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Vorwort. 



bpecialwörterbücher haben ihren besonderen Werth nur dann, 
wenn sie die Eigentümlichkeiten des betreffenden Schriftstellers 
zur vollen Anschauung bringen und durch Erklärung der schwie- 
rigeren Stellen das Verständniss desselben für die Jugend fördern. 
Beiden Ansprüchen bin ich in der vorliegenden lexicalischen Be- 
arbeitung der Schriftwerke des Sallust bemüht gewesen Genüge zu 
leisten: ich habe den Sprachschatz desselben so vollständig aus- 
gebeutet, als es mir die Grenzen des zunächst für den Schulgebrauch 
bestimmten Buches gestatteten, und an allen den Stellen, wo sich 
dem Schüler besondere Schwierigkeiten entgegenstellen, das Nötige 
zur Erklärung beigefügt. Von den Fragmenten sind die Reden des 
Lepidus, Philippus, Cotta und Licinius, sowie die Briefe des Pom- 
pejus und Mithridates berücksichtigt worden, welche ihres inter- 
essanten Inhaltes wegen wohl verdienen in den Schulen gelesen 
zu werden. 

Zu Grunde gelegt ist die Textrecension von Dietsch; doch 
finden sich auch die von ihr abweichenden Lesarten der neueren 
Bearbeitung von Kritz und Jordan, wo sie von Erheblichkeit er- 
schienen, berücksichtigt. Die nur einmal vorkommenden Wörter 
sind mit einem Sternchen bezeichnet. 

0. E. 



A. 



A, Abktirz. d. Voraamens Aulus G. 39. 

&» Ab» praep. mit ablat, z. Angabe d. 
Anfangspunktes einer Bewegung, von 
von . . . her, von . . . weg: ab Zama di- 
scedere J.61; dab. a) z. Ang. der Person, 
von der etw. genommen wird, s. accipere, 
accersere, capere, emere, petere, postu- 
lare. — b) z. Am. des Urhebers od. der 
Ursache einer Wirkung, von, durch: 
laudari ab alqo C. 8 ; corruptus ab igna- 
via (*in Folge') J. 31; poenas ab hoste 
metuere, von Seiten des Feindes J, 76*, 
hostile ab alquo timere J. 88. — 2) z. 
Ang. des Anfangspunktes einerRichtung, 
von, von . . . aus: ad occasum ab ortu 
solis C, 36; interire a stirpe C 10; dah. 
auch z. Bezeichnung der Seite, auf wel- 
cher etw. stattfindet (während im Deut- 
schen hier mehr das *wo' berücksichtigt 
wird): ab occidente, im Westen /. 17; 
ab ea parte, auf der Seite /. 93. 94; ab 
Omnibus partibus /. 97; a sinistra ac 
dextra J. 50; ab tergo, im Rücken J, 
56, 97. — 3) bei Verben des Schützens, 
Behinderns, Freimachens u. dgl., gegen, 
vor, von: corpus tegere ab jaculis J, 
101; urbem tueri ab insidiis C. 29; se 
defendere a mnltitudine 0. 45 ; alqm ab 
injuria C. 35; regnum ab avaritia J. 49; 
prohibere alqm a delictis J. 45; impe- 
dire a vero /. 30; munitus ab incendio 
C. 32; tutus ab injuria C. 33; über a 
spe C. 4; vacuus a culpa C. 14; ab odio 
ö. 51. — 4) z. Ang. der Trennung, Ent- 
fernung od. des Abstandes, v o n , v o n . . . 
aus: abesse a Roma C 40; a periculis 
(7. 6; procul a mari /. 89; ab imperio 
J. 78; ab Capsa non amplius duum mi- 
lium intervaUo J. 91; haud longe ab op- 
pido /. 101; longe a suis C, 61 ; dispersi 
a suis J. 61 ; seorsum ab rege J. 70. — 

5) V. d. Zeit: a) von . . . an, von . . . 
her: a pueritia J. 85. 100; a stirpe, von 
Haus aus /. 14; a (prima) adulescentia 
C. 5. 31. J. 22. or. Gott 4. ep. Pomp, 1. 

6) nach, seit: ab incenso Capitolio 0. 
47; ab eo magistratu J. 63. — - 6) von 

Eich ort, WÖrterbacli z. Sallust. 3. Aafl 



Seiten, in Bezug auf: mons vastus 
ab natura et humano cultu J, 48. 

*ab-ilioo, 1. *etw. von sich lossagen', 
dah. einem Amte entsagen, es nieder- 
legen: magistratum (gewöhnlicher se 
magistratu) G, 47. 

abditn«« a, um, s. abdo. 

ab-do, didi, dttum, 3. 'wegthun', dah. 
verbergen, verstecken: se J. 88; 
pari, abditus als Adject., verborgen, ent- 
legen: pars aedium G, 20; regio J. 38; 
loca (Winkel) J. 12. 

ab-dfloo, xi, ctum, 3. wegführen, 
(von irgendwo) wohin führen: alqm in 
praetorium /. 8; in agrum G, 57. 

ab-ftoy li(lvi), !tum, Ire, weggehen, 
sich entfernen, abziehen: ex ca- 
stris J, 107; ex patria J, 35; e conspectu 
J, 68; in Mauretaniam ad regem J. 62; 
longius J, 98 ; abeunt inte^i, entkommen 
unversehrt J. 53; praecipitem abire^ef 
herabsinken, in einen Abgrund von ver- 
derben gerathen C. 25. 

&bielo(abj!cio), jecijectum, 3. (jacio), 
von sich wegwerfen, abwerfen: 
arma <7. 38. 53; sarcinas Jl 91. 

*ab-jaro, 1. abschwören, eidlich 
ableugnen: creditum C7. 25. 

ab-nfto, nüi, nuitürus, 3. 'abwinken', 
dah. von sich weisen, abschlagen, 
verweigern: labores or. Gott, 13; alia 
J. 83 ; pacem alcui <7. 47 ; omnia, in Allem 
den Gehorsam verweigern J, 68; de ne- 
gotio, hinsichtlich einer Sache abschlä- 
gigen Bescheid geben J, 84; dbsol, ab- 
nuente alqo, gegen Jmds. Willen ejp. 
Mithr, 13. 

*Ab6rlglne§» um, die Aboriginer, 
ein alter Yolksstamm in Latium, wahr- 
scheinlich pelasgischen Ursprungs, ur- 
sprtlnglich im Gebirge um Reate sess- 
haft G. 6. 

abeeng, tis, s. absum. 

ab-8ol¥o, solvi, sölütum, 3. 'ablösen', 
Übtr. b ef r e i e n : alqm cura familiari or, 
Lic. 19. — 2) 'abfertigen', dah. in der 
Erzählung, abhandeln, erzählen, 

1 



abstinentia 



accipio 



darstellen: alqd paucis (^mit wenigen 
Worten, in Kürze') C, 88; quam paucis- 
simis, in möglichster Kürze /. 17; de 
conjuratione paucis C7. 4. 

abütinentia, ae, *das Sich- Enthal- 
ten', dah.üneigennützigkeitCZ 3. 54. 

abstinöo, üi, entum, 2. (teneo), ab- 
halten, zurückhalten: alqm armis 
ep. Mithr. 12; reflex. sich enthalten: 
facto J. 64 ; tergis abstinetur^ man schont 
eures Rückens or. Lic. 26. 

abH-tr&hot xi,ctum, 3. fortreissen, 
hinreissen: a bono in pravum abstrahi 
J. 29: omnia in duas partes abstracta 
sunt J. 41. 

ab-8am, abftli, abesse, abwesend 
sein, entfernt sein: ab Roma 0. 40; 
jpart. absens, abwesend J. 14. 46. 114; 
insbes. a) (mit seinem Beistande) f e h 1 e n, 
nicht beistehen:abalqoC.20. — &)ab- 
gehen, fehlen: nihil abest ad subvor- 
tundum imperium or, Phil, 8. — 2) fern 
sein, entfernt sein: procul C 57. J, 
89. 102; haüd procul J, 106. 113; a flu- 
mine milia viginti /. 48; non amplius 
mille pasBuum J, 68; tempus haud longe 
abest /. 36; a signis, sich entfernen J. 
44; a periculis, sich fernhalten C. 6; 
paulum a fuga, nahe daran sein, die 
Flucht zu ergreifen J. 101; insbes. v. 
lästigen Dingen, fern bleiben; absit 
periculum {sc, iis = vobis) or, Lic, 18. 

*ab-8fi]iio,mpsi,mptum,3. 'ganz weg- 
nehmen', dah. V. Personen, aufreiben, 
hinraffen: morbo absumi J, 5. 

ab-8urdu8, 3. 'missklingend', übtr. 
a) ungereimt, abgeschmackt: bene 
dicere haud absurdum est, steht wohl an 
(7.3.— b) ungebildet, ungeschickt: 
Ingenium C25. 

*abundaiitia, ae, reiche Fül,le, 
Ueberfluss: rerum J, 41. 

abund«, adv, im Ueberflusse, 
mehr als hinreichend, gar sehr Jl 
102; poUens J, 1; magnus J, 14; facun- 
dus /. 85; abuude dictum putare J. 85; 
abunde esse, in vollem Masse vorhanden 
sein C, 21. J, 14. 63 ; commeatus abun- 
de (sc. erit) C. 58. 

ab-ator, usus sum, 3. 'wegbrauchen', 
6ah. (ganz) verbrauchen, verwen- 
den: divitiis C, 13. — 2) missbrau- 
chen: socordia alcjus or, Phil, 11. 

&e, s. atque. 

acc^do, cessi, cessum, 3. (cedo), her- 
angehen, herankommen, sich wo- 
hin begeben: adprovinciamtr25;eo- 
dem J, 113; alqm J, 62. 71. J, 97; Li- 
byes , sich in der Nähe der Libyer nie- 
derlassen J. 18; übtr. alcui plus soUici- 
tudinis accedit, erwächst J, 44; insbes. 



a) feindl. herannahen, heranrük- 
ken: propius C, 44. J. 58; ad urbem C. 
32. 48; quocumque J. 46; loca hostiliter 
(angreifen) J. 20. — b) als Bittender, 
Hilfe Suchender nahen, sich an Jmd. 
wenden: quo accedam, wohin soll ich 
mich wenden? J. 14. — c) (als Zuwachs) 
hinzukommen: huc J, 7; hucaccede- 
bat, quod C 11; a&soZ. novus hostis ac- 
cesserat /. 82; qui postea accesserint 
(zugewandert sind) J. 17. 

aocendo, di, sum, 3. (cando), 'anzün- 
den', 'dah. übtr. a) Jmd. leidenschaftlich 
entflammen, aufregen, auf reizen: 
alqm C, 51. /. 34; contra alqm J, 64; 
animum alcjus C. 20. 59. J, 8; ad virtu- 
tem /. 4; ad dominationem J. 31; inge- 
nium contumeliä J, 82 (s. verto); natura 
serpentium siti accenditur J, 89; lubi- 
dine accensus C. 25. — h) v. Leiden- 
schaften, entzünden, erregen: invi- 
diam J, 15; discordias or. Phil. 14; stu- 
dia ad consulatum mandandum J. 15; 
studia in alqm accensa J. 6. 

^acceptiOyönis/.Empfangnahme: 
frumenti J, 29. 

aocerso^ ivi, Itum, 3. (Nebenform zu 
arces8o),kommenlassen, rufen las- 
sen, herbeirufen: alqm (7.40. 60. J, 
109. 113. or,Phil, 6; ex hibemis J. 62; 
auxilia ab alquo J, 39. 84; gentem ad 
bellum C.52. — 2)vor Gericht ziehen, 
verklagen: pecuniae captae Cwegen 
Bestechung') /.32. (accersiri, ältere Form 
für accersi J, 62. 113). 

acoido, cMi, 3. (cado), 'an etw. an- 
fallen', dah. V. Personen, herankom- 
men, über den Hals kommen «7.88 
(8. gravis); de improviso/. 107. — 2)übtr. 
vorfallen, sich zutragen, gesche- 
hen C, 52. J, 79. or, Lic, 28; si quid 
mali accidisset<7.14; alcui, widerfahren 
C, 51;absol. J,Sl. 

ao-oio,Ivi,itum, 4. herbeikommen 
lassen, herbescheiden: alqm J. 84. 
108; acciti ibant J, 102. 

accIplo^ c6pi, ceptum, 3. (capio), an- 
nehmen, hinnehmen: beneficia C.6; 
societatem ep, Mithr, 4; otium cum ser- 
vitio or. Lep, 25 ; pecunias ab alquo ('Be- 
stechungen annehmen') J^. 40; pari, ac- 
ceptus als Adject., 'annehmenswerth', 
dah. angenehm, werth: alcui J. 7; 
carus acceptnsque, lieb und werth «7.12. 
70. 108; fidu8acceptusque«7.71; insbes. 
a) Jmd. aufnehmen: alqm in regnum 
J. 10; in deditionem, Jmds. Unterwer- 
fung annehmen J. 29; in üdem, in seinen 
Schutz aufnehmen ep, Mithr. 7. — b) 
Ankommende so u. so empfangen: 
alqm laetissumis animis J, 88. — c) mit 



accurate 



ade 



«dem Urtheile so u. so a u f n e h m e n : alqd 
aequo animo G. 3. — 2) empfangen, 
erhalten: litteras ab alquo G. 46; li- 
bertatem /. 31; nomen ep, Pomp. 4; no- 
bUitatem J. 85; nuntium J. 28; fidem 
€. 44. J. 81; munitionem (angewiesen 
erhalten) /. 38; alqd dono j. 86 (accipi- 
tur, *lässt sich empfangen'); or, Gott. 5; 
empfangen, erleiden: vulnas J. 101; in- 
juriamÖ.9. J. 10. 31. — 3) vernehmen, 
erfahren, hören: alqd (7.6.21. «7. 101; 
famä /. 9; orationem J. 22; clamorem 
J. 58; alqd ex alqo J. 104; de alqa re 
J. 21; mit acc. c. inf. J. 13. 19. 25. 29; 
^hsol. volenti animo de ambobus J. 73. 

acoilr&te, adv. mit Aufmerksam- 
keit: alqm accurate habere (behandeln) 
J'.103 ; alqm accuratissume recipere, mit 
der grössten Auszeichnung empfangen 
J, 16. 

ac-curro, cücurri u. curri, cursum, 
3. herbeilaufen, herbeieilen: ad 
alqm J. 106; alcui auxilio J. 101. 

acoüsov 1. (ad u. causa), anklagen, 
sich über etw. beklagen: alqm 0.40; 
moUitiam viri J. 70; infirmitatem natu- 
rae J. 1 ; consilia /. 85. 

Acer, cris, e, spitzig, scharf: acer- 
ruma arma ep. Mithr. 20; übtr. a) v. Ver- 
stände, scharf, durchdringend: In- 
genium e7. 28.— b) feurig, thatkräf- 
tig, unternehmend J>20. 27. 43; In- 
genium J. 7. — c) heftig, wild, grim- 
mig: hostis e7. 31; vis serpentium J. 89; 
bellum or, Phil. 17. 

*&cerblu89 adv. {compar. v. acerbe), 
istrenger, zu streng, zu grausam: 
ulcisci J. 42. 

Acerbufi» 3. *herb von Geschmack', 
übtr. a) streng, hart; in alqm G. 51. 
— b) bitter, schmerzlich, betrü- 
bend: otium /. 4 1 ; poena ep. Mithr, 1 2 ; 
necessitudo J. 102; praeda or.Xep. 24. 

Acerrttme, s. acriter. 

Aoiesy 6i, ^Schneide', dah. die gleich- 
sam die Schneide eines Instrumentes vor- 
stellende Fronte des Heeres, d. i. a) die 
einzelne Schi acht colonne,da8Tr ef- 
f en: prima. Vordertreffen G. 59. 60; po- 
«trema J. 101. — h) die ganze durch die 
einzelnen Linien gebildete Schlacht- 
reihe, Schlachtordnung J. 53. 59; 
aciem instruere J, 49. 101; exornare J. 
52; arte statuere J. 52; extenuare J, 49; 
<in) acie, in geordneter Schlacht/. 54. 97. 

*ao4iiIro» sivi, situm, 3. (quaero), 
dazu erwerben, gewinnen: amicos 
J, 13. 

&oriter, adv. ^scharf, dah. heftig, 
schmerzhaft: fame acriter urgucri J. 
24. — 2) vom Handeln, energisch, 



hitzig <7. 28; acrius adniti J. 85; insta- 
re 0.60. J. 94. 98; incedere J. 101 ; acer- 
rume pugnare J, 97; rem gerere J. 58; 
niti J. 60(s. eo.) — 3)heftig, leiden- 
schaftlich: acerrume victoriam exer- 
cereinalqme7. 16; alqm impugnare J.29. 

aotIo,Onis,/'.Amtshandlung, amt- 
liche Massnahme G. 43. J, 42; ins- 
bes. gerichtliche Verhandlung J, 35. 

aotor, öris, m. Verrichter, Aus- 
führer: rerum G, 3; absol. actores, die 
Handelnden J. 1. 

actunit i, n., s. ago. 

&d, praep. mit accus, bezeichnet die 
Bewegung od. Richtung, zu, nach: ad 
portas festinare J. 69; aditus ad consu- 
lem C. 43 ; ad id loci, hierher G. 45. J. 
75; bei Städtenamen, in die Gegend 
von: pervenire ad Zamam J.57; ad Tha- 
lam 7.75; ad oppidum Suthul J, 37; iter 
constituere ad Cirtam oppidum «7. 81; 
feindl. auf. . .zu, auf., .los, gegen: 
exercitum ad urbem ducere or. Phil. 22 ; 
pergere ad oppida J, 92; procedere ad 
castra J, 52. — 2) von d. blossen Rieh 
tung, nach . . . hin, gegen: ad Cata- 
bathmon prima Cyrene est J. 19; ten- 
dere manus ad caelum C.31 ; alqd (alqm) 
ad caelum ferre J. 53. 92. G 53; alqm 
tollere ad caelum G. 48. — 3) v. d. er- 
reichten Nähe, bei: ad vigilias adesse 
r7.96; ad arcem praesidium hostium {seil, 
erat) «7.67; ad urbem esse (*vor der Stadt') 
G. 30. — 2) V. d. Zeit: bis zu, bis ge- 
gen: ad hoc tempus J. 85. 102; ad hoc 
aetatis, bis zu diesem Alter J. 85; ad id 
locorum (= ad id tempus), bis dahin J. 
63; ad tempus venire, zur bestimmten 
Zeit J. 70. — 3) z. Bezeichn. d. Zweckes, 
der Bestimmung, zu, für: ad bellum 
mitti J, 65 ; tempus decemere ad rem 
J. 12; paratus ad caedem J. 35; hortari 
ad vindicandum J. 30; proficisci adma- 
gistratus rogandos J. 29. — 4) in Be- 
zug auf, in Hinsicht auf: adcogno- 
scundum J, 5; ad necessitudinem, nach 
Erforderniss J. 19; (quae) nihil ad vos 
(sc.pertinent), berühren euch nichtJ'.24; 
ad ignaviam, eurer Feigheit gemäss or. 
Lic. 13. — 5) z. Ang. von Grund u. Fol- 
ge, in Folge, auf: respondere (verba, 
facere, disserere) ad alqd G. 34. «71 83. 
111 ; ad ea {sc, respondet), hierauf «7.102. 
— 6) z. Ang. dessen, was noch hinzutritt, 
zu, ausser: ad hoc, zudem, überdiess 
G. 14. 17. 21. 26. 30. 31. 37. 44. «7. 2. 6. 
17. 31. 75. 85. 89. 91. or. Phil 21. 

*ad-ae4uo, 1. gleichkommend errei- 
chen, gleichkommen: virtusfamam 
adaequat «7. 4 (eorum «» majorum). 

ado • • • s. acc . . . 



addo 



adp 



ad-do^dldi^ditum, S/beigeben', übtr. 
a) beibringen, verleihen, einflös- 
sen: alcui virtutem C, 58. J, 85; digni- 
tatem C. 54; audaciam /. 94; formidi- 
nem <7. 37; plus timoris (näml. vor der 
Gegenpartei) J, 42; favorem J, 73; sibi 
nomen gloriamqae, sich erwerben e/.18. 
— &)redendbeibringen, mit anbrin- 
gen: in sententiam C. 51. — 2) hin- 
zufügen, hinzuthun: ad hoc male- 
dicta C. 31 ; perfugas auxilio (zur Hilfe) 
J. 56; praesidia, verstärken J, 50; mul- 
tum reipublicae, viel zur Mehrung des 
Staates beitragen J. 42; multum animis 
eorum, ihren Math bedeutend erhöhen 
j;75. 

»d-däco,xif etum, 8. heranführen, 
herbeiführen, hinführen: pedites 
J, 101; copiam C. 56; in Numidiam J, 
97; alqm ad senatum 0. 48; Romam J. 
114. — 2) übtr. Jmd. wozu bringen, 
bestimmen: ad consilium C, 40; in 
spcmadduci, zur Hoffiiung angeregt wer- 
den a 40. J, 29. 37. 48. 

1. ad^ö» adv, *bis dahin', dah. bis zu 
dem Grabe, so sehr: usque adeo C, 
49; adeo non, so wenig or. JLep, 19. — 
2) zur Hervorhebung, eben, gerade: 
id adeo G. 37. J, 65. HO. 111. 

2. ad-£o, Ti (!vi), !tum, Ire, zu etw. od. 
Jmd. herangehen, hingehen: quo- 
quam J. 14 ; alqm C. 41. J, 21. 93 ; (feind- 
lich) losrücken, angreifen: oppida 
J. 89. 

adeptue, a, um^ s. adipiscor. 

adf • • • s. äff . . . 

adg^ • • . s. agg . . . 

Adherbal» älis, Sohn des Micipsa <7. 
5. 10. 11. 13—16. 20—26. 

adhib^o, büi, bitum, 2. (habeo) *her- 
anhalten, heranbringen", insbes. Jmd. 
als Beistand od. Berather zuziehen, 
dazunehmen: interpretes/.109;ami- 
cos «71 113. 

adhüo, adv,y bis zur Stunde, bis 
jetzt noch, bisher J, 18. or, Lep, 6. 
or. Phil, 3. 7. ep. Mithr. 21. ep.Pomp, 1. 

*adi|^, Sgi, actum, 8. (ago) ^heran- 
treiben', übtr. Jmd. zu etw. treiben, 
nöthigen: alqm ad jusjurandum, Jmd. 
den Eii der Treue schwören lassen, in 
Eid nehmen C, 22. 

adimo» €mi, emptum, 3. (emo), weg- 
nehmen, rauben: omnia sociis CM2; 
alcui civitatem or, Phil. 14; provincia 
adempta J, 82. 

adipifloor^ adeptus sum, 3. (ad u.api- 
scor), (Erstrebtes) erreichen, erlan- 
gen: consulatum C. 23. or. Phil, 4; ma- 
gistratum J, 4; Imperium J. 85; victo- 
riam C, 11. 38. 61; gloriam C, 54; prae- 



mia J, 20; otium G. il-^ passiv, adeptä 
libertate G. 7; adepta victoriä J, 101. 

aditus, üs, Zugang, Zutritt: ad 
consulem G. 43; locus aditu difficilis Jl. 
91; als Ort: perangustus J. 92. 

'afUümentumy i, Beförderungs* 
mittel: ignaviae J. 45. 

ad-Junffo, xi, ctum, 8. 'anknüpfen V 
übtr. a)(politisch) V e r e i n i g e n, h i n z u - 
fügen: urbes imperio, mit seinemReiche 
vereinigen J".. 13. — h) mit Jmd. sich 
verbinden, Jmd. an sieh ziehen, 
für sich gewinnen: alqm «71 10; sibi 
G. 24; alqm socium sibi «71 70. 

*adjfltor, öris, Helfer: quis (=* qui- 
bus) adjutoribus, unter deren Beistand 
J. 80. 

adminlgter, tri, Beihelfer, Hel- 
fershelfer J, 74; consiliorum J. 29; 
opus et administri (die Arbeiter) J. 76. 

ad-minlstro^ 1. handhaben, lei- 
ten, verwalten: imperium«7.11;rem- 
publicam J. 85; oppida per magistratus 
J, 19; bellum J, 29; absol. den Dienst 
thun (71 92. 

*ad-mlror, 1. sich über etw. ver- 
wundern: part. admirandus, wunder- 
bar J. 2. 

ad-mitto, misi, missum, 3.*zulassen^, 
übtr. (Straffälliges) sich zu Schulden 
kommen lassen, verüben: facinu& 
(admissum sc. fuit) «71 53. 91. 

*adm6diun» adv. überaus, sehr: 
iter admodum angustum J. 92. 

ad-m6n£o, üi, Ktum, 2. an etw. mah- 
nen, erinnern: alqm egestatis G. 21; 
res tanti viri admonet «7195; rem nos lo- 
cus admonet «71 79; tempus de moribus 
G, 5. — 2) veranlassen, ermahnen: 
admonitus ab amicis «71 103. 

*ad-m6¥£o, mövi, mötum, 2. her- 
anbringen: exercitum or. Phü. 10. 

ad-nitopy nisus u. nixus sum, 3. *sich 
anstemmen', übtr. sich anstrengen, 
sich beeifer n, sich aus allen Kräf- 
ten bemühen: adeapatranda summo 
studio «71 43; mit folg. ut «71 85; absol. 
cum aliquo </. 85; adnitente aJquo, un- 
ter eifriger Mitwirkung Jmds. 0.19; nullo 
adnitente , da Niemand etwas für mich 
that ep. Mithr. 14. 

adole§oeB§, adole§eo» adolesoen-^ 
tia u. adoleeeentnlug, s. adulescens 

U. 8. W. 

*adopt&tio, Onis, f. Annahme an 
Kindes Statt, Adoption «71 11. 

ad-opto» l.'annehmenzu etw.', insbes. 
anKindesStatt annehmen, adop- 
tiren: alqm «71 9; in regnum, durch 
Adoption zur Thronfolge berufen «71 22. 

adp • • • 8. app . . . 



adquiro 



advorsus 



mdquiro» s. acquiro. 

adr • • • s. arr . . . 

adse • • • s. asc . . . 

*ad-8entior, sensum sum, 4. bei- 
stimmen: alcui verbo, mit kurzen Wor- 
ten, ohne weiteres C, 52. 

ad-g^quopy catas sum, 3. (Erstreb- 
tes) erreichen, erlangen: alqdC 6. 

ad-8ldo» s6di, sessum, 8. sich nie- 
dersetzen C. 31. 53; dexterä alqm, 
Jmdm. zur Rechten J, 11. 

*ad-8l8to, strti, 3. sichhinstellen: 
propter aquilam C, 59. 

ad-stringfo, strinxi, strictum, 3. 'straff 
umziehen', übtr. geistig f ess ein: adstri- 
>ctus studio (Theilnahme) J, 60; majori- 
bus ('von wichtigeren Geschäften') J.70, 

ad-8um (assum), adfüi (affüi), ädesse, 
da sein, anwesend sein, zugegen 
sein: in agmine /. 45 ; in operibus J. 96 ; 
apud omnes J, 100; v. Zeit u. Verhält- 
nissen, da sein, eingetreten sein: 
tempus adest/.97; nox J.53.58.97; vitae 
finis (exitium) alcui/. 9.70; pestis J. 106; 
insbes. a) sich einstellen, erschei- 
nen: cum exercitu J, 56; qui primi ade- 
rant J. 69; feindl., zum Angriffe bei der 
Hand sein, (feindlich) auftreten C. 52; ad- 
vorsum hostes, gegenüberstehen/.94; io- 
fensi adesse,^iffenmit Erbitterung an /. 
^0. — &)(thätiff)zur Seite stehen, zur 
Hand sein, beistehen: alcui J, 103; 
alcui in bellis J, 14; proeliantibus, am 
J^ampfe Theil nehmen J. 93; praesidio, 
schützend zur Seite stehen j. 85; absol. 
er. Lep. 27. — c) als Theilnehmer zu- 
gegen sein, an etw. theilnehmen: 
in contione «71 34; in pugna J, 101; in 
proelio J. 85; pugnae /. 74. 87; proelio 
<7. 59. 

*ad-8G]iio, sumpsi, sumptum, 3. 'an 
sich nehmen', insbes. zurTheilnahme an- 
nehmen, heranziehen: alqmsocium 
J. 29. 

adt • • • s. att • . . 

lUlfileiiceiis» ntis, junger Mann, 
Jüngling C, 14. J, 21; homo J, 6. 

IUI Alegoeatiayae, Jünglingsalter, 
Jugend: ab adulescentiaC5.31. J'.22; 
a prima adulescentia or. Gott, 4. ep, 
JPomp. 1. 

M&lesoent&lu«, i, ganz junger 
Mann C3; adject, (sehr) jung: Caesar 
C. 49 ; homo 0, 52. 

&d-ille»eo, levi« ultum, 3. heran- 
wachsen J. 6; privignus adulta aetate, 
im blühenden Jugendalter C. 15; übtr. 
sich kräftig entwickeln, erstar- 
ken: adolevit respublica C 51 ; res Per- 
sarum /. 18; ingenium, reifte heran/. 63. 



*&diilter, Sri, Ehebrecher C. 14. 

*IUliiltl^rlnu8t 3. unächt, nachge- 
macht: davis, Nachschlüssel /. 12. 

&diilto8, a, um, s. adulesco. 

*ad¥eetitlu8» 3. (adveho), aus dem 
Auslande eingeführt: vinum /. 44. 

^ad-¥l^lio, xi, ctum, 3. wohm brin- 
gen, pctss. advehor, zu Schiffe wohin 
gelangen, wohin fahren: Uticam /. 86. 

ad-¥4^Bio, v€ni, ventum, 4. heran- 
kommen, ankommen/. 106; advenit 
dies /. 113 ; periculum C. 23. — 2) Jmd. 
zufallen, zu Theil werden: amici- 
tiam nitro adventuram /. 111. 

advento, 1. (intens, v. advenio), (mit 
starken Schritten, mit Macht) heran- 
kommen, im Anzüge sein, anrük- 
ken /. 53; cum exercitu C 56; Romam 
/. 28; adventat dies /. 36; lux /. 99. 

adventu 8,as,Ankunft: alcj us /. 
59. 104. or. Lic. 21 ; hostium /. 97; qua 
regis adventus erat, wo . . . stattfinden 
musste /. 59; adventus lucis, Tagesan- 
bruch /. 91. 

ad-¥6co9 1. (zur Berathung) beru- 
fen: alqm G. 58; contionem G. 57. /. 
33. 84; eo senatum C. 46. 

^advoreftrXug (adversarius), i, Geg- 
ner, Feind /. 50. 

*ad¥or8or (adversor), 1. (intens, v. 
ad\rorto), sich widersetzen /. 26. 

ad¥or§um, s. 2. advorsus. 

l.ad¥or8ufi(adversus), 3. mit derVor- 
derseite zugekehrt, gegenüber be- 
findlich, vorder: cicatrices advorso 
corpore, vorn auf dem Körper/. 85; vul- 
nus advorsum, auf der Brust C. 61 ; ad- 
vorso coUe, über die Vorderseite des Hü- 
gels, den Hügel hinan /. 52; advorsis 
equis, Boss gegen Boss /. 59. — 2) übtr. 
entgegen,Partei nehmend, feind- 
lich /. 14. 81; alcui C 51. /. 35; qui- 
eti, abhold /. 66; voluntates ipsae sibi 
advorsae, mit sich selbst im Widerspruch 
/. 113; swfts^ advorsus, i, Gegner, Wider- 
sacher C7.52. /.97; partium populi /. 43; 
insbes. a)zuwider,wider wärtig,ver- 
hasst : quis (=» quibus) omnia regna ad- 
vorsa sunt /. 81 ; ibi (= in ea) multa mi- 
hi advorsa fuere G. 3. — &) ungünstig, 
widrig: locus /. 52. 55 (s. in ^8); res 
G. 57; illa advorsa fient G. 68;T'es ad- 
vorsae, Missgeschick /. 41. 51. 62; sibbst. 
advorsa, örum, n. Widerwärtigkeiten 
or. Gott. 1. 13; certaminis or.Lic. 4; in 
advorsa mutari,zum Schlimmen umschla- 
gen /. 104 . 

2. advorsus (advers.) u. advorsuin 
(advers.) praep. mit acc. gegenüber, 
angesichts: advorsum hostes adesse, 
den Feinden gegenüberstehen /. 94; ad- 



advorto 



aes 



Torsum pedites J. 51 ; advorsum eos J, 
105; advorsum tyrannidem <yr, Lep. 1. 
— 2) gegen, wider: advorsum hostes 
pergere J. 74; quos advorsum ierat J. 
101; advorsum alqm pugnare J, 107. 
114; bellum incipere J. 80; advorsum 
divina ethumanaomnia, im Widerspruch 
mit or. Phil 10. — 8) bei Schutzmitteln, 
gegen: fines advorsum alqm tutari J". 
110; munitus advorsum hostes (tela) J. 
89. 105; cibus advorsum famen est J. 89; 
paratus advorsum omnia «f. 101; ani- 
mus invictus advorsum divitias (Geldver- 
lockungen gegenüber) J, 43. 

•d-¥orto (adverto), ti, sum, 3. hin- 
wenden: animum advortere = animad- 
vortere), (in Folge hingerichteter Auf- 
merksamkeit) gewahr werden, bemer- 
ken: cocleas J. 93; mit acc. c. inf. J, 
35. 48. 69. 

aede§ u. aedie, is, f. 'Gemach'; dah. 
Tempel: Concordiae C, 46. 49; plur, 
aedes, ium, Wohnhaus (als Complex 
von Gemächern) C. 20. J. 12. 

aedlflolum, i, Gebäude, Haus J. 
16. 18. 20. 67. 

aedifieo, 1. (aedes u.£Acio), erbauen 
a 2. 20. 

*aedlll8 9 is, Aedil, ein städtischer 
Beamter, deren vier waren, zwei aedi- 
les plebeji und zwei aediles curules, und 
welchen die Sicherheitspolizei, die üe- 
berwachung des Getreidemarktes u. die 
Besorgung der öffentl. Spiele oblag, C7.47. 
aeger, gra, grum, leidend, krank: 
pedibus C, 59 ; animus avaritiä aeger C. 
29 ; animus, angegriffenes Gemüth <7. 71. 
aegerrttme» adv. {stiperl, v. aegre) 
mit grosser Mühe, sehr schwer J. 
83. — 2) sehr ungern: aegerrume rem 
ferro, über etw. vielVerdruss empfinden 
J^.85. 

aeg^ritfido, !nis^ /l'Unwohlsein', dah. 
y.Gemüth,Mi8sstimmung,Unmuth, 
J. 68. 82. 
'Aegyptne, i, /. Aegypten J. 19. 
Aemiliugy 3. ämi lisch: gens or. 
Phil. 6; dav. M. Aemilius Scaurus, ein 
Mann von bedeutendem Rednertalent, 
welcher 115 v. Chr. über die Ligurier 
triumphirte J. 15. 25. 29. 40. — 2) M. 
Aemilius Lepidus, der Vater des Tri- 
umvir, Consul 78 v. Chr., wurde, als er 
auf ein zweites Consulat Ansprüche ma- 
chend von Etrurien aus bewaffnet gegen 
Kom zog, vom Pompejus u. Catulus be- 
siegt or. Lep. 27. or. Phil 3. — 3) plur. 
Aemilü, die Aemilier or. Lep. 3 (gemeint 
ist vorzugsweis der Consul des nächsten 
Jahres [77. v. Chr.], Mamercus Aemilius 
Lepidus Livianus). 



aemttlue, 3. nacheifernd: subst.. 
aemulus, i, Nacheiferer J. 85. — 2) 
eifersüchtig, nebenbuhlerisch; 
subst. Nebenbuhler ep. Mithr. 18; Car- 
thago aemula imperii Romani, Neben- 
buhlerin C7. 10. 

*AeBö&8, ae, Sohn des Anchises u. 
der Venus, Fürst der Dardaner am Ida 
in M^sien, führte nach Eroberung Tro- 
ja's eine Colonie Trojaner nach Latium 
und wurde durch seinen Sohn Ascaniua 
od. Julus Ahnherr der Römer C. 6. 

aequAbilie, e, gleichförmig, sich 
gleich bleibend: pulvis J/b3\ fama 
J. 43. 

*aequftbillu8t cidv* (compar. v. ae- 
quabiliter), gleichmässiger G. 2 (s. 
constantius). 

aequftlis, e, gleich, flach, eben: 
locaJ.79. — 2)gleichmä88ig,gleich: 
gehus G. 54; virtus J. 87; insbes. gleich-^ 
alterig, subst. Altersgenosse J. 6. 

aequftliter, adv. gleichmässig, 
gleich G. 56. /. 91. 

aequo, adv. auf ffleicheWeise C7» 
11. — 2) in jedem Falle J. 101. 

aeqiiitftg, ätis, f. ^Ebenmässigkeit', 
dah. Mässigung C. 2. — 2) billiges 
Verfahren G. 9. 

aequus» 3. gleich, flach, eben: 
locus G, 57. 59. J, 52. — 2) v. Gcmüthe,. 
sichgleichbleibend, gelassen: ae- 
quo animo, mit Gleichmuth J. 31. 68*,. 
mit Gleichgiltigkeit G. 3. — 3) der Be- 
schaffenheit nach gleich: aequa manu 
discedere, mit gleichem Erfolge, ohne 
Entscheidung G. 39. — 4) v. Verfahren 
gegenAndere: billig denkend: ^t^ö^^. 
aequi bonique J. 85; v. leblos. Dingen, 
billig: conditio J. 79; aequum bonum- 
que, Billigkeit und Rechtsgefühl J. 15. 
or. Phil 17; ex aequo bonoque, nach 
Recht und Billigkeit J. 35; alqd gravius 
aequo habere, schwerer, als recht u. bil- 
lig ist, aufnehmen 0. 51. 

aer&rium, i, Schatzkammer, 
Staatsschatz G. 52. /.31.41. 85. or. 
Lep. 13. ep, Pomp. 3. 

aeruinna,ae,Mühseligkeit,Trüb- 

sal, Drangsal G. 51. /. 14. 24. 49. 

ae«, aeris, n. *Erz', insbes. Kupfer- 
geld: argentum aere solutum est (der 
Consul L. Valerius Flaccus hatte i. J. 86 
das Gesetz durdbgebracht, dass den 
Gläubigem nur der vierte Theil der 
Schuldsumme oder, was dasselbe ist, 
statt der Silbermünze (des Sesterzes) 
nur die den vierten Theil derselben be- 
tragende Kupfermünze (der Ass) zu zah- 
len sei) G, 38. - 2) überh. Geld J. 31-, 
aes alienum, Schulden C7. 15. 20. 33. 41; 



aestas 



agito 



aes alienum meis nominibos, die auf 
meinen Kamen (durch meine Schuldver- 
schreibungen) gemachten Schulden C7. 
35; aere alieno oppressus C 40; grande 
aes alienum connare C. 14. 24; aes mn- 
tuum, Geldschuld J, 96. 

aest&SySLtis,/*. Sommerzeit, Som- 
mer <7. 61. 90; Sommerhitze: aestatem 
pati J. 85. 

*ae§tl¥U89 3. sommerlich; subst, 
aestiva, Orum, n. 'Sommerlager', dsdi. 
metonym. die zum Feldzuge geeignete 
Zeit /. 44. 

aestttjno (aestimo), 1. (dem Werthe 
nach) schätzen, anschlagen, wür- 
digen: facta C. 58; vitam mortemque 
juxta (gleich wenig) G. 2; libertatem qui- 
nis modus, auf fünf Mass Korn für den 
Mann taxiren or. Lic. 19; amicitias ex 
commodo C, 10; alqd carum J. 85. — 
2) erkennen, dafür halten: alqdne- 
fandum or. Lep, 1; alqd carum, hoch- 
halten J, 85; sicut ego aestumo^ nach 
meinem Dafürhalten C. 8. 

aeslAo, 1. ^schäumend wogen', übtr. 
in leidenschaftlicher Aufregung 
sein <7. 93; invidia, vor Neid schäumen 
(7.23. 

^aeetu«» ns, Glut, Hitze J, 51. 

aetftg, ätis, /l Lebenszeit, Leben: 
aetatem agere G. 37. 39. J. 2. 4. 56; pro- 
cul a republica habere (verleben) Ö, 4. 
— 2) Lebensalter, Lebensjahre, 
Alter C. 20. 54. 59. or. Gott 2. 9; adul- 
ta C, 15; extrema C 49; aetate prior, 
reifer an Jahren J. 10; ex aetate, nach 
dem Alter G, 14 ; ad hoc aetatis, bis zu 
diesem Alter J, 85; insbes. Jugendal- 
ter, Jugend: animus aetate fluxus G, 
14; contra aetatem, ungeachtet meiner 
Jugend ep, Pomp. 1; höheres Alter, 
Alter C7. 6; aetati concedere J, 11. 102; 
aetate confectus /. 9. 

aeternusy 3. ewig dauernd, un- 
vergänglich: animus J. 2; virtus G. 1* 
(8. habeo 1. a); sollicitudo J. 31; gloriä 
aeternum neri /. 1. 

*Aethi6pe8, um (sing. Aethiops), die 
Aethiopier in Afrika J, 19. 

*ae¥U]ii, i, Lebensdauer: natura 
aevi brevis J. 1. 

afl&timy adv. zur Genüge, hin- 
länglich J. 43. 54. 

alTeoto» 1. (freqtient v. afficio), nach 
etw. trachten: honorem /. 64; civita- 
tes, zu gewinnen suchen J. 66. 

afftSro» attttli, allätum, aiferre, her- 
beibringen, bringen: litteras G. 30. 
/. 71 ; scrinium eodem G. 46. — 2) übtr. 
beibringen, verursachen: cladem 
alcui G, 58; timorem /. 7. 



afflnl«, e, durch Heirat verwandt; 
siibst. Verwandter, Verschwägerter J, 
14. 85. 

*affliiitft8, atis, f,Ye rwandtschaft 
durch Heirat, Verschwägerung /. 
111. 

*afllloto, 1. (freguent. v. affligo), an- 
schlagen: se, die Brust vor Betrübniss 
schlagen C7. 31. 

affllfgfo, xi, ctum, 3. (ad u. fligo), zu 
Boden schlagen, niederstrecken: 
pass, J. 101; herabstürzen /. 60. — 2) 
*übel zurichten', dah. pari, affiictus, 
zerrüttet, misslich: res afflictas vi- 
dere, seine Sache verloren sehen /. 76. 

*afffl&o, xi, xum, 3. (ad u. fluo), 'her- 
anfliessen', übtr. zuströmen, in rei- 
chem Masse vorhanden sein: divi- 
tiae affluunt G. 36. 

*Äf!rl, örum (siwp. Afer), die A fern, 
Afrikaner J, 18. 

Äffrioa» ae, Afrika <7. 17; speciell 
die römische Provinz Afrika, d. i. das 
ehemalige Gebiet von Carthago , westl. 
an Numidien, östl. an Cyrenaica u. die 
grosse Syrte grenzend J, 19. 44. 96. 

*Äf!ric&nu8,3. afrikanisch; siiibst. 
Africanus, der Afrikaner /. 5. 

*Äfriou8,3. afrisch, afrikanisch: 
mare, der Theil des Mittelmeeres an der 
Provinz Afrika J. 18. 

&gfer, gri, m. Lau d (in Bücksicht auf 
Bebauung), Boden/. 16. 17. 18; agrum 
colere G. 4; agri cultor J. 54; prägn. 
fruchtbares Ackerland /. 16; plur, Fel- 
der, Grundstücke, Ländereien C. 11. 28. 
or. Lep. 24. — 2) Land im Gegensatz 
zur Stadt G. 37. J, 75. — 3) Land, Ge- 
biet a 6. J. 48. 55. 87; Arretinus G. 36; 
Picenus G. 27. 30; Pistoriensis C. 57; 
eis Taurum ep, Mithr. 6. 

agg^er, gris, m. Erdwall, Belage- 
rungsdamm J. 92; aggerem jacere 
(aufwerfen) /. 37. 76. 

a^grSdior, gressus sum, 3. (gradier), 
'heranschreiten', dah. Jmd. in bestimm- 
ter Absicht angehen, an Jmd. sich 
herannahen, sich wenden, sich 
machen: alqm J. 16. 46. 65. 80; pecu- 
niä, zu gewinnen suchen /. 28; pollici- 
tationibus /. 61. — 2) feindl., angrei- 
fen, überfallen: alqm G. 19. 43. 60. 
J, 35; oppida /. 87; mumm J. 59. 60; 
scalis J, 57; dbsol audacius G. 58. — 3) 
zu einer Thätigkeit schreiten, etw. in 
Angriff nehmen, unternehmen: 
rem J. 92; majora J, 89; mit inf, J. 9. 
21. 75. 

hgltot 1. {intens, v. ago), hin u. her 
treiben, hin u. her bewegen: Cor- 
pora huc et illuc /. 60; humus vento 
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agmen 



Albiuus 



agitatur, wird umhwgewirbelt eT*. 53 ; are- 
na magna vi agitata J. 79; übtr. a) be- 
unruhigen, quälen: pass. C, 5. J, 25. 
— &) politisch, beunruhigen^ aufre- 

5en: rempublicam C. 38; (seditionibus) 
. 37." — c) etw. vornehmen, betrei- 
ben, ins Werk setzen: nihil e7. 39; 
multa C. 27; plura C 24; omnia C. 42; 
cuncta, Alles in Bewegung setzen J. 66 ; 
moras, länger zögern J. 81; gaudium, 
äussern C. 48; Imperium, handhaben C. 
9 (s. quam 3); pacem, halten, pflegen J. 
14; praecepta, zu erfüllen suchen J. 14; 
praesidium, Bedeckung bilden J. 55. 85 ; 
pass. walten, herrschen: pax agita- 
tur J. 29; indutiae J, 29; luctus atque 
gaudia C. 61. — d) im Geiste hin u. her 
bewegen, überdenken, erwägen: 
alqd J, 93; multa C 53; secum J. 113; 
dah. im Sinne haben, auf etw. aus- 
gehen, etw. beabsichtigen: eadem 
illaC. 57; bellum J. 109; al^dmente C. 
20; ahsol. animo J. 63; ahter animo, 
andere Entwürfe hegen J. 11. — c) be- 
sprechen, verhandeln: rem J. 27; 
de facto J, 30; id modo agitari, es handle 
sich nur darum J, 70. — f) sich beneh- 
men, sich (so u. so) zeigen, verfah- 
ren: varius agitat J. 74; ferocius C.23; 
in potestatibus eo modo J, 63; absol. 
agitatur, man verfährt /. 41. — g) ir- 
gendwo sein Wesen treiben', dah. sich 
(wo) aufhalten, sich befinden, wei- 
len, hausen: apudaquam (7.98; intu- 
guriis J, 19; propius mare J. 18; pro 
castris (halten) J. 59; pro muro (sich 
herumtreiben) J, 94; quo statu (sich be- 
finden) or. Phil, 10; ubi gentium aut 
quid agitaret, wo er weile und was er 
treibe J. 54. — Ä)eine Zeit zubringen, 
verleben: vitam C.2; acta aetate,nach 
vollendeter Lebensbahn or, Cott 2 ; ab- 
sol. leben or. Lep. 11; Gallia vix agitat, 
kann kaum noch bestehen ep. Pomp, 9. 

Annen» inis, n. 'das Sich-Bewegen- 
de', dah. Heereszug, Marsch: inag- 
mine J, 45. 55. 85; concret: a) Marsch- 
kolonne, Heereszug: extremum J, 
50; inunitum J. 46; quadratum J, 100; 
agmen constituere J^49. — 6) Trupp, 
Seh aar: tanto agmiue incedere or. 
Lep* 24. 

&go» Sgiy actum, 3. treiben, in Be- 
wegung setzen, bewegen: pecus J, 
90; testudinem J. 94; vineas (vorschie- 
ben) J, 37. 76. 92; in crucem, ans Kxeuz 
schlagen J. 14; insbes. als Beute weg- 
treiben, fortschleppen: praedas J. 
20. 32. 44. 48. — 2) übtr. a) treiben, 
leiten, führen: alqm transvorsum,ani 
Abwege führen J, 6. 14; praecipitem 



agi, dem Sturze zugetrieben werden C, 
31 : animus agit atque habet cuncta, lenkt 
u. beherrscht J,2. — b) eine Thätigkeit 
betreiben, etw. thun, verrichten: 
cuncta C. 42; ea C. 52. J. 33. 85; haec 
G, 20; res C, 45. J, 7, 30. 68; bellum, 
betreiben or. Gott, 11 ; quid agam, was 
soll ich thun? J. 14; hibema agere (hal- 
ten) J. 100; joca atque seria cum alquo, 
mit Jmd. in Ernst u. Scherz verkehren 
J, 96; morem (nachleben) or. lAc. 14; 

Sacem (halten) ep.Mithr. 1; absol. han- 
eln, zu Werke gehen, verfahren 
G, 21. 52. J, 55; pariter J. 60; lenius J. 
60; tutius or, Jüic. 3; svhstpart actum, 
i, das Geschehene, die That J. 53. 
66. 85; fideliter acta, treu geleistete 
Dienste J. 71. — c) im Werke haben, 
beabsichtigen: id agi J. 27. — dS 
sich worüber besprechen, etw. ver- 
handeln: res J. 103; alqd cum alquo 
C7. 20; cum populo G. 52; alqd in senatu 
G. 50; de pactionibus J, 29; absol. cum 
alqo G. 51; agitur alqd, es handelt sich 
um etw., es gilt etw. G. 52; agitur de 
aliqua re, es steht etw. auf dem Spiele 
G, 52; gratias agere, Dank sagen J, 54. 
— e) V. d. Zeit, zubringen, verle- 
ben: hiemem castris ep. Pomp. 5; se- 
nectutem J. 85; aetatem (venando) G. 4. 
87. 39. J, 2. 4; in exsilio G. 58; in li- 
bertate J, 56; in excelso G. 51; tempo- 
ra in venando J. 6; cibsol. leben or.Lep. 
2. or. Gott. 4. 5; per mollitiem J. 85; 
incultius J. 89. — f) irgendwo sich um- 
hertreiben, sich aufhalten, sich 
befinden, sein: cum primis (m den 
vordersten Keihen) J. 101 ; in cervicibus 
Italiae ep, Pomp. 4; multum et familia- 
riter cum alquo, viel u. vertraut mit Jmd. 
verkehren J. 108. —•^) es so u. so trei- 
ben, sich benehmen, sich zeigen: 
se tanta mobilitate J, 56 ; pro victoribus, 
sich als Sieger geberden J. 98; civitas 
laeta agit, zeigt sich fröhlich J, 55. 

ngr estls« e, 1 ä n d 1 i c h ; subst. Land- 
mann, Landbewohner J. 73. or.Lic, 27; 
Numidae agrestes J. 18. — 2) roh , un- 
gebildet : genus hominum G, 6. 

Alo, äis, alt etc,^ verb, defect. sagen, 
behaupten, versichern: mit acc. c. 
inf. G, 48. 51. J. 31. 85. 100; uti ait or, 
Lep, 16. 

*&ln9 ae, Flügel des Vogels, übtr. 
Flügel des Heeres, Flügeitruppen 
(aus Truppen der Bundesgenossen, meist 
Reiterei, bestehend) J. 50. 

*&l&ccrt cris, cre u. U&erls, e, auf- 
geregt, freudig entsch]ossenC21. 

Alblnns, 1, Spurius Postumius Albi- 
nus, Consul 110 v. Chr. J. 85. 86. 89. 44. 



algor 



alter 
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^alf^r» öris, m. Kälte, Frost C. 5. 

*&li&s, adv. 'ein anderes mal', übtr. 
anter anderenVoraussetzungen: 
optanda alias C 10(Eritz : optandae aliis). 

*lblibl» adv, anderswo: alios alibi 
resistentes, die da u. dort Widerstand 
Leistenden C 60. 

&li#iio»l. entfremden, abwendig 
machen: voluntate alienatus J, 66 ; urbs 
alienata, in fremde Hände gefallen J.48. 
— 2) zurücksetzen, Verstössen: 
alqm C. 85. 

Ulfous, 3. eines Anderen, fremd: 
res J. 83; bona C. 02; instituta C 51; 
opes (Hilfe) C. 58. J, 14; virtus C. 7. 
j. 85; superbia C. 20; aes, Schulden 
C. 14. 20. 83. 41 ; subst, alienum, i, n. 
fremdes Eigenthum C7. 5; plt*r. C. 12. 
er, Lep, 17. or, Phü. 14. — 2) fremd, 
nicht verwandt: st«&sf.alieni, Fremde 
J, 10. — 3) übtr. a) Jmdm. nicht zu- 
kommend: mens, verkehrt, verirrt 
G, 37. — h) nicht zugehörig zu etw., 
ungeeignet, ungünstig: suisrationi- 
bus, seinem Interesse nicnt zuträglich 
C, 56; sententia aliena a republica, dem 
Staatswesen nicht angemessen C. 51; 
domus non aliena consilii, nicht unge- 
eignet für C. 40; locus, ungünstig J. 54 ; 
subst plur, aliena, Unangemessenes eT*. 1. 

Alimentiifli» i, Nahrung, Nah- 
rungsmittel: servilia alimenta or. 
Xep. 11; carceris, Gefängnisskost or. 
lÄc. 19. 

&liö, odA), anderswohin: aliusalio, 
der Eine dahin, der Andere dorthin C7. 2. 
27. J, 12. 50. — 2) übtr. zu etwas An- 
derem, zu einem anderen Gegen- 
stande J, 19. 

* Uiqaamiliiiya^.z i e m 1 i c h l a n g e , 
eine ziemliche Weile J. 74. 

MlqaAniloy fiäv, irgend einmal 
J, 14. 110 (s. sum 1, c). — 2) doch ir- 
gendeinmal, dochendlich einmal 
€. 52. J. 14. 62. 102. 

Ulquantufly 8. ziemlich gross, 
nicht unbedeutend: numerus e7'.74; 
timor J, 105; mihst, aliquantum, i, n. 
ziemliche Menge: equorum J, 62; ali- 
quantum als adv,, ziemiidi J, 79 ; ablat. 
aliquante, um ein Beträchtliches, um 
Vieles C. 8. J, 79. 86. 

Uiqui, aliqua, aliquod, irgendein, 
überhaupt ein: negotium C, 2; ne- 
cessitudo u 17. 

Uiqiils^ aliquid, i r g e n d E i n e r C7. 51. 
J. 31 ; aliquis vostrum or. lAc, 14; ex po- 
pulo e/. 85; aliquid, irgend etwas : falsum 
C 51; plur. aliqui, irgend Einige J. 101. 

Aliquot, indech einige, etliche 
C, 24. J. 28. 89. 



*&ll9, alid, gen. aus, dat. ali, veraltete 
Form von alius: alis alibi stantes (nach 
Dietsch) C. 60. 

Aliter» adv. auf andere Weise, 
anders J, 10. 11. 108; mit folg. ac od. 
atque (*als') J. 7. 72; aliter facere, da- 
gegenhandelnCöl.— 2)anderenFalls, 
sonst ö. 29. 44. 

Alias» a, ud, genit. allus, ein ande- 
rer: res C 14; condicio J. 79; mit folg. 
3uam J. 81. 82; mit atque (*als') C. 37. 
\ 15; plur, alii. Andere C, 8; et alia 
talia J. 85; et aliis talibus J, 44. 62; 
haec atque alia talia J. 64. 85; illa et 
alia talia J. 40; alius atque alius, ein 
anderer und wieder ein anderer J. 72; 
alius deinde alius J. 18. 36; alius post 
alius J. 55. 63; alii . . . pars, s. pars; 
partim . . . alii, s. partim; alius alium, 
der eine den, der andere jenen: alius 
alium invitant J. 66; alius alii assentie- 
bantur C. 52; aliud alii iter ostendit 
C 2; alii aliis licentia est C. 51; alium 
alia clade oppressit J, 14; alius ab alia 
parte (mit significabant z. verb.), der 
eine daher, der andere dorther J. 101 ; 
alios in alia loca praemittere C. 27; 
alium alio modo excitare, jeden auf eine 
andere Weise J, 49; einer den anderen, 
einander: alius alium appellant J. 53: 
idius alium exspectantes 6, 52; alii alios 
increpantes C 53; alia proelia aliis lo- 
eis facere, bald da, bald dort J. 87. — 
2) plwr, alii, die Anderen, die Uebrigen 
C. 27. 43. J. 58. 85. 94; neutr. alia, das 
üebrige J, 10; alia omnia J. 46. 52. 54. 
63. 87. 89. 91. 

*Allftv«K 1. emporheben, hebend 
nachhelfen: milites laqueis allevati 
j:94. 

*»llicIo9 lexi, lectum, 3. G&cio), an- 
locken,an sich ziehen: servitia J.66. 

Allttbrtt^es, um, dieAllobroger, 
celtisches Volk in der heutig. Dauphin^ 
u. Savoyen mit der Hauptst. Yienna, 
waren 121 v. Chr. vom Q. Fabius Maxi- 
mus unterworfen worden C, 40. 41. 47. 50. 

&lo, älüi, altum u. älltum, 3. gros s- 
nähren, grossziehen: Arpini altus, 
aufgewachsen J. 63. — 2) ernähren, 
unterhalten: alqm G. 14; exercitum 
or. Gott, 7. ep. Pomp. 9; pass. ali, seihen 
Unterhalt finden G. 87. 

*Alpe89tam,/'.dieAlpenep.Pomp.4. 

Alter, tSra, terum, genit. alterlus, der 
andere od. eine von zweien: pars 
G. 59. J, 11; ille alter J. 13. 16. 73. 
unus . . . alter G. 58. J. 98; alter . . . 
alter, der eine ... der andere G. 1. 42. 
54. J. 7; alter alterum, der eine den 
anderen G. 1 ; alteri alteros J, 42. 53. 60. 
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altitudo 



an 



79. — 2) der a ndere od. ein anderer 
(als zweiter): unus atque alter J, 60. 93; 
suhst. ein Anderer, Nebenmensch: alte- 
rius lubidini male facta condonare J. 52. 

»Ititfido» lois, /: Höhe j; 93. — 2) 
*Tiefe', dah. übtr. Verschlossenheit: 
ingenii J, 95. 

Altius, adv, {compar, v. alte), *höher', 
übtr. weiter, zu weit: liberius altius- 
que J, 4 (s. procedo). — 2) tiefer: ver- 
bum in pectus altius descendit J,.ll. 

1. altusy 3. partic, v. alo. 

2. altus, 3. hoch: übtr. nimis alta 
cupere, das Unerreichbare C. 5. — 2) ti e f 
J. 78. 

'alv^usy i, bauchartige Vertie- 
fung: navium Jl 18. 

»mbio, ivi (ii\ Itum, Ire (amb u. eo), 
^herumgehen' , besond. als Bittsteller, 
dah. Jemd. um etw. angehen , bei Jmd. 
um etw. werben: alqm «T. 13. 14; am- 
biundo, durch persönliche Bitten J, 84. 

•mbitioy önis, /*. 'das Herumgehen', 
besond. als Bittsteller, dah. a) ehrgei- 
zige Bestrebung, Ehrgeiz, Ehr- 
sucht (im Streben nach Ehrenstellen) 
a 3. 10. 11. 52. J. 63. 85; mala, leidiger 
Ehrgeiz 0. 4. — 2) das Buhlen um 
die Gunst der Menge, das Stre- 
bennach Volksgunst 7.86. 96. 100. 
ep, Pomp. 5; insbs. Gunst suchende 
Milde J. 45. 

*»]iibitlö§a8, 3. gnii^tbuhlerisch 
/. 64. 7 

*ambitu0, Qs, das 'jBerumgehen', be- 
sond. als Bittstelle]^) dah. unrecht- 
mässige Bewerbung um Ehrenstel- 
len, Amtserschleichung ü, 18. 

amboy ae, 0, beide (mit einander, zu 
gleicher Zeit) J. 21. 73. 81. 97. 109. ep. 
Mithr, 15. 

^ftmeiitia, ae,S i n n 1 8 i gk e i t ,T 1 1- 
heit J. 88. 

lüDicitia, ae, Freundschaft C 10. 
51. /. 64. 95; familiaris /. 7 — 2) zwi- 
schen Völkern, Freunds chaftsbünd- 
niss /. 111; populi Komani J, 20. 88; 
amicitias parare C7. 6; foedus et amici- 
tiam petere J, 80; amicitiam cum po- 
pulo Komano instituere «T. 14; in ami- 
citiam recipi J. 5. 14; repelli ab ami- 
citia J. 102. 

&IIIICU8, 3. freundlich gesinnt, 
befreundet: in alqm J, 103^ amicior 
alcui /. 10; amicissumus alcoi, innigst 
befreundet (7. 10; stibst amicus,Fr eund 
C. 61. /. 14; alqm in amicis habere J. 7; 
insbes.a) Staatsfreund 0.6. 9./. 113; 
socii atque amici J. 14. 24. — 5) Ver- 
trauter, Günstling eines Königs «T. 9. 
74. 102. 



A-mittot misi, missum, 3. Won sich 
lassen', dah. fahren lassen, auf- 
geben: morem or. lAc, 14; libertatem 
C. 33; animam C 58; pacem or. Phil, 5v 
Bcelus impunitum, ungestraft lassen/.31. 

— 2) (wider Willen, durch Zufall) ver- 
lieren, einbüssen: bona C. 28. 58; 
Patrimonium C7. 33. 37; parta J. 31; 
curiam or, PMl, 3; locum J". 52; vitam- 
C. 20; studia volgi J. 84; vera vocabula 
rerum C7. 52; insbs. durch Tod verlieren : 
alqm J, 10. 18. 56. 58. 74. ep. Mithr, 14. 

Ikmo^ 1. (sinnlich) lieben, buhlen 
0. 11. J, 85. — 2) etw. lieben, an etw. 
Gefallen finden: quae res secundae 
amant J, 41 ; quae ira fieri amat (gern 
thut) J, 34. 

*lbflioena8,3.1ieblich,anmuthig: 

loca C 11. 

*&flior, öris, m. Liebe: capi amore 
alcjus C. 15. 

*&-]iittvfto9 mövi, mötum, 2. fort- 
schaffen, entfernen: alqm procul 
0.20. 

^•mplector, plexus sum, 3. 'umfas- 
sen', übtr. auf etw. od. Jmd. hohen 
Werthlegen,hochhalten:alqm/.7. 

*»mplexor« 1. (intens, v. amplector), 
'umfassen', übtr. auf etw. hohenWerth 
legen, etw. hochhalten: alqd 0.52. 

»mplius, adv, (compar. v. ample), 
meh r: amplius posse J. 69. or. Lic. 19; 
valere 0. 111 ; nihil amplius scire 0. 47 ; 
eo amplius (sc. uxores habent), desto 
mekrere e7.80; bei Zahlangaben: binas 
aut amplius domos 0. 20; ohne quam 
0. 59. «7. 58. 68. 91. 105; mit ablat. 0. 56. 

— 2)ferner, ausserdem: et alia am- 
plius, u. noch Anderes mehr /. 44. — 
3) noch fernerweit, länger 0. 48. 
or. Lic. 17; morari J. 25. 67; amplius 
opinione, über Erwarten lang J, 53. 

Amplus, 3. umfangreich, bedeu- 
tend, gross: coUis J. 98; exercitus 
numero amplioreT'. 54; numerus amplior 
vero (als wirklich) J. 105; commeatus 
amplior spe (als man erwartete) J, 75 ; 
übtr. animus J, 40. 59; spes J. 105. or, 
Lic, 20; ingenium J. 2; potestas J, 63; 
res gestae Ö, 8 ; honor (hohe Ehrenstelle) 
J. 25; nihil amplius statuere, nichts. 
Härteres ejp, Pomp, 1. 

in, conj. in disjunct. Frage, oder: 
ne ... an 0. 1. 52. J. 14. 30. 54. 67. 70. 
79. 85. 88. 93. ep. Mithr. 1 ; utrum ... an 
ep. Pomp. 3. ep. Mithr. 16; ohne voran- 
gehende Fragepartikel 0. 25. 52. J, 24. 
31. 38. 46. 67. 74. 85. 95. 108. 109. 113. 
or, Phil, 3. 12. — 2) elliptisch (so das» 
aus dem Vorhergehenden ein erstes Glied 
der Frage zu ergänzen ist), etwa, oder 



anceps 



antecapio 
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etwa or. Lep, 21. or. Phil, 10. or.LicS. 
ep. Mithr. 17; an uti ?os infestos con- 
jurationi faceret C. 51. 

anceps, cipKtis (am u. caput) *dop- 
pelköpfig', dah. doppelt, von zwei 
Seitenner (kommend, drohend) : peri- 
culum J. 38; malum C. 29. J. 67. 

ancilla, ae, /*. Magd: mulier, weib- 
licher Dienstbote J. 12; in verächtl. 
Sinne: Fufidius, ancilla turpis, Sklaven- 
seele or, Lep. 21. 

^an^o» xi, Sre/würgen', übtr. ä n g B t i- 
gen: alqm or. Phil, 11. 

•ngustiaey arum, enger Raum, 
Enge J. 58; loci, Engpässe, Defil^en 

a 58. 

'*aiigu8tu8,3.eng,schmal:itere7'.92. 

&iilnia» ae, 'Luft, Athem', dah. phy- 
sische Lebenskraft, Leben 0. 20. 
52; anima frui C. 2; alcui animam con- 
cedere or, Cott. 5; eripere C, 51; ani- 
mam relinquere J.. 14; amittere C. 58; 
retinere J, 41. — 2) Seele, Geist C, 2. 
J. 2. "* 

Ibnlmadirorto (animadverto), ti, sum, 
3. (aus animum advorto), dieAufmerk- 
samkeit auf etw. richten, etw. be- 
achten: alqd or, Phil, 9. ep. Pomp, 8, 
or.itc. 13; dah. a) wahrnehmen, be- 
merken, gewahr werden: alqäJ'.53; 
alqm laetum J, 60 (animadvorteres, con- 
junctiv. potentialis der Vergangenheit: 
^man konnte wahrnehmen'); mit acc, c, 
inf. J. 48. 50. 58. — b) präen. *miss- 
föllig gegen Jemd.verraerken^ dah.s tra- 
fen, züchtigen: in alqm verberibus 
C. 51. 

änimal, älis, n. 'lebendes Wesen'; 
insbs. Thier C, 1. J, 17. 

&nimu8, i, (vernunftbegabte) Seele, 
Geist, im Gegensatze zum Körper: 
dux atque Imperator vitae animus est 
J. 1 ; animus rector humani generis J, 2, 
— B) die Seele als Inbegriff von Kräften, 
dah.l)Begehrungsvermögen,Herz, 
"Wille, Verlangen: cupiens J, 64; 
animus ardet J. 39; subigit J, 31 ; distra- 
hitur e7.80; fert, die Neigung treibte/'. 54; 
si maxime animus ferat (s. fero 3) C. 58; 
animum gerere super fortunam, über 
seine Verhältnisse ninaus wollen eT". 64; 
in animum inducere C. 54 ; regaumanimo 
invadere J,20. — 2) Gefühlsvermö- 
gen, Seele, Herz: anxiusanimoJ. 55; 
animo carissumus J. 14; lubido animi, 
Leidenschaftlichkeit C 51 ; timor animi, 
Herzensangst G, 58. J, 20. 57; deos in 
animo habere (Scheu haben vor) J. 24; 
insbs. a) Gemüth, Sinnesart, Cha- 
rakter: fluxus C. 14; crudelis C, 31; 
ferox C. 5; infestus dis C, 15; ingens, 



hochfahrender Sinn J, 68 (belli, 4m 
Kriege'); virilis, Mannessinn C. 11; ae- 
quus, Gleichmuth J. 31. 68. — 5) Stim- 
mung, Gesinnung: hostilis J, 102: 
alius C. 37; volens J, 73; plur. animi 
popularium eT". 48. 11 1. — c) Muth J,49} 
infirmus C, 52; validus J, 65; animus 
viget C. 20; torpescit C. 16; animum 
gerere J, 54; bonum animum habere 
J, 85; animum alcui augere J, 20; Ent- 
schlossenheit or, Cott, 1; plur. J, 34. 
75; animos tollere J. 101. ~ d) Stolz, 
Uebermuth: contemptor animus et 
superbia /. 64; plur. or. Lep. 24. or, 
LiclO. — 3)Denkvermögen, Geist: 
ingens J, 95; animus me fallit G. 20; 
animo parum valere J, 11; animo agi- 
tare J. 11; gerere J, 72; alqd in animo 
habere, an etw. denken J.2Lor. Cott. 12; 
cum animo habere, im Geiste festhalten 
eL 11; cum animo reputare J, 13. 70. 
85^ cum animo volvere J, 6. 108; cum 
ammo trahere J. 93. 

annltor, s. adnitor. 

Annius, i, Lucius, ein Volkstribun 
J. 37. — 2) Gajus, Stadtpräfect in Leptis 
J, 77. — 3) Quintus, Senator u. Mitver- 
schworener des Catilina C. 17. 50. 

annüoy s. adnuo. 

annus, i, Jahr: multos post annos 
C, 87. J, 42; paucis ante annis (7. 41;; 
his annis viginti /. 31 ; anni tempus J. 50; 
plur, die Jaühre, das Alter C, 6. 20. J. 11. 

annüas, 3. ein Jahr dauernd, 
jährig: imperium C. 6; sumptus, für 
ein Jahr ep, Pomp. 2. 

antik 9 adv. *vorn, voran', dah. v. d^ 
Zeit, vorher eT" 50. 76. 82; paucis ante 
diebus C. 47. J. 41; paulo ante, kurz 
vorher C. 20. 26. J. 14. -- 2) praep. mit 
accus,: a) örtlich, vor: ante eos J, 106. 
— b) V. Vorzuge, vor: verba ante facta 
ponere J. 15; ante alqm esse, Jemd. 
übertreffen C. 53; ante hos, mehr als 
diese d. i. ganz besonders J. 10. — c) v. 
d. Zeit, vor: ante comitia J. 36; ante 
me C. 57; ante beneficia J, 85; ante 
Carthaginem deletam J, 41 ; ante te co- 
gnitum, bevor ich dich kennen lernte 
J. 110; ante tempus, zu früh J, 79; ante 
diem sextum Kalendas Novembres=die 
sexto ante Kalendas Nov. C. 30; insbs. 
zur Bezeichn. der Zeit, bis zu welcher 
etw. geschehen sein soll, vor dem Ver- 
laufe, bis zu: diem, ante quam C. 36. 

antikä, adv, vorher, früher, vor- 
dem C. 18. 19. 20. J, 4. 11; saepe antea 
J. 107. 112. 

aiitft-cjlpior cepi, captum, 3. ^vorher 
ergreifen', dah. sich im voraus einer 
Sache bemächtigen: locum castris (für 
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anteeo 



Rso^fei.^nn^^^ «)i°^ voraus 

^qm or pL7 iS"^®^' übertreffen: 
^rwren' üW •«\?^'' ^^*^°^» ^erre, 'vor- 

'^*1^^^''^ commodum J. 16. 

J« inT?**» «^^- vor diesem, vor- 

«Aiit«.p5no» pösüi, pösitum, 8. 'vor 
^ttr. ßetzen', dah. den Vorzug geben, 
vorziehen: gloriam potentiae J. 41. 

♦»BWquÄm, cowj. eher als, bevor: 
^tequam Signum accipere quivit J, 97. 

ant£-ir£iiio» v6ni, ventum, 4. zuvor- 
kommen: alqme7:56;exercitum J. 48; 
übtr. a) vereitelnd zuvorkommen, 
vereitein: consilia /. 88. — h) sich 
vor Jemd. hervorthun, Jemd. über- 
treffen: alqm J, 96; nobilitatem per 
virtutem J, 4. 

AntitteliuH, i, Antiochus der Dritte 
od. der Grosse, König von Syrien, vom 
L. Cornelius Scipio 191 v. Chr. bei Magne- 
sia am Berge Sipylus (unweit Smyma) 
besiegt or. Lep. 4. cp. Mithr, 6. 

AntöniuH, i, C. Antonius Hybrida, 
Sohn des berühmten Redners M. Anto- 
nius, Oheim des Triumvir, zugleich mit 
Cicero Consul 63 v. Chr. C. 21. 24. 36. 
57. 59. 

*anzi#t a(2v. ängstlich: alqdanxie 
ferro, mit wenig Ruhe und Fassung er- 
tragen J. 82. 

anxius, 3. ängstlich, beängstigt, 
beunruhigt C. 46. J, 55. 62; motu 
«T. 11; mit folg. ne (*dass') J. 6. 70 (socii 
^enit, subject,), 

ftpftrloy perüi, pertum, 4. enthüllen, 
eröffnen, offenbaren: consilium 
C. 22; causam C. 58; cosjurationem 
€. 40; rem C 41. 45; omnia C, 47; ve- 
rum j. 83; naturam et mores, darlegen 
€. 53; socios, entdecken J, 33; part 
apertus als Adject, offenkundig, 
deutlich: in aperto esse, im deutlichen 
Lichte erscheinen eT". 5.— 2)erschlies- 
sen, öffnen: iter ferro C 58. 

&pert#» adv, offen, unverhohlen 
J. 20. 40. 

äpertae» a, um, s. aperio. 

*1. Appello» püli,pnlsum, 3. heran- 
t r e i b e n , ^mm«. wo land^ : Uticam «T. 25. 

2. appelloy 1. 'antönen', dah. an- 
sprechen, anreden: alqmC7.59.J'. 53. 



arbiter 

96. 106. 112; insbes. mit Jemd. sprechen, 
um etw. zu erreichen, Jemd. anspre- 
chen, angehen, sich mit Worten an 
Jemd. wenden: alqm (7. 17. 20. 52. 
J. 14. 22. 113. — 2) 'aussprechen', dah. 
nennen: alqm C. 48; mit doppeltem 
accus,, or.Fhü, 12; alqm regem, Jemdm. 
den Titel König beilegen J, 65 ; alquam 
reginam ep, Mühr, 9; pass, appellari, 
benannt werden 0. 6. J. 18. 

Appfttens, s. appeto. 

•ppjf^tot Ivi, Itum, 3. nach etw. stre- 
ben, trachten: consulatum J. 63; so- 
cietatem J. 14; familiaritatesC 14; pa/rt. 
appetens als Adject, nach etw. trach- 
tend, begierig, mit genit: gloriae 
J. 7; alieni C. 5. 

*Appia8, i, Appius Claudius, Inter- 
rex l J. 77. or, Phü, 22. 

*appr£]ieBdo, di, sum, 3. ergrei- 
fen, festnehmen: hostes intramoenia 
C. 52. 

apprttbo, 1. genehmigen, billi- 
gen: consilium C. 51. J. 106; proscri- 
ptionem w. Lep, 17. 

*apprttpinquo t 1. herannahen, 
sich nähern J, 53. 

&püilf p^'aep, mit accus, inderNähe, 
bei: apud aquam J. 98; apud Numan- 
tiam J720; apud deos, im Tempel der 
Götter cjp. Mühr, 7; apud primos esse 
(agere) e7V46. 101 ; apud dextumos Jl 100 ; 
insbs. a) bei Mittheilungen an eine Per- 
son, bei, vor, gegen: apud alqm loqui 
(▼er ba facere) J, 64. 85. 102. 103. — 6) b e i 
d. i. in der Meinung, in den Augen Jemds.: 
apud me J, 110; apud Numidas J, II. 
80; apudanimum meum, in meinem Her- 
zen J. 110. ~ c) V. Persouen, welche 
als handelnd oder besitzend gedacht 
werden, bei: apud socios C 51; apud 
illum J, 106 (s. inultus); apud plebem 
J. 30; apud vos J. 24; apud majores 
C. 52; divitiae apud illos sunt, in ihrem 
Bereich O. 20. 

Äpulla, ae, Landschaft im südöstl. 
Italien, durch den Fluss Aulidus in die 
Districte Daunia u. Peucetia getheilt 
G, 27. 30. 42. 

kqun, ae, Wasser: jugis J, 89; 
aquarum fontes J. 55; penuria aquarum 
J. 17. 

*&quIlA, ae, Adler, als Legions- 
standarte (seit Marius) C. 59. 

*&quor9 1. Wasser holen J, 93. 

&r», ae, viereckige Erhöhung von 
Holz, Stein od. Rasen, dah. Denkstein, 
Denkmal: arae Plulaenon J, 19. — 
2) Altar: meton. arae focique, Haus u. 
Herd d. i. die heiligsten Güter C. 52. 59. 

^Arbiter» tri, m. Ohrenzeuge C7.20. 



arbitratus 



ars 
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*arbitr&tufl, üs, unbeschränkte 
Vollmacht/. 105. 

*ArbitrIufli, i, freies Ermessen, 
Gutdünken «r. 41. 

•rbitror, 1 (nach bestem Gewissen) 
derMeinung sein, glauben: mit acc» 
c, inf. or. Lic, 2; Jugurtham (esse) arbi- 
trati J, 69. 

•rbor, Öris, /*. Baum «7'. 48; collectiv. 
J. 17. 

arbustaflit i, Baumwerk: plur. 
J. 48. 53. 

arcesso, ivi, itum, 3. {causat v. 
accedo), kommen lassen, herbei- 
raufen: alqm (ex castris) C 40. 60. J. 62. 
109. 113. or, Phil. 6; auxilia ab alquo 
J. 89. 84 ; gentem ad bellum C. 52; insbs. 
vor Gericht ziehen, anklagen: 
alqm pecuniae captae ('wegen Beste- 
chungen') J, 32; capitis, auf den Tod an- 
klagen , d. i. heftig beschuldigen J, 73. 

* Arch£l&u8, i, Feldherr des Mithri- 
dates in Griechenland, 86 v. Chr. vom 
Sulla bei Ghäronea u. 85 bei Orchome- 
nos geschlagen, floh, beim Könige des 
Yerraths verdächtigt, i. J. 81 zum röm. 
Heerführer Murena ep. Mithr. 12. 

ardfto» si, sum, 2. in Brand sein, 
brennen: sulphur ardens J, 57; übtr. 
a) leidenschafti. brennen, glühen: 
animo (im Innern) mit infin, J, 39; ar- 
dens in cupiditatibus 0. 5. — b) v. Gegen- 
ständen, leidenschaftlich betrie- 
ben werden, Gegenstand leiden- 
schaftlichen Strebens sein: cetera 
arsere or, Lic, 12. 

ardoFy Oris, m, brennende Hitze: 
solis ardores J. 19; haud procul ab ar- 
doribus, von der heissen Zone J. 18. 

ardttos, 3. steil: locus G. 1, — 2) 
übtr. schwer zu unternehmen, 
schwierig: arduum videtur res gestas 
scribere C7. 3. 

&r€na (härSna), ae, Sand J. 78. 79. 

&renö8us (här^nOsus), 3. sandig: 
ager J, 79; arenosum humi, sandiger 
Boden J, 48. 

argentum, i, Silber e7. 13. 76; Sil- 
bergeld C. 33 (s. aes); J, 62 (s. pondo). 

üriilus, 3. trocken, dürr: humus 
J. 58; ager J. 90; loca J, 75; aridum 
humi, dürrer Boden J, 48. 

*lbr1€8, Stis, m, »Widder*, als Bela- 
gerung8masdiine,S t u r m b o c k,M a u e r- 
brecher, ein starker Balken mit eisen- 
beschlagenem Kopfe in Form eines Wid- 
derkopfes, welcher schwebend an einem 
horizontalen Balken unter einem Dache 
hingu. am hintern Ende gegen die Mauer 
der belagerten Stadt in Bewegung gesetzt 
wurde J, 76. 



* Arl&barz&nes, is, durch Sulla seit 
92 V. Chr. König des dem Mithridates 
abgenommenen Gappodocien, ein treuer 
Anhänger Roms ep. Mithr, 15. 

^ArlsMnlcae, i, unehelicher Sohn 
des Königs Eumenes II. von Pergamus, 
wurde im Testamente seines legitimen 
Halbbruders Attalus III. übergangen u. 
dafür Rom als Erbe des pergamenischen 
Reichs eingesetzt ep, Mithr. 8. 

arma, örum, Waffen (sowohl zum 
Schutze als zum Angriffe): arma atque 
tela, Schutz- u. Trutzwaffen, Wehr u. 
Waffen 0.42. 51. J. 101. 105; militaria 
C. 56; velitaria J. 105 ; arma parafe C. 24. 
J, 43; capere C 30. 33. J, 38. 53; sumere 
J. 21. 110. ep. Phil. 2; arripere J. T2\ 
in armis esse C. 37. 51. or, Phü. 13; 
armis certare J. 48; armis contendere 
e7. 13 ; arma abicere J. 38. 53 ; alqm armis 
exuere »7.88; meton.a) Waffenmacht, 
Kriegsheer: armis obsessum teneri 
J. 24. — &) Watfengewalt, Krieg, 
Kampf: civilia or. Phü. 10. or.Lic. 11 ; 
reropublicam armis recipere (magnam 
facere) C. 11. J. 52; Cirtam armis ex- 
pugnare, durch blosse Waffengewalt, 
durch Sturm J. 23. 

Arminia» ae,Land in Asien zwischen 
dem Taurus u. Caucasus, durch den Eu- 
phrat in Armenia major u. minor ge- 
theilt ep. Mithr. 15; a&Za*. Armenia, vou 
Armenien her ep. Mithr. 21. 

*Arm4^iiil, örum, die Armenier 
J. 18. 

armoy 1. bewaffnen: manus «7.107. 
or. Phil. 20; copias J. 13; hostis arma- 
tus C. 7 ; subst. armatus, i, ein Bewaffne- 
ter C. 18; armati inermesque J. 94. 

*&ro^ 1. pflügen^ ackern: quae 
homines arant, was sie durch Ackern 
schaffen C. 2. 

* Arpimun, i, n. Stadt in Latium am 
Fibrenus unweit seiner Mündung in den 
Liris, Geburtsort des Marius u. Cicero 
J. 63. 

*Arretlnu0, 3. zu Arretium (jetzt 
Arezzo), einer der Zwölfstädte Etruriens, 
gehörig, arretinisch: ager C, 36. 

arri^o, exi, ectum, 3. (rego), 'empor- 
richten', übtr. ermuntern, anregen, 
anfeuern: alqm oratione J. 84; ani- 
mum C. 39. J. 68. 86; Etruria arrecta 
(est), ist aufgeregt or, Phil, 8. 

*arripio, rlpüi, reptum, 3. (rapio), 
hastig ergreifen: arma J. 72. 

*arrÖgo, 1. aneignen, anmassen: 
sibi alqd J, 85. 

ars, tis, /". Kunst, Wissenschaft: 
bona (edel) C. 2; übtr. a) die aus Uebung 
u. Gewöhnung hervorgegangene Hand- 
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Arsaces 



atque 



lungsweise, Eigenschaft, Bestre- 
bung, Verhalten C7. 2. 5. 9. J, 22. 
^6; bonae artes C, 10. 11. J, 1. 4. 63; 
optomae J. 85; malae (Mittel) 0. 3. JA\; 
pessumae J.85; Leistungen: res et artes 
J. 97; animiy geistige Leistungen J. 2; 
animi et corporis J, 28; iisdem artibus, 
mit demselben Benehmen J. 85 ; perma- 
nere in suis artibus, seinem bisherigen 
Verfahren tred bleiben J, 8; civitatem 
retinerein bonis artibus, bei guten Grund- 
sätzen erhalten J. 85; imbutus malis ar- 
tibus (Gewohnheiten) C7. 13. — &)prägn. 
listiges Mittel, List, Rank: suis 
artibiSs temptari j, 48. 

*Ar8&ce(i« is, Arsaces der Zwölfte od. 
Phraates der Dritte, König der Parther 
jßp. Mithr. 1. 

artd« adv, zusammengedrängt, 
dicht, eng: aciem arte statuereeTl 52; 
Signa (dieManipeln) artius collocare C59; 
^uam artissume ire J, 68. — 2) übtr. 
eingeschränkt, knapp: ceterisarte 
modum statuere,die üb rigenUebel stände 
ikuf ein beschränktes Mass setzen J, 45 ; 
alqm arte colere, knapp halten J, 85; 
artius habere, noch mehr einschränken 
or. Lic. 13 (erg. vos). 

*artifex9 ftcis, c. kunstfertig, 
Meister in etw.: homines talis ne- 
gotii, in derlei Geschäften J. 35. 

*artiflciu]ii, i, Kunst, Kunstmit- 
tel J. 85. 

artissttmi, s. arte. 

artius, s. arte. 

*arta8, 3. eingeengt, eng: loca 
€p. Mithr. 15. 

ftraspex, s. haruspex. 

*arirafli, i, n. Saatland J, 90 (s. 
-studeo). 

arz , arcis, f. 'höchste Spitze, Höhe', 
insbs. befestigte Höhe, Feste, Burg: 
oppidi eL 67. ~ 2) Bollwerk or. Ließ; 
regni J. 56. 
. ascendo, di, sum, 3. (scando), empor- 

^ fiteigen, ersteigen, besteigen: mu- 
Tum J. 7; navim J. 25; equum J. 97; 
absol. C, 55. J. 94. 

^ascensusy as, der Aufstieg: aspe- 
rior J. 94. 

a§cl8co, SCI vi, scitum, 3. Jemd. zu 
* €iner Gemeinschaft an sich ziehen, 
aufnehmen: homines sibiC24; alqm 
socium C 47. 

Asia, ae^ Asien eT*. 17; insbs. die röm. 
Provinz Asien (das ehemalige Reich des 
Königs von Pergamus) or. Cott, 7; ep. 
Mithr. 8. 

* Aspar, äris, ein Numide J. 108. 112. 

aspert Sra, $rum, uneben, rauh: 
mons C 57; locus C. 7; ascensus J. 95; 



substrnpe aspera=locapropter rupem 
aspera C. 59. — 2) v. d. Witterung, rauh, 
unfreundlich: hieme aspera, trotz der 
rauhen Winterzeit J. 37. — 3) v. Sitten, 
roh, wild, ungeschlacht: Gaetuli 
asperi incultique J. 18. — 4) v. Zustän- 
den u. Verhältnissen, schwierig, drü- 
ckend, misslich, gefährlich C. 26. 
40; negotium J. 98; bellum J, 48. or. 
CoU. 10; res G. 52. J. 7. 89; dubiae at- 
que asperae res C 10 ; otium J. 41 {sc. 
quam advorsae res fuerant); spes (trübe) 
C. 20; fortuna (hart) or. CoU. 8; maria 
terraeque (gefährdet) or. Cott. 14; opi- 
nione asperius est, schwieriger als man 
glaubtet. 85 ; suhst, magis aspera, Schwie- 
rigeres J". 89. 

aspftre» adv. 'uneben, rauh', dah. ä) 
V. Benehmen, streng eT". 40. — h) v. d. 
Rede, kränkend, mit bittern Aus- 
fällen J. 65. 

aspftrit&s, ätis, f. Rauhheit, Uu- 
ebenheit: loci J. 50; übtr. a) Rauh- 
heit, ünwirthlichkeit J. 17. 89; 
locorum J. 75; pZt*r. J. 75; belli, rohe 
Wildheit J. 29. — h) Schwierigkeit, 
Misslichkeit J. 92; in ea tanta aspe- 
ritate, in dieser harten ßedrängniss J. 67. 

*aBperBor, 1. verschmähen, ver- 
werfen: alqd C. 3. 

asfl • • • s. aus ... 

a§triii|^, s. adstringo. 

*a§taUa» ae, Schlauheit, Ver- 
schlagenheit: |92i«r. C. 26. 

&t, conj. beim Uebergange auf etw. 
von dem Vorigen Verschiedenes, aber, 
andrerseits aber C. 6. 8. 23. 31. 46. 
J. 20. 26. 28. 63. — 2) z. Anknüpfung 
eines Gegensatzes, aber, dagegen 
C. 41. J. 2. 31. 85; at contra J. 4. 15. 
36. or. Cott. 1; at hi contra C. 12. — 3) 
bei Einwürfen, aber ja, ab er ja doch: 
at enim, aber freilich C. 51. or. Lep. 18. 

AthSnienseti, Kum, die Athenien- 
ser C. 2. 8. 51. 

atqae» verkürzt ac» conj. einen um- 
fassenderen u. allgemeineren Begriff 
hinzufügend, und dazu, und sogar, 
und: dux atque Imperator J. 1; reges 
atque imperatores Ö. 2; tempus atque 
periculum C. 30; intra moenia atque in 
sinn urbis C. 52. — 2) bei Uebergängen, 
und dazu, und zwar: atque egoC.51. 
J. 4. 14. 31. 85. or. CoU. 9. ep. Mithr. 11. 

— 3) (= et quidem) und zwar: atque 
eo J. 31; ac maxume occulte J. 35; ac ^ 
pleris(][ue J. 92; atque doctissume J. 98; 
atque id jure ep. Phil. 4 ; atque ea J. 89. 

— 4) z. Anfügung eines berichtigenden 
Satzgliedes, und vielmehr, und da- 
gegen, sondern: atque acrius instare 



atqui 



aurum 
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J, 98; u. gleichwohl, und doch or, Lep, 
18; atque omnes idem significabant J, 
101; aemagis, sondern vielmehr J, 107; 
ac non, und nicht vielmehr J, 4. — 5) 
iils reine Copulativpartikelf Verwandtes 
u. Gleichartiges verbindend, und auch, 
und nicht minder, und: arma atque 
tela 0. 42. J. 105; domos ac villas C. 12; 
equites ac pedites J.7\ honesta atque in- 
honesta C. 30; aequabiiius atque con- 
stantius C, 2; bene ac strenue J. 22; 
unus atque alter J. 60. 93; alio atque 
^lio loco J. 72; etiam atque etiam J. 85. 
— 6) bei Vergleichungen, wie, als: 
alius atque C, 87. J. 15. ep. Pomp, 4; 
aliter ac J. 7; aliter atque J. 72; pari- 
ter ac J, 100. 113; pariter ac si J. 46; 
par ac si J. 102; juxta ac C. 37; juxta 
ac si J, 45; haud secus atque J. 79. 100. 
105; contra ac C. 60. 

atqul,con/. nun aber, gleichwohl 
Aber or. Lep, 18. or. Lic, 27. 

Ibtröcit&8, atis, f, Grässlichkeit, 
das Grässliche einer Sache: sceleris 
€. 22; facti J. 27; rei J. 101. 

*&tröciter, (ich, grässlich, grim- 
mig J, 37. 

Ibtrox, Ocis, grässlich, unheil- 
voll, furchtbar: negotium C, 29; res 
C. 51 ; bellum J. 5. 

•t-tendo, di, tum, 3. ^hinspannen', 
dah. auf etw. aufmerksam achten, 
«uf etw. aufmerken: res J. 88; mit 
abhäng. Frage C, 53. 

«attentius, adv. (compar,y, attente), 
'gespannter', dah. aufmerksamer, 
nachdrucksvoller: agerealqd (7.52. 

at-t£ro, tnvi, tritum, 3. 'abreiben^ 
übtr. aufreiben, schwächen, hart 
mitnehmen: opes Italiae J. 5 ; partem 
exercitus (7.85; alqm aliquantum, schwe- 
re Verluste beibringen J. 79; famam, 
schädigen C, 16. 

attlnfto, tluüi, tentum, 2. (teneo) auf- 
halten, festhalten: alqm in sollici- 
tudine, fort und fort in Unruhe erhalten 
or, Phil, 16; alqm spe, hinhalten J. 108. 

attln^o. ttgi, tactum, 3. (tango), *be- 
rühren',dan. an einen Ort angrenzen: 
pars Mauretaniam attingit J, 16. — 2) 
feindlich, erreichen, auf Jemd. tref- 
fen: alqm 101. — 3) übtr. a) v. Vor- 
kommnissen, treffen: alqm or. Phil, 
12. — b) handelnd berühren d. i. sich 
mit etw. befassen, etw. unterneh- 
men: bellum J.44. — c) redend berühren, 
besprechen, erwähnen: gentes J.17. 

*at-tribAo^ büi, bütum, 3. zu th ei- 
len: pecus cquitibus agundum J, 90. 

auctor^ Oris, m. (augeo), unmittelba- 
rer od. mittelbarer 'Förderer' einer 



Sache, dah. Urheber: suam culpam 
auctores (sc. culpae) ad negotia transfe- 
runt J. 1. — 2) Förderer, Unter- 
st ü t z e r : tribuniciae potestatis or Lic. 
23; insbs. a) Rathge her J. 30. or.Lep, 
27. — b)Zustimmer: suflFragia libera 
ab auctoribus patriciis, von der Zustim- 
mung der Patricier unabhängig or, Lic. 
15. — 3) Gewährsmann, Berichter- 
statter C, 23. J. 17. 

auctörit&SfStis,/'. Gutachten, Be- 
schluss J, 22. 31. or, Phü. 22; Geneh- 
migung e7^43.— 2)Geltung, Gewicht, 
Ansehn: alcjus C. 20. 38. J, 13. 25. 28; 
auctoritas sermoui inest C, 40. 

aud&cia, ae, Kühnheit, kühner 
Muth, Waglust C. 9. 51. 58. J, 7. 94. 

— 2) im üblen Sinne Keckheit, Ver- 
wegenheit, Vermessenheit C. 3. 18. 
23.32.(7. 14; malarum rerum(zu schlech- 
ten Streichen) C. 52 ; exercitatus in au- 
daciam (zu verwegenen Streichen) C, 50. 

*aail&ciu8^ adv,{compar, v. audacter) 
kühner: aggredi C, 58. 

andax, acis, kühn: animus C. 5; im 
üblen Sinne, verwegen, vermessen 
j;31. 

aud^o, ausussum,2. wagen: quan- 
tum or. Lep, 20; nihil J. 107; mit infin. 
C. 20. J. 31. 63. 84; absol. dreist sein 
or, Lep. 20 (quam *wie sehr'),— 2) über 
sich gewinnen: loco cedere C. 9. 

aadio, 4. hören, vernehmen: alqd 
ex alqo C, 49; audiri ab alqo J. 60; au- 
ditur de proelio facto J. 22; mit acc, c, 
inf, C. 47. J, 4. 21. 25. 108; mit acc. c. 
partic, C. 48. J, 14. 

aug£o,auxi,auctum, 2. vermehren, 
vergrösser n: ^xercitum C. 32. 51; 
animum J. 20; alcui Ingenium or, Phü, 
20; coDScientiam scelerum C, 5: amen- 
tiam alcjus J, 38; licentiam or, Lic. 16; 
pass. augeri, zunehmen, wachsen, 
emporkommen: res civibus aucta C7.6; 
urbes auctae (7. 19; alcui metusaugetur 
J, 92; hostium opes auctae erant J, 43; 
omnia aucta senescunt J, 2; ilex aucta in 
altitudinem,in die Höhe geschossenJ.93. 

— 2) insbs. eine Person fördern, he- 
ben: auctus, emporgehoben J, 86. 

augesco^ ^re{inchoat.Y, augeo), zu 
wachsen beginnen: ceteris animi 
augescunt J, 34; zunehmem or. Phil. 6. 

AuluSy i, Aulus Postumius Albinus, 
Legat seines Bruders, des Consul Spu- 
rius Postumius Albinus J. 36. 38. 39. 

Anrelia Orestilla, die Gattin des 
Catilina C. 15. 35. 

*aurl8, is, f. Ohr C. 58. 

aurum^ i, Gold eT*. 13. 76; auro cor- 
ruptus J, 32. 
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aut 



bellum 



itf co»y. oder (wesentlich Verschie- 
denes trennend) C. 2. 14. J. 1 ; nach vor- 
hergehender Negation: aut arduns C, 3; 
aut astutiae C. 26; aut incruentam (7. 
61; aut bellum J, 6; aut mutandiJ'. 18; 
neque . . . neqüe ... aut J. 18. 72. 74. 
or, Lic. 24; insbs. a) oder überhaupt: 
inopia aut aliqua necessitudo C. 17. — 
b) oder doch, odervielmehr, oder 
wenigstens: aut quis moderabitur C 
51 ; primus aut in primis J. 6; cuncti aut 
magna pars J. 56; pax aut deditio eT*. 31 ; 
colfis aut noctis auxilio J. 53; aut quis- 
quam . . . potest J. 14. — 2) aut • • • 
aut, entweder . . . oder C 33. 39. 
61. e/. 21. 23. 25; entweder . . . oder doch 
X 109. 

autem, cofiß, (lässt einen Gegensatz 
als blosse Verschiedenheit erscheinen) 
dagegen, aber C. 19.43.46. J. 3. 10. 
14. 18. 31. 48. 90. 

Autröniu«, i, P. Autronius Paetus, 
Cicero's Jugendfreund u. mit ihm Quäs- 
tor 78 V. Chr. (7. 17. 18. 

auzili&riu8,3. zur Hilfe dienend: 
equites, Reiterei der Hilfstruppen J, 46. 
90. 100; cohortes J. 87. 93. 

*anxilior, 1. Hilfe leisten, hel- 
fen: alcui J. 24. 

auxiliuiii,ii,Unterstützung, Hil- 
fe: cum suo auxilio (=» assumpto suo 
auxilio) J. 65 ; auxilio noctis, unter dem 
Schutze der Nacht J. 53; auxilium pe- 
tere ab al^uo C, 34. J. 14; a pedibus J. 
107; auxilio venire, zur Hilfe kommen 
J. 56. 81; auxilio accurrere J, 101; au- 
xilio esse, Hilfe leisten, beistehen C, 6; 
plu/r. Hilfe, Hilfsmittel or, Phil, 13; 
deorum C. 52. or, Cotf. 1; auxilia por- 



tare sociis G, 6.— 2)plur. auxilia, Hi 1 f s - 
truppen: equitumatque peditum J. 7; 
auxilia accersereeL39. 84; dimittere/.B. 

&irftritia, ae, Habsucht: nobilitatis 
J, 13; magistratuum /. 43; profunda J. 
81; aeger avaritiä J, 29; caecus avaritiä 
J, 80. 

^ Aventlnnsy i, der aventinische Berg 
in Born, südwestl. vom palatinischen u. 
cälischen Hügel J. 31. (der erste Auszug 
der Plebejer auf den Aventinus 494 v. 
Chr. hatte das Tribunat zur Folge, der 
zweite i. J. 449 fand wegen der Decem- 
virn statt.) 

ävidlod, adv, {compar. v. avide), be- 
gieriger J. 60. or. Phil 17. or, Lep. 19 
(fecerit sXsconjunct futuri exacti: *wird 
sofort thun'). 

ävldusy 3. leidenschaftlich ver- 
langend, begierig nach etw., mit 
genit: imperii J. 6; potentiae J,lb\ no- 
varum rerum J, 19. 46; laudis G, 7; glo- 
riae /. 63. 94; belli gerundi J, 35; avi- 
dissimus pacis J. 111. 

*&viu0, 3. (via), abwegsam, abge- 
legen: itinera, Seitenmärsche J, 54. 

ftvorsus, a, um. s. avorto. 

&-¥orto (averto), ti, sum, 3. abkeh- 
ren, abwenden, fortwenden: arma 
ab hostibus J, 58; pass. averti, sich ab- 
wenden J. 101; pa/rt. avorsus, abge- 
kehrt, im Rücken: latus proelianti- 
bus avorsum J. 93. — 2) übtr. abwen- 
den, abwendig machen: alqm ep. 
Mithr, 6; animos popularium J, 111; 
oppida ab hostibus J, 89; pari, avorsus, 
abgeneigt: ut Ingenium avorsum (= si 
avorsum a pace esset) flecterent J, 102. 

hwu9f i, m, Grossvater J, 9. 14. 24. 



B. 



Baebins, i, C, Volkstribum i. J. 111 
V. Chr. J, 33. 34. 

*BM£ftrl89 e, zu den balearischen 
Inseln (Mallorca u. Minorca)im Mittel- 
meere bei Spanien gehörig,b a 1 e a r i s c h : 
funditores J. 105. 

barb&rus^ 3. barbarisch d. i. aus- 
ländisch, fremd (im Sinne der Rö- 
mer): lingua J, 18; subst. barbarus, Bar- 
bar, Ausländer /. 102; plur. G, 19. J. 
98. 102. 

bellicö8U893.kriegsmuthig,krie- 
gerisch: gens C, 40; Libyes J, 18. 

bellicn«, 3. zum Kriege gehörig: 
praeda, Kriegsbeute J. 41; res, Wecn- 
selfälle des Krieges J, 39. 



*Belli#BU(i, i, L., Prätor in Utika 
7. 104. 

*bello, I.Krieg führen: causa bel- 
landi ep» Mithr. 5. 

bellufli, i, (aus duellum) Krieg: 
Macedonicum C. 51. 52; Hispaniae ep. 
Pomp, 10; civile G, 47; intestinum C. 5 ; 
servile G. 30; maritumum G. 39; mag- 
num diutumumque J, 79; magnum et 
atrox variäque victoriä J, 5; asperru- 
mum J. 48; grave C, 43; in hello G, 2. 
9. 58. J, 43; belli, im Kriege J. 63; belli 
domique, im Krieg u. Frieden, daheim 
VL im Felde J, 41. or. Gott, 6; bellum 
est cum alquo J, 17; bellum oritur J, 6; 
desinit J, 83; ad bellum animum inten- 



belua 



Brutus 
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dere J. 43 j beUnm parare J. 75. 85; fa- 
cere (alcui) C. 24. 26. J. 110; patrare 
J. 20. 75. 88; movere C. 80; incipere 0. 

51. J. 66. 80. 83; sumere «7. 20. 62. or, 
Phü, 2; attingere J. 44; gerere C. 16. 
29; agitare (7. 109; trahere J, 23. 36; 
conficere C,6l. J. 36; componere /. 97. 
103;ponere J. 112; ioferre J,lb\ alqm 
bello lacessere ep. Mithr. 10; bellum ex 
bello serere or. Phil, 7. ep, Mithr, 20. 

bSltta, ae, (plumpes, unbeholfenes) 
Thier C, 1. 

""b^iifty adv. (compar. melius, superh 
optnme), gut, gehörig: consulere C, 

52. J. 92; facere J. 22. 85; polliceri 
(reichlich) C. 41; praedicare ('in gutem 
Sinne') J, 85; bene facere reipublicae 
C, 3; res melius gesta J. 92; bene fac- 
tum, ruhmvolle That, Verdienst C, 8. 
J, 85. or. Phil. 4; melius habere or^Idc, 
5; optume merere J. 62. — 2) glück- 
lich: pugnare J. 107; res bene evenit 
/. 92. 

b^B^factum, i, s. bene. 

b^n^flcium, i, Wohlthat, Gunst- 
erweisung, guter DienstC9. e7.104; 
in alqm C7. 31; beneficia dare C. 6. J. 96; 
alqm beneficiis vincere J. 9. — 2) insbs. 
vom Volke verliehene Auszeichnung 
(durch Wählämter)^ Gnaden erweis, 
Wahlamt: beneficia vostra «7. 31 ; ante 
beneficia vostra J, 85; cum maxumo 
vostro beneficio (i. e. cum consulatu) 
J. 85; in maxumo vostro beneficio J, 85 
(s. in B, 8). 

^bftn^vttlentla, ae, Wohlwollen 
J. 103 (s. snm 2, a). 

benigne, adv, gütig, freundlich, 
wohlwollend: responderOeL 11; alqm 
appellare J. 96; habere, zuvorRommend 
behandeln J. 113. — 2) reichlich: 
praedam ostentare J, 68. 

bßni^nit&d, ätis, f. Güte, Zuvor- 
kommenheit J, 103 (s. habeo, e); J. 
104. 

Bestia, s. Calpurnius. 

bestia» ae, Thier (als vernunftlos) 
J. 14. 17. 

^bidttum. i, (bis u. dies), Zeitraum 
von zwei Tagen, zwei Tage J. 69. 

bini, ae, a, je zwei G, 6. 2Qi 

bis, adv. zweimal J, 31. or. Gott. 3. 

*Bltbyiila, ae, Landschaft Elein- 
asiens zwischen der Propontis u. dem 
schwarzen Meere ep, Mithr. 9. 

Bocehas» i, König von Mauretanien, 
Schwiegervater des Jugurtha, lieferte 
diesen an Eom aus J. 19. 80. 81. 83. 
101 ff. 

B&flillear» äris, Vertrauter des Ju- 
gurtha, welcher, von Metellus bestochen, 

Eickert, Wörterbuch z. Sallost. 3. Anfl. 



den Jugurtha zu ermorden versucht, von 
diesem aber getödtet wird J, 35. 49. 61. 
70. 72. 

bttnimiy i, n. s. bonus. 

b&naSfS. gut, trefflich, tüchti|;: 
ager bonus pecori /. 17; bonus consüio 
J,7\ ars G. 2. «7. 1; fama G. 7; Impe- 
rator (7. 60; otium, edle Zeit G. 4; res, 
das Gute J. 1; belli meliores, Eriegs- 
erfahmere J. 49; Optimum factu G. 32, 
65. 57. J. 107; insbs. a) im Kriege tüch- 
tig, brav, tapfer J. 53; hello J. 13 3 
bonus (et) ignavus G. 11. J. 57; boni 
malique J. 67; optumus quisque J. 92; 
optumus quisque annatus,alle die Tüch- 
tigsten, welche ordentlich bewaffnet 
waren G. 59. — b) begütert, wohl- 
habe n d : inopia bonorum /.86. — 2) g u t , 
gutgesinnt, redlich, rechtschaf- 
fe n : amicitia J.5 ; voltus6U0;$u&5^.bonus 
J. 42. 96; boni G. 7. 20. J, 64; boni ho- 
nestique J. 86; boni fidelesque J. 77; 
optumus quisque G. 2. 8. J. 22; insbs. 
für den Staat gutgesinnt, patrio- 
tisch: subst. boni, die, welche die be- 
stehende Verfassung zu stützen streben, 
die Conservativen, Optimaten, Patrioten 
G. 19. 38. 37. J, 38; optimus quisque, 
alleangesehenenMänner derOptimaten- 
partei C 34. — 3) gütig: boni dii or. 
Phil, 3. — 4) suhst. bomun, i, n. das 
Gute: jus bonumque, Hecht u. Sittlich- 
keit C, 9; bonum et aequum, Recht u. 
Billigkeit J. 15. 35; verum bonumque, 
Recht u. Pflicht J. 30; bonum honestum- 
que, Rechtlichkeit und Ehrenhaftigkeit 
J, 8. 29. 82; pro bono facere {^ bene 
facere) J, 22: pliMr, bona, gute Eigen- 
schaften, Vorzüge: bona aut mala 
J. 73; neque bona neque mala J. 85; 
bona ingenii J. 108; corporis et fortunae 
J.2; insbs. a)Vortheil, Nutzen .7.88 
(s. contra); maxumum, Heil G. 43; pu- 
blicum, das aUgemeine Beste,das Staats- 
wohl C7.38. J.25; bona,Glüc]^umstände, 
Glück C7. 31 fs. spes) ep. Mithr. 2; bona 
malaque, Wonl und Wehe G. 20; optima 
reipublicae, die dem Staate nützlicnsten 
Künste J. 85. — \))plur. bona, Güter, 
Vermögen (7. 28. 37. 58; patria G. 14. 

br^vis, e, kurz: vita G. 1; aevum/. 
1 ; spatium G. 56. J. 87; brevi, in kurzem 
G. 7. 44. J. 2. 7. 12. 

*brftirUer9 adv, ^kurz', dah. mit 
wenig Worten: disserere J, 111. 

*Brattiu0, 3. bruttisch: ager, das 
Gebiet der Bruttier auf der Südspitze 
Italiens G. 42. 

Brutus, i, D. Junius, Gonsul i. J. 77 
V. Chr. G. 40. or, lÄc. 10; plwr, Bruti 
or. Lep, 3. 

2 
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C 



capio 



c. 



€• als Abkürzung = Gigus. 

*C&1>er»» ae, Stadt im Pontus am 
Flosse Lykus, wo Mithridates 72 v. Chr. 
vom Lucullas geschlagen wurde ep. 
Mithr. 15. 

cMftver, Sris, n. (cado), Leichnam 
a 61. 61. J. lOL 

elkdOf cecldi, casum, 3. 'niederfallen', 
dah. im Kriege fallen, umkommen 
a 60. /. 54. 92. — 2) übtr. a) sich zu- 
tragen, sichereignen, eintreten: 
opportuna res cecidit C. 20. — b) (irgend- 
wie) ausfallen, ausschlagen: mise- 
ricordia cadit in pemiciem J. 31. — c) 
V. Personen , fallen, ins Verderben 
Stürzen: pecunia J, 8. 

eaecus» 3. blind: nudum et caecum 
corpus, die uneeschützte u. blinde Kör- 
perseite d. i. der Rücken J. 107. — 2) 
übtr. blind, verblendet: cupidine J, 
25. 37;avaritia J". 80. 

oaedSs, is, f. Ermordung, Mord 
C, 5. alcjus C, 48. J. 13. 31; caedempa- 
rare C. 32. 52; facere in alqm (veran- 
stalten) J. 31 ; plu/r, or, Lep, 17. 

oaedo, cecldi, caesum, 3. Tauen', dah. 
prügeln, durchbläaen:alqm or.Idc, 
27. — 2)niederhauen, tödten:8ü[qm 
J. 50. 58. 69. or. CoU. 12. 

*oael&iiifl9 3. (pari. v. caelo), mit 
erhobener Arbeit verziert: vasa 
CIL 

oaelom« i, Himmel: manus ad cae- 
lum tendere C 31; clamor ad caelum 
fertur J, 60; als Gipfel des Ruhmes u. 
dgl.: alqm ad caelum tollere (f erre) C, 48. 
J. 92; virtutem (facta) ad caelum ferre 
C. 53. J. 53. 

Caep&rias (Quintus), i, aus Terra- 
cina, Mitverschworener des Catilima C 
46. 47. 52. 55. 

*Caepio» onis (Q. Servilius), kämpfte 
als Proconsul mit dem Consul C. Man- 
lius Mazimus i. J. 105 unglücklich gegen 
die Cimbem J, 114. 

Cae§&r» äris, G. Julius Caesar, geb. 
99 V. Chr., Triumvir mit Pompejus u. 
Crassus i. J. 60, nach Besiegung des 
Pomp^'us und der pompejanischen Par- 
tei dictator perpetuus i. J. 45, ermordet 
44 V. Chr. a 47. 49. 61. 53. 54. — 2) 
L. Julius Caesar Strabo, Bruder der Ju- 
lia, der Mutter des Triumvir M. Anto- 
nius, bekleidete 64 v. Chr. das Consulat 
G 17 

c&i&HiXtAs, Stis, f. Unglück, Be- 



drängniss: in calamitate esse C. 44; 
insbs. Krl%gsunglück, Niederlage 
C. 39. J. 85. 

*o&llb]iiUQflii«»3. unheilbringend, 
verderblich: incendium C, 48. 

CUendae» s. Kalendae. 

^oallXd^y adv. klug, schlau: vitia 
sua occultare J. 15. 

oallidit&8,atis,/:*Gewandtheit' dah. 
im üblen Sinne, Verschmitztheit, 
Schlauheit J, 107; pravaep.ilfitÄr.l2. 

oallidu«, 3. 'gewandt', dah. klug, 
schlau J, 38.81. 95; facundia or,CoUA, 

c&lo» Onis, m. Trossknecht C, 59 
(Conjectur von Dietsch für colonis); or, 
Phil 7. 

* c&lor, Oris, m. Wä r m e , H i t z e : plur, 
J,17. 

Galpurnlas, i, L. Calpumius Bestia, 
Consul 112 V. Chr. J. 27. 29. 85. — 2) 
L. Calpumius Bestia, Enkel des Vorigen, 
Volkstribun C, 17. 43. 

*c&liimiiia9 ae, ränkevolles Ver- 
fahren, Chikane C. 30. 

*clbfliftra9 ae, gewölbte Decke, 
Gewölbe C. 55. 

^Camera, tis, ein Cameriner, Ein- 
wohner der Stadt Camerinum in Um- 
brien, jetzt Camerino im Kirchenstaate 
C. 27. 

oampus, i, offene Fläche^ Ebe- 
ne, Blachfeld J, 50. 57; campi paten- 
tes J. 101. 105; Campus sc, Martins, das 
Marsfeld in Rom in der Ebene längs 
des Tiber, wo ausser den Waffenübun- 

gen auch die Centuriatcomitien abge- 
alten wurden C, 26. 

*€lbiil8» is, m. Hund C7. 14. 

c&no» c^Tni, cantum. 3. ^melodische 
Töne hervorbringen', dah. blasen: tubi- 
cines Signa canunt, lassen ertönen J. 99; 
intrans. v. Blasinstrumenten, ertönen: 
Signa canunt, die Signalhörner ertönen, 
das Signal wird |;egeben C. 59. 7. 94. 99. 

capeMo, Ivi, itum, 3. (desiderat v. 
capio), 'nach etw. eifrig greifen', übtr. 
etw. ergreifen: libertatem or, lAc, 2; 
auietem or, Lep, 9; rempublicam, sich 
des Staates mit Eifer und Ernst anneh- 
men C. 52. J. 86. 

clbplo, cepi, captum, 3.nehmen, er- 
greifen: arma 0, 27. 30. J. 38. 53. (yr. 
Fkil, 6; cibum , zu sich nehmen J. 91; 
locum, besetzen J. 58; locum pugnando 
capere, für den Kampf einnehmen 0.61 ; 
Übtr. a) etw. vornehmen: consilium, 



capitalis 
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Entschluss fassen C 16. 41. J. 54. 76; 
poenas pro alquo, Jemd. rächen J, 68. 
— b) etw. übernehmen: consulatnm 
J, 63; imperia minume capiunda, am 
wenigsten zu begehren J, 8. — 2) feindl. 
wegnehmen, in s^eineGewalt brin- 
gen: mortales cum pecore J. 20; capta 
militibus donare J. 87; rempublicam, 
das Staatsruder an sich reissen C7. 5; 
fangen, gefangen nehmen: alqmO. 
61. J. 6. 54. 65; elephantos J, 53; ein- 
nehmen, erobern: urbes C. 7. J. 5. 
37. 77. 81; oppida J. 92; turres J. 69; 
summa, die Zinnen gewinnen (7.60; übtr. 
a) V. Zuständen, ergreifen: cura capit 
alqm J, 71 ; metus J. 85 (neque-neu); m- 
solentia J. 40; periculnm (ereilt) eT*. 51; 
somno capi (überwältigt werden) J*. 99; 
captus, ergriffen, gefesselt: amore C 15; 
prayis cupidinibus J. 1. — b) fahen, 
bestricken, überlisten: alqm dolis 
(per dolum) C. 14. J. 11, 14; capi, in die 
Schlingen (des Adels) fallen J, 85; quam 
(socordiam) captum ire licet, die man 
(wegen welcher man euch) leicht über- 
rumpeln kann or, Lep. 20. — 3) empfan- 
gend nehmen: pecuDiam,Bestechungen 
annehmen J. 32. 37 (vgl. pecunias acci- 
pere J, 40). — 4) empfangen, gewin- 
nen, davontragen: consulatumeT'. 84 
(ex victis Ulis spolia, 'als Waffenbeute 
des über sie gewonnenen Sieges'); ho- 
norem J, 85; magistratum or. Lep» 21; 
alqd ob bene facta or, PhiL 4; detrimen- 
tum (erleiden) C. 29. or. Phil 22. 

c&pIt&Us, e, denEopf od. das Le- 
ben betreffend: res, todeswürdiges 
Verbrechen, Capitalverbrechen C. 36. 
52. 55, 

Glbpitdlium, i, n. der von den Tar- 
quiniern auf d. südwestl. Gipfel des ca- 

Jitolinischen Hügels erbaute Tempel des 
uppiter, der Juno u. Minerva, welcher 
am 6. Juli 83 ?. Chr. abbrannte C. 
18. 47. 

CAjpsA, ae, jetzt Gafsa, phönicische 
Colonie im südl. Bvzacium, früher den 
Carthagern unterthan, dann von den 
Römern dem Masinissa geschenkt J. 
89. 91. 

*Gap0eii8e«»lum, die Einwohner von 
Capsa J, 89. 

c«ptlTii8,3. gefangen, erbeutet: 
ager, erobert ep, Mithr. 8; suibst cap- 
tivus, Kriegsgei^gener J. 81. 

*o*pto» 1. (intens, v. capio), 'nach 
etw. &hnden'; dah. eifrig nach etw. 
trachten, nach etw. greifen: incerta 
pro certis Ö, 20. 

*C&paA» ae, Hauptstadt Campanien» 
am YultumuB C. 30. 



o&put^ Ktis, n. Kopf, Haupt: dux 
supra Caput est, sitzt uns auf dem Ka- 
cken C 52; capite censi, die besitzlosen 
Bürger, die kern Vermögen, sondern nur 
ihre Person beim Censor anzugeben 
hatten J. 86. — 2) das Leben: alqm 
capitis arcessere J, 73; capite poenas 
sofvere J, 69. 

oareer, gris, m. Kerker, Gefäng- 
niss C. 55. J. 31. or. Lic. 19. 

o&rte, tti, ItOruSp 2. von etw. frei 
sein, ohne etw. sein, isdt ablat: lubi- 
dinibus C, 13. — 2) sich einer Sache 
enthalten: luxu or. Phü. 11. 

*clbrlii«, ae, Kiel des Schiffes J. 18. 

*c»meii» Inis, n. * Gedicht', insbs. 
Weissagespruch, Weissagung: va- 
tum or. Phil. 3. 

oftro, camis, f. Fleisch: ferina J. 
18. 89. 

*oar]itijii,a(2v. theilweise, in ein- 
zelnen Partieen: res gestas perscri- 
bere C. 4. 

Garthft^lnienses, um, die K ar t h a - 
ger C. 51. J. 5. 79. ep. Mithr, 6. 

Garth&go, Knis,/*. Karthago auf einer 
Halbinsel in Zeugitana(dem nördl. Theile 
des jetz. Tunis) um 888 v. Chr. von der 
Phönizierin Dido gegründet, i. J. 146 von 
P. Cornelius Scipio dem Jüngeren zer- 
stört a 10. J. 19. 41. 

cAras, 3. %och im Preise', übtr. 
theuer, werth, schätzbar: alcui J. 
6.7.88; carus acceptusque, lieb u. werth 
J. 12. 70. 108; perfugae minume cari, 
an deren Erhaltung am wenigsten ge- 
legen war J. 100; alqm carum habere, 
werth halten J. 10; alqd carum existu- 
mare, werthschätzen J. 85. 

Gassius, i, L. Cassius Longinus, Mit- 
verschwomer des Catilina, war 66 v. 
Chr. mit Cicero Prätor, dann dessen 
Mitbewerber ums Consulat C. 17. 50.— 
2) L. Cassius Longinus, wurde als Con- 
sul 107 V. Chr. von den Tigurinern, einer 
helvetischen Gaugenossenschaft, in der 
Nähe des Genfer See's gänzlich geschla- 
gen und getödtet J. 32. 33. 

*oaMus, 3, 'leer', übtr. nichtig: in 
cassum, ins Leere, ins Blaue hinein or. 
lAc. 11. 

*€astell&nit8, 8. zum Castell ge- 
hörig, subst. Castellbewohner: iter 
casteUanorum, Weg zu den Castellbe- 
wohnern J. 92. 

easlellam» i, auf einer Anhöhe gele- 

§ener befestigter Platz, Fort, Cita- 
elle, Castell J. 92. 93; oppida ca- 
stellaque J. 87. 89. 

oasira, örum, (vom siiM, castrum, 
'Festung'), Kriegslager, Feldlager, 
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o^n. V • 1^"' movere, mit demllaaer 
aufbrechen, vorrücken C. 56 57 J 46 • 
mhtes CMtris stativis habere> 44tl^ 
mem castns agere ep. Pomp. 6 -2) 
e».l»"^'®.°";:.^'^«'8t'«.™Feldea.7 

FallTf ;,."';• ^?' y""^«»'. <ll'f- der 
niMV « ^ ^™®*'' medrigeresVerhält- 
niss). ex regno m serritium J m —<X\ 

SLddenW^ F all™,!; ^'eLag^ 
Erl tTj*"??'^;^^; dah!*a)zufäUigl8 
C ?fi^r i'^oJ^'^^^^^^^iss, Zuflll 
^napftV.^V^r' ^S'^' d^ch Zufall, von 
^nfln « ^^•.^^- - ^) günstiger 

^c)UnfalLMissgescliick,8chliin- 

^\t ^T^.^- ^5- ^Ö- «^- 23; reipubUcae 
^'^ii^Y^^^Sang: alcjus J. 14. 73. 

€.Atftbat]imo8, i, die Absenkung zwi- 
gcJien Aegypten u. dem römischen Ge- 
l,iete von Cyrenaica, jetzt Akahah J. 

«c&tena» ae, Kette: alqm in catenis 
ballere J. 64. 

«c&terva, ae^ Haufe, Schaar: fla- 
gitiorum(=hominumflagitiosorum)C.14. 

*c&tervfttlm, adv. truppweise, 
schaarweise «7:97,^1. 

C&tUiiiA» ae, L. Sermus, geb. 108 v. 
Chr. , Quästor i. J. 77. Prätor i. J. 69, 
verwaltete 68 — 66 Atrika, wo er sich 
schändliche Erpressungen erlaubte. Von 
Schuldenlast gedrückt nahm er i. J. 64, 
als er mit seiner Bewerbung ums Con- 
sulat für das folgende Jahr gegen C. An- 
tonius Hybrida u. M. Tullius Cicero er- 
legen war, seinen schon früher verfolg- 
ten Plan zu einem völligen Umstürze 
des Staates wieder auf. Der Consul Ci- 
cero entdeckte jedoch den ganzen Yer- 
schwörungsplan, u. Catilina wurde im 
März des Jahres 62 v. Chr. bei Pistoria 
in Etrurien mit seinen Schaaren vom 
Legaten M. Petrdus vernichtet. 

G&to, Gnis, M. Porcius, ausUtica,geb. 
95v.Chr.,Volkstribuni.J.62, Prätori. J. 
54, trat im Bürgerkriege auf die Seite 
des Pompejus u. entleibte sich in Utica 
nach der Schlacht bei Thapsus i. J. 46, 
um den Fall der Republik nicht zu über- 
leben a 52—54. 

G&tttliM» i, Q. Lutatius, Consul i. J. 78 
mit M. Aemilius Lepidus, Censor 65 v. 
Chr. a 34. 35. 49. or, Phü. 6. 19. or. 
Lic. 10. 

oaa8A,ae, Grund, Ursache, Ver- 
anlassung: belli C. 2. J. 20. 81; con- 
silii C, 58; peccandi C. 16; maturandi 
sceleris C, 15; nihil causae ad impetran- 



censeo 

dum habere J. 14; mit folg. quominus 
('Verhinderungsgrund') C7.51; sine causa 
J» 83; multis de causis, aus vielen Ur- 
sachen C 87; qua de causa C 47; ob 
eam causam, deshalb J. 65; eS causs 
(= ejus rei causa), deswegen C. 52 ; insbes. 
a) erdichteter Grund, Vorwand: 
causas morae facere J. 36. — b) ablat 
causa, mit vorangestellt. ^emt wegen, 
um . . . wil len:rerum causa (7.33; prae- 
sidii causa C. 49; tumulti causa u. 59; 
fidei causa ('zur Beglaubigung') J. 29. 
85; vescendi causa C 13; hortandi causa 
e7'.84; itineris properandi causa J, 105. 
— 2)obwaltende Angelegenheit, Sa- 
che, um die es sich handelt e7. 1 5 ; insbes. 
a) obwaltende Rechtssache: causam 
cognoscere, Untersuchung der Sache an- 
stellen C, 42; incognita causa, ohne vor- 
hergegangene Untersuchung J. 14; cau- 
sam dicere, seine Sache führen, sich ver- 
antworten (vor Gericht) /.69.— d) S a c h e, 
die man verficht, das Interesse: civium 
(7. 56; miserorum (s. publicus) C. 35. 

c&v£o, cävi, cautum, 2. auf seiner 
Hut sein, sich hüten, sich vor- 
sehen: mit accus, (vor, gegen etw.): ma- 
lum caveri potest, maii lätnn sich vor der 
Gefahr hüten J. 67 ;caveDdus dolus est 
or, Lic. 20; cavere ab alquo, vor, gegen 
Jmd. (7.52; ab insidiis /. 108; mit infin, 
J. 64; mit folg. ne J, 26. 55; mit bloss. 
Conjunctiv C7. 58; cihsöl, ad cavendum 
0.26. 

cedo, cessi, cessum, 3. 'einhergehen\ 
übtr. von Statten gehen, Erfolg 
haben: prospere, nach Wunsch gelingen 
C, 26. 52 ; secus, übel ablaufen J. 20. — 
2) sich wegbegeben, sich zurück- 
ziehen, weichen:alcui, vor Jmd. er.36; 
fortunae C 34; loco, seine Stellung auf- 
geben (7. 9; absöl, C. 58. J. 38. 50. 51.59. 

cftl^bro, 1. zahlreich besuchen: 
forum maxume celebratnm J. 47. — 2) 
(durch starken Zulauf) festlich bege- 
hen, feiern:diemJ'. 66.— 3) rühmend 
bekanntmachen.preisen, feiern, 
verherrlichen: alqm J.86;se remque 
publicam J. 85 ; res 0. 8; virtutem inma- 
jus, mitUebertreibung preisen J, 73 ; facta 
pro maxumis (s pro b) C. 8. 

Girier, s. Metellus. 

celdrUAs, ätis, f, Schnelligkeit, 
Geschwindigkeit C. 43. J. 77. 

cen&tui*, a, um, s. coenatus. 

ceii«^o,8üi,sum,2.,(al8Ceusor)schä- 
tzen, abschätzen: capite ceDsi.e^. 86 
(s.caput). —2)der Meinung sein, da- 
für halten, mit acc.c.inf.ep.Potnp. 3; 
insbes. a) 8 ich dahin aussprechen, für 
etw. stimmen, worauf antragen: sie 
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C. 53; ita or, Phil, 22; quid censes J, 31. 
4>r, Lic. 14; arma (auf Kampf antragen) 
or, Lic. 17; mitfolg.genmd, C. 50. Öl. 52. 
J. 15. 25; mit bloss. Conjunctiv or.Phü. 
18; misereamini censeo (*so lautet mein 
Spruch')(7.52.-- b)v.Senate,beschlie8- 
Ben,Yerordnen: mit acc.c. inf,J. 21, 

^eensor» öris, der Censor, dessen 
Wurde als eine sehr ehrenvolle fast aus- 
schliesslich anConsulare übertragen wur- 
de. Zu den Pflichten der früher auf 5, 
später auf IV2 Jahre gewählten Censoren 
gehörte die Abhaltung des Gensus d. i. 
die Aufzeichnung des Namens, Standes, 
Alters u. Vermögens der römischen Bür- 
ger, sowie die oberste Aufsicht über das 
^esammte Finanz- und Abgabenwesen 
des Staates u. die Ausübung des Sitten- 
richteramtes C7. 23. 

*eentttria,ae, C e nturi e, Abtheilung 
der röm. Legion von ursprünglich 100, 
später 60 Mann J, 91. 

oentürioy önis, Anführer einer Le- 
^ionscenturie, Centurio C. 59. J.38. 66. 
93; primi pili J. 38. 

*cer», ae, Wachs eT". 4. 

cerno, crgvi,cretum,3.'sichten, schei- 
den', dah. mit den Augen unterscheiden 
d.i. deutlichseh en, wahrnehmen, er- 
kennen: alqm J. 60; mit acc. cinf. C. 
^. 61 (cerneres, conjunctiv, potentialis 
der Vergangenheit: *man konnte sehen'). 

oert&meii, Knis, n. Wettkampf, 
Wettstreit, Streit G. 39. J. 10; inter 
mortalcs CM; pro libertate or. x/ic. 4; 
dominationis (um) J. 41 ; übtr. Wetteifer : 
gloriae(7.7.— 2) Kampf, Gefecht: cum 
alquo J, 49. 54; res venit ad certamen 
J, 13. 

*eertäiimf adv. wetteifernd J.67. 

eerteta(2t;. sicherlich, zuverläs- 
sig, gewiss J,S6.or,Lic, 15.— 2) restrin- 
girend, doch sicherlich, wenig- 
43tens J. 4. 31. 

1. certöy (idv, mit Bestimmtheit, 
zuverlässig: certo scire C, 51. /. 9. 

2. certo, 1. wettkämpfen, wett- 
eifern, streiten: cursucumalquOe/l 6; 
divitiis C, 54; de virtute C. 9; pro sua 

5otentiaC7.S8;certantes, wetteifernd, um 
ieWette e7:44.94.--2)kämpfen, strei- 
te n : armis J, 48 ; proelio e/*. 8 1. 88 ; manu 
or. Cott 6 ; pro patria C. 58. 59 ; pro gloria 
J. 94. 114; de dominatione or, Lic, 11; 
maxuma vi C. 60. J. 60; absol, J. 44. 94. 
oertu8»3. festgestellt, bestimmt: 
dies J, 79. — 2) von Dingen, in Betreff 
deren man entschieden, gewiss ist, ge- 
wiss, sicher, unzweifelhaft:prae- 
mia d 41; pestis J. 106; vita or.Lep, 6; 
incerta pro certis malle C. 17; captare 



C. 20; mutare J. 88; pro certo habere, 
für gewiss halten C. 52 ; pro certo credere 
0. 15. — 3) von dem, der in Betreff einer 
Sache Gewissheit hat, sicher berich- 
tet, sicher: alqmcertioremfacere,Jmd. 
vergewissem, benachrichtigen: de alqua 
re J. 46. 104; mit acc, c. inf, J. 82. 

eerviz, Icis, /l Nacken or. Lic. 21; 
in cervicibus Italiae agere, Italien auf 
dem Nacken sein ep, Pomp. 4. 

cfttftrum, adv, beim Uebergange zu 
einem neuen Gedanken, übrigens Cl7. 
20. J. 4. 10. 13. 17. 18. 20. 22. 29. 41. ep, 
Mithr, 16. — 2)adversat., im übrigen 
aber, dagegen aber (7. 51. «7^2.12. 14. 
15. 46. 48. 52. 55. 70. 75. 76. 83. 87. 92. 
108. or, Phil, 6;sondernJ.82; ceterum 
etiam, ja sogar J. 84. 

c£t£ru8, 3. übrig, sonstig: multi- 
tudo G. 36. 43; exercitus C. 59. J. 61; 
cultus (7. 13; inter ceteram planitiem, in 
einer sonst ebenen Gegend J. 92; cetera 
{sc. aqua) pluvia utebantur J. 89; plur. 
ceterijdie übrigen alle, die anderen: 
propinqui J. 14; animalia C, 1 ; locaX19 ; 
subst ceteri C.3. 6. «7^. 40.45.60.76: pro- 
lep tisch C. 44. 46; ceteri omnes Ö, 20. 
J". 74; neutr, cetera, das üebrige J. 17. 
54; deceteris, was das üebrige (Weitere) 
anlangt J. 26; accus, cetera ignarus, im 
übrigen J. 19. 

C^ih^^uSf i, C. Cornelius , eine der 
Hauptpersonen der Verschwörung des 
Catiüna C, 17. 32. 43. 46 — 49. 55. — 
2) P. Cornelius, Anhänger des Marius, 
schloss sich später anSiula an u. gewann 
nach dem Tode dieses durch schlaue Ge- 
wandtheit bedeutenden Einflussor.PM. 
20. 

*GhAle«döii» önis, f. Stadt Bithy- 
niens am Bosporus, Byzanz gegenüber 
ep, Miihr. 13. 

eibos» i, Speise, Nahrung J, 18. 
89; coctus J. 45; cibum capere /. 91. 

ole&trix, tncis, /*. Narbe eT*. 85. 

Cicero» önis, M. Tullius, der grösste 
röm. Redner, geb. 106 v. Chr., rettete 
als Consul i. J. 63 durch Aufdeckung 
u. Unterdrückung der Verschwörung des 
Catilina Rom vom Untergange Ö. 22. 
24. 26 ff. 

^Ciliela» ae, die Küstenlandschaft 
Cicilien im südl. Kleinasien or. Cott. 7. 

Glflibricus, 3. cimbrisch: bellum, 
der Krieg gegen die Cimbem, welche zu 
£nde des zweiten Jahrhunderts vereint 
mit denTeutonen aus dem nördl.Deut8ch- 
land in die Provinz Gallien kamen und 
mehrere röm. Heere schlugen, bis Mar 
rius die Teutonen i. J. 102 v. Chr. bei 
Aquae Seztiae (Äix in der Provence)^ 
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die Cimbem im J.lOl auf der raudischen 
Ebene bei Yercellae im cisalpinischen 
Gallien vernichtete C. 59; praeda or, 
Lic. 17. 

Clnna, ae, L. Cornelias, Genosse des 
Marius im röm. Bürgerkriege , Gonsol 
in den Jahren 87—84 v. Chr. C. 47. or. 
Phil. 19. 

oIrcUert adv, ungefähr, gegen 
0, 55. 56. J. 64. 106; als praep, mit ac- 
cus, : circiter horam tertiam J. 68 ; c. Ka- 
lendas C, 17; c. Nonas C. 18. 

oirott^o» s. circumeo. 

oircum, adv. ringsam ep, Mithr, 
14. 15; slBpraep, imt accus, ^ ringsum, 
um . . . her, in der Umgebung, in 
der Umgegend von: circum murum 
J. 37; circum aedem C7. 49; circum ea 
loca, in der Umgebung dieser Gegend 
C. 30; catervas (praesidiai) habere cir- 
cum se C, 14. 26. 

oiroum-do* dgdi, dätum, däre, her- 
umlegen, ringsum aufstellen: ex- 
. ercitum J, 25. — 2) mit etw. umgeben: 
moenia vallo atque fossa J, 23 ; collem 
multitudine J. 98. 

eircum-^o u. circtt^o« ivi u. ti, Itum, 
Ire, bei etw. reihumgehen, die Run- 
de machen: turmas J, 49; vigilias J, 
45. 100; ahsol. 6\ 49. J. 51; equo, um- 
herreiten C. 59. 

*cireii]ii-fi^ro^ tiQi, Istum, ferre, 
^rings herumtragen', dah. nerumgehen 
lassen, herumreichen: sanguinem 
in pateris C. 22. 

*elre«fli-f)ttnilo9 fudi, flsum, 3.^rings- 
herumgiessen', übtr. pass, circumfundi 
V. Personen, rings heranströmen: 
hostes undique circumfusi erant J. 97. 

•elreom^rMior» gressus sum, 3. 
(gradier), etw. umgehen, umringen: 
exercitum ArmeniSi (von Armenien aus) 
ep, Mühr, 21. 

*elreitm-8^ilte9S€di,sessum, 2. um- 
lagern: oppidum J, 21. 

^oircumspeeto» äre {intens, v. cir- 
cumspicio), (ängstlich) sich umsehen 
nach etw.: omnia J. 72. 

olrciuBspIeio, spexi, spectum, 3. (spe- 
cio), ringsum betrachten: omnia J. 
93; übtr. a) verlangend nach etw. sich 
um8ehen,etw.ausfindig zu machen 
suchen: diem hello (lauem auf) or. Phil. 
8.— b)beachten, erwägen or.öott.lO. 

olreum-T^nXo, veni, ventum, 4. *her- 
umkommen um etw.', dah. etw. rings 
umgeben: planities locis superioribus 
circumventa «T. 68. — 2) umzingeln, 
einschliessen, umzingelnd über fal- 
len^anffxeifen: moenia vallo fossaqne 
«T. Tl^iBh ezercitnX 57; castra mul- 



titudine J. 38; alqm C. 16. 58; a tergo 
(Jmd. in d. Rücken fallen) J. 50. 56. 97; 
urbes (berennen) J. 88; pass. circumve- 
niri J. 53; ab equitibus J. 101. 103. — 
3) übtr. umgarnen, bedrängen, ge- 
fährden: pass. C. 31. 51. 52. or JOep. 
25. or. lAc. 8j insidiis J. 106; circum- 
ventus necessitudinibus C 21; difficul- 
tatibus J. 7; falsis criminibus, durch ein 
Gewebe falscher Anschuldigungen um- 
strickt C. 34. 

Glrta, ae,HauptstadtNumidiens, jetzt 
ConstanUne in Algerien J. 21. 25. 26. 
101. 102. 104. 

*€{8, praep. mit acc, diesseit: ds 
Taurum ep. mithr. 6. 

eitftrior, us, genit. öris (compar. vom 
seltenen citer, tra, trum), diesseitig: 
Hispania (diesseit des Ebro) C, 19. 21. 
ep. Pomp. 9; Gallia = Gallia cisalpina 
0.42. 

cittty adv, eilig, schleunig C. 45. 
J. 59. 

oitu«, 3. eilig, schleunig: incessus 
C. 15; speculatores undique citi, von al- 
len Seiten heraneilend J, 101. 

civilis, e, bürgerlich, Bürger-: 
bellum C, 47; arma or, Phü, 10. or. lAc. 
11; discordia C, 6. J, 78; dissensio J. 
41; studia J, 5; sanguis C. 14; victoria, 
Sieg im Bürgerkriege J. 95; praeda, Be- 
raubung der Bürger or, Lep. 24. — 2> 
bürgerfreundlich, populär: impe- 
rium J, 85. 

olvls, is, Bürger: hostes atque cives 
J, 51. 72; socii atque cives C, 29. 52 v 
Mitbürger C, 11; nostri C. 25; vostri 
J, 31; suiJ: 68. 

elvit&Sy atis, f. Bürgerrecht or^ 
Phil. 14; civitatem dare or, Lep, 12. — 
2) Bürgerschaft (als politischer Ver- 
ein), Staatsgemeinde, Staat G, 6. 7. 
53. J, 39. 40; Rhodiorum 0. 51; mari- 
tuma ep. Pomp. 9; principes civitatium 
0.40. 

elftd^St is, f. harter Verlust^ 
schweres Unglück, Verderben: 
magna C. 39. 51; cladem afferre alcul 
C. 58; cladi esse, zum Verderben gerei- 
chen 7.85.— 2)insbes.Eriegs Unglück > 
Niederlage: exercitus J!. 44. or,Lep. 
5; magnam cladem facere J, 59; Blut- 
bad J, 31. 

clanit adv, heimlich, insgeheink 
J. 35. 61. 101. 106. 

el&fliory Gris, m. Geschrei, insbes. 
Kriegsgeschrei: hostilis J, 58; cla- 
morem tollere J. 99; maxumo clamore 
concurrere C, 60. J. 53; clamor oritur 
J. 57; exoritur C, 45; ad caelum fertur 
/. 60. 
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eltoitiUtoy Inis, f. Berühmtheit, 
Kahm «7.2-, in claritadinem penrenire 

•lAms, 3. 'hell'; übtr. a) bekannt 
ep.Pomp, 6. — b) glänzend, ausge- 
zeichnet, angesehen, berühmt: 
gens C 55; Studium C, 49; yirtus (7. 1 
(s. habeo 1, a); homo J, 8. 16; clams 
atque magnus, gefeiert C. 53. J. 92. — 
c) als Titel der Gonsuln, erlaucht (7.51. 

•Ias8l0» is, f. Bürgerklasse (nach 
d. Verfassung des Serrius Tullius, durch 
welche das gesammte Volk nach dem 
Vermögen der Einzelnen in 6 Klassen 
zerfiel, von denen nur die 5 ersten zum 
Kriegsdienste verpflichtet u. berechtigt 
waren, während die sechste Klasse, die 
der Besitzlosen, davon ausgeschlossen 
blieb) /. 86. — 2) Flotte (nebst den 
darauf befindlichen Truppen)/. 79; clas- 
se navigare or. CoU. 7. 

Claudius, s. Appius. 

'^l. elaud«, siim, 3. 'hinken', übtr. 
schief gehen: res claudit or. Lic, 25. 

2. claud«» si, sum, 3. schliessen, 
verschliessen: portas J. 67. 69; op- 
pidum /. 67; clausa e£fringere, Schlös- 
ser u. Biegel erbrechen J. 12. — 2) ein - 
schliessen: claudi in tenebris <7. 14; 
clausus montibus et copüs C. 57; alqm 
fame et ferro clausum teuere J. 38; alqm 
clausum obsidere J. 24; übtr. alqa clau- 
sum in pectore habere C 10. 

^elftvlsyis, /*. Schlüssel: portarum 
daves adulterinae J, 12. 

*€l£mens» ntis, mild, glimpflich: 
rumor Clemens erat, liess die Sache in 
mildem Lichte erscheinen J. 22. 

•l£meiitia,ae, Milde, Gnade/. 33. 
or. Lep. 1. 

eHens,ti8,Schutzgenosse, Client 
C. 19. 26. 50. — 2) übh. Untergehe- 
ner J. 71. 

*elieiit£la» ae, Schutzgenossen- 
schaft, meton. Schutzgenossen, dien- 
ten J. 85. 

Cn. = Gnaeus. 

^eö-aequa» 1. ebenen, applani- 
ren: montes C. 20. 

e6>&lesea9 lüi, ITtum, 3. 'zusammen- 
wachsen', dah. V. Parteien, verschmel- 
zen C. 6. J. 87. — 2) festwachsen, 
einwachsen: ilex coaluerat inter saxa 

/. 93. 

*att-argüa» gfii, gütum, 3. Jmd. einer 
Schuld überführen: alqm C. 47. 

*aacl£a (Cochlea), ae, Schnecke 

/. 93. 

*e6€as (coquus), i, Koch J. 85. 

eaelumt i, s. caelum. 

^caenfttuit 3. {pcirHe. v. coeno), ge- 



speist habend: statim milites coena- 
tos esse jubet, sollten sofort Mahlzeit 
halten J. 106. 

eaeplo,coepi, coeptnm, 3. (nur in den 
tempp.perf. act. u. pass. bränchl.); etw. 
anfangen, beginnen: bellum ep. 
Mithr. 13; mit inf, act. C, 2. 7. 10. 12. 
J. 20. 29. 35. 42. 50; mit inf. pass. C. 
12. 51. J. 41. 92; bellum coeptum est «7. 
21; res agitari coepta est J, 27; äbsoL 
uti coepisti J, 102; uti coeperat J. 100. 
— 2) intrans. den Anfang nehmen, 
anfangen: coepit silentium J, 33; de- 
ditio J. 62; dies J. 91; ex virtute nobi- 
litas (erwuchs) J. 85. 

*eaepto9 1. (intens, v. coepio), an- 
fangen, beginnen: perge, qua coe- 
ptas or, Phil. 16. 

oftirc^a^ cüi, citum, 2. (arceo), 'ein- 
hegen' übtr. in Schranken halten, 
in Ordnung halten: alqm C29;exer- 
citum J. 100; genus ante . . . coercitum, 
das sich früher hatte zügeln lassen / 91. 

*eöfg\tot 1. bedenken, erwägen, 
mit abhäng. Frage C. 44. 

*eagiiACia, önis, f. Blutsfreund- 
schaft, Verwandtschaft J. 111. 

oai^fttus» 3. b 1 u t s V e r w a n d t, 8i«&st. 
Blutsverwandter C. 61. J. 9. 14. 85. 

cagnituSf a, um, s. cognosco. 

^eagndmen» inis, n. Beiname J. 5. 

oai^asea» nOvi, nitum, 3. (com u. 
gnosco := nosco), durch sinnliche od. 
geistige Wahrnehmung kennen ler- 
nen, erkennen, in den tempp. per- 
/<?cto' kennen, wissen: naturam alcjus 
/. 7; mores C. 51; audaciam C. 32; cau- 
sam C. 23; insidias J. 71; alqm J. 39. 
82; alqm inimicum (als Feind) C. 19; 
alqm fortem C. 20; alqm sibi opportu- 
num J. 46; satisfactionem veram (7.35; 
pass. cognosci J. 15 ; ante te cognitum 
(s. ante) /. 110; amicitia parumcognita 
(durchschaut) /. 14; absol. ad cogno- 
scundum, zum besseren Verständniss /. 
5;insbe8.a)wahrnehmen,bemerken, 
inne werden, sehen: domos in ur- 
bium modum exaedificatas C 12; insi- 
dias J. 49; quod ubi Mario cognitum 
est /. 60. — b) erfahren, verneh- 
men, wovon Kunde erhalten, hören: 
promissa /. 93; rem C. 41; mandata 
(Kenntniss nehmen von) J. 104 ; alqd ex 
alquo C. 57. J. 94; per alqm u 41; de 
aJqua re /. 73. 82. 87. (ex alquo) J. 73. 
97; litteris cognitis /. 73; cogoita re J. 
52; quibus rebus cognitis, auf die Nach- 
richt hiervon J. 105; cognito indicio, 
als er gehört, dass eine Anzeige gemacht 
worden sei 6 46; mit acc. e. tn/l C. 50. 
53. J. 9. 56. 75; Metello cognitum erat 
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V=* * )il<H«ik>) X 46: Jtfß. jr. Sä. 112; 

wi<^4^r<^rceiimeii, erkennemiinuBi- 
c<» (\ W > si^roA C 47. — d) (seckklücli) 
ttttWrs^uQii^a: cftosam a 43. ~ e) 
ptATtks coyiiitas» bekmmnt: alcni J. 
\^. mhm^ J. S4; urd^ bevihrt, 
^ri^r^bt; ti«l«» eoniiti n (^ndi die 

brii^|t«iB^> itts^mm^miieliem, imicos 
^MTWi» J. m ^U» «X Lilio et a ao- 
^m J. ^i «üi^icilu«! JIM.eß; rnimam. 




wb uw^nUMi suuiii J. la — b) ru einem 
1>U» M(^lbi§teii, iwingen: alqm ad 
W|a\t4^ J 85: id i«8 corit, dazu zwingt 

iih V9^»ro^; /• 55. 84; milites(erg. 
W«»<itv>8 intentosque esse) /. lOO; pass. 
o^i. aicb genöthigt sehen J. ufmit 
^. ut /. 91 ^s^ Dotestas); ofcsol. /. 26; 

?S^ if* ^??^ ^«^^^) ^ox coegerat J. 
4?.!^^^'^^»? suppUdo cogere, durch 
s^u zur PÜicht zwinget J, 85; ar- 
JJj^hV^^ ^S!^ Waffengewalt Zwang 

Ä^u r^ necessitudine /. 48; loci 
üh«r 1^^*® "^^ ^> imperitare coictis, 
}^^|^«^tta«en Gehorchende gebieten 

TK^?'^ ^s, /; Gehörte, der zehnte 

ö rSL . ^""^ Legion, 3 Manipehi od. 

halän!? /^f^ ^ »• 800-!-360 Miinn ent- 

uL.?Sr ^V^' ^^- 99> legionaria /. 51; 

Ar»"" •^V^' 77. 100; Peligna /.105 

SSÄ^ \^\ auxilikria /. 87. 93 

^Ha ?^^f ^^^^*^^ ^' 46; cohors prae- 

unmUi iu^^<^^^> ein Eütecorps zum 

ÄkI^^^^^ Dienste in der Nähe des 

AiS i» ^' theils aus Veteranen, theils 

JnSui .,^^^ Leuten von vornehmer Fa- 

^Ifti»^^^^ Äwaerlesenen Reitern der ßun- 

;^e^euo88eu bestehend C. 60. 61. 

^^'•••w, 1. ermuntern, an- 
' ^Ä «!^ >.*^5"^ ^- 20. 45. J. 94. 101 ; mit 

T ??•• ae, Amtsgenosse (7.21. 

'•»!^*^* 8, collubet 
^•**«t«» legi, lectum, 3. (lego), zu- 
^menbringen, sammeln: sarci- 

i^^ J. 97; vasa ex tuguriis /. 75; illa 

^fsa Streitkräfte), quae socordiä nostra 

^A\te^ta sunt or. Phil. 21. 

^^^0#^*» is, m. Höhenrücken, Ha- 
iV» 88. 48. 54; advorso colle evadere 



commercium 

»9 1. hinstellen, wo auf- 
stellen, postiren: suos 7.49; cohor- 
ies advmum pedites /. 51; praesidia 
(Posten) O. 45; sigaa in subsidio 0. 59; 
ezercitnm in provindam, Stationiren 
7.61. 

••lU^ahn,!, Besprechung, Un- 
terredung/. 38; diem colloqnio dele- 
gere J. 106; dies colloquio decretos J. 
113; in coÜoquinm venire /. 112. 113. 

^«•llMu^rt cntns sum, 3. sich be- 
sprechen, sich unterreden J. 61. 

•••UUet (colHbet), bfiit u. bitum 
est^ 2. es beliebt: quae victoribus ool- 
lubnissent C, 51. 

«ftl«« cölüi, cultum, 3. %egen u. pfle- 
gen', dah. bebauen, bearbeiten: 
agnun C 4. — 2) verpflegen: alqm 
arte, knapp halten J. 85. — 3) geistig 
pflegen, auf etw. halten: artes J.85; 
bonos mores (7. 9; amicitiam alcjus, auf- 
recht halten J. 8. 14. — 4) (äusserlich) 
ehren, achtungsvoll behandeln: 
alqm J, 10. 

eöldnfa, ae, Pflanzstadt, Colo- 
nie C7. 17. 58; veterum militum or. Pkü, 
21; Theraeon /. 19; SuUana C. 28; co- 
lonias deducere /. 42 (s. triumvir). 

oaftl6iiii8«.i, Pflanzbürger, Colo- 
nist C, 28. 59 (s. jedoch calo). 

*eÖl§8 (ältere Form für color), Oris, 
m.'Farbe',insbes.GesichtsfarbeCl5. 

*eftm£0, mlüs, Begleiter /. 35. 

«ftBitatii«,as,Reisegesellschaft: 
plur. comitatus AUobrogum, die Allo- 
orogermit ihrer ganzen neisebegleitung 
a45. 

e6BltiiiaiM i, 'das Comitium' d. i. der 
zur Abhaltung derVolksversanmüungen 
bestimmte Theil des Forums in Rom; 
dah. pltir, comitia, Volks Versamm- 
lung, Wahlversammlung, die Co- 
mitien C. 26. /. 36. 37. 44; comitia 
habere (abhalten) C. 24. • 

oom-m&cül«, 1. (stark) beflecken: 
se miscendo cum Jugurtha J, 102; sa- 
tellites commaculati, schmachbefleckt 
or. Lep. 21. 

«•mm^atus, as,T räuspert or. Cott 
7; insbes. Zufuhr, Kriegsbedarf, 
Proviant (7. 58 (abunde sc, erit). J. 36. 
47. 86. 90. 100; commeatum parare J, 
28. 43; portare (fortschaffen) J. 46. 

*e«m-m£mttr«» 1. an etw. e r i n n e r n, 
etw. erwähnen: facta C7. 59. 

*oommendaii«9 Oois, f. Empfeh- 
lung C. 35. 

•eammendo, l.(mando), an e mpf eh - 
len: alqm C. 35. 

•eommereiiim» i (merx), Handels- 
verkehr /. 18. 
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•eom-mereor, 1. zusammenkau- 
fen: arma /. 66. 

oom-mintt«, nOi, natum, 3. zerbre- 
chen, zertrümmern: scalaSeT'. 60. — 
2) gänzlich entkräften, schwä- 
chen: opes civitatis /. 62. 

*e«mmiiiai9 adv, (com u. manus), 
handgemein, Mann gegen Mann 

aeo, 

oom-mitto» misi, missum, 3. 'zusam- 
menbringen', übtr. ajzurAusfahrung 
bringen: proelium, den Kampf begin- 
nen aeo. — b) (Straffälliges) verüben, 
begehen: facinus C7. 25. 

•eonmttdo, 1. 'gehörig einrichten', 
dah. (zum Gebrauch) herleihen: testes 
falsos C. 16. 

ooiBmttdiiaiM i, Nutzen, Yortheil, 
Interesse: alcjus J. 16. 102; commo- 
dum venit ex re J, 4; amicitias ex com- 
modo aestumare, nach dem Yortheil C. 
10; ex commodo pugnam facere, nach 
Bequemlichkeit, bei günstiger Gelegen- 
heit J. 82. 

•«•iBmttn^f&ci« , feci^ factum, 3. 
(commoneo u. facio), Jmd. etw. zu Ge- 
rn üthe führen, an etw. (nachdrück- 
lich) erinnern: alqm beneficii «JT. 49. 

eom-mttrory 1. verweilen: pau- 
cos dies apud alqm (7. 36; paulmum 
C7. 59. 

oom-mttv£o, mOvi, mOtum, 2. *in Be- 
wegung setzen', übtr. a) leidenschaftlich 
erregen: irä commotus C. 31. — b) be- 
troffen machen, beunruhigen: 
commotus, betroffen /. 25. 64. ' 

commünieo, 1. 'gemeinsam machen', 
dah. an etw. Theil nehmen lassen: 
causam civium cum servis (7.56; consi- 
lium, gemeinschaftlidi berathen (7. 18. 

*eommaiii«94.v e rs chanz en,(durch 
Schanzwerk) befestigen: locos J. 66 
(s. suus 2). 

•ommanis, e, gemeinschaftlich, 
gemeinsam: res«/". 111; malumcT. 64; 
communis omnium hostis J, 81 ; natura 
una et communis omnium /. 85; com- 
munis utriusque populi finis J. 79; alte- 
rum nobis cum ois commune est 0, 1. 

*oommütAti«9 önis, f. Verände- 
rung: commutatio incessit «JT. 13. 

••m-matoy 1. verändern: ordinem 
(Stellung der Züge) J. 49. 101. 

1. oom-p&ro, 1. beschaffen, 'auf- 
bringen, rüsten: exercitum ö. 30. «T. 
20; his rebus comparatis, nach diesen 
Vorkehrungen (7. 26; consilia lenbus 
comparata sunt, sind uns an die Hand 
gegeben (7. 51. 

*2. ••mp&r«) 1. (comjjar), 'zusam- 
menpaaren', übtr. vergleichend zu- 



sajnmenstellen,Yergleichen: alqm 
cum alquo /. 85. 

«•m-p£ri«« pgri, pertum, 4. in Er- 
fahrung bringen2(genau) erfahren: 
alad /. 22; de re (sichere Nachricht er- 
halten) J. 68; mit abhäng. Frage /. 67. 
113; haec comperta sunt (7. 36. /. 39; 
quae postquam Metello comperta simt 
J. 75; compertum est mit cusc. c, inf, C, 
2; pa/rt. compertus, gewiss, zuver- 
lässig: alqd mihi compertum est, etw. 
beruht mir auf sicherer Kunde Ö. 14. 
22 ; compertum habere, zuverlässig wis^ 
sen C. 29. 58; narrare compertum (auf 
sicherer Kunde Beruhendes) J. 17. 
. ••mpftriar« pertus sum, 4. (Neben- 
form V. comperio): mit (kc. c. inf, J, 45. 
108. 

oompertiM» ja, um, s. comperio. 

oom-pl£«9 evi, etum, 2. anfüllen: 
omnia cruore atque luctu C, 51 ; omnia 
luctu atque caede J, 92. — 2) v o 11 z äh - 
lig machen: cohortes C\ 56. 

^oomplezuiy üs, Umarmung: pa- 
rentum C. 51. 

complüres, neutr. complüra (selten 
compluria), tum, mehrere (d. i. gar 
nicht wenige), sehr viele: privat! C7. 
13; nobiles C. 17. «T. 8; sübst, (7. 21. 23. 
39. 42. 

eom-pdnoy pösüi, pösitum, 3. zu- 
sammensetzen, zusammenfügen: 
genus hominum compositum est ex cor- 
pore et anima J, 2; exercitus composi- 
tus ex variis gentibus J. 18; übtr. 'etw. 
zu Stande bringen', dah. a) aussinnen: 
dolum eT". 111 : supplicia in alqm or, Lep. 
6. — b) verabreden, abmachen: res 
inter se J. 66. — 2) zusammenbrin- 
gen, vereinigen: exercitum in hiber- 
nactuis /. 103. — 3) ^zurechtstellen', dah. 

a) kunstvoll ordnen: verba J, 85; 
oratio composita, wohlgesetzt J, 85. — 

b) einrichten, ordnen: alqd recte 
ep. Mithr, 4; rebus compositis /. 56; re- 
bus paratis compositisque J, 45. 94; stibst 
part. composita, orum, der geordnete 
Zustand or, Lep. 25. — c) Streitiges bei- 
legen: bellum J. 97. 103. — 3) 'zusam- 
menstellen', dah. vergleichen: dicta 
cum factis J, 48. 

eom-porto, 1. zusammentragen, 
zusammenbringen:frumentumJ'.47; 
aurum domum regiam J. 76. 

€«mp68M»a({t7.wohlgeordnet, in 
kunstgerechter Rede: disserere C, 
52; miserari C. 51. 

*e«m-pr6b«» 1. 'begutheissen', dah. 
bewahrheiten, bestätigen: indi- 
cium C. 50. 

ean-oMoy cessi, cessum, 3. 'sich ent- 



26 



concessio 
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fernen, abtreten', übtr. a) w e i c h e n : in- 
joriae, unterliegen /. 14; naturae, dem 
Gesetze der Natur erliegen, sterben «JT. 
14. — b) den Vorrang lassen, den 
Vorzug einräumen: aetati «7. 11; fa- 
cundiae J". 102. — 2) sich wohin ent- 
fernen, sich wohin begeben: inAr- 
meniam ep, Mithr. 15; in loca J, 12; 
übtr. in ein Verhaltniss sich begeben 
od. kommen: in paucoram dominatio- 
nem or, Lic, 6; in paucorum potentium 
jus atque dicionem respublica concessit 
ifiel unter) C. 20; victi in gentem nomen- 
que imperantium concessere (verloren 
sich) J, 18; concessere illuc (= ad illos), 
haben sicn jenen unterworfen or. Lic, 
7. — 8) transit, *Jmd. etw. abtreten', 
übtr. a) etw. zugestehen, einräu- 
men, gestatten: alcuialqdeT.SÖ; im- 
punitatem alcui J, 61; tempus quieti J. 
61. — b) Jmd. zu Gunsten etw. hinge- 
ben, opfern: animam alcui or. Gott 5. 

*e«noes8io, Onis, f, Zugeständ- 
niss, Bewilligung: Asiae^.i(ftf^.6. 

«•neiilo, cidi, 3. (cado), niedersin- 
ken, (im Kampfe) fallen G, 61. J. 101. 

oonel«9 önis, s. contio. 

caneitoy \,{frequent,y, concieo),'nach- 
haltig in Bewegung setzen', dah. a) (po- 
litisch) aufwiegeln: servitia G, 46. — 
b) (gemüthlich) aufbringen, aufrei- 
zen: injuriis concitatus J. 36. — c) v. 
Zuständen, hervorrufen, erregen: 
turbas alcui or. Lic, 11. 

*eoii-elftmo9 1. ausrufen: mit cicc. 
c. inf. G, 48. 

ooneardia» ae, Eintracht, gutes 
Einvernehmen (7. 9. J. 31; pax et 
concordia or. Phil. 5. 10. 13; concordiä 
parvae res crescunt J. 10. 

Concordia, ae, die Göttin der Ein- 
tracht, welche am capitoiinischen Berge 
einen ]. J. 367 vom Camillus geweihten 
Tempel hatte G. 46. 

€oneübliia»ae, Kebsweib /. 5. 108. 

eoncttplgeo» pivi od. pli, pitum, 3. 
(cupio), nach etw. Begehren tragen, 
begehrlich sein: pecuniamC. 11 (con- 
cupivit aoristisch: ^pflegt Begehren zu 
tragen'); villam G. 51. 

con-eurro, curri (selten cöcurri), cur- 
sum, 3. eilig zusammenkommen, 
von allen Seiten herbeieilen J. 60; 
ad alqm G. 56. or. Phil. 7; prägn. a) 
zum Kampfe aufeinanderrennen: 
cum infestis signis G. 60; magno clamo- 
re utrimque concurritur J. 53. — b) an- 
stürmen, angreifen: in nostros J. 
97; advorsis equis J. 59. 

*MM|||p» cussi, cussum, 3. (quatio), 
'asiar^^totteln', übtr. in Bestür- 



zung setzen, erschrecken: alqm 
G. 24. 

oond^nno» 1. (damno), schuldig 
sprechen, verurtheilen: condem- 
nari rerum capitalium (Siegen') C. 36; 
cives condemnati G. 51 ; subst condem- 
nati, die Verurtheilten G. 61. 

conditio, Qnis, f. (condo), 'Aufstel- 
lung', dah. Stand, Lage, Loos ep. 
Pomp. 7; vitae C.20; quae conditio belli 
foret, wie es mit dem Kriege sein würde 
G. 21 ; non est conditio, ist nicht der zu 
erwartende Zustand (d. i. was ihr zu er- 
warten habt) or. Lic. 13. — 2) anfge* 
stellte Bedingung, Vertrag J. 112; 
aequa J. 79; conditionem probare J. 79; 
per conditiones, auf Grund der Friedens- 
bedingungen /. 61. 

*conditor, Oris, Gründer: oppidi 

eT. 89. 

con-do, d!di, ditum, 3. 'zusammen- 
thun', dah. gründen, anlegen: urbem 
G. 6. /. 19; oppidum J. 78; post condi- 
tam urbem Romam G. 18; Komani pe- 
ste orbis terrarum conditi, deren Macht 
zum Verderben des Erdkreises gegrün- 
det ist ep. Mithr. 17; potestatem per ar- 
ma, begründen or. Lep. 23. 

con-döno, 1. 'schenkend überlassen', 
dah.zumOpf er bringen, auf opfern: 
se vitamque suam reipublicae /. 79. — 
2) ungestraft hingehen lassen, 
nachsehen: alcui scelos /. 27; lubi- 
dini male facta 0. 52. 

con-d&coy xi, ctum, 3. zusammen- 
führen, zusammenziehen: milites 
in unum e7. 51. — 2) in Sold nehmen,, 
anwerben: multitudo conducta G. 52. 

*con*ififiro, contüli, collätum, confer- 
re, zusammenbringen: alqd in loca 
munita J. 90. 

*confertim« adv. zusammenge- 
drängt, in geschlossenen Glie- 
dern: se redpere /. 50. 

confertui, 3. {partic. v. confercio),. 
dichtgedrängt: confertis equis inva- 
dere «A 101 ; confertissumi bestes C. 60. 
/. 98. 

confido» fißci, fectum. 3. (facio), 'zu- 
sammenmachen', dah. zu Stande brin- 
gen, ausführen, vollenden: res G. 
46; negotium J. 104; mandata J. 12; 
multa/. 35; bellum (gänzlich beendigen) 
G. 61. J. 36. 37. 114. ep. Mithr. 16; proe- 
lium (7.61.— 2) 'zusammenarbeiten', dah. 
aufreiben, gänzlich erschöpfen, 
entkräften: alqm fame ep. Pomp. 1 ; 
siti confici J. 50; confectus voineribus 
/. 60; morbo J. 9. 65; annis /. 11. 

con-fldo, fisus sum, 8. auf etw. od. 
Jmd. Vertrauen haben, fest ver- 
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trauen, mit dat od. aUat: amids C. 
16; deis C, 52; Mario J. 112; opibos J. 
83; mit acc. c. tn/". 0. 17. J. 26; a6soZ. 
seiner Sache sicher sein J. 13. 

*eoiifiiil8, e, angrenzend, be- 
nachbart: alcui /. 41. 

eon-flrmo» 1. 'festmachen', übtr. a) 
befestigen: societatem, fest abschlies- 
sen C, 44; civitatem, d. Bürgerrecht be- 
stätigen or. Phü, 14; victorias, sichern, 
mit Erfolg krönen /. 49; o^es. verstär- 
ken (7.32. — b)Jmd.Mutheintlö8sen, 
ermuthigen: territos J. 38; confirma- 
tus /. 33. 99; confirmato animo, nach- 
dem er sich ermannt hatte (7. 46; mit 
folg. ut, zu dem Entschlüsse ermuthigen 
J, 23. — c) in d. Gesinnung befesti- 
gen: exercitum, einen besseren Geist 
ins Heer bringen J. 45.— d) v e r s i c h e r n, 
betheuern: mit acc, c. inf, J". 33. 

oonflt^ovyfessus sum,2. (fateor), be- 
kennen, eingestehen: alqd /. 85; 
mit acc, c. inf. C. 52; subst partic, con- 
fessus, ein Geständiger C 52. 

*coii-lllffo, xi, ctum, 3. *zusammen- 
schlagen', dah. sich schlagen, käm- 
pfen: cum alquo (7. 57. 

oon-llo, 1. 'zusammenblasen', dah. 
aufhäufen, auflaufen lassen: aes 
alienum grande C, 14. 24. — 2) anstif- 
ten, erregen: inyidiam alcui C7. 49. 

*eoii-lltt«« xi, 3. 'zusammenfiiessen', 
dah.zahlreich zusammenkommen, 
zusammenströmen: Komam C. 37. 

oon-födio, födi, fossum, 3. durch- 
bohren, niederstechen: alqm C 
28. €0. 

*€oii-fttglo« fagi, 3. wohin seine 
Zuflucht nehmen, sich fltlchten: 
ad alqm J, 14. 

^con-glttbo, 1 .'zusammenballen',dah. 
zusammendrängen, zusammen- 
schaaren: milites J. 97. 

*e«iigrMior, gressus sum, 3. (gra- 
dier), zusammenkommen, zusam- 
mentreffen J, 109. 

congreisns, üs, das Zusammen- 
treffen, besond. im Kampfe, der An- 
griff: primo congressu pelli J. 74; da- 
uern in congressu facere J. 59. 

*odiiici« (conjKcio), j6d, jectum, 3. 
(jacio), wohin werfen od. bringen: 
alqm in vincula C. 42. 

«•n-Jimg«, nxi, nctum, 3. verbin- 
den, vereinigen: si quos locus con- 
junxerat J. 97; amborum exercitu con- 
junctOe7. 97; conjuncti eunt J". 106; übtr. 
a) durch ein Yerhältniss verbinden: 
multos sibi amicitiä /. 7; beneficiis al- 
cui co^junctus J. 14; sanguine con- 
junctus J, 10. — b) eine Verbindung 



schliessen: societatem amicitiamque 
/. 83. 

*oo^Jiuix, jttgis, Ehefrau, Gattin 
ep. Mühr. 17. 

c«iiJ&r&tio, önis, f, 'eidliche Yerbin- 
dung'jinsbes.a) Verschwör ung, Co m- 
plot: extra conjurationem esse C, 39; 
conjurationem aperire 0.40; patefacere 
C. 36. 46; indicare de conjuratione (7. 
30. 48. — b) meton. die Verschwore- 
nen: multitudo conjurationis C. 43; alii 
ex conjuratione (7. 48; in ea conjura- 
tione esse C. 23. 47. 

«•n-Jür«, 1. 'sich eidlich verbinden', 
insbes. ein Complot stiften, sich 
verschwören or, Phü, 6; inter se J. 
66; contra rempublicam C, 18; mit inf. 
C. 52; subst. Partie, conjuratus, ein Ver- 
schworener V. 52. 

e«iil • • • s. coli . . . 

«•nnablom, s. conubium. 

€öB«r, 1. unternehmen, versu- 
chen: mit inf. J, 46. 71. or. Phü. 12. 

*e«nqu1ro, sm,8ltum, 3. (quaero), zu- 
sammensuchen, zusammenbrin- 
gen: pecus ex agris J. 75. 

«•nscientla, ae, B e w u s s t s e i n , E r- 
innerungan etw.: scelerum C. 6. or, 
Phil 7; delicti /. 27; de culpa C. 35; 
insbes. a) Gewissen: mala J. 62. — b) 
Schuldbewusstsein.böses Gewis- 
sen (7. 15. J, 32. 35; alqd in conscien- 
tiam ducere J. 85 (s. duco 1, b). 

eonieiuii, 3. mit wissend um etw., 
mitbewusst: caedisC.25; conjuratio- 
nis C. 37; pait dat, der Person: aJius alii 
tanti facinoris conscii; jeder als Mitwis- 
ser des Anderen um einen solchen Fre- 
vel (7.22. — 2)sichbewusst: sibi tanti 
sceleris (7.34; insbes. schuldbewusst: 
animus, das böse Gewissen C, 14; con- 
sdus sibi, ein Schuldbewusster J. 40. 

e«ii-0erlb«9 psi, ptum, 3. 'in eine 
Liste aufzeichnen', dah. Soldaten aus- 
heben: cohortes C. 59. — 2) in die Se- 
natorenliste eintragen : patres conscripti, 
die verordneten Väter, Bezeich- 
nung des Senates in seiner Gesammtheit 
(eigentl. „Väter und Verordnete", weil 
der Senat aus dem Ritterstande ergänzt 
worden war, nachdem Tarquinius Super- 
bus viele der Senatoren hatte ermorden 
lassen) C. 51. 52. J, 14. 24. or. Phü. 1. 

^consfteroy l.(sacro), weihen, wid- 
men: Philaenis aras /. 79. 

*e«ii-8£ne8co, sSnüi, 3. 'vergreisen', 
übtr. hinfällig werden, verkom- 
men: illis omnia consenuerunt C. 20. 

1. can-siro» sSvi, situm, 3. besäen, 
bepflanzen: loca consita arbustis, be- 
wadisen /. 48. 53. 
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^^^ sMti, sertunif 3. 'zusam- 

^^v,.Ä.^\ gliJl itim Kampfe anein- 
Ji;,x^^>^iu^t>a: manam (cum aiquo), 
^ ii^Mts^üMii^ kommen, handgemein 
^\4im J. 4$. 50; manus inter se or. 

itim"""^! 1. unversehrt erhal- 
wn« bewahren: lihertatem C.6(s.sam 
^ ^H tj^tatem C7. 85. 

«•A«Ml4r«»l.(prüfeiid)anschaaen, 
l^^uachtea: alqm C, 58. — 2) übtr. 
Itt Betracht ziehen^ erwägen: res 
alque pericula 0.52; mit abhäng. Frage 
C'. aa 44, 51. or. PÄ»1 13. ep. Mithr. 
\. 16. 

«•««UM«« sedi, sessum, 3. ^sich nie- 
dersetaen', militär., sich lagern, Po- 
ato fassen: in colle J, 49; sub radici- 
bus montium C, 57; inter virgulta J, 49; 
wope Cirtam /. 21; superioribus locis 
J. 51; duum milium intervallo J. 106; 
ah»oi. /. 52. 91. 98. 

••nulllam» i, Berathschlagung, 
Berathung: noctumum (7.42; dah. a) 
meton. ^berathende Versammlung', ins- 
bes, Kriegsrath: eorum consilium ha- 
bere «/'.62; pro consilio, vor dem Kriegs- 
rathe J, 29 ; praesenti consilio J, 29.— b) 
Ueberlegung,Elugheit,klugeBe- 
r e h n u n gcT. 96. or, Phü, 12. ep, Pomp. 
4 ; bonus consilio J.7\ rem consilio gerere 
•/.U2; consilio proviaereJ'.90; nihil con- 
silio agitur J". 51. — 2) gefasster u. er- 
theilter Rath,dah. a)Beschluss,£nt- 
•chluss, Plan, Massregel (7.17.40. 
47. /. 71; Catilinae (7.26.48; caedis O. 
18; pravum J, 25; nefariunf C. 52; no- 
vum C7. 85; publicum ar, Phü. 6; con- 
silium capere C, 16. 41. 51. /. 54. 76; 
quaerere J. 70; trahere ex re J". 98; co- 
gnoscere C7.41j approbare «JT. 106; con- 
silia de republica habere C, 52 ; consi- 
lium communicare (7. 18; aperire C. 22; 
patrare /. 13; dirimere C. 18; alqm ad 
consilium adducere (7.40; consilium est, 
es ist die Absicht, mit inf. (7. 4. 53. or, 
Lep. 18. 26. or, Phil 2. ep. Mitkr. 16; 
mit folg.ti^ J. 85; private consilio, durch 
eigene Massregeln, auf eigene Hand (7. 
29; quo consilio, in welcher Absicht (7. 
29. 44; eo consilio, in der Absicht (7. 57; 
insbes. Eriegsplan «/. 74. 88. 108. — 
b) Rathschlag, Rath or. CoU. 4; va- 
num C. 52; consilio alcjus, auf Jmds. 
Rath (7. 48. 

«•n-alsto, st!ti, 3. *sich hinstellen', 
V. Truppen, Stellung nehmen, sich 
postiren: pro castris J. 53.— 2)prägn. 
testen Fuss fassen, zu festem 
Stande kommen: pro opere J. 92. 
«onaitua, a, um, s. consero. 



conspeetng, as, 'das Ansichtigwer- 
den', dah. Anblick: conspectum alcjus 
fugere, Jmds. persönlicher Begegnung 
ausweichen J. 86; e conspectu abire, 
sich dem Anblicke der Menschen ent- 
ziehen cT. 68; in conspectu hostium, im 
Angesicht der Feinde J. 100. 

o«n8pieiO)Spexi,spectum, 3. (8pecio\ 
den Blick auf etw. richten, prägn. 
pas8. conspici, die Blicke auf sich ziehen 
(7. 7. — 2) zu Gesicht bekommen, 
ansichtig werden: alqm C 40. 

^eonspiear» 1. ansichtig werden, 
erblicken /. 49 (erg. hostes). 

*o«iiataiitiiiav adv. (compa/r. v. con- 
stanter), stätiger, unwandelbarer: 
res aequabilius atque constantius sese 
habent, haben einen sich mehr gleich 
bleibenden Gang u. mehr Bestand G, 2. 

^constantia» ae, 'feste Hdtung', dah. 
vom Charakter, unerschütterliche 
Festigkeit (7.54. 

eon-slerno, strävi, Stratum, 3. be- 
streuen, bedecken: omnia constrata 
telis (erant) J. 101; maria {sc. molibus 
injectis), aufdämmen (7. 13. 

eonstittto, üi, ütum. 3. (statuo), 'hin- 
stellen', militär. a) au IS teilen: cohor- 
tes in fronte C. 59. — b) Halt machen 
lassen: agmen paulisper J. 49. — 2) 
übtr. a)begründen: majestatem «jT. 31. 

— b) festsetzen, bestimmen: sin- 
gulis fines imperii(7. 12; quae utiliavi- 
sa /. 111; diem (negotio) /. 13. 93; no- 
ctem (7. 45; tempus et locum /. 113; 
iter, verabreden J. 81; dbsol. die Be- 
stimmung treffen: in diem tertium J. 66. 

— c)beschliessen: mit in/l C 26. 28; 
mit folg. ut C, 43; (ü)8ol, uti constitue- 
rat J, 29. 

«•n-st«, st!ti, stätum, 1. 'unbeweg- 
lich dastehen', übtr. f estst eh en^ ge- 
wiss sein: constat mihi, es ist mir ge- 
wiss, die Ansicht steht mir fest, mit acc. 
c. inf. C, 53; parum constabat {sc. pa- 
tribus), sie wussten nicht recht «71, 30. 

«•nstrfttns» a, um, s. consterno. 

''••n-strüo, xi, ctum, 3.*beschichten', 
dah. überbauen: maria {sc. molibus 
injectis) (7. 13. 

*eoiisa£f&eI«9 föci, factum, 3. (con- 
sueo u. facio), an etw. gewöhnen: alqm 
mit inf. J. 80. 

«•naueso«, 6vi, Stum, 3. gewohnt 
werden, sich gewöhnen, perfect. 
consuevi, gewohnt sein, pflegen : mit inf. 
J. 47; absol. uti consueverat J. 82. 84; 
impersonell: sicut fieri consuevit C. 
22 ; pari, consuetus, a) medial, an etw. 
gewöhnt «T. 50 (verb. ea mit evadere). 

— b) passiv, gewohnt: lubido /. 15; 
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alqd consnetom habere, sich an etw. 
gewöhnt haben J. 85. 100. 

eonsuCtüd«» inis, /l Gewohnheit: 
ex consuetndine, nach Gewohnheit e7. 71 ; 
pro mea consuetudine G. 85; consue- 
tudine, in Folge der Gewohnheit /. 81. 
— 2) vertrauterümgang: Btapri,un- 
züchtiges Liebesverhältniss C. 28. 

«•nsnl, stQis, Gonsul: designatas 
C, 50. 51. J. 48; alqm consulem decla- 
rare C. 24. J, 27: consulem fieri J. 82. 
84. 85. 114; die Namen der consules or- 
dinarii zur Bezeichnung des Jahres 
a 17. 18. 88. 

c«n8ül&rl0, e, consularisch: Im- 
perium C 55; subst consularis, gewese- 
ner Consul, uonsular C 34. 53. J". 25. 

c«iififi]&to8, OS, Consulamt, Gon- 
sulat C, 26. J. 4. plur. J, 81. 85; con- 
sulatum petere C, 16. 18. 21. /. 64. 65; 
appetere /. 63; mandare alcui C. 28. 
J, 73 ; adipisci G. 28. or. Phü, 4; capere 
J. 63. 84; gerere J, 35. 

eonsttlo» Bültii. sultum, 8. zu Rathe 
gehen, üeberlegung anstellen, 
überlegen: consulto opus est, üeber- 
legung ist nöthig C. 1; msbes. a)consu- 
lere alcui, Jmd. berathen, für Jmd. 
sorgen, ihm helfen, auf Jmd. od. etw. 
bedacht sein: civibus C. 83; miUtibus 
cT. 98 (s. manus b); vadibus J. 85; am- 
bobus J. 112; sibi J,62. 88. ep.Pomp. 8; 
reipublicae (7. 87. or, CoU, 18: regno 
cT. 14. 24; (auf seinen Thron oedacht 
sein) J, 85. 88; irae, Rechnung tragen 
C, 51 ; dignitati, auf die Forderung der 
Ehre Rücksicht nehmen J, 88.— b) con- 
sulere alqm, zuRatheziehen, insbes. 
den Senat befragen, die Senatoren 
ihre Ansicht aussprechen lassen: 
senatum (de re)e7". 15. 28. 89. 62; cibsdl. 
consulente Cicerone C, 48. — 2) prägn. 
sich berathen, beschliessen, Be- 
Bchluss fassen, Massregeln er- 
greifen: in alqm J, 13; de alquo C7. 51. 
J. 25; de negotiis /. 105; alqd occuJte 
C. 52; quae re^es . . . male consuluere, 
worüber . . . sich übel berathen haben 
(7. 51 ; dbsöl. bene C 52. J, 92; de uxore 
potuit honestius consuli (näml. ab eo), in 
Betreff der Frauen (seiner ehelichen 
Verhältnisse) hätte er sich anständiger 
berathen können J, 95. 

*eoii8aU&tX«, önis, /l Berathung 
J. 27. 

1. consul tö, adv,^ s. consultum. 

2. congulto, 1. (intens, v. consulo), 
berathschlagen, zuRathegehen, 
erwägen: de rebus G, 51; mit abhäng. 
Frage C. 52. — 2) Rath schaffen, 
Sorgetragen fQr etw.: reipublicae (7. 6. 



e«iisnU«r, Oris, Rathgeber, Be- 
rather J. 85. 108. or, Phü. 1; apposi- 
tiv zu feminin. J. 64. 

«•nsnUnrn» i, Verhandlung, Be- 
schlüsse. 11. 108; senati, (voU^tiger 
durch Beistimmung der Yolkstribunen 
sanctionirter)Senatsbeschlu8S C.42 ; con- 
sulto, mit Absicht, absichtlich, geflissent- 
lich /. 60. 64. 92. 

«•n-gfim«, sumpsi, sumptum, 8. *yer- 
brauchend wegnehmen', dsm. auf brau- 
chen, aufwenden: opesep. Pomp. 2;^ 
rem familiärem ep. Pomp. 9; multam 
orationem, viel Worte verschwenden 
J. 25. — 2) V. d. Zeit verbringen, 
pass. verstreichen /. 93. 98; insbes. 
unnütz verstreichen: multis diebus per 
dubitationem consumptis J. 62. — 8) 
prägn. a) durchbringen, verpras- 
sen: a&$o?.Cl2.—b)aufreiben, weg- 
raffen: alqm or. Lep. 5. 

*c«iitactofi, OS, 'Berührung', übtr.^ 
Ansteckung, verderblicher Ein- 
flus s or. Phü. 9. 

^eontftgio, onis,/l 'Berührung', übtr» 
Ansteckung, ansteckendes Bei- 
spiel C. 10. 

«•n-temno , tempsi, temptum, 8. 
nicht beachten, unbeachtet las- 
sen,missachten:alqmer.85.or.Z/ep.24; 
honores J. 85; imperium J. 14; verba 
C 52; jussa J.Zl ; novitatem alcjus J. 85; 
part. contemptus, verachtet J, 14. or. 
JPhü. 8. — 2) prägn. sich gering- 
schätzig äussern über etw., etw. als 
nicht beachtenswerth darstel- 
len: dicta J. 15. 

*e«iitempt«r, öris^ Geringschä- 
tzer: animus, Alles geringschätzender 
Stolz «7. 64. 

can-tendo, tendi, tentum, 8. 'anspan- 
nen', übtr.a) sich anstrengen, seine 
Kräfte aufbieten: dolis atque falla- 
ciis0.11.—b)*sich beeilen'^ dah.schleu- 
nig aufbrechen, wohin eilen: in 
castra C. 86; Romam J. 18. -— c) mit 
Jmd. sich messen, wetteifern, 
kämpfen: cum alquo probitate J. 4; 
cum legionibus parva manu C. 58 ; armis 
J. 13. 

eontentl«« önis, f. Wettstreit, 
Streit, Kampf C. 84. 88. J. 5. 

*coii-t£r«9 trivi, tritum, 8. 'zerrei- 
ben', übtr. eine Zeit hinbringen, ver- 
bringen: otium socordiä C. 4. 

^eantlnentia» ae, 'das Ansichhalten', 
dah. Selbstbeherrschung C. 2. 

oontinSo, tKnüi, tentum, 2. (teneo), 
'zusammenhalten', übtr. zurückhal- 
ten, enthalten: animnm a lubidine 
/. 15. 
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eontinüo,!. 'zasammexiliangendi ma- 
chen', dah. an einander fügen, an 
einander reihen: domos Ö, 20. — 
2) 'ununterbrochen fortsetzen', dah. v. 
Aemtem, (auch das folgende Jahr) f o r t- 
führen, fortbehalten: magistratum 
J. 37. 

conti«, onis, /*. (aus conventio), Ver- 
sammlung des Volkes od. Heeres: 
contionem advocare 0, 57. J, 33. 84; 
halbere G, 43; pro contione alqm laudare 
J, 8; contionibus populum hortari J. 30; 
alqm omnibus contionibus capitis ar- 
cessere J". 73. 

eontrft, adv, 'gegenüber', dah. a) da- 
gegen, im Gegentheil 0. 20. j. 1. 
97; at contra G. 12. J, 4. 15. 36. (yr. 
Gott 1 ; sed contra or. Fhih 1 ; contra 
ac, anders als G, 60; quid boni aut con- 
tra esset, was vortheilhaft oder das Ge- 
gentheil sei J. 88; quod contra est, aber 
gerade das Gegentheil ist der Fall J. 85. 

— b) feindl., entgegen: contra ferire 
eT. 50. — 2) praep. mit accus. : a) i m Wi- 
derspruch mit, gegen, wider: con- 
tra faciem «jT. 46; contra naturam (7. 2; 
contra opinionem J, 75; contra spem 
J. 88; nuntius contra spem (wider Er- 
wartung, anders als er gehofft hatte) 
J. 28; contra imperium G, 9; cootra jus 
fasque C 15; contra jus belli eT". 91; con- 
tra aetatem, ungeachtet meiner Jugend 
ejp.Pomp. 1 ; contra decus regium, wider 
alle königliche Würde «T. 33. 72; mihi 
videtur contra ea (=* quod contra ea est), 
mir scheint das Gegentheil richtig j. 85. 

— b) feindlich, gegen: conjurare con- 
tra rempublicam G. 18; facere contra 
rempublicam (Hochverrath begehen) 
G, 50. 51 ; arma capere contra patriam 
G. 33; certare (pugnare) contra alqm 
G. 59. J. 97; contra verum niti /. 35; 
firmus contra pericula J, 28; munitus 
contra jus /. 33^ contra ea (haec), ^egen 
diese Angriffe J. 57. 76; nuntios mittele 
contra postulata, mit Einwendungen 
gegen J, 83; venire contra inceptum, 
zur Hintertreibung des Vorhabens J, 25. 

«•n-lF&lio« xi, ctum, 3. zusammen- 
ziehen: milites in unum (auf einen 
Punkt) J. 98; maria, einengen G. 13. — 
2) übtr. V. iJebeln, herbeiführen: 
haec socordia nostra contracta sunt or, 
Gott. 8; rabie contracta {acc. plur,) tole- 
rare or, Lep, 19. 

*eoii-trtmlse« , trSmüi, 3. erzit- 
tern, erbeben: metu J. 114. 

*ooiitrd¥eriiia, ae, Streitigkeit, 
Streitfrage J". 21. 

*eoiitttbeminm, i, (taberna), 'Zelt- 
genossenschaft', dah. im weiteren Sinne 



der nähere Verkehr der vornehmen jun- 
gen Kömer mit dem FeldherrxL die sich 
zu ihrer militärischen Ausbilaung frei- 
willig an ihn angeschlossen hatten: con- 
tubemio patris militare, im Gefolge (in 
der Suite) des Vaters J. 64. 

eontüiiieli»»ae,Ehrenkränkung, 
Beschimpfung, Schmach «T. 58. 82; 
contumeliam alcui imponere G.4ß\plu/r, 
G, 35. /. 65, or. Lep. 19. 

eontünifiliösus, 3. ehrenrührig, 
schmachvoll: dicta /. 20; contume- 
liosum est in alqm ('für') J. 65 (in eos 
:=» in equites Romanos). 

*eoii-taiiilo, tüdi, tüsum, 3. *zer 
stossen', übtr. brechen, schwächen: , 
opes contusae sunt J. 43. 

eon-turbo, 1. in Unordnung brin- 
gen, in Verwirrung bringen: ordi- 
nes J. 50; conturbatis omnibus, bei der 
allgemeinen Verwirrung J. 98; neque 
minus hostibus conturbatis (neque = und 
zwar nicht), da nämlich d. Feinde in nicht 
geringerer Verwirrung waren J. 98. — 
2) übtr. verwirren, zerrütten: rem- 
publicam G. 37. 48; rem, den ganzen 
Handel verrücken /. 79. 

€§BabXiiiii» i, Eheverbindang J*. 
18. 78. 

*oonv£iiaet ärum, m. zusammen- 
gelaufenes Volk ep. Mithr. 17. 

eon-Y^nio, v6ni, ventum, 4. zusam- 
menkommen, sich versammeln 
G. 18. 20} in locum /. 81; in una moe- 
nia (7. 6; m unum J. 11; eo G. 17; alqm, 
mit Jmd. zufällig od. absichtlich zu- 
sammenkommen, zusammentref- 
fen G. 44. J. 25. — 2) übtr. 'zusammen- 
passen', dah. a) sich passen: labor 
viris convenit J. 85; qui convenit, wie 
lässt es sich vereinen G. 51. — b) alqd 
convenit, etw. kommt durch üeber- 
einkunjft zu Stande, man einigt 
sich über etw.: pax convenit«/'. 38; imx 
conventa (= quae convenerat), verein- 
bart «T. 112; omnia conventura, man 
werde sich über Alles vergleichen J. 83 ; 
unpersönl.uti convenerat, wie man über- 
eingekommen war J. 39. 

oonveniiui, üs, Zusammenkunft 
C. 80; primo conventu, bei der ersten 
Zusammenkunft «T. 12; metonym. Ver- 
sa m ml u n g /. 30 ; conventum dimittere 
0.21. 

oonvert«, s. convorto. 

oon-Tineo» vici, victum, 3. 'ersiegen', 
dah. Jmd. einer Schuld (siegreich, völ- 
lig) überführen: indicio alcjus con- 
vinci C 52; homines facinoris convicti 
a51. 

oon¥ivXimt i, Gastgebot, Gast- 
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mahl C. 7. J. 85; gratiam quaerere 
«onviviis, durdiyolksbewirthungen /.4. 

oon-Tftoo»l.zusammenrufen,Yer- 
sammelD: omnes inaniun C. 17; prin- 
cipes C 27; senatum C, 50. 

ooii-F«rto (converto), vorti, vorsom, 
3. umkehren, umwenden: equum 
^^.58; dah. a) wohin wenden, richten: 
08 in alqm J. 85; arma huc ep. MiÜh/t, 
17 V vini suam in alqm or. Lic, 5. — b) übtr. 
umändern, umwandeln: praemia in 
pemiciem «JT. 70; lingua convorsa est 
J. 78; rerum natura convorsa est or, 
Phil, 18; animus convorsus est J, 29. 
— 2)reflex.si ch wohin wen den: ad pedi- 
tes J. 101 ; in regnum suum, umkenren 
J'.20;dah.übtr.8ichinetw. verkehren, 
in etw. umschlagen: Imperium con- 
vortit in.dominationem (7.6; mansuetudo 
in miseriam C, 52 (s. 1. ne). 

o66pertui, a, um, s. copertus. 

*c6-ftri«r« ortus sum, 4. sich er- 
heben, losbrechen: ventus coortus 
J. 79. 

•dpertuiy 3. (aus coopertus, pari, v. 
cooperio), 'ringsbedeckt^ übtr. über- 
schüttet, umringt: miseriis /. 14; 
flagitiis atque facinoribus (versunken in) 
0.23. 

eftpiA« ae, (com u. ops), hinlänglicher 
y orrath, Fülle, Men ge C. 1 1. rerum 
C, 2'j plyr, Mittel: parvae C, 58; rex 
copiis potens /. 14 ; prägn. Ve r m ö ge n , 
R eichthum C. 35; alcui omnes copiae 
in usu cotidiano sunt, Jmds. Reichthum 
besteht in dem, was er zum täglichen 
Bedarf u. zur Bekleidung braucht C. 48. 
— 2) V. lebend. Wesen, Masse, An- 
zahl: latronum C, 28; militum J, 44; 
tojbicinum /. 93; necessariorum «JT. 103; 
servitiorum (ciyus, *wovon, von welcher 
Gattang')(7.56;insbes.Truppenmasse, 
Mannschaft C, 56. Qi\ plur. copiae, 
Truppen, Streitkräfte (7.7. 59. 60. 
JT. 103; magnae (7. 56; parvae C. 53; 
pedestres J, 49. 52; copias parare J, 21. 
89. 48 ; armare J, 13. — 3) Macht etwas 
zu erlangen, G e 1 e g e n h e i t : nopulo nun- 

äuam ea copia fuit, das Volk hatte nie 
iesesGlücklnäml. so vorzüglicheSchrift- 
steiler zu erlangen) C. 8; copiam pu- 
gnandi facere, Gelegenheit zum Kampfe 
bieten J. 52. 56. 82 : copia facta {sc. mit- 
tendorum legatorum), nach erhaltener 
Erlaubniss J, 102; alicui eadem copia 
fit, wird das Gleiche gewährtet. 83; habe- 
re copiam rei, Gelegenheit zu etw. nahen: 
sodetatis conjungundae J, 83; alicigus, 
Jmd. in seiner Gewalt haben J. 111; 
cogia est (Gelegenheit bietet sich dar, 
es ist möglich zu . . .): memorandi (7. 51; 



emundi J, 18; feriundi J. 50; fallnndi 
J, 61 ; alcjus appellandi J. 22; mit infin, 
C, 17; ex copia rerum od. bloss ex co- 

Sia, nach den sich darbietenden Mög- 
chkeiten, der Lage der Dinge gemäss 
/. 39. 54. 76. 98; pro rei copia /. 90; 
locis ex copia maxume idoneis, nach der 
Beschaffenheit, welche sich darbot J, 76. 

*ettqno, xi, ctum, S.ikochen: cibus 
coctus J, 45. 

eftquus, i, s. cocuB 

cöram» praep, mit ablat, i n G e g e n - 
wart von, vor/. 9. 109. 

oftriom, i, dickes Fell, Leder 
/. 91. 94. 

CorndliiM» 3. Bezeichnung eines der 
wichtigsten römischen Geschlechter: 
plur, Cornelii C.47.55; insbes. a) C. Cor- 
nelius, röm. Ritter u. Mitverschworener 
des Catilina C 17. 28. — b) ein Schrei- 
ber zur Zeit des Sulla or, Lep. 17. 

*eoniieeii, clnis, m. (cornu u. cano), 
Hornbläser, Hornist J. 93. 

*C«niineiu8, i, Q., bewarb sich zu- 
gleich mit Cicero um das Consulat C, 47. 

^cornuy US, n. 'Gehörn, Hom', übtr. 
Flügel des aufgestellten Heeres /. 49. 

corpus, öris, n, Körper, Leib: cor- 
poris bona J. 2; nudum et caecum cor- 
pus (s. caecus) J, 107; insbes. a) Leich- 
nam C, 61; occisorum Corpora/. 94. 
— b) umschreibend, Person C, 33; per 
nostra corpora, mitl)aransetzungunsrer 
eigenen Person ep, Mithr, 16. 

e«rrlg«, rexi, rectum,3.(rego Vgerade 
richten', übtr. a) zurechtweisen, 
bessern: re corrigi, durch Erfahrung 
gewitzigt werden C 52. — b) wieder 
gutmachen, ausgleichen: temeri- 
tatem J. 94; aelicta, Gebrechen heilen 
7.3. 

*c«rrlpi«, riptti, reptum, 3. (rapio), 
'anpacken', dah. sich einer Sache ge- 
waltsam bemächtigen, sich etw. an- 
eignen: fasces (7. 18. 

c«r-rumpo9 rüpi. ruptum, 3. '^anz 
zerreissen'. dah. veraer Den, vernich- 
ten: pabuium et fontes J. 55; oppida 
isnie^. 92; vineas igni aut lapidibuScT. 92; 
domum et semet igni, verbrenuen «T. 76; 
o^portunitates, vereiteln (7. 43; res fa- 
miliäres, mit dem Vermögen herunter- 
kommen«/'. 64; se suasque spes, sich und 
seinen Aussichten schaden /. 33; nomen, 
verfälschen /.18; nobilitatemacceptam, 
entehren «JT. 85; consilium publicum, 
schlechte Massnahmen veranlassen or. 
P/ttl.6; opes corruptae, verkommene or. 
Lep, 20 ; res corrupta, schlecht gelöste 
Aufgabe*/. 79. — 2) verderben, ver- 
führen: alqm J. 89; luxu 0, 53. J. 6; 
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Hup^lift cvrrapttts /. 85; animiis ab 
tgita^^Uik wrruptus J. 31 ; aetas ambitione 
ovaiHApU t^netur (s. teneo) C. 3; part, 
vH^«niptus als A€|ject, (moralisch) ver- 
a^rbea Yerderbt: civitas C U-, mo- 
^^y* ^11; bomines corraptissoiiii or. 
iMJ \ insbe8.(durdiGeld) bestechen: 
alqm J. 29.88; pecuiiiaejr.34; aoro J, 32; 

e*ndiÄMii8(quotidianiis),3.täglich: 
usus C. 14. 48. /» ö 

€>«tM2« (quotidie), adv.UglichJAb, 
Jl» 

CjtU, ae, L. Aurelius, Consul i. J. 65 

Qi nv ^' ^^ "" 2) C. Aureüus, ging 
»1 V. Chr. ins Exil, als eine Untersuchung 
segen diejenigen beantragt wurde, durch 
deren Schuld der Bundesgenossenkrieg 
veranlasst worden sei. Im Jahre 82 
Kehrte er mit Sulla nach Rom zurück, 
wurde im J. 75 Consul u. ging nach Ab- 
**^, seines Amtsjahres als Proconsul 
nach Gallien, wo er starb or, CoU. 10. 
^. L%c. 8. — 3) M. Aurelius, Bruder des 
Y^."«en,Consuli.J.74, wurde vomMithri- 
«ates bei Chalcedon zu Wasser u. zu 
i^ande besiegt ep. Mithr, 13. 

Crassug, i,M.LiciniusCrassusDives, 
«esieger des Spartacus im Sklavenkriege 

vV ^^^•> Consul mit Pompejus i. J. 70, 
schloss 60 V. Chr. mit Pompejus u. Cäsar 
aas Triumvirat u. fiel i. J. 54 im Kampfe 
gegen die Parther C. 17. 19. 47. 48. 
« ?f***'»^ra,brum, dicht nebenein- 
ander, häufig: ignes /. 98. 106; vigi- 
fiae J, 45. _ 2) häufig, fortgesetzt: 
Impetus ,r. 50. 

«redlbnis, e, glaublich, glaub- 

j.i *^^^ ^' 13; supra quam cuiquam 
credibile est C. 5. 

or^ditiun, i, n. s. credo. 

w«do, didi, dltum, 3. *(zur Obhut) 
üDergeben,anvertrauen',insbe8.al s D ar- 
^eiinanvertrauen,dar leihen ;$t«&^. 
Pfirt creditum, i, Darlehn C. 25. — 2) 
vertrauen schenken, vertrauen, 
trauen: virtuti alcjus J. 74. 106; ne- 
1^^ loco neque homini C. 31. /. 72. — 
^) ylauben beimessen, für wahr 
M.lten: alqd /. 107; falsum pro vero 
^- ?1; de alquo C. 31. or. Lep. 1; dah. 
a).im Allg. glauben, dafürhalten: 
55J* acc. c. inf, C. 17. 23. 24. /. 4. 36. 
4:6. 85. 92; pro certo creditur C 15; ab- 
sol. u. parenthet. credo, glaub' ich, ver- 
muthHch, wohl C, 52. J, 90. — b) mit 
Prädicatsaccusativ, w f ü r h a 1 1 e n : alqm 
idoneum C 39; se munitum J". 75; se 
proditum /. 106. 

orte, 1. *schafFen',insbes.eineBehörde 
erwählen J". 40; creati pro jure vestro 



('zur Beschützung eurer Rechte^ or, 
Lic. 4. 

creioo» crevi, crStum, 3. wachsen, 
z u n e h m e n : crescit potentia C, 39 ; fnga 
atque formido latius J. 55; cupido C, 10; 
flamma in pectore J. 4; licentia C, 51; 
opes C. 17. — 2) insbes. an Macht u^ An- 
sehnwachsen, emporkommen, sich 
heben: crescit civitas C. 7. 51 ; re^om 
J. 14; respublica 0. 10; homo magis 
magisque J, 6; malo reipublicae C, 51; 
concordis parvae res crescunt J, 10. 

*Cr€teiiie8« lum, die Cretenser 
ep, Mühr. 10. 

*Crelieus9 3. cretisch, subst, als 
Beiname des Metellus wegen der Un- 
terwerfung Creta's i. J. 69 v. Chr. C 30. 

*erimeii, Inis, n. Beschuldigung, 
Anklage: fsJsis criminibus circomven- 
tus C, 34. 

crlminor, 1 . 'beschuldigen', dah. v e r - 
unglimpfen, verleumden: alqm 
C7. 38. or. Lic. 17. — 2) sich beschwe- 
ren,sichbeklagen:mitacc.c.m/'. «7^.79. 

*crliiiiiiöfie»aat7.verunglimpfend, 
verleumderisch, gehässig: de hello 
loqui J. 64. 

^CrtttöBienslsy e, aus Croton, 
einer Stadt am tarentinischen Meerbu- 
sen, jetzt Crotone in Calabrien C. 44. 

ertteifttusytlSjmartervolleStrafe, 
Qual C. 51. eT. 70; corporis J". 24. 

crfldell8^ e,unbarmherzig, scho- 
nungslos, grausam 0. 16. 31; Impe- 
rium a 10. 19; fftcinus 0. 11. 52. J. 30; 
incendium C. 48; sententia C. 51. 

erüdfilitfts, ätis, f. schonungslose 
Härte, Grausamkeit C. 10. 33. 51. 

^or&deliter» adv. mit schonungs- 
loser Härte, mit Grausamkeit: 
victoriam exercere C 58. 

*ertteiito, 1. mit Blut beflecken: 
gladium J. 101. 

erftentiis, 3. blutbefleckt: manus 
J. 31. — 2) mit Blutvergiessen verbun- 
den, blutig: Victoria C. 38; annus hello 
civili a 47. 

^erttor» öris, m. (gewaltsam vergos- 
senes) Blut C 51. 

*eriiz, crücis, f. Marterholz, 
Ereuz: alqm in crucem agere /. 14. 

eulpa» ae, Verschuldung, Schuld 
J, 24. 94; conscientia de culpa C. 35; 
a culpa vacuus C. 14; cuipam suam ad 
negotia transferre /. 1. 

eiiltor, oris, 'Abwarter, Pfleger', dah. 
Landbebauer, Pflanzer/. 46. 48. 
—2)Bewohner: terrae «7.17.— 3)Lieb- 
haber, Freund von etw.: exercitus 
agri ac pecoris magis quam belli cultor 
('welches mehr Sinn hatte für') /. 54. 
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enltui, OS, 'Abwartung, Pflege', dah. 
Anpflanzung, Anbau: yastusab na- 
tura et humano cultu, iivüst von Natur 
und ohne Anbau durch Menschenhand 
(7*. 48. — 2) die auf das äussere Leben 
gerichtete Pflege, L ebensei nrich- 
tung,Lebeusweisee7.78; alqmeodem 
cultu quo liberos suos habere, auf glei- 
chem Fusse mit seinen Kindern erziehen 
«T. 5; concret: cultus pueritiae, zur Aus- 
stattung der königlichen Knaoen Gehö- 
riges J". 75; i)rägn. Ueppigkeit, Ge- 
pränge: regius C. 37; concret: üppige 
Genüsse C, 13. — 3) die auf den äussern 
Schmuck gerichtete Pflege, insbes. Auf- 
zug, Kleidung C.48 (s. copia); mise- 
rabilis /. 33. — 4) Pflege des Geistes, 
Ausbildung, Bildung J, 95. 

1. cum» praep, mit dbl, z. Aug. des 
Zusammenseins, der Begleitung, mit, 
zusammen mit, nebst: mortalescum 
pecore capere J". 20; cum exercitu ad- 
ventare C 56; cum alquo esse J, 50. 
54. 61; otium cum libertate (servitio), 
verbunden mit or. Lep, 9. 25. — 2) v. 
Dingen, die man mit sich hat, bei sich 
führt,mit: cohors cum velitaribus armis 
J. 105; alqm cum auro mittere «T. 13; 
alqm cum litteris dimittere J. 9; scri- 
nium cum litteris C 46; cum telo esse 
C, 27. 49; cum infestis signis concurrere 
C. 60 — 3) z. Ang. des gemeinschaftl. 
Wirkens^ mit, in Verbindung mit: 
cum equitibus curare J, 46; cum prae- 
datoria manu bellum gerere /. 20; cum 
magna multitudine arma capere C, 30; 
omnia sibi cum coUega ratus, hält für 
gemeinsam mit d. i. glaubt, dass sein 
College die Sorge dafür mit ihm zu thei- 
len habe /. 43 ; unä vobiscum C. 20. 52. 
J. 14. 52. — 4) z. Ang. des Verkehrs, 
mit: cum alquo verba habere (facere) 
/. 9. 88; disserere /. 102; agere (7. 20. 
51. J. 29; reputare secum C. 52. J. 62; 
volvere secum C. 32. J, 6; alqd cum 
animo habere (s. animus B, 3) «T. 11 ; tra- 
here cum animo/. 93; vom feindl. Ver- 
kehr: cum alquo certare C. 9. 54; con- 
tendere C. 53. /. 4; bellum gerere C. 51. 
J. 5; causam belli habere cum alquo 
J. 81 ; certamen est cum alquo J. 49. 54. 
— 5) gleichzeitig mit: simul cum 
occasu solis /. 91; pariter cum occasu 
(ortu) solis J, 68. 106; pariter cum capta 
Thala J, 77. — 6) z. Ang. gleichzeitiger 
Nebenumstände, mit, unter, nicht 
ohne: cum summo studioexsequiC7.51; 
cum summa turpitudine aetatem agere 
C7. 58; cum magna gloria in exercitu esse 
C. 59; cum maerore vitam exigere J. 14; 
cum magna cura omnia parare /• 66; 

Eichert, Wörterb. z. Sallnst. 8. Aufl. 



cum cura saucios reflcere J. 54; cum 
ingenti periculo vineas agere J. 92; cum 
magno gaudioprocedere/. 69; beschrän- 
kend, doch nur mit: omnia cum pre- 
tio honesta videntur, wenn es nur Geld 
briogt J, 86. 

2. cum (quum), conjunct. z. Ang. der 
Zeit: 1) (dann) wann, wenn, (damals) 
als: mit indicatpraes.: cum considero 
C. 20. 52; cum aestumo C, 58; cum 
verba faciunt J. 85 ; mit indicat perfedi: 
cum jussit C. 51 ; cum (==* quo die) ven- 
tum est /. 9 1 ; cum litterae allatae (sunt), 
damals als J. 71; mit indicativ. futuri 
C. 52. 58. J. 31; mit fut exact, C. 12. 
104; in obliquen Sätzen mit conjunctiv. 
plusqpf. für das fut exact. : cum venis- 
set C. 43; cum habuisset J. 112; insbes. 
a) in der Erzählung (d.h. inNebensätzen, 
deren Hauptsatz ein historisches Tempus 
enthält), da, als, mit conjunctiv, imper- 
fect. Vi. plusqpf, C, 22. 29. 31. 35. 47. 48. 
J". 7. 9. 11. 58. — b) im logischen Haupt- 
satze, da, während: cum eventus in 
incerto erat J,6l; cum Interim operitur 
(conspicatur) J. 12.49; cum concurrunt 
J, 60; cum nuntiant «7. 106; cum incur- 
rit /. 101; vergl. or, Fhil. 17. or. Lic. 6; 
mit inf.histor. : cum tamen barbari nihil 
remittere J, 98. — 2) dadurch dass, 
indem: cum emunt C, 20; cum jussit 
C 51; cum di monuere /. 102. — 3) ite- 
rativ (z. Bez. einer wiederholten Hand- 
lung), wenn etwa, so oft als: cum 
subegerat J, 44; cum processerant J'.92. 

— J5; z. Ang. der Ursache, 1) da, weil, 
mit Conjunctiv: cum persolveret C. 35; 
cum lacerent J. 85; cum duceret/. 62; 
cum posset J". 74; cum venerit C, 52; 
cum praesertim C, 51. /. 2. 3. — 2) da 
doch, ob gl eich, während dagegen, 
mit Conjunctiv: cum dissentirem Ö, 3; 
cum servaret C 31 ; cum parerent C. 36; 
cum anteiret «JT. 6 ; cum judicatus sit C, 44; 
cum fecissentC7.51; cum habuisset C, 56. 

— C)cum... tum, sowohl. ..alsauch, 
einmal ... und dann J, 9. 49. 61. 64. 
89; cum . . . tum maxume J. 43. 104. 

eunetor, 1. zögern, zaudern «71 62. 
97. 113; mit infin, C. 44. J, 13; mit ab- 
häng. I^'ragesatze C, 52. 

eunctuii« 3. (aus coigunctus), ge- 
sammt, ganz, plur, alle insge- 
sammt: civitas </. 69; maria C. 10; 
mortales C, 51 ; divina et humana J, 5 ; 
subst, cuncti C. 61. /. 55; cuncti sena- 
torii ordinis J, 62 ; neutr. cuncta ü, 45. 
53. J, 2; cuncta gignentium /. 79. 

* cupidissume, adv, (superl, v. cu- 
pide), sehr begierig, sehr gern: 
facere alqd C. 40. 
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' «ia, f. leidenachaft- 
..v-v- "^"■'»'"■"Ti, Begierde, Lei- 

ol»»t'>.-. üWUo f. 7; Bomni C. isfwn- 
tauwU Ü Vn' t'*",°„'^ (Ehrgeiz) CS; 
^V»*n l»"<»?di J. 87 difficiiia facinndi 

HWrioii, EhrHuoht J. 64. 

••»^'■•> 8. nach etw. begierig, mit 
jimtl.: pÄcis J. 102; gloriae J. 95; no- 
vnTUm rorum C. 28. 48. J. 66; incepto 
lialrwuli .f. 70. 

cKvIc««, s. cupio. 

eflfU, Ivi (li), itum, 3. etw. begeh- 
ren, nach etw. gelüsten, etw. wßn- 
schen: agios C. 11; pacem J. 83; no- 
vaa res J. 70; bellum or. Lep. 16; aliena 
C. 12; immoderata C. 5; eadem J. 31; 
mit tn^n. C 27. J. 57. 101. 112; day. 
part. cupiens alsAdject.: cupicntisBuma 
plebe conHul factus, auf dringendeB Be- 
gehren des VollteB J. 84; copiußdua, 
wünscheaswerth: imperia mianme ca- 
piunda J. 3. 

eOr«, ae, Borgsante Bemühung, 
Sorgfalt, FürBorge, Theilnahme 
or. Lic. 28; mit genit. object.: libertatis 
J, 81. or.Lep. 1; reipublicae J. 40; re- 
rum humanariim J. 14; bonaruin renim 
J. 1; alqd (de alqua re) alcui curae eEt, 
etw. iat für Jmd. ein Gegeoatand der 
Füraorge, Jmd. ist anf etw, bedacht, 
lasBt sich etw. am Herzen gelegnen sein 
J. 14. 26. 75. or. Phil. 15; alqd cnrae 
habere, filr etw. Sorge tragen, Bich etw. 
angelegen Bein lassen C. 21; cum cura 
roficere J. 54; cum magna cura parare 
J. 66; majore cura administrare J. 85; 
cum maxuma cura J. 68; rerum publi- 
carum, Theilnahme an der Politik J. 3 ; 
metonym.MQhwaltung, OeGchäft(7.6. — 
2)Sorge,BeBorgniaa, Unruhe Ü.Öl; 
familiariE or. lAc. 19; cura aoimuia ca- 
pit J. 71; occupatalqmO. 46; sine cura 
(7.37. 

oQrfttar, öris, BeBorger: negotio- 
rum, GescbäftBführer J. 71; reipublicae, 
Vertreter ,r. 110. 

cBria, ae, Gebäude fUr die Sitzungen 



Dabar 

des SenateB, die Cnrie, namentL die 
curia HoBtUia (gewOhnl. bloBB curia ge- 
nannt) anf der Nordseite des Comitium 
C. 18. 32. 43. J. 15; metonym. der Senat: 
curiam amittere or. Phü. S (Eritz : omina 
cura). 

■CUrlo, {jniB, C. Scribonins, Gonsol 
78 T. Chr. or. Lic. 10. 

CflrUni, i, Q., früher Qu&Btor, dann 
seinea anatösaigen Lebenswandels wegen 
aus dem Senate ^estoGsen, wurde dei 
Verräther derCatilinariachenVerschwfi- 
rang C. 17. 23. 26. 28. 

eliro. 1. für etw. FDrsorge tragen, 
etw. sich angelegen sein lassen: 
alienam rem J. 83 ; omoia donii foriaque 
cT. 85;rempublicamor.PM. 19;injuri83 
alcjuB, beachten J. 14; seqne remqne 

fnblicam, das eigene und des Staates 
DteresBe wahren C. 9; utres uti flerent, 
dafür Borgen J. 91. — 2) milit. befeb- 
ligen,commandiren:coborteBj'.100; 
oii^ol. in dextera parte C. 59; in ea parte 
J. 60; in poBtremo J. 46; apud dextu- 
mo&J. 100; ubi /. 60. 

ouraiis, ÜB, m. 'Lauf, insbes. rascher 
Lauf: cuTSU certare JS; cursu tendere, 
im Sturmschritt losrQckeii J. 91. 

euHlitdTs, ae, /".Wache, Bewa- 
chung: cuBtodiae cauaa /. 65; alqm 
habere cnstodiae agri captivi, zum Hüter 
deBerobertenGebieteasetzen ep.Mithr.S. 
— 2)Haft,GewahrBam:libera(wenn 
Angeklagte Vertraue asm änoem in ihre 
Häuser zur Bewachung übergeben wur- 
den): in (liberiB) custodüB baberi C 47. 
52; in custodÜB teneri C. 50; alqm in 
cuBtodiam tradere C. 50. 

*ouBtöH,odiG,ffi, Hot er, Wächter: 
cum cuEtodibuB, unter Bedeckung 0. 46. 

'CycioDBi, i, n. Stadt in Mjsien an 
der Propontjs ep. Mithr. 14. 

*Cfr«iie, es, /'.Hauptstadt der Land- 
schaft Cjrenaica an der Kordküste 
Afrika's (das Jetz. Plateau Barka), von 
Griechen unter Battus von der CTcla- 
dischen Insel Thera aus im 7, Jahrhun- 
dert T. Chr. gegründet /. 19. 

■CfrCBenseg , lum, die Cyrcnen- 
ser J. 79. 

'Cfrns, i, Sohn des Achämeniden 
Cambyses u. der Mandane, der Tochter 
des mcdischen Königs Astyages, Stifter 
der persischen Monarchie um 555 t. 
Chr. C. 2. 



D. 



< Abkörzung doE Vornamens De- 



Damasippus 



decretum 



35 



DaoBAtlppvfi, i, Beiname des Maria- 
ners L. Junias Brutus, welcher als prae- 
tor urbanus i. J. 82 die augesehensten 
Senatoren von SuUa's Partei in der curia 
HostUia tödten Hess und nacfaiier in der 
Schlacht vor Rom fiel C 51. or. Phü. 7. 

*ilamiio, 1. schuldig sprechen, 
verurtheilen: alqm C. 51. 

damiivm, i, Einbusse, Verlust, 
Schaden J. 31; egestas facile habetur 
sine damno, Dürftigkeit kommt leicht 
ohne Schaden durch C. 37. 

d£, praep. mit ablat^ bezeichnet die 
Abtrennung von einem Gegenstande, 
von . . . weg, von . . . aus: de castris 
procedere ^ 6I4 dah. bei Verben, die 
«in Entnehmen bezeichnen: supplicium 
sumere de alquo C. 50. 51. J. 33. 35. — 
2) die veranlassende Ursache, wegen, 
um . . . willen, aus: multis de causis 1 
C. 37 •, qua de causa (7. 47. — 3) die Rück- / 
sieht od. Hinsicht, in Betreff, hin- 
sichtlich, anlangend: incolloquium 
de pace venire/. 112. 113; legatos mit- 
tere de re J, 22; certare de virtute C7. 9; 
fama est de alquo J. 32. 55; quid de iis 
fieri placeat C. 50; bei verhis sentiendi 
u. declarandi: audire de re J, 22; acci- 
pere /. 21. 110; certiorem fieri J, 46; 
cognoscere J. 87. 97; credere C 31 ; nar- 
rare C, 23; dicere C, 18; loqui C. 52; ab- 
solvere C7. 4; consultare C. 51; agere 
J". 29; queri C, 27; scribere J, 24; de 
ceteris, was dasUebrige anbelangt J. 26. 
— 4) die Art u. Weise, wie etw. gesche- 
hen ist : de improviso, unversehens, un- 
vermuthet C. 28. /. 38. 99. 107; de in- 
tegre, von neuem J. 62. 

döbdo, büi, bitum, 2. (für dehibeo v. 
de u. habeo). Won Jmd. etw. weghaben*, 
dah. schuldig sein, schulden: frau- 
dem pecuniam C 49; absöl, ut illi (für 
8ibi)quam plurimi deberent,8eineSchuld- 
ner wären J. 96. — 2) zu etw. verpflich- 
te t s e i n : gratiam alcui (zu Danke) J. 1 10. 
or, Lic. 20 (vostrarum rerum, *für euer 
Eigenthum'); debentur mihi beneficia ab 
alquo, Jmd. ist mir zu Diensten ver- 
pflichtet J. 14 (uti debitis uterer, 'dass 
ich mich ihrer als einer Schuldigkeit 
bedienen könnte'); alcui plurimum debe- 
tor, man ist Jmdm. sehr verpflichtet 
/. 111; pari, debitus, gebührend: hono- 
res J. 85. — 3) (pflichtmässig) sollen, 
müssen, mit infin.J.Q^. 83.85. ep.Mithr. 1 . 

de-cedo, cessi, cessum, 3. wegge- 
hen, abreisen, abziehen: AfricSL 
J. 20. 23 ; Italiä J, 28. 35 ; Numidiä /. 38 ; 
Romam J, 36. — 2) übtr. vergehen, 
verschwinden: decessit invidia J". 88; 
formido mentibus J, 41. 



*I»£ecmber, bris,bre, zumDecem- 
her gehörig: Nonae C. 18. 

dl^o^o» cüi, 2. *zieren', übtr. wohl 
anstehen, sich geziemen: unper- 
sönl. decet mit acc, der Person u. infin, 
(als Subject) 0. 1. 51. J, 10. 68. 85. 107. 
or. Phil, 1; (is) quem minume decuit, 
propinquus feiner, der es am wenigsten 
hätte thun sollen, ein Verwandter') /. 14; 
unde (»» a quo) minume decuit /. 14; 
ohne acc. der Person C. 51. J, 14. 30. 
31 ; quae decuerint {sc. provideri) /. 49. 

de-eerno, crSvi, cretum, 3. durch ein 
Votum entscheiden, sich erklären 
(namentl. v. Behörden): de alquo C 52; 
ferocius, für härtere Massregeln stim- 
men J". 104; dah. a) etw. beschliessen, 
etw. bestimmen, für etw. stimmen: 
genus poenae C. 51 ; Stipendium J. 27 ; 
supplementum J, 84; tempus ad rem 
e7. 12; diem colloquio J. 113; legatos, 
für Gesandtschaften stimmen or. I^il 5 ; 
mit folg. ut C. 30. 36. 47. J, 28; mit bloss. 
Conjunctiv G. 29; mit acc. c. infin. C. 48. 
J, 39; supplicium sumundum C. 50. — 
h) durch Beschluss zuerkennen^ be- 
stimmen, bewilligen: praemia alcui 
C 30. 50; dis supplicia J. 55; provin- 
ciam alcui J. 27. 62. 73. 114; alquid in 
alquem, gegen Jmd. verhängen C. 51. 
— 2) den Entschluss fassen, be- 
schliesseu: aetatem mihi habendam 
J. 4; mit infin. C. 35. 58. /. 4. 8. 20. 
44. 100. 

*döclpi«, cepi, ceptum, 3. (capio), 
*wegfangen', dah. hintergehen, be- 
trügen or. Lic. 20. 

de-ol&roy 1. Meutlich machen', dah. 
verkündigen, bekannt machen: 
alqd consuli per nuntios C. 46; insbes. 
Jmd. als zu einem Amte gewählt 
erklären: alqm consulem C. 24. /. 27. 
(tribunum) J. 63. — 2) übtr. klar vor 
Augen stellen, ersichtlich ma- 
chen: verba quanti fecerit pericula mea 
declarant /. 24. 

*d£ollvl8, e, abhängig, abschüs- 
sig: latitudo, breite Absenkung J. 17. 

*d^o6re, adv. geziemend, wür- 
dig: respublica decore gesta /. 100. 

*d£ottro[, 1. (decus), schmücken, 
zieren: delubra pietate C. 12. 

d£eöru89 3. (decor), 'anständig', dah. 
stattlich, schön: arma C. 7; facies 
/. 6. 

decretum, i (decerno), Bescheid, 
Beschluss, Verordnung (einer Be- 
hörde): senati C. 30. 51. J. 28, 40; duo- 
bus senati decretis {ahl.abs.in concessiv. 
Sinne) C. 36; decretum consulis /. 30; 
consilii J.62-, decretum fit C. 53 . «TA^ . *lsi . 



«« 



Ä^^uilMi^ 



delego 



>^^kM^,«jüiMM^x $^ <ier lehnte 

il^tijt "^^ ^ A4t$tand, persön- 

.vV Hik^4*x *ilir« a 20. 25. 58; 

vs\;Ax4^ viiN^ t^iüMi» wider alle könig- 

K^'^Ui^^/v & 7^*> sine decore, ohne 

'.vkiWtt ^iNrWlIrde /. 103 ; decori esse, 

\^ V)4««^Niiii Ulittie dienen, zur Zierde 

^^«VkvW«i /x 19. 73. 85; y. Personen, 

3KVv4^$loli:hma8ordinisor.PAi2.19. 

i^ Gütliche Ehre G. 54. /. 3. 31. 

^M^«4r«« 1. (dedecus), entehren: 
«1^ rt«|titiis /. 85. 

4M#€««,öris,n.ünehre,Schande: 
dtHi«HH>re saiutem quaerere /. 39; mori 
«iuo dedecore /. 14; vitam per dedecus 
(Schmachvoll) amittere C. 20; dedecus 
ost parta amittere «JT. 31 ; plur, dedecora, 
Sciiande aller Art J". 31 ; patrimonia per 
dedecora amittere, auf schimpflichen 
Wegen C. 37. 

*d€iliticiai, 3. (deditio), der sich 
auf Gnade u. Ungnade ergeben 
hat «T. 31. 

döditio» önis, /*. das S i c h - E r g e b e n , 
dieUeb ergäbe, Unterwerfung(7.29. 
31. 36.46.75 (s. novus); deditionem omit- 
tere J. 66 j deserere J". 70; facere (sich 
ergeben, sich unterwerfen) /. 26. 46. 91 ; 
alqm in deditionem accipere, Jmds. Un- 
terwerfung annehmen J, 29. 

dö-do, d!di, d!tum, 3. (dem Feinde) 
ausliefern, übergeben: regnum 
J*. 28; omnia alcui J. 46. 47; dedita 
Cirta J, 35; mortales Romanis dediti ob- 
sides /. 54; se alcui, sich auf Gnade und 
Ungnade ergeben C.45. /. 32. — 2) tibtr. 
hingeben, zu eigen geben: se pro 
republica, sich weihen or. Cott. 10; pari, 
dedltufiy einer Sache ergeben, be- 
flissen, fröhnend: quaestui C, 13; 
ventri atque somno (7. 2. J. 85; corpo- 
ris gaudiis /. 2. 

de-d&c«, xi, ctum, 3. hinabführen, 
hinabrücken lassen: ordines (suos) 
in aequum locum C, 59. J. 52; aciem in 
planum J. 49. — 2) wegführen, ab- 
führen, wohin führen: praesidia or, 
Phil. 17; alqm ad alqm J, 113; in car- 
cerem C. 55; eiercitum Numidift /. 39; 
vigiliae deducuntur, ziehen auf /. 44; 
colonias, Colonisten abführen d. i. an- 
siedeln /. 42 (s. triumvir). 

*d«fectio, Onis, /.Abfall, Abtrün- 
nigkeit: sociorum or. Cott. 6. 

döfendo, di, sum, 8. verth eidigen, 
schützen: moenia J*. 56; munitiouem 
/. 38; sua loca J. 54 fs. suus 2); jura 
populi C. 38; pacem or. Phil 3 \ ab alquo, 
ab alqua re, vor, gegen Jmd. od. etw.: 
86 a multiialtaft C. 45; alqm ab injuria 




C. 35; libertatem ab aliquo or. Lep. 4; 
regnum ab Romanorum avaritia J. 49; 
ahsol. opes ad defendundum, Yerthei- 
dignngsmittel C 52. 

*d€reiiBio, önis, /*. Yertheidigung 
0.35. 

d^fengoy are (intens, y. defendo); 
eifrigYertheidigen, schützen: moe- 
nia J. 26. 60; alqm ab hostibus, vor den 
Feinden J. 97. 

defensar, OriSjYertheidiger JlSl; 
moenium /. 23. 

defessus« 3. {part. y. defetiscor), er- 
schöpft, ermattet: maliSeT. 14;bello 
J". 111; cihsol. C. 39. /. 79; hostibus de- 
fessis J. 99. 

defieio, fgci, fectum, 3. (facio), 'sich 
wegmachen', dah. abtrünnig werden, 
abfallen: ab alquo /. 56. 66; ad alqm 
J. 61. — 2) 'abnehmen', dah. a) aus- 
gehen, mangeln: opes familiäres de- 
fecerant C. 13. — b) insbes. den Muth 
sinken lassen J. 51. 

*d£-f«rmo» 1. (forma), verunstal- 
ten, entstellen: deformatus aerum- 
nis J. 14. 

degrMIor, gressus sum, 3. (gradior), 
herabschreiten, herabsteigen: 
monte J. 49; coUe /. 50. 

*d£-l^8to, 1. von etw. kosten: inde 
(= ex ea potatione) C. 22. 

dChino, adv. von da an, weiter 
hin: dehinc loca exusta /. 19. — 2) y. 
d. Zeit, 'von nun an', dah. hierauf, 
alsdann: primum . . . dehinc C. 3. J. 5; 
primo . . . dehinc /. 85. 

*d£httne8tftmeiitaiii,i,E ntehrnng, 
Beschimpfung: Fufidius, bonorum 
omnium dehonestamentum or. Lep. 21. 

d4^-hortor, 1. abmahnen: mit infin. 
J. 24; multa me dehortaDtur a Yobis 
(von der Sorge für euch) J". 31. 

dftln, s. deinde. 

*d£lncep§, adv. hintereinander, 
nacheinander J. 19. 

d^Inde u. dMiit adv. von da an, 
weiterhin /. 19. — 2) in d. Zeit: a) 
künftighin, fernerhin /. 31. or. 
Cott. 10. — &) hier auf, alsdann C 32. 
40. 56. J. 18. 27; primo . . . dein C. 10. 
/. 42. 60. 61; initio . . . deinde /. 24; 
olim . . . post . . . dein . . . nuncar.P^i2.7. 
— c) in d. Reihenfolge v. Thatsachen 
und Argumenten, hierauf, alsdann, 
ferner /. 85; primum . . . deinde G. 3. 
37. /. 13. 

deleotns, üs (delego), 'Auswahl', dah. 
Aushebung der Soldaten: delectum 
habere C. 36. or. Phil. 17. 

d£-l£g« (del!go), legi, lectum, 3. aus- 
lesen, auswählen: ex copia quinque 
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desidero 
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J. 93. 103; ex eis duos J, 23; diem col- 
loquio J, 108; delecti 0.6; milit aas- 
wählen, ausheben, detachiren: 
delecta manus (ein Detachement) J. 46 ; 
delecti pedites (equites) <7. 49. 54. 56; 
delecti J, 51. 

^delenlmentiiiii, i, Beschwich- 
tigungsmittel: plwr, or, Lic. 21. 

d€l£o, levi, letum, 2. zerstören, 
vertilgen: ante Carthaginem deletam 
J. 41; Kumantia deleta J. 8; dux cum 
exercitu deleti, vernichtet ep, Pomp. 6. 

Mölib^ro, 1. (libra), in Erwägung 
ziehen, erwägen: deliberari non po- 
test, es kann nicht in Frage kommen 
or. Phü, 3. 

^deliolae» ärum, Ergötzlichkeit 
C. 31. 

dellotnm, i, Vergehen, Schuld 
J, 39. 102 (pro, *zur Entschuldigung'); 
delicto obnoxius C, 52 ; delicti conscientia 
J. 27; delicta reprehendere C. 9; cor- 
rigere J. 3; alqm a delictis prohibere 

j:45. 

delSg«f s. delego. 

de-linquo, liqui, lictum, 3. sich etw. 
EuSchulden kommen lassen, etw. 
versehen C. 52. J. 85. or, Lic. 5; si 
quid deliquere C. 51; quae deliquisset 
('bei etwaigen Vergehungen') J. 28. 

delubram, i (deluo), Heiligthum, 
Tempel (als Sühnort) C. 11. 12. 

dfimentia, ae, Tollheit, Unver- 
stand C. 42. 53. or, Phü. 12; extremae 
dementiae est, es zeigt von der grössten 
Tollheit J. 3. 

de-mitt«, misi, missum, 3. hin ab- 
schicken, hinunterlassen: alqm in 
locum C, 55; vultum, senken, nieder- 
schlagen Ö. 3 1 ; alqd in pectus, sich tief 
in die Seele prägen J. 102; pari, demis- 
sus, als Adject., 'gesenkt, niedrig', übtr. 
a)entmuthigt,niedergebeugt: ani- 
musJ". 98.— &)inniedriger Stellung: 
qui demissiin obscuro vitamhabent C7.51. 

d€mo, dempsi, demptum, 3. (emo), 
wegnehmen, entziehen, beneh- 
men: alcui incommodum or. Gott. 9; 
metum or.Lic.2l ; servitium ep.Mithr.l 1 ; 
alcui necessitudinem, Jmd. der Noth- 
wendigkeit entheben /. 102. 

dfimoni, adv. wenn ein Fall nur nach 
mehreren anderen eintritt, erst: tum de- 
mum, da erst G. 2. J. 46. — 2) zur nach- 
drückl. Hervorhebung, erst, gerade, 
nur: is demum G. 2; ea demum G. 20; 
id demum G. 12. 

*de-ii4^g«» 1. (rund) abschlagen, 
verweigern: nihil G. 54. 

'dfinly ae, a, je zehn J. 80. 

dfolque, adv. endlich, zuletzt 



J". 18. 88. 51. 52. 60. 62. 91. — 2) (= de- 
mum), endlich, erst: quarto dcnique 
dieJ". 101. 105. — 3)überhaupt, kurz , 
mit einem Worte G, 20. /. 15. 39. 48. 
76. 79. 97. 110. 

*d€-naBtio» 1. anzeigen, ankün- 
digen: mit acc. c. in f. J. 112. 

*de-pello, pttli, pulsum, 8. fort- 
treiben, vertreiben: alqmindeJ'.58. 

*de-pöiio, pöstti, pÖsKtum, S.'ablegen', 
übtr. aufgeben, beilegen: bellum 
J". 83. 

*d§pr&vo, 1. (prävus), 'verunstalten', 
übtr. verderben, verführen: pars 
gratiE depravata J" 15. 

de-pr^cor, 1. Vegbitten', dah. durch 
Bitten abzuwenden suchen, um 
Abwendung von etw.bitten: mortem 
J, 24 ; non deprecor sc. mortem or, Gott. 9. 

— 2) 'abbitten', dah. zur Abbitte er- 
klären: mit acc. c. inf. J 104. 

de-pr£hendo u. deprendo, di, sum, 
3. ergreifen, aufgreifen, festneh- 
men: alqm C. 50. 52 (s. facio 1). J. 35; 
comitatus Allobrogum G. 45; Leotulus 
aliique . . . deprensi, 'der Umstand, dass 
. . . festgenommen worden wären' G. 48. 

— 2) überraschen, ertappen: alqm 
in scelere G. 46. 

*ddprImo, pressi, pr essum,3. (premo), 
'hinabdrücken'^dah. in d.Baukunst, nach 
der Tiefe führen, tief graben: lo- 
cus humi depressus, in den Boden ver- 
tieft, unterirdisch G. 55. 

*de-r4^1lnqao, liqui, lictum, 3. zu- 
rücklassen, hinterlassen: alqm 
privatum, ohne Ansprüche auf die Thron- 
folge J, 5. 

descendo, di, sum, 8. (scando), hin- 
absteigen: eädem J. 94; v. Truppen, 
hinabmarschiren , hinabziehen: monte 
J. 50; qua J. 50. — 2) übtr. eindrin- 
gen: verbum in pectus aitius descendit 
J. 11. 

^döseensufl» Os, m. das Herabstei- 
gen: qua iUi descensus erat, wo jener 
hinabsteigen musste G. 57. 

de-8^r«, sSrüi, sertum, 3. 'von sich 
abreihen',dah. V e r 1 a s s e n : oppida e7'.92 ; 
castellum J. M\part. desertus als Ad- 
ject., unbebaut, wüst: planities J. 48. 

— 2) prägn. im Stich lassen, ver- 
lassen: alqm G. 45 ; rempublicam J. 30 ; 
locum (Posten) J. 38; cuncta me dese- 
ruere or. GoU. 2; res me deserit, der 
Stoff geht mir aus J. 42. — 3) von etw. 
abstehen, etw.aufgeben: deditionem 
J, 70; ea /. 85. 

dfisertus» a, um, s. desero. 
^desldftro» 1. nach etw. verlangen^ 
etw. begehren: beneficia J. 14. 
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desidia 



dies 



dösidi», ae, f, (desideo), 'das Müssig- 
sitzen', dah. Unthätigkeit,M&ssig- 
gang C 4. 53; desidia pro Labore inva- 
Sit C. 2. 

d€-si|pio» 1. ^zeichnen', insbes. 
Jmd. zu einem Amte bestimmen: 
pari, designatos, designirt (von dem 
zu einem Amte Gewählten vor dem An- 
tritte desselben): consol C 18. 26. 50. 
51. 7. 43; tribunas plebis «71 27. 

*de-8iBo» slyi u. sli, sltom, 3. 'von 
etw. ablassen', intrans. aufhören, ein 
Ende nehmen: bellum desinit J. 83. 

*de-8isto9 Btlti, stitum, 3. von etw. 
abstehen, ablassen: ab oppugna- 
tione J. 25. 

despioioy spexi, spectum, 3. (specio), 
*auf etw. herabblicken', tlbtr. auf etw. 
mit Verachtung herabseheu, etw. 
gering schätzen, yerachten: alqm 
J, 14. 85; ignobilitatem alcjus J*. 11; de- 
spectus, verachtet or, Lep, 11. or. Phil, 5. 

^destinoy 1. ^feststellen', tlbtr. Jmd. 
zu einem Amte bestimmen, auser- 
sehen: sibi alqm dominum or. Lic, 6. 

de-sum» füi, esse, fehlen, man- 
geln (y. Dingen, die nothwendig u. 
wünschenswerth sind): deest frumentum 
aicui ep, Mithr. 14; industria naturae 
J. 1 ; res familiaris ad necessaria C, 20; 
dolus ad cavendum 0. 26; animus ne- 
gotio or. Cott 1 ; alcui bonae artes de- 
sunt C. 11. 

d§-terr £o,üi, 1 tum,2. abschrecken, 
zurückschrecken: alqm ab perse- 
quendo /. 50; proelio deterreri J. 98. 

"^dStinj^Oy tinüi, tentum, 2. (teneo), 
'festhalten, aufhalten', dah. übtr. Jmd. 
von einer Thätigkeit abhalten, ab- 
ziehen: ab incepto C, 4. 

*de-tr&ho, xi, ctum, 3. ^herabziehen', 
übtr. entziehen, benehmen: alcui 
dignitatem or. Phil. 4. 

*de-trecto (detracto), 1. herab- 
setzen, in Schatten stellen: alqm 

j:53. 

detrimentom» i (detero), Verlust, 
Schaden: minore detrimento yinci J. 54; 
detrimentum capere, Schaden erleiden, 
zu Schaden kommen C7. 29. or. Phü 22; 
detrimento esse, zumSch. gereichenC7.48. 

d4^os» i, Gott, Gottheit: plur. di 
«7*. 102; boni or, Phü. 3; pro deüm ho- 
minumque fidem C. 20; dis C. 1. 15. 
J. 63. 90; dis immortalibus C. 52. J. 55. 
75; dis volentibus J*. 14; dis juvantibus 
J. 85. or. Lep. 27. 

de-vinoo, vlci, yictum, 3. völlig be- 
siegen: alqm C 51; bonum publicum 
privata gratia devictum est, unterlag 
durch Fm|M^8 /. 25. 



dezier, tra, trom u.t^ra, tSrum (con^ 
pa/r. dexterior, superl. dextümus), 
rechts befindlich, recht: i>arsC59; 
latus J. 49; svbst. dextra (dexteraX ae, 
rechte Hand, rechte Seite : libertatem in 
dexteris portare C. 58; per haue (=» me- 
am)dexterammoneoobte8torqueteer 10; 
ab dextera, auf der rechten Seite C 59; 
a sinistra ac dextera «7*. 50 ; dextra, zur 
Rechten J*. 11; dextera sinistra, rechts 
u. links J. 101; dextumi, örum, m. die. 
rechte Flanke J. 100. 

dextUmofl» a, um, s. dexter. 

*dioio, Onis, f. (dico), *Spruchrecht', 
dah. Botmässigkeit, Gewalt: jus 
atque dicio, rechtliche und factische Ge- 
walt, völl^e Abhängigkeit C7. 20. 

dloo^xi, ctum, 3. sprechen, sagen^ 
vorbriugen, vortragen: haecatque 
alia talia J. 32. 64. 81 ; orationem «7*. 30; 
facta J. 85; sententiam C7. 51; causam 
(s. causa 2, a) J. 69; de alqua re G. 19. 
J. 19. 95 ; mit acc. c. in f. C. 22. 48. J. 62; 
pas8. dicor mit nominai. c. inf. (man 
sagt, dass ich . . ., ich soll . . .) C 24. 
43. 59. J. 9. 17. 113; mit folg.ne j: 64; 
mit abhäng. Frage /. 17. 31 ; svkbst. pari. 
dictum, i, Aeusserung, Wort: dicta 
mea ep. Mithr. 13; contumeliosa J. 20; 
dicta cum factis componere J. 48; facta 
exaequare dictis (Darstellung) C. 3; ha- 
ruspicis dicta, Ausspruch J. 64; insbes. 
a) eine Bede halten, reden: bene 
C. 3; finem dicendi facere C. 52. J. 34. 
— h) bestimmen, festsetzen: uti 
dictum erat J. 113. 

*diotito, 1. {frequent v. dico), wie- 
derholt sagen od. äussern «7*. 84. 
(Catii. 22 überliefern die Handschriften: 
atque eo dictitare fecisse, doch scheint 
dictitare als Glosse zu streichen zu sein.) 

dictum, i, s. dico. 

*di-düoo, xi, ctum, 3. 'auseinander- 
ziehen\ militär., Streitkräfte theilen^ 
zersplittern: manumhostium J. 25. 

die»» 6i, m. u. f. {plur. nur mascul.\ 
Tag: eo die G. 18; postero die J. 29. 
38; die certo J. 79; die constituto «7*. 13i 
in tali die J. 66; paucis diebus «7*. 24! 
35. 46; in diebus proxumis decem «T. 28; 
paucis ante (post) diebus G. 47. «7*. 11; 
dies noctesque, Tag u. Nacht C 27. J. 94 ; 
in dies, von Tag zu Tag, täglich C. 5. 
20. 24. /. 7. 74. or.Lic. 28. ep. Mithr. 12; 
dies advenit J. 113; coepit J. 91; con- 
sumptus est J. 98; multum diei proces- 
serat J*. 51; decuma pars die (= diei) 
J. 97; die (diei) vesper erat J. 52. 106; 
die (diei) extremum erat J. 21; prägn. 
a) bestimmter Tag, Termin: comi- 
tiorum G. 26. /. 36; insidiarum «7^ 70; 
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dis 



39 



alcoi diem statuere (s. ante 2, c) C. 36; 
diem colloquio dele^^ere J, 108; diem 
negotio constituere J. 93; dies colloquio 
decretus est J, 112; dies prolatare C. 43. 
— &) Zeitpunkt, Zeit: diembello cir- 
cumspicere or, Phü. 8; tempus et dies, 
Umstände u. Zeit (7. 51. 

dlflrftro, distüli, dllätum, dififerre (dis 
u. fero), *auseinandertragen', übtr. der 
Zeit nach aufschieben, verschie- 
ben: proelium ep, Mithr, 13; alqm in 
adventum alcjus, verweisen, vertrösten 
or. Lie, 21. 

dlfflcilis, e, schwierig, schwer: 
res J". 92, 93; casus J". 97; difficilia fa- 
cere J. 93; difficile est mit infin. J, 85; 
quod difficillumum in primis erat (s. 
primus) J. 7. — 2) v. Oertlichkeiten, 
schwer zugänglich: locus «7187; locus 
aditu difficilis /. 91. 

difflcultJUyätis, /'.Schwierigkeit, 
schwierige Lage J!.45;rerum(/. 57; 
contra difficultatesprovidere J".90; diffi- 
cultatibus circumventus J. 7. — 2) v._ 
Oertlichkeiten, Unzugänglichkeit:' 
loci J, 98. 

*iliflIouUer, adv. schwierig, 
schwer: haud difficulter,unschwer G, 14. 

diffidentla» ae, Mangel an Ver- 
trauen, Misstrauen: rei (*auf Er- 
folg') J". 60; futura (esse), quae impera- 
visset, dass geschehen werde J, 100. 

diflldo, fisus sum, 3. (dis u. fido)^ 
kein Vertrauen zuetw. haben, die 
Hoffnung auf etw. aufgeben, an 
etw. verzagen, mit dati exercitui J. 
43; virtuti militum J. 52; vitae C 45; 
sibi patriaeque 0. 31; armis J. 50; suis 
rebus (Lage) J. 32. 46. 75; absdl, ver- 
zagen J. 36. 

*iliflltto9 2:i, xum, 3. (dis u. fluo), 
'auseinanderfliessen', übtr. in nichts 
verschwinden, zerrinnen J, 1. 

di^nita«^ ätis, f. Würde, Anse- 
hen C. 52. 54. 60. or. Lep. 26; digni- 
tatem conservare C, 35; dignitati con- 
sulere J. 33 (s. consulo); obtioere sta- 
tum dignitatis (Stufe der Ehre) C. 35; 
Gefühl der Würde J, 41.— 2) metonym. 
Amtswürde, Ehrenstelle or,CottÄ. 

di^Dus, 3. einer Person od. Sache 
werth, würdig, wozu berechtigt, 
mit ahlcU.i avo C. 9; ampliore potestate 
J, 63; memoria, der Ueberlieferung 
würdig C. 4; äbsol. non digni homines, 
dessen nicht würdige C 35; sübst. digni, 
Strafwürdige, Schuldige C. 51. — 2) 
würdig, angemessen, entspre- 
chend, geziemend: alquo C 51. J* 
21. HO; exitium dignum moribus fa- 
ctisque C. 55; dono dignum, des Ver- 



schenkens werth C, 54; digna poena pro 
factis C 51; a^sol. timere digna, ver- 
diente Vergeltung J. 62. 

dljil^rif^dior^ gressus sum, 3. (dis u. 
gradier), von einander scheiden, 
sich trennen J. 22. HI. -— 2) weg- 
gehen, sich entfernen: domo J. 79 ; 
in castra J. 109; a parentibus J. 18; 
digrediens, bei Seite tretend J*. 94. 

dUuiictoii» a, um, s. disjungo. 

dllAbor, lapsus sum, 3. (dis u. labor), 
^auseinandergleiten', v. Truppen, aus- 
einanderlaufen, sich verlaufen, 
sich unvermerkt fortmachen C.hl.J. 
18. or,Fhil.2l (s. colligo).— 2)übtr.sich 
in ein Nichts auflösen, inVerfall 
gerathen, vergehen: invidia düapsa 
foret J, 27; praeclara facies, magnae di- 
vitiae dilabuntur J, 2; discordiä maxu- 
mae res dilabuntur J, 10. — 3) v. d Zeit, 
verfliessen: dilapso tempore J*. 36. 

*dll&o^ro^ 1. (dis u. lacero), zer- 
reissen, zerfleischen: rempublicam 
/. 41. 

dileotus» üs, s. delectus. 

dlligentery adv. sorgfältig, ge- 
wissenhaft J". 14; swperh dihgentissi- 
me J. 95. 

*diligeiiti», ae, Achtsamkeit, 
Umsicht C. 51. 

*dimidius, 3. (dis u. medius), halb: 
pars exercitus J, 64. 

difliittoy misi, missum, 3. (dis u. mit- 
to), nach verschiedenen Seiten hin aus- 
schicken, entsenden: alium alio C. 
27; quos ante dimiserat C, 42. — 2) von 
sich fortschicken, entlassen: auxi- 
lia J. 8; conventum C. 21; alqm domum 
C. 40. J. 73; alqm impunitum C 51 ; ar- 
matum C7. 52; cum litteris J. 9. — 3) auf 
etw. verzichten, etw. aufgeben: oc- 
cupata or, Lep. 7. 

*dliiitt¥£o9 mövi, mötum, 2. (dis u. 
moveo), * auseinander bewegen', übtr. 
entf ernen, ab wendig machen:alqm 
a plebe J*. 42. 

dirimo, €mi, cmptum, 3. (dis u. emo>, 
^auseinandernehmen', übtr. a) eine Hand- 
lung unterbrechen: proelium nox di- 
remit J. 60. — h) eine Handlung ver- 
eiteln, scheitern machen: consilium 

ai8. 

dlriplo, ripüi, reptum, 3. (dis u. ra- 
io), 'auseinander reissen', dah. plün- 
ern, rauben: Bithyniam ep, Mithr, 9 v 
praedas bellicas J, 41. 

*dlrtto9 rüi, rütnm, 3. (dis u. ruo), 
einreissen, zerstören: nova C. 20. 

1. dH = diis, s. deus. 

2. *du, ditis, neutr, dite, reich: do- 
minus or. Lic. 26. 
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..«^•^l?* ^^^^*» cessum, 3. aus ein - 
^«.* ^9t?^^^» 8^^^ trennen: indaas 
C/^^r^^^^ J-. 13; profugi disce. 
avwt. flielien auseinander j; 56. — 2) 
IW^^^iV?^ entfernen: excon- 
i»^fo^' ?^' ^/"^^ «^^ 20; domum J. 28; 
?tr« ^?^' (entweichen) d 36; absoZ. fru- 
5^^1ä^°® etw erreicht zu haben') J. 
non !k^^- ""i^ V.Truppen, sich entf er- 
Zamk r ß\^^'^°» abmarschiren: ab 
cX r J^ ' in colles J. 54; in loca oc- 

fj^^^i^derlegen (7. 34. 86. eT. 21. - ft) 
irgendwie aus dem Kampfe hervorge- 
^•o?Li J.®°^^°»^en: discedit supe- 

Ti? Po? ^'®S?^^ ^- ^^J vulneratus 0.61 ; 
an «uaesare victus discesserat, war vom 

:i^?i®®^°®' Bewerbung) aus dem Felde 

^.f.^^ ''^^®'' "".^^^^^ ^- 49. - c) V. Ab- 
stimmenden in Senate: in sententiam 
^cjus discedere, Jmds. Antrage beitre- 
ten ü, 55. 

dUeepto, 1. (capto), über eine Streit- 
sache verhandeln,siezur Entschei- 
dung bringen: de negotiis J. 11; de 
controversus jure J". 21. 

dis-eemo» cr6vi, cr6tum, 3. abson- 
dern, abgrenzen: mons fines discer- 
nit J. 79. — 2) übtr. unterscheiden: 
discemeres {Conjunctiv potentialis der 
Vergangenheit), man hätte unterschei- 
den Können C. 25. 

«diseiplin», ae, 'Unterweisung', ins- 
bes. Kriegszucht J". 44. 

dlMco, didlci, 3. lernen, erlernen: 
militiam C, 7; litteras graecas J, 85; 
alqd militando J. 85; latine loqui J. 101. 

di8oordia,ae,üneinigkeit,Zwie- 
t r a c h t eT. 10 ; civilis C. 5 ; plur. Zwistig- 
keiten (7. 9. or, Phü, 14 ; civiles J. 78. 

*dl8oordiö8u09 3. Zwietracht lie- 
bend, händelsüchtig: volgus J. 66. 

'diserlmen, Inis, n. (discerno), Un- 
terschied: inter bonos etmalos C7.52. 

dlsielo (disjlcio), j6ci, jectum, 3. (ja- 
cio), 'auseinander werfen', dah. militär., 
Truppen auseinander sprengen, 
versprengen C, 61 (s. medius); disje- 
cti J, 50. 53. 

dis-Jongo (dijungo), nxi, nctum, 8. 
'auseinander knüpfen', dah. trennen, 
scheiden: flumen regnum Jugurthae 
Bocchiqne disjungit «T. 92; dijunctus re- 
gnis ab imperio ep. Mithr. 10. 

dispAFfpäriSfUngleich, verschie- 
den: genus C. 6; opes J. 52. 

digpergoy si, sum, 3. (spargo), zer- 
streuen: dispersi milites J. 98; asuis 
J. 51; vis pleois dispersa in multitudi- 
ne, zersplittert bei (wegen) der grossen 



ditio 

dispertioy 4. (partio), vertheilen: 
funditores inter manipulos (d. i. in die 
Geissen zvnschen die einzelnen Mani- 
peln) J". 49; mit dat. der Person, zu- 
theilen: equites tribunis J, 46; portas 
tribunis, zur Bewachung zutheilen J. 59. 

dis-pöno, pbsüi, pösltum, 8. an ver- 
schiedenen Orten aufstellen, hier u. 
da hinstellen: praesidia G. 50. 55. 

di08en§io« önis, f. Uneinigkeit, 
Spaltung J, 12. 87; civilis J. 41; re- 
gum J, 35. 

*di0-8eiitio9 sensi, sensum, 4. 'ver- 
schiedener Meinung sein', übtr. mit etw. 
nicht übereinstimmen, wesentlidi 
von etw. abweichen: a moribas C, 8. 

difl-g^roy sSrüi, sertum, 3. 'ausein- 
ander fügen', dah. sich über einen Ge- 
genstand verbreiten, etw. ausführlich 
besprechen, worüber ausführlich * 
sprechen: instituta C. 5; alqd hujnsce 
modi verbiSeT. 80; multadeadministran- 
do imperia J. 11; de alqna re C 51. 52. 
eT. 42. 102. 111; quomodo habuerint C. 
5; quae fecerit J. 95; dbsot hoc modo 
J". 84; multis (mit vielen Worten) or. 
Lic. 1. 

dissimilis, e, unähnlich, un- 
gleichartig: linguaC7.6; moribusdis- 
similis J, 85. 

'diggimilitery adv, unähnlich, 
verschieden: oppidum haud dissimi- 
liter situm J. 89. 

*di08imüiator, Oris, Yerhehler, 
Yerleugner: animus C. 5 (s. Simulator). 

dl8-8imülo (dissimilo), 1. 'unähnlich 
machen', dah. so thun, als ob etw. nicht 
sei, was istjCtw.verhehlen, verleug- 
nen: omnia C7. 31; negotia J*. 95 (s. si- 
mulo); de conjuratione, sich in Betreff 
der Verschwörung unwissend stellen C. 
47; ahsol. dissimulandi causa, um sich 
nidits merken zu lassen (7. 31. 

dl0-8olvo9 solvi, sölütum, 3. 'Gebun- 
denes auflösen', übtr. auflösen, ver- 
nichten: plerosque senectus dissolvit 
J, 17; mors mala (hebt auf) C. 51. 

*dl0-tr&ho9 xi, ctum, 3. 'auseinander 
ziehen*, dah. trennen, theilen: ani- 
mus distrahitur, das Herz (die Neigung) 
vdrd getheilt J. 80. 

di0-tr2btto« btti, bütum, 3. verthei- 
len, austheilen, zutheilen: pecu- 
niam J. 12; copias in partes J. 101 ; pe- 
cus exercitui per centurias aequaliter J, 
91 ; familias Capuam et in cetera muni- 
cipia C, 30. 

di0-tiirbo» 1. 'stürmisch auseinander 
werfen', übtr.stören, hintertreiben: 
pacem et concordiam or. Phü. 13. 15. 

dXtIo, Onis, s. dicio. 
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dio, adv. (alter dblat v, dies), bei 
Tage: dia noctuque, Tag n. Nacht J, 
38. 44. 70. — 2) eine geraume Zeit 
hindurch, lange C. 1.41. J. 94. 113; 
campar, diutius G. 39- 58. J, 59. 

*diornii8, 3. täglich: merces, Tag- 
lohn or. Phü. 7. 

diiltlug, s. diu. 

*diiktaniiti8,stis, /*. langeDauer: 
belli J. 64. 

dittturnus, 3. lange dauernd, an- 
haltend: quies C. 31; bellum J. 79. 

*dl-¥ello, velli (vulsi), vulsum, 3. 1 o s - 
r e i 8 s e n : liberos a parentum complexu, 
aus den Armen der Eltern C 51. 

dlFersios, s. diverse. 

dl¥er8u§, a, um, s. divorsus. 

dlF^g» itis, reich C7.27. ep. Mithr. 10. 

diTidOy Yisi, Visum, 3. th eilen, ab- 
theilen: regnum J. 20. — 2) theilen, 
vertheilen: thesauros Jl 12; regnum 
inter Jngurtham et Adherbalem J. 16; 
praedam militibus eT. 91; negotia hoc 
modo C.43. — 3) trennen, scheiden: 
locus Aegyptum ab Africa dividiteT. 19; 
Medi freto divisi ab Hispania J. 18. 

dKlnns, 3. göttlich: mens J. 92; 
divina atque hnmana (omnia), alles Gött- 
liche u. Menschliche d. i. alle Rechte u. 
Ordnungen C. 12. J. 5. 31. or.Phü, 10. 
ep, Mithr. 17. 

dl¥liiIo» önis, f. Theilung, Ein- 
theilung eT. 16; orbis terrae J, 17. 

dlYltlae, ärum,R e i c h t h u m : magnae 
J, 2. 31 ; honestae C. 7; homo maxumis 
divitiis C. 48; divitias quaerere J. 87; 
petere C, 33; profundere C. 20; divitias 
suas vincere nequeunt C, 20. 

dl-Tolgo (di vulgo) , l.ausbreiten, 
veröffentlichen: res fama divolgat 
J. 30; fama facinoris divolgatur J*. 13. 

*dl¥or8e (diverse), adv, nach ent- 
gegengesetzten Seiten: paulo di- 
vorsius, etwas entfernter C. 61. 

divomns (diversus), 3. 'auseinander 
gewendet'jdah. nach verschiedenen 
Seiten hin (gewendet), der eine da^ 
der andere dort J. 12. 55. 87; divorsi 
redeuntes, in verschiedenen Richtungen 
zurückkehrend J, 101 ; alius alio quam 
maxume divorsi, in möglichst verschie- 
denen Richtungen J, 50; divorsis itine- 
ribus, in verschiedenen Richtungen C. 
50; legatos alium ab alio divorsum ag- 
greditur, den einen vom andern getrennt 
d. i. jeden für sich J. 46; divorsi audi- 
stis, jeder besonders C. 20; übtr. divor- 
sus agitatus, wird zwiespältig beunruhigt 
J". 25. — 2) 'anderswohmgewendet', dan. 
i^ entgegengesetzter Richtung, 
Entgegengesetzt: divorso itinere a 



bonis, auf entgegengesetztem Pfade als 
die Guten C, 52; übtr. der Beschaffen- 
heit nach abweichend, ganz verschie- 
den, entgegengesetzt: mores (7.53; 
mentes J*. 31; divorsissumae res J. 85; 
divorsa inter se mala C7. 5; ab his longo 
divorsae litterae C, 34; ab ea fama m- 
vorsum est J. 17; exercebant divorsi, in 
entgegengesetztem Streben C. 2. 

do, dSdi, dätum, däre, geben: alqd 
dono J. 5. 85 ; alcui litteras ad alqm C, 
44; jupjurandum (schriftliche Eidesver- 
sicherung) C. 44; mandata C, 44; alcui 
negotium G, 40; locum hostibus introe- 
undi J, 38; occasionem pugnandi 0.56; 
Signum G. 18. J". 21; fidem C.44.48 J. 
61. 81 ; virtuti honorem J, 3; vades (stel- 
len) J. 35. 61 ; foedus et amicitiam (ge- 
währen) J. 104; senatum (Audienz im 
Senat) J, 13; provinciam alcui, übertra- 
gen C. 19. J, 82; absöl, schenken (7.54; 
insbes. a) zahlen, dah. poenas dare, 
Strafe erleiden, gestraft werden G, 18. 
22. — 6) widmen: operam dare, Mühe 
aufwenden, dahin wirken, darauf hin- 
arbeiten 0.29. 41. J. 51. 112. — c)über- 
lassen, übergeben: seluxu(==luxui) 
corrumpendum J. 6; se alcui, sich er- 
geben J, 32. 75. — d) verursachen, 
machen: hostes victos dare (==» vince- 
re) J, 59; ambitione praeceps datusest 
eJT. 63. 

dfte^Oy cüi, ctum, 2. lehren, unter- 
richten, instruiren: doctus sum be- 
stem ferire J. 85; uti doctus erat J*. 12; 
multa alia doctus (bewandert in) C. 25; 
docti, quomodo verba facerent J, 103; 
part, doctus als Adject., gelehrt: erudi- 
tus juxta atque doctissumi J, 95. —• 2) un- 
terrichten, in Eenntniss setzen, 
mittheilen, schildern: opes suas G, 
17; alqm (de alqua re) C 48. J. 13; mit 
acc, c, inf, G, 27. 47. J. 40. 49. 68; do- 
cendi, erg. fuistis or, lAc. 1. 

«dootoryöris, Lehrmeister, Leh- 
rer eT". 85 (doctoribus d. i. der griechi- 
schen Nation). 

'dootiflsttme, adv. (superl, v. docte), 
sehr gelehrt: doctissume eruditus, 
sehr gründlich J, 95 (atque, *und zwar'). 

'dftofimeiitom, i, Beweis: rerum 
G. 9. 

dttl^o, Oi, Itürus, 2. wehe thun, 
schmerzen: alia illis dolentia J. 84. — 
2) sich über etw. betrüben, etw. 
schmerzlich empfinden, be- 
trauern: casum G. 40. J, 14; quod ce- 
teri dolere solent J. 110; pro gloria, 
schmerzlich besorgt sein J, 89 

dttlor» öris, m. Schmerz, Unwille, 
Kränkung: injuriae C. 28; dolore per- 
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motus J. 20; eo dolore (= ejus rei do- 
lore) impeditus J, 83. 

Min«, i, Truglist, hinterlistige 
Handlung, Täuschung C7. 26. «7^46. 
53 ; dolum quaerere J^ 70; parare C 28; 
componere /. 111; alqm per dolum ca- 
pere /. 11; dolis capere (7. 14. J*. 14; 
interficere /. 6; temptare J, 23; fatigare 
J, 56; ¥itae insidiari J. 22; dolis atque 
fallaciis contendere C 11. 

dttminatlo» Onis, /*. Gewaltherr- 
schaft, Oberherrschaft G. 20 (s. 
manus 1, d)^ Snllae C 5. 28; paucorum 
or. lAc. 6; m alqm or, Lep. 2; in alquo 
or. Lic, 11 ; certamen dominationis J, 
41; ad dominationem accensus J, 31; 
alqm dominatione pellere or. Lic, 3. 

dftminor» 1. den Herrn spielen, 
herrschen J". 31. or. Lic. 10; lubido 
(Studium) dominandi C 2. 33; übtr. lu- 
bido dominatur C, 51; fortuna in omni 
re C. 8. 

dttminii8,i,Eigenthümer or. Lep. 
18. — 2) Herr, Hausherr: imperia 
dominorum J. 31. — 3) Oberherr, 
Herrscher, Gebieter 7.86. or.itc. 6. 

dttmoy müi, m!tum, 1. zähmen: do- 
mitum pecus, zahmes Vieh J,Jb] übtr. 
bezwingen, überwältigen: alqm 
hello C. 10 ; omnia domita armis parent 
C. 36; virtus domuerat omnia, war über 
Alles Herr geworden C. 7. 

dttmufl» üs u. (als Lokativform) i, f. 
Haus: domo egredi C. 46; alqm in do- 
mum alcjus perducere C. 40; domo al- 
cjus uti, bei Jmd. Wohnung nehmen J. 
12; domi, im Hause, zu Hause J. 5. or, 
Fhil. 15; domi . . . hie (=» in senatu) C. 
52 ; im Hauswesen C9. J, 63; domi suae, 
in seinem eigenen Hause C, 28; domum, 
nach Hause: ire J. 12; alqm domum di- 
mittere C. 40; aurum domum regiam 
comportare J*. 76; centuriones domos 
suas intitare J. 66. — 2) Heimat: 
procul ab domo ep. Mithr, 16; domi, da- 
heim, in der Heimath C. 17. 86. J. 19. 
79; domi . . . foris C. 20. 52; domi foris- 
que J. 85; apud socios . . . domi C. 51; 
belli domique, daheim u. im Felde, im 
Krieg u. Frieden J. 41. or. Gott. 6; do- 
mi militiaeque G. 5. 6. 53. J. 14. 81. or, 
Gott, 1; domum, in die Heimath, nach 
Hause: pergere G, 44; dimittere J. 47. 
73; dißcedere /. 28; reverti/. 8; domo, 
aus der Heimath: expellere G. 37; pro- 
ficisci J. 79; digredi /. 79; exsul /. 14; 
extorris J, 14. 

dftmo« 1. schenken: alcui alqd J'.87; 
alqm, beschenken «7*. 8. 54. 

dftaufli,], Geschenk: militare «7.85; 
donarflHmD, des Verschenkens werth 



J*. 54; alqm donis corrumpere /. 97. 102; 
dono dare, zum Geschenk geben Jl 5. 85. 
or, Lep, 17. or, Lic, 27; animam dono 
dare (zum Opfer) or. Gott. 12. 

donio, 4. schlafen G. 13. J. 12. 71. 

dttble« ctdv, zweifelhaft, unge- 
wiss: haud dubio, ohne Zweifel, unstrei- 
tig J. 102. ep. Mithr, 9. 

dttbitatio, Onis, f, das Bedenken, 
die Unschlüssigkeit, das Schwan- 
ken j: 80. 62. 

dMito» 1. Zweifel hegen, unge- 
wiss sein: quid facto opus esset C. 46; 
virtuti an fide (== fidei) minus crederet 
J. 74; fortior an felidor esset J. 95. — 
2) y. Entschlüsse, schwanken, un- 
schlüssig sein, Bedenken tragen: 
mit infin. G, 15; absol. G, 28. 43. 

dttbiusy 3. subjectiv: a) zweifelhaft, 
ungewiss: quidnam facies ostenderet 
J, 49. — &) unschlüssig, unent- 
schlossen «71 97. 107; bestes, schwan- 
kend J. 51. — 2) objectiv von dem, wo- 
bei man ungewiss ist : a) z w e i f e 1 h a f t , 
unentschieden: quae si dubia aut 
procul essent «7*. 85; dubium habere, für 
fraglich halten or. Lic. 8. — h) be- 
denklich, misslich, gefährlich: 
nisu dubia J, 94; res dubiae G, 10. 51. 
«7*. 14; dubüs rebus {abl. abs.), in Fol^e 
der bedenklichen Umstände C7. 39; m 
dubio esse, auf dem Spiele stehen, ge- 
fährdet sein G, 52. 

dilooy xi, ctum, 3. ^ziehen', insbes. die 
Summe ziehen, berechnen, dah. a) unter 
etw. rechnen, zählen: alqm cogna- 
torum loco, als Bluts&eund betrachten 
/. 14. — b) für etw. erachten, ftlr 
etw. halten, pass. für etw. gelten: 
alqm idoneum J. 62; alqd hostile ep, 
Mithr, 17; periculosum «7". 74; primum 
«7*. 41. 76; omnia belle potiora «71 62; id 
flagitium ducitur «71 54; necessitudo le- 
vis ducitur «7*. 80; licta pro falsis ducere 
G. 3; ionocentiam pro malevolentia O, 
12; alqd minoris ducere, geringer ach- 
ten €7132; necessariapost honorem(uach- 
setzen) J. 73; verba ante facta «71 15; 
honori duci, als Ehre gelten «71 11 ; mo- 
destiam in conscientiam ducere, als 
Schuldbewusstsein auslegen /. 85; mit 
acc, c. in f. glauben: quae mox usui fore 
ducebat c71 93. — 2) führen: alqm Eo- 
mam «71 32; in vincula «71 33; per trium- 
phum ep, Mithr, 8; dah. v. Feldherrn, 
anführen, befehligen: partem exer- 
citus/.55.106.— 8) mitnehm eu,en t- 
w enden: sibi quisque ducere, trahere, 
rapere coepere c71 41. 

duete» 1. {intens, v. duco), führen, 
mit sich führen: equites C, 19; exer- 
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citum per loca 7. 88. — 2) v. Feldherrn, 
anführen, befehligen: exercitum C, 
11. 17. /. 70. 

*daotiis,as,Führung, Anführung 
ep. Pomp, 1. 

dorn» conj. von der Gleichzeitigkeit 
zweier Handlungen, während, indem: 
mit praes. indicat C, 50. 52. 58. J. 4. 
22. 52. 58. 101; dum haec geruntur C56. 
J*. 32. 95; in orat ohliq. mit Conjunct. 
C. 7. — 2) die Dauer einer Handlung 
an die Dauer eiuer andern knüpfend, 
so lange als C 86. J, 14; tantummo- 
do dum , nur so lange ... als J. 53. — 
3) wenn d. Handlung bis zum Eintreten 
einer andern dauert, b i s d as s : mit Con- 
junctiv or, Phü. 10. — 4) z. Beschrän- 
kung im Bedingungssätze, wenn nur, 



wofern nur: mit Coigunetiv C. 5. 14. 
40. J. 68. 

dtto, ae, 0, zwei: duos J. 23. 28. 102; 
duum milium J. 50. 91. 106. — 2) die 
zwei, die beiden: imperatores 7.52; 
reges J, 21; Hispaniae C. 18; decreta 

ase. 

^dttplloo» 1. verdoppeln: curam 
or. Gott 2. 

*dariti», ae, «Härte', übtr. Abhär- 
tung, rauhe Lebensweise J, 100. 

dax, dücis, Führer^ Leiter /. 94. 
or. Lep. 27; multitudinum C7. 50; itine- 
ris periculique J, 93; dux atque Impe- 
rator vitae animus est /. 1. — 2) An- 
führer, Feldherr: hostiumC.52;tur- 
marum C. 38; Aenea duce, unter An- 
führung des A. C. 6. 



E. 



£, praep. s. ex. 

eA» adv. daselbst, da: irrumpere 
J. 38; evadere J. 50. 

^Mem, adv. ebenda, auf demsel- 
ben We g e : ingredi J. 42 ; regredi J. 93 ; 
ascendere J. 94. 

*eeeikf adv. siehe da J*. 14. 

eof^ro» s. effero. 

i-dloo» xi, ctum, 8. aussagen, ent- 
decken: quae sciret C. 48. — 2) 'öffent- 
lich bekannt machen', subst pari, edi- 
ctum, i, Verordnung, Edikt (einer 
Behörde) J. 45. 

edietiuB» i, s. edico. 

Sditus, a, um, s. edo. 

e-do» dldi, ditum, 3. 'herausgeben', 
dah. eine Schrift veröffentlichen, 
herausgeben: orationem scriptam C. 
48. — 2) 'emporheben', part. editus als 
Adject, sich erhebenil, hoch: mons 
in immensum editus J. 92; collis magna 
parte editus J. 98; locus editior J. 58 
(quam alii, näml. ceperant); J. 98. 

<-dtto£o, cttijCtum, 2. gründlich leh- 
ren, in etw. genau unterweisen: ju- 
ventutem mala facinora C. 16; super- 
biam omnia venalia habere C. 10. — 2) 
Jmd. über etw. genau unterrichten, 
instruiren, worüber genaue Aus- 
kunft geben, etw. auseinander- 
setzen: (alqm)acta J, 53. 83; alqm mit 
lUlativsatz J. 49. 56. 109; id agi J. 27; 
edocti a nobilitate, genau instruirt J. 
66; cuncta edoctus, von Allem genau 
unterrichtet C 45. J. 112. 

«•dfieoyxi, ctum, 3. herausziehen: 
gladium C 51. — 2) 'herausführen', dah. 



V. Truppen, ausrücken lassen, auf- 
brechen lassen: expeditos /. 68. 

*eireiiilno» 1. 'zum Weibe machen', 
übtr. unmännlichmachen, entner- 
ven: avaritia corpus animumque virilem 
effeminat C. 11. 

9MTO9 extttli, Slätum , efferre (ex u. 
fero), 'emporheben', übtr. erheben: 
alqm pecunia aut honore (auszeichnen) 
J. 49; sese, sich überheben J. 14. 

*eMta8, 3. durch Gebären ge- 
schwächt: sicuti effeta parente, wie 
wenn eine Mutter durch Gebären ge- 
schwächt ist C. 53 (Conjectur v. Dietsch: 
sicuti effeta aetate parentum, 'wie im 
unfruchtbaren Greisenalter der Eltern'; 
Eitschl: sicuti effeta vi parentum. 

effioio, föci, fectum, 3. (facio), zu 
Stande bringen, ausrichten, aus- 
führen, bewirken: utres/. 9l;jussa 
J. 24; mandata J. 58; alqd pretio J. 29; 
quod intenderat J*. 25; mit folg.t<(. C.26. 
J. 40. 61; insbes. a) bewirken, ver- 
ursachen, erregen: plus timoris C. 
42; zeugmatisch: numerum ampliorem 
et metum efficiebant, Hessen die Anzahl 
grösser erscheinen und erregten Furcht 
J. 105. — b) mit prädicativ. Adjectiv, 
wozu machen: alqm similem C 14 ; ex- 
torrem J*. 14; decretum ratum or. Lic. 
16; memoriam nostri quammaxumeion- 
gam, so dauernd als möglich C. 1; se e 
contempto metuendum or, Phil. 3; ex 
rege miserrumum servorum ep.Mithr, 8. 

*elBrin|^, frSgi, fractum, 3. (frango), 
aufbrechen, erbrechen: clausa (s. 
Claude) J. 14. 
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effttgio, fügi. fügltum, 3. 'entfliehen', 
dfiti,tran8it entkommen, entgehen: 
manus impias /. 14; tanta mala C 40. 

elTundo, fadi, fii8um, 3. ^ex u. fundo), 
*ausgiessen', dah. y. lebend. Wesen , in 
Menge ausströmen lassen, j^o^^.me- 
dial, herausströmen: volgus oppido ef- 
fusus J. 69. — 2) *auseinandergiessen', 
pari, efifusus als Adject. v. Soldaten, 
zerstreut, nicht in Reih' u. Glied: 
effuso exercitu praedari J*. 55; effusos 
hostes invadere J*. 87; efifusi consedere 
J. 98. 

*effage« adv. zerstreut, nicht in 
Reih' u. Glied: equites effuse euntes 
J. 105. 

effüsn«, a, um, s. effundo. 

dgSoy üi, 2. 'Mangel leiden, darben', 
pari, egens als Adject., dürftig, sehr 
arm C 18. 33. 37; egentissumus quis- 
que J, 86. — 2) einer Sache bedürf- 
tig sein, etw. nöthig haben, bedür- 
fen: auxilio C. 1; fortunä J. 1; benefi- 
ciis eT. 14; auxilii J, 14. 31; aquae J. 89; 
rerum J. 14; alienae opis or. Cott. 4; 
bellum multarum rerum egens J. 43; ab- 
sol. J, 110 (s. pretium). — 3) (== careo) 
einer Sache ermangeln, entbehren: 
consilii C, 51; nullius rei /. 57. 

^S^entftg, stis, f. Dürftigkeit, (bit- 
tere) Ar muth or. Phü, 15. ep, Pomp, 6. 
— 2) Mangel an etw.: frumenti C. 58; 
pabuli J, 44. 

^ffo, genit mei, ich: equidem ego sie 
existumo J. 51; verstärkt durch met: 
egomet J. 85. HO; memet J. 4. 85; mi- 
hi als dativ. ethicus: hie mihi quisquam 
mansuetudinem nominat C. 52; plur, 
nosmet C, 20. or. Lep. 10; memoria no- 
stri C 1; proditor nostri or, Phil, 15; 
nostri misereri J*. 14; nostrum quisquam 
0.58. 

eprftdior, gressus sum , 3. (gradior), 
herausgehen, sich von einem Orte 
entfernen: ex senatu (7. 49; castris 
aqiiatum J. 93; curia J, 15; domo C. 46; 
oppido J, 91; provinciä J, 4:4i\ Roma J. 
35 ; extra vineas J. 94; ordine, aus Reih' 
u. Glied treten J, 45; v. Truppen, aus- 
rücken, abziehen: ad oppugnandum 
J. 59; dbsol, J. 56. 91. 106. — 2) hin- 
aufsteigen, emporsteigen: ad sum- 
mum montis J. 93; scalis J. 60. — 3) 
iransit über eine Oertlichkeit hinaus- 
gehen, sie üb erschreiten: flumen J. 
110. 

Spr^gYus, 3. (grex), 'aus der Heerde 
auserlesen', dah. ausgezeichnet, vor- 
züglich, trefflich: adulescens 0.52; 
homo 0. 36; in aliis artibus J. 82; fa- 
ctum /. 63 (s. sum 2, c); <yr, Lep. 12; 



facinus J, 2. 79; fama ep. Mtthr, 2; vir- 
tus O. 53; liberalitas C, 49; merces or. 
Lep. 23; suhst. magna et egregia tua, 
deine grossen und ausgezeichneten Tha- 
ten J. 10. 

^es^ressns« üs, Ausgang: itinera 
egressusque, Wege und Stege J, 35. 

*£heu, Ausruf des Schmerzes, o ! a c h ! 
eheu me miserum J. 14. 

eiolo (ejicio), jeci, jectum, 3. (jacio), 
'herauswerfen', dah. vertreiben: alqm 
finibus J, 14; ex Africa J. 14. 

*£l£s^aiitiu0, adv. (co^Tipar. v. elegan- 
ter), kunstgerechter: saltare O. 25. 

a^lSphantun» i, Elephant J. 29. 32. 
40. 49. 52. 53. 62. 

elttquenti», ae, Beredsamkeit 0. 
5. 45. 

*e-mentior» 4. erlügen, erdich- 
ten: alqd 0. 49. 

*d-m£r4^o» üi, itum, 2. ausdienen: 
homines emeritis stipendiis, ausgediente 
Krieger J. 84. 

6-iiiin£o»üi, 2. hervorragen, her- 
vorstehen: radices eminent J. 94 ; emi- 
nentia saxa J*. 93. 

eminus» ado. (e u. manus), 'von der 
Hand entfernt', dah. aus der Ferne, 
von fern: tela (jacula) mittere J. 58. 
101; pugnare J, 51. 57; sauciare J. 50; 
terrere J. 94. 

e-mitto, mlsi, missum, 3. entsen- 
den, absenden: cohortes eo J.ll.— 
2)abwerfen, schleudern: jacula ma- 
nu aut tormentis J, 57; jacula eminus 
J. 101. 

^mo, emi, emptum, 3. kaufen: taba- 
las 0. 20; imperium or. Phil. 7; alqd ab 
alquo J. 8; copia emnndi J, 18. 

e-mttrior, mortuus sum, 3. sterben 
0. 20. J, 14. 

*emptor, öris, m. Käufer J. 35. 

en, interject.f siehe (seüet) , daist, 
da hast du (habt ihr): adsum en or. 
Gott. 10; en illalibertas 0. 20; en habes 
virum J, 9. 

^nim, conj., zur Einführung eines be- 
gründ. u. erklärend. Satzes, d e n n , u äm- 
lich: quid enim crudele neri potest C, 
51; non enim 0. 14; neque enim J. 95; 
at enim, aber freilich 0. 51. 

*^nim-v$ro9 conj, in der That, 
allerdings: verum enimvero C. 2.20. 

'^niteseo, 3. {inchoat v. eniteo), h e r - 
vorleuchten, sich invollemGlan- 
ze zeigen: ubi virtus enitescere posset 
0.54. 

Enitor, msus (nixus) sum, 3. 'stem- 
mend sich herausarbeiten', aah. sich 
anstrengen, sich bemühen, eifrig 
wonach streben: mit folg. ut J. 22; 
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mit ne J. 10; mit infin, J. 14; passiv.: 
ab fautoribus enisum est, wurde darauf 
hingearbeitet /. 25. 

e-nttmteo» 1. der Reihe nach auf- 
zählen, anführen: proelia ep. Pomp. 
6; quae victis acciderent C. 51. 

*e-nuiitio» 1. 'aussagen*, dah. mit- 
theilen,yerrathen: dolumalcuiC.28. 

1. €o,Xvi (!i),Itum, Ire, gehen: domum 
J. 12; ad alqm J, 103; bildl. via ire, ei- 
nen Pfad betreten or. Lic.2; ire in alqm, 
gegen Jmd. auftreten or. Zdc. 10; su- 
perbiae obviam itum est J. 5 ; insbes. a) 
militär. marschiren, ziehen: late J. 
68; equites effuse euntes J. 105; hosti- 
bus obviam ire C, 6. J. 95. — b) mit 
supin., worauf ausgehen: ereptum J, 
85; ultum J, 69; captum or, Lep. 20 (s. 
capio 2, b); perditum, zu Grunde zu 
richten suchen C. 36. 52. J, 31; venum, 
verkauft werden J. 28. 

2. £5, adv, (eigentl alter dativ. von 
is), dahin: venire C. 44. 60. J, 39; con- 
venire C. 17; advocare G. 46; mittere 
J. 77; eo (= in pecus) imponere, darauf 
J. 75; eo acerrume niti, nach dem Ziele 
hin (d. i. nach der zu erstürmenden 
Stelle der Mauer) arbeitete er mit aller 
Kraft J. 60. — b) bis zu dem Punkte, 
bis zu dem Grade, so weit: eo pro- 
cessum (esse) J. 2*1; mit genit: eo ma- 
gnitudinis procedere, bis auf eine solche 
Stufe der Grösse sich aufschwingen J. 1 ; 
eo vecordiae, einen solchen Grad von 
Wahnsinn erreichen«/. 5; eo miseriarum 
venturus eram, ich sollte in solches JBllend 
gerathen J. 14. — 2) (als ablat neutr, 
von is) dadurch: eo fit C. 52. 53. — b) 
deshalb, deswegen or.PÄil 13; quia 
. . . eo 0. 20. 52; eo . . . quia J, 89; eo 
...quo C. 22. 48; eo magis honesti J, 3; 
eo natus, dazu bestimmt J, 24. — c) beim 
Comparat.,um so, desto: eo magis C, 
4. 52. 54. J. 22; eo profusius C, 13; eo 
intentior J. 55; eo amplius J". 80; eo 
acrius J. 94; eo minus J*. 22; eo vehe- 
mentius J. 31. 

eödem, adv. ebendahin C. 46. J. 
35. 90. 113; dicta eodem intendunt J. 
64; a quo incepto ... detinuerat, eodem 
regressus (7.4. 

*£pi8tüla (epistöla), ae, Zuschrift, 
Brief /. 71. 

ftpülae, arum, die Speisen: vino et 
epulis onerati JT. 76. — 2) Mahlzeit, 
Schmaus/. 85; ioter epulas J. 66. 

4^qu^8, itis, Reiter, pIur.Reiier ei: 
auxiliarii J, 46. 90; Romani J, 65; Hi- 
spani C. 19; MauritT. 97. 106; Numidae 
J. 68. 69; equitum auxilia J". 7. — 2) 
Ritter (als zweiter Stand des röm. 



Volkes): Romanus C. 28; plur. C, 49. 
/. 65. 

£qu««ter, tris, tre, die Reiterei 
betreffend: proelium, Reitertreffen 
J. 59. 60. — 2) die Ritter betref- 
fend: ordo, Ritterstand G. 17. 

dquidem, adv, (verstärktes quidem), 
allerdings, fürwahr, doch wohl, 
gewiss: scitis equidem G. 58; vanum 
equidem hoc consilium est G. 52; equi- 
dem ego (ich für meine Person) G, 61, 
J, 10. 85; equidem fateor ep. Pomp, 4; 
putabam or, Phil, 6; scio equidem or. 
Mithr, 16; possum equidem C^. 51; equi- 
dem cum intellegerem ep, Mithr, 13; 
equidem nos C, 52. 

^quUatos, üs, Reiterei J, 49. 95; 
plur. Reiterhaufen J, 46. 

*£quito9 1. reiten J, 6. 

ftquus» i, Pferd: militaris, Streit- 
ross G. 7; equum escendere J. 95; equo 
circumire G, 59. — 2) metonym Reiter: 
equi atque viri, Reiter u. Fussvolk J. 
101. 51. 

ernrö, adv, in Folge dessen, da- 
her J. 63. — 2) also, demnach: ergo 
invideant J". 85; in unwilliger Frage: 
Dum quam ergo familia nostra quieta erit 
J, 14. 

eripio, rlpüi, reptum, 3. (rapio), ^her- 
ausreissen', dah. entreissen, be- 
freien: alqm G. 50. 52; alqm manibus 
impiis J, 24; ex periculo G, 48; ex Ser- 
vitute G. 48; civitatem periculis C, 46. 
— 2) (gewaltsam, widerrechtlich) ent- 
reissen, rauben: pecuniam alcui C. 
31; bona 0.37; praemiaJ^ 85; beneficia 
J. 14; alqd victis G, 12; animam (vitam) 
alcui G, 51. J. 14; victoriam ex mani- 
bus J, 82; legis praesidium G, 33; fa- 
ciundi licentiam J. 31; fortuna pros- 
tatem neque dare neque eripere potest 
J. 1. 

errfttum, i, s. erro. 

erro, l.*umherirren', übtr. a) im Irr- 
thum sein, sich irren: procul (sehr) 
7.85; subst partic. erratum, i, Ver- 
irrung J. 102. — b) aus Irrthum feh- 
len /. 102. 104. 

*erüdio» 4. (rudis), *entrohen', dah. 
ausbilden, unterrichten: graecis 
litteris eruditus J, 95 (atque, *und zwar'). 

e»rumpo, rüpi, ruptum, 3. hervor- 
brechen, einen Ausfall thun: por- 
tis J. 99; sich durchschlagen: ad alqm 
0.43; inter tela (mitten durch) J, 101. 

egeendo» di, sum, 3. (scando), hin- 
aufsteigen, emporsteigen J.93.94; 
equum, besteigen J. 97. 

et, covj. (zur äusserlich. Verbmdung 
vonWörternu. Sätzen), und: cognatiet 
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etenim 



ex 



affines jr. 85; privatim et publice C'.ll; 
et . . . et, sowohl . . . als auch, ei- 
nerseits . . . andrerseits: Tis et 
animi et corporis C, 5; et kaec et illa 
J. 24; et haec et mnlta praeterea C, 22; 
et qui fecere et qui scripsere C7. 3; que 
... et, 8. qae; neque ... et, s. neque; 
insbes. a) explicativ, und zwar or. ÖoU. 
6. or. Iac. 15; et jam tum C 19; etvos 
parati estk (7. 20; et dissemnt C 51; 
et illa tempora magis placent Jl 81; et 
opes contusae sunt J*. 48; et jam die 
vesper erat J, 52; et eos caedere /. 58; 
scelus et parricidium, verbrecherischer 
Mord or, Lep. 24; et is, s. is. — h) und 
noch dazu: et ea agere J. 85; et ad- 
vorsum eos J". 105; et ab iis or, Phü. 1; 
et multo paucioribus ep, Pomp, 5. — c) 
et non (^^ et non potius), und nicht 
vielmehr: et non per totam Italiam 
(7. 52. — 2) auch: et alienis nominibus 
G 85; simul et J. 20. 25. 84. 92. 97. — 
3) nach idem, wie, als: noneademno- 
bis et Ulis uecessitudo impendet C 58. 
^tftnim, cof0, nämlich, denn C, 20. 

eT.SÖ. 

£tlam, conj. (=» et jam) z. Bezeichn. 
der Dauer in der Zeit, noch: etiam a 
culpa vacuus C, 14; paululum etiam Spi- 
rans (7.61; nondum etiam, noch immer 
nicht/. 81 ; etiam nunc, auch jetzt noch, 
noch immer C 52. JT. 81. 109; etiam tum, 
damals noch, noch immer C, 2. J*. 21. 
40. 51. 54. 63. 103. or. Phü. 6; etiam 
atque etiam, aber- und abermals, immer 
wieder J. 85. — 2) ein neues ürtheil 
beifügend, auch, noch dazu: etiam 
mulieres aliquot C. 24; atque etiam J. 
85. C. 52 ; non modo . . . verum etiam 
t/^89; steigernd, auch sogar, selbst: 
etiam ad necessaria C. 20; etiam ab in- 
fimis C. 44; etiam timidos C. 58; mul- 
tum etiam periculosa J. 1 ; etiam bonos 
J. 4; ac naturam etiam vincere J. 75; 
etiam si, auch wenn, selbst wenn J. 10. 
106; ceterum etiam, ja sogar J. 84. 

^iiam-nimo, etlam-si» etiam-tum, 
s. etiam. 

KtrOri», ae, Landschaft Mittelita- 
liens, jetzt Toskana C. 28. or. Phil. 6. 

*x:u]iidn68» is, Eumenes der Zweite, 
Sohn des Attalus II, König von Perga- 
mus 197—159 v. Chr. ep, Mühr. 8. 

*x:uröpa, ae, Europa J. 17. 

£-¥ido, si, sum, 3. (eilends) heraus- 
gehen, hervorbrechen: oppido J. 
56; advorso colle, den Hügel gerade 
hinan stürmen J. 52. — 2) prägn. ent- 
rinnen, entkommen: eä J. 50. — 3) 
übtr. einen Ausgane nehmen, ab- 
laufen: hucine benencia evasere, ha- 



ben einen solchen Ausgang genommen 
J. 14. 

^-T^nio« v6oi, ventum, 4. ^heraas- 
kommen', übtr. a) erfolgen, eintre- 
ten, sich ereignen, geschehen: pax 
evenit C. 9; hoc C. 52; id J. 54. 65. 67; 
quk^uid evenerit (7. 51; ita pleramque 
evenit J. 85. — h) einen Ausgang 
gewinnen, ablaufen, ausfallen: 
res bene evenit J. 92; aliter J. 7. 10; 
omnia prospere eveniunt J, 63; qaae 
temptaverat aspera evenerant C. 26. — 
c) (durchs Loos) zufallen, zu Theil 
werden: provincia alcui evenit J. 35. 43. 

drentos» Us, Ausgang, Erfolg: 
belli C.37. J. 44. 55; pugnae J. 51; ma- 
los eventus habere C. 11. 

«.vttoo, l.*hervorrufen', V.Truppen: 
a) abrufen, ausrücken lassen: mi- 
lites ex hibemis in expeditionem J. 37. 

— b) zum Dienste aufrufen, aufbie- 
ten; substpart. evocati, freiwillige Ye« 
teranen, d. i. solche, die nach '\^llen- 
dung ihrer Dienstzeit vom Feldherrn 
aufgefordert freiwillig weiter dienten, 
deshalb beim Heere mancherleiVorzüge 
besassen u. im Hang u. Sold den Centu- 
rionen gleich standen G. 59. 

ex od. e, praep. mit ablat. bezeichn. 
das Woher eines Gegenst. aus dem In- 
nern einesanderen,aiis, aus... heraus, 
von ... aus: ex castris abire J. 107; ex 
proelio profugere J. 13. — 2) v o n . . . au s , 
von ... her: ex lateribus aggredi C. 60; 
ex altera parte C. 59; ex occulto J. 59; 
ex insidiis J. 61. 118; ex itinere, unmit- 
telbar vom Marsche aus, unterwegs ü. 34. 
39. 48. J. 56; ex fuga, auf der Flucht C. 
47. J. 54; übtr. ä) bei den Begriffen des 
Entnehmens,Empfangens, Fragens,yer- 
nehmens: praedas agere ex sociis (ex 
pacatis) J. 88. 32; praedator ex sociis J. 
44; jumenta ex numine onerare J, 75; 
persolvere ex possessionibus C 35; libe- 
rales ex sociorum fortunis C. 52; ex copia 
quinque delegere J. 93; ex alquo quae- 
rere /. 85 ; audire (cognoscere, accipere) 
(7. 47. 57. J. 20. 85. — b) zur Bezeichn. 
des Stoffes, aus: scuta ex coriis J. 94; 
rempublicam ex parva magnam tacere 
C. 52; ex amicis amicissumos facere J. 
10; ex ignavostrenuusexercitus fit C. 58; 
exgregrariis militibus alios senatoresvi- 
debant (*sahen... geworden') C.37; exer- 
citus compositus ex variis gentibusJ". 18. 

— c) zur Bezeichn. des Ganzen von wel- 
chem ein Theil genommen wird, aas, 
von, unter: multi ex Romanis /.7 ; pauci 
ex amicis C. 6; pleraque ex Punicis op- 
pida J.19; ex praesentibus mittere J'.93; 
ex rapinis nihil reliqui facere (7. 28. 
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3) ▼. d. Zeit a) von . . . an, seit: ex 
eo tempore J. 11. — h) (sogleich) nach : 
reqoiescere ex miseriis C. 4; bellum ex 
bello serere or. Fhü. 7 ; ex laetitia C. 31 ; 
ex tanta ijroperantia C, 36; ex perfidia 
J, 69; ex invidia venit in gratiam nobili- 
tatis, an Stelle des bisherigen Hasses ge- 
langte er bei dem Adel zar Gunst J. 18. 
— 4) z. Bezeichn. der Abstammung, des 
Ursprungs, aus, von: ortus ex alqua 
J. 5; ex stirpe (gente) alcjs J, 35. 108; 
oritur invidia ex opulentia C. 6; seditio 
ex contentione C, 34; multi ex coloniis 
C, 17. 28; ex sociis C. 56; nomen ex re 
indere J, 78; cognomen ex virtute fuit 
J. 5. — 5) z. Ang. des Gegenstandes, aus 
dem etw. als Folge hervorgeht, aus, in 
Folge, wegen, durch: ex divitiis lu- 
xuria invasit C, 12; commodum ex otio 
venit J*. 4; gloriam ex culpa invenire J. 
94; ex anni tem|)ore J, 50; ex aetate C. 
14; ex conscientia C. 35. J. 82. 62; ex 
prodigiis C. 47 ; ex negotiis C. 48 ; ex pe- 
titione C, 49: ex difticultate C. 57; ex 
Providentia J. 7; ex delicto J, 39; ex se- 
cundis rebus J. 40; ex malis moribus J, 
44; ex opportunitate J. 48. 76; ex inopia 
J, 50; magnificus ex socordia J, 55; ex 
calamitate J, 85; ex rapinis or. Fhü. 4; 
ex ambitione, nach £iDgebungen des 
Ehrgeizes ep. i'omp.5; ex quibus anxius 
erat (*in Folge deren') J. 6; ex quo, in 
Folge dessen J". 70. — 6) z. Bezeichn. 
der Gemässheit, nach, gemäss, zur 
F 1 g e : ex copia 7.54. 76; ex copia rerum 
J, 39. 98; ex praecepto C. 44. J. 13. 94; 
ex rogatione J, 40; ex senati consulto 
(decreto) G. 42. J. 28; ex rumore et lu- 
bidine plebis J. 40; ex consuetudine J*. 
71; ex more eT. 61; ex merito, nach 
Verdienst J, 85 ; ex commodo, nach Vor- 
theil C 10; ex aequo bonoque, nach 
Kecht u. Billigkeit J, 35; ex re, nach 
dem wahren Werthe C. 10; nach der na- 
türlichen Beschaffenheit J. 78; ex lubi- 
dine, nach Belieben, nadi Laune C. 8. 
eT". 42. 54; ex vero, der Wahrheit gemäss 
C 8; ex sententia, nach Wunsch J. 38. 
43; ex animi mei sententia, nach meiner 
innersten üeberzeugung 7.85; exvolun- 
tate, nach Willen, nach Wunsch C. 26. 
dT. 111; ex tempore, nach den Umständen 
J. 70. . 

*ex-»edIfieo , 1. aufbauen, er- 
bauen: villas in urbium modum C. 12. 

ex-aequo, 1. 'völlig gleich machen', 
übtr. in ein gleiches Verhältniss 
setzen, ausgleichen: periculum, 
gleich vertheilen G. 59; exaequatus cum 
imperatore labor J. 100; facta dictis 
sunt exaequanda, die Darstellung muss 



den Thaten (d. i. ihrer Wahrheit u. Be- 
deutsamkeit) entsprechen CS. 

ex-ftgito, 1. 'aufscheuchen', übtr. a) 
in Unruhe versetzen, beunruhi- 
gen, quälen: conscius animus exagitat 
alqm 0. 14; cupido 7.63; quaestio j;34; 
exagitari lormidine J. 72; conscientia 
scelerum or. Fhü. 7; senatus rumoribus 
exagitatus (7.29. — h) in Aufruhr ver- 
setzen, aufreizen: plebem (7.38; vol- 
gum J.73; tantam vim hominis Cd^ so 
mächtigen Mann') G, 48; rempublicam 
seditionibus(7.51.— c)durchhecheln, 
(mit Worten) heftig angreifen: no- 
bilitatem J. 84. 

*ex-e#do, cessi, cessum, 3. heraus- 
gehen, sich entfernen: proelioC. 9. 

*exoeliiu8, 3. hoch, erhaben: ae- 
tatemagere in excelso, auf hohem Stand- 
punkte im Leben stehen C. 51. 

*exelilXo]ii ^ 1, Untergang, Ver- 
nichtung ep. Mithr, 12. 

^exeldoy cldi, cisum, 3. (caedo), 'ab- 
hauen', prägn. zerstören, vernich- 
ten: oppida excisa ep.Fonvp. 6. 

cz-eito, elvi, citum, 2. u. ex-e%o, 
elvi, cI tum, 4.'hervorbewegen', dsJi. h e r - 
b eir ufen: jnventuslargitionibus excita, 
herbeigelockt C. 37; übtr. a) a u f r e g e n , 
reizen: mens excita (7. 15. — h) auf- 
scheuchen, aufschrecken: excitus 
somno «71 72; sonitu J. 99. 

i'exoipioy cSpi, ceptum, 8. (capio), 
aufnehmen, empfangen: alqm lae- 
tissumis animis J. 88. 

ex-olto» 1. sich erheben machen, 
auftreiben: arenam humo J. 79. — 2) 
übtr. anregen, antreiben: alqm G. 
53. J. 49. 

*ez-eiamo»l. laut ausrufenef. 101. 

ex-erikoio, 1. martern, foltern: 
necare alqm excrutiatum (unter Mar- 
tern) J. 26; übtr. peinigen, quälen: 
excrutiatus omnibus malis (von Unglück 
aller Art) J. 14 (s. 1 ne); honore alcjs 
J. 82. 

*ex-oilbo» bQi, bitum, 1. 'im Freien 
lagern', dah. Wache halten, wachen 

J. 100. 

exemplum, i, (ex!mo), 'das, was von 
etw. abgenommen ist', dah. A b s ch r i f t , 
Copie G. 34. 44. — 2) 'das, wovon man 
etw. abnimmt', dah. (gutes od. böses) 
Beispiel: homines optumis majorum 
exemplis or. Lep. 2; exemplum praebe- 
re ep. Mithr. 4; tradere or. Lep. 25; 
hoc exemplo, auf dieses Beispiel hin G. 
51. — 3) Massregel: malum G. 51. 

exero^o, cüi, itum, 2. 'tummeln', dah. 
üben, ausbilden: corpus G. 2; inge- 
nium G, 8; or. Gott. 4; juventutem suam 
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C 5; se stipendiis faciandis J, 63. -r- 2) 
abmühen, anstrengen: corpus J, 71; 
ambitio animos exercet, beherrscht G, 
11. — 3) etw. handhaben, ausüben, 
betreiben: negotia J. 4 ; quaestio aspe- 
re ezercetur J, 40; simultates (inimici- 
tias) cum alquo, gegen Jmd. walten las- 
sen, unterhalten 6\9. 49; gratiam, Gunst 
geltend machen C. 51; victoriam crude- 
liter (in alqm), verfolgen, zur Geltung 
bringen C 88. J, 16. 

*exereito9 1. {intens, v. exerceo), 
tüchtig üben, einüben: exercitatus 
in audaciam (zu verwegenen Streichen) 
(7.50. 

exeroitufl» üs, das taktisch geübte 
Heer,Krieg8heer: exercitum scribe- 
re J. 27; cogere J". 54. 66; comparare 
C, 30. J. 20; parare C. 29. J, 28; instru- 
ere C, 59. J. 97; ductare C. 17. J. 38. 70; 
exercitui praeesse J. 32; magno exer- 
citu sequi C. bl, 

exig^o, Sgi, actum, 3. (ago), 'herjeius- 
treiben, zu Ende führen', übtr. a) eine 
Zeit zubringen, verleben: vitam J, 
14. 85. — h) einen Zeitraum vollenden: 
jam aestas exacta est /. 61 ; exacta sua 
aetate, während sein Leben zur Neige 
ging J. 6. 

^exijg^ttitasy ätis ,/! Knappheit, 
Spärlichkeit or, Lic, 19 (a&Zaf. caus.^ 
*wegen'). 

exilium, i, s. exsilium. 

^dximo» emi, emptum, 3. (emo), *her- 
ausnehmen', übtr. benehmen, ent- 
reissen: alcui curam or, Lep, 1. 

exifltümo (existimo), 1. urtheilen: 
de alquo or. Lep. 20; aah. a) mit Prä- 
dicatsaccusativ, etw. so u. so beurthei- 
len,für etw. erachten, ansehen, hal- 
ten: alqd memorabile C. 4 ; verum C. 48 ; 
falsum C. 52; nefandum or. Lep. 1 ; alie- 
num C. 56; se parem J, 20; naturam 
communem omnium J. 85; alquid gra- 
vius(s. gravis)/. 24. — h) der Ansicht 
sein, glauben, meinen: eadem /.lOZ; 
mit acc. c. in f. C. 14. 31. 48. 51. /. 4. 
6. 10. 14. 20. 29. (ohne esse) G. 22. J. 36. 
89; ut ego existumo J. 110. — 2) be- 
urtheilen,ermessen:vera(dieWahr• 
heit in Betracht ziehen) ep. Mithr, 3; 
mit abhäng. Frage J, 31. 85. 

exitium, i, Ausgang, Ende: vitae 
G. 55. — 2) prägn. Untergang, Sturz 
/. 70. or. Lic. 10. plur. or. Lep. 25. 

exitu«, üs, Ausgang, Ende: spe- 
rare exitum malis {aativ.) G. 40; emori 
fortunis honestus exitus est J, 14. 

eT'optOf 1. sehnlich wünschen, 
herbeiwünschen: sibi gloriamC 11; 
bellum Cl6; imperium (7.54; nova (7.37. 



ex-ftrior, ortus sum, 4. 'hervorkom- 
men', dah. plötzlich entsteh en, sich 
erheben: exoritur clamor G, 45; gau- 
dium J. 53. 

ex-ornoyl. ausrüsten, an ordnen: 
vicinitatem armis G, 86; conviviam softe 
J. 85; aciem, in Schlachtordnung stel- 
len J. 52; absol. Anstalten treffen J. 90. 
— 2) ausschmücken, verschönern: 
pars aedificiis ornata J. 16. 

exp^dio, 4.'entfesseln', dah. z u r e c h t 
machen: se, sich zum Angriff fertig 
machen, sich schlagfertig machen cT". 105; 
insbes. pari, impeditus, ungehindert 
G. 57 (in fuga = cum fuga esset ho- 
stium); V.Truppen, leicht bewaffnet, 
ohne Gepäck: cohortes J. 46. 50. 90. 
103; manipuli J. 100; pedites, leichte 
Fusstruppen J. 59; Numidae equites J. 
68; siibst. expediti, leichte Truppen, 
Leichtbewaffnete G. 60. — 2) 'ausein- 
ander wickeln', übtr. a) entwickeln, 
auseinander setzen, berichten: 
initium rei J. 5. — b) ermöglichen, 
ermitteln: cetera res expediet, das 
Uebrige wird sich von selbst machen 
0.20. 

expidltlo, önis, /*. Unternehmung 
gegen den Feind, Feldzug J*. 87. 
103; hiberna ep. Pomp. 6. 

exp£ditu8, a, um, s. expedio. 

ex-pello,pü]i,pulsum, 3. verjagen, 
vertreiben: alqm domo G. 37; regno 
J. 24; regno fortunisque ('Besitzthum') 
/. 14; agris or. Lep, 24 (s.maneo); Afri- 
cä J. 97; Asiä ep. Mithr. 11; unde /. 
14. 102. 

experglsoor, perrectus sum, 3. auf- 
wachen, erwachen: experrectus /. 
71 ; somno J. 72. -— 2) übtr. aus der ün- 
thätigkeit erwachen, sich ermun- 
tern (zum Handeln) G. 20. 52. 

*exp£rliiieiitiun» i, Probe, Er- 
fahrung J. 46. 

expl^rior» pertus sum, 4. 'prüfen', 
dah. mit etw. die Probe machen, es 
auf etw. ankommen lassen, es mit 
etw. versuchen: fidem alcjus J. 74; 
fortunam J. 63; misericordiam eT. 82; 
libertatem (geltend machen) J. 31 ; ex- 
trema omnia, jedes Aeusserste wagen 
C.26. — 2) erproben, erfahren: vim 
et gratiam J. 102; id /.HO; mit acc. c. 
inf, J. 24. 108. 

experreetug, a, um, s. expergiscor. 

expem, tis (pars), einer Sache un- 
theilhaftig, beraubt: patriae, fa- 
mä, fortunis G. 38; consilii, ratblos or. 
Phil. 11. 

*expilo, 1. ausplündern, berau- 
ben: aerarlum /. 31. 
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^explAmo» 1. (planus), 'ausebnen', 
übtr. genau darstellen, darlegen: 
pauca de moribus C. 4. 

expl^oy pl€?i, pletum, 2. 'ausfüllen', 
übtr. a) vollzählig machen, ergän- 
zen: legiones C. 56. J". 87. — 6) sätti- 
gen, befriedigen: cupidinem J, 6; 
alqm divitiis (muneribus) C51. J. 13.20. 

expl6ro»l. ausspähen, auskund- 
schaften, recognosciren: itereT.SÖ. 
48. 88. 100-, omnia J, 46. 93; rem J, 53. 
— 2) erkunden, erforschen: alqdC 
17; Omnibus (rebus) exploratis G, 60. J, 
90; mit abhäng. Frage J, 52. 54; parum 
exploratum est, es ist nicht gehörig aus- 
gemittelt J, 88. 

*ex-pöno, pösüi, positum, S.'offen hin- 
stellen', übtr. darstellen^ beschrei- 
ben: situm paucis J*. 17. 

ex-pngno, 1. durch Sturm ein- 
nehmen, erobern: oppidumvineis tur- 
ribusque eT. 21; Girtam armis ('durch 
blosse Waffengewalt', d. i. ohne Hilfe 
von Belagerungsanstaiten) J. 23; yillas^ 
einbrechen in J*. 44. 

ex-piir|^9 1. 'reinigen', dah. recht- 
f er t igen, en tschuldigen :seseir. 69; 
sui expurgandi causa C, 31. 

exquiro, siYi,8ltum, 3. (quaero), nach 
etw. forschen, etw. ausforschen: 
terra marique omnia C, 13; sententiam 
j;29. 112.— 2) ausfragen: alqm C.60. 

ex san^oisy e,'blutlos , dah. 1 e i c h e n - 
blass: colos C. 15. — 2) übtr. entkräf- 
tet, erschöpft: defessi et exsangues 
C. 39. 

*ex-8oindo, scKdi, scissum, 3. 'aus- 
reissen', dah. ausrotten, vernich- 
ten: socios ep, Mühr. 17. 

^ezs^eratio» önis, /*. Verwün- 
schung: post exsecrationem, nach Ver- 
wünschung gegen sich selbst (wenn sie 
dem Plane untreu würden) C 22. 

*ez8£eror, 1. (sacer), verfluchen, 
verwünschen: consilia C 48. 

ez-s^Mioory cütus sum, 3.'nachfolgen, 
nachgehen', übtr. etw. zur Ausfüh- 
rungbringen, vollziehen: mandata 
J, 35*3 decreta or. Lic. 16; oMcia 0. 60: 
negotium C. 43; omnes res J, 70; quoa 
idoneum videtur C. 51. 

ezsUium (exilium), i (exsol), 'Auf- 
enthalt im Auslande', dah. (freiwillige 
od. als Strafe zuerkannte) Ve rbannung, 
Exil C. 51. 58. J. 14; in exsilium pro- 
ücisci C. 34. 

*ex8pect&tio, önis, f, (gespannte) 
Erwartung: eventus J, 44. 

ex-fipeoto« 1. nach etw. 'ausschauen', 
dah. etw. abwarten, auf etw. warten: 
promissa legatorum (s. promitto) J, 47; 

£ 1 c h e r t , WÖrterbneh z. Sallnst. 3. Xxi&. 



mit folg. dum or. Phil. 10; alqm, auf 
Jmd. warten C 52. — 2) einer Sache 
gespannt, d. i. mit Hoffnung od. Furcht 
entgegensehen^gewärtig sein,auf 
etw. harren: belli eventum C7.37; alie- 
nas opes C. 58. J. 14; divorsissumas res 
J. 85; alqm consultorem, nach Jmd. als 
seinem Bathgeber ausschauen or.Lic 15 ; 
mortem, sehnlich wünschen C. 40; be- 
fürchten: nihil minus quam vim J. 14; 
omnia magis quam proelium J. 58. 

^exstimetor, öris, 'Auslösdier', dah. 
Verni cht er. Vertilger: generis J. 14. 

ex-stingoo» stinxi, stinctum, 3. 'aus- 
löschen', übtr. a) aus demWege räu- 
men, vertilgen, vernichten: alqm 
J. 24; multos ferro aut fuga J. 42 (s. 
fuga) ; omnia ep. Müh/r. 21 ; generis prae- 
sicUa exstincta sunt J. 14. — h) inVer- 
gessenheit bringen: essefamiliapro- 
pe jam exstincta, aus einer fast schon 
verkommenen Familie sein J. 95. 

ex-strtto, xi, ctum^ 3. 'auÜBchichten', 
dah. aufbauen, errichten: turres J. 
23. — 2) bebauen: mare (durch Däm- 
me u. die auf denselben aufgeführten 
Gebäude) C. 20. 

exsnl (exul), Ulis (ex u. solum), Ver- 
bannter J, 14. or. Lic 18. 

^exsultoy 1. (frequent. v. exsilio), 
'aufspringen', dah. vor Freude aus- 
gelassen sein J. 98. 

*ex-0ttp£ro, 1. 'über einen Punkt 
hinausgehen', übtr. etw. übersteigen, 
übertreffen: magnitudo exsuperat om- 
nium ingenia, übersteigt alles Denken 
Chi. 

^ex-flurs^o» surrexi, surrectum, S.'sich 
in die Höhe richten'^ übtr. (politisch) sich 
erheben, aufstehen «/. 31. 

*ex-t£iiiko» 1. 'schmal machen', mili- 
tär. ausdehnen: aciem J. 49. 

*exterBiiS9 3. auswärtig, fremd: 
subst. externi or. Lep. 5. 

eztinotory s. exstinctor. 

extinguo» s. exstinguo. 

ex-tollo» ere, 'emporheben', übtr. a) 
dem Bange, der Macht nach erheben, 
heben: alqm J". 65. — b) das Selbst - 
gefühl Jmds. erhöhen, ihn sich füh- 
len machen: alqm oratione J. 65; se, 
sichfühlenC7. — c) erheben, preisen, 
rühmen: alqm C 37 ; oratione /.85. 103 ; 
se J, 4; bene facta or. Phil. 5; facta ver- 
bis C8; virtutem laudibus J'.15. 

ex-torqu£o,torsi,tortum,2. aus den 
Händen winden, entreissen: alcui 
Imperium C. 39; sibi jura or. Lep, 23 
pecunias, erpressen or. Phil. 17. 

*extorriii , e (ex u. terra) , 1 a n d e s - 
flüchtig, vertrieben: patriä J. 14. 

4 
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focio 



fmmm,miik0fiQ. i^vsserhalb*. 
mtni iM«Mrttt # M Vl^ y<^l«6laB); extra Ti^ 
ix«s ^|ii«^fe J^.t^ «MMÜli eitracoigu- 
iiitktti«ift.<l4i^«»M i«r Verschwönmg 

t%m piiw#k ^ ^^f^K^f^. V. exter od. ex- 
fmfl><i^%M^!)^«^r»te, entfernteste, 
H^%^ iNiHt^C. l^; AfHca, das äusserste 
^M^t V^^«» /. TS; aipnen, die letzten 
"^^W^te «MhlUMree J:50;tribunosprimos 
^*^WHH^ tww^, an die Spitze u. ans 
WWl^ ^. l\X>; «itremum monti8,deraus- 
^^tfn* l^a Om Berges Jl 37. — 2) v. d. 
wä: ^ir^wfta aetate discesserat (*als 
^W» ^^hrterMann') CA9x extremum 
**>*MAn^ t^ude des Sommers J. 90; ex- 
tt-VMMmidH* ^ * diei)jr.21. - 8)übtr a)der 
i4VJi*<^if ^iLte höchste: dementia /. 3. — 
0} \^ d^»n, was in schlimmer Lage allein 
immA Uhrig bleibt, äusserster: neces- 



sitas or.X6p. 15; experiri omnia extrema 
C. 26. — c) schlimmster, gefahr- 
vollster: in extremo situm esse, am 
Rande des Verderbens schweben, in der 
grössten Gefahr sein C. 52. J. 23. 

*ex-trado» si, sum, 8. heraas- 
drängen, zurückdrängen: nuure 
0.20. 

exul, Ulis, s. exsul. 

exoltoy 8. exsulto. 

ex-tto, üi, atum, 8. 'ausziehen, ent- 
blössen*, übtr. berauben: alqm classe 
ep. Mühr, 13; exutns omnibus or.Xrtc.6; 
imperio or. LepA 1 ; insbes. hostem armis 
den Feind der Waffen berauben d. i. am, 
nötigen, die Waffen wegzuwerfen, zur 
schleunigen Flucht nötigen J. 88. 

*ex-aro» ussi, ustum, 3. ausbren- 
nen, austrocknen: loca exusta solis 
ardoribus J. 19. 



F. 



MM««, i, Q. Fabius Maxumus Ver- 
ruooaus, mit d. Beinamen Cunctator, Die- 
tator geffen Hannibal 217 v. Chr. X 4. — 
^) Q. Fabius Sanga, Patron der Allobro- 
ger a 41. 

^fieM»» ae, drolliger Witz: 
pl%tr. a 25. 

fioMs» ei, äussere Gestalt, äus- 
sere Erscheinung, das Aeussere 
61 15; decora 7. 6; praeclara «T. 2; fa- 
ciem alcjus ignorare, Jmd. von Person 
nicht kennen 7.63 ; v. leblos.Dingen : urb is 
C31 ; loci C55; locorum (Meeresstellen) 
/. 78. — 2) Bild, Erscheinung, An- 
blick: insolita J, 49; negotii J". 5 1 ; con- 
tra belli faciem, im Widerspruch mit 
den sonstigen Erscheinungen d. Krieges 
/. 46. 

r&cil^» adv, leicht, ohne Mühe< 
haud facile, nicht leicht, schwerlich, 
kaum C 13. 25. 44. or, Phil, 9 ; facile notus, 
dennoch wohlbekannt J, 63 ; eo facilius 
J. 78. 89; quo (= ut eo) facilius C, 48. 
1^.32. 102; facilius mit dem Prädicat esse 
/.94(s.8uml,b). — 2) ohne Bedenken, 
gut u. gern: facile paterer C, 52. 

f&eilis, e/thunlich', dah. leicht, 
nicht schwierig; res J, 93; aditusC. 
48; facilis factu C, 3. 14; visu J, 98. 113. 
— 2) übtr.nachsichtig, weitherzig: 
amicitis, ein Weltmann in Ansehung der 
Freundschaft J. 95. 

«f&eilUlfl, ätis,/: 'Leichtigkeit', übtr. 
Gefälligkeit, gefälliges Wesen 




f&oiBU0, öris, n, (auffallende gute od. 
böse) Handlung, That:praeclarumC7. 
2. 53. J, 56; militare J, 49; rei militaris 
J, 5; maxumum atque pulcherrumum C, 
20; egregium atque mirabile J, 79; mi- 
serabüe J, 53; malum G, 16; pessomum 
C, 18; impium J. 14; nefarium C. 51; 
foedum C, ll;flagitiosum (7.32; supe^ 
bum J, 30; crudele C, 52; facinus su8- 
cipere C. 28. J, 31; parare C. 32; patra- 
re C, 18; admittere J, 53. 91; commit- 
tere C, 25; facere C, 7. 11. 19. 53. J, 82; 
incipere C. 20. — 2) prägn. verbreche- 
rische Handlung, Uebelthat 0,4, 
13; flagitium aut facinus C, 14. 23. 87; 
tantum C. 22. 51. J, 13; tale C, 19: belh 
(Greuel) C, 32. 48 ; concret, Uebelthäter, 
Bösewicht: omnium flagitiorum atqod 
facinorum catervae C, 15. 

f&oio,föci,factum,3.thun, machen, 
verrichten: facinus G. 7. 11. 19. 53./. 
32; initium G, 4. 21; finem G. 52. J, 15; 
difficilia J, 93; hostilia J. 107; alia mi- 
litaria J, 80; imperata J, 62. 77; iter, 
reisen, marschiren G. 19.56.7. 91; fdgam 
(fliehen) J, 53. 58; verba (sprechen, sich 
vernehmen lassen) C 52. J. 33. 38; foedos 
(schliessen) J, 88. 112; pactiouem «T. 40; 
deditionem (sich ergeben) J. 27. 46; mo- 
dum, Ziel setzen G. 24; imperatores sibi 
(wählen) G, 6; alqd facere aliquo, mit 
Einem (in Bezug auf Einen), etw. thnn 
C, 52. J, 85; idem fit ceteris (geschieht 
mit) C, 55; Imperat fac zur Yerst&rk. 
des adhortativ. Conjunctiv: fac cogites, 



factio 



familia 
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bedenke ja J, 44; insbes. a) v er anlas- 
sen, anstiften, anrichten: conjora- 
tionem 0. 30; caedem (in alqm) J.dl. 59; 
insidias C7. 26: tumuitum «71 72; timorem 
<metam) or, Lep, I. 10; (alcui) beUom, 
Jmd. bekriegen C. 24.26. 52. J. 1 10 ; proe- 
liom, ein Treffen anfangen, sidi in 
Kampf einlassen J. 55. 57 ; pugnam Ji. 56. 
61. — h) geben, gewähren: copiam 
pugnandi (alcui) /.52. 82; potestatem C7. 
48. 7. 104; delicti gratiam C, 52; nihil 
reliqui, nichts übrig lassen, alles rauben 
C, 11. 28. — c) thun, zufügen: injuri- 
am C. 12. cT. 10. 15. 31; pericnlum alcui 
C. 83; ea or. Fhü, 18. — d) erleiden: 
vitae ünem, den Tod finden, aufhören zu 
leben or. Cott. 9 (fecerim, cof^unct.po- 
teniiälMch dürfte finden'). — e) mit genit. 
d. Person, etw. zum Eigentum Jmds. 
machen: optionem alcjus, die Wahl in 
die Hände Jmds. legen J, 79; gloriam 
meam, laborem illorum, mir den Ruhm 
u. jenen die Mühe zulegen J. 85. — /) 
mit prädicat accus,; zu etw. machen: 
regnum praedam J, 14; alqm sibi fidum 
C. 11. 14; timido^ fortes 6. 58; rempu- 
blicam ex parva maguam C 52; alqm ex 
amico amicissumum J, 10; ex parvis opi- 
bus tantum Imperium G, 51. — g) mit 
genit der Werthbestimmung, so u. so 
viel sich aus etw. machen, etw. so n. so 
achten schätzen: iJqd parvi (gering) 
J. 85; pluris (höher) C, 52; quanti (wie 
hoch)«/'. 24. — 2)intransit thun^ han- 
deln, Thaten verrichten: quifecere 
C, 3; facere quam dicere malle C 8; fa- 
cere recte J131. or.Lep. 18. or.Phil. 14; 
male J. 31; perperam /. 31 ; pessnme J. 
31 (s. quam 2) ; aliter C, 51 ; contra rem- 
publicam, Hochverratii begehen C, 50. 
51; bene reipublicae, im Dienste des 
Staates gute Thaten verrichten C. 3. 

tmmtlOföDJBjf. ^dasHandelnauf d. Seite 
Jmds.oder gegen ihn\dah. P a r t e i g e i s t , 
Bottengeist C. 54; inter malos /.31; 
Parteimacht 7.41. — 2) politische Par- 
tei, Faction C7. 32. 51. or. Lic. 8 (s. 
medius); senatus /. 41; die ollgarchische 
Partei J, 29; opes factionis /. 31. — 3) 
Botte, Clique: inimicorum C7.34;noxi- 
omm or, Lic, 3. 

fSRetiösns, 3. parteisüchtig, 
herrschsüchtig, subst. Rottirer C, 
18.51.54.J.8.77. 85.-2) von grossem 
Anhang, i)arteimächtig (jri5.27.28. 

f»ctuBi,i^That, Handlung, Ver- 
fahren: forte C. 59. J. 53. 85; turpe 
J. 85; egregiis factis esse (s. sum 2, c) 
J, 63;: mit Participialkraft: mature fa- 
ctum, rasches Handelnd ; bene factum, 
ruhmvolle That, Verdienst C. 8. J. 85. 



or. Fhü, 4 ; male factum, Uebelthat C7. 52. 

— 2) Ereignisse. 24. 
fl€iuidiii»ae,Redefertigkeit.ße- 

redsamkeit (als praktische Geschick- 
Uchkeit) ü, 53. J. 30. 85. 102; Graeca 
j;63. 

faeundns» 3. redefertig, beredt 
J. 95; oratio, geläufig J. 85. 

faenfträtor» s. fenerator. 

*FAe8ülae,arum, Stadt im nördlichen 
Etrurien amFusse der Apenninen,Haupt- 
waffenplatz des Catilina, jetzt JPie^oZe C, 
24.30. 

FAesüianuSy 3. fäsulanisch: ager 
G, 23; 9ub8t. Fäsulaner G, 59. 60. 

*r»lia€l»9 ae, Täuschung, Ver- 
stellung: |)Zt<r. Verstellungskünste C, 
11. 

f »llOffSf elli,£Gdsum,3. hintergehen, 
täuschen: animusmefallit, ich täusche 
mich G, 20; copia fallundi «71 61; äbaol, 
treulos werden J, 56; part, fidsus, der 
sich getäuscht hat: ea res falsom me 
habet, hierin täusche ich mich /. 10; illi 
falsi sunt, sind im Irrthum 7.85 (s. 1 ne). 

— 2) unpersönl. fallit me, es entgeht 
mir J. 85. 

falsft, aän). fälschlich G. 49. J, 1. 

falsa«, 3. 1) partic,^ s. falle. — 2) als 
Adject a) falsch, unwahr, unbe- 
gründet: crimen G, 34; suspicio G. 35; 
mdicium G, 48;fama7. 103; oratio «7185. 

— &)falsch, trügerisch, voll Trug 
C. 10; index G, 48; testis G, 16. 

fam», ae, Sage, Gerücht, Ruf: 
fama res divolgat J, 30; fama facinons 
divolgatur «71 13; iiama, quae plerosque 
obtioet /. 17; fama est mit cmc. c, i/nf, 
ep, Mithr, 10; alqd fama accipere /. 9; 
cognitus famä (vom Hörensagen) «71 84. 

— 2) öffentliche Meinung, öffent- 
liche sUrtheil, Ruf, in welchem Jmd. 
steht: avaritiae cTl 103; de Gassio «71 32; 
bona C, 2. 7 ; integra «71 67 ; inviolata «71 43 ; 
praeclara «71 55 ; mala «71 35 ; turpis «71 85. 
rnma atque fortuna C, 51; famä ferri, s. 
fero 2; prägn. a) guter Ruf, guter 
Nähme, Ruhm a33.«714. 16. 57; famae 
consulere G. 51; famae parcere (7.25.52; 
famam alcjus atterere G, 16; laedere «71 
96. — &) üb 1er Ruf : fama atque invidia, 
gehässige Nachrede G. 3. 

f&mSfly is, /l Hunger C 13; fame ur- 
gueri «71 24; fame et ferro claudi «71 38. 

famili», ae, die Dienerschaft, die 
Sclaven (als Angehörige der Familie) 
G. 50; gladiatoha, Fechterbande G, 30; 
übtr. a) (freie u. leibeigene) Hausge- 
nossenschaftj Familie: matres fa- 
miliarum, Familienmütter G. 51; filii fa- 
miliarum, die (noch unter der Gewalt des 
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familiaris 



ferocias 



Vaters stehenden) Familiensöhne (7. 48. 
-- b) Familie (als Theil eines Ge- 
schlechts) J. 10. U. (s. in 6, 6). J*. 63; 
familiä ortas eT. 31; familiä exstincts 
esse J. 95. 

f&millarl«, e, zur Familie ge- 
hörig, häuslich: lar C 20; cura or. 
Lic. 19; opes, Familiengut, die eigenen 
Mittel C, 13; res, Vermögen 0. 6. 20. J. 
64. ep. Pomp. 9. — 2) übtr. vertraut, 
befreundet: amicitiaJ'.7;homo (7.21; 
subst. familiaris, Vertrauter C. 14 J. 28; 
famüiarissumus, vertrautester Freund 
jr. 98. 

'fttnillaritas» atis, f, vertraute 
Freundschaft, vertrauter Um- 
gang: adulescentiumfamiliaritates C14. 

*f&]iiiliariter,a(2v.freundschaft- 
lieh, vertraut: cum alquo agere (s. 
ago 2, £). J. 108. 

*fa]ii58ii8« 3. Mel besprochen', dah. 
berüchtigt: largitio J, 15. 

^ftnun» i, Heiligthum, Tempel 

a 51. 

*fa8,n.tn(2ec2. göttliches Gesetz, 
göttliche Ordnung: contra jus fas- 
que. gegen menschliche und göttliche 
Ordnung C, 15. 

fMiei§» is, m. 'Btindel', insbes. plur. 
fasces, die Fase es d. i. die Ruthenbün- 
del mit einem hervorragenden Beile, 
welche als Symbol der Strafgewalt von 
den Lictoren den höchsten römischen 
Beamten vorgetragen wurden C, 86; dah. 
fasces corripere, die consularische Ge- 
walt an sich reissen C. 18. 

f&tter» fassus, sum, 2. bekennen, 
gestehen, einräumen:inopiamJ. 85; 
eadem C, 47; mit cicc. c, i/nf. J, 40 (s. 
quin); ep. Pomp. 4. 

f&tigoy 1. abmatten, abmüden, 
ermüden: fatigari labore C. 27. J. 76 ; 
dolis J. 56; fatigatus diu multumque J*. 
94. — 2) quälen, erschöpfen: ani- 
mum J. 70; animos sapientium (schwach 
machen) C. 11; suppliciis fatigatus (er- 
weicht) J. 66; odium quaerere se fati- 
gando, sich abmühend (für das Wohl des 
Staates) J.d\ insbes. Jmd. durch Bitten 
unablässig angehen, bestürmen: 
alqm J. 14; de profectione J. 73; fati- 
gatus mit folg. ut, mit Bitten bestürmt 
/. 11; absol. J. 111. 

fatom» i, 'Götterspruch', dah. Be- 
stimmung, Schickung: fatum est, 
es ist vom Schicksal beschieden C. 47. 

f »utor, öris (faveo), Gönner: alcjus 
J. 15. 25; petunt ut fautor sibi adsit 
(beistehe) J. 108. 

ly eis, gewöhnl. j>Zt«r. fauces, ?um , 
ile: faucibus urguet, würgt uns 




schon an der Kehle, sitzt uns schon aot 
dem Nacken 0, 52. 

f&vte»f!Svi, £autnm, 2.geneigt8 ein, 
für Jmd. od. etw. günstig gestimmt 
sein, mit dativ.: J. 85 (erg. mihi); in- 
ceptis a 17; hello G. 4a 

f&vor, öris, m. Gunst J. 73; in fih 
vorem alqjus venire J. 18. 

*F£brttairiii§, 3. zum F ebr aar ge- 
hörig: Nonae 0.18. 

«f«lIoi«er, adv. glücklich J. 56. 

f«Ux, llcis, glücklich J. 85. 95. 

*nniThtoT (faenerator), öris, Geld- 
verleiher, Wucherer 0.83. 

fftr», ae, s. ferus. 

f^re» adv. so ziemlich, beinahe: 
eisdem fere temporibus O. 42; eadem 
fere 0. 48; omnes fere res J. 7. — 2) 
in der Regel, meist 0. 61. 

*f£reiitarlog9i(fero), Wurfs chüti, 
Plänkler O.60. 

ffolnusy 8. vom wilden Thiere: 
caro,Wildpret J. 18. 89. 

ffoio»ire,stossen,schlagen,tref- 
fen: murnm arietibus J. 67; contra fe- 
rire, seinerseits wied^ einhauen J. 50. 
— 2) niederstrecken, erlegen: ho- 
stem O. 7. 60. /. 85; leonem Jl 6. 

f erm£, adv. (= figrime, superl. y. fe- 
re), ungefähr, beinahe: forme inilift 
viginti J. 48. 74. 

fftro, tüli, lätum, ferre, tragen, 
bringen: opem alcuij. 110; alqm(alqd) 
ad caelum, bis in den Himmel erhell 
(7. 53. J. 53. 92; übtr. a) etw. irgendwie 
ertragen, aufnehmen: alqdanzieJ. 
82; aegerrume J. 85. — h) mit sich 
bringen, zur Folge haben: uti Ion 
tulit J. 78; quae bellum fort O. 21. — 
2) mündlich umhertragen: famaferri, 
vom Rufe dargestellt werden 0.8; lüqai 
auctorem (bezeichnen als) J. 80; se vin- 
dicem (sich ausgeben für) or. lAc 22; 
fertur mit nomin. c. inf., man sagt: fer- 
tur dixisse, er soll gesagt haben J. 85. 
64. — 3)(rasch) führen, treiben: cla- 
mor ad caelum fertur (steigt)er. 60; übtr. 
aliud alio iertur, das £ine wird dahüi, 
das Andere dorthin geworfen 0. 2; quo 
cnjusque animus fert, wohin jeden die 
Neigung treibt J. 54; quo natura fert 
cuncta gignentium J. 93; si maxume 
animus ferat, wenn noch so sehr die 
Lust sich regte O. 58; studio ad rem- 
publicam ferri, durch Neigung zu den 
Staatsgeschäften hingezogen werden 
O. 3. 

*f£röoi»> ae,Wildheit,Trotz: ani- 
mi 0. 61. 

ftraoins» adv. (compar. v. ferociter), 
ungestümer, trotziger, übermü* 



ferox 



finis 
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tiger: agitare C 28; decernere, stol- 
zere Anträge stellen J, 104. 

fftroz, ocis, mathig, kühn, krie- 
gerisch: animns C. 11. J, 106. — 2) 
trotzig,anbezähmt,leidenschaft- 
lich, übermüthig 6. 48. 52. J, 98; 
animus C7. 5. 38. J, 11. 54; sceleribos 
(Vegen') J, 14; secondis rebus J*. 94. 

fenmm» i, ^Eisen', metonym. a) 
Schwert: ferro minari C 28; necare 
J, 42; exstinguere J. 42; iter aperire C. 
58; alqm fame et ferro clausom teuere 
J, 88; ferro urgueri J. 24. — 6) Krieg: 
in ferro versari J, 14. 

fertiliflt e, fruchtbar, ergiebig: 
ager (frugum) fertilis J, 17. 87. 

ffenfl» 8. ungezähmt,wild: subst, 
fera, ae, wildes Thier J. 6. 89. — 2) 
übtr. wild, roh: natio C 10; genusho- 
minum J, 80. 

feflflufl, 3. (fatiscor), müde, ermü- 
det, erschöpft: itinere J, 53. 68. 106; 
bellis (yr, Gott, 13; exercito corpore/. 71; 
scribundo ep. Pomp. 2. 

festlno, 1. eilen, sich beeilen, 
sich sputen C. 6. 27. /. 66; omnibus 
modis J. 39. 55; festinando, durch Ha- 
sten C 42; festinare ad portas J, 69.— 
2)tr(msit etw. beeilen, beschleu- 
nigen: id J. 77; id modo (nichts Eili- 
geres zu thun haben als) /. 81; cuncta 
J. 73; mit infin, J. 21. 64. 68; alcui ni- 
hil satis festinatur, geht nichts eilig ge- 
nug von Statten J, 64. 

*fefltiifl, 3. festlich: dies J. 66. 

fletns, a, um, s. fingo. 

fidSlU, e, treu, zuverläss^ig: ho- 
mo J, 70. 77; in amicos C, 9; fidelissu- 
muB J. 89. 

*fldeliter» adm. treu: acta, treu ge- 
leistete Dienste J*. 71. 

fld^, ei (dativ, contrahirt fide J, 16. 
74),Zutrauen,Vertrauen: perfidem 
{sc, hominum) alqm violare, durch Miss- 
brauch des Vertrauens or, Phil, 15; in 
Geldsachen, Credit ep. Pomp. 9; amico- 
rom C.24; res fidesque,y ermögen u.Cre- 
^tJ^73.—2)metonym.Treue, Zuver- 
lässigkeit, Bedlichkeit C. 10. 16. 
20. 35. J. 14 (s. peto 3); J. 31. 103; fluxa 
J, 111; Punica (Treulosigkeit) J, 108; 
fidem alcjus experiri J, 74; per amici- 
tiae fidem, um der Freundschaftstreue 
willen J. 24; pro deum atque hominum 
fidem (s.l. pro) C 20; insbes. a) Gewis- 
senhaftigkeit, Pflichttreue: re- 
gni, gegen d. Reich eT. 10; fide (= fidei) 
commodum anteferre J". 16. — h) gege- 
benes Wort, Zusage, Treuegelöb- 
niss: fidem prodere, d. gegebene Wort 
brechen (7.25; mutare, wortbrüchig wer- 



den J". 56; fidem soam interponere, sich 
mit seinem Worte verbürgen J. 82 (s. 
privatim); data atque accepta fide, nach 
Angelobung gegenseitiger Treue C, 44; 
J, 81. — c) Zusicherung der Straf- 
losigkeit, des sicheren Geleites: 

gublica (von Staatswegen, im Namen d. 
taates) J. 33; fidem publicam dare, im 
Namen des Staates Straflosigkeit zu- 
sichern C48; fide publica (inteiposita), 
unter Zusage d. Straflosigkeit im Na- 
men d. Staates 0.47; unter Zusage siche- 
ren Geleites im Namen d. Staates J, 82. 
35. — (2) (getreuer) Schutz: slqm in 
fidem acdpere ep. Mifh/r. 7; se in fidem 
alqjus trauere J. 62; alqm fidei alcjus 
tradere C. 35. — e) Gewährleistung, 
Bürgschaft: fidesrei (der Darstellung) 

Fienes auctores est J". 17. — /) Glaub- 
ichkeit, Glaubwürdigkeit: nuntii 
J, 101; verbis fidem facere (verschaffen) 
J, 24; fidei causa, zur Beglaubigung J. 
29. 85; alcui parum fidei est, Jmd. fin- 
det wenig Glauben J. 24. 

*FldIiui dlnfl od. deus {Zt^q 17/- 
axLoq\ der Gott der Bündnisse, iden- 
tisch mit dem sabinischen Semo Sancus: 
me dius Fidius {sc. perdat, nisi verum 
dixero) als Betheuerungsformel, Gott 
weiss es, bei Gott C7.85. 

*fldo, fisus sum, 3. trauen, ver- 
trauen: alcui (u. alquo) J, 112. 

fldftela, ae, Vertrauen, Zuver- 
sicht (7.35; fiduciam parere or. Lep.22. 

fldug, 3. zuverlässig, treu, treu 
ergeben: alcui C, 20. J. 108; fidi inter 
se (7.22; maxume fidus J. 35; duo quam 
fidissumi J. 102; alqm sibi fiaum facere, 
sich Jmds. Treue versichern C. 11. 14. 

*Figttlii8, i, G. Marcius, Consul 64 
V. Chr. mit L. Julius Cäsar C. 17. 

*flgara, ae, Gestalt (als äusserer 
ümriss), Bild J*. 4. 

niia, ae, Tochter C, 35. J. 80. 

niiuii, i, Sohn C. 15. 39; filü funi- 
liarum C. 43. 

flngo, finxi, fictum, 3. bilden, ge- 
stalten: pecora natura prona finxitC 
1; übtr. a) sich etw. denken, vor- 
stellen: probra /. 44. — h) ersinnen, 
erdichten, erlügen: multa(7.22; alia 
C, 27; verba, erdichtete Aussage machen 
J. \^\part. fictus, erdichtet, erlogen C, 
3; ficta loqui J. 11. 

finis, is, m. Grenze: imperii J, 12. 
19; utriusque populi J. 79; finem face- 
re, Grenze setzen cp. Mühr. 17; plwr. 
Gebiet, Land: Carthaginiensium J, 
19; fines invadere J. 20; armigj 
J. 110; finibus eici J. 14; Übtr. 
ze, Schranke: alcui finem i 
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51. — h) Ende: belli J, 83; imperii J, 
5; jagaLmdi C, 51; alcai vitae nois ad- 
est «T. 9; finem cladis facere J. 81; di- 
cendi (loquendi) 0, 52. J. 15. 84; studiis 
finem faucere J. 5; finem yitae facere, 
den Tod finden, aufhören zu leben or. 
CoU, 9. 

flnltttMU, 8. angrenzend, be- 
nachbart: reges populiqae (7.6; subst. 
Grenznachbar </. 18. 75. 

flo» factus, sam, flSri, 'werden', dah. 
als possit^.T.fado, gemacht werden, 
bewirkt werden: ex coriis ntres fiont 
J. 91 ; qoae ira fieri amat (s. amo) J, 84 j 
coi\j oratio facta erat O, 80; fit senati 
decretum C, 53; foedus J, 89. 112; pax 
cum alquo J, 61; idem fit ceteris (ge- 
schieht mit) (7.55; quid in illos fieri pos- 
set C. 51; in tales homines C, 51; quid 
de iis fieri placeat C.50. — 2) gesche- 
hen, sich ereignen: eo fit ut C, 52. 
58; iure factum sit, möge mit Recht ge- 
sehenen sein J, 81. — 8) etw. werden, 
zu etw. gemacht (ernannt) werden: 
consulem fieri J. 82. 84. 85; hostem po- 
pub J. 83; darum C, 8. 54; certiorem 
J. 46. 82; pars sua fit, wird sein Eigen- 
thum J, 102; fortis fit ex timido C. 58; 
respublica pessuma ex pulcherruma 0. 
5; quae ex necessariis advorsa facta 
sunt J*. 14; pro mortalibus aeterni fiunt 
J. 1 ; dbsol, gerere quam fieri posterius 
est (s. prior) J". 85. 

Ilrmo, l.'befestigen', übtr. decken, 
sichern: turres praesidiis J, 23. 

ftrmns, 8. 'fest, nicht wankend', übtr. 
a) fest, standhaft, zuverlässig, 
unerschütterlich: animus J. 50; ge- 
nus J. 56 ; contra pericula et insidias J, 
29; amidtia C. 20. — h)prägn. stark, 
kräftig, widerstandsfähig J, 51; 
ad resistundum ep.Mithr, 16; respublica 
C 52. J, 10; nihil satis firmum contra 
alqm7.80. — c) sicher, gewiss: quae 
illis eo firmiora videbantur «71 64. 

Fiaeeus, s. Fulvius u. Yalerius. 

fl&gltiösufl, 3. lasterhaft, 
schmachvoll, mit Schande be- 
laden: socoroUa flagitiosior J'.85; res- 
pulica flagitiosissuma(7.5; flagitiosissuma 
facinora ^.32; flagitiosum est mit infin, 
J. 81. 110; suhst. flagitiosi or.PhiL 8. 

flftgitliim, i, entehrende Hand- 
lung, Schandthat, Schande: flagi- 
tium aut(atque)facinus (7.14.23.87 ; seelus 
et flagitium /. 15 ; se flagitiis dedecorare J. 
85 ; alqd flagitium militiae ducere,für eine 
Verletzung der Kriegerehre halten J. 54 ; 
flagitii plenus, schmachvolU. 38 ; concr. 
Schandmensch: flagitiorum atque fa- 
cinorum (*Bösewichter)catervae (Jl4. — - 



2) Schandbarkeit, Lasterhaftig- 
keit: quoB flagitium exagitabat C. 14. 

flsflm, 1. ^auflodern', übtr. (leiden- 
schafU.) entbrannt sein: atc^jllsqae 
Studium flagrat, wie gerade Einer eine 
glühende Neigung hegt C. 14; inopia et 
cupidinibus flagrantes, wild aufgeregt 
or. JPhü, 7. 

*Fiamiiiliifl» i, C, ein Veteran des 
Sulla C. 86. 

flainma, ae, (hell loderndes) Feaer, 
Flamme or. Phil 10; übtr. heftiger 
Trieb, Ehrbegierde: flamma egre- 
giis viris in pectore crescit «71 4. 

fleeto, xi, xum, 8. beugen, krüm- 
men: ilex flexa </. 93; übtr. ändern, 
umstimmen: ingenium J. 10 (s. av<nr- 
sus); animum, anderen Sinnes werden 
J. 9. 62; animus alcjus flectitur «7. 64. 

fl6r«o, tti, 2. (flos), 'blühen', übtr. in 

glänzenden Verhältnissen sein: 
orentes res, glänzende Verhältnisse J. 
83; ipsi florentes, in blühenden Umstän- 
den tj. 89; subst. florentes ep. Mithr. 4. 

*flaetafl, üs, Fluth, (hochgehende) 
Woge J. 78. 

flOmen, Inis, n. Fluss, Strom: fla- 
men Mulucha J. 19. 92. 110; Tana J. 90. 

flnzug, 8 (pari. v. fluo), Aussig*, übtr. 
wandelbar, haltlos, unbeständig: 

51oria C7. 1; res humanae J. 104; fides 
.111; animus, charakterlos (7. 14. 
föeng, i, der (den Laren geweihte) 
Herd: arae focique (s. ara) O. 52. 59. 

*foedd, adv. grässlich, schmäh- 
lich: perire J. 31. 

1. foedug, 3. greulich, abschen- 
lich, grässlich: homo G. 19; loca CL 
52; facies G. 55. «71 51; oculi (stier) (7. 
15; foeda crudeliaque facinora C7. 11. 52. 
— 2) schmählich, schimpfliche 
26; fuga «71 38. 48; lUa foeda videntnr 
0.58. 

2. foedug, gris,n. ü eher einkauft, 
Vertrag «7. 43; foedus facere cum al- 
quo «7. 88; foedus fit «7. 89. 112. — 2) 
Bündniss: foedus et amicitiam petere 
«7., 80. 104; dare «7. 104; accipere J. 14; 
foedus intervenit «71 111. 

fon§, tis, m. Quelle «7. 55. 92. 98. 

fttre s. forem. 

fttrem, es, et (aus fuerem v. veralte- 
ten fuo, *ich bin') = essem, a) in hjrpo- 
thet. Sätzen : m sibi obnoxia foret C 23; 
si in animis foret C.37. — b) in Absichts- 
sätzen: ut Corpora tuta forent C7. 88; ne 
medius foret «71 11; quo magis fidi forent 
G. 22; qui praesidio forent «7. 93. — c) in 
abhäng. Fragsätzen: quid se dignum 
foret u. 51 ; fugere an mauere tutins 
foret «71 88; quam gravis casus foret 
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J. 62. — d) in zuBammengesetzten Zeit- 
formen: fadnos patratum foret C. 18; 
invidia dilapsa foret /. 27; si adeptos 
foret 0. 28; si occisus foret «7^65; pacem 
an bellam agitaturos foret 7. 109. — 
2) infin, f ore ==> fatoram(am, os, aB, a) 
esse : prindpem se fore OL 17; in?iola- 
tos se fore J, 26; virtatem glonae fore 
J*. 6; üeidnora praedae fore Ol 48; credo 
fore qoi imponant J, 4; fore at, es werde 
geschehen, dass J. 8. 61. 110. 111. 112. 

fttrifly adv, draussen, auswärts 
C, 52; domi forisqae, daheim u. auswärts 
J, 85; aes alienum foris, ausser dem 
Hause 0. 20. 

forma, ae, 'Gestalt', insbes. schöne 
Gestalt, Schönheit C. 1. 15. 25. 

formldätus, a, um, s. 2. formido. 

1. foniildo,inis/.Grausen,Schre- 
cken, Furcht: formidini esse alcui, 
furchtbar sein O, 20; alcui formidinem 
addere (einflössen) J. 37; formidinem 
facere J*. 53; formidine exagitari J. 72; 
alqm formido capit J. 99; formido men- 
tibus decessit J. 41; ex formidine, in 
Folge der dadurch erregten Furcht J'.54. 
— 2) metonym.Schr ecken Erregen- 
des, Schreckbild: formidinem osten- 
tare J. 23; formidine, durch Androhung 
von Schrecknissen J. 66. 

*2. fomild«, 1. Grausen empfin- 
den, sich sehr fürchten, alqm, vor 
Jmd.:|)art. formidatus alsAdject., furcht- 
bar or. Lep. 24. 

formldÖlöBiis» 3. grauenhaft, 
furchterregend, furchtbar: hostis 
(7. 7 ; loca C. 52 ; potentia C. 19 ; virtus C, 7. 

*foriilzJcis,ffi.Wölbung,Schwib- 
bogen 0. 55. 

fors» tis, f, (nur im nomin. u. abUU, 
sing, gebrauch!.). Ungefähr, (blinder) 
Zufall J. 1. 92. 94. 97; fors omnia regit 
J. 51; uti fors tulit (mit sich brachte) 
J. 78. — 2) insbes. ablat. forte, zu- 
fällig, von ungefähr, es trifft (traf) 
sich zufällig dass Ü. 53. 7. 12. 63. 
71. 93 ;ni8i forte, wenn nicht etwa, ausser 
wenn etwa, es müsste denn etwa sein 
dass C. 20. J. 3. 14. 31. or. Lep. 23. 24. 
or. Phih 2. or. Lic. 8. 19; nisi forte quem 
Yos jussissetis, ausser etwa (s. jubeo) 
J. 14; ne forte, damit nicht etwa J. 50. 

*for8itaii, adv, vielleicht «7. 106. 

forte, adv. s. fors. 

fortls, e, 'kraftvoll, tüchtig', übtr. 
brav, muthvoll, unerschrocken, 
tapfer: exercitus C. 58; animus C, 58; 
J. 107; vir fortis atque strenuus C. 51; 
facta C. 59. J. 53. 85. 

*f ortltfido, IniSj/lü nerschrocken- 
heit, Tapferkeit O. 52. 



fortAmo» ae, Schicksal, Yerhäng- 
niss, Ge schick: fortunaecedere 0.34; 
fortunae lubido gentibnsmoderatur C7.51; 
fortnna in omni re dominatur C. 8 ; plera- 
que regit J. 102; fortunam expenri, d. 
Glück versuchen J. 68; fortunam belli 
temptare C. 57. J. 7. 62 ; insbes. a) gl ü ck- 
liche Fügung, glückliches Ge- 
schick, Glück: maxuma C. 51; bona 
fortunae /. 2; fortnna alcui super in- 
dustriam est (s. super) J. 95; fortnna 
reipublicae, der Schutzgeist des Staates 
C. 41. — &) Missgeschick: maris(zur 
See) or» Gott. 11; fortunae violentiam 
tolerare C. 53. — 2) wasdnrchdas Schidc- 
sal zufällt, dah. Schicksal, äussere 
Lage, Glücksstand, Umstände 
J. 14 (s. peto 3); miseranda J. 14; funa 
atc^ue fortnna eorum pares sunt C. 51 ; 
animum gerere super fortunam (s. ani- 
mus B, 1) J. 64; fortnna mutatur J. 14; 
immutatur O. 2; niedriger Stand J, 85; 
zerrüttete Verhältnisse C, 39; plur. for- 
tunae, Greschick, Schicksal J. 13. 14. 23. 
62. 83; insbes. Glücksgüter, Vermö- 
gen, Hab und Gut C. 16. 33. or. CoU. 5; 
sociorum G, 52; expellere alqm regno 
fortunisque omnibus (Besitzthum) J, 14. 

*fortliBaiii0, 3. glücklich, geseg- 
net: genere atque forma C. 25. 

f6riim» i, Marktplatz, Forum 
C7. 40; Vaga, forum rerum venalium, 
Handelsplatz J. 47. 

foüsa, ae (fodio). Graben: moenia 
vallo atque fossa circumdare J. 23; mu- 
nire J. 45; circumvenire /. 76. 

*fir&gill8, e (frango), 'zerbrechlich', 
übtr. hinfällig, vergänglich: gloria 
C. 1. 

frango 9 frSgi, fractum, 3. zerbre- 
chen: laqueo guiam, zusdinüren C. 55. 
— 2) bildl. Jmds. Macht brechen, 
Jmd.überwältigen:alqmep.illi^r.6. 

fir&ter, tris, Bruder /. 5. 10. 14. 

*fir Atemug, 3. brüderlich: invidia, 
auf dem Bruder lastend J. 89. 

firaus, dis, /l Hinterlist, Betrug: 
per fraudem, durch Schliche J. 3. — 2) 
metonym. Schaden, Nachtheil: sine 
fraude, ohne Gefährae G. 36. 

firl^quensy ntis, in Menge versam- 
melt, vollzählig, zahlreich: sena- 
tus G. 48. 50; popmus J. 73; frequentes 
armati convenerant C. 18; ut frequentes 
incederent /. 45. — 2) wohlbewohnt, 
volkreich: Numidia J. 78. 

firl^quentlay ae, grosse Anzahl, 
Menge: negotiatorum J. 47; magna fre- 
quentiä {ähl. äba.) ejus ordinis, bei zahl- 
reicher Versammlung G. 46. 

frequento, 1. Jmdm. schaaren- 
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weis zulaaf en: alqm /. 73. — 2) einen 
Ort belebt machen: loca pecore et 
ciütoribas frequentantor, sind' belebt 
J'.tö;|)art.freqaentatas,beTÖlkert JM. 
— 3)emenOrtnäafigod.gewöhnlich 
besuchen: domom C 14. 

f^toBAt i, 'Brandung', dah. Meer- 
enge, Sand J. 18; nostri maris et 
Oceani, dieMeerengeyon Gibraltar/. 17. 

fr%twL»f 3. auf etw. bauend, sich 
verlassend, im Vertrauen auf etw., 
mit dblat', opibns C. 56 j largitione J, 15; 
amidtia/. 20; multitudme militum J'.13; 
al^o «T. 18. 59; deis «T. 63. 90. quis (= 
ambus d. i. m^orum egregüs factis) no- 
bilitas fireta J. 85. 

«CrlgiM, Sris, n.Eälte, Kühle ai8. 

*ftroii89 tis, ^. 'Stirn', übtr. vom Heere, 
vordere Linie, Fronte C, 59. 

fimetufl» üs. Er trag: malis fructibus, 
bei schlechter Ernte ep. Pomp, 9; übtr. 
Frucht,Gewinnor.i^.l8;laborisC35. 

Crftge«» um, s. firux. 

*firameiitftrlu9 3. zumGetreide 
gehörig: lex, die von den Consuln M. 
Terentius Yarro Lucullus u. C. Gassius 
Varus i. J. 73 v. Chr. erlassene G«treide- 
bill OT. lAc, 19. 

^firOmentor, 1. Getreide holen, 
fouragiren: frumentatum mittereJ'. 56. 

CrOmentiuiit i, Getreide: dierum 
decem J, 75; frumenti magna vis J, 92; 
inopia frumenti J, 90. 91; frumentum 
imperare J, 29. 

Crfior» frültus u. fructus sum, 3. Ge- 
nuss anetw. haben,etw. geniessen, 
mit äblat,: vita C, 1; otio or. Lic. 13; 
anima (7. 2; se alcui habendum fruen- 
dumque praebere, Jmd. mit sich schal- 
ten und walten lassen or, Lic, 6. 

fimfltrft» ad/o, irri^, im Irrthum: 
firustra esse, sich sehr uren, sich im Er- 
folge getäuscht sehen «T. 85. — 2) ohne 
Erfolg, nutzlos, vergeblich C. 28. 
52. J. 3. 31. 84; legati frustra disces- 
sere, ohne etw. ausgerichtet zu haben, 
unverrichteter Sache /. 25; frustra esse 
C, 20 (s. manus d). J, 7. 61. 71. 73. 93. 
112. OT, Lic, 9. 

Criuitror» 1. vergeblich hinhal- 
ten, (in der Erwartung) täuschen, 
irre führen: spem or, Lic, 19; spes 
alquem firustratur J, 101 ; passiv, paud 
in pluribus minus frustrati, indem die 
Wenigen bei der grossem Anzahl der 
Gegner dasZid weniger verfehlten J'.58. 

firux,fragis/.Frucht,Feldfrucht: 
ager (frugum) fertilis J. 17. 87; frugum 
vacuus J, 90. 

^Fftfldliu, i, ein Centurio des Sulla 
OT, Lep, 21. 



Pk^Bn ae, Flucht: foeda J. 38. 48; 
turpis 7. 106; per montes or. OoU. 6; 
fiigam facere (niehen) J*. 53; faga fit 
J, 58: in fuga salutem sperare (spem sa- 
lutis nähere) C. 58. J, 55. 74 ; in faga C, 57 
(s. expedio). G, 61; ex faga, von der 
Flucht aus, auf der Flucht C. 47. J. 54; 
insbes. Flucht aus demVaterlande^ 
Verbannung J, 3. 42. ar. Lep. 17. — 
2) metonym. völlige Muthlosigkeit 
7.40. 

fttgio» ftigi,fugTtum,3.fliehen J.dS, 
51; su^st. fugientes J, 87. — 2) tratuiL 
einerSache entfliehen, za entgehen 
suchen: judidum J, 61; conspedom 
alcjus, meiden J, 86. 

*fttgltlva8,3.f lüchtig geworden, 
entlaufen: servus C, 56. 

fibro» 1. zur Fluchtnöthiffen.in 
die Flucht schlagen: alqm funcbure 
et Algare. werfen u. in d. Fludit treiben, 
total schlagen J, 52. 58. 79. 99; fosare 
et fundere J. 21 ; pellere et fagare J, 74. 

*ftalmeB»!nis,n.Blitzstrahl,Bliti 
or. Phil, 12. 

* Fol via, ae, eine Römerin 0. 28. 26.2a 

Fulvius» i, M. Fulvius Flaccus, Gon- 
sul 125 V. Chr., Anhänger des Tiberins 
Gracchus u. MitgUed der Commission, 
die mit Vollziehung des vom Tib. Grac- 
chus durchgesetzten Ackergesetzes be- 
au^agt war; als er nachher auch den 
Cajus Gracchus unterstützte, wurde er 
mit diesem getödtet J. 16. 31. 42. — 
2) A. Fulvius, Mitverschworener des 
Catilina Ü. 39. — 3) M. Fulvius Nobi- 
Üor, Mitverschworener des Catilina C. 17. 

finnditor, öris, m. (fonda). Schleu- 
derer: fünditores Baleares J. 105; fün- 
ditores et sagittarii J, 46. 49. 94. 100. 

ftamdo» fadi, füsum, 3. fliessen 
lassen, vergi essen: sanguinem ob 
rempublicam ep. Pomp. 2. — 2) 'nieder- 
strecken', dah. aus dem Felde schla- 
gen, überwältigen: copias C. 7. 60; 
Ostes J, 101. 106. ep. Pomp. 1; f andere 
et fagare, s. fugo; per legem fimdi, eine 
Niederlage erleiden J, 65. 

*fttr9 ftlris, Dieb: aerarii C. 52. 

«fttrlbundaii, 3. wutherf üllt, wü- 
thend C, 31. 

*Filrla§, i, P., ein Mitverschworener 
des Catilina C, 50. 

*fttror, öris, m, Wuth, Raserei 
0.24. 

*ftartlm» adv, verstohlen, auf 
Schleichwegen: niti ad imperia 7. 4. 

*fatlli8» e (fundo), Vas sich leicht 
ausschüttet', übtr. unzuverlässig, 
hinfällig: opes or, Lep, 20. 

ftttfiras» a, am, s. sum. 
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Cfr&blninfl, i, P. Gkkbinias Gapito, ein 
Mitverschworener des Catilina (7. 17. 43. 
44. 46. 47, 65. 

CfraetOll» Orum, Volk in Libyen, südl. 
bis zum Niger J. 18. 19. 80. 88. 97. 99; 
Gaetnli latrones J. 103. 

CUillXa, ae, Gallien, eingetheilt in 
Ghillia ulterior (transalpina, Frankreich 
mit Einschluss der Mederlande) and 
citerior (dsalpina, die von Galliern be- 
wohnte Ebene des Po in Oberitalien); 
letzteres zerfiel wieder in Gallia cispa- 
duia und transpadana C. 40. 42. 56. 57. 
ep. Pomp, 5. 

*CfraUieii8, 3. gallisch: gens C, 40. 

CfrAlli, Orum, die Gallier C. 52. 58; 
die Allobroger C. 45; dieGimbem«r. 114. 

*ipaiil^a» ae, ^Garküche', dah. meto- 
nym. Schlemmerei, YöllereiC/. 13. 

^gftiite» Onis, Kneipbruder, 
Schlemmer C7. 14. 

*Cfrauda9 ae, Sohn des Mastanabai, 
Enkel des Masinissa J, 65. 

*gaud£o, g&visus sum, 2. an etw. 
Freude haben, Wohlgefallen fin- 
den, mit äblat: imperio /. 64. 

gandivm, i, (innere) Freude: cuiü 
magno gaudio procedere J, 69; gaudio 
esse, zur Freude gereichen J. 9; gau- 
dium oritur J, 55 ; exoritur J. 53 ; gaumum 
atque laetitiam agitareC ^iplur, gaudia, 
Aeusserungen der Freude Ö. 61. — 2)me- 
tonym. Gegenstand der Freude,G e n u s s : 
gaudia corporis, Sinnengenüsse /. 2. 

*ipl^mita0t OS, das Seufzen, Aech- 
zen J. 60. 

*lp^ii£r60U8» 3. edel (von Geburt), 
adelig: generosissumus J, 85. 

gemsy ntis, f, Geschlecht (als eine 
durch gemeinschaftl. Namen verbundene 
G^esammtheit Verwandter): Aemilia or. 
Phü. 6; Gomeliorum C, 55; Masinissae 
J. 108; Patricia /. 95. — 2) Volks - 
stamm (als Inbegriff kleiner Völker 
mit gemeinschaftl. Stammnamen), Völ- 
kerschaft: Numidarum J. 62; Gallo- 
mm O. 52; Gallica C. 40; jus gentium 
J. 22. 35 ; ubi gentium, wo in der WeltJ'.54. 

ipftnus» Sris, n, Geschlecht (als In- 
be^ff derer, die durch Gleichartigkeit 
zusammengehören): hominum J. 2; hu- 
manum J. 1; Italicum J. 47. — 2) Ge- 
schlecht, Stamm C, 6. 54. 60. «T. 10; 
genere potens J, 14; fortunatus genere, 
rücksichtlich der Familie/. 25.-3) Ge- 
schlecht, Gattung, Art: hominum 
C. 6. J. 4. 17. 80. 91; infirmissumum 
d. i. Weiber und Kinder) J. 67; cu- 



jusque generis homines (latrones) 0. 24. 
28; copiae omnium generum J. 48; ani- 
malia malefici generis J. 17; generaar- 
borum J. 48; genus poenae novum O. 
51 ; äbsol Menschenschlag J. 86. 

ipfoa, gessi, gestum, 3. tragen: pa- 
rem animum, haben, zeigen J, 54; ani- 
mum fortemeT. 107; animum super for- 
tunam (s. auimus B, 1) J, 64; pacem, 
Friedensgesinnungen an den Tag legen 
J. 46; invictum animum, hegen J. 43; 
animo gerere, im Herzen tragen d. i. 
gesinnt sein J. 72; se gerere, sich be- 
tragen, sich verhalten J. 54 (uti, 
'wie'); se et exercitum more migorom, 
sich u. das Heer halten J. 55; meque 
vosque juxtageram, ich werde mich und 
euch gleich lutlten J". 85. — 2) etw- aus- 
führen, betreiben, verrichten: 
rem J. 92. 108 (s. quo 4); alia egomet 

§es8i«7'.85',pa«s.T r g e h e n, g e s c h e h e n: 
um ea res geritur J. 95; dum ea gerun- 
tur C. 56. /. 32; res gestae, Thaten: 
Atheniensium C. 8; populi Romani C. 4; 
die geschehenen Dinge, das Geschehene 
C 3. «7^ 4. 80; insbes.a) v. kriegerischen 
Unternehmungen, rem gerere, kämpfen, 
den Kampf führen: gladüs C. 60. J, 58; 
bellum gerere, Krieg führen C. 16. 29. 
J. 15. 20; pacem an bellum gerens, Frie- 
den haltend oder Krieg führend 7. 46. 
— b) V. Aemtern, führen, bekleiden, 
verwalten: consulatum J*. 35; Impe- 
rium J*. 85. or, lAc, 18 ; potestatem J. 63 
(quam gerebat = quam ea erat, quam 
gerebat); res publica bene gesta (s. resg) 
J. 100; dbsol, gerere quam fieri tempore 
posterius est (s. prior) J, 85. 

gIgBo, gSnüi g^ltum, 3. erzeugen: 
alqm ex se J*. 5. 85; si genuissem sc. te 
J. 10;genitus, geboren: alqua ep. MiiHvr, 
9; ad alqd or. Lep. 8; pass. gigni v. 
Gewächsen, entstehen, wachsen J*. 48; 
SM&stgignentia,(keimtreibende)Pflanzen, 
Gewächse J. 79 ; cuncta glgnentium /. 93. 

*flhdiht&riu9f 3. giadiatorisch: 
familia, Fechterbande C. 30. 

ipl&dlu89 i, Schwert (zwei Fuss 
lang u. zweischneidig, zu Hieb u. Stoss) 
C. 45.49. J, 94. 101; gladium educere 
C. 51; gladiis rem gerere C, 60. 

«iplaiiii, dis, /: 'Eichel', übtr. Schleu- 
derkugel (von Blei u. mit einer Spitze 
versehen): collect, glande pugnare J, 57. 

*glttbu, i, <KugeP, übtr. Masse, 
Clique: nobilitatis J. 85. 

glörla» ae, Euhm: divitiarum et 
formae C. 1; militaris J. 7; belli C 53; 
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adolescens tantae gloriae or. IM. 2S; 
gloriam quaerere C 1. /. 87; petere G, 
54; adipisci G, 54; invenire «7. 70. 94; 
nomen gloriamque sibi addere J. 18; 
gloria alqm se^oitur G, 3. 12. 54; cum 
magna gloria in exercitn esse G, 59; 
penes äquem gloriae (Euhmesehren) 
Bont J. 41; gloriae esse, znm Rahme 
gereichen J. 6; metonym. Euhmes- 
that (7. 8. — 2) Ruhm sucht, Ehr- 
geiz: gloriae certamen J. 41. 

iplörior, 1. sich rühmen J, 53; 
glorians, grossthuend G, 23. 

*glörl6fl<9 aäm. %it Ruhm', dah. 
ruhmredig ^. Mithr. 8. 

iplörlftsus» 8. ruhmvoll, rühm- 
lich 7. 88. &p, Mithr, 1. or. Lep. 8. 

Cl^ra«eha§, i, Name einer zur gens 
Sempronia gehörenden Familie, Ton der 
die beiden Brüder Tiberius und Ci^us 
Sempronius Gracchus (Söhne des durch 
seine Siege über die Celtiberer in 
Spanien und über die Sardinier be- 
rühmten Tib. Sempron. Gracchus u. der 
Cornelia, der Tochter des älteren Sdpio 
Afiricanus) als Yolkstribunen, jener i J. 
183, dieser 121 mit Gesetzesvorschlägen 
gegen die Aristocratie auftraten und in 
den deshalb entstandenen Unruhen ihren 
Tod fanden J. 17. 31. 42. 

^grlUlus^ns, Schritt: pleno gradu, 
im Geschwindschritte J, 98. 

Cfrraecla9ae,GriechenlandC7.2.51. 

d^raeeufl» 8. griechisch: litterae 
C. 25 ; subst. Graeci, die Griechen C. 58. 
J. 79. 

grandig« e, (ungewöhnlich) gross: 
ilex J. 93; pecunia, bedeutend G, 49; 
aes alienum G. 14. 24. 

graflsor, 1. (gradier), schreiten, 
losschreiten: ad gloriam vis virtutis 
J. 1. — 2)(unge8tüm) zu Werke gehen, 
verfahren: cupidine atque ira J*. 64. 

grfttia, ae, G u n 8 1 , die man erweist, 
Gunstbezeigung,Gnade7.102;gra- 
tiam exercere (walten lassen) C. 51; in 
gr atiam alcjus venire, sich JmdsGnade er- 
werben J, 13; insbes. a) Erkenntlich- 
keit, Dank: alcui gratiam debere 
J, 110; or, Lic. 20. (s. debeo); agere, 
abstatten, sagen J, 54; reddere, abtra- 
gen /.HO; in gratiam habere, zu Dank 
aufoehmen J, 111. — b) Erlassung 
einer Sache: gratiam delicti facere, einen 
Fehltritt nachsehen G, 52. J, 104 (Eritz : 
delicta gratiae facit = condonat, ig- 
noscit). — c) ahlat. gratis mit voran- 
stehend, gemt 'zu Gunsten', dah. um 
. . . willen, wegen C. 23. 45. J". 76. 
94. or, Phü. 14; mit genit gerundii u. 
gerundim G. 61. J. 19. 31. 37. 47. 61. 



64. 71; es gratis (= ejus rei'gratia), 
deswegen /. 54. 80. — 2)öbjeet. Gunst, 
in der man steht, Beliebtheit J, 9. 18 
(s. ex 5); gratiam quaerere J. 4; ab 
älquo par ere or. Phü. 5 ; dah. a) f r e a n d - 
schaftlichesYerhältnissjrreand- 
schaftiiche VerbindungyFreund- 
s ch aft or. Lic 5; privata or. Gott. 4. 
— b) der (durch Gunstbezeigung ge- 
wonnene) Einfluss, Ansehen Ö. 20. 
J. 27; gratia et pretium (pecunia) C 49. 
52. J, 16. 27. 29. 85; privata, Privatein- 
fluBB J, 25. or. Gott. 4; deoravatus gn- 
tia, durch Einfluss, aurch GonstrOck- 
sichten J*. 15. 

*ffrfttIfieory 1. (gratus n. facio), 
'sich willfährig zeigen', dah. willig 
aufopfern: alcui alqd J. 8. 

*^ati8y adv. (zusammengz. aus äbL 
gratiisv. gratia), unentgeltlich,oiine 
Vergeltung or, Lic. 6. 

gratfiltö» ach), ohne Lohn, ohne 
Absicht auf Gewinn C 16. J. 85. or. 
Phü. 9. 

*grat&lor» 1. seine frohe Theil- 
nähme zuerkennengeben, Glück 
wünschen: alcui J. 9 (s. pro 2, d). 

gwhiu»9 3. wohlgefällig, ange- 
nehm, erwünscht: alcui G. 23; fides 
G. 35; bella (7. 5. — 2) dankbar cp. 
Pomp. 6; pro beneficiis or. Gott. 5. 

fr&vUy e, 'schwer von Gewicht', daL 
wer, hart,drückend, schmerz- 
lich: casus J^ 62; servitium ep. Mithr. 
11; senectus or. Gott. 2; poena G. 51. 
J. 14; gravius est verberari G. 51; vita 
morte gravier (bitterer) Jl 14; quae 
quamquam gravia erunt (drückende Be- 
dingungen) J. 38. —2) schwer, hef- 
tig, bedeutend: bellum C. 43; invidia 
J. 30; inimicitiae C7.49; quae quamquam 
graviasunt (schwere Vergebungen) J. 81. 
— 8)hart, streng: quidnimisgrave est 
in homines C. 51. — 4) gewichtvoll, 
bedeutend: alqd gravius existomare, 
mehr Gewicht auf etw. legen J*. 24; quo 
improvisus gravier accideret, um ihm 
unerwartet desto empfindlicher über den 
Hals zu kommen J. 88. 

*gr&vitag, Stis, f. 'Schwere', bildl. 
Härte, Strenge: injuria gravitate tu- 
tior est or. Lic. 13. 

gr&vlter,a(2i?.*schwer', dah. schw er, 
heftig: graviter volneratus G. 61. — 
2) hart, streng: gravius in alqm con- 
sulere/. 13. — 3) mit Verdruss, em- 
pfindlich: graviter habere injurias, 
schwer aufnehmen C 51 (s. aequus). 

gr^gftrius, 3. (grex), 'zur Herde ge- 
hörig', übtr. V.Soldaten, gemein: miles 
G. 38. 59. J. 38. 45. 
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grez»gr^B,fn.*Herde\übtr. Seh aar : 

grege facto, in Masse, in geschlossenen 
aufen C. 60. «T. 58. 
gUa, ae, Kehle: gulam laqneo 



frangere C. 55; initamenta gulae, Reiz- 
mittel des Gaamens J. 89. 

d^nlufla» ae, Sohn des Masinissa 
J, 5. 85. 



H. 



]i&blUi»lii,!tam,2.haben, besitzen: 
imperium C7. 6. 29; copiam (Gelegen- 
heit) J. 83; circam se catervas (praesi- 
dia) C, 14. 26; divitias honeste C. 13; 
in gratiam habere, zu Dank aufnehmen 
J. 111; pax habita or, Phil, 5; insbes. 
a) als od. zu etw. haben, mit accus. 
des Prädikates: lubidinem causam (als 
Grund) O. 2; alqm advorsum (zum Geg- 
ner) C. 52; al^m carum,lieb haben J, 10; 
omnia venalia, mit Allem feil halten 
C. 10; incertum habere, ungewiss sein 
J. 95; virtus clara habetur, man hat an 
der Tugend ein herrliches Besitzthum 
C, 1; audaciapro muro habetur, Kühn- 
heit dient als Schutzmauer C, 58; sicuti 
pleraque mortalium habentur, wie es 
vom meisten menschlichen Besitze die 
. Folge ist (7. 6; alqd honori, non praedae 
habere, zur Ehre, nicht als Raub be- 
sitzen J» 81 ; habitus custodiae agri ep, 
Jlft/Är.8.—6)besitzen, beherrschen: 
urbem C. 6; fines J. 19; animus habet 
cuncta neque ipse habetur /. 2; se al- 
cui habendum praebere (s. fruor) or. 
Lic. 6. — c) bewohnen: loca taetra 
C 52. — c2) halten = sich aufhalten 
lassen: milites in castris J. 44; exerci- 
tnm inter hiberna J, 70; festhalten: 
alqm in custodiis C. 47. 52; in vinculis 
C. 51 ; in catenis J. 64 — 2)übtr.haben: 
spem in alqua re J, 13. 55. 60. 74; lubi- 
dinem in armis (7. 7; modum (kennen) 
C 11; egestatem (s. damnum) (7. 37: 
omnia bona in spe, in Aussicht stehend 
haben C. 31; alqd cum animo habere, 
Gedanken an etw. haben J. 11 ; alqm in 
animo habere, sich um Jmd. kümmern. 
Scheu vor ihm haben J, 24; in incerto 
habetur, es ist unentschiedene/'. 46; sie 
habere, der Ansicht seinj*. 114; insbes. 
ii) etw. zum Wesen haben, in etw. 
bestehen: avaritia pecuniae Studium 
Labet C. 11; id (|uod res habet, wie es 
in Wirklichkeit ist C 51. — &) halten, 
abhal ten, vor nehmen: comitiaC/. 24;, 
contionem C. 43; delectum C. 36; con- 
silium J, 62; quaestiones in plebem 
J. 31; vigilias C. 30; mündlich halten, 
vortragen: orationem C 20. 22. J". 86; 
sermones C. 47; verba cum alquo, 



sprechen J, 9. -^c) halten, beobach- 
ten ordines (Reih u. Glied) J. 80; Silen- 
tium J.99. — d)eme Zeithinbringen, 
verbringen: adulescentiam J. 85; 
aetatem procul a republica(7. 4; vitam 
in obscuro O, 51. — e) für etw. halten , 
ansehen, mit dcc, des Prädikates: 
alqd vile (7. 16. or, Gott, 3; melius or . 
lAc. 5; dubium or, Lic. 8; primum. 
für das Wichtigste erachten J. 84; nihil 
(non quicquam) pensi C. 5. 12.23. J. 41 ; 
alqd pro certo G. 52; alqd graviter, 
schwer aufnehmen C, 51; satis habere, 
s. satis; parum habere, s. parum; habere 
alqm in amicis(in inimicis), zählen unter 
J, 7. 16; alqd in benignitate, als Be- 
weise der gütigen Gesinnung ansehen 
J. 103; alqd probro habere für Schmach 
halten (7. 12;a]qdvoluptati,an etw. seine 
Lust finden J, 100; alqm ludibrio^ zum 
Besten haben, verspotten J. 34; alqd 
curae, sich etw. angelegen sein lassen 
G. 21; pass, haberi, wofür gehalten 
werden, wofür gelten G. 53. 54. J, 
63. 92; virtus tanta habetur G. 8; pro 
nihilo haberi J, 31. — /) haben, hal- 
ten (in einem gewissen Zustande): res 
eos in magno hello inter se habuit hielt 
sie verwickelt J. 79; alqm manifestum 
G. 41; periculum haud occultum J. 23; 
Numidas intentos proelio habere, die 
Numider auf den Kampf gespannt hal- 
ten J, 94; res falsum me habet, hierin 
täusche ich mich J. 10. — ^) halten, 
behandeln: alqm benigne J, 113; ac- 
curate J. 103; exercttum luxuriöse, 
üppig halten C. 11; pudicitiam parum 
honeste, es mit der Keuschheit nicht 
sonderlich streng halten G, 14; milites 
laxiere imperio, unter schlaffer Manns- 
zucht halten /. 64; milites modesto im- 
perio habiti J. 92; quomodo rem pu- 
blicam, mit d. Staate umgehen (7. 5; 
exercitus sine imperio et modestia habi- 
tus, nicht in Zucht und Ordnung ge- 
halten 7. 44; cives apud Jugurtham 
immunes, levi imperio, et ob ea fide- 
lissumi habebantur, 'waren bei Jugur- 
tha abgabenfrei, wurden gelind regiert, 
u. er besass deshalb an innen seine ge- 
treuesten Unterthanen' J. 89. — h) se 



60 



habitus 



Hiempsal 



kabere, sich verhalten, beschaffen 
sein: (ita) res se habet J, 17. 85; ita 
res humanae sese habent /. 58; res se 
habent constantias C\ 2; ita se mores 
habent Q. 52. J. 54. 

^MbltuflyOs/das Sich-Gehaben',übtr. 
das (angenommene) Verhalten J, 28. 

*JH:adrametiim» i, Hauptstadt der 
Landschaft Byzadom m Afnca propria, 
jetzt Souza in Tonis J*. 19. 

*liaer^» haesi, haesum, 2.festhan- 
gen: alcai in animo haesit, bei Jmd. hat 
sich die Meinung festgesetzt J. 28. 

*li»eflIto» 1. {imien», v. haereo), 
hangen bleiben, stocken', übtr. un- 
entschlossen sein, schwanken 
/. 107. 

*JH:&]iiUe&rt äris, ein Leptitaner 
/. 77. 

JHamilb&l» älis, Sohn des Hamilcar 
Barkas, Feldherr d. Garthager gegen 
Born im zweiten punischen Kriege 
(218—202 V. Chr.) J. 5. or, Lep, 4 ep. 
Pomp. 4. 

li&röiia, ae, s. arena. 

Ii&r<ii6iiafl9 a, um, s. arenosus. 

Mruspez (aruspex), Icis, Opfer- 
schauer, Haruspex J. 68. 64. 

^liasta, ae, Speer cT. 85. 

haad» od^v. nicht eben, nicht, bei 
Adjecti?en u. Adverbien: haud absur- 
dum C. 3. 25: haud ignarus J, 28. 86; 
haud timidi Ö. 60; haud fädle C. 18. 25. 
44. 61. J. 17; haud dubio J. 102. ep. 
Mühr. 9: haud longo J. 21. 86. 47. 55. 
92. 101; band procul J. 18. 58. 82. 88. 
93. 106. 118; haud secus J. 79. 92; haud 
saep J. 17. 81; haudsane, ganz u. gar 
nicht, durchaus nicht C. 87. 58. 

*]iaadquaqaam9 ad/o. auf keine 
Weise, ganz u. gar nicht C. 8. 

*]iavrt (aveo), ere, gesegnet sein: 
imperat. haveto als Grussformel, sei ge- 
grttsstl lebe wohl! C. 85. 

*Mb^89 ^tis, 'stumpf, übtr. unge- 
schickt, ungeübt: exercitus J. 54. 

*li^be0eo, Sre, 'stumpf werden', übtr. 
ermatten, ersterben: virtus nebe- 
scit a 12. 

*JH<raelda» ae, Stadt in Bithynien 
am schwarzen Meere (dah. Pontica) ep. 
Mühr. 14. 

JHereUCfl» is, böotischer National- 
heros, Sohn des Juppiter u. der Alkmene : 
vocat mc hercule (mehercle) od. me her- 
culesalsBetheuerungsformel: beimHer- 
cules! wahrlich! C. 52. J. 85. 110. ep. 
Fhü. 17. — 2) ein libyscher Heros^ iden- 
tisch mit dem tjnschenMelkarth, Kriegs- 
cott der Numidier u. Ahnherr der Lan- 
deskönige J. 18. 89. 



*Mr«dItas,Btis,/:ErbsciiaftJ'.85. 

*JHereHBlii0» i, G., Legat des Serto- 
rius, fiel in der Schlacht bei Valentia in 
Spanien 75 v. Chr. gegen Pompegus ep. 
Pomp. 6. 

MrCs, edis, Erbe: alqm testamento 
heredem instituere J. 9; alqm secandam 
heredem scribere J. 65. 

*liibeniaolUam, i, 'Wintergemach', 
plur. lübemacula, Winterlagerst&tten 
J. 108. 

hlbemufl, 8. winterlich: expedi- 
tio ep. Pomp. 6: stibst. hibema, Omm, 
Winterquartiere J. 62. 64. 70. 97. 
108; milites ex hibemis evocare J. 87. 

1. hie» haec, hoc, dieser, diese, die- 
ses (von dem, was in Raum, Zeit a. Vor- 
stellung dem Bedenden gegenwärtig ist): 
hoc (= vostrum) Imperium J. 14; per 
hanc (= meam) dextram J. 10; hie . . . 
ille, dieser . . . jener, ersterer . . . dieser 
J. 94; ille ... hie C. 11. 12. 64. J. 85; 
haec et illa or. Phü. 1 1 ; haec atque alia 
talia J. 62. 64. 81. 85; haec atqae alia 
hujusce modi J. 82; ad hoc, zudem, über- 
dies, s. ad 6*2 hoc est, das heisst eT. 31; 
insbes. a) dieser d. i. gegenw&rtig, 
jetzip^: hae miseriae J. 14; haec arma 
or. Lic. 11; ad hoc tempus J. 85. 102; 
ad hoc aetatis, bis zu diesem Alter e7'.85; 
hac tempestate J. 8; his annis viginti, 
in den letzten zwanzig Jahren J. 81; 
his moribus, beim heutigen Zeitgeiste 
J. 4; hi, die jetzt Lebenden C. 12; haec 
sequi decrevistis, diesen gegenwärtigen 
Kampfe 58; haec(talia sunt), die jetzige 
Schwäche u. Muthlosigkeit J. 81. —b)Ba}£ 
folgendes hinweisend, dieser, folgen- 
der: his artibus C. 9; sententia haec 
erat J. 9. 24; hoc modo loqui J. 18. 84. 
104. 

*2. hlo, adv. hier or. CoU. 8; übtr. 
unter diesenümständen^und nun: 
hie mihi quisquam mansuetudmemnomi- 
nat C. Ö2.* 

lüee» haece, hoce (verstärktes hie), 
dieser: consilii hujusce C. 17; alia hu- 
jusce modi C. 15. 51. J. 2. 4. 82. 84; ora- 
tio (verba) hujusce modi C. 20. 50. 52. 
57. J. 9. 80. 86. 102. 

*lilemaii8, e, winterlich: aquae 
X87. 

hMmo, l.überwintern: aquae hie- 
mantes, im Winter zusammengelaufen J. 
87.— 2)Winterquartierehalten: in 
provincia J. 89; cum leglone J. 68; hie- 
mandi gratia J. 61. 

JHlempg&l , älis, Sohn des Mieipsa, 
Enkel des Masinissa J. 5. 9 —12. — 2) 
König von Numidien mit Hiarbas nach 
Besiegung des Jugurtha J, 17. 



hiems 



humanus 
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blemA» hiSmis, f, Winter: aspera 
«T. 37 (s. asper); hiemem castris agere 
ep. Pomp, 5; meinem atque aestatem 
pati, Frost und Hitze J, 85. 

*lii]ie, adv. von hier ep.Pomp, 10. 

*JBü[pp«9 önis, m. mit dem Beinamen 
Zarytus, Stadt im nördl. Theile der Pro- 
vinz Amka, jetzt Biserta in Tonis J, 19. 

Klspftnia» aej Hi Spanien d. i die 
pyrenäische Hsdbmsel, durch die Floss- 
scheide des Iberus {Ehro) eingetheilt in 
Hispania citerior (später Tarraconensis, 
der östliche Theil) u. ulterior (Lusitanis^ 
u. Baetica, südl. u. westl. Theil) (7. 19. 
21. J, 7. 10. 18. 19; (duae) Hispaniae 
a 18. or. Phü. 8. 

HIspftiiiM, 3. hispanisch: eqoites 
(7. 19; subst Hispani, oieHispanier 0. 19. 

*lüfilrio» Onis, Schauspieler J. 85. 

li6mo9 tnis, Mensch, Mann: nobi- 
lis C, 48; patricius C, 31 ; militaris C. 45. 
49; privatus J. 110; ncvus C, 23; adu- 
lescens C, 38. J. 6; adulescentulus (7.52; 
homines nominis Latin! J. 40; emeritis 
stipendiis J. 84. 

Mneiitd» a^. anständig, ehrbar, 
mit Ehren: vivere J'.85; habere diyi- 
tias, auf ehrbare Art gebrauchen ü. 13; 
parum honeste habere pudicitiam, es 
mit der Keuschheit nicht sonderlich 
streng halten C, 14; compar, honestius 
J. 95 (s. consulo); or. Gott, 9. 

*Mne8t«, 1. (vor der Welt) ehren, 
auszeichnen: alqm honore G, 35. 

liftiiestas» 3. anständig, ehren- 
haft, ehren werth: amicitia/. 5; exi- 
tus J, 14; mors or, Gott, 2; spes G, 35; 
nomen (Vorwand) (7. 38 ; suffragatio J. 65; 
res, standesmässige Mittel /. 14; divi- 
tiae, zum anständigen Leben hinreichend 
(7. 7; bonum honestumque, Rechtlichkeit 
und Ehrenhaftigkeit J*. 8. 29; supra 
bonum atque honestum, mehr als recht 
u. ehrenhaft ist J, 82; honesta atque 
inhonesta, Ehre u. Schande G. 30. J, 31. 
80. ~ 2) in Ehre stehend, geach- 
tet /. 3 ; clari magis quam honesti /. 8. 

bftnös (hÖD 5r)« Oris, m. Ehrenbezei- 
gung, Ehre: avidus honoris J, 15 ; hono- 
ris cupidoC3; honoris causa,um Aufmerk- 
samkeit zu erweisen /. 113; honori esse, 
zur Ehre gereichen (7. 12; honori duci, als 
Ehre gelten J. 11; honore alqm efferre 
J. 49; honores alcui instituere J, 79. — 
2) Auszeichnung, Ehrenstelle, 
Ehrenamt/. 63; virtuti honorem dare 
J, 3; maxumis (amplis) honoribus uti 
(bekleiden) G, 49. /. 25; honores petere 
J. 85; repetere J. 85; honorem affectare 
J. 64; aa imperia et honores niti J, 4; 
summum honorem alcui imponere J, 85. 



*MB6ro,l.ehren, verherrlichen: 
alqm gloria 7. 10. 

*]i6ra,ae. Stunde: tertia, die neunte 
des Morgens, da die Römer 12 gleidi 
lange Tagesstunden von Sonnenaufgang 
bis Sonnenuntergang zählten /. 68. 

Ii«rribillfl9 e, scnaudervoll, ent- 
setzlich: sonitus J, 99; spectaculum 
J. 101. 

*liort AmeBtum» i,Aufmunterung, 
Ermunterung; hortamento esse, zur 
Ermunterung dienen /. 98. 

*hmTthUOf önis, /I Aufmunterung, 
Ermunterung J. 60. 

bortor» 1. antreiben, aufmun- 
tern, zu etw.ermuntern, anfeuern: 
alqm G. 6. 17. 20. 58. 59; milites prae- 
^tis J, 85; milites ^auca(mit wenigen 
Worten) J. 49; ad vindicandum J, 30; 
mit folg. ut C. 27. J, 31. 56. 65. 106. 107, 
ep. Mithr. 23 ; mit ne J*. 8 1 . 51 ; mit bloss. 
Conjunctiv J. 54. 56. 93. or, Phü, 16; 
mit Supinum or. Lic. 17; absol. J, 85. 
60. 84. — 2) V. leblos. Subjecten, auf- 
fordern: res hortari videtur supra re- 
petere G, 5. 

lioflpl^fl» itis, Gastfreund G, 61. 
/. 13. 67. 

lMi8ti»»ae,Schlachtopf er, Opfer: 
humana or. Lep, 14; per hostias dis sup- 
plicare J. 63. 

lio0tilifl» e, feindlich, des Fein- 
des: cadavera<7. 61; monumenta 7. 14; 
damor J. 58; metus, vor dem Feinde 
J, 41. 105; in rebus hostilibus, wo er 
es mit dem Feinde zu thun hatte J. 45. 
—2) feindselig: animus J. 102; hostile 
quid, etwas Feindseliges /. 88; nihil 
hostile /. 91 ; subst. hostilia, um, n.Feind- 
seligkeiten J. 3; hostilia facere J. 107. 

*]io8tillter« adv. feindlich: loca 
hostiliter accedere J. 20. 

Ii«0tl8, is, Feind (erbitterter, na- 
mentl. in Kriegsverhältnissen): bonorum 
or, Phü. 15; reipublicae or. Phü. 22; 
hostem alcui esse (fieri) J. 10. 14. 81. 
83 ; alqm hostem judicare G. 36. 44 ; alqm 
hostem atque parricidam vocare (7. 31; 
in hostem pugnare G. 9. 52; socii atque 
bestes, Freund und Feind J. 92. 

bfie, adv. hierher, dahin J'.47. 110. 
ep. Mühr. 17; huc et (atque) illuc J. 60. 
or. Lic. 26. — 2) hierzu: huc accede- 
bat G. 11. J. 7. 

^bücliie» adv. dahin: hucine bene- 
ficia evasere /. 14. 

bjijugcl^]n6dl, s. modus. 

büjusmttdl, s. modus. 

bflm&nas» 3. menschlich: corpus 
(7. 22; hostia or, Lep. 14; animus G. 6; 
genus J. 1. 2; cultus J. 48; res huma- 
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'humilis 



ignomima 



nae, die menschlicheii Dinge, der Lauf 
der Welt C. 2. J, 14. 88. 53. 102. 104; 
suhat divina atque hamana (s. divinus) 
C. 12. J. 5. 31. OT. Ltjf, 11. ep. Mühr. 17. 

*littBilllfl» e^'niedng, nicht hoch', übtr. 
y. Bange, tiefgestellt, niedrig: 
subst. humillumi J*. 96. 

littMUitAfl, ätis, f. Niedrigkeit, 
geringe Höhe: homilitate arboram 



(nbl CCM8.) J. 49. — 2) übtr. t. Stande, 
Niedrigkeit: generis J. 78. 

Mm««» i,/*. Erdboden, Erdreich 
J. 18; aridacT. 53; aridum atqae areno- 
sum homi, dürrer a. sandiger Boden 
J. 48; arenam hämo excitare J*. 79; 
hami requiescere, auf dem Erdboden 
J. 85; locus homi depressos, in den 
Boden vertieft, unterirdisch C. 55. 



L 



IM« (ulv. daselbst, dort: ibiqueet 
in Africa J, 89; ibi . . . ubi C 52; ubi 
. . . ibi J, 51. 85; qua in parte ... ibi 
J. 74; quos fines ... ibi (= in üs) J, 79; 
ibique = in eaque C 3; = in iisque 
C. 5; ibi = apud eos O. 8. — 2) bei 
dieser Gelegenheit, alsdann C 11. 
27. J, 11. 56. 112; ibi vero, dann erst 
recht J. 58; ibique, und damals J, 114. 

ibidem» adv, ebendaselbst J. 64. 
101. 103. 107. 

*ldelre6 (iccirco), adv. deswegen, 
deshalb J. 46. 

idcmt Sfidem, Idem, ebenderselbe, 
der nämliche: eodem tempore C. 18; 
isdem temporibus C. 39. 42; idem hie, 
eben dieser J*. 14 ; haec eadem or, lAc, 27 ; 
idem ille, eben jener C. 31. 51. 57. 58. 
J. 25. 27; eodem illo tempore C 51; 
a5{. eadem, ebenda, auf demselben Wege 
J. 42. 93. 94; für das deutsche 'als' oder 
'wie' folgt a) d&spron. relcUiv,: e&dem 
qua ceteros famä 0. 3; vobis eadem quae 
mihi booa G. 20; eadem quae Yolturtius 
docet C, 48; eodem cultu quo Uberos 
J, 5; eandem causam quam secum J*. 81 ; 
eadem asperitate qua J, 92. — b) et od. 

2ue: eadem nobis et illis necessitudo 
'. 58; non in ejusdem potestate initium 
et finem esse «f. 83; isdem artibus im- 
perium petere et gerere /. 85 ; imperii 
vitaeque finis idem fuit /. 5. — 2) zu- 
gleich, auch «T. 9; frater atque idem 
propinquus J. 14; consultor idem et so- 
cius «r.85 ; nocentissumi et üdem super- 
bissumi J*. 31. 

id6ii«a0, 3. zu etw.geeign et, taug- 
lich, tüchtig: dux or. Phil 8; res, 
geeignetes Vertheidiguugsmittel J. 57; 
mit dat. (wozu): rebus novis G. 39; alla 
aquae idonea, andere Wasserbehältnisse 
J. 75; idoueum yisum est dicere (nicht 
uopa88eud)«r.95.— 2)iDsbes. eine Strafe 
verdieoend, straffällig G. 51; idonei, 
dafür Geeignete C. 51. 

iipitur, adv. (bei Sallust immer zu 



Anfang des Satzes, ausser in der Auf- 
forderuDg [C 20] u. in der Frage), so- 
mit, sonach, also C 7. 10. 11. 12. 28. 
J. 5. 7.13. 25. 46; insbes. a) nachDigres- 
sionen zur Wiederanknüpfung, also 
C. 4. 9. 54. J. 19. 42. 95. 96. — &) in 
Fragesätzen, also denn: placet igitnr 
eos dimitti C. 51; quid igitor censes 
•T. 31. 

Ifpiiarns, 3. in etw. unerfahren, 
einer Sache unkundig, etw. nicht 
kennend, mit^ent^.: belli cT. 28. 96; 
humanarum rerum J*. 104; loci J. 12; 
omnium J. 85; populi /. 19; nominis 
Romani J. 80; hostium, vom Feinde 
nichts wissend J. 49; <ä>8Öl, omnibus 
ignaris, ohne dass Jmd. etw. ahnte J. 91; 
prägn. unfähig: Imperium ad ignaros 
pervenit C. 51. — 2) passiv, unbe- 
kannt: lingua cT. 18 ; regio hostibiis igna- 
ra J. 52. 

IgBävIa» ae, Mangel an That- 
kraft, Trägheit, Schlaffheit 0.27. 
43. J, 4. 44. 45. 95; aetatem agere per 
ignayiam, in Trägheit J. 2. 85. — 2) ius- 
bes.Feigherzigkeit, Feigheit C7. 58. 
J. 31 (s. a 1, b); J. 112; per ignaviam, 
mit der Feigheit im Bunde, mit Hilfe 
Feiger G. 20. 

IgaaTus, 3. ohne Thatkraft, un- 
tüchtig: bonus et ignavus C7. 11. — 
2) insbes. feigherzig, feig: animus 
or. lAc. 14; ignavior or. Phü. 3; igna- 
vissumi homines G. 12; subst ignavus, 
Feigling, Feiger C. 58. J. 53. 57. 

igni«« is, m. Feuer: igni corrumpere 
J, 76. 92; vastare J. 55; pltur. Wach- 
feuer: ignes crebros facere /. 98. 106. 

*lgii*billB9 e, ^unbekannt', insbes. v. 
Geburt, uuadelig, niedrig: nobiles 
atque ignobiles /. 20. 

*lm6bIlitaii,atis/unedleGeburt, 
niedri]D;e Abkunft J. 11. 

*lgBaMiBla9 ae, Beschimpfung, 
Schmach (namentL in Folge bürger- 
licher Strafen) /. 21. 



ignorantia 



immunis 
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MgBöramflay ae, ünkunde, ün- 
kenntniss or. Lic, 25. 

Igiiörot 1. keine Eenntniss von 
etw. haben, etw. nicht kennen: acta 
J. 66; faciem alqas, Jmd. von Person 
nicht kennen J*. 63 ; mit cice, c. vnf. nicht 
wissen ep.Mühr. 17; non ignorare, recht 
wohl wissen J,?^\pwrt. ignoratus a> un- 
bekannt: largitio mul tis ignorata /. 108. 
— h) unbemerkt J". 54. 

Igiioscoy nOvi, nOtum, 3. (in u. gnosco 
= nosco), *etw. nicht wissen wollen', 
dah. (aus Güte) verzeihen: alcni J. 31; 
alcjus adulescentiae C, 52; abadl. G. 9. 
54. or, Phü. |.t 

iipiiätafl» 8. unbekannt: sonitus 
J. 99; largitio multis ignota «T. 103. 

*ilez, !cis, /*. Steineiche J. 93. 

*llIeo (illko), adv. (= in loco), auf 
der Stelle, sogleich J. 108. 

ille» a, ud, Jen er (von dem^ was der 
Redende als ihm entfernter m Baum, 
Zeit u. Vorstellung bezeichnen will): ille 
alter J. 13. 16. 73; ille ... hie C. 11. 12. 
54. J. 85; hie . . . ille J, 94; idem ille, 
eben jener C, 31. J, 25; illoque aliisque 
temporibus J. 100 ; insbes. a) in oratio 
obliqua für hie: ülum esse . . . annum, 
das gegenwärtige C, 47; illum diem ini- 
tium fore J, 49; von der angeredeten 
Person J. 8. IL 33. 51. 56. 61. 62. 64. 
66. 106. — h) prägn. von dem , was be- 
deutsam oder bekannt ist: en illa, illa 
libertas 0. 20. — c) illud bei Ankündig, 
von etw. Folgendem, dieses, das: illud 
vereor «T. 14; illud intellego J, 85; illa 
piget dicere J. 31. 

*ill^e^bra, ae (illicio), Anlockung^ 
locke ndeyerführung:illecebri8capi 

a 14. 

Uleotufl» a, um, s. illicio. 

fllieio» lexi, lectum, 3. (lacio), ver- 
locken, verleiten, verführen: alqm 
C. 16; ad bellum C 57; ad proditionem 
J. 47; praemio illectus J. 97. 

*Ulio6, B. ilico. 

*Uli]ii, Clav, seit jener Zeit eT. 114. 

illfio« adv, dorthin, dahin: huc et 
(atque) illuc J, 60. or, Lic 26; == ad 
illos or, Lic, 7. 

Illuiilriii, e, Hm Lichte befindlich', 
übtr. a) lichtvoll, deutlich: ad cog- 
noscendum(r.5. — 2») ausgezeichnet, 
berühmt: vir or, Lep, 17. 

imftgo« glnis, f, Bildniss, insbes. 
plur, imagines (majorum), Ahnenbilder 
d. i. Wachsmasken der Vorfahren, welche 
mit Au&chriften versehen im Atrium 
der vornehmen Bömer Mugen und durch 
Laubgewinde dergestalt verbunden 
waren, dass sie einen Familienstamm- 



baum bildeten. Doch hatten nur die- 
jenigen das Recht, sie aufzustellen, deren 
Ahnen ein curulisches Amt bekleidet 
hatten. Bei Leichenbegängnissen wur- 
den diese Masken von Personen in an- 
gemessener Tracht vor das Gesicht ge- 
nommen und so zur Schau getragen 
J. 4. 85; homo multarum imaginum 
J, 85; cum imaginibus suis, nur von 
ihren Ahnenbildem begleitet (d. i. ohne 
euch) or. Lic, 18. 

ImbSoilluii« 3. schwach, kraftlos: 
natura J, 1; regnum J*. 10. — 2) ener- 
gielos, unselbständig: aetas C. 3. 

imbelli0« e, unkriegerisch /.20; 
exercitus /. 44. — 2) feig: strenui et 
imbelles J, 67. 

Im-bfio» bfii, bütum, 3. Vomit trän- 
ken', übtr. womit erfüllen: avaritia 
quasi venenis imbuta C7. 11; animus ma- 
Us artibus imbutus, vergiftet C, 13. 

ifliltor» 1. nachahmen: instituta 
C, 51; morem C7. 51; virtutem J, 10. 

MmmftBlii» e, ungeheuer, uner- 
messlich: avaritia j, 81. 

^Immftnit&s» ätis, /. Ungeheuer- 
lichkeit, Entsetzlichkeit: sceleris 
or, Lep, 6. 

^inunfttfinui» 8. unreif, unzeitig: 
alicui immaturo vita erepta est, vor der 
Zeit J. 14. 

*lMmCm«r» öris, uneingedenk: 
beneficii J, 31. 

lMmeii0ii0«8.un e r m e s s 1 i c h er 8 s; 
si«&s^.immensum4,unerme88lieherRaum: 
colHs in immensum pertingens J. 48; 
mons in inmiensum editus, ungeheuer 
hoch J, 92. 

Im-miiifio, üi, ütum, 8.v e r m i n d e r n: 
tempus aestivorum, beschränken cr.44; 
prägn. a) schwächen, entkräften: 
opes plebis O. 89; mens paulum immi- 
nutae7'.65.— &)schmälern,beschrän- 
ken,verkümmern:juslibertatis<7.37; 
id (näml. dieses stolze Gefühl) J, 110; 
pacem, stören (Bocchi, näml. mit d. Rö- 
mern) J, 81. 

«im-mltto« misi, missum, 3. %sschi- 
eken', übtr. heimlich anstiften: alqm 
C. 48. 

Immo, adv, (berichtigend) ja viel- 
mehr, nein vielmehr or. Fhü, 5; 
immo vero maxume C, 52. 

lmiD6d£rätu0, 3. masslos, unge- 
mässigt: fortitudo G. 52; ineendium 
G, 48; immoderata cupere G, 5. 

immortftllg» e, unsterblich: dei 
C. 51. 52. J, 14. 24. 75; übtr. fadnora 
J, 2; immortaJem fieri j, 85. 

^Immüniii» e, abgabenfrei /. 89 
(s. habeo 2, g). 
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immuto 



impenum 



Im-mfito» 1. verändern, umge- 
stalten, i^mwandeln: immatator or- 
bis facies C. 81 -, civitas C, 10; respablica 
C 5; fortuna simul com moribos 0, 2; 
immutato more C7. 6; immutata volun- 
tate J. 118. 

Imp&r» päris, ungleich: sinus im- 
pares magnitudine J. 78; fama J, 57. — 
2) nicht ebenbürtig: matemo genere 

J. 11. 108. 

Impftrfttus» 3. unvorbereitet, un- 
gerüstet: respublica C. 17; alqm im- 
paratum confodere, wehrlos C, 28. 

Impedunciitam» i, Hindernis s: 
rogationi impedimenta parare«r.40; nox 
est nullo impedimento {abl.qucUit.) J.97. 
— 2) pliir. impedimenta, Heeresge- 
päck (insofern es den Marsch hemmt) 

J.8h 

impMio,4.(pes)'inFussfesselnlegen', 
dah. verwickeln, verstricken: ele- 

Shanti ramis impediti J, 53. -— 2) hin- 
ern, verhindern, hemmen: incepta 
ep, MiÜvr. 12 ; comitia J. 37; rem J. 70. 
80; prospectum J. 79; fugam (7.99; alqm 
J. 35; mit folg. ne C, 30. /. 39; alqm a 
vero Donoque, von Becht u. Pflicht ab- 
halten /. 30; jpor*. impeditus, a) ge- 
hemmt, gehindert: munimentOc7'.58; 
dolore J. 83. — h) übtr. v.d.Lage, miss- 
lich: impeditissumärepublicä,in der ver- 
wickeltsten Lage des Staates or, CoU, 6. 

im-pello» püli, pulsum,3.'anstossen', 
übtr. zu etw. antreiben, hinreissen, 
bewegen, verleiten: alqm ad socie- 
tatem belli C. 40; ad deditionem J. 62; 
ad facinus C7. 49; ad negotium C. 44; 
mit folg. ut 0.49. J. 12. 65. 80; impulsus 
ira C7. 51 ; magnitudine periculi C. 49. 

im-pead^o» ere, 'herüberhangen', 
übtr. über Jmds. Haupte schweben, 
ihn bedrängen: periculum impendet 
alcui (7. 28; necessitas C. 58. 

impeasius» adt;.(compar. v.impenseX 
'kostspieliger', übtr. angelegentli- 
cher, eifriger J, 47. 75 (s. modo 1, c). 

impfo&t«r» Oris, Gebieter, Herr- 
scher: gentium /. 81; reges atque im- 
peratores (7. 2; bini imperatores, Ober- 
beamte (die Consuln, aiüangs praetores 
genannt) C7. 6; dux atque Imperator vi- 
tae animus est J. 1. — 2) Feldherr: 
bonusC60; novus 7.44; Romanus/. 56; 
qui Romanis Imperator erat J, 7; alqm 
imperatorem poscere J. 65 ; jubere J, 85; 
als Ehrentitel, welchen das Heer seinem 
Anführer nach einem bedeutenden Siege 
ertheilte G, 30. 

impftrfttunit i, s. impero. 

Imperitia, ae, Unerfahrenheit, 
Ungeschicklichkeit J. 38. 85. 99. 



Impl^rlt«^ 1. (intens.y, impero), be- 
herrschen, gebieten: alcui «T. 19.81. 
102; natura ceteris imperitans J, 76; 
a2)ao{. herrsdien 7.81. or. Lqp. 10; pleii- 
que Africä J. 79. 

*impCrltiifl, 3. 'unerfahren', daL 
nichts ahnend,unvorbereitetcr.4A. 

Impftrlnm, i, Befehl: consolnm or. 
lAc. 16; magistratum /. 77; contra Im- 
perium C. 9. 52 ; Imperium accipere 7.97; 
observare J. 80; nihil imperio agere 
J, 51. — 2) Herrschaft: animi impe- 
rio uti, den Geist zum herrschendeB 
Organ haben C, 1; insbes. a) Herr- 
schergewalt, obrigkeitliche Ge- 
walt, Amtsgewalt, Regiment 0.2. 
6; i>opuli Bomani J, 18: Numidiae J. 65; 
regium C 6; intoleranaum 0. 6; justom 
C7. 52; summum C. 29. or, Gott. 3. 13; 
consulare G. 55; cupido imperii C 10. 
J. 19; Imperium penes alqm est J. 14; 
Imperium petere C. 33. J. 20; sibi ez- 
optare G. 11; alcui extorquere O. 89; 
alqm sub Imperium suum cogere J, 18; 
Bub imperio alcjus esse J. 13; genas 
sine imperio (ohne Begierungsform) CS; 
natus imperio, zum Herrschen geboren 
J, 31 (Dietsch: in imperio, 4n der Herr- 
scherwürde, als Herrscher'); in impem 
vostro, unter eurer Oberherrlicnkeit 
J. 14; crudelitas appellatur in imperio 
('bei Machthabern') G. 51 ; procul ab im- 
perio, fern von der Gewalt des Königs 
J, 78. 81 ; plur. imperia J. 31. or. lAe. 6; 
saeva, grausames Begiment G. 19; in- 
justa, ungerechte Ausübung der Amts- 
gewalt C. 19; annua, jährlich wechselnde 
Oberbehörden C. 6. — h) Heeresbe- 
fehl,Feldherrngewalt,Commando 
or, Phü, 22; saevum J, 100; civile J. 85; 
magnum G. 54; insignia imperii C. 86; 
Imperium (sibi) petere /. 18. 85; gerere 
or. Lic. 18; in imperio esse, im Ober- 
befehle stehen J, 44; proconsul cum im- 
perio or. Phil. 7 ; pliir. imperia et hono- 
res, Militär- u. Civilämter J, 4; majp- 
stratus et imperia, Staatsämter im Frie- 
den u. Krieg J. 3; qui in imperiis pe- 
cunias accepissent, mit Commando's be- 
traut d. i. als Befehlshaber J, 40 ; Im- 
perium observare, sich nach d. Com- 
mando richten J, 80; sine imperio, ohne 
Commando J. 66. — c) D i s c i p 1 i n, 
Mannszucht: laxiustr.64(s.habeo2,g); 
leve J. 89 (s. habeo 2, g); modestum /. 
92; exercitus sine imperio habitus (s. 
habeo 2,g) /. 44; Imperium solvitur«/'. 
39.--2)metonym.Herrschaft,Beich, 
Staat: magnum G, 2. J, 5 (s. valeo); 
Bomanum G, 10; fines imperii J, 12. 19; 
gloria imperii J, 39; urbes imperio ad- 
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jüngere J*. 13; ex parvis opibus tontum 
imperium facere Ö. 61. 

i]iip^ro,l aDbefehlen, befehlen: 
Älqd J. 46. 100; leges or, Phü. 17; mit 
foJg. ut C 45; mit bloss. CoDJunctiv j.85. 
75; mit folg. Relativsatze J. 57; mit inf, 
(bflbere) C. 16. J. 47; alcui, Befehle er- 
theilen J. 98; absol J. 29 53; vocari ad 
imperaDdum, um die weiteren Befehle 
entgegeuzuDehmen J. 62; suhst pari, 
iiDperatum, i, das Befohlene, der Be- 
fehl: imperata facere, Gehorsam leisten, 
sich unterwerfen J. 62; insbes. a) über 
Jmd. gebieten, herrschen: omni 
Numidiae J 13; absol. C. 20; imperan- 
tes, die Herrschenden /. 18. — b) zn 
liefern anbefehlen: alcui frumen- 
tum J. 29; argemi pondo ducenta milia 
J, 62. 

iMp^trot 1. (durch Vorstellungen, 
Bitten» auswirken, erlangen: alqd 
J. 77. 104; absol. Gehör finden /. 14. 

iMp^tuü, fis, das Andrängen, der 
A n g r i f f J. 34. ep. Pomp. 5 ; creber J. 50 ; 
impetum facere in curiam G. 43; bildl. 
in rempublicam, gewaltsam Besitz er- 
greifen vom Staate C. 52. 

*impi«tftM« atis, f. Pflichtverges- 
senheit: in parentem /. 14. 

impiger, gra, grum, rührig, rast- 
los, thätig: homo J. 15; lingua or. 
Lic. 14; ingenium J, 7; duo maxume 
impigri J. 23. 

iMpigrö, a(2i7. unverdrossen, rast- 
los eT. 88; satis impigre, tapfer genug 
J. 101. 

impiu0,3.pflichtverge8sen,ruch- 
los, verrucht: homo C. 51 (s. in B, 8); 
facinus J. 14: manus J, 14. 24; testa- 
mentum ep. Mithr. 8. 

*liD-plAo, gvi, etum, 2. anfüllen: 
arena ora oculosque implet «71 79. 

*im-plico, üi, itum u. Svi, ätum, 1. 
Yorwickeln, verwirren: aciem J,b9. 

Im-plöro» 1. (um Beistand) anrufen, 
anflehen: alqm J. 14; nequiquam deos 
C, 52; frustra judicia Ö. 52. 

MmpoUatus« 3.*unbefleckt, un- 
entweiht: divina or, Lep. 11. 

Im-pöBo, pösüi, pösttum, 3. hinein- 
legen, einlegen: praesidia (in urbi- 
bus) eT". 61. or, Phü, 17; huc J, 47; quo 
«7166.103. — 2) auf etw. setzen, legen, 
stellen: turres super aggerem «7! 76; 
eo (= in pecus) vasa J, 75; übtr. a) als 
Aufseher u. dgl. einsetzen, bestel- 
len: triginta vires C, 51; quasi nuilo 
imposito, als wenn Niemand zur Auf- 
sicnt bestellt worden wäre J, 100. — 
b) auferlegen, aufbürden: servi- 
tiom or, Lic, 10; leges or, Lep. 25; alcui 

Sichert, Wdrterb. z. Sallnst. 3. Anfl. 



necessitudinem 0, 33; invidiam belli 
C, 43; contumeliam sdcui, Schimpf ver- 
hängen C. 48; labori nomen inertiae, 
mit dem Namen der TVägheit belegen 
/. 4; negotium, übertragen J, 85. 

*liiiportfiDitAii, stis, f, ^Ungeeignet- 
heit', insbes. Unverschämtheit «7131 
(s. quantus). 

Imporftfinug, 3. 'unzugänglich', dah. 
ungünstig gelegen, unbequem: 
locus aggeribus (dativ.) «7! 92. — 2) m i s s- 
lich, bedenklich: vi regere patriam 
importunum est J, 3. 

*inportttö8Bs, 3. ohne Hafen, 
hafenlos: mare J. 17. 

*iaip6ten8, tis, nicht mächtig, 
machtlos or. Lic. 3. 

Impr5ba8«3.unredlich,schlecht, 
nichtswürdig J, 67; malus improbior 
fit J, 31. 

Imprlmifi, s. in primis unter prior. 

imprövlifust 3. nicht vorausge- 
sehen, unvermuthet J. 88; malum 
J. 91 ; metus J, 67. 97; de (ex) improviso, 
unversehens, unvermuthet C, 28. J. 38. 
99. 107. J. 14. 20. 53. 58. 

Impradentla» ae, Unwissenheit 
/. 53 — 2) Unvorsichtigkeit J.bS, 
ep, Mithr, 15. 

impttdeiiB» tis, unverschämt, 
schamlos: largitio J. 15; impuden- 
tissumus omnium or, Phü, 15. 

Impüdentla» ae, Unverschämt- 
heit J. 33. 44. 

*impfldlca§« 3. unzüchtig C7. 14. 

Im-pucrno, 1. (feindlich) angreifen: 
alqm ep, Mithr, 12; übtr. anfeinden, be- 
kämpfen: alqm acriter J, 29. 

'iinpuUus, üs, 'das Anstossen, der 
Stoss', übtr. Anregung, Antrieb: im- 
pulsu alcjus /. 70. 

impftnCy ado, ohne Strafe, unge- 
straft «7! 31 ; impune injuriam accipere, 
ohne dass Bestrafung stattfindet /. 31. 

liiipaiiU&8,ätis,/*.Ungestraftheit, 
Straflosigkeit G. 30. 46; scelerum 
J. 31; impunitatem concedere J. 61. 

impflnltns» 3. ungestraft, straf- 
los: alqm impunitum dimittere G, 51; 
scelus impunitum omittere J. 31. 

*lmparu8, 3.*unrein',übtr.b e f l e ck t, 
lasterhaft: animus (7. 15. 

in» prciep, mit accus, z, Bezeichn. der 
Bewegung wohin, in, nach, auf: per- 
fugere in Galliam G, 57; milites in unum 
conducere (contrahere) J, 51. 98; incur- 
rere in hostes C. 60. — 2) z. Bezeichn. 
der Dimension, in: auctus in altitudinem 
J, 93; in immensum J. 48. 92; celebrare 
in majus, mit Uebertreibung J. 73. — 
8) z. Bezeichn. des Zeitpunktes für etwas: 
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auf: consilium in Nonas transferre C. 18 ; 
consnlatum petereinproxumum annom 
O. 26; in praesens, mr die Gegenwart 
a 16; in reliquum, für die Folge J, 42; 
in dies, von Tag zu Tage , täglich O. 5. 
24. J, 7. 44. 74. — 4) z. Bezeichn^ der 
Bichtung des Thons a.I)enkens in firennd- 
lichem u. feindlichem Sinne, gegen: 
monificentia in alqm J*. 103. 110; Stu- 
dium in rempuhlicam (7. 49; beneficia in 
populum C. 31; impietas in parentem 
J. 14: scelus in patrem /. 33; cae- 
dem lacere in alqm J*. 31; facinora in 
ci?es parare C 52; in alqm animadver- 
tere Ö. 51; consulere J. 13; decernere 
C. 51; quaestionem habere «7131; acer- 
rume victoriaminplebem exercere J, 16; 
amicus (fidelis) in alqm J, 103. G, 9; con- 
tumeliosum est in alqm J, 65. — 5) z. 
Bezeichn. des üeberganges aus Einem 
in das Andere, in: in advorsa mutari 
J, 104; in lubidinem (superbiam) vortere 
J, 41. 82; in conscientiam ducere J. 85; 
in virtutem trahere 7.92. — 6)z.Bezeichn. 
der Bestimmung, des Zweckes, zu, für: 
exercitatus in audaciam G. 50; evocare 
(proficisci) in expeditionem J.«37. 103; 
in coUoquium venire J, 112. 113; in gra- 
tiam habere, zu Dank aufnehmen J. 111. 

— 7) z. Bezeichn. der Art und Weise 
einer Handlung (als Ziel oder Erfolg 
gedacht), gemäss, nach: in modum, 
nach Art C 12; in rem esse, nach Mass- 
gabe der Sache sein d. i. zweckdienlich 
sein G. 20. 

B) mit dhl, z. Bezeichn. des Seins in 
od. auf einem Gegenstande, in, an, 
a u f : in omni Africa 7. 89 ; in mari J, 79 ; 
in montis extremo J, 37; in proxumo 
J, 59; in primo 7. 68; in postremo J, 46 ; 
in spatio miliumquinquaginta (innerhalb 
eines Baumes) /. 75; in urbibus pae- 
sidia imponereJ*. 61 ; exercitum in mber- 
naculis componere 7. 103; in armis esse 
G, 37. 51 ; in manu alcui est, es steht in 
Jmds. Macht J". 14. — 2) v. d. Zeit, im 
Verlaufe, während: in diebus pro- 
xumis J. 28; in paucis tempestatibus 
J. 96; in hello C. 2. 9. 58. /. 14. 43; in 
pace 0. 2. 9; in itinere, auf dem Marsch, 
unterwegs J, 88. 104. 105; in fuga G, 61 ; 
in tempore, zur rechten Zeit J, 56. — 
3) z. Bezeichn. der lüasse oder Anzahl, 
zu welcher etwas gehört, unter: in his 
G, 25; in iis G, 39; in quibus G, 18; in 
quis J. 25 ; in primis, unter den Vorder- 
sten, Ersten G. 60. J. 6. — 4) v. Aemtem: 
in: in imperio esse J, 44; in potestati- 
bus t7'63.85; in imperio (s. Imperium 2,a) 
G, 51 ; in legationibus aut imperüs «T. 40. 

— 5) z. Bezeichn. der Person od. Sache, 



in oder an welcher etw. isL als Eigen- 
schaft sich zeigt, od. welcher etw. an- 
gehört, in, an, bei: in console boiiae 
artes sunt J. 28; in alqo est virtns 0. 51; 
vis G, 61. «T. 33; dolus J, 46; perfnsiaBi 
C7. 54; praesidium in alqo patare u 19; 
inest in facie vecordia u. 15; praeddi» 
in amicitia sunt J*. 14 ; praestitit 0d^ 
quod in familia nostra fuit, was unser 
Haus vermochte J, 14. — 6) z. Bezeichn. 
der Person, an welcher eine Handlimg 
sich äussert, an, gegen: misericors in 
furibus C. 52; foeda facinora in dvibu 
facere (7. 11; dah. in Betreff, hin- 
sichtlich: ardens in cupiditatibus C 5; 
magnificus in supplicüs deorum C. 9; 
haec non in Tullio vereor C, 51. — 7)z. 
Bezeichn. des Zustandes, in welchem 
Jmd. od. etw. sich befindet : esse in ci- 
lamitate C 44; in summo pericolo J,T\\ 
in aperto esse 7. 5; in incerto J, 38. 51; 
in dubio (7. 52; ,res in invidia est, ist 
missUebig J, 25. •— 8) z. Bezeichn. des 
Falles, welcher bei einer Handluiuz be- 
stimmend ist, in, bei. in tali re ö, SO. 
57. J, 15; in atroci (minore) n^rotio 
G, 29. 51 ; in tanto (maxumo) meta Ö. 51 
J, 107; in luctu 0. 51 ; in magna coiha 
(7. 2; in fuga G, 57 (s. expedio); in novo 
consilio (= cum novum consilium c^is- 
sem) G. 35; in ea difficultate cTi. 45; in 
divisione J, 16. 48; in nova dediti(»ie 
(s. novus) J, 75 ; in tam divorsis menti- 
bus J. 31; in maxumo vostro benefido, 
bei eurer so grossen Gunsterzeignnff 
(durch d. Erwählung zum Consnl) d. l 
da ihr mir eine so grosse Gunst e^ 
wiesen habt J*. 85; in tali tempore, unter 
so bedenklichen Zeitumständen O. 48; 
in tali die, an einem solchen Tage J, 66; 
alia in tempestate, bei andrer Witte- 
rung J. 78; m pluribus, bei der grosse 
Zahl J, 58; in hominibus impiis(wo es 
sich handelt um) C 51; in advorso looo, 
f trotz des ungünstigen Terrains J. 55; in 
quo, wobei j. 102. 

Inanls, e, 4eer', übtr. ohne inne- 
ren Gehalt, gehaltlos: homo J*. 64. 
— 2) leer, nichtig: species or. lAc. S. 
in-oido» cessi, cessum, 3. (gemesse- 
nen Schrittes) e i n h e r g e h e n or. Xrep.24| 
incedunt per ora vostra magnifici, stdl- 
ziren an euch vorüber J, 31; militär. 
marschiren, heranziehen, an- 
rücken: paulatim G, 60; cum signis 
J. 45; munito agmine J, 46; quadrato 
agmine J. 100; in alqm J. 101. — 2) bildL 
V. Zuständen u. Afifecten, ankom- 
men, anwandeln, ergreifen: alcni 
timor incedit C 31 ; inopia ambos inces- 
sit (überfiel) ep. MiHvr, 15; dbadl. ein- 
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treten, Platz greifen: keedit cupido 
<7. 7; labido C, 13; commutatio J, 13; 
lascivia J. 41. 

incemliiim, i, Brand, Feuers- 
brunst O. 32. 43. 48; incendia parare 
C, 27. 32. 48. 53 ; facere C. 51. — 2) übtr. 
äusserste Gefahr, Verderben: in- 
cendium meum, der Brand, der mich be- 
droht a 31. 

Inocndo» di, sum, 3. in Brand 
stecken,anzünden:Gapitolium<7.47; 
urbem u24; patriam (7. 52; vineas / 94. 
— 2) übtr. entflammen, erregen, 
reizen: alqm ad facinora C. 13; plebem 
largiundo C*. 38; alqm morando J, 25; 
odio incensus C7. 49. 

inoeptum» i, s. incipio. 

Ineertn«» 3. unsicher, unzuver- 
lässig, ungewiss: spes C7. 41; vita 
J, 106; vectigalia w, CoU. 7; proelium 
J, 50; seäes unstät C. 6; vultus, ver- 
stört J, 106; stibst. incerta, Orum, Un- 
sicheres G. 17. 20. J. 83. — 2) der Er- 
kenntniss nach nicht feststehend, un- 
bestimmt: facies J". 5 1 ; equi Nnmidae- 
que incerti quidnam esset, unerkannt, 
nicht recht zu unterscheiden J, 49; in- 
certum est (sc. mihi), ich weiss nicht 
e7. 24 ; in incerto habere, unentschlossen 
sein u 41; in incerto »esse, ungewiss 
sein J*. 38. 51 ; in incßfto habetur, es ist 
unentschieden J. 46; incertum habere, 
ungewiss sein J'.95; dah. v. Personen : a) 
(in derErkenntniss) ungewis s,z weife 1- 
h af t eT. 24. — h) im Entschlüsse schwan- 
kend, unschlüssig, rathlos, mit ab- 
liäng.Fragsatzeer.l4. 67.101 : absöl. J, 74. 

*lBee8iiii8» US, das Einhergehen, 
der Gang: citus C, 15. 

*UioIdo, cldi, casum, 3. (cado) *hiu- 
ein&Uen', übtr. in etw. hineingera- 
then, in etw. kommen: in amicitiam 
fJcjüs C. 14. 

Inelpio, cSpi, ceptum, 3. (capio), 
etw. anfangen, beginnen, unter- 
nehmen: facinus C. 20; bellum J, 83; 
deditionem (einleiten) J, 70; prava J, 64; 
indigna or, Gott. 8; mit inf, or. Lie. 3; 
proelium incipitur J. 21. 57. 74; incep- 
tum scelus /. 25. absol. G. 1; stibst 
part, inceptum, i, Unternehmen, 
Vorhaben: inceptum frustra est J. 7. 
93; videt frustra (esse) inceptum J. 61; 
inceptum omittere J, 93; perficere X 11 ; 
alqm ab incepto retinere /. 55; detinere 
C, 4; trahere C 7; ad inceptum redire 
«/■. 4. 42; incepta patrare 6. 56. /. 70; 
impedire ep. Mithr. 12; inceptis favere 
C. 17; venire contra inceptum alcjus 
J". 25 (s. contra 2, b). — 2) insbes. zu 
reden beginnen: sie /. 109. 



lB-oito»l.*in rascheBewegung setzen^ 
übtr. antreiben, anreizen: alqm 
C 5; studio rerum incitatus J, 66. 

*Uielfita8(incUtns),3.w eitbekannt, 
berühmt ep. Mithr. 19. 

*iBoomltnfl,3.'nichtkennen gelernt', 
als gerichtl. Ausdruck, nicht unter- 
sucht: incognita causa, ohne vorange- 
gangene Untersuchung J, 14. 

Imeftla» ae, Einwohner, Bewoh- 
ner J. 17. 19. 

*lii-e61o9 cblui, cultum, 3. wohnen 
7.47. 

iBottlttmifl» e, wohlerhalten, un- 
versehrt, ohne Verlust: omnift in- 
columia manent J, 14; v. Personen J. 14. 
38. 109. 

*liieommttdiiai» i, Nachtheil J, 92. 

lno«Bsalte, a^t7.unüberlegtC42; 
paulo inconsultiuSj etwas zu unvorsich- 
tig J. 35. • 

ineomiptas» 3. ^unverdorben', dah. 
unverderblich, unvernichtbar: 
animus J. 2. — 2) unbestochen: ami- 
cus J. 103. 

inorddlbllis» e, unglaublich: res 
G. 48; incredibile memoratu C. 6. 7. 
/.40.— 2)übtr.unglaublich, ausser- 
ord entlich: altitudo ingenii J, 95; 
stibst. incredibilia G. 5. 

In-erl^po, tii, Itum, 1. 4aut anrufen^ 
insbes. auf Jmd. losziehen, ihn aus- 
schelten, tadeln: alqm G. 53. J. 100; 
maledictis C. 21. 

iBerucntafl , 3. unblutig, ohne 
Blutvergiessen: victoriaC 6r,exer- 
citu incruento, ohne Blutvergiessen für 
das Heer J, 92. 

Uieiiltd, adv. ohne Verfeinerung, 
in roher Lebensweise, roh: incm- 
tius agitare (hausen) J. 19; incultius 
agere, eine rohere Lebensweise führen 
J. 89 (quae, *dessen Bewohner'). 

1. ineiiltafl, 3. unbebaut: alia om- 
nia inculta J. 89; loca, öde C. 52. — 
2) übtr. ungebildet, ungeschlacht, 
roh: mores J. 85 ; genus hominum J, 80 ; 
indocti incultique, ohne Geistes- u. Her- 
zensbildung G, 2; Gaetuli asperi inculti- 
que J. 18. 

2. inenltus, üs, Nichtpflege, Un- 
sauberkeit (7. 55. — 2) übtr. Man- 
gel an Bildung J, 2. 

In-ourrot curri u. cücurri, cursum, 
3. auf Jmd. losrennen, anstürmen, 
einen Angriff machen: in hostes 
C. 60; Mauris J. 101. 

Mnourvufl» 3. eingebogen, ge- 
krümmt: later J. 18. 

Inde» adü, von da, von dort J. 28. 
58. 61 ; übtr. a) davon: inde (« de es. 
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potione) degustare C. 22. — 6) von der 
Zeit an, von da: jam inde a prind- 
pio, schon vom Anfang an J 77. 

*iBd£o5rus, 3. unanständig, un- 
geziemend ep. Mithr. 1. 

^indemiifttus» 3. unverurtheilt: 
alqm indemnatum necare, ohneUrtheUs- 
spruch (7. 51. 

Index, !cis, Angeber, Anzeiger 
C. 48. 49. J. 71. 

indioium, i, Auslage, Anzeige, 
Entdeckung C. 46 (s. cognosco bi; 
C. 50. c7i 31: indicium patefacere J, 73; 
macbinari C. 48; preßten J. 85. 

Indioo, 1. anzeigen, offenbaren: 
res indicat populäres esse J. 58. — 2) 
(gerichtlich) Anzeige machen, an- 
geben: de conjuratione C. 30. 48; de 
alquo (7. 48. 

indig^^o, üi, 2. (indu u. e^o), nöthig 
haben, bedürfen: alcjus j. WO \ pari. 
indigens, bedürftig, unzureichend C. 1. 

^Indig^^ten, um, hispanisches Volk 
am Südabhange der Ostpyrenäen ep. 
Pomp. 5. 

Mndiipior« 1. etw. für empörend 
halten, über etw. entrüstet sein: 
mit acc. c. inf. J 31. 

Iiidi|^iiu8 i 3. etw. nicht verdienend, 
unwürdig, unwerth, mit Mat.: re- 
publicä (Staatsverwaltung) or. Phih 5; 
honore J. 63; absol. indigni, Unschul- 
dige C. 51. — 2) unwürdig, unge- 
ziemend, unangemessen: indigna 
vobis or. Colt. 8; non indignum videtur 
memorare J. 79; quod vobis fecisse in- 
dignum est cT. 31. 

In-do, dldi, ditum, 3. 'auf etw. thun', 
übtr. beilegen, geben:, alcui nomen 
J. 78 (s ex 6); sceleri nomen or. Lep 24. 

*lBdoctu8, 3. ununterrichtet, 
ohne Kenntnisse: indocti incultique 
C.2. 

indfioiae, ärum, s. indutiae. 

In-diioo, xi,ctum,3. hineinführen, 
wohin führen: cohortem in medios 
hostes C 60; übtr. a) in animum indu- 
cere, sich zum Grundsatze machen : labo- 
rare C. 54. — b) zu etw. verleiten, 
bewegen: praemio inductusC.36. c7^13. 

Industrie, ae, beharrliche Thä- 
tigkeit, reger Fleiss, Emsigkeit 
C. 35. 52. ^J. 1. 4; naturam industria 
vincere J. 76. 

Mnduiitriusy 3. beharrlich thätig 
J. 85. ' 

indiitlae) ärum (v. induo), Waffen- 
stillstand, Waffenfrist J. 104; in- 
dutias agitare (halten) /. 29; per indu- 
tias, wäirend des Wafifenstillstandes 
V. 51. /. 79. 



Mn^dV«, ae (edo), das Fast eo. Hun- 
gern C. 5. 

^in-^o, ii (ivi), itum, ire, 'in etw. hin- 
eingehen', übtr. eine Thätigkeit begin- 
nen: proelium C. 58. 

inermis, e (arma), unbewaffnet, 
wehrlos C. 59. J. 54. 113; armati ia- 
ermesque J. 94. 

inermus, 3. (arma). unbewaffnet, 
wehrlos or. Phil. 18; milites J. 66; 
singuli J. 94: neceRsarii Ji. 1]^; pedes, 
die imbewehrten Füsse J. 107. 

Einern, tis (ars). ^ungeschickt', daL 
untüchtig: exercitus J. 44. 

Inerti«, ae, Trägheit J. 1. 4. 6; in- 
ertiamlsequi C. 52. 

1. infeetus, 3. (facio), unverricli- 
tet, unvollendet: discedere infectis 
rebus, unverrichteter Sache eT. 28;ii)fecto 
negotio reverti J. 58. ■— 2) unausführ- 
bar, unmöglich J. 76. 

2. infectuN, 3 , s. inficio. 
MDfeouiidu8,3. unf rächt bar: ager 

arbore (Jordan: arbori) J. 17. 

'infeliz, icis, unglücklich J. 14. 

infenMUN, 3. feindselig, erbittert 
J. 57; iufensi adesse, sie griffen mit Er- 
bitterung an J. 50. 

In-f^^ro, intüli, illätum, inferre, hin- 
eintragen: ^gna, zum An^iff vor- 
rücken, den Feinll angreifen «71 56; bd- 
lum , einen Angriffskrieg unternehmen, 
Krieg anfangen J. 15. 

Inf^^ruM, 3. (compar. inferior, »uperL 
inflmus u. imus), der untere: Africae 
pars inferior (der am Meere tiefer gele- 
gene nördliche Tbeil) J. 18; subst. in- 
feri, örum, die Unterirdischen, die Un- 
terwelt C, 52. or. Cott. 3. — 2) übtr. in- 
fimus, der niedrigste, gerineste 
0.44. *? * ^ 

Infestus, 3. unsicher, gefährdet: 
omnia infesta serpentibus J. 89. -^ 2) 
activ. feindselig, feindlich, erbit- 
tert: hostis J. 23; inimicus C 19; dei 
C. 52; alcui J. 14 33. 39; deis homini- 
busque C 15: potentiae nobilitatis J, 27; 
co]\jurationi 0. 51; gens iufestissuma 
Romano nomini C. 52; exercitus, an- 
griffsfertig /. 46; cum infestis signia 
concurrere, in Angriffscolonnen aufein- 
ander losstürmen C. 60. 

Infieio, fSci, fectum, 3. (facio), 'mit 
etw. anmachen', insbes. womit färben, 
tränken :humussan^iDeiufectae7'.101; 
sepulcra infecta sangume civili or Jliep. 14. 

Infldus, 3. unzuverlässig, unge- 
treu: civitas C. 51; genus (hominum) 
J. 46. 91; ingenio infidus J. 61; alcui 
or. PML 15. 

iBfimu«, a, um, s. inferu?. 



infinitus 



mnocens 
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'iBfSnltv«, 8. grenzenlos, unend- 
lich: avaritia G, II. 

^iBflrmiUs, ätis, f. Schwäche: 
naturae J. 1. 

inflrmuii, 3. (an Zahl n. Kräften) 
schwach: corpus annis (7.6; genusin- 
firmissimum (d. i. die Weiber u. Kinder) 
J. 67; aiia iufirma sunt (ohne Verlass) 
J. 85. — 2) muthlos, zaghaft: ani- 
mus C. 52; exercitus J, 54. 

iBflr&,a(fv.(weiter)unten: exemplum 
infra scriptum est C 34. 44. 

iBg^^Biam, i, n a t ür ) i c h e B e s ch äf- 
fe nh ei t: corporis or, Gott 9. — 2) Na- 
turell, Gemüthsart, Denkweise, 
Sinn, Charakter J. 63. or. Gott. 1; 
humanuni J. 93; bonum G, 10. J. 82; 
placidum J. 20; uobile J*. 46. 66; malum 

Eravumque G, 5; avidum J*. 25: mulie- 
re or. Lep. 15; nobiiitas ingenii J. 88; 
Altitudo ingenii (natürliche Verschlos- 
senheit) J. 95; infidus mgenio, von Cha- 
rakter treulos cT. 61 ; pro ingenio cujus* 
que, nach Jedes Charakter J. 49. 57; 
nt cujusque ingeniiim est J. 93; zur Um- 
schreibung der Person : iogenium alcjus 
{= alqm) fltctere J. 64. 102; multa et 
yaria ingenia (Köpfer C. 51; vana, un- 
zuverlässige Charaktere G. 20 (s. per 5). 
— 3) geistige Begabung, Geist, 
Verstand C. 2. 6. 7. 25. /. 1. 71 (s. 
opera); acre /. 7. 28; validum G, 6. /. 
103; opes ingenii G. 1; egregia facta in- 
genii J. 2; iugeiiii sollertia, gewandter 
Geist /. 7: bona ingenii, geistige Eigen- 
schaften J. 108; ingonio validus u 6; 
Ingenium iutendere C. 51 ; exercere C. 2. 
8; quantum ingenio possum, so weit 
meine geistige Begabung reicht C. 53; 
plur. ingenia omnium, Erfindungskraft 
C, 51; insbes. Scharfsinn, Talent, 
Oenie: scriptorum magna ingenia, 
Schriftsteller von grossem Geiste G. 8; 
praeclara ingenia, ausgezeichnete Köpfe 
0. 8.— 4)Muth, Energie: virile 0.20; 
Ingenium alicui augere or, Phil. 20. 

iBg^en«» tis, überaus gross, un- 
geheuer,ausserordentlich: saxum 
J". 78; solitudo J, 89; aes alienum C\ 16; 
mnltitudo J. 107; clamor J, 57; gaudium 
J". 55; periculum J. 92; gloria G, 7; 
virtus Ö. 53; animus, umfassend J. 95; 
animus belli, hochstrebender Sinn im 
Kriege J, 63; vir (gewaltig) /. 65. 

*fiig^toilui«, 3. freigeboren: civis 
<7. 61. 

^in-f i^ro» gessi, gestum, 3. (auf etw.) 
-werfen: la.ides j. 60. 

MüffFfttas» 3. undankbar: labor, 
wenig lohnend G, 37. 

In^^diar« gressos sum, 3. (gradior), 



hineingehen, einrücken:Numidiam 
J. 28; übtr. a) der Zeit nach antreten : 
magistratum J. 43. — 6) sich in etw 
einlassen: eädem, dieselbe Bahn be- 
treten /. 42. 

iiihttiieBtuü,3.unehrbar, schänd- 
lich: lubido J, 3; subst honesta atque 
inhonesta, Ehre u. Schande G, 30. J. 
31. 80. — 2) ungeehrt, ehrlos: vita 
a20. 

inimleitl», ae, Feindschaft: plur. 
G, 10. or Lie. 27; inimicitias suscipere 
or, Gott, 4 ; exercere (cum alquo) G, 49. 51. 

inimleufi» 3. feindselig, feind- 
lich: alcui G, 19; subst, inimicus, Feind 
(der Gesinnung nach) C7.31. 34. 61. J, 15. 
16. 24. 

inl^aUfts, ätis, /*. Unebenheit, Un- 
gleichheit: loci J. 92. — 2) übtr. Un- 
billigkeit, Ungerechtigkeit: prae- 
toris G, 33.. 

^ini^uDfl, 3. *uneben', dah. ungleich: 
certamen J. 54. — 2) übtr. unbillig, 
ungerecht: quam iniqui sint J, 85. 

iBitlum, i, Anfang, Beginn: dadis 
C. 51; bonorum fortunae J, 2; aerum- 
narum J. 49 ; narrandi C7. 4; agundi C7. 21 ^ 
initium belli facere G. 27; initium rei 
expedire J, 5; initio, anfangs, anfang- 
lich a 2. 3. 39. 56. J, 6. 12. 17. 18. 24; 
bonis initiis {abl, ab8,\ nach guten An- 
fängen G. 11. 

Injuria» ae, Rechtsverletzung', 
(zugefügtes od. erlittenes) Unrecht,Be- 
leidigung (in Wort und That), Krän- 
kung, Unbill, Gewaltthätigkeit, 
mit aenit. object, CJmd. zugefügt, gegen 
JmdL'): sociorum G, 52. J. 14; mit pron, 
possess. (im Sinne eines objectiv. Geni- 
tiv): mea, das mir zugefügte Unrecht, 
die von mir erlittene Kränkung /. 14; 
tua J, 14; sua C. 51. J, 20.82. or, Phil, 10; 
nostra J. 24 (s. sane); injuriam accipere 
G, 9. /. 10. 31; tolerare /. 22; facere 
G, 12. J, 15. 31; prohibere J, 31; alqm 
ab injuria defendere (prohibere), voröe- 
waltthätigkeit schützen G, 35. /. 107; 
tutus ab injuria G, 33; contra injurias 
munitus J. 33; gratiam debere injuriae, 
dem Unrecht, d. i. denen, die euch Un- 
recht thun or, lAc. 20. 

'InJaHHu (ablat, v. ungebräuchl. in- 
jussus), ohneBefehl: suo atque popnli 
injussu J, 39. 

^iiOuiftissttiiiS» adv. (superl. v. in- 
justeXauf dieungerechteste Weise 
J:85. 

injustnfi, 3. ungerecht: Imperium 
G, 19. /. 31; potentia /. 41; quaestio 
J, 31 ; supplicium G, 49. 

Inndeens» tis, unschuldig, recht« 
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schaffen: svibst. innocentes C 51. or. 
Lic, 3; insbes. uneigennützig 0, 54. 

iniifieeiitl»» ae, Unsträflichkeit, 
Eechtlichkeit J, 31. 85. — 2) insbes. 
üneigennützigkeit, Unbestech- 
lichkeit C. 12. /. 46. 

innoxlus, 3. 'unschädlich' dah. 
schuldlos, unschuldig: plebes or, 
Lep, 12; respublica eT. 85; subst innoxii 
C. 40. or, Lep, 17. — 2) passiv, unge- 
fährdet, unangefochten C. 39. 

inftpl«, ae, Mangel anetw.: rei fa- 
miliaris C. 5; frumenti /. 90. 91; cibi 
/. 89 ; aquae /. 50; bonorum J, 86. — 
2) absöl, Mittellosigkeit, Mangel, 
Noth C, 11. 17; inopiam tolerare C. 37. 
/. 85 : inopia urgueri J, 41 ; inopiae opi- 
tulan C. 33. 

iBops, öpis, arm, mittellos, hilf- 
los eT. 14; agitandi, onne Mittel zu leben 
or, Lep, 11; subst, inopes ep, Miihr, 17. 

inprlmls» adv, s. prior. 

in^uam, is, it, verb. defect, (der di- 
recten Bede eingeschaltet), sagen C 
31. 40. 

InquidSy etis, unruhig or Phü, 
11. 16. 

^inquillnus, i (= incolinus, y. in- 
colo), Bewohner eines fremden Hauses, 
Miethsmann: Übtr. inquilinus civis 
urbis Bomae, blosser Inwohner, fremd- 
bürtiger Bürger C. 31 (Cicero war in 
Arpinum geboren). 

*lB8&tiftbill8, e, unersättlich: 
avaritia C. 11. 

in-s^quor, cütus sum, 3. 'auf dem 
Fusse nachgehen', feindl.nachsetzen, 
verfolgen: alqm in regiones J, 38; 
absol f, 21. 50. 51. 

insidiae» ärum (insideo), Hinter- 
halt C. 45. J. 49. 88; alcui insidias ten- 
dere J, 113; ex insidiiis pngnam facere, 
von einem Hinterhalte aus J, 61 ; alqm 
ex insidiis invadere J, 113. — 2) Nach- 
stellung, Fallstrick, Yerrath, ge- 
heimer Mordplan C. 29. 32. J. 28. 70. 
71. 72. 108; insidias alcui facere C. 26; 
parare C, 26. 43; tendere C. 27. J. 35. 
61; hinterlistiger Angriff J, 55. 

MnsXdi&tor» Oris, Nachsteller, 
heimlicher Mörder J, 35. 

iBflIdlor, 1. im Hinterhalt liegen 
<r.ll8;übtr.nachstellen, auflauern: 
vitae alcjus J. 22. 

Insiifiie» is, n. Abzeichen, Kenn- 
zeichen: plur, Abzeichen, Insignien 
der Magistrate: magistratuum C, 51; 
imperii C, 36. 

iBsdIens» tis, einer Sache unge- 
wohnt: malarum artium C. 8. — 2) *un- 
gewöhnlich', dah. y. Benehmen, sich 



überhebend, übermüthig: victoxyi 
J, 100. 

insttlentX«» ae. Ungewohntheit, 
das Ungewohnte: loci J. 50; itinen» 
J, 94. — 2) V. Benehmen, üeberhe- 
bung, Uebermuth G, 23. J. 4; inao- 
lentia capit alqm J, 40. 

^Insttleseo, 3. sich überheben^ 
übermüthig werden C. 6. 

insttlitusyS.einerSache ungewohnt» 
unkundig: rerum bellicamm cT. 89. — 
2) passiv, ungewohnt, angewöhn- 
lich: res J, 64. 75; facies J. 49; laboB 
C, 7 ; tumultus J, 38 ; metus J'. 99 ; ümor 
C. 31 ^magnitudine, 'wegen der Ghrösse'JL 

insamni«, ae, Schlaflosigkeit: 
insomniis fatigari C, 27; alqm insom- 
niis occidere ep, Miihr, 7. 

insoBs» tis, unschuldig, scbald- 
lo s or. Lic, 10; suibst. insontes 0. 16. 

^iBstanro, 1. erneuern, wieder- 
holen: rapinas or. Phü. 20. 

isstUtto, tüi, tütum, 3. (statuo), 'hin* 
stellen', dah. v. Truppen, errichten, 
formiren: ex numero duas legionea 
C, 56; übtr. a) etw. veranstalten: 
amicitiam cum alquo, Freundsehatts- 
bündniss errichten J. 14; mutare res, 
Tauschhandel treiben J, 18. — &) ein- 
richten, anordnen: honores alcoi 
J, 79; alqm heredem, einsetzen cT. 9; 
vitam ita, seinem Leben eine solche Rich- 
tung geben C, 31. — c) unterweisen: 
alqm ita, Jmdm. diese Lehre geben «T. 14. 

institfitum, i, Einrichtung (durch 
Sitte und Verfassung) C. 5. 51. 

in-stoy Biti, 1. *auf od. über etw. 
stehen', dah. hart bedrängen, zu- 
setzen: hostibus /. 51; ahsot, eindrin* 
gen, vordringen J, 36. 50. 51. 99; acri- 
ter J, 94. 98; comminus acriter O. 60: 
Marius multus atque ferox instare, ffrin 
(den Adel) unablässig u. leidenschaiuich 
an J, 84. ~ 2) bevorstehen, nahe 
sein: nox instat G, 55. 

InstrAmeiitiuBi» i, Geräthschaft^ 
Werkzeug: militiae J, 43; übtr. Be- 
förderungsmittel, Mittel: luxuriae C. 25. 

In-strtto, xi, ctum, 3. 'aufschichtend 
ordnen', dah. anordnen, einrichten: 
auxilia or, Phil, 13; alqd ex sententia 
J. 38; insbes. v. Thippen, ordnen, in 
Schlachtordnung aufstellen: exercitom 
C, 59. /. 97; aciem J, 49. 101; part. in- 
structus, geordnet C, 59. J, 58. 74. 97. 
— 2) mit demNöthigen versehen, aus- 
rüste n : eo modo instructus J, 75 ; para 
armis instructa C. 56. 

in-sueseot suSvi, suetum, 8. sich an 
etw. gewöhnen: mit infin. 0. 11. J, 8 
(quibus. Einige, Einzelne). 



msum 



inter 
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lM-siui» ftti, esse, in od. bei JmcL 
od. etw. sein, sich finden, inwoh- 
nen: in facie vecordia inest G. 15 ; animo 
audacia C, 58; alcui yanitas C, 23; lepos 
C, 25; superbia /. 64; quibus mazuma 
necessitado inerat (bei denen sich fand) 
C17; auctoritas sermoni inest, die Worte 
haben Gewicht C, 40; cura inest impe- 
rio. mit der höchsten Gewalt ist Sorge 
verbunden or, Gott. 13. 

MMsflper, adv. oben, darüber 

C. 55. 

iBtaetns, 8. unberührt: regnum 
hello intactum ep. Mithr. 15. — 2) un- 
versucht: nihU intactum pati, nichts 
unversucht lassen c7^66 ; bellum intactum 
trahere, den Krieg, ohne dass es zum 
Kampfe kommt, hinziehen J. 83. — 3) 
unversehrt, unverwundetJ. 54.67. 

imt^g^er, ^a, grum, (verwandt mit 
tango),'unangetastet',dah.u nversehrt, 
unverwundet J, 53. 60. — 2) nicht 
erschöpft, frisch: integri C 60. — 
3) unvermindert, ungeschwächt: 
gratia /. 110; regnum ep. Mithr. 16; in- 
teger fiuna et fortunis, unversehrt an 
Ruf u. Glücksgütern or. GotUb ; integris 
finibus, ohne GebietsschmMerung J. 97. 
— 4) frisch, neu: bellum J, 73; de in- 
tegro, von neuem eT. 62. — 5) unange- 
tastet, unverändert: consulta sese 
cum iUo integra habere, alles (früher) 
mit ihm Verhandelte sei für ihn noch 
in voller Geltung J, 108. — 6) unver- 
dorben, sittenrein: ingeniumeT. 63; 
fama, unbescholten J» 67; siebst, integri 
or. Phü, 9. 

^iniibgrithSf Stis, /*. ^Unversehrtheit', 
dah. moraL Unbescholtenheit: vitae 
0.54. 

iBtelltgo, exi, ectum, 3. (inter und 
lege), (durch die Sinne u. den Verstand) 
wahrnehmen, merken, inne wer- 
den, einsehen: solitudinem J. 93; mit 
acc. c. inf. G. 20. 32. 46. J. 9. 23 ; un- 
persönLhostesadesse intellegitureT. 101 ; 
mit abhäng. Frage J. 28. 58. J. 33. (ver- 
altete Form des perfect. intellegit Jl. 6; 
intellegerint or. Lep. 23.) — 2) etw. 
unter etw. verstehen: quae si vobis 
(dativ, = a vobis) pax et concordia in- 
telleguntur or. Lep. 25. 

iBtcmpestus, .3. 'ungünstig der Zeit 
nach', nox, tiefe Nacht G. 27. 32. J. 38. 

im-tendo, tendi, tentum, 3. 'spannen', 
dah. V. Waffen, drohend gegen Jmd. 
richten, angriffsfertig halten: ar- 
ma J. 105. — 2) seine Bewegung wohin 
richten, sich wohin wenden: quo- 
cumque «7*. 74; quo initio profectus in- 
tenderat, wohin er gleich anfangs seinen 



Marsch gerichtet hatte J. 102. — 3) 
seinen Geist (seine Gedanken) auf 
etw. richten: animum in regnum j. 20 
ad bellum J. 43; negotium, quo (= ad 
quod) intenderat J. 104; dah. a) eifrig 
bedacht sein, beabsichtigen: quod 
J. 25; capere J. 92; ire J. 107. — h) 
pa/rt. intentus als Adject., eifrig be- 
dacht auf etw., mit etw. eifrig be- 
schäftigt: negotio C7. 2. 54. J. 89; 
agrum colendo G. 4; alqm proelio in- 
tentum habere, durch Kunpf in Athem 
erhalten J. 94; aJbsol. gespannt, in 
Spannung, eifrig G. 6.V. 23. 30. 40. 
60. 93; exspectatione J. 44; intentior /. 
55; aufimerksam, vorbereitet J. 49; in- 
tentus paratusque C.27; nihil sane, ganz 
u. gar sorglos G. 16; inbes. auf den Kampf 
gefasst, kampfbereit, gerüstet/. 
91 ; proelio (Dativ) J. 76; infensus inten- 
tusquecr.57; instructus intentusque/.53; 
armatus intentusque eT. 100; intentus at- 
que infestus exercitus J. 46. — 4) worauf 
hinzielen, hindeuten: dicta eodem 
intendunt J. 64. — 5) anstrengen: 
Ingenium C. 51; officia, den Diensteifer 
steigern 7.75. — 6)mit etw. bedrohen: 
intenta mala, das drohende Unglück or. 
Phil. 12. 

^Inteiitlus, adv. {compar. v. intente), 
angestrengt er, eifriger: agerealqd 

C. 52. 

intentus^ a, um, s. intendo. 

inter» praep. mit accus, zwischen, 
inmitten, in der Mitte von, um- 
geben von: inter duas Syrtes J. 78; 
inter hostes ep. Pomp. 5; mons erat in- 
ter ceteram planitiem J. 92; exercitum 
inter hibema Bomanorum habere J.70; 
inter tela hostium erumpere (mitten 
durch) J. 101 ; ea agere inter invidos J. 
85. — 2) V. d. Zeit, während: inter eas 
moras J. 47. 74; inter epulas J. 66; in- 
ter haec negotia J. 47.— 3) z. Bezeichn. 
von Umständen und Verhältnissen, un- 
ter denen etw. stattfindet, unter, bei: 
inter tanta vitia G. 3 ; inter bonas artes 
S. 68; inter haec parata atque decreta, 
mitten unter diesen Vorbereitungen u. 
Beschlüssen G. 43. — 4) z. Ang. eines 
freundlichen od. feindlidien Verkehrs, 
zwischen, unter: inter bonos amici- 
tia est J. 31; certamen (bellum) inter 
mortales est G. 1. 33. — 5) inter se, un- 
ter einander, gegenseitig J. 41; 
certare J. 52; res componere J. 66; fidi 
inter se G. 22; divorsa inter se mala C. 
5; obvii inter se J. 79; colles inter se 
propinqui /. 98; haud longo inter se ca- 
stra facere /. 55 ; haud procnl inter se 
erant J. 53. 
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*iBter-eed«, cessi, cessum, 3. da- 
zwischen kommen: tumultus inter- 
cessit or. Lic, 10. 

interdam, a(2t7.zuweilen, manch- 
mal: saepe...interdum J, 27; modo . . . 
interdum J, 42. 55. 62. 74. 

Inttrt&yflkJv.anterdess en, inzwi- 
schen 0. 26. 27. 28. J. 12. 29. 

Inttr-^. ii (m),Uam, Ire, zu Grun- 
de gehen, untergehen: Garthago ab 
stirpe interiit G, 10; vita morbo interi- 
tura J, 106: v. Menschen, umkommen 
J. Ib. 52; ferro aut bestiis J, 17. 

InterfleioyfSci, f ectum,3. (facio\Veg- 
machen', dah. umbringen, tödten: 
alqm C. 18. 24. J. 12. 14; dolis J. 6; 
quovis modo J. 35. 

iBttrImy ctdv. mittlerweile, in- 
zwischen J. 21. 25. 28; atqueinterim 
J, 101. or. Phil, 11; et tamen interim 
J. 39; cum Interim J, 12. 49. or, Phü, 
17. ep, Pomp. 2. or. Gott, 7. or. Lic. 6. 
— 2) bei alledem, jedoch/. 96. 101. 

'internl^oio (internlcio), Onis, /*. der 
gänzliche Untergang, yöllige 
Kuin ep. Pomp, 9. 

Mnternuntius, i, Unterhändler, 
Vermittler J, 109. 

'internus, 3. *inwendi^, dah. im In- 
nern des Staates, einheimisch: 
mala ep, Mithr, 13. 

*Inter»ello, 1. durch Einrede 
unterbrechen: (ibsol, interpellando, 
durch Einrede J, 27. 

*inter-pön«, pösüi, pös!tum, 3. 'da- 
zwischenstellen', bildl. yermitteind etw. 
eintreten lassen, gleichs als Pfand 
einsetzen: fidem (s. fides 2, b) «T. 32. 

*interprl^8> prStis, Dolmetscher 
J. 109. 

*interpr4^tor« 1. auslegen, über- 
setzen: passiv, ut ex iibris interpreta- 
tum nobis est J. 17. 

Mnterrex» r€gi8, Reichsverweser 
(während eiues Interregnums),! n t e r r e x 
or. Phü. 22. 

Inter-rttg^Ot 1. *bef ragen', insbes. ge- 
richtlich verhören: alqm de alqa r* 
(7.47. — 2) gerichtlich belangen: 
lege interrogari (*auf Grund eines Ge- 
setzes') C7. 31; legibus ambitus G. 18. 

*inter-8um, fiii, esse, ^dazwischen 
sein', ttbtr. unterschieden sein, sich 
unterscheiden: quid interjusetser- 
vitium interesset or. Lic. 1. 

intervnllnm» i,'Baum zwischen zwei 
Pallisaden', übtr. Zwischenraum, 
Entfernung: ab Gapsa duum milium 
intervallo J. 91 ; duum milium intervallo 
ante eos J. 106. 

*lnter-¥toI«)VSni, ventum,4.'dazwi- 



sehen kommen', bildl. zwischen zweien 
eintreten, eine Verbindung bil- 
den: affinitatem . . . intervenisse, sei 
dazwischen getreten, bestehe zwisdia 
ihnen J. 111. 

intestftbilist e, 'unfähig Zeuge n 
sein*, tlbtr.ehrlos, abscheulich J. 67 
(s. nisi 2); intestabiiior meta vostro. Ober 
all' euer Fürchten abscheulich or.2>p.L 

Mntestlnus, 3. innerlich: beUorn, 
Bürgerkrieg G. 5. 

intftll^rnndafl , 3. unerträglich: 
Imperium C. 10; audacia J. 14; alcm 
0.58. 

intrh, prciep. mit acc. innerhalb: 
intra moenia C.52; intra oppidum J. 89; 
intra Oceanum, im Bereiche des Oceans 
J. 18. — 2) v.d. Zeit, innerhalb, bin- 
nen: intra legitumos dies G. 18. 

*intro, 1. hineintreten, betre- 
ten: id (dieses Flussgebiet) «71 110. 

Intro-dfieo, xi, ctum, 3. h i n e i n f Oh- 
ren, einführen: alqm G. 46; milites 
J.12. 

intrö-£», Tvi (li), itum, Ire, hin- 
eingehen: ip tabernaculum J. 71: ad 
alqm, in Jn^^s. Haus gehen G. 28; cA»^ 
einziehen, emdringen J. 38. 

ln-t&6or,tüItu8 8um,2. anschauen: 
imagines J. 4; metum mortis J. 88 (s. 
mato 2i; intuentes mala or Phü. 12. 

*int&ta8, 3. ungesichert» schatz- 
los: respublica or. Phil. 17. 

inultu«, 3. ungerochen, ange- 
rächt 0.58. J. 31. 67. — 2) ungestraft 
J. 58; inuitis hostibus {dbl. ahs.)^ ohne 
dass die Feinde gestraft werden J. 70; 
scelus apud alqm (= in alquo) inultum 
relinquitur, bleibt an Jmd. ungestraft 
J. 106. 

ln-¥&do» si, sum, 3. 'nach einem Orte 
hingehen', dah. feiadl. auf Jmd. od. auf 
einen Ort losgehen, ihn überfal- 
len, angreifen: urbem or. Phil. 10; 
fines J. 20; castra J. 21. 58; alqm J. 97; 
bestes J. 50. 98; qiiaerere locum inva- 
dendi (erg. me), Gelegenheit über mich 
herzufallen J,Sb. — 2) sich eines Ge- 
genstandes bemächtigen, ihn an sich 
reissen: regnum animo J. 20. — 3) 
bildl. V. Leidenschaften u. dergl. , ein- 
dringen: vis avaritiae in animos inva- 
sit /. 32; mit bloss, occ, Jmd. ergrei- 
fen, anwandeln, befallen: metus 
invadit alqm J. 13. 35. 39. 106; tristitia 
0. 31; cupido J. 89; lubido G. 5. J. 24. 
84; luxuria atque avaritia O. 12; vis 
morbi invadit animos G. 36; absol, ein- 
reissen, sich verbreiten: lubido in- 
vasit 0.2; contagio 0. 10; avaritia «T. 41. 

In-v^ni«, veni, ventum, 4. 'auf etw. 



inverto 



iste 
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kommen od. stossen', dah. finden, be- 
finden: alqm fidum J. 10. — 2) zu etw. 
(gelegentlich od. zufällig) kommen, zu 
eiw. gelangen, etw. erwerben: glo- 
riam ex culpa J, 94; ex quo illi (= ab 
illo) gloria opesque inventae eT, 70; me- 
rita, den verdienten Lohn ernten or.P/it7. 
16; finden: emptorem J". 85; casum vi- 
€toriae J, 25; exitium yitae C, 55; non 
majus aliud (näml. esse quam humanam 
naturam) J, 1. 

In-yert«, s. invorto. 

iiiTiotas, 3. unbesiegt: ab hostibus 
<r. 31; advorsus divitias, unbesieglich 
Geldyerlockungen gegenüber J, 43. 

lB-¥id£o» vidi, Visum, 2. 'mit schee- 
lem Blick ansehen', dtdi. beneiden: 
alcui J, 87; mit dativ, der Sache, auf 
etw. neidisch 2 missgünstig sein: virtuti 
C 58; honon J 85; bonis (das Gute) 
C. 51. 

iBYidia» ae,Neid, Missgunst, Ge- 
hässigkeit J, 55; fama atque invidia, 
gehässige Nachrede C7.3; invidia aestu- 
areC2a. — 2)Hass,üble Nachrede 
J*. 13 (s. ex 5); partium (der Gegenpar- 
tei) J. 40; insbes. der öffentliche Hass 
gegen Staatsmänner), der öffentliche 
Unwille C 6. J, 10. 18. or, lAc, 8; gra- 
vis apud plebem J, 30; alcjus, gegen 
Jmd. (7.22; fraterna, gegen den Bruder 
J. 39; invidia facti (das Missliebige, Ge- 
hässige der That) J, 29. 35; beUi C. 43; 
invidiam accendere J. 15; alcui conflare 
C. 49; gloria vincere (zu Schanden ma- 
chen) J, 10; alqm urguet invidia J, 35; 
invidiae esse, zum Hasse gereichen /. 
73; res in invidia est, hat Unwillen er- 
regt J, 25. 

*iii¥ldas, 3. neidisch, su&5^. invidi, 
Neider /. 85. 

Inviölfttus, 3. unverletzt, unver- 
sehrt «7. 26; fides publica J. 33; fama, 
unbescholten J. 43. 

iii¥l8u§, 3. verhasst: alcui (7. 17. 
61. J, 111. 

'invfto, 1. einladen: alqm domum 
Buam J. 66. 

iBYitus, 3. widerwillig, ungern 
C7. 19. /. 73. 96; me invito, wider mei- 
nen Willen ep, Pomp. 10. 

*iii-vorto (inverto), ti, sum, 3. um- 
wenden, umkehren: alvei naviumin- 
vorsi J. 18. 

ipset a, um, selbst: ipse ego /. 14; 
nosmet ipsi C. 20; semet ipsa J*. 41; se- 
met ipsi J*. 18; ipsorum mala, ihre eige- 
nen Üebelstände ep, Mitkr, 13. — 2) 
gerade, just: ipse ille J. 11; sub ipsis 
radicibus montium, dicht am Fusse C. 
57. — 8) allein, an und für sich: tu- 



multus J, 66; virtus J. 85; natura J, 89; 
tuta per se ipsa probitas est J. 14; alia 
per se ipsa clara J, 4. 

lr»9 ae, Zorn, Erbitterung: belU 
(wegen des Krieges) in alqm ep. Mithr, 
8; irae consulere C. 51. /. 33; iram op- 
primere J. 72; cupidine atque ira gras- 
sari J, 64; ira commotus U, 31 ; impul- 
sus C 51; ira et motu anxius J*. 11. 

*lrftoniidi«,ae, Jähzorn, Zornes- 
eifer C, 51. 

*lr«8eor,irasci, zornig sein, zür- 
nen C. 51. 

*lr&tu8, 8. zornig: dei C 52. 

Mrrltftmeiitiim» i, n. Beizmittel: 
gulae J. 89. 

Irmmpo, rüpi, ruptum, 3. (wohin) 
einbrechen, eindringen: in aedes 
J. 12; Cirtam J. 25; portam eT. 58; ad 
sese C, 50; eä J. 38. 

I8,ea,id, derselbe, dieser: isPiso 
C. 19; eo die (7. 18; ea omnia C, 13; om- 
nia ea (7. 20; inter ea J, 101; ob ea J. 
89. 97; contra ea J, 85; secuncium ea J. 
14 j atque (et) is, und zwar J. 89. ep. 
Mtthr* 5; cAl, eä, daselbst, da /. 38. 50; 
insbes. a) nachdrücklich, um ein vorher- 
gehend. Nomen deutlicher als Subject 
zu bezeichnen: (quod is) C. 49. 52; (is- 
que) (7. 60. 7. 114; (quin is) J. 63; (ea 
vero) C. 37. — b) durch Attraction aufs 
Prädicatsnomen bezogen: id nomenim- 
perii primum fuit C. 2; eas divitias pu- 
tabant C7.7; ea firma amicitia est C7. 20; 
ea superbia appellatur C. 51; ea vero 
dementia est C. 68. — c) attributiv statt 
des Genitivs: ea gratia =» ejus rei gra- 
tia J. 54. 80; eä sausä C, 52; ea copia 
= copia scriptorum C. 8; ex eo nume- 
ro == ex numero eorum C. 42. J, 18. 35; 
ex suo numero C, 82; ea formidine = 
formidine ex iis rebus orta J*. 54; eo do- 
lore J, 88. — e?) das neutrum parti- 
tiv: ad id loci, zu dieser Stelle Ö. 45; 
ad id locorum, bis zu dieser Zeit «T. 63; 
post id locorum (post ea loci), nach die- 
ser Zeit J. 72. 102. — 2) als Correlat 
zuqui, derjenige: earumrerum, quae 
prima mortales ducunt J, 41 ; id quod 
in parenthet. Zwischensätzen zur Auf- 
nahme des vorhergehenden Satzes C 
14. 30. J. 47. 56; id quod res habet, wie 
es in Wirklichkeit ist C5l. — 3)prägn. 
solcher, so beschaffen: eis amicis 
(7. 16; eos mores C, 61; mit folg. ut: ea 
familia 0.31 ; eam necessitudinem 6\33; 
ea mansuetudine C. 34; eo consilio C, 
57; eo modo /. 63. 

inte, a, ud, dieser (nach der ange- 
redeten Person hin gedacht): lex or, 
Lic. 19; mala C, 40; man&uetudo C. 62; 
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ita 



jubeo 



ista C, 52; istis (» tois) infidos or. Phü. 

15. 

itji^ a(2t;. auf diese Weise, also, 
so: bis rebus ita actis G, 45; ita com- 
positis rebus J, 56; res ita est, dem ist 
also, es verbUt sich so C, 52. J*. 9 ; non 
ita est C7. 51; non est ita J. 85; insbes. 
a) so bescbaffen, von der Art: ita 
(= talis) fui J". 85. — b) einen Gedan- 
ken einleitend, also, folgendermas- 
sen: ita dicere C, 19. J, 4; censere G. 
51. 52; existumare C. 14; acdpere J. 85; 
res bumanae ita se babentJ. 53; ita se 
res babet J. 85. — c) bei Vergleichun- 
gen, so: ita . . . qaasi 7. 85; ita . . . ut 
('wie') C. 2. J, 26. 39; uti . . . ita a 45. 
(T. 2; ut quisque mit superlat. ... ita, 
s. ut — d) zur Bezeicbn. des Grades, 
so, so sehr: ita dives C 37; ita con- 
scientia meutern vastabat C7. 15; ita. . . 
juxta pepercerant C. 61; ita exagitan 
/. 72; ita cunctos formido ceperat J. 99. 
— e) in Folgerungssätzen, demnach, 
daher or, Gott, 7; ita utrumque eget 
C. 1; ita Imperium transfertur C7.2; ita 
virtus tanta habetur C7. 8. 

It&lia, ae, Italien G. 16. 52. J. 5. 

It&liou0» 3. italisch: socii G, 40; 
subst. Italici, Italiker G. 26. 

It&tue adv, 1) = et ita J. 51. 65. or. 



lAc. 25. — 2) z. Bezeidm. einer Folge 
ans vorliegenden Umständen, dem- 
nach, daher G. 20. 29. 40. J, 11. 
12. 13. 

ite»9ae2t7.gleichermassen, eben- 
falls G. 17. 18. /. 17. 40; item alios ju- 
bere (näml. cum telo esse) C. 27; item 
milites cogebat (näml. armatos intentos- 
que esse) 7. 100; itemque, und ebenso 
G. 47. 63. J, 9. 

Xter,it!u6ris,n. We^ (den man macht), 
Reise, Marsch: itmeris dux «71 98; 
magnum (forcirter) G, 57. «T. 87. 56; 
avium, Seitenmarsch J. 54; transversa 
itinera^ Kreuz- u. Quermärsche J, 45; 
iter facere, marschiren G. 19. 56. J. 91; 
iter pergere 7. 79 ; properare J. 105. 112; 
morari J, 79; remorari 7.50; in itinere 
7. 88. 91. 101. 103. 105; ex itinere, von 
d. Reise aus, vom Marsche aus, unter- 
wegs G. 34. 39. 48. 7. 56. — 2) S tr aase, 
Weg: angustum 7. 92; divorsis itineri- 
bus, in verschiedenen Richtungen (7. 50. 
52; iter patefacere per Alpes ep.Pomp, 
4; ferro iter aperire G. 58; collis trans- 
vorso itinere porrectus, in querer Rich- 
tung 7 49. — 3) bildl., Mittel u.Weg: 
iter natura ostendit C7. 2. 

Xt^rnm, octo. abermal, zum zwei- 
ten Mal 0.52.7.102. 
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^jrae^tftni«, ae, Landschaft Hispa- 
niens am Südabhang der Ostpyrenäen 
ep. Pomp, 5. 

J&eio» jeci, jactum, 3. werfen, 
schleudern: tela7. 60. — 2) auf wer- 
fen, auffahren: aggerem 7. 37. 76. — 
3) bildl. in d. Rede, die Aeusserung 
hinwerfen, fallenlassen, mit occ. 
c. inf, 7. 11. 

^J&ettlor» 1. denWurfspiess 
schleudern 7. 6. 

J&eiklnm, i,Wurf spiess: jacula tor- 
meotis (eminus) emittere 7. 57. 101. 

J&m, adü. jetzt, nunmehr or,Lic. 
13*2 si jam quaeri posset 7. 85; si jam 
^ehut 7. 85; non jam deprecor 7. 24; 
nihil jam infectum credens, nichts mehr 
7.76. — 2)augenblicklich, sogleich, 
bald or, Phil. 21; jam omnes feroces 
aderunt C 52. — 3) schon, bereits: 
jam diei vesper erat .7. 52; band dubio 
jam Victor 7. 102; quintum jam mensem 
7. 24 ; mit folg. cum (im logischen Haupt- 
sätze) 7. 98. 101. 106; jam a nrindpio 
7. 77. 102; jam antea (ante) C. 20. 29. 



7. 11. 63; antea jam 7. 84; jam tum, 
schon damals G. 18. 19; jam pridem G, 
52; janijam, schon in der That 7. 14 — 
4) jam primum, zuerst nun (bei Ueber- 
gängen vom Allgemeinen zur Betrach- 
tung des Einzelnen) C, 7. 15. 

Jftiitt«,ae,Hausthar,Thüra2a48. 

jr&nflftrinsy 3.januarisch: mensis 
7. 37; Ealendae G. 18. 

*J5caiidu8 (jucundus), 3. ergötz- 
lich, angenehm: alcui J. 85. 

Jtteus, i (plur, ioci u. joca), Scherz: 
jocum movere G, 25; joca atque seria 
cum alquo agere (treiben) 7. 96. 

Jikbl^o, jussi, jussum, 2. befehlen, 
(thun) heissen od. lassen: a)mit occ. 
der handelnden Person und injin, ctcHv. 
G, 46. 7. 59; alios jubere {sc. cum telo 
esse) G, 27; nisi forte (is) quem (pro ho- 
ste nos habere) vos jussissetis 7 14 ; pass. 
jubeor mit nomin, c, inf,, ich werde auf- 
gefordert, man befiehlt mir G. 47. 48. 
7. 34. 35. 69; habebat exercitum jussus^ 
wie ihm befohlen war 7. 70; uti jnssi 
erant 7. 12. 54. — b) mit occ c. inf, pass,. 



jucundus 



JUS 



75 



wenn die th&tige Person anerwähnt 
bleibt C, 39. /. 28. — c) mit acc, der 
Sache: quae josserit C, 46; uti jussum 
erat J, 62; suhst pari, jussum , i, Be- 
fehl: jussa efficere J. 24; jussis oboe- 
diens Jl. 31. — 2) prägn, v. Senat und 
Volk, anordnen, genehmigen: lo- 
gationem /. 40; provinciam alcui (be- 
stimmen) J. 84; alqm imperatorem (be- 
stellen) /. 85; alqm hostem (erklären 
für) J. 14; populns Marium jussit (ver- 
langte) /. 73. 

Jfioundns, a, um, s. jocundus. 

jüdIoiam,i,6ericht, gerichtliche 
Untersuchung, gerichtliche Ver- 
folgung (7. 14. 20. 39; de nece J. 61; 
pecuniarum repetundarum (wegen) C.49 ; 
metonym. a)richterliches Amt, Ge- 
richtsbarkeit or. Lep. 13; summum 
C 29; judicia penes paucos sunt J, 31. 
— &) Gericht d. i. die Richter: judicia 
implorare G 52. — 2) übtr. 'ürtheiP, 
dah. Meinung, Ansicht: mntare Ju- 
dicium animi (Grundsätze) J. 4. 

jfidieo,l.(jusdico),ürth eil fällen. 
Ausspruch thun: mit acc. e. inf, U. 
50; alqm hostem, öffentlich für einen 
Feind erklären C. 36. 44. 

*jilg^l§, e (jungo), 'zusammengefügt', 
übtr. immer dauernd, beständig: 
aqua, beständig quellendes J. 89. 

jtlg^aio, 1. 'abkehlen', dah. erste- 
chen, ermorden: alqm C. 16.51. 

jttg^um, i, *Joch der Gespannthiere', 
übtr. das aus zwei stehenden Lanzen 
und einer dritten darüber gelegten ge- 
bildete Joch, unter welchem besiegte 
Feinde zur Demütigung durchgehen 
mussten: sub jugum mittere J, 38. 49. 

jrag^urth«, ae, Sohn des Mastanabai, 
Enkel des Masinissa, wurde von seinem 
Oheim Micipsa, dem Könige von Numi- 
dien, adoptirt u. mit den beiden Söhnen 
desselben, Hiempsal u. Adherbal, zum 
Erben des Reiches eingesetzt [J. 5—10). 
Um aber Alleinherrscher zu werden, be- 
seitigt Jugurtha den Hiempsal durch 
Meuchelmord u. vertreibt den Adher- 
bal, welcher in Rom Hilfe sucht < /. 11 
— 13). Eine römische Commission theilte 
hierauf das Reich zwischen Adherbal u. 
Jugurtha, wobei diesem der bessere 
Theil zufiel (/. 14—16). Bald darauf 
reizt Jugurtha den Adherbal zum Kam- 
pfe, belagert ihn in Cirta u. lässt ihn 
nach Eroberung dieser Stadt nebbt den 
dort befindlichen römischen Kaufleuten 
u. Rittern umbringen (7. 20—26). Nun 
dringt derVolkstribun Memmius in Rom 
auf Krieg ge^en ihn. Der Consul L. Cal- 
purnius Bestia geht 111 v. Chr. mit ei- 



nem Heere nach Afrika; aber Jugurtha 
erkauft Von ihm u. seinem Unterfeld- 
herrn M. Aemilius Scaurus einen gün- 
stigen Frieden (7. 27—29). Doch setzt 
es Memmius durch, dass Jugurtha in Rom 
zur Verantwortung erscheinen muss. 
Auch hier würde er durch Bestechung 
seine Lossprechun^bewirkt haben, wenn 
er nicht den Massiva, einen Enkel des 
Masinissa, welcher in Rom lebte, hätte 
ermorden lassen (/. 80—35). Diese That 
veranlasste i. J. 110 den Wiederaus- 
brnch des Krieges, welchen Anfangs der 
Consul Spurius Posthumius Albinus mit 
so unglücklichem Erfolge führte , dass 
es im folgenden Jahre zu einem schimpf- 
lichen Vertrage kam ( J. 36—38). Erst 
als Q. Caecilius Metellu^C«/: 39—83) u. 
nach ihm C. Marius den Oberbefehl er- 
hielt, erlitt Jugurtha mehrfache Nieder- 
lagen und wurde zuletzt i. J. 106 v.Chr. 
von seinem Schwiegervater Bocchus, dem 
Könige von Mauritanien, ausgeliefert. 
Er starb im Gefängnisse den Hunger- 
tod ( /. 84 ff.). 

Jtlg^arthlBu§ , 3. jugurthinisch: 
bellum J. 19 77. 100; milites J.21.56. 

* j&lius, i, C, ein Mitverschworener 
des Catilina C. 27. 

J&mentiiiii« i (jungo), Lastthier, 
Packthier eT. 45; jümenta onerare J, 

75. 91. 

^Jimg^o, nxi, nctum, 3. zusammen- 
fügen, verbinden: camera fornicibus 
juncta G, 55. 

J^aiiiu§, i, M. Junius Silanus, Consul 
109 V. Chr., kämpfte unglücklich gegen 
die Cimbern J. 43 — 2) D. Junius Si- 
lanus, Gemahl der Servilia, der Stief- 
schwester Cato's, designirter Consul für 
62 V. Chr. C. 50. 51. 

Juppiter, genit. Jovis, Sohn des Sa- 
turnus, oberster Gott der Römer J. 107. 
or. Lic, 15. 

Jurg^ium» i, Wortwechsel, Hader 
C7. 31. /. 27; jurgia cum alquo exercere 

a9. ♦ 

*J&ro» 1. schwören: per deoscTJO. 

ja«, juris, n. das Recht: gentium/. 
22. 35. or. Idc. 17; jus et injuriae J. 14. 
23; jus bonumque, Recht u. Gerechtig- 
keit C. 9; nuilum jus, die allgemeine 
Rechtslosigkeit J. 31; contra jus fas- 
que, ^egen menschliche und göttliche 
Ordnung C. 15; jus parare, sich Recht 
schaffen J^. 31; disceptare jure (im Wege 
Rechtens^ cT. 31; jiire, von Rechtswegen 
or, Phil 7. — 2» Recht als begründete 
Befugniss: earum rerum C 29; belli J, 
91. 102. or, Phil 14; pacis or, Lep. 16; 
jure, mit Recht, rechtmässiger Weise 
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jusjurandum 



Lacetania 



G. 61. J. 3t. 64; mit Fug o. Recht, na- 
tarlicher Weise J. 14. or, Phil, 4; op- 
timo jure, mit vollem Recht or, Lep. 2\ 
i]i8be8.a)Recht,yorrecht, Gerecht- 
same or. Lep. 18 (s. sölvo); populi C. 
38; natorae ar. Gott, 5; libertatis C 37; 
qmbas jus erat /. 3. — b) die aus dem 
Recht entspringende Gewalt, Macht 
G, 20 (s. dicio); jus et imperium J. 14; 
jus judiciumque /. 31. 

JuHjürandn»» genit jurisjurandi, 
Eid, Schwur: alqm ad jufiquraudum 
adigere G. 22 '^ postulare jusjurandum 
(schriftliche £idesversicherung) G. 44. 

JuMiuB» i, s. jubeo. 

Jossos» US (nur, im ablat gebräuchl.) 
Befehl, Geheiss: jussu regis J. 90; 
senatus atque populi J. 112; sine populi 
jussu G. 29. 

*j«stiti«9 ae, Gerechtigkeit C.IO. 

Jostus, 3. gerecht, billig: domi- 
nus ep, Mithr, 18; imperium (T. 10. 52. 
— 2) gehörig; su&st. justa, Orum, die 
gehörige Bestattung: justa facere J, 11. 

JikTentJls, atis,/*. Jugendzeit, Ju- 
gendalter C 5. — 2) metonym. Ju- 



gend, Janglinge G. 7. 12. 13. 14. 16. 
37; pleraque C 17. 

jüT«, javi, jatum (jttv&tarus), 1. an- 
tersttltzen: exercitum commeata /. 
47; ah8ol deis (bene) juvantibus, mit 
Hilfe der Götter /. 85. or. Lep.27'^ qai- 
bus juvantibus J 33. — 2) ergötzen, 
getallen: quod juvat J. 86. 

Jozia» (MV. nebenan, daneben: 
seliam juxta ponere J. 65 (poneret, ^stel- 
len dürfe'); juxta situs ep. Mithr. 17.— 
2) auf gleiche Art, ebenso, gleich: 
juxta t^ni malique J, 67; cives hostes- 
que juxta J. 72; plebi patribusque juxta 
carus J. 88; meque vosque juxta «/. 85; 
juxta bonos et malos C 51; hiemem et 
aestatem juxta pati J. 85; litteris Grae- 
cis atque Latinis juxta eruditus «7*. 95 
(atque doctissume, *und zwar') ; j uxta me- 
cum omnes, alle so gut wie ich G. 58; 
juxta ac si, gerade wie wenn J. 45; ins- 
bes. gleich wenig, gleich gering, 
gleich schlecht: vitam mortemque 
juxta aestumare G. 2; suae hostiumque 
yitae juxta parcere G. 61; reipnblicae 
juxta ac sibi consulere C7. 37. 



K&1eiidae(Galendae),&rum, der erste nuariae, der erste Januar G, 18. J. 114; 
Tag eines Monats, die Kaien den: Ja- Juniae C7. 17; Novembres G, 30 (s.ante). 



L. 



JL. als Abkürz. = Lucius. 

*l&b6f&clo, feci, factum, 3. (labo u. fa- 
cio), 'wankend machen', übtr. erschüt- 
tern, zu Grunde richten: secundis 
rebus labefactis or. Lep. 24. 

*l&bor, lapsus sum, 3. 'gleiten, aus- 
gleiten', übtr. sich vergessen, feh« 
len J. 104.3 

l&bttr, öris, m. Anstrengung, an- 

Sestrengte Thätigkeit, Arbeit, 
[übe: utilia J. 4; ingratus G. 37; fru- 
ctus laboris C.35 ; multum laboris susci- 
nere/. 14. — 2) insbes. Kriegsarbeit, 
Kriegsanstrengung, Strapaze J. 
54. 85 (labo rem illorum s. facio 1, e); 
laborem pati /. 68; tolerare G. 10. J. 85; 
mulüs diebus et laboribus consumptis 
J. 9S; per laborem, unter Strapazen C7. 
7; multo labore fatigatus J. 76; labore 
et aestu languidus «7.51; patiens labo- 
nun /. 17. 28. 44. 
iab«r«9 1. arbeiten, sich abmü- 



hen C 54; id, darauf hinarbeiten J. 96; 
alqm laborare cogere, an Ertragang von 
Strapazen gewöhnen J. 44.-2) v. Käm- 

Sfenden, im Gedränge sein, be- 
rängt sein, in Gefahr sein: labo- 
rantes (7. 60. J. 52. 56. 98. 

*iao, lactis, n. M i 1 c h : lacte Tosci J. 89. 

JL&eMaemÖniiy Orum, die Lacedä- 
monier C. 2. 51. 

l&c6ro, 1. 'zerfetzen', übtr. a) zu 
Grunde richten, ruiniren: rempu- 
blicam or, Phü. 6; bona patria, durch- 
bringen, verschleudern G, 14. — b) mit 
Worten zerfleischen, verunglimpfen, 
tief herabsetzen: alqm or, Lic, 21; 
maledictis J, 85. — O das Gemüth, Herz 
zerreissen, zerfleischen: angi ac 
lacerari cupidioe or, Phü, 11. 

l&eesflo, ivi, Itum, 3. {intens, t. lado), 
herausfordern, reizen: alqm beUo 
ep, Mithr. 10; jurgio C7. 31. 

liAeftIftnia, ae, s. Jacetania« 



lacruma 



laxus 
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^ ^laerttm« (lacrTma), ae, Thräne: 
lacrumas tenere J, 82. 

laerflmo (lacrlmo), l.Thränenver- 
giesseo, weinen: lacrumans J, 58. 
71. 107. 

I^aeoa, ae, s. Porcius. 

laedo« si, sum, 3. verletzen, krän- 
ken: alqm J, 84. 85; famam alcjus 
J. 96 

laetitia, ae, die (sich änsserlich of- 
fenbarende) Freude, Fröhlichkeit, 
Frohgefühl C, 31. 42. 51. J. 40. 60; 
laetitiam agitare C, 48. 61; alqm laeti- 
tia occupat C 46; magna nobis laetitia 
est, cum (= quod)e7. 102; laetitiae esse, 
zur Freude gereichen, Freude machen 
C, 51. 

laetor, 1. über etw. sich freuen, 
Freude empfinden: casum «71 14; ea 
6\ 51; mit acc c. in f. J, 110; ahsöl, C. 
46. J. 69 (8. ex 3, b). 

laetus, 8. fröhlich, freudig c7^ 84; 
Tictoria C. 61 ; alqa re J. 6 ; civitas laeta 
agit (s. ago 2, g) J. 55; excipi laetissu- 
mis animis, mit grösster Freude J, 88. 

*laevu§, 3. link: ad laevam, zur 
Linken C 55. 

*Jjal£taiiia, ae, s. Jacetania. 

^lanol^ay ae, (hispanische mit einem 
Kiemen in der Mitte versehene) Lanze 
0.56. 

langpul^ot güi, 2. 'matt sein', übtr. 
unthätig sein, lässig sein C.43. 52. 

lang^uidus , 3. schlaff, matt: la- 
bore et aestu /. 51. — 2) übtr. schlaff, 
lässig J. 53. or, Lic, 8. 

* 1 &pid ^us, 3. s t e i n e r n : fomix C 55. 
I&pl8, idis, m. Stein J. 60. 92; lapi- 

dibus pugnare J, 57. 

l&^ul^uM, i, Strick, Schlinge: la- 
queo gulam frangere (zuschnüren) (7.55; 
saxa laqueis vincire /. 94. 

*lftr, läris, der Lar, Schutzgott des 
Hauswesens: metonym. lar familiaris, 
eigener Herd C. 20. 

* Jjftres, lum, /. Stadt Afrika's im nörd- 
lichen Theile des heut. Tunis, zwischen 
Sicca u. Zama J, 90. 

largn^or, 4. freigebig verschen- 
ken, reichlich spenden: bona alie- 
iia C, 52; sanguinem C. 52 (s. 3. ne); ab- 
8Öl. C7. 23. 38; insbes. in unlauterer Ab- 
sicht schenken, dah. bestechen: aicui 
J. 8 (quibus,*einzelne') ; largiundo, durch 
Bestechung «T. 13. — 2) (aus Liberalität) 
gewähren, willfahren: nihil C.54. 

larg^ltio, önis, /. reichliche Spen- 
de: privata atque publica, von Seiten 
Einzelner u. des Staates C. 37. — 2) in 
unlauterer Absicht, Bestechung C. 3. 
J. 15. 103. or. Phü 6. 



MarfUor,öris,freige biger Spen- 
der: pecuniae /. 95. 

^lar^ius» adv. (compar, v. large), zu 
reichlich: largius suo uti, mit dem 
Seinigen zu verschwenderisch umgehen 
a 16. 

lasoivia, ae, ausgelassene Freu- 
de, Ausgelassenheit C7.31. e7. 66. — 
2) Ausgelassenheit, Ausschwei- 
fung J. 39. 41. 

lanslt fldo, Kais, /. A b 6 p a n n u n g d e r 
Kräfte, Ermüdung C. 18. J, 69; mi- 
litum J. 50. » 

*la8sn8, 3. abgespannt, müde 
/. 53. 

Ift t€» adv. breit: ire, in breiter Fronte 
J. 68; aciem latius porrigere C. 52. — 
2) weithin, weit u. breit: explorare 
omnia J. 46; Imperium late valuit J. 5; 
formido latius crescit, breitet sich wei- 
ter aus J, 55. 

*l&ter, gris, m. Ziegel J. 18. 

*Jj)ktine,a(2t7.lateinisch, in latei- 
nischer Sprache: exclamare J, 101. 

JL&tlBU8,3. lateinisch: litterae (Lit- 
teratur) C. 25. /. 95; nomen J, 39. 40. 
42. 43. 

*I&tiiado, inis, /*. Breite: declivis, 
breite Absenkung J, 17. 

JL&tiuniy i, Latium, Landschaft 
Mittelitaliens J. 69. 84; metonym. die 
Latiner or, Lep. 12. 

Ifttiufly s. late. 

l&tro, önis, Wegelagerer, Frei- 
beuter, Räuber C. 28. 59. or.PÄt7.7; 
latrones Gaetuli J, 103; gentium ep. 
Mithr. 22. 

l&tröeiBlam» i, Strassenräube- 
rei, Räuberanfall J, 97; per latro- 
dnia, auf Räuberwegen, durch offene 
Gewalt J. 4. 

l&tus, eris, n. Seite: castelli, Seiten- 
fläche 7.93; insbes. Seite, Flanke des 
Heeres: utrumque J, 46; dextrum /. 49; 
ab latere, von der Flanke her, auf der 
Flanke J, 50. 101 ; utrimque ex lateri- 
btts aggredi, auf beiden Flanken C. 60. 
— 2)Nachbarschaft,Näheor.PÄt7. 
8 ; hostes ab latere, an den Grenzen c7^ 14. 

laudo, 1. loben: alqm C7. 3; factum 
alcjus C51 ; divitias C, 52; Studium lau- 
dando extollere J, 4. 

laus, dis, /. Lob, Anerkennung, 
Ruhm «T; 85; laudis avidus C. 7; virtu- 
tem laudibus extollere Ji 15. 

^laxiusy adv. {compar, v. laxe), *lo- 
ser', übtr. zwangloser, ungebunde- 
ner: Romanos laxius licentiusque fu- 
turos, würden ungebundener u. zügel- 
loser sich benehmen J. 87. 

^laxufl, 3. 'lose', übtr. zwanglos, 
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lectus 



liberaliter 



schlaff: milites laxiore imperio habe- 
re , unter schlaffer Mannszucht halten 
«7:64. 

1. Meetns» os, Ruhebett «T. 71. 

2. lectns^ a, um, 8. lego. 
ISg^fttio, Onis, /*. Gesandtschaft J, 

40. 102; pnnceps legationis /. 16. 

ICg^fttHs, i, Gesandter: legatosmit- 
tere ad alqm J. 20. 62. (de alqa re) J, 22\ 
missitare «/. 38; legati ab alqo veniuntJ. 
102.— 2) Legat: a) obersterAmtsgehilfe 
eines Statthalters: provinciae legatus 
praeeratC.42. — h) Generaladjutant des 
Feldherm C. 59. J. 38. 40. 45. 46. 50. 
52. 57. 60. 86. 90. or, Phil 7. 

I£g^l«9 Onis, /.Legion, Heeresab- 
theiluDg aus 10 Gehörten zu je 300— 
360 Mann bestehend J. 99. 100. — 2) v. 
nicht römischenVölkem: Heeresmas- 
se (7. 53. j; 79. 

Ml^gpidnftrius, 3. zur Legion ge- 
hörig: cohortes, Legionscohorten (d.i. 
römische, nicht Gohorten der Bundes- 
genossen) cT. 51. 

Itg^itikmns, 3. gesetzmässig, ge- 
setzlich: Imperium C 6; dies 0, 18. 

1. lög^o, 1. als Gesandten ab- 
schicken: alqm in Africam J, 21. 25. 
— 2)zum Legaten wählen: sibi alqm 
«7.28. 

2. l^ir®» ls^9 lectum, 3. zusammen- 
lesen, sammeln: cocleas J, 93. — 2) 
prägn. auslesen, aussuchen: pari. 
lectus als Adject., erlesen, tüchtig (zu 
etw.) C. 50. 59. — 3) übtr. mit den Au- 
gen aufsammeln, d. i. lesen: acta J. 
85; multa C. 53. 

leBio,4. mildern, begtltigen, be- 
sänftigen: atrocitatem £eu;ti J.27 (le- 
niebant, ^suchten zu mildern'); invidiam 
C 22; animum ferocem J*. 11; vim ho- 
minis (s. vis 3) C. 48; inopiam frumenti, 
weniger empfindlich machen J. 91. — 
2) insbes. nachgiebig machen: alqm 
J. 111. 

*I4^ii¥u8^ adv, (compar, v. leniter), 
*milder', dah. gemässigter, weniger 
hitzig: agere J. 60. 

JLentttlus, i, P. Cornelius Lentulus 
Sura, Consul 71 v. Chr., wurde, nach- 
dem er i. J. 70 wegen schlechten Wan- 
dels nebst 63 Anderen aus dem Senat 
gestossen worden war, um wieder Ein- 
tritt zu erlangen, i. J. 63 zum zweiten 
Male Prätor und nahm an der Verschwö- 
rung des Catilina Theil C. 17. 43. 44. 
46. 47. 55. 58. — 2) P. Cornelius Len- 
tulus Spinther, curulischer Aedil wäh- 
rend Cicero'sConsulat, bewirkte als Con- 
sul i. J. 57 die Zurückberufung dessel- 
ben aus dem Exil C, 47. 



*l£o, önis, m. Löwe «T. 6. 
jL^pIdufl» i, M. Aemilios, s. Aemilioi. 

— 2) Manius Aemilius, Consul 66 y. Cia. 
a 18. 

*Il^pds» öris, m. anmuthigerWlti, 
Anmuth C7. 25. 

jLSptis» is, f, minor, tyrische Golonie 
im ehemaligen Gebiete von Carthago, 
südöstlich von Hadrumetum, jetzt Rai- 
nen beim Dorfe Lemta in Tunis J. 19. 

— 2) m^jor, tyrische Colonie Nordafii- 
kas zwischen der grossen und klein« 
Syrte, westlich vom Flusse Kinyps, jetit 
Ruinen beim heutigen Lebida /. 19. 77. 

JLeptitAnl, örum, die Lep titaner 
(8. Leptis) J. 11, 79. 

11^ vis, e, dem Gewichte nach leicht: 
tela J, 105; übtr. a) leicht, erträg- 
lich, mild: Imperium J. 89 (s. habeo 
2, g); levius est verberari C.51. — &) un- 
erheblich, unbedeutend: proelimi 
/. 87; munimentum, leicht yerschaaitei 
Lager J. 91} quae levia sunt «7. 54; ne- 
cessitudo, nicht viel geltend J. 80. 

l^To, 1. (durch Heben) e r 1 e i chtern: 
jumenta sarcinis, den Lastthieren das 
Gepäck abnehmen J, 75. — 2) empor- 
heben, nachhelfen: alqm manu J'.9i 

lex» fegis, /l Verordnung, Gesets: 
Plautia C. 31 ; Porcia C 51 ; Sempronii 
J, 27; Mamilia J. 65; frumentana or. 
Lie. 19; ambitas C. 18; interro^^ lege 
('auf Grund des Gesetzes') C7. 18. 81 ; lege 
uti, den Schutz der Gesetze in Anspmdi 
nehmen C 33. 

l.Iiber, gra,grum,frei, unabhän- 
gig: populus e/. 31: genus homlnum C. 
6; suffragia libera ab auctoribus or, lAe. 
15; mhst über, ein Freier C. 30. — 2) 
y. Fesseln frei: liberum corpus habere» 

Eersönliche Freiheit behaupten C7. S8; 
bera custodia, freie (fessellose) Haft 
(im Hause eines angesehenen Büigers) 
C 47. — 8) übtr. a) frei tou etw.: ani- 
mus über a spe C 4. — 6) y. Urtheü, 
unbefangen: animus in consolondo 
liber G. 52. ~ c) y. Denken u. Beden, 
freimüthig: libero ore loqui J. 95. 

2. liber, bri, *Ba3t\ metonym. Buch, 
Schrift: libn Sibyllini C. 47; Punid 
/. 17. 

llbl^rftlis, e,*dem Freien geziemend', 
insbes. freigebig: pecuniae (mit Gteld) 
C 7; ex sociorum fortunis C, 52. 

Iib4^rftlit&8» ätis, f. die des Freien 
würdige Gesinnung, insbes. F r e i g e b i g- 
keit &.35.49.52. 

libl^r ftlUer» (u2t7. g ü t i g , f r e i g e b i^ : 
exercitum liberaliter habere, freigebig 
halten C. 11; alqm, mit freigebigem 
Anstände behandeln /. 103. 



liberi 



locus 
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llb^rl» Orum, Kinder (als freier 
Theil des Hauses): pand (7. 31. J. 6. 41; 
liberos gignere J. 10. 

*llb£riu8, adv. {compar, y. iibere), 
zu frei e/i. 4 (s. procedo). 

*lib£ro, 1. von etw. freimachen, 
befreien: civitatem aere alieno C, 40. 

llbertfts, atis, f, Freiheit (bürgerl. 
u. polit.): libertatem praemium servo 
decemere C7. 30; conservare, C. 6; reti- 
nere J. 31 ; opprimere or, Phil. 3. 6; ar- 
mis tegere C?. 6. J. 87; amittere C. 33; 
deserere /. 30; alcui extorquere G. 39; 
alqm yindicare in libertatem C. 20. <r.42; 
pro libertate certare C. 58; niti cT. 31; 
Freiheitsgefühl J.41.-— 2) insbes-Vo 1 k s - 
Souveränität: libertatem experiri J. 
31. 

llberC«09 i, Freigelassener (in 
Bücksicht auf seinen gewesenen Herrn) 
C. 50. 69. 

übet» s. lubet. 

llbidinfise, s. labidinose. 

llbido» 8. lubido. 

Iiibys, bJPos, Libysch: Hercules J. 
89; subst. Libves, die Libyer in Nord- 
afrika, westlicn von Aegypten J, 18. 

lieentia, ae, F r e i h e i t des Handelns, 
lErlaobniss: aliis alia licentia est, dem 
Einen ist dies, dem Anderen jenes ver- 
stattet C. 51 ; alcui permittere licentiam 
agundarum rerum (zu unterhandeln) J. 
103. — 2) die Freiheit, die man sich 
nimmt: necis et vitae or, Lep. 13; inju- 
riae C. 12; faciundi J, 31. — 3) Zügel- 
losigkeit, freche Willkür C 6. 7. 
39. or. Lic. 12; scelerum or, Phil, 9; in 
Alqm or, Lic, 16; licentia crevit C 51. 

lieeBliasy ad/o. {compar. v. licenter), 
freier, ungezwungener: rem licen- 
tius gerere J, 108 (s. quo 4). — 2) z üge l- 
loser J*. 87 (s. laxius). 

lle^t» cüit u. dtum est, 2. es ist er- 
laubt, steht frei, man kann od. 
darf: mit dativ, der Person u. infin, als 
Subject: alcui licet lege uti ü. 33; divi- 
tias honeste habere C.13; ab armis dis- 
cedere C7.36; darum fieri C. 3; an quo- 
«raam mihi adire licet J, 14; mit folg. 
CoDJunctiv: satisfactionem veram licet 
cognoscas^ du darfst für wahr annehmen 
€, 85; absol, licet per alqm J. 102; per 
förtunam J. 102. 

Itleinius, i, C. Licinius Macer,yolks- 
tribun i. J. 73, später wegen Erpressun- 
gen, die er als Prätor verübt hatte, ver- 
nrtheilt 

*lietor» öris, Lictor d. i. einer der 
den höchsten Staatsbeamten voran- 
schreitenden Diener: proxumus /. 12 
(s. propior). 



^lig^B^us, 3. hölzern: vas J*. 75. 

Iiliriilrestum, dieLigurierim west- 
lich. Theile von Grallia cispadana, im 
heut. Piemont, Genua u. Nizza J, 38. 100 ; 
sing. Ligus, üris J, 93. 

Itig^us, üris, s. Ligures. 

]:.unMftnus, s. Mamilius. 

*Iim58a0, 3. schlammig: planities 

e/. 37. 

*llmu8, i, Schlamm J. 78. 

ling^ua» ae, Zunge: impigra or. Lic. 
14 ; linguä promptior J. 44; alqd in lin- 
gua promptum habere C. 10; linguam 
moderari J, 82. — 2) metonym. Spra- 
che, Idiom: civitatis 7.78; barbarae7. 
18; ignara J. 18; dissimilis C. 6. 

liUtr«, ae, ^Buchstabe', metonym. 
pliMT. a) Schreiben, Brief: litteras af- 
ferre C. 30. J. 71; alcui (ad alqm) mit- 
tere C. 34. J, 25. 70; alcui reddere (ein- 
händigen C. 34. J. 9; perlegere C. 47; 
recitare C. 30. /. 24; per litteras certio- 
rem fieri J. 82. — 6) Schriftwerke, 
Litteratur: Graecae C 25. J. 85. 95; 
alqd litteris discere J. 85. 

lix«, ae, Marketender, plur. 
Lagertross J. 44. 45. 

löeo» 1. wohin stellen, wo nieder- 
legen, aufstellen, unterbringen: 
cohortes in fronte 0. 59; equitatum in 
cornibus J. 49; milites in proximo J. 59 ; 
per Valium in munimentis J» 100; alqm 
primum (an die Spitze stellen) J. 100; 
ibi praedam eT. 81; Stipendium et com- 
meatum J. 90. 

Ittettples» plstis, begütert, wohl- 
habe nd eT. 84. 92 ; suibst locupletes C21. 

Ittous, i (plu/r, loci u. ioca). Ort, 
Stelle, Platz: arduus C7. 7; aequus C. 
59; superior, Anhöhe J. 51. 68; editior 
J. 58. 98; Ioca urbis C, 43; ad id loci, 
zu der Stelle C. 45. /. 75; locum cape- 
re (7. 61. J. 92; locum castris anteca- 

{)ere J. 50; munitus loco, durch die Oert- 
ichkeit J. 61. 79; insbes. a) Ort zum 
Wohnen: opportunus «7. 91; Ioca pro- 
pinqua thesauris «7. 12 ; taetra Ioca (Räu- 
me) C. 52; Ioca munita J. 90; commu- 
nire suos locos (die ihm gebliebenen) J. 
66. — l))plur. loci, Gegend J. 18.78; 
difficiles /. 87; Ioca C. 11. 30. J. 19. 20; 
opulentissima c7^.54; sola/. 103; saltuosa 
J. 38. 54; in his locis C. 58; in illis lo- 
cis /. 97. — c) milit. Terrain: aequus 
J. 52 ; advorsns J. 55 (s. in B, 8) ; suo loco 
pugnam facere (s. suus) J. 61 ; sua Ioca 
dej^ndere J, 54; pro loco, ortgemäss, 
mit Berücksichtigung des Terrains (7.59; 
pro tempore atque loco, zeit- u. ortge- 
mäss J. 57; pro re atque loco, der Be- 
schaffenheit des Terrains gemäss /. 50; 



^^^ 



longe 



luxuria 



v^^mvrtOttiUs lod J, 37; difficnltas loci 
^. &(< - d) Stellung, Poste n: locum 
iMnUtere /. 52; deserere «71 88; in loco 
iH^nero /. 101 ; loco cedere, die SteUung 
iiufgebeu C. 9. — 2) ttbtr. a) Zustand, 
Lage: quo loco res nostrae sint C. 58. 
— 0) Gelegenheit: ijugnae /. 55; in- 
vadendi (sc, me) J. 85: introeundi /. 38; 
Omnibus locis, bei allen Gelegenheiten 
•/l 85. — c) Zeit: ad id locorum, bis zu 
dieser Zeit /. 63; post id locorum (post 
ea lociX nach dieser Zeit /. 72. 102; si 
peccato locus esset, wenn noch zu einem 
Fehler Frist gestattet wäre C. 52. — 
3) bildl. gaudio locus est, findet Statt C. 
51 ; tibkU* loco mit aenit^ a n statt, wie, 
als: oognatorum loco ducere, als Bluts- 
tVeunde oetrachten /. 14; praedae loco 
aestumarj, für Beute gelten or, Phil 5 ; 
iusbes. Stand, Herkunft: natus haud 
obscuro loco, von nicht dunkler Herkunft 
a 28. 

laiifS» adv, weithin, weit, fern: 
longe ab alquo C 61 ; a mari J. 21; baud 
longe inter se J. 55; longius abire J. 98; 
trahere C. 7. — 2) v. d. Zeit, lange: 
tempus haud longe abest J. 36; urbem 
longius tueri C, 29. — 3) bei Begrififen 
der Verschiedenheit u. d. Vorzugs, weit, 
bei weitem: longe alius C. 52; aliter 
J. 7. 11; divorsus C, 34; saevior or.IAc, 
10; longe maxuma virtus J, 9. 

Lang^lnus, s. Cassius. 

loniflns» adv, s. longe. 

*loiifufl, 3. 4ang', v. d. Zeit, lang- 
dauernd: memoriam nostri quam ma- 
xume longam efficere C 1. 

Iftqaor, cutus sum, 3. sprechen: 
bijusce modi verba (7. 50. J, 102; ficta 
«/. U; pauca C. 29; de republica J. 85; 
do alquo Cl 52; coram alquo /. 109; 
aimd alqm J. 64; hoc modo e/! 13; sie 
J; 0; Latine J, 101; parum liboro ore 
*/, 96; finem loquendi facere J, 15. 

*lttbeiii, ntis, gern, mit Vergnü- 
||()n «/. 104. 

Ittbet (libet), büit u. bttum est, 2. es 
b()l lebt, gefällt :quidquidanimolubet 
J, nO; mit infin, C. 53. J. 14. 85; uti 
(Hit^Uti) lubet J, 24.38. 44; cujus rei lubet 
Simulator C. 5, s. quilubet. 

*ltlbldliiöse (libidinose), nach Ge- 
luvt» nach Laune C 51. 

llibldo (libido), Knis, f. Beliebe n^ 
Luttt, Begierde, Verlangen: eundi 
J. (H; reipublicae capiundae C 5; me 
VKi^tinguendi J, 24; dominandi C 2; uti 
ji>vgu«que lubido erat G. 86; lubidinem 
ia «urmis :habere (Lust haben an) C. 1 ; 
w UUus lubidine, nach jenes Belieben 
«f. 54; Laune: yictorum C. 21; eorum 



J, 31; fortunae C 51; ex lubidine, nach 
Laune G. 8. J. 40. or, Phü. 17; Neigung 
J. 108; Sucht: perniciosa cT. 3; insbes. 
a) zügellose Begierde, Leiden- 
schaft: consueta J. 15; tanta J. 40; 
stupri (Hang zur Unzucht) (7. 13; lubi- 
dini obnoxius C. 52; lubidini parere C. 
51; lubidine agitari J 25; contra lubi- 
dinem animi, gegen die leidenschaftliche 
Stimmung des Herzens C 51; libertatem 
in lubidinem vortere, die Freiheit in 
Zuchtlosigkeit umwandeln J. 41 ; ex (a- 
bidine sua,nach seiner Leidenschaftlich- 
keit eT. 42. ~&) sinnliche Begierde, 
Sinnenlust, Genusssucht, W'ol- 
lust G. 28. j. 63; summa C 20; perni- 
ciosa J, 1 ; lubido invasit G, 2 ; labidine 
accendi G. 25; lubidini esse, zur Befrie- 
digung der Lüsternheit dienen J'. 89. 
— c)p^wr.üppigeGenüsse,LüsteC.13. 

MuctuöHu«, 3 jammervoll, trau- 
rig: Victoria G. 58. 

luetus, üs,Trauerklage, Trauer 
C. 61. J. 14. or.Phil. 15; luctu omnia 
complentur G 61. J. 92. 

«lücAlentus, 3. 'lichtvoll', bildl. was 
sich sehen lassen kann, glänzend, 
ausgezeichnet oratio G, 31. 

JLfieullus, i, L. Licinius, Consul 74 
V. Chr., Besieger des Mithridates u. Tl- 
granes bei Tigranocerta i. J. 69 or, lAc. 
10. cjp. Mithr, 15. — 2) P. Licinius, 
Volkstribun 110 v. Chr. /. 37. 

ludibrmm, i, Gespött: ladibrio ha- 
ben, zum Besten gehabt werden «T. 34; 
ladibrio esse , zum Spielball dienen C7. 
20. J. 3L — 2) Spielwerk: divitiae 
alcui sunt ludibrio, dienen zum Spielwerk 
G. 13. 

lüdifieo, 1. (ludus u. facio), zum 
Besten haben, verhöhnen, äffen: 
alqm /. 36; passiv, incerto proelio ludi- 
ficati J. 50. 

*iadu8, i, Spiel 7.65. 

Ifimen» inis^ n. *Licht', insbes. T ages - 
licht, Tag: obscuro etiamtum lumine, 
als noch Zwielicht herrschte J, 21. — 
2) bildl. Leuchte: majorum gloriapo- 
steris quasi^lumen est J. 85. 

I^atMiiifl, 3. Benennung einer römi- 
schen gens: plur, Lutatii, die Lutatier 
or, Lep, 3 (gemeint ist Q. Lutatios Ca- 
tulus, s. Catulus). 

lux, lacis, f. 'Licht', insbes. Tages- 
licht, Tag: lux adventat J. 99; ante 
lucis adventum J. 91. 

Iiuttri«,ae,Ueppigkeit, Schwel- 
gerei: luxuria atque avaritia G, 5. 12. 
52; lubido atque luxuria G. 28; luxuria 
et ignavia J'.85; luxuriae esse, zur Schwel- 
gerei dienen </. 89. 
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ixlirldsS» adv, üppig, schwel- 
3ch C. 11 (s. habeo 2, g). 
ixttridsus, 3. üppig, sehwelge- 
1 J, 95 (s. otium). 
ra8,üs,üb e r m ä s s i g e r A u f w an d, 



Luxus C, 53. /. 6 (luxu ==luxui); or, 
Phü. 11; aetatem agere per luxum, in 
üeppi^eit J, 2; omnia antecapere luxo, 
durch Keizmittel der Ueppigkeit, durch 
Raffinement C. 13. 



M. 



Abkürz, für Marcus. 
fte^dttiil», ae, M a c e d n i e n /. 35. 
Ott, 7. 

[&el^dttiiieiMy 3. macedonisch: 
m (8. Perses) C. 51. 
c&o^dÖBefl» um, dieMacedonier 
Hthr» 5. 

leer, s. Licinius. 
ftohin», ae, Kriegsmaschine 

» 

Achinftll«, önis, f. 'mechanische 
ichtung', insbes. Belagerungs- 
3hine J. 92. 

kchinor» 1. ^künstlich verrichten', 
s.heimlichetw.Böses ersinnen, 
;gegen Jmd.) heimlich schmie- 
perniciem alcui (7. 18; passiv, in- 
n machinatum (esse) ü, 48. 
«ror, Oris, m, Niedergeschla- 
leit, Betrübniss C, 61; maeror 
luctus J. 14; metus atque maeror 

> 

aestns» 3. niedergeschlagen, 
abt J, 68. 

kg^8, adv, mehr (d. i. in höherem 
3): clari magis quam honesti J. 8; 
{ anxius J. 55; animus magis accen- 
C. 20; Persae intra Oceanum magis 
; inagis magisque, mehr u. mehr, 
r mehr C, 5. 7. J. 6. 7. 53; non (ne- 
magis . . . quam (wobei das zweite 
hervorgehoben wird), nicht eben . . . 
im vielmehr, nicht sowohl ... als 
/. 1. 36; eo magis, desto mehr, um 
;hr C, 52. 54; eo magis quod C. 4. 
; eo magis quo ('damit') ü. 48; ne- 
magis, und (aber) ebenso wenig, 
Jb dennoch nicht /. 20. — 2) (= 
ä) eher, lieber, vielmehr or, 
L7 ; magis uti vitam exigerent J, 85 ; 
agis leniunda videbatur C. 48; ma- 
erito quam ignavia J, 4; lasciviam 
} ostentat /. 66; pluvia magis usi 
; ac magis (id factum esse), sondern 
ehr /. 107. 

ig^strAtus, US, obrigkeitliches 
, Staatsamt J. 63 (s. a 4, b); or, 
4^ patricius (Consulat) or. Lic. 15; 
igistratu, wänrend der Verwaltung 
Tribunates C. 39; plur, C. 21. 39; 

ich er t, Wörtorbncli z. Sallust. 3. Auf!* 



magistratus et imperia, Staatsämter im 
Frieden u. Krieg J. 3; magistratum ca- 
pere or, Lep, 21; adipisci J, 4; ingredi 
J, 43; teuere C. 89; continnare /. 37; 
abdicare C. 47; rofi^are J, 29 ; magistratus 
penes alqm est J, 41. — 2) metönym. 
obrigkeitliche Person, Staats- 
beamter C, 29. or. Lic,S. 27 ]plur, C, 
33. 40. 51; minores (die unteren) C. 30; 
seditiosi J, 73; oppida per magistratus 
administrare J*. 19. 

»«sniffeS» adv. mit Aufwand, 
m it Pracht, glänzend: vivere C 17; 
iusta faeere J. II; alqm donare atque 
laudare J.8.— 2)mit Eedeschmuck, 
schmuckreich: casum reipublicae mi- 
serari C 51; im üblen Sinne, eross- 
sprecherisch, hochtrabend: loqui 
/. 64. 

magnifiens» 3. *sich gross zeigend', 
dah. prachtliebend, grossartig: in 
supliciis deorum C 9; im üblen Sinne, 
grossthuend, sich brüstend J. 31. 
55; dictitare magnifica pro se, ihn selbst 
verherrlichende Aeusserungen J. 84. — 
2) V.Dingen, ansehnlich, glanzvoll, 
herrlich: civitas C, 51; Imperium (f. 
52; spolia C, 20; res gestae C, 8; alia 
omnia magnifica sunt J, 4. 

■i»lpitildo9lnis,/'.Grösse, Menge: 
itineris «7'.68; pecuniae /. 29; sinas im- 
pares magnitudine /. 78; übtr. a) Be- 
deutentheit, Grösse C. 22. /. 42; 
facinoi^s /. 70; periculi J. 49; sceleris 
C7. 51: imperii, Hoheit J, 14; animi, 
Charaktergrösse C. 54; eo magnitudinis 
procedere, sich zu einer solchen Stufe 
der Grösse aufschwingen /. 1. — h) 
Macht: reipublicae C 31; regis J. 103; 
populi Bomani 7. 26; nobilitatis C, 38. 

rnagnns» 3. gross, beträchtlich, 
viel: oppidum J. 89; mare (= Oceanus) 
/. 18 (dagegen J. 78 'hochgehend'); iter 
(7. 57. J. 37; pecunia J, 97; copiae C. 43; 
equitatus J. 95; legio (7.53; laut: clamor 
J. 53; vox /. 56; übtr. a) gross, be- 
deutend, gewaltig: bellum 7.5; pe- 
riculum C. 35; negotium G. 51; facinus 
0.20; clades (7.39; gloria C.3; nobilitas 
(7. 7; gaudium J. 69; spes C. 16\ J. Z%\ 
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usus J, 4; virtus G, 8; vir J. 45; alquis 
clarus atque magnus habetur 0. 53. J, 92 ; 
subst, neutr, magna, grosse Thaten J. 10 ; 
majora, grössere, wichtigere Dinge cT. 70. 
89', in majus celebrare, mit Uebertrei- 
bung preisen 7. 73.— 6) gross, mäch- 
tig: reges C, 10; Juppiter maxumus J, 
107. — c) V. Alter, major, älter: ma- 
jores natu, bejahrtere Männer /. 25; 
majores, Vorfahren C, 9. 11. 12. J. 4. 14. 
31. — <2)hochfahrend,abermüthig: 
imperia or. Lic, 16. 

»lyestftSyätis/.erhabene Würde, 
Hoheit e7. 14 (s. sum 2, a); imperii J^24; 
Yolkssouveränität cT. 31. 

»ftjdres^ um, s. magnus. 

m&l^y aav, (compar. pejus, superl, 
pessttme), schlecht, übel: male con- 
snlere C 51 ; male facere J, 31 ; pessume 
facere Jl. 31; male facta, Uebeltiiaten C 
52. — 2) unglücklich: pugnare J, 102. 
114;proelium male pugnatum ab alquo 
J. 54. 

^m&l^dleo, xi, ctum, S.schmähen, 
lästern: alcui J, 94. 

m&l^dlet iim,i,S c h m ä h u n g ,L ä s t e - 
rung C 31; alqm maledictis increpare 
(lacerare) C, 21. J. 85. 

m&l^faotuBiy i, s. male. 

iii&l£flelam,i,üeb elthat, Frevel 
J, 31; maleficium persequi C. 52. 

*m&ll^fIoa8, 3. 'übel handeUid', dah. 
schädlich: maJefici generis animalia 
/. 17. 

■i&ll^¥MeiitI»9 ae, Uebelwollen 
C. 3. 12. 

*»&lill«» ae, schlechte Hand- 
lungsweise, Schlechtigkeit cT. 22. 

mälOf mälui, malle (= magis volo), 
lieber wollen: incerta pro certis (7. 
17; bellum quam pacem C. 17;sanguinem 

3uam omnia /. 81 ; omnia quam victi abire 
\ 79; mit infin,: facere quam dicere C. 
8; ignoscere quam persequi C 9; esse 
quam videre bonus malebat C, 54; mit 
acc, c. infin, C, 8. 37. J, 31. 35. 85. 
»Uiun, i, s. malus. 
m&las, 3. schlecht, schlimm, 
übel: artes C 3. 13. J. 41; mores C. 3. 
<r. 44; facinus (7. 16; conscientia /. 62; 
f ama J. 35 ; audacia malarum rerum (zu 
Bubenstücken) C. 52; insbes. a) ver- 
derblich: ambitio C. 4; exemplum C7. 
51; venenumO. 11. — &) schlimm, un- 
günstig, unglücklich: pugna /. 56; 
eventus (7. 11; res (Lage) C. 20. or. Cott. 
1. — c)schlecht, schlechtgesinnt: 
ingenium malum pravumque G, 5; suhst 
malus, der Schlechte J, 31 ; mali atque 
scelesti G, 52 ; pessumus quisque G. 51 ; 
pessumi or, Phil, 1. — d) muthlos. 



feig: boni malique J, 67. — 2) siM. 
malum, i, n. TJebel: pessumum C 5; 
materies omnium malorum C. 10; publi- 
cum, verderbliche Anschläge gegen da 
Staat or. Phil, 13; insbes. a) Fehler 
nobilitatis J. 64; bona aut mala sua J. 
73 ; neque bona neque mala eornm J.9i 
— 6)Elend, Unheil, Unglück, Lei- 
den G. 21. J. 67; reipublicae C 51; a 
quid mali accidisset J. 14 ; omnibosmilis 
excruciatus J. 14; improvisum (Noth)/. 
91; publicum, Unglück des Staates d 
37; anceps (Gefahr) G. 29. J. 67; boni 
malaque, Glück u. Unglück O. 20; alcd 
parare mala (Verlegenheiten) J'.40 ; tanüB 
malis(a&/.a6s.),in sogrosser Bedräiigiiia 
C 40. — c) S t r a f e : exercitum male co^ 
cere J, 100. 

M&merousy s. Aemilia^. 

incimlllus , 3. röm. FamilienboieB- 
nung: G. Mamilius Limetanus, Yolkstii- 
bun 109 V. Chr. J, 40; lex Maniilia, be- 
antragte die Bestrafung der jenigeuj wel- 
che sich von Jugurtha hatten gemnnen 
lassen /. 65. 

Manelnus, s. Manlius. 

^manoipium. i (manas u. capio), 
Sklave (sds verkäufliche Waare) J.4/L 

mandltiun^ i, s. mando. 

mando^ 1 . (= manui do), a u f t r a gen, 
(mündl. od. schriftl.) anbefehlen: alcoi 
mit folg. Conjunctiv G. 32; stibst. pari. 
mandatum, i, Geschäftsauftrag, 
Auftrag: mandata verbis CmündlichO 
dare G, 44; legatos mittere cum man- 
datis C.32; mandata patefacere cT.lOS; 
exsequi J, 35; conficere J. 12; efficere 
J". 58; Antrag or, Phil 14. — 2) ver- 
trauen, übertragen: alcui consola- 
tum G, 32. J, 73 ; rempublicam or, CoU. la 

■i&ii4^o, mansij mansum,2. (wo) blei- 
hen J, 38. 106; m regno J, 14; in looo 
(in ihrer Stellung) J. 101; procul^JT.ÖT; 
übtr. in sententia, bei der Ansicht ver- 
harren or. Phil, 16. — 2) irgendvras od. 
irgendwie bleiben: boni fidelesque 
mausere J. 77; omnia incolumia manent 
/. 14. — 3) fortdauern: plebes agris 
expulsa manet, die Vertreibung der Ple- 
bejer bleibt aufrecht erhalten or. Znep. 24. 

jnanifestns, a, um, s. manufestus. 

m&nXpttlus, i, *Bündel Heu', flbtr. 
Manipel d. i. der dritte Theil einer Ge- 
hörte, bei den principes u. hastati ans 
120 Mann, bei den triarii nur ans 60 
Mann bestehend u.so benannt von dem 
auf einer Stange getragenenBündelHen, 
dem ältesten Feldzeichen der Römer «71 
49. 100. 

'Manllftnus, 3. manlianisch: ca- 
stra, des Manlius (s. G. Manilas) C. 32. 
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]n[anlin§9 i, T. Manilas Imperiosus 
Torquatos, welcher^zum dritten Male 
G6nsul, im Erlege mit den Latinem 340 
V. Chr. (nicht, wie Sallust den Gato sa- 
gen lässt, im gallischen Kriege) seinen 
Sohn hinrichten Hess, weil er gegen das 
strenge Verbot sich in einen Zweikampf 
mit einem feindl. Anführer eingelassen 
hatte. Den Beinamen Torquatos erhielt 
er als er 1. J. 861 y. Chr. einen gallischen 
Heerführer im Zweikampf getödtet und 
die goldene Halskette (torques) desselben 
erbeutet hatte C. 52. — 2) Cn. Manlius 
Haximus , kämpfte als Consul 1. J. 105 
zugleich mit dem Proconsul Q. Servllius 
Cäpio gegen die in Gallien eingedrunge- 
nen Cimbem (die von den Römern oft 
Galli genannt werden) /. 114. — 3) A. 
Mianlius, Legat des Marius J, 86. 100. 
102. — 4) L. Manlius Torquatus, Con- 
sul 65 V. Chr. C. 18. — 5) C. Manlius, 
Mityerschworener des Catilina C. 24. 
27—30. 36. 56. 59. 60. — 6) T. Manlius 
Mancinus, Volkstribun 107 v. Chr. J". 73. 

mansnetfido, inis, f. ^Zahmheit', 
übtr. G ü t e , M i 1 d e : mansuetudo et mi- 
sericordia C. 34. 53. 54. 

m&nttfe8tii§ (manifestus), 3. offen- 
bar, augenscheinlich: ma^smanu- 
festa, augenscheinlichere Beweise J. 33. 
— 2) prägn. (durch augenscheinliche Be- 
weise) überführt, überwiesen: sce- 
leris J. 35 ; rerum capitalium C, 52 ; alqm 
quam maxumemanufestum habere, mög- 
lichst überführen G. 41. 

m&nn§9 üs, /l Hand: manus ad cae- 
lum tendere Ö. 31 ; manus armare (den 
Arm) J, 107. or, Phil. 20; per manus, 
von Hand zu Hand eT*. 63; bona lacerare 
manu, durch Würfelspiel C. 14; insbes. 
.^i) Handarbeit: manuum merces C37; 
res fidesque in manibus sitae, beruht 
auf der Thätigkeit ihrer Hände J". 73. — 
h) bewaffnete Hand, Faust: manu 
certare or, Coit 6; urbes capere J. 5; 
salutem quaerere J. 39; manu yindicare, 
durch Thätlichkeit, gewaltsam J.20. 106; 
non manu neque vi /. 31; per manus, 
auf dem Wege der Gewalt J. 31 ; mili- 
tibus manu consulere, durch seinen Arm 
Bath schaffen J. 98; manu promptus, 
zum Losschlagen bereit, rasch zur That 
C 43. J. 7. 44; manu prior, an Tapfer- 
keit überlegen J. 96. — c) Handge- 
menge: manum conserere (cumalquo), 
handgemein werden J, 49. 50; in manus 
venire, sich in ein Handgemenge ein- 
lassen J, 89; proelium in manibus fa- 
cere, im Haiidgemenge kämpfen J. 57; 
discedere aequa manu (= aequo Marte , 
ohne Entscheidung C. 39. — d) Hand 



d. 1. Gewalt: alquid mihi in manu est, 
steht in meiner Macht J. 14; in Yostra 
manu situm est eT. 31; alcui exercitus 
in manu est, steht zu Gebote C. 51; si 
qui in manus yenerant, die ihnen in die 
Hände geriethen J. 101; dominatio in 
manibus (attributiv) , die gesicherte Aus- 
sicht auf die Herrschaft U, 20. — 2) übtr. 
Schaar, Mannschaft, Corps: parva 
C, 7. 53; magna C. 43. J. 12. 20. 58; 
hostium J. 25; funditorum J. 46; prae- 
datoria J. 20. 

mapftlia» lum, die transportablen 
Hütten der afrikanisch. Nomsiden, Ba- 
raken e/". 18; metonym. Barakendörfer 
/. 46. 

Marcins, i, Q. Marcius Rex, Consul 
i. J. 68, später Proconsul in Cilicien, 
wo er unter Pompejus den £j:ieg gegen 
die Seeräuber führte C. 30. 33. 34. — 
2) L. Marcius Philippus, Senator, durch 
dessen Antrag Lepidus für einen Feind 
des Vaterlandes erklärt wurde. 

m&re» is, n. Meer: Africum J. 18; 
nostrum (Mittelmeer) J. 17. 18; impor- 
tuosum J. 17; magnum, hochgehend J, 
78 (dagegen J. 18 mare magnum == 
Oceanus); secundo mari, am Meere 
entlang/. 19; mari, zur See ep. Mithr. 
13; terra marique ö, 13; mari atque 
terra C, 53; sprichwörtl. maria mon- 
tesque polliceri (goldene Berge) C." 23. 

m&ritttnius , 3. zum Meere ge- 
hörig: ora, Seeküste J, 19; oppida J. 
100; civitas ep. Pomp, 9; bellum, See- 
krieg C, 89; subst, marituma, örum. 
Küstenlandschaften or. CoU. 7, 

in&riug» 1, C, geb. 156 y. Chr. in 
dem Dorfe Cereatae bei der samnitischen 
Stadt Arpinum, war siebenmal Consul 
(ununterbrochenin den Jahr en 104—101), 
beendigte 106 den jugurthinischenErieg, 
besiegte 102 die Teutonen bei Aquae 
Sextiae , 101 die Cimbern auf den rau- 
dischen Feldern in der Nahe von Ver- 
cellae u. starb, nachdem zwischen ihm 
u. Sulla von 88 an der Bürgerkrieg ge- 
wüthet hatte, im J. 86 v. Chr. C. 59. J. 
50. 55. 56—58. 60. 63—65. 73. 84 fif. 
— 2) Sohn des C. Marius or, Phil, 7. 

Mäsinissa, ae, Sohn des Gala, König 
der Massylier (Ostnumidier), wurde von 
Syphax, König der Massäsylier (West- 
numidier), während des zweiten pu- 
nischen Krieges vertrieben u. verband 
sich nach Scipio's Ankunft in Afrika 
mit den Römern, wodurch er sich die 
Herrschaft über ganz Numidien bis an 
d. Grenze v. Mauretanien erwarb J, 6. 
7. 9. 24. 65. 109. 

^Magsilia, ae, reiche Handelsstadt 

6* 
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in Gallia Narbonensis am sinus Galli- 
cus, im 6. Jahrh. von Chr. v. Pbokäem 
aus Jonien gegründet, jetzt Marseille 
a34: 

*]n:a§8lira9 ae, Sohn des Gulussa, 
Enkel des Masinissa, bewarb sich nach 
Ermordung des Adherbal u. Hiempsal 
durch Jugurtha beim römischen Senat 
um die E^one Numidiens, weshalb ihn 
Jugurtha in Rom aus dem Wege räu- 
men liess J, 35. 

^mcagsfiipr&ila» ae, wahrscheinl. ein 
Sohn des Masinissa J. 108. 

^Mastan&b&l, bälis, Sohn des Masi- 
nissa, Vater des Jugurtha J, 5. 

mftter» tris, Mutter: matres fami- 
liarum, Familienmütter C7. 51. 

mfttSria» ae u. mftt£rie§9 6i, *Mate- 
rial', insbes. Bauholz e/". 18. — 2)übtr. 
Stoff, Ursache: omnium malorum 
(7.10. 

infttenin§9 3. mütterlich: matemo 
genere impar, von mütterlicher Seite 
nicht ebenbürtig /. 11. 108. 

mfttür§, adv, 'zur rechten Zeit', dah. 
zeitig, bald, rasch: proficisci J*. 103; 
mandata exsequi J. 35; id mature eve- 
nit J, 65; satis mature, noch zeitig ge- 
nug /. 64; mature facto opus est, 
rasches Handeln ist nöthig (7. 1; tem- 
pus quam res (der Stoff) maturius 
me deseret J, 42; quam maturrume or. 
Phil. 16. 

mfttüro, 1. 'zeitigen', dah. übtr. etw. 
beeilen, beschleunigen: facinus C. 
15; insidias alcui G. 32; mit infin, sich 
beeilen C, 36. J. 36; iter pergere 
(schleunig) J. 79; Signum dare, zu früh 
das Zeichen geben U, 18. — 2) intran- 
Sit eilen or, Phil, 6; legati in Afri- 
cam maturantes veniunt, eilen nach A. 
zu kommen /. 22. 

mfttnrriime» s. mature. 

mfttürusy 3. reif: übtr. omnia ma- 
tura sunt, ist gleichsam zur Ernte reif 
J". 85. — 2) zeitig, früh: tempus matu- 
rius J, 12. 

*]n[aur£tftiiia,ae,daswe&tlichsteLand 
der Nordküste Afrikas, östlich an Nu- 
midien gränzend, jetzt Fez u. Marocco 
(7.21. 

MauFly örum, die Bewohner von 
Mauretanien, die Mauren J. 18. 80. 
101; equites Mauri J, 106; sing. Mau- 
rus J. 97. 106. 113. 

maxüme (maxime), adv. (sn^erl. v. 
magis), überaus, sehr, am meisten: 
maxume idoneus J. 76; negotiosus C. 8; 
impiger J. 23; praestare J. 37; valere 
C. 51; timere C. 58; ulcisci (so schwer 
' als möglich) C, 33; multo maxume, bei 
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weitem am meisten C. 36. J. 6: quam 
maxume, so sehr als möglich C. 1. 41. 
J. 33. 56. 101. — 2) häuptsächlich, 
vorzüglich: speranser.25; ac maxume 
J. 14. 30. 31. 95; et maxume «7. 66; cum 
. . . tum maxume, sowohl . . . idsauchbe- 
sonders J. 43. 104. — 3) am liebsten, 
wo möglich: occulte J, 35; vivas /. 
46; ac maxume J, 14. 

Maxttmns, s. Fabius. 

*m£fl£or, 2. 'heilen', dah. abh e If en, 
steuern, mit dativ. : invidiae fraternae, 
den auf seinem Bruder lastenden Haas 
beschwören J. 39. 

^Medi» örum, die Med er, Bewohner 
des Nordwestrandes des Hochlandes 
von Iran J. 18. 

mSdiÖcrie, e, mittelmässig, an- 
bedeutend: castellum J. 92; viri, ge- 
wöhnlich tX 6; animus non mediocris» 
nicht gewöhnlich, hochstrebend J. 8; 
mediocria gerere, nichts von Bedeutung 
ausführen J. 89. 

iii£fliu§9 3. in der Mitte befind- 
lich, der mittlere: ex tribos J. 11; 
planities J. 48; castra, Mitte des Lagers 
J. 107; hostesmedü, Centrum der Feinde 
C. 60; quos medios cohors disjeeerat, 
deren Centrum die Cohorte gesprengt 
hatte C. 61 ; collis oritur ex eo medio, 
aus seiner Mitte J. 48; consul e factione 
media, recht mitten aus der Partei her- 
aus d. i. recht eigentlich zu ihr gehörig 
or.IAc. 8; respublica media fuerat, war 
Gemeingut gewesen ,7". 41. — 2) subst 
medium, i, n. die Mitte: in medio J. 
45. 79; rem in medio relinquere, unent- 
schieden lassen C. 19. 

m^dinsfldlns, s. Fidius. 

mehercfile, s. Hercules. 

melius, s. bene. 

m^mini, isse, sich erinnern, ein- 
gedenk sein, an etw. gedenken: 
postrema G. 51 ; mit acc. c. inf, C. 44. 
58. 59. J. 55. 

Memmius, i, C, Yolkstribun 111 v. 
Chr., wurde i. J. 100 als Bewerber um 
das Consulat vom Yolkstribun Appnle- 
jus Saturninus getödtetJ*. 27. 30.31.33. 

ml^mor,5ris, sich erinnernd, ein- 
gedenk: victoriae G. 16. 37; virtutis 
G. 28. J. 97; beneficii et injuriae J. 104; 
generis G. 60; nominis Romani J. 59; 
humanarum rerum J. 38. 

m^mttrftbills , e, erwähn ens- 
werth, denkwürdig: facinus C.4.J".79. 

m^mdriayae, Andenken, Erinne- 
rung mit genit. ohject (an Jmd. od. 
etwas): avi J. 24; nostri G. 1 ; sui «T. 85 ; 
rerum gestarum J. 4; dignus memoria 
G. 4. — 2) die Zeit (als Gegenstand der 
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Erinnerung): mes memoria, zu meiner 
Zeit C. 53; memoria nostra J. 33. 51; 
usque ad nostram memoriam C, 114; 

Sost memoriam humani generis, seit 
lenschengedenken or, £ep. 6. — 3) 
Ueberlieferung! memoria rerum ge- 
starum, Geschichtsschreibung J. 4. 

■i£m5ro,l.erwähnen,berichten, 
«rzählen: alqm C, 20. 57; artes C. 5; 
facinus J, 33. 79; factum J. 85; Hercu- 
les conditor memoratur J, 89; de alquo 
C, 26. J. 25; de virtute C7. 3; de natura 
J". 28; mit acc. c. infin. J. 12. 86; incre- 
dibüe memoratu est, es klingt unglaub- 
lich a 6. 7. J, 40. 

mens, tis, f. Gesinnung, Sinn: 
aliena C. 37; divorsae mentes J. 31; 
mentem mutare C* 48 ; Meinung, Ansicht : 
alia C. 52. — 2) Gemüth, Seele: ex- 
cita C 15; formido mentibus decessit 
J, 41. — 3) Geisteskraft, Geist: 
diyina J. 92; imminuta J. 65. — 4) die 
Gedanken: alqd mente agitare., im 
Sinne tragen C. 20. 

mensis, is, m. Monat: quintus J, 24; 
Januarius J. 37. 

*meni\orf 4. erlügen: tantamrem, 
e. so abscheuliche Lüse vorbringen C. 48. 

*Biercfttor, öris, Kaufmann J, 44. 

mercesyCSdis,/*. Belohnung, Preis 
für etw., Gewinn: pacis ep, Mithr, 8; 
scelerum or. Lep, 12; magna C, 21. 41; 
diuma (Taglohn) or, Phil, 7; manuum 
(Handlohn) O. 37; mercedem accipere 
J, 85; alqd mercedem dare, als Preis 
geben or. Lep. 2; mercede, um Lohn 
er, Lic. 5. or. Lep. 23; sanguinis mer- 
cede, um den Preis or, Lep. 25; alqm 
magna mercede parare, um bedeuten- 
den Preis gewinnen J. 33. 

meroory 1. erhandeln, .kaufen: 
panem J. 44; alcui canes C, 14; alqd 
pretio or, Lep, 18. 

mSrSo, rüi, ritum u. m^r^or» Itus 
8um, 2. (sich) etw. verdienen (im guten 
u, üblenSinne), eineuA n s p r u c h aut'etw. 
erwerben: cum meruerit J, 104; uti 
meriti erant J. 103; laudare et incre- 
pare merentes (die es verdienten) J, 100. 
— 2) sich verdient machen: laudare 
meritos in proeliis, die sich Verdienste 
erworben hatten J. 54; optime merens 
(od, meritus), hochverdient J. 62. ep. 
Fomp. 1. 

^■iSrlflie«^ 6i, m, (medius u. dies), 
'Mittag', dah. Mittagsgegend, Süd- 
gegend J. 48. 

mSritö, aäv. s. meritum. 

m^ritum, i, verdienterLohn: me- 
Tita invenire or. Phü. 16. — 2) das Ver- 
dienst: ex merito, nach Verdienst J*. 



85 (erg. petit); merito, mit Recht, mit 
allem Grund C. 51. J. 4. 

mSritns, a, um, s. mereo. 

^MfttttpÖt&miA» ae, Landschaft 
Asiens zwischen Eophrat u. Tigris: abl. 
Mesopotamia, von Mesopotamien aus 
ep. Mithr. 21. 

met, verstärkende Anhängesilbe, s. 
ego, sui, mens u. suus. 

M^tellns, i, Q. Gaecilius Metellus 
Numidicus, übernahm 109 v. Chr. als 
Consul den Krieg gegen Jugurtha, den 
er mit Erfolg führte, bis er von seinem 
Legaten Marius verdrängt wurde J. 43 ff. 
— 2) Q. Gaecilius Metellus Pius (Sohn 
des Vorigen), Consul mit Sulla i. J. 80, 
führte mit Pompejus den Krieg gegen 
Sertorius in Spanien ep. Pomp. 9. — 3) 
Q. Gaecilius Metellus Greticus, Consul 
i. J. 69 u. Unterwerfer der Insel Greta 
C 30. — 4) CaeciUus Metellus Geier, ver- 
waltete i. J. 62, ohne Consul gewesen 
zu sein, als Proconsul die Provinz Gal- 
lien u. gelangte L J. 60 zum Gonsulat 
C. 30. 42. 57. 

*m£tior, mensus sum, 4. 'abmessen', 
übtr. nach etw. messen, beurtheilen: 
pericula metu C. 31. 

*metoT, 1. abmessen, abstecken: 
castra J. 106. 

mStilOy üf, ütum, 3. fürchten, be- 
fürchten: invidiam or.Lic. 8; poenas 
(ab alquo) J, 76. 79; periculum ex alquo 
(ex invidia) C. 52. J. 40; nihil hostile 
/. 91 ; eadem /. 31 ; alqm J, 25. 72; mit 
folg. ne (*dass' od. *es möchte') J. 61. 
111; pari, metuendns J, 20. or. Phü. 3. 

m^tus, as, Furcht, Besorgniss: 
mortis J. 38; noxarum or, Phü. 11 ; pa- 
rendi J, 35; hostilis (vor dem Feinde) 
J. 41. 105; quo metu = cujus rei metu, 
aus Furcht worüber J, 114; in tanto 
(maxumo) meto C. 52. J, 107; metus ca- 
pit alqm J, 85; invadit alqm J. 13. 39. 
106; metu percelli C. 6. e7'.40. 58; metum 
facere or. Lep. 10; habere or. Lep. 10; 
in metu esse or. Phü. 13; metum demere 
or. Lic. 21 ; removere J. 87. — 2) passiv., 
Furcht, welche eing^agtwird(7.9. /.89; 
alqm metu terrere Ö. 51. 

m^us» 3. mein: meamet facta J, 85; 
injuria mea, das mir zugefügte Unrecht 
J*. 14; gloriam meam facere, mir zulegen 
(s. facio 1, e) J. 85. 

]n:icijp§a, ae, Sohn des Masinissa, 
Vater des Adherbal u. Hiempsal J. 5 ff. 

mlU§, Itis, Soldat: gregarius J. 45; 
milites novi J. 87; Romani J. 38; Sul- 
lani C, 16; Jugurthini J. 21. 56; milites 
scribere J. 43. 84. 86. 

mllitArUi» e, militärisch, solda- 
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tisch, kriegerisch: do]ia(7'.85;prae- 
cepta J, 85 ; arma C 51. 56; aetas J. 85; 

floria J". 7; equus, Kriegsross C, 7; tri- 
unatus, Kriegstribimat J, 63; tribunus 
J, 66 ; mos, Knegsgebrauch «T. 44; Signa, 
Feldzeichen J". 44. 99; facinus, Waffen- 
that /. 49; res, Kriegswesen C. 1. J, 5; 
^uhsi, müitaria, inm, militärische üe- 
bungen: facere J, 80. — 2) kriegser- 
fahren: homo C, 45. 59. 

militia, ae, Kriegsdienst: instru- 
menta militiae J, 43 ; peritia (mos, sei- 
entia) militiae J, 46. 54. 53; militiae 
paticns /. 63; fiagitium militiae, Kriegs- 
verbrechen J, 54 ; domi militiaeque^ im 
Krie^ u. Frieden C. 5. 53. or. ÖoU. 1 ; 
militiae cognitus, im Kriege d. i. durch 
seine Kriegsdienste bekannt geworden 
«r. 84; militiam discere C7. 7; cogere ad 
militiam /. 85. 

mlllto^ 1. Kriegsdienste thun 
t/. 04; alqd militando discere, im Kriegs- 
dienste /. 85. 

nlll«, tausend: cum millenonam- 
plius oquitibus J* 105; suhst mille pas- 
Buum / 68;^2Mr. milia, Tausende: duo 
C\ 66; vipinti milia passuum J". 48; spa- 
tium miliumquinquaginta(erg. passuum) 
J, 75; intervallum non amplius duum 
milium «/. 91. 106. « 

^alnae» ärum, Drohungen: graves 
j;i25. 

mlnlme, s. minume. 

mlnlMteF, tri, Gehilfe, Diener J. 
12; oonsiliorum J, 29; quibus ministris, 
mit wessen Dienstleistung J. 83. 

mlnltoF, 1. drohen, bedrohen: 
alcui J, 55; alcui gladio C, 49; dbsoL 
J.Ad. 

1. minor» Oris, s. parvus. 

2. minor» 1. dronen: ferro C. 23; 
alcui alquid, androhen J, 94. 

*in[lnüclu8, i , Q. Min. Kufus, Gonsul 
110 V. Chr. J. 35. 

minfime (minime), adv. {siiperl. zu 
parum), am wenigsten: carus J, 100; 
cura minume capiunda J. 3 ; quem mi- 
nume decuit tT. 14. — 2) bei Antworten, 
keineswegs, ganz und gar nicht 
C. 61. 

min um US» a, um, s. parvus. 

minüo» nüi, nutum, 3. mindern, 
vermindern: multitudinem (Volks- 
menge) /. 19; avaritia minuitur C7. 11; 
faror C, 24; cupido J. 20. 

minus, adv, {compar. zu parum), 
weniger: bonus C. 2; bellicosus J. 18; 
talere C. 87; instare J, 51; non (neque) 
»inus, (und) ebenso wohl J, 98. or. Gott, 
7; non minus quam, ebenso sehr alsJ. 10; 
fnojgoanto) minus, je weniger C. 54. 



J, 107; eo minus, desto weniger J. 22; 
nihilo minus, nichts desto weniger C7. 3. 
16. 26. — 2) nicht: si minus C. 16. 

mlrftbllis» e, wunderbar: mirabi- 
lia portendere J. 63. — 2) bewan- 
dernswerth, ausserordentlich: 
facinus J, 79. 

*mire» adv, wunderbar or, Lep.2L 

miror» 1. überetw. sich wundern, 
sich verwundern: quod or. üc. 9; 
alqm or. Lic. 2*, mirandum est mit oßc 
c, in f. C, 87; seine Verwunderung übö 
etwas aussprechen: consilium «7. 64. — 
2) anstaunen, bewundern: tabulai 
pictas C7. 11. 

*mlrus, 3. wunderbar: neque mi- 
rum (est), und (das ist) kein Wunder 
0.52. 

mlsoSo» miscüi, mistum od. mixtam, 
2. mischen, vermischen: taeda pice 
mixta (überzogen) J. 57. — 2) übtr. ver- 
einigen, verbinden, in Berührung 
bringen:mala cum bonis ep, Mifhr. 2 ; 
florentes res cum perditis «7*. 83; se com 
alquo J. 102; secum Gaetulos per co- 
nubia J. 18. — 3) prägn. in Verwir- 
rung bringen, verwirren: omnia 
C. 2. 10; omnia strepitu et tumultu J.1% 

miser» era, Srum, elend, an glück- 
lich, bejammernswerth: vitaC20; 
anima C. 20; cives C. 38; eheu me mise- 
rum /. 14; viri miserrumi J. 68; quod 
mihi miserrumum est J. 14; 8ubst,miaei\ 
Bedrängte, Unglückliche C. 54. J. 24. 

misirftbilis» e, beklagenswerth, 
kläglich, traurig: cultuSeT. 38;£Etde8 
J. 51 ; Imperium C. 86; facinus J. 53. 

^misSrfttio» Onis, f. Mitleiden, 
Bedauern or. Lep. 5. 

mis^r^or, ser!tus sum, 2. Mitleid 
haben, Jmds. sich erbarmen: alqjns 
C. 38. 40. 52. /. 14; fortunarum J, 88. 

misSria» ae, Elend, Unglück, 
Noth: miseriae esse, zum Unglück ge- 
reichen C. 10; plur. C. 40. 51. J. 92. or. 
Coit. 1; miseriis coopertus J". 14; ex 
miseriis requiescere C, 4; in miserias 
proici /. 14 ; eo miseriarum venire (s. 2. eo) 
J, 14. 

mis^Fieordia» ae, Barmherzig- 
keit, Mitleid: mansuetudo et miseri- 
cordia C. 84. 52. 54; miseria>rdia im- 
pulsus C, 51; ab misericordia vacaus 
O, 51. 

^mis^Fieors» cordis, barmherzig» 
mitleidig: in furibus C. 52 (s. in B, 6). 

miseror» 1. bedauern, bejam- 
mern, beklagen: liberos C7. 33; casum 
suum J, 23; casum reipublicae C. 51; 
fortunas suas J. 62; miseranda fortona 
/. 14. 
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*Bii88io9 Onis, /*. *Loslas8aDg', insbes. 
Dienstentlassung: missionem ro- 
gare J. 64. 

*ml88lto, 1. {frequent v. mitto), wie- 
derholt schicken: legatos J, 38. 

Mlthridftt««, is, Mithridates VI., 
König von Pontos , welcher mit seinem 
Schwiegersohne Tigranes , dem Könige 
^- vonArmenien,die römischenBesitzungen 
in Asien bedrohte, zuletzt aber von Pom- 
pejus 66 V. Chr. gänzlich besiegt wurde 
or, Phil, 8. or. Gott» 7. or. Lic, 18. ep. 
Mithr. 1. 

*]llithrlflftticu8,3.m ithridatisch: 
bellum (7. 39. 

mittoy misi, missum, 3. schicken, 
senden: legatos ad alqm (de alqua re) 
C. 33. J. 20. 22; (petitum) J, 80; (postu- 
latum) J". 83; alqm ad bellum C. 39. J. 
65; ad negotium J, 85; ad obtinendas 
Hispanias G, 18; alqm praesidio J. 106; 
singulos prae se J, 94; auxilia J, 7. 43; 
munera alcui /. 13; litteras ad alqm 
(alcui) /. 70; (mit folg. orat. ohliq.) C.34. 
J, 25; ohne Object: ad alqm J. 77; ad 
alqm oratum J. 24; ex praesentibus J. 
93. — 2) werfen, schleudern: tela 
eminus /. 58; saxa /. 67 (s. pro 1, b); 
sudes in proxumos J, 57; vis aquae 
caelo mittitur, strömt herab J, 75. 

■löbiiisy e, ^beweglich', übtr. unbe- 
ständig, veränderlich, wankel- 
müthig: genus J. 91; Ingenium /. 46. 
96 ; voluntates /. 1 1 3 ; res humanae J, 104. 

möbilitftsy ätis, f. 'Beweglichkeit', 
übtr. Unbeständigkeit, Wankel- 
muth: animi G. 49; ingenii J, 88; tanta 
mobilitate se agere J. 56. 

^mÖdöFAtor, Oris, Lenker, Regie- 
rer: populus Romanus gentium mode- 
rator or. Lep. 11. 

■ittil£r&tu8, 3. gemässigt, Mass 
haltend: animus /.42; nihil pensi ne- 
que moderati habere (s. pensus) G. 12. 

mÖdSror» 1. 'Mass setzen', dah. das 
rechte Mass halten, die rechte 
Mitte halten: inter ambitionem sae- 
vitiamque moderatum (eum esse) /. 45. 
— 2) Jmdm. Schranken setzen, 
Mässigung gebieten: linguam, die 
Zunge beherrschen /. 82; absoh quis 
moderabitur G. 51. — 3) übtr. über Jmd. 
od. etw. walten, auf Jmd. od. etw. be- 
dingenden Einfluss haben: mit 
dat. : fortunae lubido gentibus modera- 
tur G. 51 ; in utroque magis studia par- 
tium quam bona aut mala sua moderata 
(sunt), bei beiden d. i. bei der Beurthei- 
lung beider war mehr die Parteileiden- 
schaft massgebend als ihre persönl. Vor- 
züge oder Mängel J. 73. 



mttdestöy a(2t7.mit Mässigung, an- 
spruchslos J, 41; parere modestis- 
sume, sehr fügsam J. 7. 

mttdestla, ae, Mässigung, Selbst- 
beherrschung G. 38. 51. 64. J. 85; 
neque modum neque modestiam habere, 
weder Mass noch Schranken kennen 
0. 11 ; sine modo modestiaque, ohne Ziel 
u. Mässigung J. 41; insbes. a) williger 
Gehorsam, Subordination: exer- 
citus sine modestia habitus (s. habeo g) 
7.44. — &)Gefühl für Ehre u.Zucht, 
Ehrbarkeit G. 14. 

m5de8tu8 9 3. 'Mass haltend', dah. 
leidenschaftslos: Imperium, mild «7*. 
92. — 2) sittsam^ ehrbar: sermo G. 
25 ; subst. modestus G. 54. 

*mttdlee,a(2v.mit Mässigung, be- 
scheiden: breviter et modice disserere 
J. 111. 

m5dicu8, 3. 'massig', dah. gemäs- 
sigt, bescheiden J. 63. 85. 

^mttdius» i, römisch. Scheffel (d. 
sechste Theil eines preussischen) or, 
Lic, 19. 

mödtt» adv. 'mit Massen', dah. nur, 
bloss,allein:unaresmodoor.2ytc.l2; 
una modo aqua J. 89; oppido modo po- 
tiri J. 76; gloriosa modo J. 88; ipsi modo 
eminus sauciabantur J. 50; id modo J. 
70. 81; ea modo J. 11; ea modo aqua 
(schon allein dieses^ /. 75; biduum modo 
J. 69 ; tantum modo (nur so lange) J. 53 ; 
paululum modo G. 52. dT. 60; insbes. a) 
si modo, wenn nur, wenn anders 
G. 40. 51. — &) bei Relativen mit Con- 
junctiv, vorausgesetzt dass nur, 
wenn nur: quod modo usui foret G, 39 ; 
quod modo ambitiosum foret J. 64. — 
c) zur Verstärk, des Comparat, nur 
noch: impensius modo, nur noch eifri- 
ger, nun erst recht eifrig /. 47; nur 
nocn stärker J. 75. — d) no n m o do . . 
verum etiam, nicht (etwa) nur . . 
sondern auch J. 89; non modo . . 
sed (sondern vielmehr) G. 18. — 2) v. d 
Zeit 'eben erst', dah. modo. ..modo 
bald . . . bald G. 15. 56. J. 23. 36. 45 
57. 60. 84. 93. 98. 113; modo . . . inter- 
dum /. 42. 55. 62. 94. 

]iiÖda8^ i, 'Mass', womit man misst, 
übtr. Maass, Schranke, modus et 
modestia, Mass und Schranke C7. 11. 
38. dT. 41 ; lubidini modum facere , Schran- 
ke setzen G, 24; alcui arte modum sta- 
tuere (s. arte) J. 45. — 2) Art u. 
Weise: genus (vasa) cujusque modi 
G. 39. J. 75; oratio (verba) hujusce mo- 
di J. 9. 30. 86. 102; alii hujus modi 
(dieses Schlages) G. 51; hoc modo, auf 
diese Weise G. 43. 7. 13. 84; eo modo 
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C. 6. J, 7. 52; eodem modo C7. 55; quo 
modo (quomodo)^ auf welche Weise, wie 
C. 5. 23. J, 103 ; (mit Tmesis) or, Lic, 
15; quoque modo = et quo modo C7. 58; 
alio modo J. 49; omni modo J, 30;, quo- 
vis modo J. 11. 35; qnoquo modo J. 60; 
quocumque modo J. 103;quonam modo 
C, 33. J. 101; multis modis, auf viel- 
fache Weise Ö, 16; Omnibus modis, auf 
jegliche Weise C. 18. 20. 26; quibus 
modis, durch welche Mittel C 5; in ur- 
bium modum, nach Art d. i. in der 
Ausdehnung von Städten C, 12. 

moenia, Kum, n. Mauern (als 
Schutzwehr): munitus moenibus J. 61. 
89; moenibus se tutari J. 94; intra 
moenia, innerhalb der Ringmauern C. 52 ; 
cuncta moenia die gesammte Umwallung 
J. 57 ; metonym. Stadt: recipi moenibus 
«7*. 28; in una moenia convenire (7. 6. 

moeror, öris, s. maeror. 

moestns^ a, um, s. maestus. 

mölior, 4. * Schweres in Bewegung 
setzen', übtr. etw.iunt er nehmen, be- 
treiben: multa simulC 27. — 2)reflex, 
'sich in Bewegung setzen', dah. sich 
abmühen J, 11. 

mollio» 4. Veich machen', bildl. a) 
verweichlichen: ferocesanimosmili- 
tum C, 11. — &) besänftigen: animos 
X 33. 

molli§9 e, *weich, geschmeidig', bildl. 
a) für jeden Eindruck empfäng- 
lich, bildsam: animus C. 14. — - b) 
sanft einschmeichelnd: sermo 
(7.25. 

molllter, eidv. 'weich', bildl. a) 
schwachherzig, energielos: nimis 
molliter, nicht männlich genug J. 82. — 
2) weichlich, üppig: vivere C. 17. 

mollilia, ae 'u. moUitiesy €i, 
'Weichheit', bildl. a)M an g e 1 anE n er - 
gie, Schwäche: viri J, 70; animi C. 
52 ; decretorum,schwächlicheBeschlüsse 
or. Phil. 3. — b) Weichlichkeit, 
Ueppigkeit: per moUitiem agere 
(leben) J, 85. 

mÖnSoy nüi, nitum, 2. auf etw. auf- 
merksam machen: pauca C, 58 (s. 
quo 3, a); id quod res monet, worauf 
die Umstände hinweisen J, 47; cibsol. 
J. 60.— 2) ermahnen, auffordern, 
zu etw. rathen: alqm mit folg. ut C, 
58. J. 8. 102. 106; (moneo hortorque) 
ep. Mithr, 23; (moneo obtestorque) 
J. 10. 49. 62; (moneo quaesoque) ep, 
Pomp. 8. or. Lic. 13; mit folg. ne J. 
30. 64. 70; tempus monet (mahnt) mit 
folg. infin. J, 19; res monet cavere die 
Sachlage erfordert C. 52; ut res atque 
tempus monebat C. 50. 



* mttnitor» öris, Erinnerer: officii 
J.8b. 

monsy tis, m. Berg: saxens cT. 92; 
extremum (summum) montis J. 37. 93; 
radices montium C. 57; montes subvor- 
tere C. 13; maria montesque polliceri 
(s. mare) C. 23. 

^mttnttmentiiniy i, Denkmal: ho- 
stile J. 14, 

rnttrsyae, Verzug, Verzögerung, 
Aufschub: comitiorum J. 44; belli J. 
29. 36; deditionis J. 29; sine mora C 
40. 45. J. 62. 65 ; inter eas moras J. 
47. 74 ; inter moras senatus (Geschäfts 
Verschleppung) J. 30; moras agitare, 
länger zögern J. 81. 

morbusy i, Krankheit : morbus 
alqm superat J. 17; morbo interire J. 
106; absumi J. 5; confici J. 9; morbis 
confectus J*. 65. 

mörior, mortuus sum (moritOros), 3. 
sterben J. 11. 14. 

mttror, 1. sich aufhalten, (sich) 
verzögern: ampliuSdT. 25. 53; pra^ 
J. 94; in itinere J. 101; verziehen, 
verweilen: in castris J. 54; in illo 
loco J, 76; in obsidio ep. Mithr. 14. — 
2) transit. verzögern, aufhalten: 
iter J. 79; alqm ep. Mithr. 3. 

mors, tis,/*. Tod: mortis metus J. 
38; miseriis remedium mortem exspe- 
ctare C. 40; in miseriis mors aerunmarum 
requies est C. 51. 

mort Alis, e, sterblich: subst. mor- 
talis, Sterblicher, Mensch J. 72. 92; 
plu/r. C. 1. 6. 33; plerique mortales 
C. 51; omnes J. 28; cuncti C.51; reü- 
giosissumi C. 12. 

mos, möris,m. Sitte, Gewohnheit, 
Brauch: Graeciae C. 51; gentis J, 6; 
humani ingenii J. 93; mifitiae «T. 54; 
militaris J. 44; regius J. 11; mos par- 
tium (Unwesen) J. 41; mos proeUi, ge- 
bräudiliche Eampfesart J. 97; morem 
alcjus sequi J. 32. ep. Mithr. 15; vivere 
aliomore, nach anderer Lebensgewobn- 
heit C. 6; alcui mos est mit inf, C. 80. 
J. 80; contra morem majorum C. 11; 
more majorum, nach Herkommen, nach 
Brauch C. 33. 52. J. 33i 62; more re- 
gum, wie es bei Königen üblich ist /. 
65; suo more, nach seiner gewohnten 
Weise C. 37. 48. J. 98; plur. Einrich- 
tungen, herkömmliche Gebräuche C. 6. 
J. 18; audacia alcui inest moribos, 
durch Gewöhnung C. 58. — 2) plur. 
mores, Sitten, Charakter, Wan- 
del: alcjus C. 4. 51; civitatis C. 5. J'.4. 
42; inculti J, 85; mali C. 3; boni C. 
9; homines malis moribus (7. 87; viri 
divorsis moribus C. 53; mores ita se 
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habent, so sind die Sitten C. 52. J, 54'; 
his moribus {M, äbs.\ beim heutigen 
Zeitgeiste J, 4; qoisque pro moribus, 
nach seinem Charakter J, 58. — 8) 
Verfahren, Art u. Weise: iJio more 
J. 54; bono more J, 42; more Tirorum 
(nach Art, wie) C, 58; pecorum or.Lic. 
6; suo (ip8i)more praecipiteseunt, durch 
ihr eigenes Verfahren J, 81. 

mötiis» OS, *Bewegung',abtr. Volks- 
bewegung, Unruhen C. 42; motus 
sedare J. 33. , 

rnttT^o, mövi, mOtum, 2. 'hin n. her 
bewegen', übtr. a) geistig bewegen: 
eadem illa, dieselben Pläne hegen C. 
81. — 6) Eindruck machen auf Jmd.: 
jdqm «7*. 24; animum or. Phü. 14; glo- 
ria moveri, ergriffen werden or, lAc, 
26 (qua, ^vermöge deren'). — c) polit. 
in Aufruhr bringen, in Unruhe 
yersetzen: omnia J. 35; quieta, die 
Buhe stören C, 21 ; pass. in Aufregung 
gerathen J, 41. — 2) •herbeibewegen', 
übtr. (Zustände) erregen: jocum, 
scherzhafteEinfälle auf die Bahn bringen 
C. 25; bellum, smstiften C. 80. — 3) 
fortbewegen, j!)a5s. moveri, sich fort- 
bewegen: acies movetur «7. 53; castra 
movere, mit dem Lager aufbrechen, 
(mit dem Heere) vorrtlcken C, 56. 57. 
J, 45; alqm senatu. ausstossen C. 23. 

mox, adv, bald, alsbald, bald 
darauf J. 79. 87. 91. 93. or, Lic, 21. 

mttliSbrls, e, weiblich: muliebria 
pati, sich als Weiber gebrauchen lassen 
C. 13. — 2) übtr. weibisch: suppUcia 
C, 52; Ingenium or, Lep, 15. 

mülier» Sris, Weib: nobilis C, 23; 
mulier ancilla J. 12; plur, C. 13. 24. 
J. 67. 85. 

multUfido, Inis,/*. grosseAnzahl, 
Menge: hostium C7. 58; coi\jurationis 
C. 48; Volksmenge J. 18. 19; zahlrei- 
ches Heer J, 107. ep, Mithr, Ib-^plur. 
Volkshaufen, Zusammenrottungen C, 50. 

miiltö» adv.\ um vieles, weit: 
multo propius or. Phü, 10; spes multo 
asperior C. 20; multo plura bona J, 
102; multo magis J, 54; multo praestat 
J. 31; Ula miuto optuma reipublicae 
J, 85 '(s. bonus 4, a); multo maxume, 
bei weitem am meisten C, 36. J, 6; 
multo ante, lange vor J. 91. 

multum, adv,, sehr:officereC. 27; 
urbes multum auctae J. 19; multum fa- 
tigatus J, 94; multum etiam periculosa, 
ja sogar sehr gefährliche Dinge J. 1. — 
2) Ott, viel C, 60. J. 108. 

mnltu«, 3. viel, zahlreich: aurum 

J. 13; multa etpraeclara facinora J, 5; 

' multa et varia ingenia (certamina) C7.51. 



ep, Mühr. 7; multae et magnae tem- 
pestates C, 20; multae bonaeque artes 
J, 28 ; multi vastique loci J, 78 ; pluruma 
et flagitiosissuma facinora J*. 32; stibst. 
multi ex coloniis C, 17; cnjusque gene- 
ris C, 40; plures J. 13. 49; plurumi C. 
24; neutr, multa, Vieles: miQta agitare 
C. 27. 53; de pace disserere multis 
('ausführlich') J. 111; plura scribere C. 
85. J, 24; plurumum pccoris J. 75; 
plurumum aquae J. 75. — 2) gross, 
bedeutend: labos J. 7. 14. 76; pre- 
tium J. 85; oratio, viele Worte J, 25; 
sübst multum laboris (diei) J, 14. 51 ; 
plus timoris C. 42. J. 42; plus pericuh 
J, 31; plurumum audaciae C. 17. — 
3) übtr. eifrig, unablässig: multus 
atque ferox instat J. 84; ad vigilias 
multus adest J. 96. — 4) genit pluris 
als Werthbezeichnung , höher: pluris 
facere, höher achten C. 52; pluris esse, 
höher stehen, mehr gelten J. 85. 

Mnlttcha^ ae, Grenzfluss zwischen 
Mauretanien u. I^umidien, jetzt Mtitu- 
via J. 19. 92. 

*in[iil¥iii8, 3. mulvisch: pons, die 
nördlichste Tiberbrücke Roms, über 
welche die flaminische Strasse nach 
Etrurienführte, jetztPon^ Molle C. 45. 

mnndititty ae, ^Sauberkeit', übtr. 
Zierlichkeit, ^legdi,nz:plur, J, 85; 
urbanae J. 63. 

^mfinitty lum, Dienstpflichten, 
Dienste or. Lic. 19. 

mfinicipiuiB, i, Municipalstadt d. 
i. eine Stadt, die das römische Bürger- 
recht mit Beibehaltung ihres alten Ge- 
meinwesens und ihres früheren Local- 
rechts besass C. 17. 30. 51. 52. 58. 

BilbiifIoentia9ae,M i 1 d t h ä t i g k e i t , 
Freigebigkeit C 54; in alqmeT. 103. 
110; animi, freigebiger Sinn J. 7, 

*Bifi]iifleu8^ 3. mildthätig, frei- 
gebig J. 103 (s. volo 2). 

mfinlmentiini, i, Befestigungs- 
werk, Bollwerk, Verschanzung: 
castrorum J. 58; castra levi monumento, 
leicht befestigtes Lager J, 91. — 2) 
übtr. Schutzwehr, Schutz: regni 
J. 14; munimento esse, zum Schutz ge- 
reichen, zur Deckung dienen J. 47 (s. 
paro 2); J, 50. 97; alqd pro munimento 
habere, in etw. seine Sicherheit haben, 
wodurch geschützt sein J. 31. 

maiiio»befestigen,verschanzen: 
castra J. 44; vallo atque fossa J, 45; 
loca (natura) munita J. 54. 58; oppidum 
et operibus et loco munitum J. 76: ur- 
bes loco et moenibus munitae J. 61. — 
2) decken, schützen, schirmen: 
alqm J. 57; urbem vigiliis ab incendio 
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C. 32; carcerem moniunt parietes C, 55; 
muDitus asperitate loci J, 75. 89; armis 
advorsum tela hostium J, 105; impu- 
dentiä contra jus et injurias J, 83; 
agmen munitum, gedeckt (durch leicht- 
bewaffnete und berittene Truppen) J. 46 ; 
quae deliquisset munita fore sperabat, 
er hoffte bei etwaigen Vergehungen ge- 
deckt zu sein J. 28. 

mQnitio, Onis, /*. Befestigungs- 
werk, Verschanzung J, 23. 38. 

mfinusy eris, n. ^Leistung', dah. Ge- 
schenk (ausGewogenheit): alcui munera 
mittere J, 13 ; alqm muneribus ezplere 
J. 13. 20; insbes. Spende ans Volk G, 49 
(s. publice). 

*]llurena9 ae, C. Licinius, Bruder 
des für das Jahr 62 designirten Con- 
suls L. Licinius Murena u. Statthalter 
im diesseitigen Gallien C. 42. 

murtetiun, i, s. myrtetum. 

maFus, i^ Mauer (als Bauwerk): 
murum (scalis) aggredi J, b7. 59. 60; 
arietibus ferire J. 76; suffodere J. 57; 
adscendereC 7; übtr. Schutzmauer: au- 
dacia pro muro habetur (s. habeo 1, a) 
a58. 

mnggoyäre, in den Bart murmeln 
or, Phil. 3. or. Lic. 8. 

«mOtAtiOy Onis, f. Veränderung: 
rerum, Staatsumwälzung J. 3. 

^HKuihul, Fluss inNumidien, Zufluss 
des Bagradas J, 48. 



mfitoy 1. ändern, verändern, 
umgestalten: nomina or. Lic, 13 
(s. ad 4); Ingenium or. Gott. 1; Judicium 
animi J. 4; fidem (wortbrüchig werden) 
J, 56; mutatur facies locorum J. 78; 
mens G. 48; fortuna J. 14; res humanae 
in advorsa mutantur (schlagen um) J. 
104. — 2) verändern, wechseln, 
vertauschen, austauschen: arma 
J. 94; intinera J*. 74; locum J. 44; 
ducem J, 49; pacem atque bellum J. 88; 
resinter se, Tauschhandel treiben J, 18; 
praedam vino, gegen Wein vertauschen 
J. 44; pace bellum (7. 58; diuma mer- 
cede vitam, für den Taglohn hingeben 
or. Phü. 7: cuncta praesenti ignavia, 
für augenblickliche Unthätigkeit or. 
Lic. 26; eintauschen: id (hinweisend 
auf den Satz si quem . . . mittatis) J. 85; 
gaudium pro metu J. 53; incerta pro 
certis /. 83; quae . . . quia mortis metu 
mutabantur, weil man sie (die Be- 
dingungen) sogen Todesfurcht ein- 
tauschte d. i. durch sie der Todesfurcht 
entledigt wurde J. 38 (Dietsch: quia 
mortis metum intuebantur, 'weil des 
Todes Schrecken ihnen vor Augen 
schwebten'). 

mütftus, 3. geborgt, geliehen: aes 
J. 96; pecuniam mutuam sumere, auf 
Borg nehmen, aufborgen C7. 24. 

^myrtetum» i, Myrtengebüscli 
J. 48. 
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ITabdalea, ae, Feldherr des Jugur- 
tha J. 70. 71. 

nae, s. 1. ne. 

nam, conj. denn, nämlich (begrün- 
dend u. erklärend) G. 1. 11. J. 1. 18; 
elliptisch (in Bezug auf einen unter- 
drückten Gedanken): nam quid loquar 
G, 52; nam ne queat G. 58; nam silere 
melius puto J. 19; nam ego quidem 
vellem J, 24; nam in consule erant J, 
28; nam piget dicere J. 31; nam prae- 
ceps datus est J. 63; nam ante accepe- 
rat J. 82; nam alia omnia vasta J. 88; 
nam tute scis J. 102. 

namque, conj. (verstärktes nam), 
denn, nämlich G. 10. 15. 23. 26. 36. 
38. 42. 48. J. 41. 45. 85. 92. 

*naneiiioor, nactus u. nanctus sum, 
3. (durch Zufall, günstige Umstände) 
erlangen: summam potestatemC. 38. 

narro, 1. kund thun, erzählen: 
(alcui) alqd C. 8. 23; de alqua re J. 17 



(narraverim, 'ich möchte berichten 
können'); äbsol. G, 4. 

naecor, nätus sum, 3. geboren 
werden; par^. nätus, geboren: nobili 
genere G. 5; haud obscuro loco C. 23; 
m imperio J. Si (s. imperium 2, a); m 
inbes. a) zu etw. geboren, (von Natur) 
zu etw. bestimmt: eo, dazu J, 24.— 
b) (so u. so) alt: annos natus viginti /• 
64. — 2) entstehen, wachsen: quod- 
cumque natum fuerat J. 90. 

Wäslca, s. Scipio. 

nfttio^ önis, f. Volksstamm, Volk 
(hinsichtl. der gemeinsamenAbstammimg) 
G. 2. /. 14. 17; nationes et populi ö. 
10. 20. ep. Mithr. 5. 

nfttOra» ae, natürliche Be- 
schaffenheit, Natur: corporis J, 2; 
loci J. 23. 49; sinus pari natura J*. 78; 
mons natura praeceps J. 92; rerom 
(Zustand der Dinge) or. Phü. IS; natura 
munitus G. 7. J. 54. 57. 87; mons ab 
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natura vastos (s. a 6) J*. 48; naturam 
Tincere, das Unmögliche möglich machen 
J^75. 76; insbes. a) Natur, Naturell, 
Wesen, Charakter: alcjus J. 6. 7; 
serpentium J, 89; natura et mores C, 
53. 58; natura et habitus J, 28; natura 
et cultus J, 95; natura bellicosus C, 40; 
ferox C7. 43. J, 11; die angeborenen An- 
lagen C. 2. — - h) Natur, Gewohn- 
heit: mihi bene facere in naturam vor- 
tit, ist mir zur Natur geworden J. 85. 
— c) natürliches Gefühl, natür- 
licher Trieb: jus bonumque natura 
valebatC. 9. — 2) Gesetz der Natur, 
natürliche Einrichtung: naturae 
concedere J. 14; contra naturam C. 2. 

^nfttus» as (nur im ablat gebräuchl.), 
Geburt, Alter: majores natu, bejahr- 
tere Männer J, 25. 

*nauf!r&gfiiuii9 i (navis u. frango), 
Schiffbruch: ^W. ep. Mithr, 14. 

*nä\^, adv. emsig, eifrig J, 77. 

nftTigo^ 1. (navis u. ago), schiffen: 
classe or. CoU. 7; quae homines navi- 
gant C7. 2 (s. aro). 

nftvie» is, /*. Schiff: navim ascen- 
4ere J, 25; navibus in locum venire 
J, 78; navibus transvectus /. 18. 

1. HO (nae), adv, führwahr^ wahr- 
lich: ne mansuetudo in misenam con- 
Yortet C, 52; ne poenas reddat J. 14 
(reddat, * würde wohl' . . .); ne illi falsi 
sunt J. 85. 

2. nfty enklit. Fragewort, in directer 
Frage: hucine beneficia evasere J. 14 j 
potestne pax esse J. 31; estne reliqui 
aliud or, Lep. 15; numquamne ergo fa- 
milia quieta erit J. 14; tibine or. Phil. 
15 ; nationesne aut reges J. 14. — 2) in 
indirecter Frage, ob: placeretne J". 28; 
ne . . . an, ob . . . oder ob C. 1. 52. J, 14. 
30. 54. 67. 70. 79. 85. 88. 93. 

3. ne^ Verneinungspartikel, nicht: 
a) in imperativ. Sätzen: ne cunctetur 
C. 44; ne festinaret /. 64; ne quid time- 
ret /. 88; ne sanguinem nostrum lar- 
giantur, aber unser Blut sollen sie nicht 
verschenken C. 52. — &) = nedum: ne 
victoriae temperarent, geschweige dass 
sie sich hätten im Siege massigen 
können C. 11. — c) ne . . . quidem, 
nicht einmal, auchnichteT. 81. 51. 
57. 91. — 2) damit nicht, dass 
nicht (zur Bezeichn. einer negativ. Ab- 
sicht oder einer beabsichtigten negativ. 
Wirkung), mit Conjunctiv: ne quis di- 
ceret /. 4; providere ne C, 51; cavere 
ne J, 62; hortari ne J. 31; orare ne J. 
107; insbes. ä) nach den Verben der 
Verhinderung (deutsch *dass* od. durch 
blossen Infin.): impeditus neC 30 ; pro- 



hibere ne C. 58. — 6) nach Ausdrücken 
der Furcht u. Besorgniss, dass (od^ *eB 
möchte'): timere ne C. 52; metuere ne 
J, 61. 111; vereri ne J. 14. 15. 35. 50. 
52 ; anxius ne J. 6. 70. 

nee, s. neque. 

*n£ce88&riö,a(7t7.!n 1 h g e d r u n g e n 
J. 21. 

n^cessädfug, 3. nothwendig, nö- 
thig: res J, 23; suhst. necessaria, 
örum, die nothwendigsten Bedürf- 
nisse, die Nothdurft C, 20. /. 73. — 2) 
(durdi Freundschaft, Verwandtschaft) 
engverbunden, befreundet: sübst 
necessarii, Angehörige, Freunde J. 65. 
103. 113; neutr, plur. necessaria, eng 
Verbundenes J. 14. 

n^cesg^, adv. 'was nicht anders sein 
kann', dah. necesse esse, unvermeid- 
lich sein, nothwendig sein, 
müssen: quas necesse est tutari (erg. 
me) J. 85; mit blossem Conjunctiv: 
necesse est praecipites eant /. 31. — 
2)erforderlichsein: elegantius quam 
necesse est probae C. 25. 

n^cessitAsy ätis, f, Nothwendig- 
keit : extrema, der unvermeidliche Tod 
or, Lep. 15. — 2)Noth, Bedrängniss 
ep. Pomp. 8. 

n^cesHitfido^inis, /INothwendig- 
keit: alcui necessitudinem imponere 
C. 33; demere, Jmd der Notiiwendig- 
keit entheben J, 102. — 2) Noth, 
Bedrängniss C. 17. 58; rerum (Drang 
der Umstände) /. 48; rei (Bedürfniss) 
J. 19 (s. ad 4); circumventus omnibus 
necessitudinibus (von Noth aller Art) 
C. 21. — 3) enge Verbindung, Ver- 
wandtschaftsband /. 80. 

nicoy 1. umbringen, tödten: 
alqm C. 15. 39. J. 31; ferro J. 42; 
alqm vivam aut necatum tradere J. 61. 

*necübi9 conj. (= ne alicubi), da- 
mit nicht irgendwo J. 55. 

*neiluiii, conj. geschweige denn 
dass, mit Conjunctiv: nedum victoriae 
temperarent C. 11. 

ntfandus, 3. (ne u. fari), Vas man 
nicht aussprechen darf, dah. ver- 
rucht, schändlich or. Lep. 1; stu- 
prum C. 15. 

n^^fftrlus» 3. (nefas), gottlos, fre- 
velhaft, verrucht: facinus C. 51; 
consilium C. 52. 

*ii£^lto, 1. {intens.Y. negoX stand- 
haft sich weigern J. 111. 

*neg\^gentia (negligentia), ae, 
Nachlässigkeit, Unachtsamkeit 
C. 52. 

negfl^gfo (negHgo), exi, ectum, 3. 
vernachlässigen, nicht beachten.^ 
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verachten: sua C. 54; alqm J, 31; 
deoB 0. 10 (veraltete Form neglegeris 
C/. 51. noglegisset J, 40). 

nifo, 1. (ne u.' igo), 'nein sagen', 
(lall, sagen (versichern) dass nicht, 
mit acc. c. inf. J. 106. or. Phü, 14. — 

S abschlagen, verweigern: ajcm 
qd /. 04. 65. 

BifdtUtor, Oris, Grossh&ndler 
jr. au. 47. 64. 65. 

*Btedtlor, 1. «Geschäfte im Grossen 
treiben*, insbes. Geldgeschäfte trei- 
ben C. 40. 
^ *B#Vdtldaus» 8. geschäftsthätig 

Btedtlum, i, (nee u. otiam), 'Un- 
muise^, dah. Beschäftigung, Ge- 
schäft, Unternehmung, Auftrag 
C. 2, J, 4. 54; negotium ezsequi C 43; 
cuuäcere J. 104; sustinere J. 85; dare 
(Aiiftraff geben) C, 40; negotii gratia, 
GüBühäfte halber J, 76; insbes. a) 
BchwiorigosUnternehmen or.Ooe«. 
1; plur. 0, 58; periculum atque ne- 
gotia (Geschäftsnoth) C, 2.— 6)Staats- 
goschäft, Staatsangelegenheit/. 
11. 25. 105; negotia publica cT. 64; Lep- 
titanorum J, 79. — c)milit. Unterneh- 
mung, Af faire, Kampf: facies nego- 
tii J, Ol ; quod negotium poscebat J, 
56. — d) Privatangelegenheit: 
amicorum C, 54; privatum C48; nego- 
tiorum curator j, 71. — 2) Geschäft, 
Bache J. 72. 84; majus (Fall) C. 51; 
Massnahme J, 54; dissimilare negotia 
(Zwecke) J, 95. — S) Sache, Um- 
stände, Lage: atrox C. 29; asperum 
«A. 98; eo negotio permotus J. 6; cul- 
pam ad negotia transferre J, 1 ; ut in 
tali negotio (s. ut 1, d) J. 107. 

^ nCmo, Knis, (ne u. homo), Niemand, 
Keiner: omnium J. 54 ; adjecti v., kein: 
nemo bonus C, 33. or, Cott. 10; nemo 
sapiens C llj novus nemo J. 63. 
nilkpöBy pOtis, m. Enkel J*. 14. 35. 65. 
n^qne u. n^o» und nicht, auch 
nicht, und auch nicht: neque quis- 
quam C. 51; neque quicquam C, 12; 
neque enim, denn nicht or, lAc. 25; non 
. . . neque 6, 33. 51. J* 4. 6. 10;' neque 
vero, aber nicht C, 4; neque tarnen, je- 
doch nicht C. 19. 24. J. 98; beim im- 
perativ. Conjunctiv = neve: neque 
quemquam metus ceperiteT. 85; insbes. 
a) jedoch nicht, aber nicht: neque 
modum fecerat C, 24; neque quietus 

erat C, 26; neque ea res terret J. 57; 
neque ego vos hortorcT. 31; neque ipse 
habetur J, 2; neque abnuere audebat 
/. 84; neque eo magis J, 20; neque 
iddrco minus J. 46. ~ l>) und zwar 



nicht: neque minus hostibos contar- 
batis J, 98 (s. conturbo). — c) dem 
nicht or, Lep, 24; neque ciiiquamis- 
juriae parvae videntur ö. 51; neqiie 
poterant J. 85 ; neque hominem nobilea 
relictum in J. 112. — 2) neque ... 
neque, weder ... noch O, 14. 20. J. 
1.2.99; so wenig... als: neque copa 
neque inopia minuitur C7. 11 ; neque figi* 
liis neque quietibus sedari poteratC U; 
neque nobis neque cuiquam omniom sstii 
Mt J. 102 ; zugleich anknüpfend, aal 
weder . . . noch C, SB. 58. J. 24. 61; 
neque ... et, theils nicht . . .theili, 
einerseits nicht . . . andrerseiti, 
keineswegs . . . und vielmehr C, 82. 
J, 1. 20. 31. 49. 69. 71. 74. 84. 86. 8ß. 
95. 107. or. Lic. 19. ep, Mithr, 2; 
denn einerseits nicht . . . andrerseiti 
J:95. 

n^quSoyl vi, Itum, Ire, n i c h t kö n n eB, 
nicht im Stande sein: mit ififin,(j, 
18. 19. 20. 34. J. 4. 14. 15. 54. 86; ne- 
quibat C. 59. J. 56; nequitur J. 31. 

ndqulquam» adv, vergeblich, nm- 
sonst C. 20. 52. 58. J, 62. or, CoUAL 

*N«ro,Onis, Tiberius Claudius, dnich 
seinen gleichnamigen Sohn^ den ersten 
Gemahl der Livia Drusilla, weldie 
Augustus heirathete, Grossvater des 
Kaisers Tiberius C. 50. 

*ne-8cio9 4. nicht wissen: nescio 
quae torpedo, eine unbegreifliche 
Stumpfheit or. Lic, 26. 

neu, s. neve. 

*neuteF, tra, trum, genit, neatrioi 
keiner von beiden: exercitus ep. 
Pomp. 7. 

neve od. neu» und nicht, oder 
nicht, nach vorhergeh. ut C, 34. J, 8. 
10. 102. ep. Mithr, 23; nach ne V. 61. 
58. J. 15. 51. 64. or. Phü. 9; nach uti- 
nam J, 14; nach Conjunctiv der Auf- 
forderung C. 33. J, 83. or. Phü. 16; 
neu . . . neve, und weder . . . noch C. 51. 
— 2) in zusammengezog. Sätz^i mit 
demselben Prädikate, noch, oder J.IL 
45. 58. 

nex» nScis, ;f. gewaltsamer Tod, Er- 
mordung: aicjus J, 14. 61 ; vitae necia- 
que potestas, Macht über Leben o. 
Tod J, 14; necis et vitae licentia or. 
Lep, 13. 

ni» conj, wenn nicht, wofern 
nicht (bei Sallust stets mit Conjunctiv) 
C. 7. 20. 23. J. 21. 25. 27. 81. 33. 58. 
56. 77; ni pedites . . . facerent J. 59; 
ni Studium reipublicae omnia superet, 
wenn nicht meine Liebe zum Yater- 
lande mächtiger wäre als Alles J, 31. 

*lileomMea9 is,Nikomedes III., von 
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Rom abhängiger Lehnsfürst von Bith^- 
nien, dessen Vertreibung durch Mithri- 
dates den ersten mithridatischen Krieg 
-veranlasste ep. Mithr, 9. 

nlMlfindecl, n. nichts: nihil hostile 
metuere J. 91; nihil amplius scire C. 
47; nihil minus quam vim exspectare 
tT, 14; nihil auxiUi est, es findet sich 
keine Hilfe C, 40; nihil causae habere 
J". 14; nihü languidi pati, keine Lässig- 
keit gestatten J. 53. — 2) adv, in 
nichts, gar nicht, durchaus nicht: 
officere J, 85; nihil vi opus est J. 31; 
nihil sane intentus, auf gar nichts ge- 
fasst C. 16; nihil ad vos {sc, pertinent), 
berühren euch nicht /. 24. 
nihilö» s. nihilum. 
nihilum, i, nichts: pro nihilo ha- 
bere, für nichts erachten; /. 31; nihilo 
als äbl. der Differenz beim Gomparat. 
um nichts: nihilo segnius J, 75; nihilo 
minus, nichts desto weniger (7. 3. 16. 26. 
or. Phü, 19. 

Biais» adv, allzusehr, allzu: al- 

tus C. 5; gravis C, 51; liberaliter C 11; 

molliter J . 82 ; gauder e J. 64 ; favere C.48. 

*iiimiu8»3.übermässig, zugross: 

opes or. Cott 7. 

niti» conj» wenn nicht, wofern 
nicht C. 20. 48. 52. J. 31; nisi quia, 
es geschähe denn darum, weil or. JLic, 
6; nisi forte, s. fors. — 2) (in Verbind, 
mit einer Negation) ausser: nemo . . . 
nisi C, 13. 33. 58; nihil ... nisi J, 85; 
nisi . . . non «7*. 54; neque . . . nisi J. 3. 
18. 61 ; ne . . . nisi J. 14 ; nach Fragsätzen 
«7. 24. 31. 85; ausgenommen: nisi 
novissumi J. 71; nisi frumento J. 75; 
nisi cum J. 44; nisi qui, .ausgenommen 
die, welche J, 17; nisi quod, ausge- 
nommen (ausser) dass J. 89. 95; ellip- 
tisch nisi od. nisi tamen, indessen 
doch: nisi tamen intellego = nisi tamen 
hoc addo, me intelligere J. 24; vergl. 
nisi tamen res publica gesta (est) J, 100 
nisi videtur J, 67. 

BI8U89 OS, 'das Anstemmen'^ insbes. 
das Aufsteigen, Hinaufklimmen: 
per saxa J. 94; dubia nisu J. 94. 

mltory nisus u. nixus sum, 3. sich 
auf etw. stemmen, mit dblat: ramis 
J. 93 ; prägn. a) sich zu einer Bewegung 
«aufstemmen', dah. sich angestrengt 
bewegen: corporibus, sich mit den 
Körpern zerarbeiten /. 60. — 5) sich 
aufzurichten suchen, sich auf- 
raffen J. 101. — 2) übtr.sich eifrig 
bemühen, sich anstrengen, alle 
Kräfte aufbieten: pro libertate J, 
81; pro Bua magnitudine 0. 38; pro 
alieno scelere J. 15; contra verum 



(ankämpfen) J. 35 ; ad alqd (angestrengt 
ringen nach) J. 4. 55; mit ut J, 9; mit 
ne C. 1./. 13. 14; mit infin. J. 25. 37; 
absoh frustra J. 3; acerrume J, 60 
(s. 2. eo): ille vera via nititur , arbei- 
tet daraut hin C7. 11. 

Wobillor, s. Fulvius. 

nöblligy e, 'kennbar', prägn. adelig, 
vornehm, von edler Herkunft: 
adulescens C, 18; mulier C7. 23; nobili 
genere natus (7. 5; nobilissumi cives C 
52; subst. gentis patriciae nobilis e7'.95; 
j)Zur. nobiles C, 17. J. 8. 25 ; nobiles atque 
ignobiles C, 20. 

iiöbi1Ita§,äti8/. Ruhm, Berühmt- 
heit (7. 7. — 2) Adel, vornehme 
Geburt: vetus J, 85; nova J". 85; me- 
tonym. der Adel, die Adeligen Ö, 43. 
J, 4. 13. 16. 27. or. Lic. 3; pleraque 
C. 23. 38; omnis or. Phü. 21. 

*ii6eenB, tis, 'schädlich', dah. einer 
Uebelthatschuldig,schuldbeladen: 
homines nocentissumi J. 81. 

noota, a(2i7.bei Nacht, zurNacht- 
zeit /. 12. 23. 56. 72; diu noctuque J. 
38. 44. 70. 

nootumusy 3. nächtlich, bei 
Nacht: iter J. 54. 106; consilium C7. 42. 

nölo» nOlui, noUe, nicht wollen: 
idem C, 20; mit infin. J. 85; noli mit 
infin. nachdrucksvoll bei Verboten C. 
52. J. 14. 

*ir5m&ile§9 um {sing. Nomas), die 
Nomaden J. 18. 

nömen» Inis, n. N am e : regium C. 6 ; 
imperii, Feldhermtitel ep.Pomp. 4; qui- 
bus nomen Philaenis erat J. 79; alcui 
nomen indere J. 78. or, Lep, 24; labori 
nomen inertiae imponere J. 4; nomine, 
mit Namen, Namens J. 35. 47. 48. 56. 
65; metonym. v. Völkern: nomen Roma- 
num, eigentl. 'Alles was Römer heisst', 
dah. das römische Volk, die Römer G. 52. 
J, 5; Latinum, die Latiner J, 39. 40. 
42.43. — 2)bildl.a) berühm terN am e, 
Ruhm, Ansehn: familiae J. 10; majo- 
rum or,Lep. 26; homines maxumi nomi- 
nis or. Lep. 2; aigna nomine {sc. vostro) 
or. Phil. 20; nomen gloriamque sibi 
addere J. 18. — b) Titel, Veranlas- 
sung : nomine Catilinae, von Seiten Gati- 
linas G. 34. — c) Grund, Vorwand: 
*hoc nomine, aus diesem Grunde G. 35; 
certare honestisnominibus, unter ehren- 
haften Vorwänden G. 38; per nomen 
militare, unter demVorwande desKriegs- 
standes or. Lic, 6. — 3) übtr. Schuld- 
verschreibung: aes alienum meis 
(alienis) nominibus, auf meinen (auf frem- 
den) Namen lautend G. 35 (s. persolvo). 

iidmlno» l.benamen, benennen: 
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Syrtes ab tractu nominatae J, 78. — 
2) nennen, beim Namen nennen, 
namentlich angeben: alqm (7.21. 40. 
48. 49. 59; mansuetudinem C. 52. 

noiiy adv, nicht: non est consiliam 
C. 4. 53. J. 85; non ita est C7. 51; non 
est ita J, 85; non i^arus G, 17; non 
mediocris J, 8; non ignorare «7*. 85. — 
2) in der Frage =» nonne: non summa 
spe nitemini J. 81. 

ITönae» ärum, die Nonen d. i. im 
März, Mai, Juli, October der siebeute, 
in den übrigen Monaten der fünfte Tag: 
Februariae C. 18; Decembres G. 18. 

nondam, adv. noch nicht G. 18; 
nondum etiam(=ne nunc quidem), noch 
immer nicht J". 31. 

*nonn£» adv, interrog, nicht? C7. 20; 
nonne nitemini J, 31. 

nonnulli» ae, a, einige, etliche: 
equites C. 49; stibst, G, 14. 22; nonnulli 
ex Sullanis coloniis G, 28. 

notcoy nOvi, nOtum, 3. kennen ler- 
nen, perf, novi, kennen: alqm C. 40. 
J. 110; facta alcjus G. 51. 59. 

nösmety s. ego. 

nosteF, tra, trum, unser: mare J, 17. 
18; injuriae nostrae (gegen uns, uns an- 
gethan) /. 24; suhst nostri, dieünsrigen 
J. 7. 38. 50. 

not US, 3. bekannt: alcui (7.40. 45; 
factis notus J, 63. 

^WÖvember, bris, bre, zumNovem- 
ber gehörig: Ealendae C7. 80 (s. ante). 

nöirissiüne (uovissime), adv, {superl. 
V. nove), neuerdings, jüngst U, 83. 
J, 10. — 2) zuletzt J. 19. 

iittvlta§, ätis, /".'Neuheit', insbes.N e u- 
heit der Familie, Emporkömm- 
lingsschaft J. 85. — 2) die ünge- 
wöhnlichkeit,dasünge wohnliche: 
periculi G. 4. 

nÖTo, l.'neu machen', im polit. Sinne, 
das Bestehende verändern, um- 
stürzen, Unruhen erregen: ne quid 
novaretur, damit nicht ein Aufstands- 
versuch gemacht werde G. 55; spes no- 
vaudi, Hoffnung auf Umsturz C. 39. 

növus, 3. neu: consilium J, 70; nobi- 
litas J. 85; amicus /. 13; hostis /. 82; 
Imperator J, 44; milites J. 87. ep.Pomp. 
5; tabulae G. 21; res novae, Staatsum- 
wälzungen, Aufruhr (7. 27. 37. 39. 48. 
57. J. 19. 46. 66. 70. 77; in nova dedi- 
tione, wenn die Unterwerfung noch et- 
was Neues ist, d. i. nach eben stattge- 
fundener Unterwerfung J. 75; homo no- 
vus od. suhst novus, i. Mann ohne 
Ahnen, Emporkömmling (d. i. derjenige, 
welcher aus einer Familie zuerst zu 
einem curulischen Amte [Aedilität, Prä- 



tur, Consulat] gelangt ist) G. 23. J, 4. 78. 
85. (sübst) J". 8. 68; subst. neutr. nova 
exoptare C. 87; nova diruere (neue Bau- 
ten) G, 20. — 2) aussergewöhnlich, 
auffallend: bellum C7. 54; consilium 
G. 85. 51; exemplum C7. 51; genus poe- 
nae C7.51. — 8) super?. novis8ttmus,v. der 
Reihenfolge, der 1 e t z t e : consilium «r.71. 

nox, ctis, /". Nacht: intempesta Ö.27. 
J. 88; obscura J, 53; nox instat ö. 55; 
plerumque noctis processit Jl 21. 109; 
dies noctesque G. 27. J*. 28. 94. 

noxtty ae, S c h a d e n : noxae esse, zum 
Schaden gereichen or, Phil. 1. — 2) me- 
tonym. Strafe or. Phü» 11. 

noxiusy 3. 'schädlich', dah. schul- 
dig, sträflich: nobilitas eT". 42; suhst, 
noxii J. 31. or. lAc. 3. 

■^nfib««, is, /: Wolke /. 88. 

nfiboy nupsi, nuptum, 3. 'sich verhül- 
len', dah. V. Frauenzimmern, heira- 
then(insofern die Braut dem Bräutigam 
verschleiert übergeben wurde): idcui 
a 15. J, 80. 

^Nfic^Flnasy 3. aus Nuceria in 
Campanien, nucerinisch (7. 21. 

^nfido» 1. ^entblössen', übtr. berau- 
ben: alqm praesidiis (^seiner Stütz- 
punkte') J, 88 (nudatum, erg. fore). 

nfidusy 3. bloss, unbedeckt: caput 
J. 94. — 2) unbewaffnet, unge- 
schützt: corpus J. 107 (s. caecus). — 
8) entblösst, beraubt, mit gerdt,: 
loca nuda gignentium J, 79. 

nuUus, 3. keiner: homo nullius sti- 
pendii J. 85; nox est nuUo impedimento 
(abL quälit) J. 97; nullo ordine commu- 
tato, ohne die Stellung der Züge zu än- 
dern/. 101 ; su&s^. nullius indi^ereJ^ 110; 
nullo subveniente eT. 99; quasi nullo im- 
posito J, 100. — 2) als nachdrüddiche 
Verneinung für non: quiesetotium nulla 
sunt, ist gar nicht vorhanden or. Lep. 9; 
quae nobis nulla sunt, was uns aber ab- 
geht G. 52; quippe quae nulla sunt (erg. 
ei), weil er eben kein Eigenthum hat c7.86. 

num, Fragepartikel, *wohl?', in in- 
direct. Frage, ob nun, ob wohl e7'.85. 
or. Lic. 8. 

Wümantia^ ae, Stadt im tarraconen- 
sischen Hispanien am oberen Duero auf 
hohem Felsen, wurde als Hauptsitz des 
Krieges, welchen celtiberische Volks- 
stämme unter Viriatus gegen die Römer 
führten, nach 15monatlicher Belagerung 
133 V. Chr. vom jüngeren Scipio Afri- 
canus zerstört J. 8. 10. 15. 20. 101. 

Wumantinuii, 3. numantinisch: 
bellum (s. Numantia) J. 7. 9; siibst. Nu— 
mantini, die Numantiner J. 7. 

'^nttm^ro, 1. 'zählen', übtr. unter etw« 
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rechnen: facta in gloria, das Verübte 
sich zum Ruhme rechnen or, Lep, 19. 

Btt]ii£ra§9 i,Zahl, Anzahl: militum 
C, 56 (s. pro 2, d); exercitus numero ho- 
minum amplior «7*. 54; numero priores 
(plures) J. 60. 97; ex eo numero (= ex 
numero eorum) J. 18. 85; ex suo numero 
(= ex numero suorum) C. 33; in proscri- 
ptorum numero esse, zur Zahl der Ge- 
ächteten gehören C. 51 ; abh numero als 
pleonastischer Zusatz bei Zahlbestim- 
mungen : 'an Zahl, im Ganzen' J. 53. 93 ; 
^saepe numero, s. saepenumero. 

urttmlda, ae, 'Nomade', prägn. Nu- 
midier J. 12; plur. J, 18. 21. 68. 89. 

Kttmidia, ae, Landschaft Nordafrikas 
zwischen Mauretanien u. dem Gebiete 
von Karthago, das heutige Algerien /.8. 
13. 16. 

*irttnllldieu89 3. numidisch: scu- 
tum J, 94. 

nmnquam» adv. niemals C, 8. 19; 
et numquam putaveris = neve umquam 
putaveris J. 110. 

nunc, ado» jetzt J^. 10. 24; (in orat 
obliq.) J. 109. 111 ; ne nunc quidem J, 31; 



nunc yero C. 52. 58; nunc etiam, auch 
letzt noch C. 52. J. 31. — 2) gegensätz- 
lich, nun aber, so aberor.itc. 2. 13; 
nunc vivere lubet J, 14; nunc vero ex- 
sul J, 14; comparate nunc J, 85. 

nnntloi 1. melden, anzeigen, hin- 
terbringen: (alcui) alqd C. 29. 30; 
rem difficilem (als schwierig) J, 105; pax 
alcui nuntiatur J, 48; mit acc, c. tnf. 
J. 106. 108. 112; verbis alcjus (im Namen 
Jmds.) J. 21. 25; mit folg. ne C. 48; nun- 
tiatum est mit <icc, c, inf, C. 35. J*. 113. 
114; absoh alcui, Bescheid ertheilen 
«T. 26. 

iiniitlu§, i, 6 1 e eT. 101 ; per nuntios 
C, 46. 50; nuntios mittere J, 83 (s. con- 
tra); ad alqm mit folg. orat obliq, J, 88. 
97. — 2) Nachricht, Anzeige: nun- 
tium accipere J. 28; nuntius pervenit in 
castra C, 57. 

*napllae» ärum, Hochzeit, Hei- 
rath C, 15. 

*nfitn8» OS, Wink: nutu deorum 
7.92. 

^ITygay ae, Gemahlin des Königs Ni- 
comedes III. v. Bithynien ep. Mithr, 9. 
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*99mterject.o\ o urbemvenalem «7*. 85; 
grati patres ep. Pomp. 6. 

ob» prciep. mit aec. nach (einer Rich- 
tung) hin: obrem, eigentl. 'einer Wirk- 
lichkeit gegenüber' d. i. mit Erfolg J.dh 
— 2) z. Bezeichn. der Ursache u. des 
Zwecks, wegen, um . . . willen: carus 
ob merita J. 9; ob morbos parum vali- 
dus J. 65; ob suos tutandos J. 89; ob 
regnum tutandum J. 102; ob eam cau- 
sam J. 65; quam ob rem, deswegen, des- 
halb C. 35. J. 42. 85. 112; ob ea, des- 
halb J. 39. 98; ob id or. Phil 18. 

ttbidlens, tis, s. oboediens. 

obf • • • f s. off ... 

obicio (objlcio), j@ci, jectum, 3. (jacio) 
vorwerfen: alqm bestiis J. 14. — 2) 
übtr. vorwerfen, vorrücken: alcui 
probra /. 85. 

objecto, 1. {intens, v. obicio), 'ent- 
gegenwerf en',übtr.a)a ussetzen,preis- 
geoen: alqm periculis «7. 7. — &) vor- 
rücken, vorwerf en:alcuiprobrae7'.85; 
vecordiam J. 94 ; possessiones or. Lep.lB. 

*ob-lino, levi, litum, 3. beschmie- 
ren: gladium sangine oblitum, befleckt 
J. 101. 

obllviscor, litus sum, 3. vergessen, 
mit genit: sceleris C. 51. or. Phil. 19. 



^oblonyng» 3. länglich: aedificium 
J. 18. 

obnozIuB» 8. einer strafbaren Schuld 
verfallen: delicto C. 52.-2) unter- 
than, willfährig, von Jmd. abhän- 



gig: alcui C. 14. 20. 23; animus lubi- 
dini, abhängig von C7. 52; absol.ep.Mithr. 
13; ex negotiis, verpflichtet & 48. — 
3) ^preisgegeben', absol. in gedrück- 
ter Lage ep.Mithr.A] obnoxiis inimi- 
cis (abl. abs.) J. 31. 

Öboediens (obediens), tis (audio), 
gehorsam, willfährig: alcui J. 31; 
jussiSeT". 31 ; ventri, fröhnend C. 1 ; omnia 
oboedientia sunt, ist unterthähig, /. 14. 

*ob-rtto9 rüi, rütum, 3. 'überschüt- 
ten', dah. begraben: alqm vivum J. 79. 

obsofiro» 1. verdunkeln: caelum 
nocte obscuratum J. 38; obscurati, un- 
kenntlich gemacht dr.49. — 2) bildl. ver- 
dunkeln, in Schatten stellen: for- 
tuna res obscurat C. 8. 

obgcfirusy 3. dunkel: nox J. 93; ob- 
scuro etiamtum lumine, als noch Zwie- 
licht herrschte J.21. — 2) bildl. unbe- 
kannt, unberühmt: haudobscuroloco 
natus, von nicht dunkler Herkunft C7.23; 
in obscuro vitam habere, im Dunkel der 
Niedrigkeit leben C. 51. 
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obsecro 



occupo 



•lit^cro* 1. (sacro). instftndiff bit- 
ten, (bei allem was heilig ist) beschwö- 
ren: alqm per amidtiam /. 58: orare 
atque obsecrare mit Mg, ut ar, PhtL 9; 
ab alquo obsecratos J, 25. 

•^»■•rv«» 1. etw. im Aage behal- 
ten: Signa, sich in den Fahnen halten 
,L 51 ; insbes. a) Jmdm. Anf merksam- 
keit erweisen: alqm /. ia^5) etw. 
beobachten, beachten: Imperium 
^Oommando) J. ^0. 

*#%ii^ Ydis. Geisel: alqm alcni ob- 
sidem dedere J. 54. 

^b«IM*, sedi, sessnm, 2. (sedeo), 'vor 
etw. sitzen', dab. einschliessen, be- 
lagern: tnrrim J, 108; oppidum J. 37; 
alqm armis obscssnm tenere, belagert 
halten J. 24: alqm claosom obsidere, in 
enger Belagerang einschliessen J, 24. 
— 2) besetzen: Asiam ep. Mithr, 8. 

NiMMHNi»« i, Belagerung, Blo- 
kad^: in obsidio morari ep. Jmthr, 14. 

»»■ » K#» sMi, sessum, 3. besetzen, 
ninstenen:pontemC7.45;januamC7.43; 
poitas J. 91; loca armatis hominibus 
(7.27. 

*«%Hiiiit«, stiti, stitum, 3. *vor etw. 
hitttreten\ dah. feindlsich entgegen- 
stellen, per/'.entgegen8tehenJ.98. 

»• »att aftUia, 8. benarrlich, hart- 
nackig: animus C. 86. 

•l^^t«» stIti, stätorus, 1. feindlich, 
hiiderlich entgegen st eh en : exercitus 
ab ntbe obstat C, 58; vita sceleri obstat, 
steht mildernd entgegen C. 52; mit folg. 
ilVLinfp,Mükr.l7: superbia obstat quo- 
ninos, steht im Wege C. 51. 

*«l^«str<jpo9 ptti, pltum, 8. *Gegenge- 
Tiasch machen', dah.geg en etw. Lärm 
erheben C. 31. 

^^Meatna, üs, Verhüllung: ob- 
tenttti esse, zum Deckmantel dienen or. 
Lep. 24. 

'^^t^mtoTf 1. zum Zeugen anru- 
fe»: JoYem J, 107. — 2) (unter Anru- 




4tnai J, 71 ; alqm multa de salute sua, 

'itkjgDd um sein Leben bitten G. 45. 

i, ^MM§o» tluüi, tentum, 2. (teneo), in 

^BeÄlva nehmen, besitzen, inne 

".%*Hf«u regnum J, 5. 16; Hispanias 

,-C;^8;Uildl., ea fama, quae plerosque 
'l^Hbü nk.^ herrschende Sage J. 17. — 
•; IS^lffin^lMtz Genommenes) behaupte n: 
fJiWIj» «iignitatis 0, 35; reflex, sidi be- 
■^Ml^mtSich geltend machen: nuUa pro 
«SWiii «btinet , behauptet die Stellung 
«WiB- Lebensgefährtin J. 80. 

1. 'stutzen, köpfen', dah. 



verstümmeln: alqm J. 97. — 2) in 
Stücke hauen: niederhauen: alqm 
J. 35. 66. 67. 101. 118. 

*ob-¥£Bio9 vSni, ventum, 4. ^b^ffig- 
nen', übtr. za Theil werden, zufal- 
len: alcui Itsdia obvenit J. 27. 

obvlamy adv. entgegen: procedere 
J. 53; mitti alcui /. 106; ire hostibQS 
C7. 6. J» 97 ; obviam ire mit ckxt. der Sache, 
entge{;entreten,sichwider8etzeB: 
periculis J* 7: potentiae factionis J, 81; 
superbiae nonüitatis J*. 5; actionibns 
J. 42; sceleri J. 22; injuriae J*. 14; a&- 
8ol. or. Lep. 7. 

obvlns» 8. begegnend, entgegen: 
obvium esse (alcui), in den Weg treten, 
begegnen J, 26. 50. 79; obvium proce- 
dere (alcui), entgegenkommen, entgegen- 
rücken J. 21. 46. 69. 118. 

ocoftalo» 5nis, f. |;ünstiger Zeit- 
punkt, Gelegenheit: pugnandiC7.56; 
per occasionem, bei dargebotener Gele- 
genheit C. 51. 

ooca§u89as.Untergang: solisC.dG; 
cum occasu soüs J, 68. 91. 

oooideBs» tis, m. Abendgegend, 
Westen «71 17. ep. Mühr. 17. 

1. occldo, cidi, cTsum, 3. (caedoX nie- 
derhauen^ tödten: alqm C7. 19. J, 24. 
31. 58. 62; msomniis ep. Mithr. 7. 

2. occido, cüdi, casum, 3. (cado), 'nie- 
derfallen', prägn. zu Grunde gen en, 
sein Ende erreichen, sterben J. 7. 
8. ep. Mühr. 21 ; in proelio (fallen) C. 61 ; 
omnia orta occidunt J. 2; nna (= com 
hoc imperjo) occidundum nobis est J. 14. 

occult#,a(2t7. im geheimen, heim- 
lich (7.26. 45.52.57. J, 85 (s.maxume8); 
J. 40. 109; occultius, mehr im Geheimen 
G. 17; quam occultissume potest J. 91. 

occnlto» 1. (intern, v. occCUo), ver- 
steckt halten, verbergen: signa /. 
68; se tugurio J. 12; occultatus humili- 
täte arborum J, 49. — 2) bildl. ver- 
bprgenhalten, verheimlichen:in- 
ceptum J. 90; vitia sua J. 15; scelns 
G. 23. 

oo€nUa§,3.verborgen, versteckt, 
geheim: trames J. 48; loca quam ma- 
xume occulta J. 56; delicta occnltiora 
fore, würden eher verborgen bleiben 
J. 38; periculum occultum habere, ver- 
borgen halten C7. 23; nemini occultum 
est, mit abhäng. Frage J. 24; subst. oc- 
cultum, i, a) versteck: ex occulto 
alqm invadere J. 59. — h) das Geheime: 
occulta pectoris, die Geheimnisse des 
Herzens J. 113; bona in occulto pati, 
im Verborgenen lassen J. 85. 

occttpo, 1. (capio), in Besitz neh- 
men, sich eines Gegenst. bemäch- 



occurso 



Opimius 
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tigen: sedes w, Lep, 12; aerarium or, 
lAc, 6; rempublicam /. 31 ; insbes. einen 
Ort einnehmen, besetzen: loca /. 18; 
Ayentinum J, 31; coUem J. 38; montem 
praesidio «7150. — - 2) übtr. einnehmen, 
sich bemeistern: alqm torpedo oc- 
cupat or, Lic. 26 ; cora atque laetitiaC 46. 

ooonr§o, 1. {intens, v. occurro), ent- 
gegenlaufen, sich (feindl.) entge- 
gen werfen: occursantes J. 12. — 2) 
ildl. entgegenwirken: occursantes, 
Widersacher J. 85. 

öc^&nug» i, Weltmeer, Ocean 
J. 17. 18. ep. Mithr, 17. 
, *öci88ttBi«, adv. {superl. v. ociter), 
sehr schnell J. 25. 

^OotAYlns, i, Q. Octavius Rufus, ein 
Quästor J. 104. 

ttoftlus^ i, Auge G. 15. J, 79; in ocu- 
lis situm esse, vor Augen liegen, in Aus- 
sicht gestellt sein C, 20. 

ödl, odisse, hassen: vetera C, 37; 
eadem J. 31; äbsol C, 51. 

ödlam» i, Hass, Feindschaft, mit 
genit object, (*gegen'): nobilitatis J, 40; 
potentiae J. SO ; suarum rerum, Missbe- 
hagen mit ihren Verhältnissen 0.37; ab 
odio vacuus C 51 ; odio incensus C, 49. 

ftdd« (odör), öris, m. *Geruch', insbes. 
übler Geruch, schlechte Luft C. 
55. J. 44. 

ofTendo» di, sum, 3. anstossen: 
scuta strepunt offensa, beim Anstossen 
e7. 94. — 2) bildl. bei Jmd. anstossen, 
ihn verletzen: alqm J. 85; o£fensu8 
alcui, aufgebracht gegen Jmd. J, 73. 

^oiTentfayae, Anstoss, Kränkung: 
minimum offensae, sehr wenig Anlass 
zu Reibungen J. 102 (in quo, *wobei'). 

oMro, obtüli, Oblstum, offerre, 'ent- 
gegenbringen', dah. darbieten: spem 
C. 39; alqm ministrum, als Helfershelfer 
<r. 12; quos quoniam res obtulerat, da 
(mich) der Zusammenhang auf sie geführt 
hatte a 53. 

ofllelo» föci, fectum, 3. (facio), in den 
Wegtreten, etw.versperren, hem- 
men : hostium itineri J, 52 ; cum ipsi sibi 
oMcerent (einander den Weg versperr- 
ten) «7^.58. — 2)bildl. im Wege stehen, 
hinderlich sein, schaden C. 51; 
alcui J, 85. or. lAc. 8; consiliis C. 27; 
timor auribus officit, verschliesst das 
Ohr G. 58. 

olKelam, 1, Obliegenheit, Beruf, 
Pflicht: monitor ofncii J. 85; militis 
officia exsequi G. 50; servilia officia, 
Sklavendienste G. 4. ~ 2) Dienstfer- 
tigkeit, Dienstleistung J. 10. 102; 
ofncia intendere, den Diensteifer steigern 
J. 75. 

Eichert, Wörterb. z. Sallost. 3. Aufl. 



*ttl£a8ter» tri,m. wilder Oelbaum 
J.4a 

*5li9i9 ehemals, einst or, Phü. 7. 

ftmitto» misi, missum, 3. von sich 
lassen: pila, wegwerfen G. 60; übtr. 
a)anf geben, hintansetzen, von etw. 
ablassen: inceptum J. 93; morem or. 
Lic 14; oonsilium J. 70; deditionem 
J. 66; delicias G. 31; id «7^ 110; scelus 
impunitum, ungestraft lassen J. 31 ; cn- 
ram, keine Sorge tragen or. Phü. 3; mit 
inf. unterlassen «71. 35. — &) u n e r wäh n t 
lassen, übergehen: alqd C. 52. «T. 10. 
102. 

oBiiiliio,adv.überhanptC7.37.(7'.31. 
99. — 2) ganz n. gar, durchaus or. 
Lic. 13. 

o]Biiil§, e, aller, alle, alles, (bei Col- 
lectiven) ganz: omnes terrae C. 16; 
omnis equitatus «7^ 49; alii omnes G. 37. 
J. 91. 105; ea omnia G. 13. 20. J. 66. 
98; omnia ea G. 12. J. 14. 33; suibst. 
nemo omnium J. 54; quisquam omnium 
G. 36. 51 ; ignarus omnium (= omnium 
rerum) J. 85; insbes. a) jeder: bellum 
J. 83; certamen J. 10; in omni re G. 8. 
— 6) all und jeder Art, alle mög- 
liche: omnia mala G. 21. J. 14} bona 
G. 31 ; necessitudines G. 21 ; omni modo 
J. 30; Omnibus modis G. 18. J. 15; om- 
nia pati J. 20; omnia temptare J. 51. — 
c) lauter: perfngas omnes J. 103; om- 
nes lectos, lauter auserwählte Leute C59. 
•— 2) in Bezug auf Stetigkeit, ganz: 
Africa J. 13; aetas J. 85; mons J. 92. 

te^ro» 1. beladen, belasten: ju- 
menta (aquS) J. 75. 91; naves commeatn 
J. 86; übtr. vino oneraxi, sich überladen 
J. 76. — 2) bildl. überhäufen: alqm 
promissis J. 12. 

teus, Sris, n. ^Last', bildl. Be- 
schwerde, Last: oneri esse, zur Last 
sein, beschwerlidi fallen G. 2. 10. 46. 
J. 14. ep. Pomp, 9. 

^ttnustas» 8. 'beladen', übtr. ange- 
füllt, v o 1 1 : ager praeda onustus, beute- 
reich J. 87. 

ftpSra» ae. Mühe, Bemühung: ope- 
rae pretium est (s. pretium) 0. 12. J. 81 ; 
operam dare. Mühe aufwenden, darauf 
hmarbeiten, dahin wirken, mit folg. tU 
a 41. 51. /. 1 12 ; mit «e G. 29. or.Phü. 22 ; 
polliceri operam suam, seine Mitwirkung 
G. 28. 40; opers aut ingenio suo opus 
esse, man bedürfeseinerHandoder seines 

Kopfes J. 71. 

ftjpifex» Ids, 'Werkmeister', insbes. 
Handwerker G. 50. J. 73. 

ftpe§» s. ops. 

Opimius, i, L., Gonsul 121 v. Ghr. 
J. 16. 
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opmio 



opto 



ftplnloy önis, f, Meinung, Yermu- 
thung, Erwartung: contra opinionem 
J. 76; morari amplius opinione (über 
Erwarten lange) J. 53; asperius est opi- 
nione (als man denkt) /. 85. 

^ttpitttlor» 1. Hilfe leisten: ino- 
piae, abhelfen G. 83. 

oportet, tttit^ 2. es istnöthig, es 
muss (weil es mdit anders sein darf), 
mit acc. c. mf. «T. 11. 85. 

oppi^rlor, perltus u. pertus sum, 4. 
(müssig) warten: in isdem locis «T. 54; 
ibi J. 91; ibidem J. 101. 103. — 2) «ran- 
si^. auf Jmd. od. etw. warten, Jmd. od. 
etw. erwarten: reges castris munitis 
/. 82; praesidia ex urbe G, 58; famem 
C. 13; fortunam, des Glückes harren 
/. 93. 

oppld&nusy 3. städtisch, suhst, 
Stadtbewohner 7.56.57.60.75.76.91. 

omidum, i, Stadt (als fester Sitz): 
maritumum «T. 100; ?alens J, 89; opu- 
lentum J. 75; operibus et loco munitum 
7.76. 

opportünitftgy Stis, f. günstige 
Lag e: loci J. 37. 47 (sc. gratia); J. 48. 
— 2) übtr. günstige Gelegenheit 
J. 76 ; opportunitas suae liberorumque 
aetatis^ die durch sein eigenes (hohes) 
und seiner Söhne (geringes) Alter (dem 
Jugurtha) dargebotene «T. 6; magnae 
opportunitates, die günstigsten Gelegen- 
heiten G. 43. 

opportfinng, 8. der Lage nach be- 
quem, gelegen, (wozu) geeignet: 
locus J. 91; loca C). 24. 27. 43; iter ep. 
Tom/p, 4; collis usui /. 98; coUis oppor- 
tunior fugae J, 50. — 2) übtr. (zu einem 
Zweck) geeignet,günstig,Yortheil- 
haft: alcui G, 16. /. 52: amicitia/. 102 
(nostra amicitia, dblat^\ res, günstige 
Gelegenheit G» 20. 49; res hello incepto 
opportunissuma, der für den begonne- 
nen Krieg sehr förderliche Antrag J, 80 ; 
urbes pro hostibusetadvorsumseoppor- 
tunissomae, welche den Feinden die 
grössten Yortheile, ihm die grössten 
Kachtheile boten J, 88; multa atque 
opportuna. viele günstige Gelegenheiten 
J. 102; uoi primum opportunum fuit 
sobald günstige Gelegenneit sich fand 
cT*. 62; 8vthst. opportuni, geeignete Leute 
«T. 54. — 3) prägn.b 1 s s g e s t e 1 It, (einem 
Angriff) preisgegeben: injuriae op- 

gortunus, leicht zu schädigen J*. 20; 
ostibus opportunum fieri, eine Blosse 
geben J, 55; bestes opportuni, zum An- 
griffgünstig (erg. futuri sunt]ep. Mithr. 2. 
opprimo, pressi, pressum, 3.(premo), 
'niederdrücken', übtr. a) unterdrü- 
cken, niederhalten: iram J, 72. — 



h) niederdrücken, fast erdrücken: 
oppressus aere alieno C 40; servitatfl 
u 5 1 ; torpedo opprimit animam or. PM. 
19. — c)überwftltigen,bewältiffei: 
alqm ep, Mithr, 2. 16. !22. — d)limi 
denUntergang bereiten, ausdei 
Wege schaffen: alqm C, 27. J. 7. U; 
rempublicam(7.89; exercitus opprimiu- 
dae libertatis, zum Sturze der Freihdl 
or. Phü, 3; arma opprimundae libote* 
tis or, Phil. 6. — e) sich bemächti- 
gen: consilium opprimundae reipnbli' 
cae capere C, 16. 

o^^u^wkhiXOf önis, /*. B estfirmasi; 
Belagerung (durch Sturm) «T. 22. ft 

oppug^not 1. ankämpfen, angrei- 
fe n tT. 60; msbes. einen Ort mit Sturmas- 
ereifen, bestürmen J, 56. 59. — 2)geridii- 
Reh angreifen,anf echten: alqmC^. 

ops, 5pis, /l (im nomin, u. dcut, im- 
gebräuchl), ^edesfördemde Mittel', dak 
Hilfsmittel, Mittel: quid opis habe- 
rent, welche Mittel sie hätten O. 21; 
plwr. G. 17. or. Gott. 1; dispares J. 53; 
parvae G. 51; minores O. 52; virian^ 
Mittel der körperlichen Kraft C. 1; viro- 
rum, Mittel an Mannschaft ep.üfttAr.H; 
opes ex patre pendent J. 107; opiba 
yalere C.51;in8bes.|7Zt^.ope8: a)Geld- 
mittel, Reichthum, Vermögend 
37. J. 70; familiäres G, 13; cognatonm 
/. 85; sine opibus /. 10; homo magnii 
opibus /. 70; pro opibus, nach MasQgabe 
des Vermögens J. 80; msgores op€B| 
grössere Zahlungsmittel C7. 41 ; privattt 
opes facere or. Lep, 26. — &) im po&i 
Smne, Macht J. 43; cujosvis C 17; 
plebis G. 39; nobilitatis or, lAc. 8; fy> 
tionis 0. 32. J, 31; civitatis J. lU; 
regni J. 62; Italiae J, 5; pro opibos 
(municipii), nach dem Verhältnisse der 
Grösse G, 30; opes sibi quaerere or, 
Phil, 6. — c) Kampfmittel, Streit- 
kräfte: conjurationis G, 56: opibasgiiii 
confidere J. 83. — 2) Macht, Kraft: 
summa (maxuma) ope niti G. 1. 38. /. 9. 
14. 25. — 3) Beistand, Hilfe, ünte^ 
Stützung: alienae opis egens or. Gott, 4; 
opes populi Romani G. 51 ; alienae opes 
G, 58. J. 14; alcui opem ferre, Hilfe 
leisten J. HO. 

*opt&bilis, e, wünschenswerth: 
alcui ep. Mithr. 4. 

*optio, önis, f. freie Wa h 1 : Optionen 
facere alcjus, die Wahl in die Hände 
Jmds. legen J. 79. 

opto, l.*ausersehen',dah.wün sehen: 
libertatem G. 20; pacem or. Phü. 3; 
otium /. 41; mit folg. ut J. 85; mit m 
or. Phil. 12\ pari, optandus, wünschens- 
werth: alcui G, 10. J. 64. 



^ 



V 



optume 



ostento 



99 



tttne, adfl9, s. bene. 
Alens, tis,a.ttplUeiitn8» 3. reich 
ordernden Mitteln): civitas magna 
ulens J. 69; oppidum armis yiris- 
»pulentnm J. 57; pars agro virisqae 
sntior /. 16; loca opulentissuma 
. — 2) mächtig «T. 10; reges C 53; 
li et opuienti J, 14. 79; opulentis- 
18 J. 81. 

pftle]iter»a£2o. reich lieh: seopu- 
r colere, sich gütlich than J. 85. 
Uentia» ae, Wohlhabenheit, 
ihthum C7. 6; privatim opulentiam 
re C7. 52; opulentia jpacis, Segens- 

des Friedens or. Öott. 14. — 2) 
htfülle, Macht: opulentia negle- 
am tolerabat C, 52. 
ttlentus» a, um, s. opulens. 
6pu8, gris, n. ^jedes geförderte od. 
r dernde Werk', dah. A r b e i t /. 96 ; 
orum J, 53; mons opere praeceps 
h Menschenhand) J. 92; insbes. a) 
igerungswerk/. 76.92 — &)Be- 
iguDgswerk,yertheidigungs- 
k: oppidum opere (operibus) muni- 
J. 57. 76. 

ttpus» n. inded. 'nöthige Sache, 
irfiüss', dah. opus est, es ist nö- 
, es istvonnöthen, imt dat, der 
on und Angabe der Sache: a) im 
^ C. 58. J. 31. 55. 71. 85; besond. 
ii>lat. des pari, per f,: opus est con- 

(Ueberlegung) C. 1; incepto C 20; 
ita repubUca (Untergang des Staa- 
0, 31; facto (Handeln) G, 43; quid 

esset facto (zu thun) C, 46; uti 

opus Sit C, 45. — h) im nominat : 

bello opus eraut J. 84. 
r», ae, f. *Saum', dah. Küste: ma- 
la J, 19. 

&tio, Onis, f, die Rede, Worte 
3. C, 20: 58. J. 84; secunda, schmei- 
lafte Worte J. 65; orationem acci- 
(vernehmen) J, 22 ; multam oratio- 
consumere, viel Worte verschwen- 
J. 25. — 2) Vortrag, (kunstmässig 
inete) Rede: luculenta (7. 31 ; com- 
ba J. 85; oratiooem habere (halten) 
3. 57. J. 86. 

r&tor, öris, 'Sprecher', insbes. ab- 
Qdter Sprecher, Abgesandter 
)8. 

bis, is, m. Kreis: orbis terrarum, 
creis C. 8. ep, Mithr, 17; militär. 
s facere, geschlossene Massen bil- 
J. 97. — 2) Scheibe: orbis terrae, 
5nrund, Erde J. 17. 
•do, Inis, m, Ordnung, Reihe; 
es. a) Reihe des Heeres, Glied: 
lanorum J. 50; ordine egredi, aus 
le und Glied treten /. 45; sine ordi- 



nibus, ohne Reihenstellung J, 97; ordi- 
nes habere, Reihe u. Glied halten J. 80; 
observare J, 51 ; restituere J. 51 ; com- 
mutare, die Stellung der Züge ändern 
J*. 49. 101. — 6) Standschaft, Stand : 
senatorius C. 17. J. 62. 104; voster J. 31 ; 
equester G. 17 ; der Senat GA6,<yr.Phü. 19 ; 
in hoc ordine, vor diesem Stande d. i. 
hier im Senate C7. 52; homines omnium 
ordinum or.PÄt7.7. — 2) übtr. Gebühr: 
recte atque ordine, zweckmässig u. ge- 
setzmässig G. 51. 

Orestilla, ae, s. Aurelia. 

*5rl8fo, Inis, f. 'Ursprung', metonym. 
Mutterstadt J. 19. 

6rIor» ortus sum (ör!torus), 4. 'sich 
erheben', übtr.a)zumyor sehe in kom- 
men, hervorkommen, sich erhe- 
ben, entstehen: Catulus ortus est or. 
lAc. 10; ex monte medio collis oritur 
J. 48; numen a meridie (entspringt) /. 
48; oritur seditio G. 34. J*. 72; bellum 
J, 6; dissensio J, il ; clamor J, 57; gau- 
dium J, 55; invidia (ex opulentia) G, 6. 
22; mos «T. 41; cura (erwacht) J. 14; 
mala exempla ex rebus bonis oriuntur 
(7. 51; omnia orta occidunt /. 2. — b) v. 
Menschen, geboren werden, ab- 
stammen: ex concubina J, 5. 108; eä 
familiä G. 31. 

*orn&tu8» äs, 'Ausstattung', insbes. 
Kleidung J. 94. 

6ro» 1. bitten, ersuchen: alqm mit 
folg. ta G. 40. 50. J. 77; mit ne J. 51. 
107; pacem (um Frieden) J". 47; ad so- 
cietatem belli orari ep. Miüvr. 1 ; abaol. 
J, 104; ad alqm oratum mittere, Jmd. 
mit Bitten angehen lassen J*. 24. 

ortus 9 üs, Aufgang: solis /. 
106; metouym. ortus solis, Osten G. 36. 
J. 17. 

ÖS, Oris, n. Antlitz, Gesicht: in 
ore alcjus, unter Jmds. Augen or, GoUA\ 
incedunt per ora vostra, vor euren Au- 
gen vorüber, an euch vorüber /. 31; om- 
nia ora in me convorsa J. 85. — 2) M u n d 
J. 79; libero oreloqui, mit Freimüthig- 
keit /. 95. 

ostendoy di, tum, 3. (obs u. tendo), 
'entgegenstrecken', dah. zeigen,sehen 
las sen: gladium j. 101 ; se (alcui) J. 55. 
74. 101. 105; virtutem J. 58; virtus se 
ipsa ostendit, stellt sich dar J. 85. — 
2) bildL zeigen, offenbaren, eröff- 
nen: facinora J. 30; scelera J. 33; ra- 
tionem C. 40; belli asperitatem (ersicht- 
lich machen) J. 29; mit acc, c. in f. 
J. 69. 

ostento» 1. {intens, v. ostendoX zei- 
gen, sehen lassen: virtutem J*. 7; 
büdl. a)in Aussicht stellen: praedam 

1* 
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«T. 68*, praemia J. 23. 66. 89; dies lasci- 
viam ostentabat J, 66; spes ostentatnr 
servitii pretium ('doch nur als Preis der 
EDechtschaft') or. IM. 20. — 6) prah- 
lend zurSchau tragen, mitetw. prah- 
len: triumphos «T. 31. 85; amicitiam 
alcjos gloriose ep. Mithr» 8; im prüden« 
tiam alcjus pro victoria ep. Mithr. 15. 
— c) als Muster vorhalten: alqm 
alcui J. 49. 

ostentug, OS, das Z e i g e n,die Schau- 
stellung: scelerum ostentui esse, zur 
Schaustellung der Frevelthaten dienen 
J. 24. — 2) der täuschende Schein, 



pano 

Trug: Signa ostentui (esse) credere, ftr 
Blendwerk halten J. 46. 

ötiu, i,Ruhe yon6e8cli&ften,Mii8N 
J. 4; urbanum, das mtlssige StadtielMi 
O, 37; bonum, die edle Zeit C 4; mt 
otium, durch Unthätigkeit C. 16: n 
gestatteter Müsse J. 76; in otio, inMiM 
C 17; otio luxuriöse esse, schireliB» 
rische Müsse lieben J, 95. — 2) Ruke, 
FriedeC. 10.11. J.41.55.66.orJP»a.lJ; 
voluptatibus otium praebere(UDge8tiM 
heit) C 52; per otium, während der WiJ^ 
fenruhe J. 14; in otio, in der Wafii» 
ruhe J. 18. 



P. 



]P, = Publius. 

p&bftliimy i, Nahrung, Futter J, 
18. 44. 55. 90 (s. studeo). 

^p&c&tusy 3. in Buhe und Frie- 
den lebend, friedlich: subst, pacata, 
Orum, Freundesland J, 32. 

*pA€ificory I.Frieden machen, 
um Frieden unterhandeln J. 66. 

p&ciscor, pactus sum, 3. etw. sich 
ausbedingen: vitam ab alquo J, 26; 
suhst. pari, pactum, i, Vertrag: pacto 
vitam dare ep. Mithr. 7. 

pactioy önis, /*. Uebereinkunft, 
Vertrag /. 38. 67; provinciae, Abkom- 
men über die Provinz (nach welchem 
Cicero die ihm zugefallene Consularpro- 
vinz Macedonien dem Antonius gegen 
das weniger einträgliche cisalpinische 
Gallien abtrat) C. 26; pactionem facere 
de pace J. 40; sine ulla pactione, ohne 
alle Bedingung J. 62; plur, pactiones, 
Vertragspunkte J. 29. 

pactam» i, s. paciscor. 

Paellg^nas» a, um, s. Pelignus. 

paene, oe^t;. beinahe, f ast /. 53. 59. 

paenit^» s. poeniteo. 

paenüria» ae, s. penuria. 

p&lam, ae^v. y r a 1 1 e rWe 1 1, ö f f e n t- 
lich, offen J. 29. 46. 107. or. Phil. 13. 

p&lor , 1 . (vereinzelt) umherschwei- 
fen, sich umhertreiben: palantes 
a 18. 44. 54. 66. 

p&lfis» üdis, /IS u m p f /. 37. or.Lep. 23. 

p&nis, is, m. Brot J. 44. 45. 

p&r, päris, gleichkommend, 
gleich: tractus J. IB; gloria J. 3; ani- 
mus J. 54; periculum J, 57; par similis- 
que alcui C. 14; fama atque fortuna 
pares sunt C7. 51 ; alqm parem cum alquo 
facere, Jmd. Einem gleichstellen J. 14; 
insbes.gleichstark,gewachsen: par 



armis J. 20. — 2) den Verhältnissen est» 
sprechend, angemessen: ntpariii» 
rat J. 39. 

*pär&tio» öniSj/l'Beschaffimg'jprlgAi 
das Streben, Trachten nacm etwai: 
regni J, 31 (s. sane). 

pär&fus» a, um, s. paro. 

parco, päperci (seltener parsi), pV" 
sum, 3. Wt etw. sparsam sein' oah. 
schonen, verschonen, mit acrfw^ 
pecuniae 6. 25 ; aerario J. 85; vitae CM 
(s. juxta); J. 106; paucis sceleratis C. SS; 
sibi J. 107; neque sumptni neqae m> 
destiae suae C. 14 ; schonende Rücksidit 
nehmen auf: dignitati C. 52; deis atqM 
hominibus C. 52. 

^parcusy 3. sparsam: domi ^ 
Hauswesen) G. 9. 

pärens, tis, Vater, Mutter O, 89. 
53. J. 14: plur. parentes, Eltern 0, 87. 
43. 51. J. 14. 18; patria parenteäqoe 
a 6. 52. J. 87. 

pari^o, üi, Itum, 2. Folge leisten, 
gehorchen: alcui C. 36. «f. 25. 85. 98; 
legibus or. Lep. 4; äbsöl. modestisnime 
J. 7; suhstpart. parentes, Untergebene^ 
Dienstbare J. 3. 102; übtr. a) wo?onab* 
hängig sein, wodurch bedingt seia: 
virtuti omnia parent G. 2. — h) sich wo- 
von leiten lassen: lubidini simol et 
usui C7. 51. 

*pärie0, €tis, m. Wand C. 55. 

pario, pgperi, partum «(pärltanis)^ 8. 
'gebären', übtr. a) erwerben, Ter- 
schaffen: magistratum sibi J. 63; im- 
perium C. 2; divitias or. Lep. 21; uobi- 
litatem J. 85; gratiam ab alquo (^ewin* 
nen) or. Phü. 5; amici officio panuntor 
J. 10; narta victoria J. 82; ea bene 
parta (diese wohl erworbenen Güter) 
G. 51; aliena bene parta or, Lep. 17 v 



päriter 



parvus 
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Lsi annis partam Of. Phü. 15; subtt. 
i, örum, das Erworbene J. 81. — 
iranlasseo, erzeugen: concor- 
i or, Phil 15; laetitiam C, 31; alcui 
iam (einflössen) or. Lep, 22. 
^riter» adv. auf gleiche Weise^ 
leichem Grade, ebenso /. 60. 
03 (volens, erg. putabatur) ; mit folg. 
l. atque (*al8, wie') /. 100. 102. 113; 
;er ac si, gleich als wenn J. 46; mit 

88; pariter cum filiis heredem in- 
it, als gleichberechtigten Erben J. 
-2)zu gleicher Zeit, zugleich: 
;er cum occasu solis J. 68; cum ortu 

J. 106; cum capta Thala J. 77. 
*&rium» i, Hafenstadt in Mysien 
lellespont ep, Mühr, 14. 
iro, 1. bereiten, vorbereiten, 
örig einrichten, zurüsten: bel- 
alcui (cuncta ad bellum) C, 52. J. 75. 
^, incendia C7.27. 32; alcui insidias 
3. 43; mala J. 40; vim C. 35; prae- 

C7. 31; decreta or. Phü. 17; leges 
Bsen)(A 51; regnum, auf Erlangung 
lönigsherrschaft hinarbeiten «71 81 ; 
isionem (ausführen) G, 35; dolum 
iften) C, 28; Omnibus rebus paratis 
positisque, nachdem Alles vorberei- 
i. angeordnet war J. 43. 94; inter 
: parata atque decreta, unter diesen 
)ereitungen u. Beschltlssen 0. 48; 

paratur, man hat etwas vor, es ist 
.s im Werke C, 50. J. 56. 102; msbes. 
nstalten treffen, sich anschi- 
n, Willens sein, mit infin, C. 18. 
T. 13. 22. 42. 61. 71. — b) schlag- 
iig machen, ausrüsten: copias 
L. 39; ab Jugurtha parati instructi- 
(erant) J, 74. — c) absol. An st al- 
machen, sich bereitmachen, 
i rüsten C. 6. J. 11. 60. 76. — 2) 
chaffen, besorgen, sich ver- 
affen, erwerben: (non paravisse) 
1; cla?es J, 12; commeatum J, 28; 
A C, 24. J. 43; amidtias G. 6; auxi- 
1 or, Lep. 7; regnum sibi C. 5; cla- 
iinem J. 2 ; jus (sich Recht schaffen) 
. j exercitum (aufbringen) G. 29; mul- 
hnem ad capmnda arma (7. 27; alqm 
icem or. Iac. 1; idqm ad caedem 
5; alqm magna mercede (gewinnen) 
^, insidiatores pretio (werben) J. 35; 
30S auro (erkaufen) J, 10; servi aere 
kti (erkauft) J. 31; jam paratae res, 
bereits beschafften Yorräthe J. 47; 
>cumque possint lar^undo ^arare 
38 durch Bestechung ihm gewinnen) 
3. — S)part. parat US als Adject: 
n bereit, entschlossen, aufetw. 
sisst: ad dissimulanda omnia 0. 31; 
>rsum omnia J, 101 ; mit infin, C, 20. 



J. 46. 108; äbsol. entschlossen: animus 
G. 58; paratum esse, sich bereit halten 
J. 91; msbes. gerüstet, schlagfer- 
tig: intentus paratusque G. 27. J. 49. 

parricld» (pSrkida), ae, verruch- 
ter Mörder (an Verwandten od. freien 
Bürgern) G. 14. — 2) Hochverräther 
C. 31; reipublicae C. 51. 52; vostri (an 
euch) or, Gott. 3. 

*p»rrXcIilium (pSrYcIdIum),i,s c h w e- 
rer Mord (an Verwandten o. freien 
Bürgern) or, Lep. 24. 

parg, tis, /*. Teil: Numidiae pars 
J, 97; cQmidia pars exercitus J, 64; de- 
cuma pars diei J. 97; v. Personen: ein 
Teil, einige: civium «T. 91 (s. pote- 
stas); pars in crucem acti J, 14; pars 
triumphos suos ostentantes J, 31 ; pars 
. . . pars J. 33. 89; pars . . . alii G, 2. 
J. 18. 51. 57. 66. 74. 85; pars ... alii 
. . . plerique J*. 31; alii . . . pars G. 88. 
48. 61. J. 19. 32. 88. 50. 69; alü . . . 
magna pars J, 58 ; multi . . . pars J. 100.; 
paud . . . pars J. 60; magna parte, zum 
grossen Teil J. 98. — 2) Seite: altera 
j. 11 ; in ea parte J, 56. 59. 60; qua in 
parte J. 74; ab ea parte J. 93. 94; ab 
alia parte J, 101 ; ab omnibus partibus 
J. 97. — 3) sing, u. plur. Partei J. 13. 
40; populi J, 48 ; populäres partes J. 41 ; 
Studium partium J. 42. 73 ; reipublicae, 
Parteinahme im Staatsleben G, 4; alia- 
rum partium esse, einer andern Partei 
angehören G. 87. 

particepg» clpis (pars u. capio)^ eil- 
nehmend, teilhaft, suhst, Teil- 
nehmer: regni J, 14; negotii J. 20; 
consilii G. 17. 21; omnium consiliorum 
/. 71. 

parttm, adv, (eigentl. accus, v. pars), 
zum Teil, teils G. 50; mit genü.x 
quorum partim (einige)repnli or. Gott, 1 ; 
partim... alii, einige... andere, teils 
, . . teils J. 13. 19. 21. 38. 40. 80. 83. 

^partioy 4. feilen, verteilen: pro- 
vincias inter se J. 43. 

partiUy a, um, s. pario. 

p&ram» adv. zu wenig, nicht ge- 
nug: parum sapientiae C7. 5; fidei J. 24; 
parum validus J. 65; amplus J. 98; tutus 
J. 14; parum honeste G. 6; scite J. 87; 
parum dicere J, 19; comperire J, 67. 113; 
procedere J, 35. 46. 61; parum habere, 
nicht genug woran haben, sich nicht be- 
gnügen J. 31; parum est alcui, genügt 
nicht J. 31. 

parrni» 3. klein, gering: respu- 
blica G. 52; pondus J. 29; copiae G. 53 ; 
übtr. a) gering, unbedeutend, un- 
erheblich: negotium G. 51; detrimen- 
tom J. 54; res gestae aliquante minores 
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O. 8; minuma avaritia C. 9; minnmum 
offensae J, 102; parvi facere (pendere), 
geriog achten, auf etwas wenig Gewicht 
legen J, 85. C. 12. 52; minoris ducere, 
geringer achten J. 32. — h) gering, 
niedrig: magistratus minores, die un- 
teren Staatsbeamten C 30. — c) klein, 
jung: liberi C, 31. J, 6. 41 ; parvum te 
accepi (als Kind) J. 10; minumus ex 
üüs J. 11. 

passlai, a(2t;.(pando), allenthalben, 
nach allen Seiten hin: vagari /. 98; 
zerstreut J, 18. 

pasgas» üs, Schritt, als Längen- 
mass = 5 Fuss: mille passus, eine rö- 
mische Meile (deren 5 eine deutsche ans- 
machen) J, 48. 68. 

p&Mf &olo» föci, factum, 3. pass, p S t e- 
fio, factus sum, Heri, ^öffnen', prägn. 
gangbar machen^ öffnen: iter per 
Alpes ep. Pomp, 4. — 2) bildl. eröff- 
nen, bekanntmachen, aufdecken: 
conjurationem C, 36.46.48. 57; indicium 
J. 73; scelus «T. 42; occulta pectoris J, 
113; alcui mit acc. c. in f. «T. 111; pate- 
fiunt delicta J. 82; mandata J. 103. 

p&t^flo» B. patefacio. 

p&tens, tis, s. pateo. 

p&t^o, üi, 2. offen stehen: pari. 
patens, offen, frei: mons satis patens 
castello (^für eine Feste') J, 92; campi 
patentes, weite Ebene J. 101. 105; übtr. 
a) offen st eben, zu Gebote st eben: 
maria terraeque patebant C. 10; muni- 
cipia C, 58. — b) sichtbar sein, sich 
zeigen: audacia patet C. 58. 

p&ter» tris,y ater, insbes. patres, die 
Senatoren C, 6. 31. 33. J, 30. 88. ep, 
Fomp. 6; patres conscripti, s. conscribo. 

*p&t«ra, ae, (fladie)Schale, Opfer- 
schale C. 22. 

p&tiens, tis, s. patior. 

*p&tientia, ae, 'geduldiges Ertra- 
gen', dah. im üblen Sinne, Matther- 
zigkeit, Indolenz «r.'31. 

p&tior, passus sum, 3. sich gefal- 
len lassen, erdulden, aushalten, 
ertragen: hiemem et aestatem J. 85; 
imperia injusta C. 19; quietem J. 101; 
bellum or.Phil.2\ muliebria C 13 ; sJqm 
ci?em (als Bürger dulden) or. Phü. 16 ; 
omnia J. 20; omnia saeva «T. 14; labo- 
rem aequo animo J, 68; aegritudinem 
nimis moUiter J, 82; pari, patiens, er- 
duldend, ertragend^ mit genit.i inediae 
C. 5; belli C, 7; militiae J, 63; laboris 
J. 17. 28; periculi J, 44. — 2) gesche- 
hen lassen, zulassen, gestatten: 
otium J. 55; ea J. 88; nihil languidi ne- 
que remissi J, 53; alquid in occulto, im 
Dunkel lassen J. 85; nihil intactum, 



nichts unversucht lassen J, 66; nihil 
remissum neque tutum /.SS; aliumprio- 
rem (s. prior) J. 96; mit ctcc. c. in f. J*. 51. 
60; vos corrigi C. 52; me petere J*. 14; 
TOS ignoscere J 81; rempublicam intu* 
tam (esse) or. Phil, 17. 

p&tria» ae, Vaterland, Vater- 
stadt «T. 35; patriae expers C, 33; ex- 
sul patria J 14; extorris patriS J. 14; 
patriam incendere C7. 52; parentes sine 
patria, heimatlose Eltern ep. Miihr, 17. 

p&triciuii, 3. patricisch: homo C. 
81; gens patricia nobilis J, 95; magistra- 
tus (das CoDSulat) or, lAe, 15; suM. 
patricius, Patricier C7. 55. 

p&trlaiöiiiam, i^ Erbgut, Erbver- 
mögen: Patrimonium amittere C 88; 
plur. C. 87. 

p&trius, 3.väterlich:regnumJ.14. 
24. or. Miilvr. 8; sedes or. Lep. 12; bo- 
na (Vermögen) Ö. 14. 

p&tro,l. ausführen, vollbringen, 
zu Ende bringen: consilium eT. 13; 
facinus C. 18; incepU C. 36. J". 70; bel- 
lum J. 21. 75 88 (8. sum 2, a); cunda 
C. 53;eaj:43. 

p&tröclniam, i, Vertretung (bei 
Senat u. Volk) or, Phü. 6; patroduio 
alcjus uti, Jmd. zum Patron (Vertreter) 
haben C. 41. — 2) Beschützon;, 
Schutz: patrocinium malorum sosci- 
pere C, 48; plur, or, Phü, 20. 

*p»ucit&ii, ätis, f, geringe Anzahl 
0.53. 

paacns» 3. meist plwr. pauci, a^ 
a, w e n i g, (nur) wenige: cohortes /. 56; 
pauciores milites ep. Pomj^, 5; stM. 
pauci, (nur) Wenige: ex amicis C. iS; ex 
clientibus C 50; pauciores J. 49; quin 
paucissumi J 109; iusbes. pauci, die 
Oiigarchen, Optimalen C, 39. 58. /. 3. 
81. 41. 42 (vergl. pauci potentes C, SO» 
J. 3 1) ; neuir. pauca, örum, wenigeWorte: 
pauca loqui J. 29. 85. 109; dicere/.95; 
paucis absolvere ü. 4. 38; disserere C, 5; 
respondere J. 15; exponere J, 17; qn» 
paucissumis absolvere, in mögliebster 
Kürze J, 17. — 2) einige, etliche: 
dies C, 30. J, 11; anni J, 9. 

paul&timyae^t^.al 1 m ähligygemacb, 
nach und nach C, 10. 51. 6a/. 1& 
50. 52. 98. 

paulisper, ctdv, eine kurze Zeit» 
eine Weile J, 49. 56. 59. 68; (animoB) 
lubidine paulisper usus, schon nach kor* 
zem Genuss J, 1. 

paulö« adv. um ein Weniges, et- 
was: beim Comparativ C, 17. 61. 61. 
J, 35. 58. 68; bei comparativ. Begriffen: 
paulo procedere J. 92; paulo ante, kms 
zuvor, kurz vorher C. 20. 26. 46. J*. 2(^ 
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88; panlo ante legatos C, 44; panio 
post, bald hernach, bald darauf Ü, 28. 
61. /. 86; post paalo G, 18. /. 56. 71. 
74. 106. 

paalfilum, adv, ein wenig: com- 
norari C, 59; descendere C. 55; paulu- 
Inm etiam spirare (7.61 ; paululam modo 
langaere G 52. 

paalam, adv. ein wenig, etwas: 
paulum imminuta mente J*. 65; paalum 
a fuga abest J. 101 ; paulum modo pro- 
noB J. 93; non paulum J. 84. 

*Paulu8, i, L. Aemilius, älterer Bru- 
der des Triumvir M. Aemilius Lepidus, 
Consul 50 V. Chr. C. 31. 

paupert&SyatiSf/lsp&r liebes Aus- 
kommen, Armuth G. 12. 53. 

p&¥^o, pävi, 2. vor Furcht beben, 
sich ängstigen, bange sein J. 106; 
omnia, vor AUem C 31. 

*p&¥e8co, Sre (inchoat, v. paveo), 
TorFurcht beben, Angst empfin- 
den: omni strepitu J, 72. 

p&vidas, 3. ängstlich, angstvoll 
J. 12. 60. 103. 

pax, päcis, f. Friedensvertrag, 
Friede: Bocchi (näml. mit den Römern) 
J. 81 ; pacem dare ep. Mithr, 13; habere 
O. 31; agitare J. 14. 29. 109; agere ep. 
Mithr. 1 ; gerer e J. 46; pax evenit G. 9; 
convenit J. 38; fit cum alquo J. 61; pax 
conventa J. 112; plur. Friedensschlüsse 
/. 31. 

*pecc&tuin,i,*schnldvolle8y ergehen', 
dah. Fehler, Versehen G. 52 (s. lo- 
cus 2, c). 

*peoco» 1. sträflich handeln, 
sündigen G. 16. 

pectas» oris, n. Brust: cicatrices ad- 
vorso pectore «7.85; bildl.Herz, Seele: 
occulta pectoris /. 113; alqd clausum 
in pectore habere G. 10; alqd in pectus 
suum demittere J. 102; verbum alte in 
pectus descendit J. 11. 

*pi6caiMu8,üs, Unterschleif: pe- 
colatus aerarii factus est «T. 31. 

p4§cfiiii», ae, Vermögen: pecunias 
alcjus publicare G. 51. 52. — 2) insbes. 
Geldsumme,6eld: magna J.97;gran- 
dis G. 49 ; pecuniam mutuam sumere G. 
24; alqmpecuniacorrumpere J.34; tem- 
ptare J. 29; aggredi J. 28; pecuniae re- 
petundae Ö. 18. 49; insbes. Geld zur 
Bestechung: pecunias accipere J. 40; 
capere J. 32. 37. 

p^lcasy Öris, n. Vieh (als Gattung), 
bes. Herden vi eh: domitum J. 75; 
ager bonus pecori «T. 17; pecoris cultor 
J. 54; praedas pecoris agere /.44; pecus 
agere J. 90; plur, pecora G. 1. 58. J. 18. 
46. or. Lic. 6. 



pMi^«» !ti8, Fnssgftnger: ipse pe- 
des, zu Fusse C 59; insbes. Soldat zu 
Fuss, pltM-, Fusstruppen, Fuss- 
volk J. 7. 49. 51. 68; B%ng, collectiv. 
J. 101 

p^deiiter, tris, tre, z u F u s s e : copiae, 
Fusstruppen J, 49. 52. 

^Pdlig^nas» 3. peiignisch (die Pe- 
ligni, ein sabinischer Yolksstamm im 
heutigen Thal von Siümona in Mittel- 
italien): cohors J. 105. 

pelloy pgpüli, pulsum, 3.*fortstossen', 
dah. vertreiben: alqm sedibus J, 41; 
dominatione or. Lic. 3. — 2) den Feind 
zum Weichen bringen, zurück- 
drängen, zurückwerfen G 9. J. 101; 
milites pulsi fugatique sunt J, 74. 

p^n&tesy !um, m. die Penaten, 
Schutzgottheiten der Familie und des 
aus demFamilienverbande erwachsenen 
Staates: di penates or. Phü. 16. 20. or. 
Gott. 3. ep. Pomp. 1. 

pend^o, pependi, 2. 'hangen', bildl. 
von etw. abhängen, auf etw. beru- 
hen: potestas ex alienis opibus pendet 
J. 14; spes opesque ex patre J. 107. 

pendo» pependi, pensum, 3. 'wägen', 
dah. Metall als Zahlung zuwägen d. i. 
zahlen: stipendia alcui G. 20 ; vectigal 
J. 31; poenas, Strafe leiden J. 76. — 
2) bildl. schätzen, achten: alquid 
parvi, wenig Gewicht auf etw. legen G, 
12. 5^. 

p^n^SfPraep. mit acc. örtlich, bei: 

Eenes M. Porcium Laecam^ in der Be- 
ausung G. 27. — 2) bei d. i. im Besitze, 
in der Gewalt Jmds. J. 14. 26. 31. 41. 
or. Lep. 7. 13; fides rei penes auctores 
erit, die Glaubwürdigkeit werden die 
Berichterstatter zu vertreten haben «T.l 7. 

*peni8, is, m 'männliches Glied', 
übtr. Unzucht G. 14. 

*pen8o, 1. (intens, v. pendo), 'abwä- 
gen', übtr. aufwiegen, vergüten: 
frumentaria lege munia vostra pensan- 
tur or. Lic, 19. 

pensus, 3. 'Gewicht habend', dah. 
wichtig, schätzbar: nihil (non quic- 
quam) pensi habere, etw. nicht zum Ge- 
genstand der Frwägung machen, sich 
aus etw. kein Gewissen machen G. 5. 
23; nihil pensi neque moderati habere^ 
für nichts Achtung noch Mass kennen 
C 12; nihil peosi neque sancti habere, 
nichts fär ehrwürdig u. heilig halten J. 
41; alcui quicquam pensi est, Jmd. hat 
vor etw. Achtung G. 52. 

pinfirl», ae, Mangel an etw.: aquae 
J, 17. 48. 55; rerum necessariarum J'.23; 
liberorum /. 22. 

per, praep. mit accus, v. d. Bewegung 
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durch od. über einen Raum, durch, 
durch . . . hindurch, über . . . hin: 
per media castra transire /. 107; per 
montes iter facere C, 66; per manus, 
von Hand zu Hand J. 63; incedunt per 
ora vostra, an euren Augen vorüber J, 
31. — 2) V. d. Verbreitung über eine 
Raumweite od. nach vielen Seiten hin, 
über... hin, in (auf) . . . umher: per 
terrarum orbem celebrari O. 8; dies per 
omnem Africam celebratus J, 66; arma 
per Italiam parare C. 24; per munici- 
pia (7. 51. 52; per oppida ep. Pomp. 5; 
per loca aequaha J, 79; per omnes locos 
(aller Orten)/. 30; per omnem exerci- 
tum laetitia agitatur O. 61; per omnes 
tribus J, 63; per ceteras gentes (unter) 
or, Lep, 1 ; pecus tribuere exercitui per 
centurias, an alle Centurien J, 91 ; per 
vi^ias, von Nachtwache zu Nachtwache 
d. i. bei jeder Ablösung J, 99. — 8) v. d. 
Zeit: durch . . . hindurch: per ea 
tempora J. 11; während, im Verlauf: 
per idem tempus J. 63. 70. 114; per 
triennium ep. Pomp. 2; per indutias C. 
51. J. 79; per otium, während der Waf- 
fenruhe J. 14. — 4) z. Ang. V. Zustän- 
den, während welcher etw. geschieht, 
in, mit, unter: diebus per dubitatio- 
nem consumptis J. 62; per laborem, un- 
ter Strapazen C. 7; per otium, bei ge- 
statteter Müsse J, 76. — 5) z. Ang. v. 
Personen u. Sachen, die etw. vermitteln, 
durch, vermittelst: Utteras ^er ho- 
mines fideles mittere J. 70; oppida per 
magistratus administrare J. 19; res per 
alqm agere J. 7; convenire per Gabi- 
nium ('durch Vermittelung^) 6. 44; per 
litteras certiorem fieri J. 82; per hostias 
dis supplicari J. 63; per manus, auf 
dem Wege der Gewalt J, 81 ; per igna- 
viam, mit der Feigheit im Bunde, mit 
Hilfe feigen Gesindels G. 20; per se, für 
sich allein, an u. für sich O, 1. /. 4. 14. 
or, CoU. 2; aus eigenem Antriebe, un- 
aufgefordert J. 96; in eigener Person, 
selbst C. 39. — 6) z. Bezeichn. dessen, 
was als Veranlassung dedacht wird, we- 
gen, aus, zufolge: per ambitionem 
U. 52. J. 86. 100; per amicitiam J. 61. 
64; per conditiones, auf Grund der Frie- 
densbedinjo^gen J.61 ; per occasionem, 
bei günstiger Gelegenheit C. 51; per 
negotia (durch Veranlassung) J. 79; per 
otium, durch ünthätigkeit C. 16; per 
militare nomen , unter dem Vorwande 
des Kriegszustandes or, Lic. 6; insbes. 
a) z. Bezeichn. dessen, wovon die Mög- 
lichkeit einer Sache abhängt, vermöge, 
halber: per senati decretum C 51; 
per fortnnam licet J, 102; posse per 



negotia J. 64; per sese, soviel von ihm 
abhänge «T.SS. -^ h) bei Bitten u. Schwü- 
ren, um . . . willen, bei: per vos, um 
euretwillen J. 14. (yr, Gott. 13; per miye- 
statem impeni J. 24; per deos immer- 
tales C, 51. 52. ep. Pom^. 3; per ami- 
citiam J. 58. 71; per liberos rogatns C 
35 ; per hanc (= meam) dextram moneo 
obtestorque te J. 10. — 7) z. Ang. der 
Art u. Weise des Handelns (gleidisam 
wodurch die Handlung hindurchgeht^ 
durch, unter, in, mit: per licentiaa 
C. 6; per scelus C. 12. J. 14; per tin^ 
pitudinem C 13; per dedecus Ö. 20. 37; 
per amentiam C. 42; per ignaviam vitam 
agere J. 2. 85; per dolum J". 11. ep. 
Mithr. 6 ; per vim, auf gewaltsame Weise 
C. 52. J. 7. 23. 31; per latrocinia, aof 
Eäuberwegen J. 4; per fraudem, durch 
Schliche/. 3; per saturam, bunt durch- 
einander, ordnungslos J. 29; per se- 
cessionem, unter Aufkündigung der 
Gemeinschaft J. 31; per tarpitu£neiiL 
in schändlicher Weise C. 13; em^ 
per virtutem, heldenmüthig, mannhaft 
0.20. 

*per-&8fo, €gi, actum,3. ausfahren, 
vollbringen: tantam rem J. 92. 

*p£raiigu8fa0, 3. sehr enge: adi- 
tus J. 92. 

percello, cüli, culsum, 8. 'zu Boden 
werfen', bildl bestürzt machen, 
muthlos machen, erschüttern: 
«ort perculsus, entmuüiigt, bestürzt, 
betroffen: metu C. 6. «T. 40. 58; tumulta 
J. 38; caede C. 43: clade J. 44: insohtt 
re J. 75; cibsol. noDÜitas percuLsa J. 42; 
perculsi Romani J. 101. 

*percoiitor(percunctorX 1. nach etw. 
fragen, sich erkundigen: paucade 
statu civitatis C. 40. 

perculgasy a, um, s. percello. 

perditag, a, um, s. perdo. 

per-do, dldi, dltum, 3. zu Grunde 
richten, den Untergangbereiten: 
rempublicam C7. 31. 46 (s. sum 2, a); per- 
ditum ire, darauf ausgehen zu veraer- 
ben, zu Grunde zu richten suchen C. dk 
52. J. Sl; part. perditus als Adject, hoff- 
nungslos, verloren: perditae res J. 88. 
— 2)verschwenden,(unnütz)opfern: 
praesidia nequiquam J. 62. 

per-dfico, xi,ctum,3.wohinf ühr en: 
alqm in aedem C. 46; in domum C 40. 
— 2) bildl. wozu bringen, wofür ge- 
winnen: alqm ad Studium sui (für sein 
Interesse) J. 80. 

^pi^ri^nrlBor» 1. in der Fremde 
sein, auf Reisen sein: peregrinantes, 
Reisende C. 2. 

pi^r-4§o» li (ivi), Itum, Ire, z aGrunde 
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Sehen, amkommen, sterben C, 33. 
'. 31. 70; nrbem matore peritoram 

jr. 35. 

per-f i^ro» tttli, l&tum, ferre, 'bis ans 
Ziel tragen', dah. überbringen: ad 
alqm jusjurandom (die schriftliche Eides- 
versicherung) C. 44 ; bildl. a) etw. d u r ch- 
bringen, durchsetzen: rogationem 
«71 32. — h) ertragen, erdulden: in- 
JQSta imperia J. 31. 

perficio, föci, fectum, 3. (facio), zu 
Stande bringen, ausführen: ince- 
ptum J*. 11; mit folg. ut, durchsetzen, 
bewirken J, 16. 

perfidlA, ae, Treulosigkeit e7. 61. 
69. 71. 74; scelus atque perfidia J. 107. 

perfttipa, ae,m.UeberläuferC7.57. 
J. 32. 40. 56. 100. 

*per-ftt^Io9 fagi, fügltum, 3. wohin 
fliehen: in Galliam C, 57. 

perfttg^iom, i, Zufluchtsort, Zu- 
flucht: in alquo miseris est perfu- 
gium C. 54; nulit. Bückzugspunkt 
J:52. 

pergfo, perrexi, perrectum, 3. (per u. 
regoX eine Bewegung verfolgen: iter 
«7*. 79; (ibsol. seinen Weg wohin nehmen, 
sich aufmachen, aufbredien, vorrücken: 
ad mare J. 23; ad flumen J, 52. 90; ad 
oppidum J. 59. 92; ad locum J. 94; in 
loca J, 54; in solitudines J. 74; domum 
0. 44; ad regem J*. 71; advorsum alqm 
J. 69. 74; itinere J. 47; qua J. 20; übtr. 
a) vorwärts schreiten, vorgehen 
or. Lic. 8; properantius J. 8. — 6) fort- 
fahren: perge uti coepisti J, 102; qua 
coeptas or, JPhih 16. 

pi^ricAlöse, adv. gefährlich, mit 
Gefahr J, 8; compar. periculosius or. 
Lep, 7. 

p^^rlcAlösus, 3. gefährlich: liber- 
tas or, Lep, 26; penculosum ducere, für 
gefährlich erachten J, 74; periculosa 
petere J*. 1 (s. multum). 

pfoiciUiui» i, *y ersuch', dah. Ge- 
fahr: maxumum G, 52; summum J, 77; 
anceps J. 38; cum ingenti periculo J. 92 ; 
pari periciüo esse f, 57; rem periculo 
SUD curare J, 83; salus est in summo 
periculo J, 77; periculum impendet alcui 
C. 28: advenit G. 23; capit alqm J. 51; 
respuDlica in maxuma pericula venit 
C. 52; periculum alcui facere G, 33; 
periculum ex alquo metuere G, 52; peri- 
culum tolerare C. 10; vitare or. Lejp. 1 ; 
virtnte propellere G. 6; alqm ^enculis 
objectare J. 7; periculis obviam ire J. 7; 
a periculis abesse C 6. — 2) Cr im i- 
nalprocess G. 16. 20. 

*pi^rlnili^, oda auf gleiche Weise, 
ebenso: perinde . . . ut J*. 4. 



*pi6rltIa,ae,(prakti8che)K en n t n i s s: 
locorum et militiae J. 46. 

perj firiuai,i,falscher£id, Mein- 
eid a 14. or. Phil 15. 

per-ltgfo, l€gi, lectum, 3. durch- 
lesen: litteras G. 47. J. 71. 

per-m&B^o, mansi, mansum, 2. Ver- 
bleiben', prägD. a) fortdauern: ami- 
citia bona nobis permansit J. 5; una 
res or.IAc, 12. — o) wobei verharren: 
in suis artibus (s. ars) J. 8. 

per-mlsc^t miscüi, mistum u. mix- 
tum, 2. durcheinander mengen, 
vermischen: sanguis vino permixtus 
C. 22 ; lixae permixti cum militibus J. 44 ; 
cum auxiliariis permixti velites J. 46; 
hostes atque cives permixti J. 51; equi- 
tes pedites permixti J. 97; clamor per- 
mixtus hortatione J. 60; ira et aegritudo 
permixta sunt J. 68; pass. permisceri, 
sich vermischen: inter se J. 17. — 2) 
bildL untereinilnder werfen, ver- 
wirren: divina et humana cuncta J, 5. 

per-mitto, mlsi, missum, 3. 'hinlas- 
sen', bildl. a) überlassen, zur Ver- 
fügung stellen, gestatten: alcui 
exercitum G, 59. J, 64; potestatem G. 29; 
licentiam J. 103; exsilium G, 51; se alcui 
or. Phü, 19. — b) gestatten, erlau- 
ben: alcui mit folg. ut G. 30; mit bloss. 
GoDJunctiv C 45. 

^permlxtio, Onis, /lYermischnng: 
terrae, chaotisches Durcheinander 

j:4i. 

per-mttv^* mOvi, mOtum, 2. 'stark 
bewegen', übtr. ä) wozu bewegen, ver- 
anlassen, bestimmen: permotus 
malo G. 29; studio G. 33; oratione G. 50; 
virtute viri J, 9. — b) auf Jmd. Ein- 
druck machen, ihn reizen, beun- 
ruhigen: alqm G. 51; permotus his 
rebus G. 31; negotio J, 6; dolore J, 20. 

pemiclisv Si, Verderben^ Unter- 
gang C 54. J, 31. 70; pemiciem alcui 
machinari G. 18. 

perniciosa«, 3. verderblich, 
schädlich, gefährlich: natura ser- 
pentium J. 89; lubido J, 1. 3; pemicio- 
sior J, 46; perniciosa petere J. 1. 

per-pello, püli, pulsum, 3. 'heftig 
stossen', bildl. Jmd. wozu vermögen, 
etw. bei Jmd. durchsetzen: alqm mit 
folg. ut J. 38; mit ne G, 26. 

*perpi6r»in, adv, unrecht, ver- 
kehrt: facere J. 31. 

perp^tior» pessus sum, 3. (patior), 
standhaft ertragen, erdulden: im- 
peria saeva G. 19; maJa J, 102. 

^perpi^tttusy 3. ununterbrochen^ 
beständig: pax ep. Mithr, 2. 

*Per8»e» ämm, die Perser J, 18. 
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*per-r0po9 repsi, reptum, 3. über 
etw. hinkriechen: planitiem J, 93. 

per-scriboy j)Bi, ptum, 3. aasfÜhrÜch 
niederschreiben, aufzeichnen: 
res gestas carptim CA\ orationem J, 80. 

per-si^quory catus sum, 8. *beharr- 
lich folgen', dah. verfolgen, nach- 
setzen: alqm J. 50. 71. — 2) rächend 
verfolgen, bestrafen, rächen: älqm 
C. 36. J, 39. 102; injuriam C. 9. J, 14; 
maleficia C. 52 (persequare, 'mag man 
verfolgen'). — 3) beschreibend durch- 
gehen, beschreiben, erzählen: res 
7.96. 

Penis, ae, Sohn Philipps III., letz- 
ter König inMacedonien, im dritten ma- 
cedonischen Kriege 168 v. Chr. beiPydna 
vom Gonsul L. Aemilius Paulus besiegt 
0. 51. «T: 81. ep, Mithr. 5. 

^Persis, Wis, /". Perserland: re- 
gnum Persidis, das parthische Beich ep, 
Mithr. 19. 

*per-8olvo» solvi, sÖlQtum, 3. be- 
zahlen, abtragen: aes C, 35 (et alie- 
nis nominibus, aU. dbs. = etiam si aliena 
essent nomina). 

per-suMio, suSsi, suäsum, 2. über- 
reden, (durch Ueberredung) wozu be- 
stimmen: alcui J. 61 ; mit folg. ut J. 32. 
46; mit bloss. Coi^junctiv J, 35; mit ne 
J.S2. 

*per-taedet, taesum est, 2. einer 
Sache überdrüssig werden, mit ace. 
d. Person u. genü, d. Sache : vos i^juriae 
pertaesum est or. Lic 8. 

*per-terrio» üi, Itum, 2. (sehr) in 
Schrecken setzen, bestürzt ma- 
chen: alqm C. 28. 

pertimesco, tlmüi, 3. vor Jmd. od. 
etw. in grosse Furcht gerathen, 
sich sehr fürchten: alqm J, 106. 108. 
or, Lic. 8; cibsöl, or. hie. 21. 

*pertlii&citer , adv. hartnäckig 
or. Lic. 17. 

*pertiiiio, t!nüi, 2. (teneo), 'bis wo- 
hin reichen', bildl. woraufhinzielen: 
quo oratio pertinet C7. 51. 

*pertinffo, Sre (tango), 'überall be- 
rühren', dsli. sich erstrecken, sich 
hinziehen: collis in immensum per- 
tingens J. 48. 

per-turbo,!. in Unordnung brin- 
gen: aciem J. 59; pass. perturbari, in 
Verwirrung gerathen C. 60. J. 59. — 2) 
bildl. die Ruhe von etw. stören, wo 
(politische) Wirren erregen: rempu- 
blicam C. 18. 

per-vinio, veni,ventum, 4. hinkom- 
men, hingelangen, wo ankommen: 
Thalam J. 76; ad oppidum Suthul (in 
die Nähe von) /. 37; ad Gaetulos J. 80; 



in oppidum Cirtam J. 103; in planitiem 
J. 68;squo ire intenderant perventom 
est J. 107; in castra nuntios pervemt 
C. 57 ; bildl. wozu gelangen:iii clari- 
tudinem J*. 7; in regnum, zur Mitregoit- 
schaffc gelangen, sucessionsföhig werden 
J. 11; m senatum, zur Senatorenwflrde 
gelangen J. 4. r- 2) übtr. an Jmd. ge- 
langen: Imperium pervenitad ignaros 
C. 51; ex qua ad paucos dividae per- 
veniunt (erwachsen) J. 81. 

pes» pSdis, m. Fuss: pedibns a^ger 
C. 59; ah inermis pedibus auxilium pe- 
tere J. 107 ; ire pedibus in sententiam 
alcjus, der Meinung Jmds. beitreten (was 
bei d. Abstimmung im Senate dadurch 
geschah, dass jeder Einzelne sich an d 
Seite desjenigen stellte, dem er bei- 
stimmte) C. 50. 

pessttaii (pessime), s. male. 

pefsttmus (pessimus), a, um, s. malus. 

pe88uiii,a(2t7.(aus pedisversam),'{ii88- 
wärts, zu Boden', dah. pessum dare, Hn 
die Tiefe fallen lassen', bildl. zuGrunde 
richten, verderben: civitates «^.42; 
ad inertiam pessum datus est, ist hinab- 
gesunken /. 1. 

^pestilentla, ae, Seuche C7. 10. 

Pestis, is, f. 'Seuche', übtr. Verder- 
ben, Untergang J. 106; orbis terra- 
rum ep. Mithr. 17 (s. condo); praemia 
in pestem convortere J. 70; metonym. 
Unheilstifter, Geissei J. 14. 

pMtIo, önis,/*. Bewerbung, Am ts- 
b6werbung(7.21.26;pontificatusC4d. 

p4§to, ivi (li), itnm, 3. 'nach etw. lan- 
gen', dah. einen Ort zu erreichen suchen, 
wohm ziehen, wandern: loca J. 18. 
— 2) feindl. auf etw. losgehen, etw. 
od. Jmd. angreifen: murum J. 94; 
alqm. es auf Jmd. abgesehen haben /. 
20; iUum supra quam ego sum petere, 
dass seine Ahsichten auf mehr als auf 
meine Person gerichtet sind J. 24. — 
3) nach etw. streben, trachten, etw. 
zu erlangen suchen, beanspru- 
chen: divitias C. 33; regnum ep.Jlu^. 
8; imperium J. 18. 20; partem S^umidiae 
J. 111; gloriam G. 54; auxilium a pedi- 
bus (bei den Füssen Hilfe suchen) J. 107; 
pacem or. Phü. 17; jpoenas contumeUa- 
rum imperatori (dattv. incommodi), sich 
für die Ehrenkränkungen am Oberfeld- 
herrn zu rächen suchen (Dietsch: in 
imperatorem) J. 65; praemia armis (rin- 
gen nach) (7. 21 ; fides petunda erat, man 
hatte nachzusuchen Veranlassung J. 14; 
insbes.a)auf suchen, auflesen: coch- 
leas /. 93. — b) etw. nachsuchen, be- 
gehren, sich etw. erbitten, Jma.iim 
etw. bitten: alqd /. 77. 110; aliam ccm- 
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ditionem J. 79; foedns «T. 80. 104; socie- 
tatem ep. Mimr, 2; vitam alcui J. 46; 
alqd ab senatn (7. 84. J, 35; auxilium 
ab alquo (7. 34. 44. «T. 14; mit folg. t«i^ 
JT. 65. 103. 105; mit bloss. Ck)iyanctiy 
«T. 102; mit ne J. 15; ^^s, ad societatem 
peti (begehrt werden) ep. Mithr, 16. — 
c) sich am etw. bewerben: consula- 
tum C. 16. 18. 21. J, 85; honores tT. 85; 
alqd ab alquo, bei Jma. J, 63. 64. 85; 
consolatns alcui petitur ab alquo J. 65; 
cibsol. petundi gratia J. 64. — (2) um Jmd. 
buhlen, Jmd. (als Geliebten) begeh- 
ren: vires C, 25. 

Petrejas, i, M., Legat des Gonsul 
C. Antonius, im Kriege zwischen Gftsar 
u. Pompejus Legat des Letzteren in Spa- 
nien,ging nach d.Tode desPompejus nach 
Afrika u. tödtete sich nach der Nieder- 
lage bei Thapsus 46 v. Chr. C. 59. 60. 

*pi^tiUaiitIa,ae,Leichtfertigkeit, 
Frechheit 0.37. 

*p]iM4§r»e, Srum, Brustschmuck 
(als militär. Auszeichnung) J. 85. 

Plillaeiil, Orum u. (griechisch) ön, 
zwei Brüder aus Carthago, die sidi le- 
bendig begraben Hessen, um ihrer Vater- 
stadt eine Gebietsvergrösserung zuzu- 
wenden J. 79; Philaenon arae, *die Al- 
täre der Philänen' auf der Grenze zwi- 
schen den Gebieten von Carthago u. Gy- 
rene, im östlichen Theüe der grossen 
Syrte /. 19. 

PhUlppus, i, PhiUppus lU., König 
vonMacedonien (22 1 —179 v.Chr.),8chloss 
mit Hannibal ein BOndniss, weshalb die 
Kömer ihm den Krieg erklärten, in wel- 
chem er vom T. Quintius Flamininus i. J. 
197 bei Kynoskeph&lae besiegt wurde 
or, Lep. 4. ep. Mithr, 6. — 2) s. Mardus. 

^Plioeiiices» um, die Phönicier 

j:i9. 

*PlceB8» tis,aus demPicenischen 
(s. Picenus), sübst, Picener or, Lep, 17. 

Ploenus, 3. picenisch: ager, das 
Picenerland im östl. Italien am yeneti- 
schen Meerbusen , jetzt Mark Äncona 
a 27. 30. 57. 

pUtha, ätis, /.Pflichtgefühl /. 81; 
insbes. gegen die Götter, Frömmig- 
keit G. 12. 

pi|pet» üit u. Itum est, 2. es erregt 
Unmuth, Widerwillen: mitinfin^J, 
81. 95. or. Phü. 14; piget me alcjus rei, 
ich empfinde Unmuth über etwas J, 14. 

plluai» i, das P i 1 u m , der Wurfspiess 
des römisch. Fussvolks, bestand aus 
einem 4 Fuss langen Schafte u. einem 
ebenso langen Eisen , welches aber nur 
mit der obern pvramidalisch zugeschärf- 
ten Hälfte aus dem Schafte hervorragte, 



während die untere vierkantige Hälfte 
mit dem Holze durch zwei Stifte ver- 
bunden war: pila mittere J. 57; omittere 
a60. 

*plla89 i, ein Manipel der Triarier, 
welche auch pilani hiessen, aus den älte- 
sten u. erprobtesten Kriegern bestan- 
den u. im Treffen das dritte Glied (die 
Reserve) bildeten: centurio primi pili, 
dem Ruige nach der erste unter den 
Centurionen der Legion J. 38. 

^plnipoy pinzi. Dictum, 3. malen: ta- 
bula picta, Gemälde G, 11. 

Pi0o, önis, Cn. Calpumius, ein Ge- 
nosse des Gatilina G. 18. 19. 21. ^ 2) C. 
Galpumius, Gonsul 67 v. Ghr. G, 49. 

*Pi8tftrien8l8y e,pistoriensisch: 
a^er, das Gebiet von Pistorium in Etru- 
rien, jetzt Pistoja in Toskana C. hl, 

*pia8, 3.'pflichtmässighandelnd\ dah. 
V. Handlungen, pflichtgemäss ep, 
Mithr, 1. 

*piz9 plcis^ /*. Pech /. 57. 

pl&ceo» üi, Uum, 2. gefallen, zu- 
sagen: sua cuique satis placent G, 2; 
alcui res novae J. 66; illi res suae (Lage) 
J. 64; alcui placere, sich Jmds. Wohl- 
gefallen erwerben J, 22; locus ambobus 
placitus, von beiden beliebt J. 81. — 
2)placet mihi, es beliebt mir, ich 
befinde für gut, entscheide mich 
dafür, beschliesse: hoc utinam tibi 
placuisset J, 102; quando vobis ita pla- 
cet J, 110; quocumque ire placet {sc. 
nobis) G, 58; placet verba facere J, 102; 
placet (sc. nuhi) eos dimitti C7. 51 ; dividi 
thesauros J. 12; cetera parari J, 70; 
insbes. v. Behörden, man verordnet, 
beschliesst: quid de iis fieri placeat 
C. 50; placeretne legatos recipi moeni- 
bus J, 28. 

pl&ciilS,a(2t7.f riedlich, friedsam: 
rempublicam tractare J'.41; plebempla- 
cidius tractare, milder behandeln G, 39 
(wo statt quo tractarent zu lesen ist: 
qui tractarent). — 2) freundlich: 
glimpflich: respondere J, 72; verba 
facere J, 83. 102. 

*pl&cida8« 3. sanft: friedsam: in- 
genium J, 20. 

*pl&cita8, a, um, s. placeo. 

*piaco, 1. besänftigen, versöh- 
nen: alqm J, 71. 

*piaiie, a(2v.gänzlich, völlig: non 
plane occultatus J, 49. 

pUnlti««, 6i, Ebene, Fläche C.59. 
J, 37. 68. 92 (s. ceterus); castelli J, 93; 
locis superioribus circumventa J, 68. 

^planus» 3. e b e n , f 1 ac h, subst, pla- 
num, i. Ebene, Fläche J. 49. 

*PlaalIa8, 3. plautisch: lex Plan- 
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tia (de Ti), Tom Volkstriban H. Plantias 
SiNftnos 89 T. Chr. eegen di^'enigen ^ 

gtben, welcbe diircb eewsItUi&b((e 
nndlaDgen die Öffentliche Sichecbeit 
geßlbrdeteo 0. Sl. 

plikia, ei, (Ultere Form für plebu) 
3. 78. OT. Pftfl. 14. w. L*c. 1. IB. 

plchs, plEbiB,/.(beiSBlliut imnomtn. 
nur die Utere Form plebeB), das Volk 
(im Gegensätze der Patricier), die Ple- 
bejer C. 88. J. S3. 40. 68. 66. or. I^. 
24. or. üc 1. 28; urbana 0. 87; tribu- 
miB plebis G. 4a J. 37. 81. 88. 84. 87. 73. 
or. IM. 8. 

pltanS) 3. Tüll, mit gvM,i.'. homi- 
nom i. 46; hoatiom or. CM. 7; flagitü 
j: 88; Bpei J. 118. — 3} vollBtändig: 
pleoogrädii,im0eacliwiiidschrittej'.98. 

ylSramqB«, aAv. meiatentlieiiB, 
metstesa. gewöhnlich J'.42.44.89; 
solere C 29. J, 1. 66. 70. 

»ICrBM'c • plErfiqne , plSmmqne, 
nicht wenige, der grfiSBte Theil; 
javentna C, 17; nobilita« G. 23. 88; exer- 
citus /. 51; para J. 18; oratio J. 85; ea 
pleräqae ÄfricS J. 79; gM*s(. plernmqne 
noctis J. 31. 9a 109; phtr, pleriqne, 
aeqae, Aqne; a) sehr viele: mintea 
C. 16; animi C. 86; tempora, fast alle 
Zeit J. 6. — 6) die meisten: conanla- 
res C 34; capite censi J. 86; neeeaaaTii 
J. US; QOBtri J.3B; plerique eoniin C.öl. 
/.54; (juorum pleroaque ^.74; plerique 
6x f actione J, 29; pferaqne ex Ponicis 
oppida J. 19; pauci . . . plerique J. 53. 
84. lOi ; pleriqne . . . molti J. 54 ; alii . . . 
pleriqae J, 65: neutr. pleraque inorta- 
iran C. 6 (s. habeo 1 , a); pleraqne hama- 
Mnm remm J. 102; pleraque legnin 
— •'•^ne J. 78. 



s J. 99; bBnptaächlich G. 41. 

VMvttMBa (pliirimna),a,un),s.ranltnB. 

»••■, 1) »ub%t. a. multua. — 2) adv. 
»♦kr: poaae C. 39. 52. J. 10; valere 
CM. 
^ftWU. ae, Regen, Begeowasser 

•Mta, ae, Lösegeld far eine Blut- 

HMUL dah. Rache, Strafe: gravis 

■ tf.51.: aevera C.Bl; lienaeautpraedae 

eiese, der Kühe oder PlOndeninganheim- 

wJltia ./. t9-, poenaB solvere «). JtfiiAr. 

K^capiw pocnas äolvere, mit dem Leben 

I bibiteu J, (i9; poeEM (alicujos rei) dare 

^^«ijt««ere, (wofür) in Strafe verfallen, 

^BW» leiden, mit Strafe bOssen C. 18. 

^^^K tl. 5a. J, 14' poenas contnmeliarom 



Atiqno capere, Jmd. rKcben j 



*Faeal,Cmm,Pnnier, Carthager 
J.79. 

p««Bl[lea(paeDiteo),)ii,3.Beue tlber 
etw. empfinden, etw. bereuen: nn- 
pers. poenilet alqm alcjus rei, Jmd. be- 
reut etwas j. 81. or. Lep. 19; quoniain 
poenitet (sc. enm) J, 104; num eorom 
poenitendom sit J. 85. 

pollS*, ere, etw. vermögen, aas- 
richten kOnnen: magis <r. 41; port. 

SDllene, mächtig, kräftig: res C. 6 ; ocnn- 
ia J. 30; BuimuB abunde polleus potens- 
gue, kr&ftig nnd wirksam Jl 1. — S)Toa 
Einflnaa sein, viel gelten; auctori- 
tas alqiua poUet /. 18. 25. 

polllcfeär, cltua Bum,2.(pToa.licear), 
sich zu etw. erbieten, etw. zusagen, 
versprechen: alqd alcoi /. 47. 97; 
operam suamC, 28, 40; deditionem j'.86; 
tabulag novas>C, 21; maria monteaqoe 
(goldene Berge) ü. 23 \ multa 0. 26. J. 16; 
omnia J. 103; seae itineris dncem j. 93; 
mit acc. c. inf. fuluri C. 44. J. 66; oft- 
sol. bene, schOne Tersprechungen ma- 
chen C. 41. 

polHcIUtU,QmB,/:Yers^rechnng, 
Verbeiesung J. 20; multia pollicita- 
tionibua alqm aggredi J. 61. 

pollloltar, 1. {intens, v. polliceor), 
zu8agen,versprechen,verheiBBen: 
abaol C. 38. J. B. 

palllta, Ui, Qtum, 3. 'besudeln', dah. 
entheiligen, entweihen: omnia <7. 
41 ', Bacra prounaqne omnia 0. 1 1 : con- 
Bulatnm C. 23;part. pollatna als AdjecL, 
beflecktihomo, onehrlichX 63;]icim- 
tia, schmutzig, ehrlos J. 15. 

Psnpejnst i, Cn. Pompejos Magnpa, 
Besieger der Seeifinber n. des Eönip 
Mithndates, vom Cäsar 46 v. Cbr. bei 
PharBsluB in Thessalien besiegt o. in 
Aegvpten, wohin er floh, ermordet C. 16. 
17. 19. 38. or. Uc. 21. — 2) Q. Pompe- 
jus KafoB, verwaltete i. J. 61 die Pro- 
vinz Afrika G. SO. 

*F««p>lBai, i, C, Legat des Cras- 
BUS im Sklavenkriege, d&m^fte i. J. 61 
als Proprätor des narbonensiachen Gal- 
liesB emen Anfatand der Allobroger o. 
begleitete 51 v. Chr. den Cicero als Legat 
nach Ciliden C. 45. 

*paBd*, eigentL 'an Gewicht', dah. 
(mit AuslasBnng des Wortes librae) als 
undeclin.plur^e fanfwm, Pfunde: ar> 
genti pondo ducenta milia, 200,000 rO- 
miachePfnndSilber d. i. etwa 1 1,787,000 
Beichsmark J, 62. 

psadna, eris,n.Qewicht,Scliwere 
J. 94. — 2) Hasse, Snmme: parvom 
argenti J, 29. 
pBBB, pösfli, pSsItnm, 3. legen. 



PODS 

setzen, stellen: sellam juxta J, 65 
(poneret, 'stellen dürfe'); epistolam super 
Caput in pulyino J, 71; insbes. Mann- 
schaft (wo) aufstellen, postiren: 
vigilias /.45. — 2) pr&gn. a) aufstel- 
len, errichten: castra J. 75. 91. — 
h) einsetzen, anstellen: alqm im- 
peratorem Numidis J. 24. — c) 'ablegen', 
aah.be liegen, aufgeben: bellum con- 
ditionibus J, 112. — d) als Preis aus- 
setzen, bestimmen: alqd victoribus 
praemium C 20. — 3) übtr. in d. Be- 
urtheilung wohin setzen, verlegen: 
Africam in parte tertia, in den dritten 
Theil d. i. als dritten Theil ansetzen 
J". 17 ; verba ante facta, den Worten mehr 
Gewicht beilegen als den Thaten J, 15. 

*poii8, tis, m. B r ü c k e : Mulvius C. 45. 

*poiitific&ta8» US, Oberpriester- 
amt, Pontificat C, 49. 

pttpttl&ri8» e, zumVolke gehörig: 
partes, Yolksj^arteiungen J. 41 (s.mos); 
siehst, popularis :a) Landsmann, plwr, 
Landsleute J. 7. 35. 48. 58. 70. 74. 111 
— &) Genosse: conjurationis C. 24. 52i 
sceleris C. 22. 

pttpftlus, i, Volk (als politisches (jan- 
zes): BomanusC7.4.7. J.5; senatus popu- 
lusqne Eomanus C, 34. J. 21; senatus 
et populns Eomanus J, 9. 104. 111 ; sena- 
tus atque populusB. «T. 112; populus et 
senatus E. J, 41 ; nationes et populi C. 10. 
20. ep. Mithr, 5; reges et populi (Frei- 
staaten) C. 6. 51. J. 84; populi liberi 
X 31. — 2) als Stand, das Volk, die 
Plebs C. 38. J, 30. 32. 41; aliquis ex 
populo J. 85. 

*PorcIu8, 3. porcisch: lex Porcia 
(vom Yolkstribun C. Pordus Laeca 199 
Y. Chr.), verbot einen römisch. Bürger 
unter Nichtbeachtung der von ihm ein- 
gelegten Berufung ans Volk (provocatio 
ad populum) zu stäupen oder zu tödten 
C.öl. 

Porclasf i, M. Porcius Laeca, Mit- 
verschworener des Catilina C. 17. 27. 

porrI|po» rexi, rectum, 8.(prou.rego), 
ausstrecken, ausdehnen: aciemla- 
tius J. 42. — 2) V. d. Lage, pass. por- 
rigi, sich erstrecken: collis trans- 
vorso itinere porrectus, sich hinziehend 
J^.49. 

porro, adv, 'fürder', dah. weiter 
fort, weiter J. 28. — 2) sodann, hin- 
wieaerum C, 46. J. 25. 

port», ae, Thor, Pforte J. 12. 56. 
58. 59. 

*port&tio, önis, f. Transport: ar- 
morum atque telorum transportationes 
C7.42. 

portendo» tendi, tentum, 3. (pro u. 



post 
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tendo), ^hervoTStrecken', dah. in d. Eeli- 
gionssprache, ankündigen, prophe- 
zeien: alcui regnum C. 47 ; magna atque 
mirabilia J. 63 ; alcui deorum nutu cuncta 
portenduntur J. 92; rerum mutationes 
caedem portendunt, sind Vorboten von, 
haben im Gefolge J. 3; subst pari, por- 
tentum, i, (ängstigendes) Anzeichen, 
Vorzeichen C. 30. 

portentu« i, s. portendo. 

porto, 1. tragen: arma J*. 56; sparos 
C, 56; commeatum, herbeischaffen «r.46v 
sociis auxilia, Hilfe zuführen C, 6; übtr. 
libertatem in dextris C, 58. — 2) fort- 
schaffen, wohin schaffen: pecuniam 
ad alqm C, 24; commeatum (in Africam) 
J. 86. 46; copias secum, mit sich neh- 
men J, 39; exercitum in Africam, über- 
setzen J, 27; arma, hierhin u. dorthin 
schaffen C. 30. 

*poTtMmu»9 3. hafenreich: pars 
Numidiae portuosior J, 16. 

posco, pöposci, 3. (im Gefühle de& 
Eechts u. der Macht) verlangen, for- 
dern: Stipendium or. CoU. 6; alqm im- 
peratorem J". 65. — 2) v. leblos. Dingen, 
erfordern, erheischen: id quod ne- 
gotium poscebat J. 56; uti res poscit 
J. 70; quantum mores poscebant J, 85. 

possessiOv önis, /*. Besitzthum, 
Besitzung C. 35. or. Lep. 18. 

possld^o» ssdi, sessum, 2. im Be- 
sitz haben, besitzen: praemia virtu- 
tis ambitio possidet C. 52; lubido ani- 
mum possidet (hat eingenommen) C. 51. 

possidoy sSdi, sessum, 3. in Besitz^ 
nehmen, von etw.Besitz ergreifen: 
loca J. 18; partem J. 16. 48; pars ab^ 
Numidis possessa est J, 18. 

poMsaniy potüi, posse (potis u. sum), 
können,vermögen,imStandeseiii, 
mit inf,: versus facere C. 25; animus 
sedari potest C, 15; quoquo modo po- 
tuere abeunt J. 60; mit quam, zur Ver- 
stärkung des stiperl,: quam maxumas 
potest copias armat, soviel als er ver- 
mag, möglichst viele J, 13. 48; quam 
plurimos potest equites educit J. 68; 
conquirit quam plurimum potest peco- 
ris J. 75; ibi quam occultissime potest 
opperitnr J'.91; quam venssume potera 
absolvam C, 4. 18. — 2) vermögen, 
ausrichten: amplius J, 69. or, Lic. 19 ;. 
plus C. 39. 52. J, 10; plurumum C, 2; 
minus J, 41 ; quantum G, 53. 

post, ctdv. 'hinten', dah. a) y. d. Zeit, 
hernach, nachher: post ubi C, 6. 16. 
51. J, 33; primo . . . post C, 10. 24. 47. 
J, 53; primum . . . post J. 14; paulo 
post, bald hernach G. 28. 51. J. 36; post 
paulo G, 18. X 56. 71. 74. 106; paucis 
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postea 



potior 



poBt diebus J. 11*, post fütari, in der 
Zukunft Lebende or, Lep, 6. — h) v. d. 
Reihenfolge, sodann: post aliae urbes 
J, 19; aliis, post aliis f. 55*, alium post 
aÜum (magistratum) sibi peperit J. 63. 

— c) Y. Buige, hinten: inyidia atque 
superbia post fuere, traten zurück C. 23. 

— 2)praep, mit accus.: a) hinter: post 
cohortes G. 59; post princijjia J. 50; 
post eos eT. 19; post gloriam invidia se- 
quitur J. 55. — o) v. d. Zeit, nach: post 
multas tempestates J. 73; post conditam 
Romam C7. 18; post insidias J, 55; post 
eum diem (Tags darauf) C 48 ; post diem 
decumum J, 109; post paucos dies C. 30. 
J, 90; multos (paucos) post annos C. 37. 
J. 9. 42; post id locorum (post ea loci), 
nadi dieser Zeit J. 72. 102; post dies 
qoadraginta quam eo ventum erat J, 76; 
post diem quintum quam pugnaverant 
J. 102; seit: post dominationem C, 5; 
post magnitudinem J, 5; post illa tem- 
pora O. 38. — c) v. Hange, nach: alqd 
post honorem ducere, der Ehre nach- 
fietzen J. 73. 

poBti6A»(u2t7.hernach, spätere 19. 
22. /. 4. 19; mit fol«. quam C. 2. J. 29. 

posürus» 3. nachfolgend: postero 
die J. 29. 38. 59; aliquante posterior, 
bedeutend zurückgeblieben J. 79; tem- 
pore posterius, der Zeit nach später J. 
85 (s. prior) j in posterum, für die Zu- 
kunft or. Lic, 12; subst posteri, Nach- 
konunen /. 85. or. Lep, 25. — 2) superl. 
postr€mus, a)der letzte, hinterste: 
acies, Hintertreffen /. 101 isttbst postre- 
mi, <ue Hintersten, der Isachzug J, 45. 
50. 55; postremum, i, Nachzug /. 46; 
ad postremum usque, bis zuletzt or, 
FhiL 5; plur, postrema, das zuletzt Ge- 
schehene C, 51. — b) übtr. der ärgste, 
verworfenste or. Phil. 8. ep, Mithr,l2. 

postquam» cot^. nachdem, seit- 
dem: mit perfect. C, 6. 11. 20. 26. 38. 
45. 61. 52. J. 6. 8. 12. 14. 15. 18. 26. 
42. 71; mitjpraes. /. 88. 56. 64. 66. 69. 
80. 84; postquam yidet C, 21. 40. 57. 60. 
J. 53. 61. 76. 79. 86; mit plusqpf. (bei 
nicht unmittelbarer Folge) J. 11. 44. 79. 
88. 97. 108; mit imperf. (um einen ein- 
getretenen Zustand z. bezeichnen) C. 6. 
12. 56. J. 13. 28. 36. 53. 58. 70. 

poBtrSmfty adv. endlich, zuletzt 
C. 27. 31. 47. J. 10. 14. 22. ^S,ep. Mithr. 9 ; 
primo (primum) . . . deinde . . . postremo 
a 45. J. 13. 94. — 2) endlich, über- 
haupt, kurz C. 14. 20. 23. 37. 51. 54. 
J, 2. 3. 16. 31. 35. 46. 92. 101. 110. or. 
Phü. 1; prägnant, ja zuletzt nur: 
postremo vas concupiverat C. 51. 

poBtremas, a, um, s. poBteitis. 



p^ftAlfttum, i, 8. pofitulo. 

po8tttlo,l.(alsWun8ch)yer langen, 
fordern, nachsuchen, begehren: 
jusjurandum ab alquo O. 44; pacem J. 
47; indutiaScT*. 104; supplementamlegio- 
nibus J. 84; mit folg. ut O. 21. 48; mit 
folg. ne C. 81. J. 83; subst. part. postn- 
latum, i, Forderung J.88 (s. contra 2, b). 
— 2) Y. leblos. Dinffen, erfordern: qoae 
supplicium postulat C. 55; quid rationes 
postulent u 44; res postolat J. 12. 35. 
52. 85; mit infin. J. 17. 

pttteiiBy tis (y. possum), mächtig, 
wirksam, einflussreich: in senata 
J. 17; apud sodos J. 8; animas abunde 
pollens potensque J. 1 ; rex copiis pot»i8 
J. 14; potentem fieri C. 88; 5u5st. poten- 
tes, die Mächtigen C. 20. «T. 31. or. Jjvo. 27; 
potentior J. 41. 

ptttentia» ae, (factisch yorhandene) 
Macht, Gewalt, Einfluss: Pompe^ji 
C. 19; paucorum Q. 39. 58. «/. 8; nobi- 
litatis /. 27. 80; injusta J. 41; homo 
summa potentia C. &; potentiam qoae- 
rere J. 86. 

ptttestag» ätis, f. Macht, Gewalt 
(zu od. über etw.): yitae necisque J. U 
(cujus ist genit. s^ject. zu yitae neds- 
que potestas); cogendi /. 26; alqd est 
in potestate alcjus J. 88; pars ciyium in 
hostium potestate, der Umstand, dass 
ein Theil . . . war J. 91; alqm in pote- 
statem habere (bekommen) eT.l 12 ; insbes. 
amtliche Gewalt, Amtsmacht, 
Amt: tribunicia Q. 88. or. Lep. 23. or. 
Phü. 14; plur. potestates, Staatsämter: 
in potestatibus J. 63 (s. gero 2, b); J. 8& 
— 2) Erlaubniss: alcui potestatem 
eundi facere J. 104; neque amplios po- 
testatem {sc. indicandi) faciundam, dass 
ihm keine weitere Anzeige zu gestatten 
sei C. 48; alcui permittere potestatem 
(Volhnacht) C. 29. 

1. potior, neutr. pottus, öris {camp. 
y. potis, superl. potissümus), yorzflg- 
lieber, wichtiger: pars specie potior 
J, 16; amicitia hello potior </. 83: liber- 
tas seryitio potior or. Lep. 26; aivitiae 
bono honestoque potiores (ab Becht- 
lichkeit und Ehrenhaftigkeit) J. 8; om- 
nia potiora fide, zuy erlässiger als J. 26; 
omnia hello potiora ducere, dem Kriege 
yorziehen J.62; potissümus, lieber selbst 
zuerst J. 94. 

2. potior, 4. sich eines Gegenstandes 
bemächtigen, mit pemY.: urbis C. 47; 
oppidi /. 75; alcjs J. 25; mit dtHat.'. 
agro J. 55; oppido J. 76; multis locis 
/. 92; imperio J. 75; signorum aliquanto 
numero, hostium paucorum J. 74; mit 
accu^. : cupido oppidi potiundi J. 37. 89. 
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— 2) über etw. Macht haben: omnis 
I^umidiae «T. 13. 

ptttissttmam (potisslmam), adv. 
hauptsächlich, vorzüglich, vor 
allem «T. 14. 30. 67. 

pifctisflttinasy a, um, s. potior. 

pfttia8,adv.yielmehr,mehr^ eher, 
lieber (7. 16. or. Phil. 18; mit folg. 
quam J, 1. 4. 8. 14. 21. 39; mit qtiam 
u. Conjunctiv C. 58. J. 24. 106. 

pftto, Svi, ktam u. pOtom, 1. trinken, 
zechen C, 11. /. 85. 

^pracy praep, mit abl, vor . . . her, 
vor: singulos prae se mittere J*. 94. 

*prae&cfttiiff, 3. vorn zugespitzt: 
sndes (7. 56. 

*prae»lta8, 3. sehr tief/. 78. 

praebi^o, üi, Itum, 2. (habeo), *hin- 
halten', dah.darreichen, darbieten, 
verschaffen, gewähren: alcoi scorta 
(7. 16; fmmentum «r.54; quae locus prae- 
betJ'.67;voluptatibu60tiumC52;insbes. 
a) (zur Schau) darbieten, zeigen: 
spectaculum rerum humanarum (der 
mensdil. {Schicksale) J. 14; exemplum 
ep. Mühr. 4. — h) preisgeben: san- 
ffuinem or. Lic. 17; se alcui habendum 
fruendumque, Jmd. mit sich schalten 
u. walten lassen or, Idc. 6. 

praecepsy clpltis (prae u. caput), 
'kopfüber', büdl. a) jählings, unauf- 
haltsam: praecipitem agi, dem Sturze 
zugetrieben werden C 31 ; praecipitem 
caaere, insVerderben stürzen«/'. 8; prae- 
cipitem ire, zu Grunde gehen J*. 3 1 ; prae- 
cipitem dari, zu Falle kommen J, 63; 
graecipitem abire, s. abeo. — 6) leicht 
ingerissen, nur zu geneigt: ad 
explendam cupidinem J*. 6; praecipitem 
esse, sich leicht hinreissen lassen U. 37. 

— 2)v. Localitäten, jäh, abschüssig: 
mons J, 92; collis /. 98. 

praeceptu, i, s. praecipio. 

praecipioy cSpi, ceptum, 3. (capio), 
Srorfichreiben'.dah.dieWeisunggeben, 
verordnen, befehlen: alcui mit folg. 
ut C, 41. J, 13. 14; mit bloss. Conjunctiv 
J. 28; absol, sicut praeceptum erat C. 
45. J, 52. 109; quo Numidis praecepe- 
rat (sc, venire) J, 75; stibst. pari, prae- 
ceptum, i, a) Vorschrift, Lenre, 
Regel: militare J, 85. — b) Anwei- 
sung, Befehl: praecepta alcjus agitare 
J. 14; ex praecepto, der Anweisung ge- 
mäss C. 44. J, 13. 94. 

praecipito, 1 . (praeceps), jählings 
herabstürzen: super vallum praeci- 
pitari J. 58; bildl. in tanta mala ex pa- 
trio regno praecipitatus J, 14; avantia 
semet ipsa praecipitavit, hat sich selbst 
den Fall bereitet J, 41. 



*praeelsiiff, 3. (praeddo), jäh, ab- 
schüssig : iter utrimque praecisumtT! 92. 

praeel&nif, 3. 'sehr heU', bildlh e r r- 
lich, ausgezeichnet, glänzend: 
facies /. 2: facinus C, 2. J, 5; vir J, 4; 
Ingenium Ö, 8; fama J, 55; memoria J. 
85: vita J. 85; hello praeclarum esse, 
sicn auszeiclmen J. 39; sceleribus suis 
praeclarum esse (prangen) /. 14. 

praeda» ae, Kriegsbeute, Beute 
/. 54 (s. pro 2, a); castrornm J. 38; pe- 
coris et manicipiorum J.44; ager praeda 
onustus, beutereich «r.87; praedae bei- 
licae eT. 41 ; praedas agere (wegtreiben, 
fortschleppen) J, 20. 44; (ex pacatis) J 
32; (ex sociis) J. 88; praedam militibus 
dividere «T. 91 ; praedae esse, Beute ein- 
bringen C 21; erbeutet werden J, 90; 
der rlünderung anheimfallen J, 69. — 
2) das Beutemachen, Plündern: 
ager praedä vastatur /. 55. — 3) übtr. 
a) B eute, Raub: regnum sceleris prae- 
dam facereJ*. 14; praeda civilis, Berau- 
bung der Bürger or, Lep. 24; alqd prae- 
dae nähere, sls Raub besitzen «f. 31. — 
2)) Gewinn: spes praedae J. 6. 

*pr aed&bandnf» 3.aufBeuteans- 
gehend /. 90. 

*praed&tor, Oris, Beutemacher, 
Plünderer: exercitus praedator ex 
sociis, freibeuterisch gegen Bundesge- 
nossen J, 44. 

*praed&töriaf9 3. p 1 ü n d e r n d , r ä u- 
berisch: manus, Raubhorde J, 20. 

1. prae-dico» 1. laut aussagen, 
äussern, erklären: ob ea quae prae- 
dicabat J, 108; mit cux, c, inf. U, 48; 
bene, sich rühmlich über etw. ausspre- 
chen J. 85; absol, J, l4. 

2. prae-dico, xi, ctnm, 3. vorher- 
sagen, vorausbestimmen: diemlo- 
cumque J. 76; absol. ep. Pomp. 10. 

*praedXfaii, 3. womit begabt, ver- 
sehen: magno imperio J, 51. 

*prae-dttei6o, cüi, ctum, 2. vorher 
unterweise n:praedoctus ab alquo«r.94. 

praedor, I.Beute machen, plün- 
dern eT. 55. 91. 

praefectus, i, Vorgesetzter, Be- 
fehlshaber, Präfect: oppidi J, 66. 
67. 69; regis J. 46. — 2) Truppenan- 
führer J. 74. 77; insbes. Oberst einer 
Abtheilung Auxiliartruppen C, 59. J.46. 

prae-f^ro, tüli, lätum, ferre, 'voran- 
tragen', dah. den Vorzug geben, vor- 
ziehen: otium labori C, 37; alcui prae- 
latus or, Lep. 21. 

praeficio, föci, fectum, 3. (facio), 
Jmd.überetw.setzen,ihmdenOber- 
befehl über etw. geben: alqm Numi- 
dis J, 7; elephantis /. 49. 52. 
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*prae|^Myery gressos sam, 3. (gra- 
dior), voransch reiten J. 94. 

prae-mUto, mTsi, missum, 3. vor- 
auBBchicken: alqm ad flumen J, 60. 
62; ad multitudinem G. 27; eqaitesprae- 
missi (exploratum) «T. 63. 106. 

praemlum^ i, Belohnung, Preis: 
virtutis G, 62. J, 86; sceleris Jl 20; con- 
jurationis (7. 17; turbaram or, Lep. 16; 
pro vulneribus ep. Pomp. 2; alcoi prae- 
mium decemere C 30. 60; ponere (aas- 
setzen) C. 20; ostentare J, 23. 66. 89; 
tribuere ot, Phil, 4; praemia seqaontnr 
alqm or. Phil. 9; praemio inductos G, 
86. J. 13; illectus J. 97. 

*praepi6dio, 4. Worn mit den Füssen 
verwickein', übtr. hemmen, hindern: 
artes avaritia praepediebat, machte un- 
wirksam J, 28 (quas = sed eas). 

*praepoiit<ra8, 3. verkehrt han- 
delnd, verkehrt: homines J, 86. 

*praerapta8, 3. 'abgebrochen', dah. 
abhängig, abschüssig: mons U. 37. 

praesens« tis {pari, v. praesum), 
gegenwärtig, persönlich J. 46; 
ignavia or, Lic, 36; statuit praesens 
agere J 29; alquo praesente, m Jmds. 
Uegenwart C, 40. J. 109; praesenti con- 
silio J. 29; in praesens, für den Augen- 
blick C. 16. ep. Mithr. 19. 

^praesentia, ae, Gegenwart, An- 
wesenheit: praesentiam alcjus timere 
G. 31. 

praetertim» adv, zumal, beson- 
ders: cum praesertim C, 61. J, 2. 3; 
praesertim cum or. Lep. 1. 

*praes4§8» tdis, S^orsitzend' , sübst, 
Vorsteher or. Lic, 6. 

^praesidio» sedi, sessum, 2. (sedeo), 
'Vorsitzen', dah. v. Truppenbefehlsha- 
bem, befehligen, commandiren: 
in agro Piceno U. 67. 

praeBldinm, i, eigentl. das Vorsitzen, 
besond. zumSchutze Jmds.,dah.Schutz, 
Hilfe or, Lep, 26; le^s G. 33; spes 

Sraesidii 0.57; praesidium est in alquo 
'. 36; in amicitia J. 14; praesidium 
habere in alquo or, Lic. 24; praesidium 
in alquo putare C 19; praesidio esse, 
zum Schutze gereichen J. 19; praesidio 
adesse, schützend zur Seite stehen J, 86; 
insbes. militSchutz^ Deckung: prae- 
sidii causa G, 49; mitti praesidio, zur 
Bedeckung J. 106; nraesidio esse alcui, 
Jmd. zur Deckung dienen, ihn decken, 
schützen G. 36. /. 19. or, Phil, 22; die 
Aufsicht führen /. 93 ; praesidium agi- 
tare, die Bedeckung bilden J. 66. 86; 
Schutzwache J, 66. — 2) metouym. was 
Schatz gewährt, Schutz, Stütze, 
Hilfsmittel J. 62; regni J. 10; gene- 
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ris 1^.14 ; nudari praesidiis CStützpnnktc^, 
nudatumscfore) J'.88;in8be8. a)Schati> 
macht, Streitkräfte C. 50; praflsidia 

Sarare 0. 31; accersere J, 43; oispoiiere 
'. 60. 66; operiri C. 58; praesidia in 
armis sunt 0, 61; praesidia amicomm 
circum se habereC26.— &)B e s a t z angs- 
truppen, Besatzung, Bedeckung^ 
Posten: equitum J, 106; peditum J. 50; 
oppidum sine praesidio «/. 54; adarcea 
praesidium hostium {sc, erat) J*. 67; prae- 
sidium imponere J, 47. 54. 61. 66. 108. 
or, Phü, 17; eo mittere J. 77^ deducere 
or. Phil, 17; turres praesidiis firman 
J. 23. — c) mit Truppen besetzter Ort, 
P s t e n : in praesidio esse, dieBesatKimg 
bilden J. 68. 66. 

*prae0t&bill«» e, vortrefflich, 
vorzüglich J. l, 

*l. praestö» adv, gegenwärtig, 
bei der Hand: praesto esse J, 75. 

2. prae-stoy stltL statOrus, 1. Srorao- 
stehen', bildl.sich nervorthiin,8ich 
aaszeichnen: probro (7.87; alcoi, vor 
Jmd. den Vorzug haben C. 1 j nnpen. 
praestat, es ist vorzüglicher, es ist besser 
G, 20. J, 31. — 2) transit 'für etw. ein- 
stehen', dah. übtr. etw. leisten: qood 
in familia nostra fuit, praestitit J, 14 

is. In B, 6); praestare pacem, Frieden 
lalten or. Phü, 2; vicem aeraril, du 
Stelle der Schatzkammer vertreten ep, 
Pomp, 3. 

prae-sum» ftli, esse, Srom sein^ flbtr. 
einer Sache vorstehen, über etw. ge- 
setzt sein, etw. befehligen: jnroviii- 
ciae C. 42 ; vigilüs C, 30; ezercitoi J.dü] ' 
militibus J, 64. 

praeter» a(2v. ausser, auBgenom- 
men C 36 (condemnatis abhäng. v. lioe- 
ret). — 2) praep, mit acc. 'an . . , vor- 
über', dah. a) ausser, ausgenommen: 
omnia praeter vitam J, 47; omnes prae- 
ter Turpilium J. 66; nihil praeter fo^ 
mam (fortunam) G. 16. J, 14; nemo prae- 
ter equitesJ.64.—&)abgesehen von: 
praeter litteras G, 47; praeter nomen 
J. 19; praeter spem or. Lic, 4. 

praet^ri^a» a(2v.ausserdenL über- 
diess G. 17. 27. J, 4. 44; et haec et 
multa praeterea C 22; primum . . . 
deinde . . . praeterea G, 37; praeterea 
... ad hoc . . . postremo G, 14. — 2) v. 
d. Zeit, sonst a 19. 

praet^r-^, li (ivi), Itum, Ire, 'vor^ 
übergehen', bildl a) der Eenntniss ent- 
gehen, unbekannt sein: non me 
praeterit mit acc, c. inf, or, Lic 8. — 
0) unerwähnt lassen, übergehen: 
uqm silentio G. 63; absol, J, 4. 

praeteri^Mfor, gressas som, 8l 
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(gradior), vorbeigehen, vorbeizie- 
hen: alqm J, 52; primos (am Yorder- 
treffen) J. 50. 

praetor, öris (statt praeltor v. prae- 
eo), 'Vorgesetzter', dah. Pr&tor, obrig- 
keitl. Person, welcher die Bechtspflege 
oblag (seit 177 v. Chr. gab es 6 Prato- 
ren, welche nach vollendetem Amts- 
jahre als Statthalter (propraetores) in 
die sogenannten prätorischen Provinzen 
gingen) C. 80. 38. 42. 45. 46. 55. J. 32; 
qoaestor pro praetore, mit prätorischer 
Amtsgewalt C. 19. — 2) Oberbefehls- 
haber C. 59; alqm pro praetore relin- 
quere, als stellvertretenden Oberbefehls- 
haber J. 36. 37. 103. 

praetöriosy 3. zum Feldherrn 
gehörig: cohors (s. cohors) ü, 60. 61; 
mbst, praetorium, i, Feldhermzelt J. 8. 

praetfira, ae, rrätoramt, Prätur 
J". 4. 85. 

*prae-v^nia, v6ni, ventum, 4. zu- 
vorkommen: quae paravisset facere 
(nämL die Anzeige)perndi&clientis prae- 
venta (esse), darin sei ihm die Treulosig- 
keit . . . zuvorgekommen J. 71. 

*prftTe» odt?. verkehrt, schlecht: 
pravissumeque, und was das Verkehr- 
teste ist or. Lep. 6. 

*prftvitft8,atis,/:Verkehrtheitc7'.2. 

prftvufi, 3. 'krumm, ungestaltet', übtr. 
verkehrt, schlecht: cupidoe7.1;am- 
bitio J. 96; consilium J. 25; inceptum 
or, Phil. 1; calliditas ep, Mithr.l2\ In- 
genium malum pravumque C. 5; prava 
indpere J. 64; abstrahi in pravum, zur 
Schlechtigkeit J. 29. 

pr^mo» pressi, pressum, 3. 'drücken', 
dah. bedrängen: aerumnae premunt 
alqm J. 14; premi ab alquo ep. MiÜvr,^. 

pr^tiom,i,P r e is,We r t h einerSache: 
cocus pluris pretii, der mich theurer zu 
stehen kommt J. 85 ; fuerit mihi egoisse 
aliqaando pretium amicitiae tuae, mag 
immerhin der Umstand, dass ich einmsd 
Hilfe bedurft habe, der Preis deiner 
Freundschaftgewesen sein J.l 10(Dietsch 
mit Auslassung von pretium: 'mag ich 
immerhin in den Fall gekommen sein, 
einmal deiner Freundschaft bedurft zu 
haben'); übtr. a) Geld 0. 50. J. 35. ep. 
Mithr. 12; pretium aut gratia J. 16. 29. 
C, 49; pretio mercari or, Lep, 18; omnia 
cum pretio. Alles was Geld einbringt 
J. 86. — 6) Lohn, Belohnung: ope- 
rae pretium est, es verlohnt sich der 
Mühe, ist der Mühe wert C. 12; capta 
urbe operae pretium fore, mit Einnahme 
der Stadt werde die Mühe sich reichlich 
lohnen J, 81. 

*prez, precis, f. (im sing, nur dat., 

Eic.hert,;V7örterb. z. Sallast. 8. Aufl. 



occ n. M. gebräuchlichy, Bitte: pZur. 

a 49. 

prlmft« adv. anfangs, zuerst(inder 
Zeit) C. 11. 17. 24. J. 25. 89. y.Mithr. 5; 
primo . . . deinde 0. 10. 45. </. 42. 49. 60. 
61.69.71. 85. 94; primo... post C.10.24. 
47. 51. J.29.53: primo . . .denique Jllll. 

primnai» aav. fürs Erste, zuerst 
(bei Aufzählung) C. 11; tunc primum J. 
5; primum . . .deinde Ö. 3. J. 5. 13. 102; 
primum . . . post (postquam) J. 14. 64; 
primum ... praeterae J, 45; primum 
omninm . . ., zu allererst C. 37. «/. 85. or, 
Lic, 14; jam primum, zuerst nun C. 7. 
15; ubi primum, sobald als C. 39. 40. 
J, 6. 41. 43. 62. 63. 64; cum primum. 
sobsJd sds J. 62; quam primum, sobald 
als möglich C, 57. J. 25. 97. 

prlmiM, a, um, s. prior. 

prinoeps» clpis, der erste (d. Zeit 
u. Ordnung nach): in agmine J, 50; belli 
fadundi, der den Krieg zuerst eröffiiet 
C. 24; Vorgänger, Führer or, Lep, 20. 
— 2) übtr. der erste, vornehmste 
C. 17. or, Lic, 23 ; princeps legationis, 
Haupt der Gesandtschaft J. 16; conju- 
rationisC. 27.43; princeps senatüs,deijeni- 
ge Senator, dem die Censorenbei Anterti- 
gung der Senatorenliste nach der Wür- 
digkeit die erste Stelle ertheilten, und 
der bei Abstimmungen zuerst um seine 
Meinung gefragt wurdet. 25; principes 
civitatium, die Angesehensten , Häupt- 
linge, Häupter C, 40. 66. or, Lep. 5. 

prlnoipinm, i, Anfang: a principio 
consulatus C, 26; inde a principio belli 
/. 77; a principio, von Anfang an, an- 
fangs J, 29. 102. or. Phil. 6. ep, Mithr. 
17.— 2)i>?t«r.principia. Vordertreffen 

des Heeres, Fronte J, 49. 50. 

priar, neutr. prius,5fent*. ^is {superl. 
primus), eher , früher (der Zeit u. Ord- 
nung nadi): pugna J. 101; actio J, 35; 
legati J. 47; gerere quam fieri tempore 
posterius, re atque usu prius est, die 
Amtsführung kommt der Zeit nach hinter 
dem Gewähltwerden, dem wirklichen 
Wesen und der praktischen üebung nach 
geht sie voraus J, 85; stuperl, primus, 
der erste: acies C. 59, 60; vigilia J, 
106; primus sententiam rogatus (zuerst) 
C. 50; mbst, primum, i, die erste 
Linie, Vordertreffen: in primo ire J. 
68; primi, die Vordersten, das Vorder- 
treffen J, 45. 46. 50. 101; in prmus, 
unter den ersten C. 60. J, 6; vor allen 
J. 26. 35; ganz besonders 0, 3. 4. 15. 
23. 51 . J. 4. or. Uc. 23 ; quod difficillumum 
in primis est, eine höchst schwierige 
Aufgabe erster Grösse J. 7. — 2) vor- 
züglicher, überlegen : prior numero 
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J. 50; aetate et sapientia «T. 10; manu 
priorem alium pati, an Tapferkeit über- 
legen sein lassen, den Vorrang lassen 
J. 96; superl. primus, der vorzüg- 
lichste, hauptsächlichste: alqdpri- 
mum putare (ducere), für das Höchste 
halten (7. 36. J. 41. 76; alqd primum 
habere, für das Erste erachten J. 84. 

prlsllnug, 3. vormalig, früher: 
virtos C. 58. 60. J. 49; dignitas O. 60. 

priu», ad/o, eher, vorher G. 27. 45. 
47. 5 1 ; prius . . . quam (priusquam),b e v o r, 
ehe, mit Indicativ, wenn eine wirklich 
eingetreteneHandlungeinfachan^egeben 
wird G, 51. J, 5. 35. 97; mit Conjunctiv, 
wenn zugleich eine Absicht ausgedrückt 
wird od. der Satz ein indirect abhängiger 
ist : prius . . . quam faciam, ehe ich machen 
kann C. 4; vergL G. 1. 13. 32. 44. J. 4. 
25. 44. 54. 59. 

pFiosquan, s. prius. ' 

privftllm, adv. 'ohne Beziehung zum 
Staate', dah.inPrivatverhältnissen 
C. 40 (s. publice); habemus privatim opu- 
lentiam, imPrivatbesitz 0.52; eaprivatim 
et publice rapere, aus Privat- und öffent- 
lichem Besitz C 11; pecuniae publice 
et privatim extortae (yr. Phil, 17. ~ 2) i n 
Bezug auf Einzelne J, 8 (s. publice); 
privatim liberalitate, publice muneribus, 
durch Freigebigkeit gegen Einzelne und 
durch Spenden an das Volk C. 49. — 
3) für seine Person: Buamfideminter- 
ponere J, 32. 

privfttosy 3. 'abgesondert vom Staate', 
dah. eine einzelne Person betref- 
fend: gratia, Privateinfluss J. 25. or. 
Gott, 4; negotia, Privatgeschäfte G, 48; 
amicitia, persönliche J. 14; o^es, eigene 
or. Lep. 26. ep. Pomp, 2; privato con- 
silio, durch eigenmächtige Massregeln, 
ohne Ermächtij^ung des Staates G. 29. 
or. Phil. 22; pnvata arma capere, eigen- 
mächtig die Waffen ergreifen or. Phü. 
6; privatae atque publicae largitiones, 
Spenden von Seiten Einzelner u. des 
Staates G, 37; homo privatus od. subst. 
privatus, Privatmann J. 110. G. 13. or. 
Gott. 4; alqm privatum derelinquere, 
ohne Ansprüche auf den Thron J, 5. 

*prlTi|f]ios9 i, Stiefsohn G. 15. 

*prl V«, l.berauben: fiructu laboris 
privatus G. 35. 

1. pro» interj, o! ach! pro dii boni 
or, Phü, 3; pro deum atque hominum 
fidem, bei der Wahrhaftigkeit der Götter 
u. Menschen G, 20. 

2. prft, praep. mit ablat. vor (d. i. 
den Gegenstand im Bücken habend): pro 
castris (pro opere) consistere J. 58. 92; 
vorn auf (in): protectis /. 67; pro muro 
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J. 94; pro curia, am Eingang der Gorie 
G. 18; pro contione, vor der Versamm- 
lung des Heeres J. 8; pro consilio, vor 
dem Eriegsrathe J. 29. — 2) übtr. a) 
(gleichsam vorgestellt zum Schatze d. l) 
zu Gunsten für, im Interesse, für: 
pro alquo agere or. Lic, 15; certarepio 
patria (pro salute) G, 58. J. 114; niti pvo 
gloria J, 15; suadere pro alquo J. 106; 
magnifica pro se dictitare (s. magnificai) 
J. 84; urbes opportunissomae pro hosti- 
bus J. 88; noctem pro se rati, dass die 
Nacht für sie sei J. 98; poenas pro alqu 
capere, Jemd. rächen eZT 68; alqm acoeo* 
dere pro honore, für Erlangung der £b- 
renstelle J. 64;labores pro praedafon^ 
würden die Beute zum Zweck haben /. 
54; verba facere pro delicto (zur Ent- 
schuldigung für) J. 102; pro se breviter 
disserere, in Bezug auf seine PeraoB 
J. 111. — 6)v. d. Stellvertretung, Gleich- 
geltung od. Verwechselung, anstatt, 
statt: pro labore invidia invasit C 2; 
incerta pro certis malle (captare, mutare) 
G, 17. 20. J. 83; alqd pro munimoKo 
habere J. 31; integres pro saucüs ao- 
cersere G. 60; quaestor pro praetore(8. 
praetor) G. 19; so gut wie, als, für: 
hostibus pro sociis uti J. 31; alqm pro 
hoste habere J. 103; audada pro muro 
habetur (s. habeo 1, a) G. 58; pro oerto 
habere, für gewiss halten c7'.52; pro ceito 
(vero) credi G. 15. 51; fieta pro fiüai 
ducere G. 3 ; pro nihilo haben J. 81 ; pit 
victoribus agere, sich als Sieger geberoa 
J. 98; pro victis esse, der unterliegende 
Theil sein or.Lic, 28; facta pro maYurnii 
celebrare, als die grössten G. 8; pro 
bono feicere, gut handeln J. 22. — c) i. 
Bezeichn. der Vergeltung od. eines Ae- 
quivsdents, für, wegen: pro factis Ju- 
dicium timere G, 14; praemia pro vol* 
neribus ep. Pomp, 2; arma capere pro 
injuria or. Phü. 10. — d)im Verhält- 
niss zu, nach Massgabe, gemftsa, 
vermöge: pro magnitudine C. 22; J 14 
42; pro opious G. 30. J. 80; pro meo 
casu G. 35; pro mea consuetudine C. 55; 
pro numero G. 56; pro amicitia J. 9; 
pro iactis G. 51; pro moribus J. 58; pio 
foco, mit Berücksichtigung des Terrains, 
ortsgemäss G. 59; pro re atque looo (a 
locus) J. 50; pro tempore, wie es die 
Zeit erlaubt, den Umständen gemäss, 
der Lage entsprechend G, 30. Jlll. 49L 
57. 74; pro rei copia, im Verhältniss sa 
den vorhandenen Mittehi J. 90; quis- 
que pro ingenio, jeder nach seinem Cha- 
rakter J, 49. 57. 

prftbitas, ätis,/*. Bechtschaffen- 
heit, Redlichkeit aiO.J. 1.4. 14.68. 
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*M«» 1. womit einYerstanden 
1, etw. billigen, genehmigen: 
pta C, 37', rem /. 107; flagitium J. 
^onditionem J. 79; postulata J. 83; 
i, als richtig anerkennen ep. Mithr, 
ab alquo probari, sich Jmds. Bei- 
erwerben J. 22. 

rttbriuB, i, Schandbarkeit, 
impfliche Handlang C. 37; igna- 
luxoriaeque probra J. 44; alcui 
ra obicere J, 85 ; probri gratia^ wegen 
indbaren Wandels C. 23. — 2) B e- 
impfang, Schmach: probro ha- 
)f für Sc£mach halten C 12. 
röbus, 3. probehaltig, gut: in- 
itum C. 51. — 2) rechtschaffen, 
endhaft, sittsam C. 25. /. 85. 
^röoax, &ciB,ausgelassen, frech: 
10 a 25. 

rö-o§d«, cessi, cessum, 8. hervor- 
en,herausgehen:decastrisC.61; 
m (um zuzuschauen) J. 94; obvium, 
;egengehen J, 46. 69. 113; milit. vor- 
tsgehen,yor gehen, vor rücken: 
latim J. 50; in locum «r.79; ad castra 
2; ad mare J. 18; in Numidiam J'.46; 
li obviam (obvium), entgegenrücken 
3. 21 ; vineae paulum processerant, 
en vorgerückt J. 92. — 2) übtr. a) 
gehen, fortschreiten: eo, so weit 
3n or. Lep. 8 ; eo magnitudinis (vecor- 
0, s. eo 1, b; eo processum (esse), es 
so weit gekommen /. 21; liberius 
isque procedere, zu frei u. zu weit 
T das Thema hinaus) vorgehen J, 4; 
es contactu procedit ad alqm, ver- 
tet sich or. Phü, 9. — h) v. d. Zeit, 
rücken, verstreichen: tempus 
;edit J. 83; plerumque noctis proces- 
r. 21 ; multum diei proc^serat /. 51. 
) von Statten genen, Fortgang 
»en, Erfolg haben: tardius J. 11; 
IS /. 25; res militaris procedit C. 1; 
um armis parum procedit J. 61; si 
arum procedat, wenn dies nicht ge- 
e/. 35.46: prägn., glücklich von 
tten genen, nach Wunsche 
len, glücken: cuncta alcui proce- 
t J. 65; alcui nihil procedit C 27; 
e facta procedunt reipublicae, sind 
»riesslich für den Staat «7^85; insidiae 
mli idatincommodi), gegen denCon- 
0.32. 

röo^nsiil» sülis, Proconsule7'.44. 
Phil 7. 

vlfteul, adv. fern, weit weg, weit : 
coi esse J. 14. 53. 85; abesse 0, 57. 
9 ; manere «T. 57 ; procul a mari J. 89; 
d procul ab Cirta /. 82. 88; a repa- 
a, fern vom Sitze der Staatsregierang 
.9; fern vom Staatsleben C. 4. J, 4; 



ab imperio (Gewalt) J. 78 ; procul errare, 
sehr (weitab) irren J, 85. 

*pröcllrftti«, önis, f. Verwaltung: 
regni «71 14. 

prMiifiiui» i, (bedeutungsvolles, 
meist Unheil bringendes) Wunderzei- 
chen O. 30. 47. 

*pTödig99 egi, 3. (pro ü. ago), fort- 
treiben', übtr. verschwenden! aliena 
OT, Lßf), 17. 

pröditio', onis, f. Ver rath J. 47. 76. 

*pr«ilit«r, Oris, Verräther: nostri 
or. Phü. 15. 

prö-d«, didi, ditum, 3. 'hervorgehen', 
dah. mitteilen, entdecken: consi- 
lia alcui 0. 26. — 2) preisgeben, ver- 
raten: exerdtum ep. Mithr. 12; alqm 
J. 106 (proditis sc, üs); imperium J. 31 ; 
rempublicam alcui, an Jmd. verraten 
J. 31; alqm alcui ep. Mithr. 8; fidem, 
das gegebene Wort brechen G, 25. 

fprft-daoo, zi, ctum, 3. vorführen: 
alqm J. 33. 

pr«eli«r, 1. ein Treffen liefern, 
fechten /. 101; proeliantes J. 93. 

proelimn» i, Treffen, Gefecht: 
equestre J. 59. 60; leve /. 87; incertum 
J. 50 ; proeüum facere J. 21. 55. 57 (s. 
manus 1, c); committere C. 60; inire C. 
58; proelium incipere J. 21. 57. 74; re- 
novare /. 51; conficere C. 61; proelio 
certare J.Sl.SS ; non proelüs neque acie 
bellum gerere </. 54; proelio excedere 
C. 9 ; proelio superiorem discedere C. 39 ; 
proelio vinci </. 62; victum ex proelio 
profugere /. 13; in proelio capi C, 61; 
occidi C. 61 ; proelio interimi J. 99 ; proe- 
lium male pugnatum ab alquo (verloren) 
J. 54. — 2) Angriff: transvorsum c7'.50. 

^pr&fAnusy 3. (pro u. fanum), eigentl. 
was ausserhalb des heiligen Bezirks ist, 
dfidi.ungeweiht, nicht heilig: sacra 
profanaque omnia poUuere (7. 11. 

*^MectI«» Onis, f. Abreise J. 73. 

prMectöy ad/o. geYfisB, wahrlich, 
in der That G. 2. 8. 39. 51. J. 4. 27. 31. 

pr^fietso^r, fectus sum, 3. sichauf 
den Wegmachen, aufbrechen, ab- 
reisen, abziehen: ex urbe C. 44; 
domo «r.79; Bomam C. 34; in(ad)hibema 
J. 97. 103; ad Thalam /. 75; eodem J. 
35; ad alqm G. 48. J. 32; ad exercitum 
C. 27. J. 70; in exsilium C. 34; in ex- 
peditionem J. 103 ; ad bellum ejp. Pomp. 4 ; 
auxilio (zur Hilfe) ep. Mithr. 22; ever- 
sum or. Lep. 23. 

prlftfit^^Fy fessus sum, 2. (fateor), 
frei bekennen: indicium, offene An- 
gabe machen, mit der Sprache heraus- 
gehen J. 35. — 2) seine Bewerbung 
(um ein Amt) anmelden G. 18. 
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*prMl|[09 1. 'zu Boden schlagen', 
dah.denFemd völlig schlagen,üD er- 
wältigen J. 101. 

pr^fttifl«» fügi, fügltam, S.davon'- 
flielien, sich flüchten: ex urbe C, 
46; exproelio in provinciam J. 13; Cir- 
tam J. 21. 23; aa alqm J, 74. 103; in- 
tactus profugit J, 54. 67. 

pr^fttras, 3. f r t f 1 i e h en d , f 1 ü c h- 
tig 0. 6. J. 78^ profugi discedont J, 56; 
profugus ez patria abierat J, 35. 

prft-fiDnd«, fadi, fiisum,3.*hingiessen', 
übtr. vergeuden, verschwenden: 
divitias in exstruendo man C. 20; 'pwrt, 
profusus als A^jectiv, verschwenderisch : 
sni, mit dem Seinigen C, 5. 

prIftAindos» 3. 'imergründlich tief, 
bildl. bodenlos, anermesslich: ava- 
ritia J. 81; cupido ep, Miihr. 5. 

*prttf08iu8, a(2t7.(co9n2>ar.v. profuse), 
unmässiger, massloser: quaestui 
deditus O. 13. 

prÖfüsus, a, um, s. profunde. 

*pröfl[^iiies, Si, Sprössling, Ab- 
kömmling /. 14. 

*prögpr6dior, gressus sum, 3. (gra- 
dier), 'vorwärts schreiten', bildl. aus- 
schreiten, das Mass überschrei- 
ten or. Phü. 6. 

prtthib^o, büi, b!tum, 2.(habeo) 'fem 
halten', dah. verhindernd abhalten, 
abwehren, zurückhalten, an etw. 
verhindern: alqm a delictis J. 45; a 
jure gentium, den Gebrauch des Völker- 
rechts verwehren J, 22; alqm moenibus 
J. 21; mari ep. Mithr. 14; commerio J. 
18; fugä /. 67; janua (zurückweisen von) 
G, 28; pugnä, den Kampf wehren ep, 
Mithr, 15; civitate prohiberi, vom Bür- 
gerrechte ausgeschlossen werden or.Lep. 
12; verhindern: prospectum J, 53; mor- 
tem or. Lic. 19 (illis d. i. alimentis car- 
ceris); injuriam/. 14. 31; seditiones or. 
Phil. 1; mala or. Phü. 12; mit folg. ne 
C. 58; mit infin. C. 18. 58. — 2) beschü- 
tzend fernhalten, vor etw. bewahren, 
gegen etw. schützen: alqm ab injuria 
J. 107. 

pröloio (projicio), jeci, jectum, 3. fja- 
cio), 'hinwerfen , dah. preisgeben: in 
miserias proici J. 14; ad bellum proici, 
in den Krieg hinausgeschleudert werden 
ep. Pomp. 1. 

prttlnd^, o^t). daher, darum also 
(bei Aufforderungen) J. 49. 63. 70. 83. 
— 2) auf gleiche Art, gerade so: 
proinde quasi, gerade als wenn C. 12. 
J. 4. 31. 

prölftt«, l. (intens, v.profero), hin- 
ausschieben, aufschieben, ver- 
zögern: perniciem ep, Mithr, 23; sedi- 



tiones or, Phü, 16 ; consultationes J. 27 ; 
pretio bellum ep. Mithr, 12; dies (Ter- 
mine) C. 43*2 ^^^^* ^* ^^' '^* 
*prftl€s9is,/'.NachkommenBchaft 

or, Lep. 2. 

^prttmlsei&fiy adv, ohne Unter- 
schiedet. 26. 

^prttmlsottns» 8. gemischt, nicht 
verschieden: divina atqne humana 
promiscua habere, für einerlei, fär 
gleichgültige Dinge halten C. 12. 

prömlsgumy i, s. promitto. 

prö-mitto, misi, missum, 3. 'aus dem 
Munde herausgehen lassen', dah. ver- 
sprechen, verheissen: haece/*. 113; 
mit acc. c. inf, J, 111; subst, part.^n- 
missum, i, das Versprochene, Verspre- 
chen J. 80. 93; alqm promissis onerare 
J. 12; exspectare promissa (die ErfiOl- 
lung der Versprechungen) /. 47. 

1. promptos» 3. (v. promojL *hervor- 
genommen', dah. sichtbar, otfenbar: 
aliud in Üngua promptum habere C. 10; 
übtr. a) gleich zur Hand, verfüg- 
bar: audacia, schlagfertig G. 32. -;- h)i, 
Personen, entschlossen, bereitfer- 
tig, bereit: manu promptus, rasch znr 
That, zum Losschlagen bereit 0, 48; 
J,l\ lingua quam manu promptior JM\ 
promptissumus quisque or, Phil. 1. 

2. promptug» üs, 'das Hervorgenom- 
mensein', dah. das Sichtbarsein: alqd 
in promptu habere, offenbaren, zur Gel- 
tung bnngen G. 7, — 2) übtr. Bereit- 
schaft: in promptu esse, zur Hand seiii, 
leicht sein /. 111. 

*prömiilgo, 1. (durch Anschlag) öf- 
fentlich bekannt machen, publi- 
ciren: rogationem ad populom «T. 40. 

prönus, g. vorwärtsgeneigt: ilez, 
abwärts geneigt J, 93; pecora, zur Eide 
gebeugt C. 1. — 2) bildl. 'geneigt zu etwas*, 
dah. ohne Schwierigkeit, ausfüh^ 
b ar , 1 e i c h t : id facilius proniusque foit 
J, 80; omnia virtuti prona esse J, 114. 

*pröpfttblum, i, das Freie, freier • 
Platz, dah. in propatulo, öftentüdi: 
pudicitiam in propatulo habere, öffent* 
bch ausstellen, feilbieten G, 13. 

prttp^ (compar. proplus, superl. mo- 
xfime), adv, a) nahe, in der Nftne: 
prope adesse J, 102; propius accedere 
G. 44. J. 58; propius ventum est J. 1^; 
quod multo propius est ab eo statu, ein 
Schritt, welcher der Lage viel näher 
liegt or. Phü. 10. — h) beinahe, fast 
G, 54. J. 60. 78. 93. 95. 101. — 2)pratj^ 
mit accus, nahe bei, nahe an: prope 
Cirtam oppidum J, 21; propius mare 
/. 1 8 ; Vitium propius virtutem est, grenit 
näher an die Tugend C7. 11. 
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prftp^diem (prope diem), a(2v.näch- 
8ter Tage, nächstens C, 32. 56. 

*pr«-pell«9 pülif pulsum, 3. 'forttrei- 
ben', bildL vertreiben, abwehren: 
pericuTa G. 6. 

*prlftp^ra]iti»9 ae, Eilfertigkeit 
JT. 36 (s. ex 3, b). 

^prttp^rantlas» adv. (compar,Y.^TO- 
peranter), eiliger, schneller /. 8. 96. 

pviftpftrey cidv, schleunig, eilig, 
eilends a 28. 57. J. 58. 62. 71. 

prlftp^ro» 1. eilen, sich beeilen: 
in GalUam (7. 57; alio J. 19; mit infin, 
C 1 3. 48. J. 56 ; mit acc. c. in f. : se hostem 
ferire C. 7; mit supin. or, lAc. 16; a5- 
•8ÖI. J. 58. 76; properantes arma capiunt 
«T. 53; properandum est (7. 52; ^raytsiY. 
" t>escnleanigen,4beeilen:itere7'.105. 
112;aliajr. 37. 

prttpl]iqaa89 3.nahe,angrenzend: 
•domus foro propinqua C. 40; loca the- 
sauris J. 12; flumini J. 48; coUes inter 
se J, 98; %vi>st. oppido propinqua, die 
Umgebung der Stadt e7. 89. — 2) ver- 
wandt: dcui gener e J, 10; Bvibst, pro- 
, pinquus, Verwandter J*. 14 (s. deceo). 

prttplor, mMtf, proplus, genit, öris 
*. {swgerl, proxiimüs), näher: propior 
p montem J*. 49; latus proxumum hostes 
\ -J, 49; loci proxumi mari J. 18; provin- 
cia proxuma Numidiae /. 61; aqua pro- 
xuma oppido J. 75; loca proxuma Gar- 
thagine (von Carthago aus) J, 18; pro- 
xumi Hispaniä Mauri sunt J, 19; pro- 
ximus lictor, der der amtlichen Person 
zunächst gehende, dah. der im Bange 
höchste der Lictoren, der Leibhat- 
«chier tT. 12; mbst, proxumum, i^ 
nächste Nähe: qui in proxumo locati 
fcieranttiT. 59; proxuma terrae, die dem 
Liande zunächst gelegenen Stellen J. 78; 
proxumi, die zunächst Stehenden J. hl. 
— 2) übtr. a) v. d. Zeit, näher: aetati 
mors propior or, Gott 9; proxumus dies 
^. 93; nox «7. 91; nox quae proxuma 
^eiat ante diem /. 113; proxumo oann 
'* post Bestiam J, 35. — h) v. d. Freund- 
4eK:haft: proxumus, sehr nahe ste- 
hen d, nächst cT. 35; proxumi alcjus^ 
die nächste Umgebung Jmds. C. 14. f, 
80.97. 

prlftplas, adv, s. prope. 

prd-pön«» pösüi, pösitum, 3. *öffentl. 
hinstellen', bildl. vorlegen, darle- 
ihen: satisiactionem C. 35 ; quae conditio 
belli foret ü, 21. 

propter» praep. mit accus, neben, 
nahe bei: propter aquilam adsistere 
C, 59. r- 2) z. Angabe des Grundes, der 
Veranlassung, wegen: propter magni- 
tudinem aens alieni 0, 33; propter sup- 



plicium C. 49; propter loci naturam 
.7". 23. 

pröpnls«, 1. (intens, v. propello), 
zurückschlagen, zurücktreiben: 
equitatus J, 56; absol resistere ac pro- 
pulsare, Widerstand u. Abwehr leisten 
J.bl, 

*prfelfpio, riptü, reptum, 3. (rapio), 
fortreissen: se ex curia domum, fort- 
stürzen G. 32. 

prorsus» adv. (= proversus), *gera- 
den Weges', dah. a) gerade, eben G, 
16. — &) *um es gerade herauszusagen', 
dah. überhaupt, kurz G. 15. 23. 25. 
J. 23. 30. 66. 76. 

*pFftsftpIa» ae, Sippschaft, Ge- 
schlecht: homo vetensprosapiaeJ.85. 

prö-sorlb«, psi, ptum, 3. 'schriftlich 
veröffentlichen', insbes. (durch öffentl. 
Anschlag) in die Acht erklären, 
ächten: alqm G. 37 ; stibst. proscriptus, 
ein Geächteter G. 51. or. Lep, 18. or, 
Phü, 5. 

prttscriptio» Onis, f. Achtserklä- 
rung, Aechtung G. 21. or. Lep. 17. 

*prö-specio» 1. (von fern) auf etw. 
hinsehen: proelium J. 60. 

prftepectns» üs, Fernsicht, Aus- 
sicht ef. 94; prospectum prohibere J. 
53; impedire J. 79. 

prosper» gewöhnl. prosp^rus, 3. 
erwünscht y günstig, glücklich: 
res (Staat) G. 6. (Lage) ep. Mühr, 3. 

proep^re» adv, nach Wunsch, 
günstig, glücklich: evenire J. 63; 
cedere G. 26. 52;fortunaprospereutor, 
das Glück ist mir günstig J, 93. 

prd-8iuii9 fäi, desse, nützen: alcoi 
nihil ad virtutem J, 85 ; petere nihil pro- 
futura, keine Nutzen verheissendeDmge 
J. 1. 

*prö-v£ni«, v6ni, ventum, 4. 'hervor- 
kommen', bildl. aufkommen, auf- 
treten: magna ingenia provenere G, 8. 

prövldens, s. provideo. 

*prövldeiiter, ado. mit Umsicht, 
vorsichtig J. 90. 

^Providentia, ae, Vorsicht «71 7. 

prö-vXd£o» vidi, Visum, 2. 4n der 
Ferne sehen'; übtr. für (gegen) etw. 
Vorsorge tragen, Vorkehrungen 
treffen, im voraus etw. besorgen: 
quicquam J, 99 ; omniaO. 60. J, 100; omnia 
suis, 'für die Seinigen' (erg. a se) J, 49; 
verum, das Bechte treffen G. 51; mit daüv. 
sorgen für: sibi liberisque /. 62; mit 
folg. ne, vorsorglich beoenken, vorbeu- 
gen, verhüten G. 51. 52. J, 10; äbsoH. 
Yorsichtsmassregeln treffen or, Lep, 1 ; 
contra difficultates J. 90; part, provi- 
dens, vorsichtig J, 28. 
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prftTlndi»» ae, ein unter römischer 
Oberherrschaft stehendes Land ausser- 
halb Italiens , P r o v i n z : alcoi provincia 
decemitur J, 27. 114; datur J. 82; tra- 
ditor /. 82; evenit J. 35; alcui proyin- 
ciam Numidiam populus jubet J, 84; 
insbes. die Provinz Afrika, das ehemalige 
Gebiet von Carthago J. 18. 25. 89. 61. 

pr^xümas (proximas), a, um, s. pro- 
pior. 

prfidenst tis (= providens), 'vorein- 
sichtig', dah. vorbereitet, von etw. 
unterrichtet: äbsöl.J, 49 (von d. be- 
vorstehenden Kampfe unterrichtet). — 
2) kundig, in etw. erfahren: belli 
ep. MitJir. 16; prägn. einsichtsvoll, 
klug a 8. 

^pmdenter, adv, klug, umsich- 
tig J, 88. 

*p8»llo, li, 8. die Cither spielen 

a. 25. 

Ptlftl^maeusy i, Ptolemaeus YIII. 
Lathuros König von Aegypten 116--81 
V. Chr. ep. Mithr. 10. — 2) Ptole- 
maeus XL Nothos od. Auletes, Vater 
der berühmten Cleopatra, starb 52 v. Chr. 
ep. Mithr. 12. 

p&b£8,gris,mannbar, erwachsen: 
Numidae J. 26. 91; sübst puberes J, 54. 

püplioeyaeJv.vonSeitendes Staa- 
tes: frumentum publice datum, die vom 
Staate verabfolgten Getreiderationen J, 
44. — 2) in Bezug auf den Staat: 
privatim et publice (s. privatim) 0. 11. 49. 
ep. Phil, 17; potius publice quam pri- 
vatim amicitiam popiui Romani colere, 
lieber durch Verdienste um den Staat 
als um Einzelne J. 8; Allobroges pu- 
blice privatimque aere alieno oppressi, 
durch Staats- u. Privatschulden C. 40; 
habere publice egestatem, in der Staats- 
kasse u. 52. 

plibllooyl.zumStaatseigenthum 
machen, confisciren: pecunias C. 
51. 52. 

püblioa898.denStaatbetreffend, 
Öffentlich: negotia J, 64; largitio (s. 
privatus) 0. 37; consiUum or, Phü, 6; 
fides C. 47. 48. J, 32. 83. 85; res publi- 
cae (Politik) J, 3; bonum, Staatswohl 
C, 38. J. 25 ; malum, Unglück des Staates 
C7. 37; verderbliche Anschläge gegen 
das allgemeine Beste or, Phü. 13; pu- 
blica miserorum causa , die Sache der 
Bedrängten dem Staate gegenüber C, ^5 ; 
res publica (respublica) s. res. 

püd^o, Üi, !tum, 2. mit Schaam 
erfüllen: unpersönl. pudet me, ich 
schäme mich e7. 31; mit infin, J. 95 or, 
Phil. 14. or. Lic. 22;alicujus, vor Jmd. 
^r, Phil 15, 



pttdieilSay ae. Züchtigkeit, 
Keuschheit C. 12. 18. 14. 25. 52. 

pMor» öris, m. Schaam über etw.: 
tyrannidis or, Lep. 7. — 2) sittliches 
Gefühl, Gewissenhaftigkeit, Ehr- 
gefühl O, 8. 12. 16. 54. J, 100. 

ptter 9 Sri, Kind: mulieres puerique 
J, 67. 94; insbes. Knabe C. 51. 

pMrilI*tae, Knabenalter, Kind- 
heit J". 63. 75; a pueritia, von Kind- 
heit an J, 85. 100. 

piigna, ae, Kampf, Gefecht mala 
J. 56; pugnam facere J. 56. 61. 82;re- 
mittere J. 60; pugnae adesse J. 74. 87; 
in pugna adesse «7. 101. 

p«lfn«» 1. kämpfen, fechten: in 
hostem 0. 9. 52; contra advorsos J. 97; 
advorsum multitndinem /. 107 (paucis 
strenuis, activ. dativ. «=a paucis); pro 
potentia C, 58; pro victoria X 54; emi- 
nus (glande) J^ 51. 57; bene J. 107; male 
J, 102; proelium malepugnatum a suis 
(verloren) J. 54; urbes pugnando capere 
C, 7. J, 28; locum capere pugnando 
(für den Kampf) C, 61. 

pnloher, chra, chrum, schön, her r- 
lich, rühmlich: respublica C, 9. 52; 
facinus C. 20;pulchrumestbene &cere 
C7. 8. 

^pulvlnusy i, Kopfkissen, Pfühl 
J, 71. 

^pulvis, 6ris, m. Staub J. 53. 85. 

paiiIoa8t3.punisch,cart hagisch: 
libri J. 17; fides (Treulosigkeit) J. 108. 

pttt« , 1. vermuthen, meineO} 
glauben: a) mit acc. c. inf. 0. 6. /. 
17. 75; ea invidiädicta(esse)C7. 8;prae- 
tereundum J. 4; laetandum magis casum 
J, 14; abunde dictum J, 85; redditam 
gratiam J,110; militiai)lebi volenti (esse) 
putabatur J". 84. — b) mit doppelt. aecM., 
für etw. erachten, für etw. halten, 
eas . . . divitias C. 7; incendinm . . . eni- 
dele C. 48; causam . . . magnam C. 51; 
nihil firmum J. 80; se clariores J, 85; 
alqm alium (anders beurtheilen) J. 15;. 

?uae prima putant C. 86; quae sibi iad- 
ia factu putat C, 8 ;silere melius pnto 
J. 19; pass. wofür gelten: munmcoB 
nemoputatur J! 108. — c) mit ino. äblai.' 
bonum in celeritate putare, Vortheil ?i^ 
der Schnelligkeit erwarten C. 48: amo- 
lium in elephantis J, 53; praesidiiim iB 
alquo, in Jmd. eine Stütze erblickst 
C, 19; gloriam in imperio, Rulun in die 
Herrschaft setzen C, 2. 

*P^€ii»e«S9 i, die Pyrenäen ep- 
Pomp. 5. 

*Pyrrha8y i, König von Epiros Jß^eiod 
der Bömer im tarentinischen Kriege 
(282—272 V. Chr.) or. Lep. 4. 
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4|. =» Qnintus. 

qnft» mv, wo: qua pergebat J. 20; 
qua descenderat J, 50; qua escenderat 
J, 93; qua illi desceDSus erat C, 57; qua 
regis adventus erat J. 59; qua visus erat 
J. 101. — 2)wie: quacoeptas or.PÄiZ. 16. 

*qaMrftta8, 3. viereckig: agmen, 
geschlossenes Viereck, dessen 4 Seiten 
durch leichtes Fussvolk und Beiterei 
gedeckt waren, wälurend die Legionen 
mit d. Gepäck im Innern marsddrten 
J. 100. 

quaer«, slYi,situm, 3. s u c h e n : regem 
J. 12; insbes.a) suchen, sich zu ver- 
schaffen suchen: salem üT. 89.— ö) er- 
werben, gewinnen: divitias J, 87; 
imadnese7'.85; odium J'.3; salutem alcui 
ep, Pomp, 1 ; nihil or, Lep. 22 ; mihi satis 
quaesitum est nomini or. Lep, 26. — 2) 
bildl. etw. suchen, auf etw. denken, 
nach etw. sich umsehen: dolum J, 70; 
consilium J. 70; tempus pugnae J, 55; 
locum invadendi /. 85; quomodo perea- 
mus C 33; quid se dignum foret C 51; 
insbes. a) etw. suchen, zu gewinnen 
suchen, erstreben: opessibior.PÄ»7. 
6; potentiam J. 86; gloriam C, 1 ; famam 
C 2; gratiam J. 4; salutem J, 89; ami- 
cos J". 102. — h) (= requiro) erfordern, 
nöthig machen: collis pauca muni- 
menta quaerit /. 98. — c) fragen: ex 
(ab) alquO; mit folg. Fragsatz J, 85. 109. 

— d) gerichtl. untersuchen: quae nisi 

?uaesita erunt ^.31; in alqm, gegen Jmd. 
Fntersuchung anstellen J. 40. 
*qo&e8ltor, öris, Untersuchtings- 
richter Jl 40. 

quaeii«» ivi, 3. suchen, nach etw. 
streben: quod quaesitur ep, Mithr, 1. 

— 2) um etw. ersuchen, bitten: bei 
Imperat. J". 85. or. Phü, 18. ep, Mithr» 
16; mit folg. ut ep, Pomp. 8. ori lAc. 18. 

quaestio, Onis, f. Untersuchung 
J. 34; injusta J*. 31; quaestiones in ple- 
bem habere(verhängen über) tT. 31 ; quae- 
stio aspere violenterque ezercetnr Ji40. 

qiiaestor » öris, Q u ä s t o r , obrigkeit- 
liche Person in Rom, welche die Staats- 
kassen zu verwalten hatte; dem in eine 
Provinz abgehenden Consul oder Prätor 
wurde ein Quästor für die finanziellen 
Geschäfte beigegeben u. derselbe nicht 
selten vom Feldherrn mit einem Com- 
mando betraut J. 29. 95. 108. 104. 106. 
1 18 ;quaestor pro praetore, mit derAmts- 
gewidt eines Prätors G. 19. 

qvaestns, üs, Erwerb, Gewinn 



(meist unehrlicher) C, 24; ^uaestoi de- 
ditus C 13; quaestui esse, feil sein J, 31. 
qaftlU, e, wie beschaffen, was 
für ein e7. 4. 31; qnalis foret, wie er 
sich verhalte J. 14. 

quam, adv. wie sehr, wie: quam 
facUe coaJuerint C 6 ; quamintenta merit 
J. 40; quam magnificum sit C. 52; quam 
gravis foret J. 62 ; ^uam iniqui sint J. 85; 
quam ludibrio faentis J. 81 j quam foede 
perierinteT'.Sl. — 2)aufgleicheWeise 
wie, eben sowie, wiesehr: tarn. . . 
quam, ebenso sehr ... als «7^ 31 ; quam . . . 
tarn j. 31 (8. qnisque b); or. Lep. 20. 24 ; 
non tam . . . quam, nicht sowohl ... als 
vielmehr J, 100; fedt J. 31 ; dah. beim 
Superlat. mit (u. ohne) posse, mög- 
lichst, recht sehr: quam verissume 
Eotero, so wahrheitsgetreu, als idi im 
tande sein werde, möglichst wahrheits- 
getreu C, 4. 18; quam occultissime po- 
test J. 91 ; quam plurumos potest Numi- 
das educit J. 68 ; quam plurnmnm potest 
J. 64; memoriam quam maxume longam 
efficere, so dauernd als möglich C. 1; 

3uam ocissume J. 25; quam saepissume 
'. 60; quam maxumas copias parat, so 
viel er kann J. 13. 48; liberos quam optu- 
mos volle, möglichst brave J. 85; quam 
plurumas uxores habere J. 80; quam 
primum, so bald als möglich, möglichst 
bald G, 57. J, 25. 97. — 3) beim Com- 
parativ n. comparativ. Begriffen, als: 
plus timoris quam periculi C, 42; ami- 
cior quam frater /. 10; nihil amplins 
quam G. 47; nihil minus quam J. 14; 
potius quam G. 58. J. 1-, supra quam 
G. 5. J. 24 ; alius quam J, 82 ; malle quam 
G. 8. 9. J. 35; praestat quam G, 20. ^.31; 
beneficiis (erg. potius) quam motu Im- 
perium agitabant G. 9. 

quamabreiBy s. res h. 

qaanquam, conj. *wenn auch noch 
so', dah. wie sehr auch immer J. 3. 
83. — 2) obgleich, wiewohl: quam- 
quam . . . tamen J, 14. 17. 31. 87; tamen 
. . . quamquam J. 44; neque . . . quam- 
quam J. 84; ohne correspond. tamen J. 
33. 35. 39. 94; ohne verh. finit J. 43. 
or. Phü, 2. — 3) correctiv., wiewohl, 
jedoch or. lAc. 5; quamquam ego . . . 
existnmo J. 85. 

quanvls» 'wie sehr du willst', dah. 
auch noch so: spes quamvis ampla or, 
Lic. 20; quamvis egregius homo novus, 
möge er auch noch so vortrefflich sein 
G. 23. 
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quanil«» cof^, danan,weil(z. Ang. 
eines Grandes, der in den Umständen 
liegt)J: 102. 110. or.PM. 16. ep.Pomp.ß. 

quantus, 3. wi e gross: quantus . . . 
tantus C, 58; tantus . . . quantus ('als') 
J. 1 ; insbes. a) mbst quantum, wieviel: 
quantum negotii J. 85; quantum tem- 
poris, so viel Zeit als eT. 44; quantum 
importunitatis habent, bei ihrem grossen 
Masse von Unverschämtheit J, 31. — 6) 
quantum alsa(7r. wie viel, wie sehr: 
quantum creverit C 7; quantum mores 
poscebant (so weit als) J, 85; quantum 
ingenio possem (7. 53 ; virtus tanta habe- 
tur, quantum potuere extollere C7. 8. — 
c) quanti, wie hoch: quanti fecerit (s. 
facio 1, g) J. 24. — d) quanto, um wie 
viel: quanto tutius or. lAc, 3; quanto 
. . . tanto, je . . . desto G, 52. Jl 85. 107. 
or, Phil 17. 

'quftproptery a(2v. d e s w e g e n , d e s - 
halb a 58. 

quftrö (quare), <idv, daher, darum 
C. 52. J. 31. 107. or, L&p, 24. 

qnltoly adv, als wenn, als ob, mit 
Conjunct.: quasi honores contemnant «71 
85; quasi reddideris or, Phü. 15; quasi 
vero, als ob wirklich G, 52 ; proinde quasi, 
gerade als wenn G, 12. J. 4. 31; beim 
partic: quasi dolens, als ob er bedaure, 
anscheinend bedauernd C7. 40; quasi vita- 
bundus J, 38. 60; honores quasi debitos 
repetere, als ihm gebührend jr.85; quasi 
nullo imposito, als ob Niemand zur Auf- 
sicht bestellt wäre J, 100. — 2) gleich- 
sam, gleichwie, wie eine Art von: 
formido quasi vecordiaJ*. 72. 99 ; ea quasi 
materies fuere G. 10; contagio quasi 
pestilentia invasit G. 10; vergL or, Phil 
d'j avaritia quasi venenis imbuta (7. 11; 
dissensio quasi permixtio terrae oritur 
J. 41; aedificia quasi navium carinae 
sunt /. 18; gloria quasi lumen est G, 85 ; 
quasi per saturam J, 29; quasi per ami- 
citiam monere,gleichsam alsFreund «7164. 
— 3) fast, beinahe: praesidium quasi 
duum milium J, 50; ez eo medio quasi 
J,48. 

^qu&trlilttiim» i (quattuor u. dies), 
eine Zeit von vier Tagen, vier 
Tage: quatriduo morari «71 14. 

qa£(demfolg. Worte angehängt, selbst 
Präpositionen: cum^ue u 6; circumque 
C. 30; deque C7. 48; mterque /. 19 ; per- 
que J. 18. 71), verbindet zusammenge- 
hörige Begriffe u. Gedanken, und: equi- 
tes peditesque «71 69; dies noctesque G. 
27; senatus populusque Bomanus 0. 34. 
J. 21; carus acceptusque «71 70; domi 
militiaeque C 5. 6; diu noctuque «71 38. 
44; publice privatimque G.{40\ insbes. 



a) verallgemeinemd, und üb erhaupt: 
agri bonaque omnia C 28; regnum fo^ 
tunaeque omnes «71 14. — &) und da- 
her, und somit: enmque in vincoÜB 
retinendum 0.48; majusque commodnm 
venturum «71 4; statimque eum adopta- 
vit «71 9; multique dubitavere Jl 95. — 
c) explicat. und zwar, nämlich: om- 
niaque orta occidunt «71 2; se^ae ad eom 
missos «71 25; metusgue rem impediebat 
«71 70; tutiusque raü «71 102. — ä) nach 
negativ. Sätzen, sondern, vielmehr: 
eoque magis properaret G, 48. — e)o der: 
celebrat obscuratque C7. 8; par similis- 
que G, 14. — 2) que . . . et. sowohl 
. . . als auc h: seque et oppidom «71 26; 
illaque et domum «7176; seque et exer- 
citum «71 55; ibique et in omni Africa 
«71 89; seque et jumenta «71 91 ; illosqne 
et Sullam «71 104; que . . . que: seque 
remque publicam Ö, 9. 36. «T. 85; meqoe 
regnumque «7. 10; seque illisqne «T. 21; 
seque vitamque suam «71 79; meque vos- 
que «71 85; illoque aliisque temporibus 
«71 100; meque vobisque «71 110. 

qu£«» ivi (Xi), itum, Ire, können, mit 
ii^n. non quitcTl 14; queas «T. 10; queat 
C 58; queunt «71 44; quivit «71 97; qai- 
vere «71 58; quivissent «71 59. 

qu£r«r» questus sum, 2. über etw. 
sich beklagen, Klage führ en, sich 
beschweren: praemia or, Ijen, 16: 
quae «71 24 ; multa (viele Klagen erneben) 
de alqua re C. 40. 43. 52. «71 1. 20; mit 
'folg. qw)d «71 15. 

1. qui, quae, quod, jpron. rüat.{idiat,\L 
ablat plur, quis G. 58. «71 13. 14. la 66. 
80. 81. 85. 111. or, Lep. 6; quis rebus 
«71 7; in quis «71 25. 28. 70. or, Gott, 1; 
pro quis ep, Pomp, 6; quis adjatoribns 
«7180)welcher, e, es; insbes. l)idquod, 
in parenthetischen Sätzen zur Anfiiahme 
des vorhergehenden Satzes C, 14. 80. 51. 
«71 47. 56. — 2) das pron. demonstr, fallt 
häufig vor dem -»ron. relat, weg, auch in 
einem anderen Casus : quas Ucebat C, 13; 
quibus copia erat G, 17; quorum . . . jus 
imminutum erat C. 37; proditis (sc üs) 

äuos ducebat «71 106; (is) quem minume 
ecuit (71 14. — 3) das pron, richtet sich 
zuweilen nach dem Prädikate, statt nach 
seinem Beziehungsworte: quae iracnn- 
dia dicitur C. 51 ; quod Tullianum appel- 
latur G, 55; quae prima mortales ducunt 
«71 41 ; quam proxumam aquam esse dixi- 
mus J. 75. — 4) verschieden im Nume- 
rus vom Beziehungsworte: servitia,ci]gn8 
(*von welcher Gattung, wovon') C. 56; 
ex eo numero («= ex eorum numero), 
qui «71 35. 38; cum equitatu . . . quos «71 
95 ; nobilitatis, quorum pars «71 13; fomi- 
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lia, quorum progeniem J, 14. — 5) der 
CoDjunctiv des Yerbains steht im Rela- 
tivsätze: a) wenn derselbe ein obliquer 
ist; der Indicativ hier nur dann, wenn 
der Satz die eigene Bemerkung des 
Schriftstellers enthält oder zur bloss. 
Umschreibung eines Begriffes dient: 
qnae frequentabat (7. 14; qui credebant 
ö, 22; quae paraverat C. 27; quae facta 
erat 0. 30; qui traditi erant C. 50; quod 
obtinuerat J. 16; quae levia sunt /. 54; 
qnae agitabat J. 63 ; quae opportunissu- 
mae erant J, 88; quos duceoat /. 106. 
— &) wenn er ein finaler ist: quod per- 
f erant C. 44; qui tractarent 0. 51; quas 
redderet /. 9 ; praesidio qui forent J, 93 ; 
vergl. C. 48. /. 13. 46. 62. 105. — c) wenn 
er ein consecutiyer od. qualificirender 
ist: ep. Mithr, 4; bellum, quod geri non 
posset (von der Art, dass) J. 54; quas 
profundant C20 ; quosparare queas J. 10; 
qui fines discemeret J, 79; quibus cape- 
retur J. 11; fuere qui crederent (dice- 
rent, existumarent) C 14. 17. 22. 48. 
J". 25. 32. 36. — d) wenn er ein causaler 
ist: qui mihi . . . gratiam fecissem G. 52; 
cui licuerit mauere (da mir doch)e7'. 14. — 
e) wenn er ein concessiver ist: quae sane 
fuerint nostrae injuriae J, 24 (s. sane). 

2. qui 9 quae, quod^ pron, tnterrog,, 
welcher, was für ein: quae conditio 
C, 20; quem exitum C, 40; qua de causa 
C, 47; quo modo J, 30. 103; quibus in 
locis C. 7; quibus modis C, 5. 

3. qui» qnae (qua), quöd, pron. indef, 
irgend ein, etwa ein: ne qua seditio 
J, 6. 72; ne quem alium cibum J*. 45; ne 
quamcontnmeliam J". 58; si quae radices 
J:94. 

*4. qnf , adv. (eigentl. alteAblativform), 
wie doch,wie denn: quiconYenitC.51. 

qui&v conj. weil (giebt den Grund als 
wirkliche Thatsache an): quia . . eo C7. 
20. 52; primum quod . . . deinde quia C. 
3; non quia solvere non possem C, 35. 

qnioquMB» s. quisquam. 

qnleqnid» s. quisquis. 

qviciimquey quaecumque, quodcum- 
que. welcher (wer) nur immer, jeder 
welcher: quicumque impudicus lacera- 
▼erat G. 14; quodcumque natum fuerat 
eT. 90; quodcumque accedit or. Lic. 28; 
cigascumque modi sunt C, 52; pZtcr. qui- 
cumque erant C, 37. 38; quascumque 
urbes ceperat J. 5; quoscumque idoneos 
credebat C. 39; quaecumque dici queunt 

Srobra J'.44; quaecumque possintparare 
'. 18. — 2)jeder mögliche: quocum- 
que modo /. 103. 

q«ld»fli« quaedam, quoddam u. svibst. 
qniddam, ein gewisser (auf dessen ge- 



nauere Bezeichnung es nicht ankommt), 
ein: Manlius G. 24 ; Transpadanus G, 49 ; 
Numida J. 35. 65. 71; planities J, 68. — 
2)plur. einige, etliche: juraor.itc. 8. 

quidem, adv, bekräftigend, f ü r w a h r, 
j a do c h : ego quidem J. 24; illa quidem 
piget dicere J, 31 ; quoniam quidem, da 
ja doch G. 81. or. Xep, 15. — 2) ein- 
schränkend u. hervorhebend, wenig- 
stens, gerade, namentlich (oft auch 
nur, besonders nach einem Pronomen, 
durch stärkere Betonung desselben aus- 
zudrücken): mihi (tibi) quidem C, 3. J.9; 
me quidem J. 85; quod quidem or, Lqp. 
18; quae quidem res G, 15; vi quidem 
J. 8 ; servitutem quidem J, 31 ; tiaei qui- 
dem J*. 31 ; ne ... quidem, nicht einmal, 
auch nicht J, 31. 51. 57. 99; si quidem 
s. siquidem. — 3) einräumend, zwar, 
freilich or. lAc, 28. 

qui^s, etis, Ruhe , Erholung: tem- 
pus quieti dare J. 61; quietem pati, sich 
ruhig halten J. 101; insbes. ä) Nacht- 
ruhe, Schlaf: plt4/r. G, 15. — 6) Ruhe, 
Friede: diutuma G, 31; volgus quieti 
et otio advorsum J, 66. 

qnleso«, €vi, 6tum, 3. ruhen, aus- 
ruhen: in lecto J. 71. — - 2) bildl. sich 
ruhig verhalten or, Lic, 13. 

qiii€to8,3.sich ruhig verhaltend, 
unthätig G. 26. J. 51. — 2) Ruhe ha- 
bend, ruhig, friedlich t7. 66 res pu- 
blica G. 34; nox J. 72; otium or.Lep. 26; 
res quieta est. Alles ist ruhig J. 105; fa- 
milia quieta erit, wird Ruhe haben J. 14; 
quieta movere, die Ruhe stören C 21. — 
3) ruhig, bedächtig J, 52; phlegma- 
tisch J. 20. 

*qallüb6t (quilibet), quaelubet, quod- 
lubet u. {subst.) qmölvLhety je der (belie- 
bige): res G, 5. 

quin, conj., *wie nicht', dah.in abhä ng. 
Sätzen nach negativ. Hauptsätzen (auch 
nach Fragesätzen mit negativ. Sinne) mit 
C!onjunctiv,so dass nicht, ohne dass, 
(bei gleichen Subjecten) ohne zu G. 39. 
53; quin faterentur, ohne eben dadurch 
zu gestehen J, 40; quis est quin conten- 
dat, wer ist^ welcher nicht d. i. Jeder- 
mann wetteifert J, 4 (s. mos 2); nach 
Verben des Verhindems = dass ep. 
Mithr, 17; non quin, nicht als ob nicht 
J. 35. — 2) im ^uptsatze: a) in auffor- 
dernder Frage,'warum nicht ?,' dah. beim 
Imperat. und adhortativ. Conjunctiv: 
quin igitur expergiscimini, so wachet 
denn also auf Ö. 20; quin ergo faciant, 
nun so mögen sie doch thun J. 85. — b) 
zur Angabe einer Bekräftigung und Stei- 
gerung, fürwahr, sogar or, Lep, 6. 
or, Phü, 8. 19. or, GoU. 3. 
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qolnam, quaenam, quodnam, |)ran. 
mterrog. welcher denn: quonammodo 
a 83. j. 101. 

*qaiiii, ae, a, je fünf or. Lic, 19. 

*qiilnqiieiuiiiiBi, i, Zeitvon fünf 
Jahren, fünf Jahre J. 11. 

*€|iilBtiu8,i,L.,Yolkstribmi74Y. Chr. 
or, Idc. 11. 

qulppe, adv. freilich, denn ja C, 
11. 18. 19. 52. J. 53. 85.90. or.Phil 5; 
quippein tali die, wie natürlich an einem 
solchen Tage J. 66; quippe victoribus 
et advorsum eos, da sie Sieger und denen 
gegenüber waren J*. 105; quippe qui (bei 
Sallost stets mit Indicati?), als welcher, 
da er (ja) C. 48. J. 1. 7. 14. 20. 28. 48. 
76. 85. 86 (s. nullus); cjp. Pomp. 4. 

duirltesy lum u. um, ursprüngl. Be- 
zeichnung der Sabiner von ihrer Haupt- 
stadt Cures, aber nach Vereinigung der 
Sabiner mit den Römern unter Romulus 
Name des Gesammtvolkes in staats- 
bürgerlicher Beziehung, während der 
Name Romani in politischer und mili- 
tärischer Beziehung blieb J, 31. 85. 
or. Lep. 1. or. CoU. 1. 

1. quin» quid, pron. interrog. wer, 
was: quis Yostrum J. 81 ; quis sim C 44; 
quid opis C. 21; quid reliqui G, 20; quid 
boni (s. contra) /. 88; quid aut qua de 
causa consili habuisset = quid consili 
aut qua de causa id habuisset C. 47; 
qui sunt hi J. 31; quos appellem J. 14; 
adverb. quid, warum, wozu C 13. or. 
Phü, 19. ep. Pomp. 6. — 2) adject. was 
für ein: crnciatus or. CoU. 3. 

2. quis, quM, 'pron. indef. irgend 
einer, irgend etwas: siquisC 14.30; 
si quem J. 85; si quid G, 34. 51. J. 110; 
si quid mali C. 14; nisi quem J. 3; ne 
quis C. 51. J. 4; ne quem J. 14; ne quid 
G. 31. 55. J. 10; ne quid detrimenti G. 
29; plur. etwelche: si qui J. 101; si 
quos J. 97; nisi qui J. 17; ne quos J. 
14; neu quibus J. 8. 

3. quin = quibus, s. pron. relat. qui. 
qulenam» qnidnam, pron. interrog. 

wer denn, was denn: quidnam J^.49; 
quidnam consilii G. 41. 

*qiilspiam» quaepiam, qnidpiam (ad- 
^'ecJ.quodpiam),etwa dieser oder je- 
ner,etwaeiner oderderandereJ^S. 

quisqoam» qnaequam, quicquam 
(quidquam), irgend einer (jemand), 
irgendetwas: a) vorzugsweise in nega- 
tiv. Sätzen : quisquam omnium G. 86. 51 ; 
hominum J. 74; cuiusquam J. 14. 18; 
cuiquam nostrum Ö. 38; mortalium G, 
51; omnium J. 102; quemquam J. 17. 
85. 94. 107 ; quicquam G. 12. J. 99; nee 
quicquam pensi habebat G. 5. 28 ; adject. 



amicns G. 58; civis G. 61 ; parens «71 85; 
cujusquam boni J. 96; cuiquam homini 
(mortali) G. 31. J. 72. — b) in nicht nega- 
tiv. Sätzen zur Bezeichn. der abstracte- 
sten Allgemeinheit: an quisquam nostri 
misereri potest J. 14; supra quam cui- 
quam crcmbile est G. 5; altius quam 
quisquam ratus erat «7.11; magis quam 
quod cuiquam id compertum foret C. 14; 
si quicquam nmquam pensi fuissetC52; 
hie mihi quisquam mansuetudinem no- 
minat G. 52. 

quisque, quaeque, quidque u. ((u^ect.) 
quodque, jeder (d. i. ein jedesmaliger): 
latrones cujusque generis G. 28; ccgus- 
que modi genus G. 39; sua cuique satis 
placebant (7. 2 ; ut quisque, je nachdem 
einer, wie gerade einer C. 4. 14. 51. 56. 
J. 26. 41. 44. 49. 81. 86. 93; uti quaeque 
res erant, wie gerade die Sachen stan- 
den J". 60; uti quosque fors congloba- 
verat, wie sie gerade der Zufall zusam- 
mengeschaart hatte J. 97; insbes. a)als 
Apposition zu einem Subject der Mehr- 
zsmi: multitudo . . . quisque G. 48 ; multi 
. . . quisque G. 87; vos . . . quisque G. 52; 
quisque . . . auctores J. 1; Romani . . . 
quisque J. 57; nostri quisque J, 58 j sin- 
guli . . . quisque «iT. 80; coepere quisque 
C. 7; quisque certabant G. 8B; trahebant 
J. 84 ; sibi quisque consilium corruperunt 
or. Phil. 6; als absoluter Nominat. bei 
cibl. absol : multis sibi quisque petenti- 
bus J. 18. — b) mit vorangehend. Super- 
lativ zur Bezeichn. der Allgemeinheit: 
optumus quisque, immer der Tüchtigste 
Ö. 2; die Besten (Tapfersten) alle Ö. 8. 
J.92] alle angesehenen Männer der Opti- 
matenpartei G. 34; fortissumns quisque, 
alle die Tapfersten J. 84 ; pessumus quis- 
que G. 51; optumus quisque armatus, 
alle die Tapfersten, welche Waffen hatten 
G. 59; prudentissumus quisque maxume 
negotiosus erat, der Klügste war immer 
auch der am meisten Beschäftigte C. 8; 
fortissumns quisque generosissumus, je 
tapferer einer ist, desto edelgeborener 
ist er /.85; egentissimus quisque oppor- 
tunissimus J. 86; fortissomus qmsqae 
tutissumns J. 87 ; quam quisque pessnme 
fecit, tam maxume tutus est, je schlech- 
ter .. . desto gesicherter J. 81. 

qulsqulg, quaequae, quicquid (quid- 
quid),jederwelcher,nett<r.wasaach 
nur, alles was: quicquid labet «T. 110; 
evenerit G. 51 ; quicquid ulcisd neqoi- 
tur J. 31 ; quoquo modo potuere J. 60. 

qulvlSy quaevis, quidvis u. {adject-) 
quodvis, jeder beliebige, jeder: 
cujusvis opes G. 17; cuivis licet /. 88; 
quovis modo J, 11. 35. 86. 42. 
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quo, wohin, in der Frage: qno ao 
cedam J, 14: quo oratio pertmnit C. 51 ; 
quo usque Ö, 20. or, Fhü, 17; relativ.: 
quo perfugerat J, 12; quo praemissus 
erat J. 52; quo ire intenderant J. 107; 
quo praesidinm imposuerat J, 66; quo 
cuncta natura fert J, 93; quo cnjusque 
animus fert J, 54; quo (=*= ad quod) in- 
tenderat J, 104. — 2) beim Gomparatiy, 
*am was\ dah. j e : quo . . . eo Je . . . desto 
C. 54. /. 22. 31. 55. 85; satzverbindend, 
um so, desto: quo mihi rectius vide- 
tur C7. 1; quo minus C 37; quo magis 
C. 52. J, 2; quo audacius (7. 58; quo 
facilius J. 14 ; quo acrius J. 85. — 3) mit 
Gonjunctiv a) damit, auf das s C 14. 
83. 88. 48. 58. J. 37. 52. 55. w, Lep, 1. 
— 6) beim Comparativ (= ut eo), da- 
mit desto C, 11. 22. 40. 43. 48. 49. 59. 
J, 5. 32. 88. 94. 102. — c) quo minus, 
*damit desto weniger', ds^. nach Verben 
des Yerhindems, dass od. zu (mit In- 
finitiv): obstat quominus C.51; remoran- 
tur J, 38; causa (Terhinderungsgrund'), 
quominus C, 51. — d) weil dadurch: 
quo res licentius gereretur J, 108; non 
quo (= non quod), nicht als wenn G. 43. 

qatt»d, adv. SO lange als: quoad 
vives J, 110; quoad voltis J". 110. — 2) 
bis dass: quoad semet ipse praecipi- 
tavit J, 41. 

qaftoninqae, adv, wohin auch im- 
mer, wohin nur O, 48. J. 46. 74. 

qii«d, adv. ä) *in Beziehung worauf, 
dah. quod si, wenn demnach, wenn nun, 
wenn also C. 2. 14. 39. 58. J. 1. 31, 85; 



quod utinam, möchte also doch /. 14. 
— &) 'weshalb, warum', dah. z. Anknüpf, 
eines neuen Satzes, deshalb, darum: 
quod ego vos oro or,Phü. 9. ep. Pomp. 8. 
or. Lic. 13. — 2) conj.: ä) zur Angabe 
eines Grundes, weil «T. 7. 20. 25. 30; 
quod cuiquam compertum foret C. 14; 
eo . . . quod, deshalb . . . weil C. 4. J. 22. 
64. 78; ea gratiä quod J, 80; quod . . . 
deinde quia G, 3; non quia . . . sed quod 
C, 35. — h) nach Verben der Afifecte u. 
Affectsäussernngen, (darüber) dass: 
queri quod Jl 1. 15 ; accusare quod C. 40; 
minas nuntiare quod J, 25. — c) zur An- 
gabe eines factischen ümstandes, 'der 
umstand dass', dah. dass: huc accedit 
quod G, 11; quod vindicatum est C, 9; 
quod exspecto J. 14; nisi quod, ausge- 
nommen dass, ausser dass J. 89. 95. 

qiiod§i, s. quod. 

quöminuSy s. quo c. 

quömttdo, s. modus. 

quttniam, conj, weil nun, da nun 
einmal, da ja (bekanntlich) 0. 1. 2. 5. 
26. J. 10. 24. 80. 32. 40. 61 ; quoniam 
quidem C 31. 

*qoöqa»m, adv. irgend wohin: 
adire J. 14. 

qulftque , adv. (dem betonten Worte 
nachgestellt) auch J. 79. — 2) = et quo 
C. 23. J. 30. 

qnMldiftiiaSy s. cotidianus. 

qntttldle» s. cotidie. 

*qatttien8, adv. wi e o f t ep. Pomp. 1. 

quttusqne» s. usque. 

qnum» conj., s. cum. 



ß. 



r&bi^s (acc. em, abl, e), /. Tollwuth 
(als Krankheit) or. Phü. 9; übtr. Toll- 
heit, Käserei or> Lep. 19. 

rAdIx, icis, f. Wurzel J. 94; übtr. 
radices montium, Fnss der Berge G. 57. 

rAmiigy i, Ast, Zweig J. 53. 93. 

r&piiia,ae,Raub,Bäuberei,Plün- 
derung: pliur. G. 5. 16. 21. 28. 57. or. 
Phü. 4 (s. ex 5). 

r&pl«, rSpui, raptum, 3. (eilig) neh- 
men, rauben: vasa C. 11; virgines G. 
51; absol. G. 12; rapere, trahere C 11; 
ducere, trahere, rapere Jr.41. — 2) bildl. 
hinziehen, fortreissen: ad scelus 
rapi J. 25. 

*rftriis, 3. 'nicht dicht', übtr. n n r e i n- 
zeln, wenig: raris animus est or.IAcl, 

r&ii«9 önis, f. (reor), 'Berechnung', 
dah.Eechenschaft: rationemreddere 



or. Gott. 11; übtr. a) Zweck, Vorteil, 
Interesse: quid rationes postulent G. 
44; alienum suis rationibus G. 56. — h) 
Verfahrungsart, Art und Weise: 
rationem ostendere G. 40. — c) (vernünf- 
tiger) Grund: belli atque pacis rationes 
trahere, die Gründe fürEneg u. Frieden 
jr. 97. 

rlUas, a, um, s. reor. 

*r^en8, tis, frisch, neu: bellum 
ep. Mithr. 3. 

r^oeptasy üs, Bückzug: receptui 
esse; zumRückzugspunkt dienen cr.50.98. 

r^olpio, cSpi, ceptum, 3. (capio), zu- 
rückziehen: se, sich zurückziehen, in 
loca J. 54. 58; in unum, auf einen Punkt 
J. 50. •— 2) zurücknehmen, wieder 
er langen, wieder gewinnen :vostra 
or. Lic. 7; libertatem or. Lep. 27; Gal- 
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recito 



relinquo 



liam ep, Fomp, 5; Asiam ep, Mithr. 11. 
— 8) ^entgegennenmen', dah. a) in Be- 
sitz nehmen, erobern: oppida ep, 
Pomp. 6; rempublicam armis C. 11. — 
b) aufnehmen: alqm moenibos J. 28; 
accuratiBSume J, 16; in amicitiam re- 
cipi J. 5. 14. 

rioUo» 1. vorlesen: litteras C. 30. 
84. J. 24. 25. 

wti^f adv. 'gerade', bildl. zweck- 
mässig, recht, gut: rectefacereJ'.31. 
or» Lep, 18. or, Phil, 14. or, Lic. 5; alqd 
recto atque ordine facere (zweckmässig 
u. gesetzmässie) 0. 51 ; neqae recte ne- 
que pro bono facere (s. pro 2, b) J. 22; 
rectius sua componere ep, Mithr, 4. 

^reetor, Oris,Lenker, Leiter: ani- 
mus rector humani eeneris J, 2. 

*reotae» 8. 'gerade gerichtet', bildl. 
sachgemftss, richtig: rectius yide- 
tur . . . quaerere 0. 1. 

*ri^ottp£ro9 1. wiedererlangen: 
pacem J, 29. 

*rioaf09 1. (re u. causa), zurück- 
weisen, sich gegen etw. sträuben: 
servitutem J, 31. 

red-dot didi, dltum, 3. zurückge- 
ben, zurückerstatten: sua alcui or. 
Phil, 14; beneficia J, 96; consulatum 
or. Phil, 15; gratiam, Uiätlichen Dank 
abtragen J, 110(et numquam => neu um- 
quam) ; poenas alcjus rei, mit Strafe wo- 
tür büssen J, 14 (s. 1. ne). ~ 2) abge- 
ben, zu stellen(was für Jmd. bestimmt 
ist): litteras alcui C, 34. /. 9. 

rM-^o, li, Itum, Ire, zurückgehen, 
zurückkehren J, 101 (s. divorsus); 
domum J*. 84; ad alqm J, 112; Numan- 
tiä J. 10; bildl. zu einem Gegenstand 
in der Bede zurückkehren: ad inceptum 
J, 4. 42; ad rem J, 79. 

r^dlmoy Smi, emptum, 3. (emo), er- 
kaufen: belli moram «T. 29 (redimebat, 
'suchte zu erkaufen'). — 2) sich von 
etwas loskaufen: flagitium C, 14. 

rMItiu» üs, Eückkehr, Zurück- 
kunft J, 30; in urbem or, Phü, 19. 

r^-f£ro, tüli, latum, ferro, 'zurück- • 
tragen', dah. zurückmelden, (münd- 
lich) zurückbringen: contumeliosa 
dicta J, 20. — 2) (was Jmd. sebührt) 
überbringen, abliefern: cTaves ad 
alqm J, 12; caput ad alqm J, 12. — 8) 
zur Beurtheilung od. Beschlussnahme 
vortragen: alquid referre ad senatum 
od. bloss referre de alqua re, etw. beim 
Senat zum Vortrage bringen, in Betreff 
einer Sache einen Antrag (an den Senat) 
stellen C. 29. 48. 50; refert (quid fien 
placeat), stellt die Frage zur Abstim- 
mung C, 50. .] 



rifert» tttlit, ferro (res a. fero), 'es 
trä^ hinsichtlich einer Sache bei', dah. 
es ist daran gelegen, ist zuträg- 
lich: mit acc, c, inf, C, 52; mit genU, 
der Person: quod illorum magis quam 
suä retulisse videretur, was i&em In- 
teresse mehr als dem seinigen entspre- 
chend erscheine J, 111. 

T^iietmf f^ci,fectum,3.(facio), neu an- 
fertigen: arma /. 66. — 2) körperüch 
wieder herstellen, wieder kräf- 
tigen: saucios J, 54; animumalcjuB (7.48. 

*reiflna» ae, Königin ep. Mithr, 9. 

rteio, önis, f, Gegend, Bezirk C. 
28. J.b2\plu/r. J. 38. 79. 100. 

^Riffiiim» i, Stadt in Italien an 
der siciuschen Meerenge, jetzt Beggio 
J.2S. 

rfiglug» 3. königlich, desKönigs: 
domus J, 76; equites J, 54; imperiom 
0, 6; decus J, 33. 72; mos J, 11; victos 
C, 37; superbia J. 64; voluutates J, 113. 

regniuB, i, Königtham, Königs- 
herrschaft, königliche Würde ep. 
Mithr, 17 ; Numidiae J, 35 ; regnnm spe- 
rare J, 24; regno consulere J, 35; casos 
in servitium ex regno /. 62; in regno, 
auf dem Throne «f. 56; plur, Königs- 
thronecr.81.— 2) übtr.u n u m s c h r ä n k te 
Gewalt, Alleinherrschaft C. 47; 
regnum sibi parare C. 5. J, 31. — 3) 
metonym. a) Königreich: Jugorthae 
J, 92 ; Numidiae J, 14 ; Persidis ep. Müht, 
19 ; opes regni J, 62 ; regnum armis teuere 
J. 21. 24; tutari J, 102. — h) Königs- 
haus, königliche Familie: alqm in 
regnum suum accipere J, 10; adoptione 
in regnum pervenire /. 11; in regnum 
adoptari J, 22. 

ri^lfo, roxi, rectum, 3. 'gerade richten', 
bildl. lenken, leiten, regieren: pa- 
triam /. 3; fors (fortuna) omnia regit 
J, 51. 102; natura forte regitur J, 1; 
homines casibus reguntur J, 1; neqae 
moribus neque lege regi J, 18. 

r£|pr£dl«r, gressus sum, 3. (gradier), 
zurückgehen, zurückkehren: in 
colles /. 55; eodem C, 4; eädem J, 98. 

rfiifttlasy i, 'kleiner König', dah. Für- 
stensohn, königlicher Prinz /. 
11. 12. 

*r^lAg«^ 1. verweisen, verban- 
nen: relegatus in Silvas or, Lep, 28. 

*r£llgl«, önis, f, irommerGlaube, 
Religiosität J, 75. 

^rWiflftsas» 3. gottesfürchtig: 
religiosissumi mortales C, 12. 

r^llMno» llqui, lictum, 3. zurück- 
lassen^ wo lassen: alqm Romaeer.SÖ; 
in castns J, 86; ibidem J, 107; insbes. 
a)(sterbend)hinterlassen: alqm 7. 14; 



reliquiae 



repeto 
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alqd (hereditate) J. 85. or, Lic. 6; rem- 
publicam G, 5. — &) übrig lassen, 
überlassen, lassen: alcui pericula 
0. 20; animam J, 14: victoriam nostibus 
C. 58; quae victores nostibus reliquerant 
C. 12; uno aditu relicto J. 92. — c) in 
einem gewissen Zustande zurücklas- 
sen, lassen: alqm incorruptum J, 103: 
scelus inultum (s. inultus) J, 106; alqa 
in mediOi unentschieden lassen C. 19. 
— 2) Yer]assen: regnum/. 21; Suthul 
J, 38; prägn. a) im Stiche lassen, 
verlassen: aliquem J, 112; Signa C. 9; 
operaJ. 73. — ö) fahren lassen, auf- 
geben: haec, diesen Kampf C. 58. 

rWqniae, ärum, Ueberrest: belli 
or. Phil 8; exsulum or. Lic. 18. 

rMiqiiii8,3.übriggelassen,übrig: 
pars diei J. 97; dignitas, Rest von Ehre 
C. 35; ^nid est reliquum nisi ut C 20; 
estne viris reliqui aliud quam or, Lep. 
15; nihil reliqui facere, nichts übrig las- 
sen C. 11. 28; nihil fit reliqui victis C. 
52; nihil reliquum facere, nichts unter- 
lagsen/.76. — 2) übrig, künftig: in 
reliquum, für die Folgezeit J. 42. — 3) 
übrig, ander: populäres J, 35; reli- 
qui omnes (elephanti) J, 53; stibst reli- 
qui, die üebrigen, Anderen C, 3. 46. 57. 
J. 59; iieutr. reliqua, das üebrige J". 29. 

rig-mto^o» mansi, mansum,2. 'zurück- 
bleiben', bildl.dauernd bleiben, ver- 
blei b e n : remao et alcui sollicitudo «iT. 3 1; 
contumelia in exercitu J. 58; memoria 
alcjus apud alqm J, 24. 

*r«m«dia]ii, i, 'HeilmitteP, übtr. 
Hilfsmittel gegen etw., Ausweg: 
remedium miseriis ezspectare C. 40. 

rS-mltto, misi, missum, 3. 'zurück- 
schicken', dah. zurückwerfen: tela 
J, 58. — 2) dagegen schicken: nun- 
tios mittere et remittere, hin und her 
schicken J, 83. — 3) 'Gespanntes (z. B. 
einen Bogen) abspannen', dah. a)machen, 
dass etw. nachlässt: pugnam, ruhen 
lassen /. 60; part remissus als Adject., 
nachlässig, unaufmerksam: remis- 
sis (iis) qui in praesidio erant, da die 
Besatzung nacmässig war J. 58 ; nihil 
remissum pati, keine J^achlässigkeit ge- 
statten J. 88; nihil languidi neque re- 
missi pati, keine Schlanneit noch Nach- 
lässigkeit /. 58. — b) auf etw. verzich- 
ten, etw. aufgeben: injuriam(d. i. die 
Schmälerung der Tribunengewalt) or. 
Lic. 22. — c) intransit nachlassen, 
ablassen: explorare J. 52 ; absol nihil 
(nicht) J. 98. 

r^-mttror, 1. sich aufhalten, ver- 
weilen: tantum J. 53. — 2) iransit. 
aufhalten, verzögern: iter /. 50; 



hostes, quominus victoria uterentur J. 38 ; 
alqm ab negotiis, abhalten J. 95. 

r^-ml^T^o, mOvi, motnm, 2. 'zurück - 
bewegen', da^. entfernen, beseiti- 
gen: alqm J. 113. ep.Mithr. 13; eqnos 
C. 59; übtr. omnia J. 85; remoto metu 
J. 87. 

r^iittv«,l. erneuern, wieder her- 
stellen: bellum J. 36. 54; proelium J. 
51; nomen (Kuhm, Ansehn) J. 10. 

r^oFy rätus sum, 2. 'berechnen', dah. 
(den Verhältnissen gemäss) erachten, 
glauben, dafür halten: mit acc. c. 
inf. J. 14. 23. 47. 53. 75. 81. 110; optu- 
mnm factu ratus C. 55. 57; noctem pro 
se (esse) rati J. 98; alia omnia sibi cum 
collega (esse) ratus /. 43 (s. cum 3); 
abunde (esse) libertatem rati or. Lic. 26. 

— b) mit doppelt accus.^ wofür halten: 
rem incredibilem C 48; omnia potiora 
fide /. 26; famam falsam '/. 103. — c) 
absol. contra (aliter) ac ratus erat C. 60. 
J. 7; altius quam quisquam ratus erat 
J.ll. — d) part. ratus, 'ausgerechnet', 
dah. giltig, rechtskräftig: pax J. 
112; decretum ratum efficere or.IAc.lö. 

r^-pello, püli, pulsum, 3. 'zurück- 
treiben', bildl. abwenden: pericula or. 
Gott. 1. — 2) 'zurückstossen , bildl. ab- 
weisen: alqm ab amicitia, Jmd. mit 
seinem Freundschaftsgesuche abweisen 
J. 102 ; haud repulsus abibis, mit keinem 
abschlägigen Bescheide J. 110. 

r£pe]it£,a^i7.plötzlich, unerwar- 
tet G. 23. 31. J. 50. 53. 54. 

rtpentfnasy 3. plötzlich, unver- 
mutet: metus J. 58; lex or. Lic. 19. 

ril^p^rlo, peri, pertum, 4. (suchend) 
finden, auffinden: alqm G. 61. J. 12; 
epistolam J^ 71 ; reperiuntur qui, es fin- 
den sich (solche) welche J. 41. — 2) 
(Neues) ausfindig machen: poenam 
0.51. 

*r£pertor, 0ris,£ r f i n d e r : perfidiae, 
erfinderisch in Treulosigkeit ep. MitJvr. 7. 

r£-p£t«, Ivi (11), itum, 3. zurück- 
fordern, einfordern, wieder ver- 
langen: honores J. 85 (erg. petit zu ex 
merito); jura pacis or. Lep. 16; pacem 
or. Phil. 5; libertatem or. Lep. 6; res, 
Ersatz fordern or. Lic. 17; pecuniae 
repetundae, wiederzuerstattende Gelder 
d. i. Erpressungen (der Statthalter u. 
Beamten in den Provinzen) G. 18. 49. 

— 2) dagegenfordern: beneficia ab 
alquo J. 96. — 3) 'zurückholen', dah. a) 
(mündlich) wiederholen: paucasupra 
('aus vergangener Zeit') J. 5; absol. su- 
pra repetere, weiter ausholen G. 5. — 
&) wieder erlangen: libertatem or. 
Lic. 28.1 
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repo 



restituo 



*r«p«v repsi, reptum, 3. kriechen 
J. 98. 

r^prChend«, di, sum, 3. 'fassen', 
bildl. tadelnd gleichsam fassen, tadeln, 
misabilligen: delicta C. 3; quod de- 
cretum est G, 51. 

ri^pttdlo, 1. zurückweisen, ver- 
schmähen: servitia C, 44. 56. 

^r^pagn«» 1. dagegen kämpfen, 
Widerstand leisten J. 92. 

*r«piiliia, ae, Abweisung bei Be- 
werbung von Ehrenstellen 0, 20. 

r^-pAt«, 1. 'berechnen', übtr. über- 
denken, erwägen: sententias secum 
(7. 52; facinus cum animo J. 13; quae 
sibi proeliis venerant J. 103; mit ab- 
häng. Frage J". 4; cum animo suo J. 85; 
ahsoh reputando, bei üeberlegung J, 1. 

r#«ui§8y 6tis, Ruhe: accus, requiem 
or, Lic. 17; (aerumnarum) G. 51. 

ri-qniese«» e?i, etum, 3. ausruhen, 
ruhen: noctu /. 72; humi /. 85. — 2) 
bildl. Ruhe finden: ex miseriis G, 4. 

r#qairo, sivi, situm, 3. (quaero), auf- 
suchen: legatos G. 40. — 2) sich er- 
kundigen, fragen: quem exitum spe- 
rarent G, 40. 

r«8»r^2Sache,Din|,6egenstand, 
Wesen: idonea, die erforderlichen Mit- 
tel J. 57; res bonae, das Gute J, 1; res 
honestae, standesmässige Mittel J, 14; 
res militaris, Kriegswesen G, 1. J. 5; 
rem gerere, den Kampf führen, kämpfen 
(7.60. J*. 68; der Gegenstand d. i. der 
Zusammenhang: quos quoniam res ob- 
tulerat C 53; nos viri res admonet J, 
95; me deseret res (der Stoff) J. 42; pro 
re atque loco , der Beschaffenheit des 
Terrains gemäss J. 40; nomen inditum 
ex re, nach ihrer natürl. Beschaffenheit 
J, 78; insbes. a) Vermögen: res fami- 
liaris C. 5. 20. plur, J, 64; res fidesque, 
Vermögen u. Credit J. 73. — 5) Zu- 
stand^ Lage, plur. Umstände, Ver- 
hältnisse: aspera G. 52; bona G. 21; 
mala G, 20; id res cogit or. Gott, 6; res 
atque tempus, die dermaliee Lage G. 50; 
res, tempus vos hortentur &20; utiquae- 
que res erat (s. quisque) J, 60; plur. G. 
37 (s. odium); res atque pericufa G. 52; 
res hostium J. 88; alcui res suae placent 
/. 64; res florentes J, 83; afflictae J, 76; 
tutae G, 16; resadvor&ae, Widerwärtig- 
keiten, Missgeschick J. 41. 53. 62; du- 
biae, bedenkliche, gefährliche Verhält- 
nisse G, 10. 39. 51; secundae. Glück G. 
11. «7'.40. 41. 94; malae secundaeque res, 
der Glückswechsel or, Gott 1; novae, 
Staatsumwälzungen, Aufruhr G. 28. 37. 
X 19. 46. 66. 70. 77; trepidae, Rathlo- 
sigkeit G, 91; humanae, Schicksale /. 14. 



38. 104; belücae, Wechselfälle des Krie- 

fes J. 39; rebus suis diffidere, an seiner 
tage verzweifeln J, 32. 46. 75. — c) das 
wirkliche Wesen, der wirkliche 
Erfolg, die Wirklichkeit: re atcjue 
usu pnus est /. 85 (s. prior); corrigi re 
(durch die ErfEdirung) «f. 52; id quod res 
habet (7. 51 (s. habeo 2, a); ut res erat, 
wie es wirklich der Fall war J. 69; ami- 
citias ex re aestumare, nach dem wahren 
Wesen G, 10; fides re cognita (durch die 
That) G. 23; re. in Wirküchkeit J. 48; 
ob rem, (einer Wirklichkeit gegenüber 
d. i.)mit Erfolg /. 31. — c{) Er eigniss, 
Begebenheit: rei initium J. 5; res 
gestae, Vorfälle J. 30; res Vejae actae 
J. 68. — c) Handlung, That: res 
Metelli J, 55; bonae G. 51; res gestae, 
Thaten G, 3. 4. 8. J:4. — /) Vorteil, 
Nutzen, Interesse «7. 16; rescomma- 
nes «7. 111; in rem esse, zweckdienlich 
sein C 20. — g) Staat: Persarom J, 18; 
res eorum prospera videbatur C7. 6 ; res pu- 
blica (respublica), Gemeinwesen, Staats- 
gemeinschaft, Staat: remjpublicam admi- 
nistrare J. 85; tractare C. 51; capessere 
G, 52. J. 85; contra rempublicam focere, 
Hochverrath begehen G. 50. 51 ; Staats- 
verwaltung , Staatsdienst, Staatsge- 
schäfte: studio ad rem publicam ferri 
G, 3; procul a re publica G, 4. 19. JA\ 
respublica bene gesta, der Öffentliche 
Dienst war gut bestellt J. 100. — h) Ur- 
sache, Grund: quam ob rem, aus die- 
sem Grunde, deswegen GM, er.42. 85.112. 

r^scindo» scTdi, scissum, 8. 'zerreis- 
sen', bildl. ungiltig machen, aufhe- 
ben: consulta et decreta J,ll\ jura belli 
or. PM, 14. 

r^siiito» stiti, sütum, 3. sichwider- 
setzen, Widerstand leisten: alcoi 
J. 67; factioni G. 34; rogationi «T. 40; 
absol G. 60. J. 37. 51. 

*r«spici«9 exi, ectum, 3.(8pecio), zu- 
rückblicken: eo J, 35. 

rS-spond^y di, sum, 2. antworten: 
alcui J. 85; ad haec (ad ea) C, 34. J. 11. 
72; quid responsuros creditis J, 85; 
paucis (s. paucus) J, 15. — 2) v. Orakehi 
u. Priestern, den Ausspruch thun, 
weissagen: haruspices respondent 
a. 47. 

respAblioAt reipublicae, 8. res g. 

*rS-iitbigii«» nxi, nctum, 3. aus- 
löschen: incendium (7. 31. 

ri^stiti&oy üi, atum, 3. (statuo), 'wie- 
der hinstellen', prägn.a)wieder zustel- 
len, wiedergeben: illa dominis or. 
Lep. 18; tribunis jura or, Lic, 8; plebi 
sua (seine Gerechtsame) «T. 31. — b) wie- 
der herstellen: ordines J, 51; pote- 



reticeo 



saepenumero 
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statem tribanicam G, 38. or, Phü, 14; 
legis praesidiam C. 83; exercitam, wie- 
der ergänzen ep. Mithr, 15. 

r^ticte, cüi, 2. (taceo), schweigen 
J, 85; transit, verschweigen: verum 
J. 33; quae audierat C. 23. 

r^tin^«, ttnili, tentum, 2. (teneo), zu- 
rückhalten, festhalten: alqm J, 50. 
79; in vinculis C. 48; hostes eminus pu- 
gnando J. 51; hostem ab incepto, ab- 
halten J. 55; absol, or, lÄc. 17. — 2) er- 
halten, bewahren, behaupten: 
bene parta C. 51; ista C 52; imperium 
0. 2; dominationem or, Lic. 28; omnia 
retinendae dominationis, alle Mittel die 
Herrschaft zu behaupten or, Lep, 8; 
libertatem J, 31 (s. manus b); victoriam 
J, 101; pleraque legum J, 78; ferociam 
in voltu C. 61; animam J. 31; civitatem 
in bonis artibus J, 41; arma, in den 
Händen behalten or, Phü, 16; alqm, die 
Verbindung mit Jmd. bewamren J. 10. 
*ri^-traoio9 1. 'zurückziehen', bildl. 
sich sträuben, nicht gern an etw. 
gehen or. Phil, 3. 

r^-tr&ho» zi, ctum, 3.*zurückziehen', 
in8bes.einenFlüchtling zurückschlep- 
pen, zurückbringen: alqm ex fuga 
C, 47; ex itinere C, 39. 48. 
r^-vertoy s. revorto. 
*r£-vlftco,l.zurückrufen:alqmC7.9. 
r^vort« (reverto), ti, sum, 3. u. rÄ- 
v«rtor(revertor),vorsussum,3.zurück- 
kehr en: revorti domum /. 8; in castra 
«7'.58 ; malum in civitatem revorterat C37. 
rez, rSgis, König: Numidarum J, 5; 
reges populique C, 6. 51. J. 31. 84; na- 
tionesne an reges J. 14; reges, tetrar- 
chae G, 20. 
Rex, s. Marcius. 
*Rh€gpium, i, s. Regium. 
*RUdii, örum, Bewohner der Insel 
Rhodos (jetzt Bhodis) im carpathischen 
Meere an der Küste vonKleinasien G. 51. 
rl^lfftti«, önis, f, Trage', insbes. An- 



frage ans Volk über ein vorzuschlagen- 
des Gesetz, Gesetzesvorschlag, Ro- 
gation, B ill: Manilii «T. 40; rogaüonem 
ad populum promulgare J, 40; perferre 
/. 32; jubere /. 40. 

*T^§fiiot 1. {freguent v. rogo), wie- 
der und wieder fragen G. 31. 

rttgp«9 1. 'fragen', insbes. a) Jmd. amt- 
lich befragen: rogatus sententiam (um 
seine Meinung) G, 50. 52; rogatus quem 
vellet bellum gerere J. 73. — b) (dem 
Volke) zur Wahl vorschlagen: quae- 
sitores «71 40; ad magistratus rogandos, 
zur Leitung der MagistratswaUen (in 
den Comitien) J, 29. — 2) um etw. er- 
suchen, bitten: amicitiame7'.77; alqd 
ab alquo J, 64; alqm mit folg. ut G. 59. 
J, 106; rogatus per liberos (s. per 6, b) 
G, 35; dbsol, J. 96. 

Rdm»» ae, Rom: urbs Roma G. 6. 

lasi. 

Rönftnosy 3. römisch: populus G. 
4. 7. 34. J, 9. 21; equites /. 65; subst, 
Romani G, 6. 7. 51. J, 66. 67. 

*R«mttlu8, i, Gründer u. erster König 
Roms, ironisch vom Sulla or, Lep, 5. 

r Adis, e, 'kunstlos, roh', bildl. u n k u n - 
dig,unerfahren: bellie/ . 96; absol, J.49. 

Rflf^, s. Pompejus, Minucius u.Oc- 
tavius. 

*rillii»» ae, Einsturz: incendium 
ruina restinguere, durch Einreissen C.31. 

r Amor» öriSj m. 'dumpfes Geräusch', 
prägn. das (berichtende) leise Gerede, 
dumpfes Gerücht: plebis «7140; Cle- 
mens «71 22; rumores volgi G, 29. 

*rapee» is, /■. Fels: collect. G, 59 
(s. asper). 

rarsun u. rursvs» ach, (= rever- 
sum), 'zurück', dah. a) dagegen, hin- 
gegen 0.53. «7169. 103. — 6) wieder, 
von neuem a 18. 27. .71 55. 62. 83. 97. 

Rütillns, i, P. Rutilius Rufiis, Legat 
des Metellus, Gonsul i. J. 105 v. Chr. 
«71 50. 52. 86. 



S. 



9. = salutem ep, Mithr, 1 (s. Sa- 
lus b). 

8&oer, cra, crum, einer Gottheit ge- 
weiht, heilig: Sacra profanaq[ue omnia 
C 11; stibst, sacrum, i, heilige Hand- 
lung, Opfer G, 22. 

*8&cerdftfl»döti8,P r i e s t e r i n : Vestae 
0, 15. 

8&oe.rd«tIam,i,Priesteramt,Prie- 
st erstelle: plm, G, 21. /. 31. 



*fl&crll^ifas9 3. tempelräube- 
risch, sübst. Tempelräuber G, 14. 

^Saenius» i, L., ein römischer Sena- 
tor G, 30. 

saep^y adv, oft: saepe antea «71 94. 
107. 112; saepe antehac G, 52; saepe 
numero (saepenumero), oftmals G. 52. 
53; saepius, öfter G. 9. 25. «71 64. 94. 111; 
quam saepissume, so oft als möglich «71 63. 

saep^nflm^roy adv, s. saepe. 
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saepio 



^sacpio» psi, ptum, 4. 'amz&onen', 
übtr.uingeben:ferrosaeptasorJ[>p.l5. 

'«»eplssttme» s. saepe. 

sacYioy 4. wüthen, toben: mare 
saevire Tentis coepit J, 78; fortana coe- 
pit saevire (Gewalt zu üben) 0. 10. 

8acvItX»,ae, Wuth, Strenge, Hef- 
tigkeit,Grausamkeit J. 15.45; fene- 
ratorum C. 33; hostiom J. 7; belli C 51; 
temporis, Strenge der Jalireszeit J. 37. 

8aeTa8,3.wüthend, streng, grau- 
sam: hostis ep. Fonvp, 5; imperiom C. 
19. J. 100; poena C. 51: saevissumis 
Nomidis (abt absoh 'obgleich') J. 67; 
mare, stürmisch J. 17. — 2) o&/cc«. 
schrecklich: omnia saeva pati J. 14. 

s&g^tt&rXus, i, Bogenscnütze J. 
105; sagittarii et funditores J. 46. 49. 
94. 100. 

*8&1, sälis, m. u. n. Salz J. 89. 

*9mliOf 1. (m^e9t8. v. salio), tanzen 
a 25. [38. 54. 

sAltildsus, 3. waldreich: loca «7*. 

*8&lfiber, bris, bre u. s&iabris, e, 
gesund, kräftig: corpus J, 17. 

s&ias, atis, /'.*6esundheit',dah.Heil, 
Wohlfahrt, Rettung: in fuga salu- 
tem sperare J. 58; spem salutis in fuga 
habere J. 55; manu salutem quaerere 
«7*. 39 ; saluti esse alcui, zum Heil gerei- 
chen, Jmd. retten «7*. 33; certare pro Sa- 
lute, für die Erhaltung des Lebens, für 
die Selbsterhaltung J, 94. 114; alqm de 
salute sua obtestari, um sein Leben C. 
45. — 2) das gewünschte Wohlsein, 
der G r u s s : alcui salntem(dicere), grüs- 
sen ep. Mithr, 1. 

fll^lüto, 1. grüssen, begrüssen, 
plebem (Bücklinge machen vor) J, 4. — 
2) insbes. Jmd. seine Aufwartung 
machen C, 28. 

*8»l¥ii8,3.wohlbehaltenor.Lep.l7. 

*S»]iinite8, um, die Samniter, Be- 
wohner der Landschaft Samnium in 
Mittelitalien C. 51. 

*S&mfttlir&ce8» um, Bewohner der 
Insel Samothrace im ägäischen Meere 
an der Küste Thraciens: adject, Samo- 
thraces dei, die drei Gabiren, mystisch 
verehrte Schutzgottheiten, deren Dienst 
durch die böotischen Pelasger zur Zeit 
der dorischen Wanderung vornehmlich 
nach Lemnos u. Samothrace gebracht 
worden war cp. 3ft^Är.7 (apud, im Tem- 
pel'). 

sanctufl, 3. heilig, ehrwürdig: 
nihil sancti habere (s. pensus) J. 41. — 
2) sittenrein, tugendhaft: vis /. 
85. 109. 

fi&net adv. in derThat, fürwahr, 
allerdings: et sane J, 42. 100; ac sane 



Satarninas 

J. 7; bei concessiv. Goi^jonctiv, immer- 
hin: sint sane liberales, mögen sie im- 
merhin freigebig sein J. 52; sane ftierit 
regni paratio, neisse es immerhin m 
Trachten nach Königsherrschaft J. 81: 
quae sane fuerint nostrae injnriae, nihil 
ad vos (sc, pertinent), mögen dies im- 
merhin uns zugefügte Unbilden geweses 
sein, so berühren sie euch nicht J. 2i 
— 2) steigernd^ durchaus: nihil sane, 
durdiaus nicht, ganz und gar nicht C. 
16; haud sane C. 37. 53. 

9»Mga, s. Fabius. 

MiMfriüs, Inis, m. Blut: hnmani cor- 
poris U> 22; humus infecta sangoine /. 
101; gladius sanguine oblitus J, 101; 
metonym. a)Blutvergiessen: dvinm 
J. 31 ; civilis C, 14; Mord: famiiiae J.li 
—&)Blutsverwandtschaft: sangoine 
conjunctus J% 10. 

8&pieM8t tis, weise 17145; «m^s^. ne- 
mo sapiens J. 11; sapientes or. Phül 

s&pXeMtXa, ae,We i s h e i t,y e r nu nf t, 
Einsicht C. 5. 6. 51. J. 10. 

sarcin»^ ae, Gepäck: jumenta 8i^ 
cinis levare J. 75 ; insbes. plur. sarciDie, 
das Gepäck^ welches der Soldat auf dem 
Marsche trug (ausser den Waffen aodi 
noch Getreide mr 10—14 Tage, Schanz- 
pfähle, Beil, Säge, Spaten. Korb, Koch- 
geschirr, alles zusammen ort im Gewichte 
von 60 Pfund) u. vor dem Beginn der 
Schlacht ablegte: sardnas abicere J. 91; 
colligere J, 97. 

8&tell^89 Itis, Trabant J. 65. or, 
Lep. 2. 12. 21. or, Phü. 7. 

*8&««a8t ätiS; f. 'Sättigung*, dah. 
üeberdruss: satietas tenet alqm (hat 
ergriffen) J. 31. 

*8&tio, 1. sättigen, befriedigen: 
clade statiatus or. Lep, 5. 

fl&tlsyoc^t?. genug, genügend, hin- 
länglich: satis dictum est C. 19. J. 19; 
res gestae satis amplae CT. 6; satis saepe 
J, 62; satis superque J. 75; satis habere, 
zufrieden sein /. 31 ; mit genit, partüiv.: 
satis eloquentiae C, 6; armorum J. 92; 
amicorum /. 102; satis verborum dictom 
est or, Iac, 25. — 2) compar, satins, 
dienlicher, besser: satius est vind 
/. 42. 

*8&ti8f»ctIo, önis, f, Rechtferti- 
gung C. 35. 

s&tiufl, adv, s. satis. 

*8fttttr», ae, f. 'FruchtschüsseP mit 
allerlei Früchten, dah. bildl. per saturam, 
bunt durcheinander, ordnungslos cT. 29. 

*9llturiiiiiii8, i, L. Apulejus Sator- 
ninus, Yolkstribun 100 v. Chr., wurde 
wegen vieler Gewaitthätigkeiten vom 
Volke getödtet or, Phü, 7. 



A. 



saucio 



secus 
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sAuelo, 1. verwanden: alqm J. 60« 
92. 94; eminus J^ 50. 

flAucIufl» 3. verwandet: svibst. C, 60. 
J. 54. 

^8»x^u8, 3. steinig, felsig: mons 
J, 92. 

gaxum, i^Fels, Fels8teine7'.78.93*, 
saxa mittere /.67; volvere in alqm «7*. 57. 

*8CAeva8, 3. 4iDks', übtr. linkisch, 
täppisch: Romains, ein karrikirter 
Romains or. Lep. 5. 

sc&lae» arum, Leiter: scalis egredi 
J. 60; maram scalis aggredi /. 57. 

Seaurufl, s. Aemilias. 

scM^ratufl, 3. von Verbrechen 
befleckt, frevelhaft, verrucht: 
civis C. 52; homo sceleratissumas 0. 14. 
31 ; suhst, scelerati C. 52. 

8cMeiitu8,3.1asterhaft,verracht, 
rachlos: homo C, 51; nnptiae C. 15; 
servitium or, Lic 10 ; scelestissumihostes 
ep. Pomp. 1. ep. Mühr, 3; subst. mali 
atqae scelesti C, 52. 

«cJ^lus, eris, n. Verbrechen (ans 
Bosheit gegen das Recht a. den Frieden 
Anderer), Frevelthat, Frevel: in- 
ceptum J, 25; in patrem J, 33; scelas 
atque perüdia, gottlose Trealosigkeit 
J, 107; manifestns sceleris J.35; popu- 
läres (socii) sceleris C, 22. <7. 33; per sce- 
las (s. per 7) C, 12. J. 14; sceleri obviam 
ire J. 22. 

flciens, tis, s. scio. 

*iicientia, ae, das Verstehen einer 
Sache, Eenntniss: militiae magna 
scientia J. 63. 

scilicet, ad/o, (aus scire licet) ver- 
steht sich, natürlich, freilich, nun 
}2kJ, 41. 104; im ironischen u. sarka- 
stischen Sinne C, 16. 51. 52. J, 31. 85. 
or. Lep. 17. 21; mit acc. c. in f. es ver- 
steht sich dass J. 4. or. Phü. 5; quae 
scilicet patefecisse, was natürlich auf- 
deckte j. 1 13; cui scilicet placaisse, dem 
es offenbar gefiel J. 102. 

«cio, 4. von etw. Kunde haben, 
wissen: quae 0.48; nihil amplius C7.47; 
mit acc. c. inf. C. 14. 53; mit abhän- 
gigem Fragsatze 0. 58. J. 102 ; mesciente, 
mit meinem Wissen J. 110 ; partic. sciens 
als Adject., kundig: locorum J. 85. 97; 
belli e/r97; regionum scientissumi«^. 100. 
— 2) kennen: scio (sc. quosdam) qui 
legerint J. 85. 

Seipioy Onis, P. Cornelius, genannt 
Africanus major, Besieger des Hannibal 
bei Zama 202 v. Chr. J. 4. 5. — 2) P. 
Cornelius Scipio Aemilianus, genannt 
Africanus minor (Sohn des bei Cannä 
gefallenen Consuls L. Aemilius Paulus 
u. vom Sohne des älteren Scipio adoptirt), 

Eichert, Wörterbuch z. Sallust. 3. Aufl. 



der Zerstörer von Carthago (146 v. Chr.) 
u. Numantia (133 v. Chr.) J. 7. 8. 22. — 
3) P. Scipio Nasica, (jonsul 111 v. Chr. 
J:27. 

*Scirru8, i, eine sonst unbekannte 
Person or. Lep. 21. 

*8elt6,ae2i7.g e s c h i c k t,g e s c h m a c k- 
voll: exornare convivium J. 85. 

seortum, i, Buhldirne C. 7. 14. 

*ficriba, ae, Schreiber or. Lep. 17. 

scrlboy psi, ptum, 3. schreiben: 

5 Iura C. 35; de alqao J. 24; ad alqm 
". 65 ; mit acc. c. inf. (7. 30. — 2) s c h r i f t- 
lichaufsetzen, niederschreiben: 
orationem scriptam edere C. 31; be- 
schreiben: facta C. 3; bellum J. 5. — 
3) schriftlich ernennen: alquem testa> 
mento heredem, einsetzen J. 65. — 4) in 
eine Liste einschreiben, dah. Truppen 
ausheben: milites «7*. 43. 84. 86; legio- 
nes C. 32; supplementum exercituic7'.39. 

*8crlniii]ii, i, Briefbehältniss, 
Briefkapsel C. 46. 

»eripioTt öris,Beschreiber, Dar- 
steller: rerum C7. 3; o&soZ. Schriftstel- 
ler a 8. 

^flcrfitor» 1. dnrchsachen: abdita 
loca J. 12. 

scatum, i, Langschild, Schild 
J. 67. 94. 

flö-eedoy cessij'cessum, 3. abseits 
gehen, sich zurückziehen: in ab- 
ditam partemaedium C. 20. •— 2) in Auf- 
ruhr sich trennen: plebes a patribus 
secessit C. 33 (i. J. 287 v. Chr. auf den 
Janiculus); or. Lic. 1. 

secessio, onis, f. 'das Abseitsgehen', 
insbes. politisch, revoltirende Abson- 
derung, Trennung/. 81. or.ZÜc. 17. 

*8£cr6t5f adv. beiseit, unter vier 
Augen J. 8. 

*««cr6tafl, 3. 'abgesondert', dah. ge- 
heim: reliqua secreta transigere J. 29. 

*ii^eunduwifpraep. mit accus. nach, 
nächst: secundum ea, nächstdem «7'.14. 

s^cuMdus» 3. (sequor), folgend: se- 
cundo mari, nach der Richtung d. Meeres, 
am Meere entlang J". 19. — 2) der zweite: 
heres J. 65; bellum Punicum J. 5. — 
3) den Winden u. Wasserströmungen 
folgend, dah. bildl. a) begünstigend, 
Beifall gebend: oratio, schmeichel- 
haft/. 65. —5)nach Wunsch gehend, 
§ lücklich, gelungen: omnia secun- 
a sunt /. 14; secundae res, Glück Cll. 
J. 40. 41; vortheilhafte Lage J. 94. 

«Scufl, ado. anders (als es sein soll), 
nicht so: haud secus atque, ebenso als 
J. 79. 105; neque secus atque iter fa- 
cere, u. nicht anders d. i. ebenso vor- 
sichtig als er marschirte J. 100; insbes. 
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sed 



sepulcrum 



a) nicht gut, übel: bellum secus ces- 
serat J. 20; res secus jj^rocedit, gelingt 
nicht J. 25. — h) weniger: res haud 
secus difficilis J, 92. 

»Mf conj* zurBezeichn. eines berich- 
tigenden od. beschränkenden Gegen- 
satzes, aber, allein: sed maxume C. 
17. 54; sed multo maxume J. 6; sed 
minume (7. 51 ;insbes. a)alsleichteUeber- 
gangsparfcikel zum Folgenden: sed ea 
tempestate C. 7; sed in bis erat C. 25; 
sed ea divisa C. 43; sed is natus «7*. 68; 
sed ubi tempus visum J. 94. — b) beim 
Einlenken zur unterbrochenen Darstel- 
lung: sed juventutem edocebat C, 16; 
sed in ea conjuratione fuit C. 23; sed 
Allobroges conveniunt C, 44. — 2) nach 
negativ. Satze, sondern: non ex re sed 
ex commodo C, 10; non solum ... sed 
(sondern sogar) C 39; non solum ... sed 
omnino 0. 37; non modo ... sed C, 18. 

fl^des, is, f. 'Sitz', übtr. Stätte, 
Wohnsitz (?. 6. or.Lep, 12; sedes ha- 
bere /. 18 (s. cogo 2, b); sedibus pelli 
J. 41. 

«editio, Onis^ f, (se u. itio), 'das Ab- 
seitgehen', dah. Aufruhr, Aufstand: 
seditio oritur C 34. J, 6. 72; plwr, C, 37. 
51; tribuniciae J. 37. 

ii6ditiö8ii8,8.auf rühr er isch, wüh- 
lerisch, meuterisch: volgus J. 66; 
magistratus J, 73; stibst, Au&Ührer or, 
Lep, 16. 

sedo, 1. 'sitzen machen', bildl. Ein- 
halt thun, beruhigen: motns «7133; 
flammam, dämpfen J. 4; animus quieti- 
bus sedatur, findet Ruhe im Schlafe C7.15. 

^segnifl, e, träge, lässig J, 31. 

*fiegniu8, adv, (compar, v. segniter), 
träger, lässiger «71 75. 

*S^leuc6», ae, Stadt in der Nähe 
des Tigris in Babylonien ep. Miihr, 19. 

*8ell«9 ae, f. Sessel «77 65. 

^s^m^ly cidv. einmal ep.Mühr, 12. 

«emet, s. sui. 

^semisomnus, 8. halb schlafend, 
schlaftrunken «71 21. 

sempev, ctdv. allezeit, immer C, 
2. 5. 11. 

Semfirönias, 3. Benennung einer 
römischen Familie: 1) Sempronia, Frau 
des D. Juüius Brutus (Consul 77 v. Chr.), 
Mutter des D. Junius Brutus Albinus, 
eines der Mörder Cäsar's C, 25. 40. — 
2) lex Sempronia, das vom Yolkstribun 
0. Sempronius Gracchus i. J. 123 ge- 
gebene Gesetz, dass der Senat schon vor 
der Wahl der Consuln die künftigen Pro- 
vinzen derselben bestimmen sollte «71 27. 

8ftn&tor, Oris, Mitglied des Senates, 
Senator C. 18. 28. 30. 



s^Mfttdrius» 3. senatorisch: (ffdo 
a. 17. J. 62. 104. 

s^n&tiis, OS u. i, der Senat, das 
oberste RathscoUegium im Staate: po- 
puliRomani C 34; senatus popiilusqae 
Eomanus «7121; senatus et popmasRom. 
J, 9. 104. 111; senatus atqae popolnsR 
«71 112; populus et senatus * B^omaniu /. 
41 ; princeps senatus «71 25; senatus eon- 
sultum C, 42; senati decretom C 90. 
36. 51. 53. «71 28. 40; senati auctoiitat 
J. 22. 31;verbis senati cTl 25; senatum 
convocare «71 50; ad senatum refem 
Ö. 29. 51; senatu movere (aosstosseD) 
C. 23; senatus decemit C. 29. 47. 48. 
«71 39. 55. — 2) Senatssitzon^: in sena- 
tum venire 0, 31; dare alcui senaton, 
Audienz im Senat «71 13. 

steectasy ütis, f, hohes Alter, 
Greisenalter «71 17. or, CoU. 1; sene- 
ctutem agere Jl 85. 

s^Meseoy s6nüi, 8. *altem% dah. ab- 
nehmen: senescunt vires or. Lic 19; 
omnia aucta senescunt «71 2. — 2) er- 
matten, einschlafen: moveri quui 
senescere omnia malebat c71 35. 

^sJ^Mliim, i, Altersschwäche: in 
senio corporis or, CoU. 9. 

nententi», ae, Meinung, Gesin- 
nung: manere in sententia or. Phü. 16; 
ex (de) sententia, nach Wunsch Jl 38. 
43; ex animi mei sententia, nach meiner 
innersten Ueberzeugung «71 85; vir ex 
sententia ambobus, nach dem Herzenbd- 
der «7.109. — 2)Meinung, die man aus- 
spricht u. geltend machen will, Stimme, 
me man wofür abgebt, Antrag: crode- 
lis C7. 51; sententiam dicere C. 51; ex- 
quirere J. 29. 112; laudare C. 51; sen- 
tentiam rogari C. 50. 52; in sententiam 
alcjus discedere C. 55; pedibus ire in 
sententiam alicigus C. 50 (s. pes); ex sen- 
tentia alcjus, nach demVorschlage Jmds. 
«71 113. — 3) Inhalt einer Rede, emes 
Briefes J. 9. 24. 

^sentinay ae, *Schi£[^auche', übtr. 
Pfuhl, CloakeC. 37. 

sentio, sensi,sensum, 4. 'fühlen', dah. 
wahrnehmen, merken, mit occctn/. 
C85. — 2) gesinnt sein: contra reift- 
publicam. Feindliches gegen d. Staat be- 
absichtigen, Revolutionsgedanken hegen 
a26. 

^s^orsum^ a(2v.(=«= sevorsum), abge- 
sondert, abgetrennt: abrege «7170. 

*8£li&r&ti]iit adv. abgesondert: 
separatim sibi consilium capere, fftr 
Sonderinteressen G. 52. 

*9eptiiiiiu8, i, Mitverschworener des 
Gatilina aus Camerinum G. 27. [14. 

*8ftpulcra]ii,i, Grab Stätte or.Lep, 



sequor 



sicubi 
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fl^quor, catuB sum, 3. folgen, nach- 
folgen, begleiten: alquij*. 54; exer- 
citom «7.45; signa J, 80; feindl. nach- 
rücken, verfolgen: alqm /. 54; ab- 
•sol, J. 59. 101; magno exercita (7. 57. 

— 2) übtr. a) folgen: invidia post glo- 
riam sequitur (folgt auf dem Fasse) J, 55. 

— h) zufallen, zu Theil werden: 
gloria(fortuna, fama) sequitur alqm C, 3. 
54. or, Phü. 21. ep, Mithr, 22; gloria 
divitias C. 12; malos praemia or. Phü, 9. 

— 3) bildl. ä) befolgen: consilia or, 
~ Phü. 6 ; morem alcjus (sich richten nach) 

^. 32. ep, Mithr. 15; alqm, sich an- 
schliessen J. 13; naturam animi, zur 
Bichtschnur nehmen, sich bestimmen 
lassen von J. 2. — 6) einer Sache nach- 
gehen, nachhängen: iaertiamC52; 
«pes C. 35; haec, (Sesen Kampf ergrei- 
fen C. 58. 

Sergio«, s. Gatilina. 

^serius» 3. ernsthaft: seria cum 
alquo agere J, 96. 

sermOf önis, m. Unterredung, Ge- 
spräch (7. 40; sermones habere, Aeusse- 
rungen thun O, 37. — 2) Gesprächs- 
ton: sermone modesto uti, ehrbare 
- Sprache führen C. 25. 
£^ 1. s^ro, sSrÜi, sertum, 3. aneinan- 
jf -der reihen: bellum ex hello, Krieg an 
* ■ Krieg reihen or. Phü. 7, ep. mithr. 20. 
- '■ ^2. serd, adv, z u s p ä t ejp. Mithr. 13. 

^serpens, tis, c. Schlange J. 89. 

Sertörius, Q., Anhänger des Marias, 
kämpfte in Spanien gegen die Feldherren 
Sulla's mit Gltlck und setzte nach dem 
Tode desselben den Kampf gegen Pom- 
pejus fort, bis er 72 v. Clu". durch Meu- 
chelmord fiel or, Gott, 6. ep. Pomp, 5. 
9. or, Iac. 18. 

serYlllSt e, sklavisch, der Skla- 
ven: alimenta or, Lep. 11; officia C. 4; 
bellum, Sklavenkrieg G. 30. 

serrloy 4. Sklav sein, dienstbar 
sein, dienen C\ 20. J. 31. or, Lep, 10. 
€p. Mithr. 10 ;fini8serviundi(der Knecht- 
schaft) or.Lic. 11. — 2) bildl. einer Sache 
fröhnen: voluptatibus G, 52. 

flervitium, i,S k 1 a V e n d i e n s t, S k 1 a^^ 
verei,Knech tschaft: otium cum ser- 
vitio (verbunden mit) or. Lep. 25; ser- 
vitium alcui minari J. 94; imponere or. 
Lic. 10; demere ep. Mithr. 11; servitio 
corporis uti, den Körper zum dienenden 
Organ haben C. 1. — • 2)metonym.^Zwr. 
servitia, Sklaven G. 44. 46. 50. 56 (s. qui 4) ; 
urbana G. 24; Romanorum J. 66. 

ser vitfiflyütis/.S klavere 1, Knecht- 
schaf t: civitas Servitute oppressa G. 51; 
servitutem tolerare J, 81 ; ex Servitute 
eripi G, 48. 



*8ervo, 1. erhalten, bewahren: 
rempublicam C 31. 

servns, 3. dienstbar: omnia non 
serva. Alles (ihnen) nicht Dienstbare 
^, Mithr. 17; suibst, servus, i, Sklav G. 
30. J. 3l;fugitivus 0.56. 

^sestertium, i, tausend Sester- 
zen (damals = 175 Reichsmark) G. 30. 

seuy s. sive. 

^s^vdrfiy adv, ernsthaft, streng: 
vindicare J. 15. 

*0^Yerit&8, ätis, /.strenge r£rnst, 
Strenge G. 54. [G. 51. 

*8fo£ru8t 3. streng: poena severior 

^Sextius, i, ein Qnästor J. 29. 

8I9 cow;. wenn, wofern: sivincimus 
G. 58; si boni eritis J, 10; mit CoDJunc- 
tiv, wenn die Bedingung bloss als mög- 
licn hingestellt wird: si parem disserere 
J. 42; si animus ferat G. 68; si res po- 
stulet J. 85; si modo, wenn nur, wenn 
anders G. 40. 51; si quidem s. siquidem; 
insbes. a) (= etiamsi) w e nn a n cn : quae 
si dubia essent, tamen . . . decebat J. 85. 
— h) wenn aber: si lubido possidet 
G. 51 ; si vos languere viderint G, 52. — 
2) ob: temptandi gratia, si paterentur 
J. 47. 

*Sibylllna8, 3. sibyllinisch: libri, 
die sibyllinischen Bücher, enthielten 
Prophezeiungen über den römischen 
Staat, welche angeblich von der cumäi- 
schen Sibylle, einer im Alterthume be- 
rühmten Priesterin des Apollo, herrühr- 
ten und bei besonders wichtigen Ereig- 
nissen aufgeschlagen wurden G. 47. 

sie, a(2v.so,also, auf solche Weise 
sie locutus J. 9; sie certatur J. bS\ ins- 
bes. a) einen folgend. Gedanken emlei- 
tend, so, also, folgendermassen: 
sie rex incipit J. 109; ego sie existumo 
G. 51. J. 14; sie habere, der Ansicht sein 
J. 114. — 0) bei Vergleichungen, so: 
ut . . . sie, wie ... so (ebenso) J. 2. 40. 
or. Lic. 19; zwar . . . aber J. 113. — c) 
zur Bezeichn. des Grades, so, sosehr, 
mit folg. ut G. 25. X 73. 

*8le&rXa89 1, Meuchelmörder, 
Bandit or. PhiVll. 

*Sleea, ae, mit dem Beinamen Vene- 
ria, jetzt Zc/, Stadt in Numidien öst- 
lich vom Flusse Bagrada, nordwestl. von 
Zama /. 56. 

*Slccen8e8, lum, die Einwohner von 
Sicca J. 56. 

*9icilia, ae, Sicilien J. 28. 

♦SiciiiIu8,i,L., Volkstribun 76v.Chr. 
or. Lic, 8. 

8leilbi (= si alicubi), adv. wenn ir- 
gendwo: sicubi lacessitus foret G. 81; 
sicubi audiri possent J. 60. 

9* 
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Mlcut u. sleilti, adv, sowie, gleich- 
wie, wie: sicat accepi C 6; sicut Afri 
putant J, 18; sicuti peregrioantes 0. 2; 
sicuti plerique C. 3. /. 75; sicuti pecora 
C 58; sicuti nunc «T. 31; insontes sicuti 
ßontes circum venire Cl 16. — 2) gleich- 
sam: sicut in sentinam C7. 37. — 8) (= 
quasi), wie wenn, gleich als wenn, 
mit Conjunctiv C. 28. 38. J 60. 

*9fdönica8, 3. si donisch J, 78. 

*9idöiiit, örum, die Bewohner von 
Sidon. der ältesten Stadt Ph()niciensJ'.78. 

*iiign&tor, öris Urkundenunter- 
8 i e g 1 e r : falsus, Urkundenfälscher G, 16. 

Mt^nifloo, 1. ein Zeichen geben: 
manu/. 60 — 2)anzeigen:idemJ'.101. 

*iili;no , 1. *mit einem Zeichen ver- 
sehen', iusbes. mit Siegel versehen, 
besiegeln: ju«^jurandum (die schrift- 
liche Eidesversicherung) C. 44. 

M^nuin, i, Zeichen, Merkmal: 
deditionis J. 46; militär. a) Feldzei- 
chen, Fahne (ausser dem Adler, dem 
Feldzeichen der Legion, hatte jeder 
Manipel sein Feldzeichen) J*. 67. 68. 74; 
militare J, 49 99; reliquarum (cohor- 
tium) Signa, die übrigen Manipelzeichen 
(deren in jeder Cohorte drei waren) G. 
59; Signa sequi J. 80; incedere cum 
siguis (um die Feldzeichen geschaart) 
J, 45; Signa inferre, zum Angriff vor- 
rücken, angreifen J, 56; cum infestis 
^ignis concurrere C 60; signa observare 
J. 51; ab signis abesse J, 44; signa re- 
linquere G, 9; sine signis J, 97. — 6) das 
vom Feldherrn segebene Zeichen, 
Signal: signum dare C 18. J. 21. 28; 
tubä G. 60; bignum accipere J. 97; ca- 
nerc, die Signalhörner ertönen lassen 
J. 99; Signa canunt, die Höruer ertönen, 
das Signal wird gegeben C 59. J, 94. 99. 

— 2) Bildwerk, Sculpturarbeit C 
11. 20. 52. — 3) Siegel G. 47. 

Sil&nuH, s. Junius u. Turpilius. 

Silentium, i, Stillschweigen: 
Stille: Silentium habere J. 99; Silen- 
tium coepit J, 33; silentio praeterire, 
mit Stillschweigen übergehen G, 53; 
egredi silentio, ohne Geräusch J. 106. 

— 2) übtr. tbatenlose Stille: vitam 
silentio transire (unbemerkbar) G, 1. 

üil^o, üi, 2. schweigen, nicht re- 
den: de alqua re G, 2. 19. 

*iiilv», ae, Wald:|?Zwr. or, Lep, 23. 

Miittilis. e, ähnlich: alcui C. 14; la- 
trocinio /. 97. 

*«ifiiilitadOtinis,/'.Aehnlichkeit: 
curae G. 6. 

Mimul, ado, zugleich (bezeichnet 

ein Verbundensein der Zeit nach): multa 

jsj'ßju] moliri ü. 27; vergl. G. 42. 43. 45. 



J. 57. 99; simul quia G. 19. 20; simol 
quod C\ 16; simul ut G, 58; simul ne 
«Tl 4; mit cum: fortuna simul cum mori- 
bus immutatur C 2; vergl G. 33. «T. 14. 
78; simul cum occasu solis J. 91; cum 
illa (republica) simul or, Gott, 4; mit et: 
lubidini simul et usui parere (7. 51 ; vergL 
C. 60. J. 24. 47. 53. 64; simul ... et. zu 
gleicher Zeit ... als cT*. 97; simul et, zu- 
gleich auch J. 20. 25. 84. 85. 92; cura 
atque laetitia simul 0.46; egestate simul 
ac dolore (7. 28. — 2) simul ae (simulac)^ 
sobald als G, 7. 

flimfilac, s. simul. 

*iiimAI&tor, öris, Heuchler: ani- 
mus cujusque rei lubet Simulator ac 
dissimulator , zu Heuchelei u. Yerstel- 
luDg jeglicher Art geschickt C 5. 

8imAlo, 1. ^ähnlich machen', übtr. 
zumSch ein vorgeben, erheucheln, 
vorschützen, vorspiegeln: bonum 
publicum G. 38; amicitiam ep. Mithr,^\ 
diffidentiam rei J. 60; fugam cT*. 14; me- 
tum J. 36; Studium (Interesse) G, 41; 
testamentum, unterschieben ep, Mii^r, 8; 
negotia simulare ac dissimulare, Zwecke 
erheucheln und verbergen J. 95; pacem, 
sich stellen als wolle man Frieden J. 111; 
eadem haec, eben solche Erdichtungen 
machen J. 14; id, aus Verstellung thun 
J, 88; se probum (sich stellen) J, 85; 
mit acc, c. inf. J. 76; pro sua aut quo- 
rum simulat (= quorum eam simulat 
esse) injuria ('vorgeblich Andern zuge- 
fügt') or, Phil. 10; simulandi gratia, zum 
Schein J". 37. 

«üimulUi», ätis, f, Groll, Feind- 
schaft: simultates cxercere cum alqao 
0.9. 

iiin,coti;.wennaber,wofernabeR 
sin id parum procedat G, 85. 46; sin pro- 
pius accessissent J, 58; sin (erg. eam ob 
rem in sententiam non addidisti), qoiA 
levius est (7. 51; si ... sin G. 51. 52. 58. 
/. 8. 10. 31. 33. 50; ubi . . . sin J. 1. 

0ib£, praep, mit ablat, ohne: sine 
uUo incommodo J, 92; sine ulla pactiooe 
J. 62; oppida sine praesidüo J. 54; miÜ- 
^es sine imperio J. 66. 

8tDg^Al«tliii.cu2t7.e i n z e 1 n : circumiie 
(bei den Einzelnen) G, 59; disserere, in 
Einzelnen «7*. 42. 

iilng^iilaii,3. einer allein, einzeln: 
turmae J, 49; urbes J, 88; sübstplvf- 
singuii G. 17. 20. J. 12. 13. or, Co«. 6. 
— 2) distribut. singuii, je ein J". 80; 
cives or, Lic, 24. 

Minitffer, tra, trum, link: ala J. 60; 
sviiist, sinitra, ae, linke Seite: a sinistra 
ac dextra J, 50. 

«in«, sTvi, situm, 3. geschehen 



Sinus 



solvo 
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lassen, zulassen, gestatten: mit 
^acc. c. inf, J. 2. 58. 91 . 110. 

sin US« as, ^Bausch' des Gewandes 
4il)er der Brust, dah. übtr. Meerbusen, 
Bucht J. 78. — b) das Innerste, der 
8 c h s s : in sinu urbis hostes sunt C, 52. 

*iilquideiii, con^'.s f e r n j aor.Xic.28. 

*SI§eiin«, ae, L Cornelius, Zeitge- 
nosse des Sulla, Verfasser einer (ver- 
loren gegangenen) Geschichte des mar- 
iischen Krieges u. des Bürgerkrieges 
zwischen Marius u. Sulla /. 95. 

flitis, is, /l Durst: sitim opperiri C 
13; siti confici /. 50. 

*SiUia8, i, P., römischer Ritter aus 
l^uceria, wurde zur Förderung der Ent- 
irürfe Catilina's nach Spanien gesandt 
n. deshalb vor Gericht gezogen, entfloh 
aber u ging mit einem auf eigene Hand 
zusammengebrachten Heere nach Nord- 
afrika, wo er als Parteigänger den dort 
gegen einander kämpfenden einheimi- 
schen Ftlrsten beistand C. 21. 

^1. 8ltu§, üs, dieLage: Africae J.17. 

2. Situs, 3. liegend, gelegen: in- 
ter duas Syrtes «7178; in montis extreme 
J". 87; in ea parte J, 56; in campo /. 57; 
Jiaud dissimiliter «7*. 89; socii juxta siti, 
nahe wohnend ep, Mithr, 17; divitiae 
in oculis sitae sunt, liegen vor Augen 
<7. 20; alqd in extremo situm est C7. 52. 
■J". 23; situm esse in alqua re, auf etwas 
beruhen C, 1. J. 31. 33. 51. 54. 73 (s. 
nanus a); in alquo J. 85. 114. 

Blwe od. »eu, conj, 'oder wenn': 
sive . . . sive, sei es (dass) . . . oder sei 
es (dass), entweder . . . oder C. 31. 
^9. J. 103. 

sftciSt&s» ätis, f, Theilnahme an 
etw., Gemeinschaft: belli C. 40. ep, 
Mithr, 1; periculi C48. — 2) Verbin- 
dun g^Bündniss: spes societatis (näml. 
mit der Senatspartei) J, 42; societatem 
aicjus appetere J. 14; rogare J, 77 ; con- 
Juügere </. 83; confirmare C, 44. 

söcluflf 8. Hheilnehmend, zugesellt', 
«u&5^socius,Theilnehmer, Genosse: 
periculi J. 85; insidiarum J, 72; socius 
et administer consiliorum J. 29; alquem 
sibi socium adsciscere (adjungere) G. 47. 
J. 70; insbes. a) Bundesgenosse: 
socius et amicus populi Romani J. 14. 
24; Eocii atque hostes, Freund u. Feind 
J, 92; sodiet nomen Latinum, Bundes- 
genossen u. Latiner, Bezeichnung der 
von Rom abhängigen Völkerschaften 
Italiens J. 39. 40. 42. 43 ; vergl J. 84. 
95. — h) socia, ae, Lebensgefährtin, Gat- 
tin J, 80. 

8öeordia,ae,^erstandesträgheit\dah. 
Gedankenlosigkeit, Fahrlässig- 



keit, Sorglosigkeit J. 1.4. or.Phü. 
11; socordia atque ignavia C. 52. 58. J. 
31; socordia atque desidia C, 4; molli- 
ties socordiaque J, 70. 

sdcorsy dis, Wer standesträge', dah. 
fahrlässig, sorglos J. 100. or,Lic.Q. 

801, sölis, m. Sonne: ortus solis C, 
36. J, 17; occasus solis J. 68. 91; solis 
ardores J. 19; sub sole J, 18. 

sölemnifi, e, s. sollemnis. 

flftlSot ütus sum, 2. gewohnt sein, 
pflegen: mit infin. C.47. 58. J. 7. 43; 
äbsol solet = fieri solet C, 28. 29. 30. 
J. 15. 25. 66; quod ambitio solet (sc. fa- 
cere) J, 59 ; zuweilen nur die öftere Wie- 
derholung einer Handlung bezeichnend: 
audire solitum, er habe öfters gehört 
C. 47; vergl. quos habere solitus erat 
C, 47; solitos ita dicere J. 4; multum 
cum animo suo volvere solitum J. 108. 

sölitado, d!nis, f. Einsamkeit, 
Einöde J, 55. 93; plm. J. 17. 74. 75; 
magnae J. 80; ingentes J. 89. 

*0ollenini§, e (v.so]Ius=totus u. an- 
nus), 'alljährlich gefeiert', dah. subst 
sollemne,is,n.feierliche80pferC.22. 

*8oller09 tis (v.sollus = totus u. ars), 
geschickt, gewandt J, 96. 

*8oIlertia, ae, Geschicklichkeit, 
Gewandtheit: ingenii «717. 

8olIicXto, 1. 'stark bewegen', bildl. 
wankend machen, aufregen, auf- 
wiegeln: alqm (7. 24. 36. 39. 50; ple- 
bem C. 28. J. 19. 

soUicitadoy tnis, f. Gemtltsun- 
ruhe, Besorgniss, Kummer /. 31. 
44. or. Phil. 16. 

floUScitufl, 3. Stark aufgeregt: 
Hispaniae armis sollicitae or, Phil, 8. 
— 2) in Sorgen befindlich, beküm- 
mert Jl 30; de belli eventu J. 55. 

sölnnit a^. nur, allein: nonsolum 
. . . sed (sondern sogar) C 37. 39. 

fiöla§9 3. allein, einzig: solus re- 
gnum obtinuit J. 5; virtus sola non datur 
J. 85; prägn. a) alleinstehend, ver- 
lassen or. Lic. 3; solus atque omnium 
rerum egens J. 14. — &) einsam, öde: 
loca J. 103. 

flftlfitus, a, um, s. solvo. 

§olvOf solvi, sölatum, 3. 'ablösen', 
bildi. eine Schuld abtragen, bezah- 
len: aes alienum C. 35; argentum aere 
C. 33 ; poenas, Strafe leiden ep. Mithr.l2\ 
capite poenas, mit dem Leben btlssen 
J, 69. — 2) auflösen: Imperium (die 
Bande der Disciplin) J, 39; nlebis vis 
soluta atque dispersa J. 41 ; soluto jure, 
obgleich die Rechtsansprüche aufgeho- 
ben sind or, Lep, 18; bildl. a) entfer- 
nen, aufheben: injuriam or, Lep. 15. 
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— h) pari. solntaSf ungebunden, un- 
abhängig: genus hominum liberum 
atque solutum C. 6. 

somnoiB« i, Schlaf: somnus capit 
alqm J. 71; somno capi J, 99; somno 
experrectus J, 72. C. (3, 

^sftnitus, US) Schall, Getöse /. 99. 

*8oii8, tis, straffällig, schuldig: 
suhst. sontes C, 16. 

*8ordida8t 3. 'schmutzig', bildl. ge- 
mein, ordinär J, 85. 

*8p&ra0, i, kurzer Speer (zum 
Schleudern) G. 56. • 

flp&tium» i. Raumweite, Raum: 
in (innerhalb) spatio milium quinqua- 
ginta {sc, passuum) /. 75. — 2) Zeit- 
raum, Zeit: brevi spatio C. 66. J". 87; 
eo spatio C. 55. 

ftp^^ciM» ei, das Aussehen, An- 
sehen: ager unaspecie, von einförmigem 
Aussehen J. 79. — 2) Schein, An- 
schein: rei /. 29; inani specie magi- 
stratus, mit dem leeren Schatten eines 
Amtes or. Idc. 3; specie, dem Ansehen 
nach /. 1 4 ; zum Scheine or. Xep. 24 ; sena- 
tus specie, scheinbar für den Senate 38. 

spect&ottliuii, i, Schauspiel, An- 
blick: horribile /. 101; praebere spe- 
ctaculum humanarum rerum J. 14. 

gpect&tus» 3. erprobt, bewährt: 
virtus C 20; mihi satis spectatum est 
mit ojCc. c. in/., für mich ist es ganz ge- 
wiss or. Lic. 23. 

8pftcfil&tor,öris,Ausspäher,Eund- 
schafter J. 101. 106. 

8p£oülor,l.au8spähen, auskund- 
schaften: iter J. 107; consilia J". 108. 

0p§ro, 1. sich etw. versprechen, 
sich auf etw.Hoffnung machen, etw. 
hoffen: regnum <7. 24; exitum tantis 
malis {dativ.) C. 40; sibi talia ex victo- 
ria (7. 37; in fuga salutem C, 58; mit 
acc. c. in f. futuri C, 21. 26. 56. J. 7. 25. 
28 ; mit acc. c. inf, praes, J. 87. &p,Mitlir.2, 

spe«, spei, Hoffnung: bona C7. 21. 
<7. 44. 113; ex alquo or, Idc. 4; magna 
C. 16. 20. 58; ami)la J. 105. or. Lic. 20; 
incerta C. 41; tenuis or, Lic. 19; honesta 
G, 35; spes dominationis (7. 17; rapina- 
rum 6, 57; pacis J, 65; novandi G. 39; 
recuperandae pacis J. 29; homines ma- 
xuma spe, voll grosser Erwartungen 
C. 37; parvum te sine spe in regnum re- 
cipi, als ein Kind ohne Aussichten J. 10; 
in spem adduci G, 40. J, 29. 37. 48; spes 
tenet alqm G, 58 ; spem habere in alqua 
re J, 13. 55. 60. 74; alcni spes sita est 
in alqua re (in alquo) J, 33. 54. 85. 114; 
spes omnis in armis est J, 14; spei bonae 
Plenum esse J, 113; omnia bona in spe 
habere, lauter günstigeAussichtenhaben 



C. 31; spes frnstratur alqm J. 101; 
contra spem, wider Erwartung J, 28; 
nuntius contra spem, eine andere Nach- 
richt als er gehofft hatte J, 88; spe am- 
plior, über Erwartung bedeutend «7175. 
— 2)Aussicht,Zukunft: asperaC7.20l 

Splnther, s. Lentulus. 

*8plrot 1. athmen C, 61 (s. etiam). 

spftUo« 1 . 'entkleiden', pr agn. b e r ao- 
ben, plündern: delubra Ö, 11; £buia 
C. 51; alqm J, 103; viris spoliari, der 
Mannschsät beraubt werden J, 62; agn> 
ep, Mithr. 6; dbsol (7. 61. 

spftliuBt i, 'abgezogene Hanf, übtr. 
plv/r. spolia, dem Feinde abgenommene 
Beute, Siegesbeute ep. MWtr.7ß\ 
belli G. 20; Antiochi, die dem Antiochos 
abgenommene Beute ep. Mithr. ir,coB- 
sulatum ex victis illis spolia cepisse. er 
habe ihnen bei ihrer Niederlage das Cot' 
sulat als Siegesbeute entrissen J*. 84.- 
2) überh. Raub, Beute: spolia vostit 
d. i. die euch entrissenen Rechte or.L^.l 
or. Idc. 6. 

*»pontno9 onis, /*. feierliches ye^ 
sprechen, Vertrag: sponsionem &• 
cere J. 79. 

StAtiliufly L L., einMitverschworour 
des Catilina 6, 17. 43. 46. 47. 52. 56. 

flt&tlniy adv. (sto), auf der Stelle, 
sogleich, sofort J. 9. 15. 86. 65. 

*8t&ti¥n8, 3. stehend: castra, Stand* 
lager(für längeren Aufenthalt des Hee- 
res) J. 44. 

st&tilo, üi, atum, 3. hinstellen, auf- 
stellen: aciem arte ('gedrängt') 7.52; 
bildl. a) sich in den Kopf setzen: 
per f. statui, ich bin überzeugt or. Lic i 
— &) bestimmend festsetzen, bestim- 
men: alcui finem G, 51. or. Lic. 16; 
modum J. 45 (s. arte); diem O, 86; diem 
insidiis J. 70; (alqd) de aliquo 0. 62. /. 
14; alqd in alqm, über Jmd. verhängea 
C.51. 52. ep.Pomp.l (statuissetis,*h&ttet 
verhängen können'). — c) sich vorneb- 
men, beschliessen: mit infin. GLi 
35. 57. J, 7, 11. 29. 44. 48. 66. 88; rnhil 
sibi agitandum J. 39; absah ati statae- 
rat J. 89 

Mt&tus, OS, 'Stellung', büdl. a) Stel- 
lung, Stand: dignitatis, Stufe derEhie 
G, 35. — b) Lage, Yerhältniss or* 
Phil. 10 (s. prope); civitatis G. 40. 

^stlmttlo, 1. ^stacheln', bildl anrei- 
zen, antreiben: alqm ad pertaxban- 
dam rempublicam G. 18. 

*8tip&tor, oris, Begleiter, Leib- 
wächter G. 14. 

Stipendium, i, Abgabe, Tribut, 
stipendia pendere G. 20. — 2) Sold, 
Löhnung eT. 27. 86. 86. 90. 104; stipes- 
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dium exercitoi dare ep. Pomp» 7; meto- 
nym. Feldzug: stipendia facere J, 68; 
homo nullius stipendii, der keinenFeld- 
zug mitgemaclit hat /. 85 ; homines eme- 
ritis stipendiis J. 84. 

stirpe» pis, f. * Wurzelstock', übtr. 
Stamm, Geschlecht^ Familie J. 14. 
85; socius a stirpe, von Haus aas J, 14. 
— 2) bildl. Wurzel, Grundlage: in- 
terire ab stirpe, von Grund aus C, 10. 

* 8tr enM, a(2i7. e i f r i g, w a c k e r /. 22. 

fltrSnfius, 8. rasch zur That, ent- 
schlossen, wacker: miles C. 60; ex- 
ercitus J, 85 ; vir fortis atque strenuus 
<J. 51; proelio J. 7; stibst strenuus C. 
54. 58; plm. strenui C. 20. J, 67. 107 
(s. pugno); strenuissumus quisque C, 61. 

ntr^pttna, os, (wildes) Getös, Ge- 
räusch, Lärm J. 53. 72. 99; armorum 
J, 60; strepitu et tumultu omnia mi- 
scere J. 12. 

stv^po, püi, pjftum, 3. Geräusch 
machen, lärmen: levius J. 94; voci- 
büs,durcheinander schreien, johlen ^.98. 

studio, düi, 2. sich einer Sache be- 
fleissigen, Fleiss auf etw. verwen- 
den, etw. eifrig betreiben, mit da- 
tiv,: novis rebus, auf Staatsumwälzung 
hinarbeiten J, 77; magis pabulo pecoris 
quam arvo, mehr fftr Yiehfutter iJs für 
Getreidebau Sinn haben J, 90; mit acc. 
c. inf, eifrig wünschen, wonach trachten 
C. 1. 87. — 2) (thätlich) Gunst zeigen, 
begünstigen: ahsol. O. 51. 

stildiiuB, i, eifriges Streben nach 
etw.', Eifer, Neigung, Lust zu etw. 
C7. 8. 14. eT. 1; summum C. 51. J, 43 j 
pecuniae C 11; modestiae G. 54; belh 
C, 41; talium remm J, 66; dominandi 
C 83; legundi J. 93; novarum rerum, 
Lust zu Unruhen C. 37. 57; conjuratio- 
nis, lebhaftes Interesse für C, 41; plur, 
eifrige Bemühungen, Eifer C, 23; Be- 
strebungen J.2; insbes. a) Zuneigung, 
Gunst, Anhänglichkeit, Theii- 
nahme /. i04; studia volgi /. 84; mit 
genit olject.: suorum J, 60; in alqm J. 
6; reipublicae, Liebe zum Yaterlande, 
Patriotismus Ö. 49. 51. J. 81; in rem- 
publicam (7.49; aJqm ad Studium suum 
perducere, in sein Interesse ziehen «7*. 80. 
— &)Lieblingsneigung,Lieblings- 
beschäftigung C. 4. J. 4. — c) Par- 
teibestrebung: studia civilia C 5; 
partium J. 42. 72. 

*8tultitia, ae, Thorheit: stultitiae 
(esse) videbatur /. 83 (s. video 2, a). 

fltultus, 3. thöricht: laetitia C 51; 
subst stultissumi or. Phü, 1. 

stfiFFum, i, Unzucht C. 18. 23. 24; 
nefanda stupra facere cum alqa C, 15. 



flulMo« si, sum, 2. rathen, anra- 
then: alcui pacem or. Phil. 18; mit folg. 
ut J. 26; pro alqo J, 108; bene ep. 
Mithr. 4. 

silby ^aep. mit accxis. unter: sub 
jugum mittere /. 38. 49; sub iniperium 
cogere J, 18. — 2)mit aWo*. : a)v. Kaume, 
unter: sub sole J, 18; sub radicibus 
montium, unterhalb C. 57. — &) v. d. 
Unterordnung, unter: sub alquo esse 
J. 19; sub imperio alcjus esse J. 13. 

*8ubdMö,a(2t7.hinterlistig,schlau 
J. 108. 

subd&lus, 8. hinterlistig, schlau 
a 5. J. 38. 

sub-dfico, xi, ctum, 8. 'entziehen', 
dah. wegbringen, wohin führen: 
cunctos in collem«r.98; optumum quem- 
que in primam aciem C, 59. 

subfftdio, s. si^fodio. 

*8ttbXeio (subjtdo), jSci, jectum, 3. 
(iacio), *unten an etw. werfen', bildl. im 
fieden od. Schreiben 'folgen lassen', dah. 
darauf sagen or, lAc, 14. 

sublg^o, Sgl, actum, 3. (ago), *unter 
etw. treiben', übtr. zu etw. bringen, 
nöthigen, zwingen: alqm mit iwßn, 
a 10. 51. J. 81. 44; dbsol J. 24. - 2) 
hiiederarbeiten', dah. unterjochen: 
nationes (vi) C. 2. 10. 

^sub-l^vo, 1. <in die Höhe halten', 
bildl. unterstützen C. 54. 

^flub-mftvftoy mövi, mOtum^ 2. ent- 
fernen, beseitigen: hostes m Hispa- 
niam ep, Pomp, 4. 

subp . . • s. supp . . . 

subflXdiiim, i (subsideo), das Hin- 
tertreffen, die Reserve: ceterum 
exercitum in subsidiis locare, im Hinter- 
treffen, als Reserve C, 59 ; aciem tripli- 
cibus subsidiis instruere, mit dreifacher 
Reserve J. 49. 

*8iib-8u]iit füi, esse, in der Nähe 
sein: illi suberat regnum ep. Mithr, 15. 

sub-v^nio, v6ni, ventum, 4.zurHilfe 
kommen, beistehen: alcui J, 14. 15. 
25. 51. ep. Mithr, 6; reipublicae «7*. 85; 
c^sol, J. 59. 99. ep, Pomp, 10; ex ca- 
stris subvenitur J. 54. 

8ub-Yorto (subverto), ti, sum, 3. (von 
Oberst zuunterst)um kehren, umstür- 
zen: vineas J, 94; montes, abtragen C, 
13. — 2) bildl. umstürzen, umstos- 
s e n, V ernichten: regna (Königsthrone) 
ep, Mithr, 15; Imperium or* Phü, 8; de- 
cretum J, 30; leges ac libertatem or. 
Phil. 10; probitatem (7. 10; quae majo- 
res peperere or, Lep, 2. 

suecido« cessi, cessum, 8. (sub u. 
cedo), gegen etw. heranrücken, vor- 
dringen: dbsol, J, 57. 94. 
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succurro, curri, carsum, 3. (sub u. 
curro), zur Hilfe eilen: laborantibus 
G. 60. /. 98. 

*9ucro, önis, m. Stadt in Hispania 
Tarraconensis nahe an d. Mündung des 
gleichnamigen Flusses (des jetzigen Xte- 
car\ jetzt oucca ep. Pomp, 6. 

Büdln. is, /: Pfahl a 56. J. 57. 

*flador, öris, m. Schweiss, An- 
strengung J. 85. 

*su Adio, födi, fossum, 3. (sab u. fo- 
dio), untergraben, unterminiren: 
murum G. 57. 

^8ufflr&9&tlo,önis/:6 egünstigung 
durch Empfehlung, Empfehlung (zu 
einem Amte): honestissuma J, 65. 

*(inirr&glum, i, ^Yotum% dah. das 
Recht zu votiren, Stimmrecht or. 
Lic. 15. 

8ul, sibi, se od. sese, pronom, reflex,, 
seiner, ihrer: memoriam sui relin- 
quere /. 85; uti res sese habet J. 17; 
ex sese gigni J, 85 ; verstärkt durch met: 
suimet sanguinis mercede or, Lep, 25; 
avaritia semet ipsa praecipitavit J, 41; 
semet eo venturum pollicetur G, 44; se- 
met cum exercitu affore J. 56; semet 
ipsi Nomadas appellavere J, 18; semet 
tegere J. 60 ; semet igni corrumpunt J, 
76; sibimet or. Lep, 23; in indicativ. 
Nebensätzen auf dasSubject des Haupt- 
satzes bezogen: quae ad se defecerant 
J. 61; quae ab se defecerant J, 66; quae 
advorsum se opportunissumae erant J, 
88; quae sibi venerant J. 103. 

Süll» 9 ae, L. Cornelius, geb. 138 v. 
Chr., im jugurthinischen Kriege Quästor 
des Marius, nach Besiegung der maria- 
nischen Partei im Bürgerkriege Dicta- 
tor von 82—79 v. Chr. C. 11. 37. 51. 
J. 95. 96. 98. 101 ff. (yr. Lep. 1. 7. 16. 19. 
or. Lic, 1. — 2) P. Cornelius, Bruder- 
sohn des Dictators, nebst seinem Bru- 
der Servius Mitverschworener des Cati- 
lina G, 17. — 3) P. Cornelius, ebenfalls 
mit dem Dictator verwandtjWurde für das 
Jahr 65 zumConsul de8ignirt,aber wegen 
Amtserschleichung verurtheilt C 18. 

8ull&nu8,3.sullanisch,des Sulla: 
milites C7. 16; victoria C 37. 

*iinlpliur, ttris, n. Schwefel «7*. 57. 

^Sulpiciust i, P. Sulpicius Rufus, 
Legat im marsischen Kriege, trat, an- 
fänglich der Optimatenpartei angehörig, 
im J. 88 als Volkstribun vom Marius ge- 
wonnen zu diesem über, büsste aber 
noch in demselben Jahre für seine von 
einem bewaffneten Anhange unterstütz- 
tenOewaltthaten mit dem Tode or,Fhü.l, 

fmm^ füi, esse, verh, concret: a) vor- 
handen sein, sein: post futuri, in der 



Zukunft Lebende or, Lep, 6; abunde 
esse G. 21. 58. J. 14. 63; sunt, qui..., 
es giebt Leute, welche . . . , mit Conjnnc- 
tiv G. 14. 22. 48. 61. J. 32; mit Indica- 
tiv G. 19. — h) in einem gewissen Zu- 
stande sein,sich befinden, beiSallnst 
häufig mit Adverbien: tutius esse J, 14; 
laxius J. 87; prospectus facilius est/. 
94; verjfl. frustra u. prope. — c) est n^ 
es ist der Fall, dass: fore uti imperio 
potiretur J. 8; vergl. J. 61. 110. 111. 
112; est mihi, ich komme in den Fall 
/. 110 (s. pretium). — 2) verb. copuia- 
tiv.y ä)mitgenit: est multorum, gehört 
Vielen J. 8; validiorum esse, in aHäiiT 
den der Mächtigeren sein or, lAc 7; est 
majestatis populi Romani, es geziemt 
der Hoheit J\ 14; est conservandae U* 
bertatis, dient zur Wahrung der Freiheit 
G. 6; est perdundae reipiublicae, führt 
zum Untergänge des Staates C, 46; vei^ 
quae postquam belli patrandi cc^oTit 
J. 88; quae benevol&itiae sunt, was das 
Wohlwollen (des Königs) bezeigt J, 103. 
— h) mit dativ. der Bestimmung, wozu 
gereichen, wozu dienen: esse oneriC. 
10; terrori J, 7; gaudio J*. 9; aiuulio C. 
6; poenae aut ^raedae J, 69. — c) mit 
ablcU. : magna vi animi et corporis esse 
(7. 5; pari periculo esse J. 57; bellam 
varia victoria est, ist von wechseboidem 
Siege begleitet J. 5; egregiis factis esse, 
durch Thaten ausgezeichnet sein J. 63. 

summusy a, um, s. superior. 

sfimoy sumpsi, sumptum, 8. an sich 
nehmen, nehmen: epistulam «7^71; 
quicquid lubet J*. HO; arma, ersreifen 
J, 21; arma ab Samnitibus, entlehnen 
C. 51 ; pecuniam mutuam, auf Borg neh- 
men, aufborgen C7.24; liberos,ann3imeii 
J. 10; supplicium de alqno, an Jmd.die 
Todesstrafe vollziehen C7. 50. 51. 52. 55. 
57. J.33. 35. — 2) wählen, sich aus- 
suchen: monitorem officii J, 85. — 8) 
bildl. wozu greifen, etw.vor dieHana 
nehmen, beginnen: bellum J, 20. 
62. 83. ep, Mithr. 5; bellum atque armi 
or, Phil. 2. 

sumiitus, as, Ausgabe, Aufwand 
(7. 13. 14; annuus, Bedarf für ein Jahr 
ep. Pomp. 2; sumptui esse, Kosten ve^ 
Ursachen ep. Pomp. d\plwräl. J. 4; par- 
tem sumptuum sustinere w. Gott. 1. 

*8ttliellex, lectllis, f. Hansgeräth 
7.85. 

super 9 adv. *oben drauf, dardber*, 
übtr. darüber, mehr: satis superque, 
mehr als genug J. 75 (s. modo); als pro«- 
pos. l)mit accus.'. a)oben auf, über: 
super terga J. 94; epistula super caput 
posita (T. 71 ; turres super aggerem un- 
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ponere J. 76; equites super Tallam lo- 
care J, 100. — h) über . . . hinaus, 
über . . . hin: super Numidiam J, 19; 
super Corpora vadere J". 94; super Val- 
ium praecipitari J, 58. — c) v, Masse, 
über: fortunaest super industriam (über- 
steigt) J. 95 j super fortunam animum 
gerere (s. animus B, I) «T. 64. — 2) mit 
ablat, 'über', übtr. in Betreff, hin- 
sichtlich: super tali scelere J, 71. 

superbia, ae, Uebermut, Hoch- 
mut, Hoffart: magistratuum C, 83; 
nobilitatis J. 5; homo regiae superbiae 
J, 64; Imperium convortit se in super- 
biam C. 6. 

sttperbufl, 3. übermütig, hoch- 
mütig: imperia C.19; super ba et cru- 
delia iacinora nobilitatis «7. 80; homines 
superbissumi «r. 81. 85. 

flttp^rXor» neutr, superius, genit, öris 
(compar. v. superusX höher gelegen, 
der höhere, obere: locus, höher ge- 
legener Punkt, Anhöhe J. 49. 51. 68; 
«tfpeW.summus, deroberste, höch- 
ste; subst, summum, i, oberste Höhe: 
montis J. 98 ; summa capere (die Zinnen) 
J. 60. — 2) V. d.Zeit, früher, vorig, 
vergangen: dies J, 59. 90; annus «/. 
31; ep, Pomp, 9; proelium J, 99; con- 
juratio ü. 19. — 3)mächtiger, über- 
legen: superiorem discedere, als Sieger 
davongehen 0. 39. — 4) v. Grad, Rang, 
Eigenschaft, summus, der höchste, 
grösste: potestas C.38; potentia C. 48; 
Imperium (unumschränkt) C, 29; bonos 
J. 85; gloria J. 81; periculum J, 77; 
scelus C. 12; turpitudo C 58; laetitia 
O. 31; lubido C. 20; Studium C. bU vis 
J, 25. 92; supplicium, Todesstrafe C/.51; 
summa ope niti 0. 1. 88. /. 9; vir sum- 
mus, ausgezeichnet /. 22. 52. 

8ilp£ro, 1. 'oben sein\ dah. in rei- 
chem Masse vorhanden sein: alcui 
divitiae superant C, 20; alcui gloria J, 
64. — b) noch übrig sein, übrig 
bleiben or. Lep. 11; res quae Jugur- 
thae superaverant, welche (auszuführen) 
dem Jugurtha zu viel gewesen waren 
J, 70. — 2) transit a) übertreffen: 
errata officiis (mehr als gut machen) J. 
102. — b) überwinden, besiegen, 
über Jmd. (etw.) den Sieg davon- 
tragen: su^erat flagitium vera or,Lic, 
13; divitia8paupertas(7.58; morbusalqm 
J. 17; Studium omnia J, 81 (s. ni); ora- 
tionem vita superat (widerlegt) J. 85. 

*8ilpep-8tot stSti, 1. oben darauf 
stehen J. 60. 

0ttperv&c&Mta«» 3. überflüssig, 
u n n ö t h i g : supervacaneum est mit infin, 
C. 51. 58. 



* super- Y&do« ere, etw. überstei- 
gen: omnes aspentates J. 75. 

^üuppj^toy ivi (li), Itum, 8. vorhan- 
den sein, zu Gebote stehen: causa 
peccandi suppetit C- 16. 

8uppl6nieiituiB,i,Ergänzung, Er- 
gänzungsmannschaft: supplemen- 
tum exercitui scribere (ausheben) J. 39; 
legionibus postulare J. 84. 

supplez, icis, ^iederknieend', daL 
demüthig bittend, flehend C. 84. 
J. 85; legati J 47; manus C. 81; voce 
supplici orare C7. 81. 

suppliciiiiii t i, 'das Niederknieen', 
dah. feierliche Verehrung der Göt- 
ter, Bittopfer, Dankfest: deorum 
C 9; dis supplicia decernere J. 55; mu- 
liebria supplicia (Gebete) C. 52. — 2) das 
flehendliche Bitten, Flehen (zu 
Menschen): regis J, 66; metooym. Zei- 
chen flehendlicher Bitten (d. i. 
Oel- od. Lorbeerzweige): legatos cum 
suppliciis mittere J, 46. — 8) (harte Lei- 
bes-) Strafe, Bestrafung or, Cott 8; 
exercitum supplicio cogere J. 85; sup- 
plicia in alqm componere or, Lep, 6; 
summum, Todesstrafe (7.51; insbes. To- 
desstrafe, Hinrichtung C, 49. 55; 
ad supplicium tradi J. 61; supplicium 
samere de alqo, an Jmdm. die Todes- 
strafe vollziehen C, 50. 51. 52. 55. 57. 
J, 33. 85. 

flupplieo» 1. flehendlich bitten: 
supplicantes legati J, 88. — 2) insbes. 
Bittgebete darbringen: dis per ho- 
stias J. 68. 

sfipra» ddv, 'oben', dah. a) v. d. Zeit, 
früher, oben: supra memoravi G, 5. 
57. J, 12. 25; supra diximus C, 16. J. 80. 
88; supra docuimus J. 40; supra osten- 
dimus «7*. 69; supra repetere, von früher 
her, weiter C, 5. J, 5. — b) v. Masse, 
darüber hinaus, mehr: supra quam 
cuiqaam credibile est C. 5; supra quam 
ego sum (s. peto 2) J. 24. — 2) praep, 
mit accus, a) über, oben auf: dux 
supra Caput est, sitzt uns auf dem Nacken 
C. 52. — &)v. Masse, über., .hinaus: 
supra ea (= quae supra ea sunt), was 
darüber hinausgeht ü, 8; invidia facti 
supra gratiam est, überwiegt seinen Ein- 
fluss «7. 85 ; supra bonum atque honestum, 
mehr als recht und anständig ist «T. 82. 

Surft» 8. Lentulus. 

fluacipio, c6pi, ceptum, 8. (capio), 
*über sich nehmen', bildl. a) einer Sache 
sich unterziehen, etw. überneh- 
men: causam miserorum C, 85; patro- 
cinium malorumC.48 ; labores ep.Pomp,\\ 
multum laboris /. 14; facinus C. 28; ini- 
micitias pro repubiica or, Cott 4. — 
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suspectus 



tarn 



b) unternehmen, beginnen: faci- 
nora «T. 31. 

susFectn«, a, um, s. suspicio. 

1. suHpicio, exi, ectum, 3. (spedo), 
'heimlich auf Jmd. sehen', dah. bearg- 
wöhnen: alqm J. 70; part. suspectus 
als AdjectjVer dacht erregend, ver- 
dächtig: alcui J. 70. ep, Mithr. 18; 
suspectior (7.7; alqm suspectum habere, 
im Verdacht haben /. 71. 

*2. fluiiplcio, Onis, /. Argwohn, 
Verdacht: falsa C. 35. 

*iiuiipicorj.argwohnen:nihil0.44. 

suMtento, 1. {intens, v.sustineo), 'auf- 
recht halten', bildl. a) aufrecht hal- 
ten, unterstützen: alqm or.Phü, 8. 
17. — h) etw. aushalten, gegen etw. 
Stand halten: hostium Tim «T 97; im- 
petum alcjus ep, Pomp. 5; vitia impera- 
torum C 53. — c) zum Standhalten 
bringen, zurückhalten: suos «7. 101; 
milites paulisper a rege sustentati J. 56. 

flustinSo, t!Düi, tentum, 2. (teneo), 
'aufrecht halten', dah. tragen: omnium 
quos terra sustinet sceleratissumus J. 
14; bildl. a) etw. übernehmen, auf 
sich nehmen: quantum negotii J. 85; 
honores, bekleiden J. 4. — b) ertra- 
gen, aushalten: vectigalia vix partem 
sumptuum sustinent (decken) or. CoU. 7 ; 
quae res tanta negotia sustinuisset(mög- 
udi gemacht habe) C. 53. 

Snthuly ülis, Stadt in Numidien, spä- 
ter Galama, jetzt Guelma J, 37. 38. 



sttuflt 3. sein, ihr, verstärkt durch 
met: suamet pecunia J, 8; suamet sce- 
lera C. 23; suomet more J. 31; suimet 
sanguinis or, Lep. 25; nicht aufis gram- 
matische Subiect bezogen: ca^ioitatis 
suae C. 21; domi suae G, 28; ii^uriae 
suae C, 51; avo suo J. 9; mala sua J. 
73; subst, suum, das Seinige, Ihrige: m 
profusus C. 5; largius suo uti C. 16\pkw. 
sua C. 2. 12. J. 31. 86; sua onmia «71 61; 
sui, die Seinigen C.61. J. 88. — 2)prägn. 
(ihm, ihr, ihnen) günstig: sua loca de- 
fendere </. 54; suo loco pugnam £M;ere 
J. 61; communire suos locos d. L die 
ihm treu gebliebenen J, 66. 

*Syphax, Scis, König der Massasy- 
Her (Westnumidier), an&ngs Feind der 
Karthager u. darum vom Masinissa be- 
kämpft, Hess sich durch den kar^agi- 
schen Feldherm Hasdrubal, der imn 
seine Tochter Soj^honisbe zur Frau gab, 
vom Bündnisse mit den Römern abbrin- 
gen u. für Karthago gewinnen , während 
Masinissa zu den Kömem übertrat. Von 
diesem 203 v. Chr. besiegt, starb Syphax 
im Gefängnisse, und sein Land eniielt 
Masinissa zur Belohnung J. 5. 

Syrtlsy is u. idos, f. Syrte: doae 
Syrtes, die grosse (östHche) n. kleine 
(westliche) Syrte, zwei durch untiefen 
und Brandungen gefährliche Meerbasen 
des libyschen Meeres an der Nordküste 
Afrika's, jetzt Golf von Sidra u. Golf 
von Cabes J, 19. 78. 



T. 



T. =- Titus. 

«tftbern&cttlam, i, Zelt J. 71. 

tabdsy is, /"/Verwesung', dah.Seuch e, 
Pest C. 36. J, 32. 

*t4be§eo, täbfli, 3. 'nach und nach 
schmelzen', bildl. dahinsiechen: re- 
gnum tabescit J. 14. 

t&bU», ae, 'Brett, Tafel', daL Ge- 
mälde a 20. 52; picta C. 11. — 2) 
Schreibtafel: tabulae novae, neue 
Schuldbücher d. i. Schuldentilgung 0. 21. 

t&«J^o, cüi, c!tum, 2. schweigen «7*. 
34. 113. 

t&citust 3. schweigend J. 31. 35. 

Haeda, ae, Kienholz J. 57. 

^taedet» taedüit u. taesum est, 2. 
Widerwillen haben, einer Sache 
überdrüssig sein: taedet me alcjus 
rei, ich empfinde Widerwillen gegen 
etw. J, 4. 

laedium« i, Ueberdrnss an etw., 



mit genit dbject, : tyrannidis or. Lep. 7; 
advorsarum rerum J, 62. 

*tacter« tra, trum, hässlich, 
scheusslich: loca C. 52. 

^t&le]itam»i,T al e n t ,als Geldsumme 
= 4125 Reichsmark ep. Mithr, 6. 

t&lifly e, so beschaffen, solcher: 
consilium C, 40; in tali tempore C7.48; 
in taH die J, 66; alia taHa, anderes der 
Art J. 44. 64. 81 ; haec atque alia talia 
J, 62. 64. 81 ; quamquam haec talia sunt, 
obgleich es so steht J, 31. — 2) prägn. 
a) so vorzüglich, so a^nsgezeich- 
net: vir C. 7. J. 6. 10. 63. 102. 112. — 
&) so schändlich: homines C 51 ; soe- 
lus J, 71. 

t&m, adv, sosehr: tarn cormpta cm- 
tas C, 14; res tanta atque tarn atrox C. 
51; tantus tamque utilis labos J,A\ tarn 
. . . quam, eben so sehr . . . als «T.Sl; quam 
. . . tarn or. Lep, 20. 24; quam . . . tarn 



tarnen 



tempto 
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mit Superlativ = ot . . . ita J, 81 (s.qnis- 
que b); non tarn . . . quam, nicht sowohl 
... als vielmehr J, 100. 

t&men» eu2v. jedoch, doch, den- 
noch: a) im Nachsätze eines concessiv. 
od. conditionalen Vordersatzes: qaam- 
qnam . . . tarnen «JT. 3. 14. 17. 38; .tamet- 
si . . . tamen C. 3. 20. 21. 48. 52. /. 6 1 1. 

13. 38; com (*obgleich») . . . tamen C, 20. 
36. /. 6; si . . . tamen J. 14. 85; in ad- 
vorso loco . . . tamen (s. in B, 8) J. 55. 
— li) mit zu ergänzendem Vordersätze 
cT*. 54; et tamen /. 39. 49; ac tamen J, 
97; neque tamen 0. 19. 24. 26. J. 98. 
100; sed tamen C. 61 ; nisi tamen (s. nisi) 
J, 24. 100; cum tamen J. 98. — 2) doch 
wenigstens: quod tamen vitium pro- 
pius virtutem erat C. 11. 

t&metsi, conj. obgleich, obschon 
C. 81. J, 83; tametsi . . . tamen G. 3. 20. 
21. 48. 62. J. 6. 11. 13. 88. 

tamquam^ adv. gleichwie, wie C. 

14. /. 12. 73. 

*Tanal8, is, m. Fluss in Numidien, 
vielleicht das der Seestadt Theoä an 
der kleinenSyrte zugehende, jetztT^atnt 
geheissene Wasser J, 90. 

tandem, adv, endlich^ doch end- 
lich C. 41. /. 94. 113. — 2) als Aus- 
druck der Verwunderung in Fragen, in 
aller Welt: quae quousque tandem 
patiemini C. 20. 

tantö, s. tantus. 

tantum« adv. so sehr, so weit: tan- 
tum . . . dum, so lange ... als /. 53. — 
2) nur, bloss: tantum illud vereor /. 
14; tantum paciscatur J. 26; tantum 
modo, s. tantummodo. 

taMtumm&do, adv, n u r , b 1 o SS C 20. 
24. 47. 52. J. 14. 17. 94; aliam condi- 
tionem tantummodo aequam petere, 
einen Vorschlag, wenn er nur billig 
wäre J. 79. 

tantus, 3. sogross: multitudo C, 86. 
Imperium Ö. 51; scelus (7. 43; civis (an- 
gesehen) 0, 46; vir (so bedeutend) J, 95; 
tantus . . . quantus (als) C, 8. J*. 1 ; quan- 
tüs . . . tantus 0' 58; quanto . . . tanto, je 
. . . desto C, 52. /. 85. 107. 

tardla§, adv, (compar, von tarde), 
langsamer, zu langsam: ire J, 79; 
procedere /. 11. —- 2) später, zu spät: 
proelio excedere C, 9. 

*tardu8, 8. längs am: incessus C. 15. 

*Tarqnl]iIu83 i,L., ein Mitverschwo- 
rener des Gatilina C, 48. 

^Tarr&elnensis, e, ausTarracina 
(früher Anxnr, jetzt Terracina im Kir- 
chenstaate) C. 46. 

*Tarttla, ae, eine sonst unbekannte 
Person or. Lep. 21. 



^Tauras» i, Gebirgszug anf der West- 
und Südküste EleiuasienR ejp. Mithr, 6. 

*teetiiiB» i,Dach: aedificiorum er,67. 

t^^t texi, tectum, 3. decken, be- 
decken: locum corpore C, 61 ; aedificia 
lateribus tecta «r. 18; insbes. a) 'verber- 
gend decken', bildl. verdecken, ver- 
hüllen: facta oratione J, 85. — h) schü« 
tzend decken, schützen: a]qmC48. 
58; semet J, 60; armis corpus G, 58; 
corpus ab telis J. 101; urbem or, Phil. 
3; libertatem armis G. 6. J, 87. 

t^luiDt i, Angriffswaffe, Ge- 
schoss, Schwert: arma atque tela, 
Schutz- u. Trutzwaffen, Wehr u. Waffen 
G. 42. 61. J. 101. 105; telum jacere J. 
60; eminus mittere G. 58; cum telo esse, 
mit einem Dolche bewaffnet sein G, 27; 
bildl. Waffe: vis tribunicia, telum a ma- 
jöribus libertati paratum or, Lic, 12. 

t^]ii^re,a(2t7. planlos, unbedacht, 
achtlos J. 54. 71. 82. 93; temere eun- 
tes, ohne Ordnung J, 105; temere cre- 
dere, ohne Weiteres G, 31. 

t^m^rlt&8, ätis, /*. ü n b e d a c h t s a m - 
keit, Unbesonnenheit J, 7. 85. 94. 

*temp^FaiitYa, ae,das(moraL)MasB- 
halten, die Mässigung J. 45. 

tempj^ro» 1. in etw. das rechte 
Mass halten, sich massigen, mit 
dativ.: victoriae, im Siege Mässigung 
zeigen C. 11 (ne, 'geschweige dass'); ah- 
8Öl. Mass halten, sich beherrschen: in 
potestatibus J, 85. 

tempeef&s» ätis, /*. Zeitpunkt, 
Zeitabschnitt, Zeit: ea (hac) tem- 

5estate G, 7, 17. 22. 24. J, 3. 8. 13. or. 
jep, 10. ep. Mithr. 10; multis tempesta- 
tibus C, 53. J, 108; in paucis tempesta- 
tibns, in kurzer Zeit J. 96; post multas 
tempestates J. 73 ; prägn. gefährliche 
Zeit, Gefahr: multis et magnis tem- 
pestatibus G, 20. ~ 2) Witterung: in 
alia tempestate J. 78; prägn. stürmi- 
sches Wetter, Sturm J. 79. 
templiim, i, Tempel C 12. 
teiBFto, 1. 'betasten', dah. feindl. an- 
greifen, bedrohen, heimsuchen: 
alqm (hello) G, 6. J. 50. 54; castellum 
«71 93; locum insidiis J, 46 (locum . . . 
temptari abbän^g von credere); verbis 
arma (sc. Lepidi) or. Phil. 17; temptari 
inopiä J. 90; se suis artibus temptari, 
dass man ihm mit seinen eigenen Kunst- 
griffen zusetze J". 48. — 2) untersu- 
chen, prüfen: arma J. 105; omnia J, 
98; quae dubia nisu videbantur J, 94; 
insbes. v. Personen, Jmds. Gesinnung 
ausfÜhlen,Jmd.sondiren, versuchen, 
bearbeiten: alqm G. 17. J. 46. 47; 
pecnnis J, 29. 66; ezercitum /. 88; ani- 
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tempus 



testudo 



mos popularium J, 48; temptandi gra- 
tia, um die Stimmung der Einwohner 
zu prüfen J, 47. — 3) den Versuch 
womitmacben,etw. versuchen, pro- 
biren: foitunam (belli) G 57. J. 7. 63; 
bellum «7.^0; baec et illa or. Phil. 11; 
omnia J". 51. 70; agros, den Anbau ver- 
suchen J. 18; alqd occuhe C. 26; lassi- 
tudinem et sitim, es versuchen mit «T. 50; 
äbsol per vim, es mit Gewalt versuchen 
7.23. 

tempus, bris, n. 'Zeitabschnitt', dah. 
Jahreszeit: saevitia temporis J, 37; 
anni tempus J. 50. — 2) Zeit : per idem 
tempus </. 63. 70. 114; per ea tempora 
J, 11; alio tempore (7.51; illoque aliis- 
que temporibus J, 100; eisdem tempori- 
bus O. 39 42; ex eo tempore, seit dieser 
Zeit J, 11; in tempus, eine Zeit lang 
or.IAc. 12; insbes. a) bestimmte Zeit: 
tempus ad rem decernere J. 12; ante 
tempus J, 79; coHoquio diem, tempus 
(Stunde) deJe^ere J. 10:^; ad tempus, zur 
bestimmten Zeit /. 70; in tempore, zur 
rechten Zeit J. 56. ep. Mithr. 18. — h) 
passende Zeit, Gelegenheit C. 5; 
pugnae J. 55; proelii faciundi J, 97; 
ubi tempus fuit J. 66; tempus visum est 
major a aggredi J. 89; loca atque tem- 
pora explorare 67. 35. — c) Zeitum- 
stände, Zeitverhältnisse, Zeit: 
tempus, dies C7. 51; nlwr, J. 76; ex tem- 
pore, nach Umständen J. 70; pro tem- 
pore, den Umständen gemäss, entspre- 
chend ü. 80. J". 11. 49. 57. 74; insbes. 
mißliche, bedenkliche Zeitumstände: 
.-.-^ tali tempore C. 48. 

tendo, tetendi, tensum u. tentum, 3. 
ausspannen, ausstrecken: manus 
ad caelum C. 31; insidias alcui, Hinter- 
haltlegen, Schlingen legen (7. 27. J. 35. 
61. 113. — 2)reflex. *sich amdehnen', 
dah. a)bich wohin wenden, wohin mar- 
sch Iren: quo J, 51; cursu ad Capuam, 
eilig losrücken eT. 91. — &) sich an- 
strengen: magna vi C. 60. 

tSn^brae» ärum,F insternis s, Dun- 
kel C. 55. J. 97. 98; Kerker nacht J. 14. 

iin^Of tenüi, tentum, 2. h a 1 1 e n : al qm 
mann C. 46. — 2) inne haben, be- 
sitzen: loca /. 19; alqd raptum or, 
Lep. 5; magistratus (7. 39; eingenom- 
men haben, besetzt halten: Hispaniam 
ep. Pomp. 9; regnum armis J, 24. — 
8) festhalten: alqm in custodiis C, 50; 
alqm clausum, eingeschlossen halten/. 
38; alqm obgessum, belagert halten J, 
24; aliena, behalten or, Phü. 14; insbes. 
a)v. Affecten, beherrschen, erfül- 
len, fesseln: alqm tenet lubido J, 3; 
spes C 58; satietaa, hat ergriffen J. 31; 



aetas ambitione corrupta tenetar, wird 
durch £hrgeiz in Bethörun^ gehalten 
C, 3. — b) beschränken: in vitandis 
periculis magis quam ulciscundo teneri, 
sich mehr auf Verhütung von Gefahren 
beschräuken, als mit der Rache sich be- 
schäftigen or, Lep, 1. — 4) zurück- 
halten: lacrumas J. 82. 

tento, 1., s. tempto. 

*t£iBfil89 e, Müon', übtr. gering, 
dürftig: spes or, Lic, 19. 

*T£rentia8, i, Cn., römischer Sena- 
tor C, 47. 

tergHm» i, Bücken J. 94. or. Lic. 
26; a tergo, im Rücken J. 50. 56. 58. 
94. 101. 

terra, ae, die E r d e : quos terra susti- 
net J. 14; orbis terrae, Erdenrund, Erde, 
J. 17. — 2) Erdboden, Land: terra 
marique (mar! atque terra), zu Land a. 
Wasser C. 13. 53; hostem terra fundere 
ep.3f»<)'ir.l3.-~3)Landschaft,Land 
J. 17. 110; maria terraeque G. 10; ex- 
tremae terrae G. 16; per omnes terras 
G. 16; in terris, auf Erden G. 2; orbis 
terrarum, Erdkreis G. 8. ep. Mithr. 17. 

terrSo» üi, !tum, 2. in Schrecken 
setzen, schrecken, erschrecken: 
alqm G. 48 (s. deprehendo); judiciis C. 
39; metu G. 51; clamore J. 34 (terre- 
bat, 'suchte zu schrecken'); hostem tor- 
mentis , in Furcht halten J. 94. — 2) 
prägn. abschrecken: terreri a repe- 
tunda libertate or. Lep, 6. 

*terriblllii9 e, sehr ecken erre- 
gend, schrecklich: facies (7. 55. 

terror» Oris, m. Schrecken, 
Schreck J. 20; exercitus (vermittelst 
des Heeres) J. 37; terrori esse alcui, 
Jmd. zum Schrecken gereichen, Jmds. 
Schrecken sein J, 7. 31. 

teat&jiientuiii, i, letzter Wille, 
Testament ep. Mithr. 8; alqm testa- 
mento heredem instituere (scribere) J. 
9.65. 

testis, is, Zeuge G. 16. J. 107. 

testort 1. zum Zeugen anrufen: 
deos J.70; deos hominesque C. 33; alqm 
alquid, zum Zeugen wovon machen: an- 
tea, Jmd. etw. voraussagen ep. Mithr, 10. 

^testfidot luis, f. 'Schildkröte' mili- 
tärisch Schilddach, verschildete 
Masse, eine Au^riffäcolonne, wobei die 
Soldaten die Schilde über den Köpfen 
aneinanderlegten, während das erste 
Glied sich vorn mit den Schilden deckte: 
testudinem agere, eine verschildete 
Masse in Bewegung setzen: testudine 
acta succedere, mit einer in Bewegung 
gesetzten verschildeten Masse vorrftcken 

eT. 94. 
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traho 
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Mter» tra, trum, s. taeter. 

H^irareh^n, ae, Fürst über den vier- 
ten Theil eines Landes, Tetrarch, 
dah.überh. Titel kleinerer Fürsten 0.20. 

*tj^tr»rchia, ae, Gebie t eines Te- 
trarchen, Tetrarchie ep. Mithr. 10. 

Thal«» ae, Stadt in Numidien, 20 Mei- 
len südlich von Sicca J, 75. 89. 

*Tlieraei, Orum, die Bewohner von 
Thera, ein er Insel des cretischen Meeres, 
jetzt Santorin J. 19 (Theraeon = The- 
raeorum). 

thSsaurust i, Schatz J, 10. 12. 37. 
75. 92. [jr. 12. 

"^Thirmida, ae, Stadt in Numidien 

*Tlir&eeii (Threces),um(^n^.Thrax), 
die Thracier J. 38. 

Threcen, s. Thraces. 

TibSriufi, s. Gracchus. 

Ti^rftn^M, is^ König von Armenien, 
Schwiegersohn des pontiscfaen Königs 
Mithridates VI. ep. Mithr. 3. 16. 

tim^o, üi, 2. vor Jmd. od. etw. in 
Furcht sein, Jmd. (etw.) fürchten: 
alqm C. 15. J. 31. 92; populum J. 13. 
27; periculom J. 39; legem C. 51; Judi- 
cium C. 14; digna j. 62; alquid hostile 
ab alqo J. 88: mit folg. ne C, 52; mit 
dativ. für Jma. (od. etw.) fürchten: mihi 
atque vobis (7. 52; Ilbertati J. 39. 

timidus, 3. furchtsam, zaghaft 
C, 53. 58; illi haud timidi resistunt C. 
60; suhst. timidi «7*. 85. 

timor, oris, m. Zaghaftigkeit, 
Furcht, Besorgniss: auimi C. 58. 
/. 20. 57; alcui timor belli incedit C. 31; 
timorem aflferre J, 7; facere or. Lep. 1. 
— 2)meton.Schreckensgewalt/.42. 

^Titfidium, i, Stadt in Numidien 7.62. 

TituM, s. Manlius. 

"^tög^&tu«, 3. mit der Toga (dem 
römischen Obergewande) bekleidet: 
subst. togati, örum, römische Bürger J. 
21 (mit Einschluss der Italiker). 

töl^roj 1. 'tragen', bildl. ertragen, 
aushalten, erdulden: alqd or. Lic. 
15; servitutem J. 31; labores C. 10; in- 
opiam J. 85; injuriam J. 22; fortunae 
violentiam O. 53; negle^entiam C. 52; 
advorsa or. Cott. 13; rabie contractu or. 
Lep. 19; sumptus (möglich machen, be- 
streiten) C. 24; ioopiam manuum mer- 
cede, durch Handlohn sich kümmerlich 
nähren C. 37; mit acc. c. inf. C. 20. 

tollo, sustüü, sublatum, 3. empor- 
heben: alqm in cervicem or. Lic. 21; 
bildl. erheben: animum, grösseren 
Muth fassen J. 101. — 2) 'wegnehmen', 
dah. a) wegschaffen, beseitigen: 
adjumenta ignaviae J". 45. — h) weg- 
lassen,ver8chweigen:auctoremC7.23. 



*t6re«ma, ätis, n. halberhabenes 
getriebenes Kunstwerk G. 20. 

tornentum» i, Wurfmaschine, 
schweres Geschütz J. 57. 94. 

torpedo, Inis, f. 'Lähmung*, dah. 
Stumpfheit, Stumpfsinn or. Phil. 
19 or. Lic. 26; cujus torpedinis est, was 
f ür ein Stumpfsinn gehört dazu or.Z4c.20. 

torpesco» torpüi, 3. 'erstarren', dah. 
erlahmen, erschlaffen: torpescit 
manus C. 16; Ingenium J. 2. 

Torqu&tni«» s. Manlius. 

16t, indecl., so viele: exercitus or. 
Lep. 5; voluera or. Lep. 22; labores ep, 
Pomp. 1. 

tfttienn (toties), cidv. so oft J. 106. 
ep. Pomp 2. 

tot Uli, 3. ganz: urbs C. 30; Italia C. 
52; nox J. 91; negotium J. 61. 

irmeio, 1. 'betasten', bildl. a) hand- 
haben, verwalten, regieren: rem- 
gublicam C, 51. J. 41. — b) Jmd. be- 
andeln: plebem placidius 0. 39 (s. 
placide). 

tractus, as. 'das Ziehen', dah. der 
Zug (den ein Gegenstand nimmt), die 
Richtung: monstractupari, vongleich- 
laufender Richtung (mit dem Flusse) J. 
48. — 2) das Fortschleppen, Fort- 
reissen: Syrtes ab tractu nominatae 
(trahere = avQsiv, 'schleppen, fort- 
schwemmen'; das Wort kommt jedoch 
vom arabischen sert, 'Wüste', her) J. 78. 

tr&do (trans-do), didi, ditum, 3. über- 
geben, ausliefern, überliefern: 
alcui regnum J. 10; provinciam J. 82; 
consulatum J. 63; libertatem J.31; re- 
gnum in alcjus fidem J. 62 ; equites Ro- 
manos satellites alcui, als Leibtrabanten 
übergeben J. 6 'r, insbes. a) dem Sieger 
od. zur Bestrafung übergeben, aus- 
liefern: exercitum J. 44; elep hantos 
J. 32; alqm vivum J. 46. 61; alqm vin- 
ctum J. 113; tradi in custodiam (7. 50; 
ad supplicium J. 61; se alcui, sich er- 
geben C. 45. J. 26. — b) zur Obhut ü b e r- 
geben,anvertrauen: alqm fidei alcjus 
a 85. — 2) bildl. a)(als Erbtheil) hin- 
terlassen: exemplum posteris or.Lep. 
25. — b) se, sich hingeben, sich er- 
geben: socordiae J. 52. 

tr&ho, xi, ctum, 3. ziehen, schlep- 
pen: limiim areoamque (mit sich fort- 
reissen) J, 78; trahi, zur Hinrichtung 
fortgpschleppt werden G. 51; bildl. auf 
eine gewisse Weise auffassen, aus- 
legen: alqd in virtutem, als Verdienst 
anrechnen /. 92. — - 2) mit Gewalt an 
sich raffen, fortschleppen: rapere, 
trahere G. 11; ducere, trahere. rapere 
J. 41 ; socios, ausplündern ep. Mithr. 17 ; 
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trames 



triduum 



bildl. a) abziehen: alqm ab incepto 
C. 7. — h) herausgreifen, entneh- 
men: consilium J, 98. — 8) *bin u. her 
zerren', dah. a) yerschleudern: pe- 
cuniam (mit Geld um sich werfen) 0. 20. 
— &) in üeberlegung ziehen, hin 
u. her überlegen: belli atque pacis 
rationes J. 97; alqd cum animo J. 93; 
animis J. 84. — 4) *in die Länge ziehen', 
dah.hinschleppen,hinziehen: tem- 
pus J, 27; omnia J 36; bellum (in die 
Länge ziehen) J. 23. 36. 83; absol, ab 
imperatore consulto trahi, werde die 
Sache hingeschleppt J. 64. 

tr&]iil^8,!ti8,m.Seitenweg,Neben- 
weg a 57. /. 38. 48. 

*tranquillufi, 3. ruhig, beruhigt: 
res (7. 16. 

*Tr»n8alplnu89 3. jenseits der 
Alpen, transalpinisch: GalliaC57. 

*tranii-daco, xi, ctum, 8. hinüber- 
führen: vix in alteram partem trans- 
ductus est, liess sich hinüber bringen 
J". 11. 

träne- £o, ¥i. Itum, Ire, 'hinübergehen', 
dah. zum Feinde übergehen: adregem 
J. 88. — 2) hindurchgehen, hin- 
durchziehen: per media castra J, 
107; bildl. vitam, durchs Leben wandeln 

a 1. 2. 

trans-f^ro, tüli, lätum, ferre, *hin- 
tragen', bildi. a) übertragen: exem- 
plum ad indignos (anwenden auf) C 51; 
culpam ad negotiaischieben) J. 1; metum 
a Bcelere suo ad ignaviam vostram trans- 
tulere d. i. die Furcht, welche sie selbst 
wegen ihrer Verbrechen haben sollten, 
haben sie in Folge eurer Feigheit euch 
einzuflössen gewusst J. 31; Imperium a 
minus bono ad optumum transfertur, 
geht über C, 2. — b) verschieben: 
consilium in Nonas Februarias C. 18. 

*tranMf üga, ae, ü e b e r 1 ä u f e r J". 54. 

*tranM-f Agio, fügi, fügttum, 3. zum 
Feinde übergehen J. 88. 

*traniigr6dloT, gressus sum,8 (gra- 
dior), hinübergehen: in Italiam ep. 
Pomp. 10. 

*tranHigo, 6gi, actum, 3. (ago), *durch- 
treiben', bildl ein Geschäft durchführen, 
insbes.einen streitigen Gegenstand durch 
Uuterhaudlung od. Vergleich abma- 
chen: cum alquo reliqua secreta (als 
geheime Dinge d. i. im Geheimen)/. 29. 

tranit- v^ho , vexi, vectum, 3. hin- 
überführen, hinüberbringen: le- 
giones Regium J. 28; pass. transvehi, 
hinüberfahren: navibus in Africam 
J. 18. 

tFan§-verto, s. transvorto. 

traMSTorsus, a, um, s. transvorto. 



transTorto (transverto), ti, sam, 3. 
hinüber wenden,umwenden:trans- 
vorsis principiis, nachdem die Fronte 
sich (linksum) geschwenkt hatte J. 49; 
part, transvorsus: a) in die Quere 
gehend, schräg: collis transvorso iti- 
nere porrectus, in querer Richtung sich 
hinziehend J. 49; proelium, Seitenan- 
griff «T. 50 ; itinera, Kreuz- u.Quermär8che 
j. 45. — b) bildl. abwärts, seitwärts: 
alqm transvorsum agere, auf Abwege 
führen, vom rechten Pfade abbringen 
J. 6. 14. 

tr^pido, 1. trippeln', dah. ängst- 
lich hin undher laufen, nicht hin 
und her wissen, ängstlich thnn 
0. 31. J. 88. 67. 85. 

trl^pidufi, 8. unruhig, angstvoll 
J, 55. 97: trepida etiamtum civitate, 
während nie Stadt noch in unruhiger 
Bewegung war J.40; res trepidae, Rath- 
losigkeit, Verwirrung J. 91. 

tr^flviri, s. triumvir. 

*tribilii&ta8, üs, das Tribun at:mi- 
litaris, Kriegstribunat (s. tribunus) ^.63. 

tribönlciufly 8^ tribunicisch: po- 
testas, Amtsgewalt der Volkstribnnen 
C, 88. or, Lep. 23. or. Thil, 14. or, Lic. 
8; seditiones, die Wühlereien der Volks- 
tribunen J, 37. 

tribfinus, i, Tribun: a) tribnnns 
plebis, Volkstribun, deren zuerst i. J. 
494 V. Chr. zwei, seit 457 aber zehn als 
Schutzbeamte der Plebejer gegen die 
Beeinträchtigungen der Magistrate ge- 
wählt wurden G. 43. J. 27. 38. 34. 40. 
73; plur. J. 15. 31. 37. 89; plebei or. 
Lic, 1 ; bloss tribunus J. 42. — h) tri- 
bunus militum od. militaris, Eriegstri- 
bun, deren sechs bei einer Legion waren, 
meist junge Leute von guter Familie, 
die der Feldherr weniger zur Truppen- 
führung als zu administrativen Geschäf- 
ten verwandte: tribuni militares J, 66; 
tribuni legionum /. 46; bloss tribunus 
J. 59. 60. 100. 

tribüot büi, botum, 3. zutheilen, 
geben: praemia sceleribus or.PhüA-^ 
ndes tribuit fiduciam commendatiom 
meae, flösst mir für meine Empfehlung 
Vertrauen ein O. 85. 

*tribu8, üs, f. eine Tribus d. i. ur- 
sprünglich einer der drei patricischen 
IJrstämme Roms (Ramnes, Tities, Luce- 
res). seit der Verfassung des bervins 
Tullius aber eine der geographischen 
Abtheilungen der römischen Vollbürger, 
deren es seit 241 v. Chr. vier städtische 
(tribus urbanae) und 81 ländliche (tribus 
rusticae) gab J. 63. 

"^tridfinm, i(tres u, dies), Zeitraum 



triennium 



turmatim 
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von drei Tagen: triduo, nach drei 
Tagen J, 25. 

^trieHHiiuDit i (tres u. annos), Zeit- 
raum von drei Jahren, drei Jahre 
€p. Fomp, 2. \J, 49. 

*triplez, pücis, dreifach: subsidia 

^tristltiAy ae, Traurigkeit, Be- 
trübniss O. 31. 

triumpho» 1. einen Triumphzug 
halten C. 80. J. 114. 

trlumphits» i, Triumphzag d.i. der 
in Folge eines wichtigen Sieges dem 
Feldherrn u. seinem Heere vom Senat 
zugestandene feierliche Einzug in Bom 
au& Capitol J. 81. 41. 85. or. Lic, 18; 
alqm per triumphum ducere,imTriumph- 
zuge aufführen ep, Mühr. 8. 

trlnmvlTy vlri^ Triumvird. i. Mit- 
glied eines aus drei Männern bestehen- 
den Beamtencollegiums: triumvir colo- 
niis deducundis (*für die Anlegung von 
Colonien^) J, 42; triumviri od. tresviri 
(näml.capitale8),eineSicherheitsbehörde, 
welcher die Aufsicht über die Gefang- 
nisse u. die Besorgung der Hinrichtungen 
oblag C. 55. 

^Tröjftnl» örum, die Trojaner C. 6. 

*trüoldo» 1. hinschlachten, hin- 
würgen: pass, sich hinschlachten las- 
sen Ö. 53. 

tu, genü, tüi, du: verstärkt tute J*. 
85. 102; per vos, um eurer selbst willen 
J, 14; aliquis vostrum or. Lic. 14; quis 
vostrum J. 31; majores vostrum Ö, 33; 
parricida vostri or, Cott, 3. 

^tfiba» aa, Eriegsposaune, Tuba, 
ein trichterförmiges Blasinstrument von 
tiefem Tone, mit welchem das Signal 
zum Sammeln , Angriff u. Rückzug ge- 
geben wurde C. 60. 

t&bioftn, cmis (tuba u. cano), Tuba- 
bläser«/: 93.99. 

tüftor» tüttus (selten tutus) sum, 2. 
Mns Auge fassen', dah. schützen, ver- 
theidigen: commeatus or. Gott 7; ur- 
bem ab insidiis C. 29 j part. tutus als 
Adject. a)8icher, gesichert, gefahr- 
los: res ü. 16; omnia nobis tuta sunt 
C. 58; tutus ab injuria O. 33; nihil tu- 
tum pati, keine sichere Rohe dulden J. 
88; tutior J. 107; manere tutius est J. 
88; tutius (esse) rati imperitare J. 102; 
tutissumus «7. 87; maxume tutus J. 14. 
31. — &)activ, sichernd, Sicherheit 
gewährend or.Lep.8; probitas J. 14; 
consilia C. 41 : Kumidis arma tuta sunt, 
gewähren Sicherheit J. 74. 

tügürium, i, Hütte J. 12. 18. 19. 
46. 75. 

^TuUiftnnm» i, der unterirdische 
'Theil des östlich vom Tempel der Con- 



cordia gelegenen carcer Mamertinus 
a55. 

TullIiM» s. Cicero. 

^Tnllus, i, L. Vocatius, Gonsul 66 v. 
Chr. a 18. 

tAm» adv. v. einem Zeitpunkte, der 
mit einem anderen zusammenfällt, dann, 
alsdann: cum . . . tum J. 112; tum . . . 
cum or. Lep. 5 ; postquam . . . tum C. 51. 
J. 84. 106; tum . . . ubi C7.52; ubi . . . tum 
J. 943 tum demum ü. 2. J. 46; confecto 
proeho tum vero cemeres C. 61; ins bes. 
a) V. einem bestimmten Zeitpunkte der 
Vergangenheit, damals: quitum aedi- 
lis (imperator, praetor) erat G. 47. J. 7. 
82; jam tum G. 18. 19. — b) in indirecter 
Rede, jetzt: tum sese . . . hostem fore 
J. 81 ; habere tum magnam copiam J. 
83; tum legatos missurum c7^ 112. — 2) 
V. einem Zeitpunkte, der einem anderen 
folgt, alsdann, hierauf: tum Catilina 
C. 21; tum ille C. 31; tum Marius J. 98. 
101 ; cum . . . tum, sowohl ... als auch, 
einmal . . . und dann J. 9. 49. 61. 64. 89; 
cum . . . tum maxume J. 43. 104. 

^tttniAlösas, 8. hügelig: locus/. 91. 

tttinultas» as (heterocl. genü. tumulti 
C. 59), lärmende Unruhe, Lärm, 
Tumult G. 43. 45. J. 12. 38. 57. 99; 
tumultum facere apud alqm, lärmende 
Unruhe (Alarmiruog) hervorrufen J. 53. 

— 2) Aufstand, plötzlicher Krieg, 
Ueberfall C. 59. J. 66. or. Lic. 10; 
sine tumultu, ohne Störung (durch einen 
Angriff) J. 60; tumultum ex tumultu 
serere or. Phä. 7. 

*ta]iiüla8,i,(kuppenförmiger kleiner) 
Hügel J. 113. 
tuHo» adv. dann, alsdann J. 111. 

— 2) damals (eben) J. 5. or. Phil. 7. 
tnrba» ae, Lärmen und Toben, 

Tumult (7. t7\plur. Unruhen, Stürme 
or. Lep. 16. or. Phü. 7. 18. or. Lic. 11. 

^tnrbAmeiituiii» i, Unordnung, 
Verwirrung: reipublicae or. Lep. 25. 

Hurboyl. inVerwirrung bringen, 
verwirren: omnia seditionibus turbata 
sunt or. Phil. 1. 

*Tttrift8^ ae, Fluss in Hispania Tar- 
raconensis, jetzt GuaddLaviar^ wo 75 
V. Chr. Pompejus u. Metellus gegen Ser- 
torius u. Perperna, jener mit unglück- 
lichem, dieser mit glücklichem Erfolge 
kämpften, so dass beide Theile sich den 
Sieg zuschreiben konnten ep. Pomp. 6. 

turma, ae, Reitergeschwader, 
Schwadron (etwa 33 Pferde stark) J. 
49. 91. 98. 99; Romanorum J. 50; equi- 
tum Romanorum J. 65; Thracum J. 38. 

* tiirm&tiin,a(2v. i n g e s c h 1 s s e n e n 
Geschwadern/. 101. 
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Turpilius 



onus 



Tnrpilias» i, T. Turpilius Silanus, 
Befehlshaber der römischen Besatzung 
in Vacca J, 66. 67. 69. 

turplHj e, h äs s lieh: pars corporis 
J, 85. — 2) im moral. Sinne, sittlich 
schlecht, schimpflich, entehrend: 
factum J, 85; fama «7. 85; vita J, 67; 
fuga «7. 106; turpissumi yiri J, 85. 

*tarpitert adverh, schimpflich, 
schmachvoll: mori ar, Cott 11. 

tapitfido, luis, f. 'Hässlichkeit', dah. 
bildl. Schmach, Schimpf: cum sum- 
ma turpitudine vitam agere G. 58; per 
turpitudinem, in schändlicher Weise 

a 13. 

tnrrisy is, f, hohes Gebäude, 
SchlosB, Thurm J. 69; regia J. 103. 



— 2) Belagerungstharm J. 21. 76. 
92; turres exstruere J. 23. 

^Tusei, Orum, dieX u s k er, Bewohner 
von Tuscien oder Etrurien in Italien C, 51. 

tut«, verstärkt für tu J. 85. 102. 

tfitioii, adv. {compar, v. tuteX siche- 
rer or. Lic. 3; ubivis tntius esse J. 14. 

tfitor, 1. [intens.Y.tueor), schützen, 
decken, sichern: alqm J*. 52. 85. 8^, 
opus J. 76; regnum J. 102; fines ad- 
vorsum armatos J. 110; spes virtnte 
«71 85 (erg. me); se moeaibus J, 94. 

tfituif» a, um, s. tueor. 

tf^ranniii, IdiSf/lZ w i n g h e r r 8 chaf t, 
Gewaltherrschaf t: Sullae ar.Xep.1.7. 

*t|^r»iinu8« i, Zwin^herrscher, 
Gewaltherrscher or. Lep. 22. 



ü. 



tibi« adv. wo: ubi res postulabat J. 
35; quem ubique opportunum credebat, 
wekher und wo er ihn d. i. wo er jeden 
a 27; ibi . . . ubi G. 52; ubi . . . ibi C. 51. 
J. 85; ubi . . . eo i*da8elbst') J. 60; oppi- 
dum, ubi J. 37; bellum, ubi (=« in quo) 
G, 54; ubi (= apud quos) illi volunt G. 
20; ubi gentium, wo in der Welt J. 54. 
— 2) V. d. Zeit, wann, sobald als, 
als, mit perfect. G. 2. 4. 10. 17. 31. J. 1. 
9. 13. 25. 46. 60; ubi primum, sobald 
als J. 6. 62. 63; mit praes.: ubi videt 
G. 20. 60. J. 7. 50. 51. 53. 56. 64. 76; 
ubi intellegit G. 28. J, 21. 5*2; ubi pro- 
cedit C. 27; ubi nequeunt G. 49; ubi dat 
C 60; ubi grassatur J. 1 ; mit imperf. 
J. 12. 55. 99. 106; mit plusqpr f. G. 6. 9. 
13. 16. 24. J. 60; mit Conjunctiv: ubi 
memores G. 3; ubi neglegas J. 31. 

übicnnique» adv. wo nur immer, 
sobald nur J. 50. 54. 

üblque« a(2v. wo es nur immer sei, 
ttberalia21.27.37.51.j:52. [J.U. 

*ilbiviii, adv. allerOrten, überall 

ulciHoor, ultus sum, 3. wegen etw. 
Rache nehmen, etw. rächen: san- 
guinem G. 33; injurias or. Lic. 17. ep. 
Mühr. 11 ; injurias ultum ire (zur Rache 
schreiten wegen) J. 68; mit passiv. Be- 
deutung: quicquid sine sanguine civium 
ulcisci nequitur J. 31. — 2) an Jmd. 
Rache nehmen, an Jmd. sich rä- 
chen: alqm J. 42. 

alias t 3. (in negativ, u. hypothet. 
Sätzen) irgend ein: locus G. 7; spes 
G. 21; imperium J. 97; homiues G. 52; 
sine uUa pactione J. 62; sine uUo in- 
commodo J. 92. 



*u1t£rior, neutr. nlterias, genü.HnB 
(compar. v. ulter, tra, trum>, jenseitig: 
Gallia = Gallia transalpina C. 42. 

altrft, adv. 'jenseits', übtr. weiter 
hinaus: ultra neque curae neque gau- 
dio locum esse (über das Leben hinaas) 
C7. 51; nam quid ultra, denn was gifebt 
es noch darüber hinaus or. Lep. 11. — 
2)praep. mit accus, über . . . ninaas: 
ultra locum or. Lic. 14. 

altrö, adv.noch dazu, noch oben- 
drein 6|). Pomp. 9. or. Lic. 16. 20. — 
2) aus freien Stücken, von selbst 
J. 8. 43. 110. 111; seiuerseits J. 15. 

Vmbrenas» i, P., ein Mitverschwo- 
rener des Gatilina G. 40. 50. 

amquam, a(2t7. jemals, je C. 15.84. 
51. 52. J. HO. 

fini» a(2t;. zusammen, zugleich/. 
23. 112; una cum alquo G. 20. 52. J. 14. 

and^t adv. von woher, woher C. 
60. J. 102; unde (== a quo) minume de- 
cuit J. 14. 

andiqae» adv. von allen Seiten, 
von überall her, überall C. 14. 52. 
55. J. 43. 101. 104. 

fiaivorsuii (universus), 3. ganz, 
sämmtlich: respublica J. 85; pUr. 
universi, alle insgesammt C. 20. J. 54. 
84. w. Lic. 20. 

anos, 3. ein, einer: unus ex namero 
J. 35; unus . . . alter G. 58. J. 98; onos 
atque alter J. 60 93; svbst. in onam, in 
Eins, an einen Ort (Punkt): convocare 
G. 17; convenire J,\\\ se recipere J. 50; 
conducere J. 51; contrahere J. 98; co- 
gere (zu einem Ganzen vereinigen) «T.Sl. 
80; insbes. a) nur ein, ein einziger: 
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aditus J, 92; dies J, 76; una modo aqua 
J. 89; una res modo or,Lic. 12; allein: 
unus ex Italicis J*. 67; ex omnibus J, 69. 
— &)einund derselbe, dernämliche: 
dies e7. 21 ; ager una specie J. 79; natura 
una et communis J. 85 ; una moenia G, 6. 

unanqiiiiique« unaquaeque, unum- 
quodque u. {subst) unumquiaque, genit 
uniuscujusque, ein jeder O. 21. 59. 

orbAHiis, 3. inderStadt (besond. 
in Rom), städtisch: plebes C7. 37; ser- 
vitia (7.24; otium (7.37; munditiae J. 63. 

lurbü, bis, f. Stadt, insbes. Bom C, 
30. 47. or, Phil. 22: ad urbem esse (vor 
der Stadt) G. 30; urbs Roma 0. 6. 18. 31. 

lur^ul^o, ursi, 2. 'drängen', übtr. be- 
drängen, hart zusetzen: hostes J, 
56; faucibus (s. faux) G, 52; alqm urguet 
invidia cum metu (verfolgt) J, 35; ur- 
gueri fame J. 24; inopiä J. 41. 

^aiiqaam, adv. 'irgendwo', übtr. in 
irgend etwas: neque usquam spem 
habere J, 13. 

luqa^ adv, 4n einem fort', dah. bis 
. . . hin: usque ad Mauretaniam J. 19; 
usque adflumen J. 19; usque ad nostram 
memoriam J. 114; ad exitium usque or. 
lÄc, 10; ad postremum usque, bis zu- 
letzt or. Phil. 5; usque adeo, bis dahin, 
so weit G. 49; quo usque (quousque), 
wie lange C. 20. or. Phü. 17. 

fisoLs, as, Benutzung, Gebrauch: 
usui opportunus J, 98; insbes. a) Um- 
gang, Verkehr: quotidianus C. 14.— 

b) praktische Uebung, Praxis G. 7. 
J. 85 (s. prior). — 2) übtr. a) Praxis, 
Erfanrung: bene snadendi ep.MithrA. 
—&)Brauchbarkeit, Nutzbarkeit, 
Nutzen J. 16; usui parere G. 51 ; usui 
esse, von Nutzen sein, zweckdienlich 
sein J, 14. 36. 54. 91. 93; beUo (für d. 
Krieg) C. 32. 39. J, 27. 47 ; in hello J. 43 ; 
magno (maxumo) usui esse J. 4. 14. — 

c) concret, dasNöthige, der Bedarf: 
quotidianus G. 48 (s. copia); belli, die 
Mittel zum Kriege J. 84. 89. 

üt oder Mi, (idv. a) auf welche 
Weise, wie: uti dictum est J. 96. 113: 
uti jussi erant J, 12. 62; uti putant «7. 
17; uti antea J, 20. 97; uti res erat (wie 
es der Fall war) J. 69. 105; ut quisque, 
je nachdem einer, wie grade einer 6, 4. 
14. 51. 56. J. 26. 41. 44. 49. 60. 86. 93; 
ut quisque ... ita «7.81 ; in abhäng. Frage 
C. 5. J. 54. 55; ut corruptus sit J, 31. 
— h) bei Vergleichungen, wie: ut... 
sie, wie ... so (ebenso) J, 2. 40. or, Lic. 
19; zwar . . . aber J. 113; ita . . . ut (7. 2 ; 
item uti J. 47; pennde . . . ut J. 4. — 
c) in den Gaosalbegriff übergehend, wie 
denn, weil: ut erat paratos C. 31; uti 

E icher t, Wört«rb. z. Sallost. 3. Aufl. 



planities erat G. 59; ut erat impigro 
ingenio/. 7. — d) beschränkend, nach 
Massgabe: ut in tali negotio, in An- 
betracht so gestalteter Lage J. 107. — 
e) zur Angabe des Grades im Ausrufe, 
wi e : ut te pudet, wie wenig or. Phil. 15. 
— 2) conj. mit Gonjunctiv: a) zur Be- 
zeichn. einer Wirkung, dass: nach fieri 
C. 52; fore J. 8. 61. 110. 111. 112; effi- 
cere Ö. 26; decemere G. 30; hortari G. 
27; impellere J. 12 ^ postulare C. 21; 
petere J. 65; praecipere G. 41; orare 
C, 40. 50; rogare G. 59; obtestari J. 10; 
consilium est, uti deseram J. 85. — b) 
zur Bezeichn. einer Folge, dass, so 
dass: ut tutius essem J. 14; sie. . .ut 
G. 25. J. 73; ita . . . ut C. 31. 37. J. 22; 
ita fui . . . ut habeam J, 85; usque adeo 
ut G. 49. — c) zur Bezeichn. einer Ab- 
sicht, dass, damit: ut pauds absol- 
vam G. 38; uti egrederentur J, 91. 
1. ater, tris, m. Schlauch J. 75. 91. 
*2. üter, utra, ntrum, genit. utrius, 
welcher von beiden: utrum gravius 
existumet J, 24. 

Merque, uträque, utrumque, genit. 
utriusque, jeder von beiden, beide 
G. 1. 2. 53. J. 21; populus J. 79; collis 
J. 98; clades J. 31; res J. 12; latus J. 
46; mit Plural des Prädicats C. 49. — 
2) pltir. V. zwei Mehrheiten, beide 
Teile, beide Parteien O. 38. J. 13. 
15. 22. 76. 88; nachdrucksvoll plur, von 
zwei Einheiten: ii utrique G. 30; quae 
utraque G. 5. 

t&tioA, ae,phönicischeGolonie inNord- 
afrika, nicht weit von der Mündung des 
westlichen Armes des Bagradasflusses 
in den karthagischen Meerbusen (im 
heutigen Tunis) J. 25. 63. 64. 104. 

atills» e, nützlich, zuträglich^ 
erspriesslich: imperi^m J. 85; loci 
alcui utiles J. 97; oratio reipublicae uti- 
lis G, 31; utilia ad simulandam pacem 
J. 111 j mbst. utilia, dienliche Dinge J. 
86; utilia parare, das zum Kriege Nö- 
tige or. Gott. 6. 

ütinAM» adv. mit conju/nctiv. optativ., 
dass doch, wenn doch, möchte 
doch J. 14 (s. quod); J^. 102. 

ütique = et uti «/. 17. or. Lep. 23. 
or. Lic. 1. 

üioTf USUS sum, ati, von etw. Ge- 
brauch machen, sich einer Sache 
bedienen, etw. gebrauchen, mit a5- 
lat.: pluvia aqua d. 75; suo C. 16 (s. lar- 
gius); beneficiis J. 14; patrocinio alcpus 
C. 41; perfidia pro armis J. 61; animi 
imperio (s. imperium 1) C 1; imperio 
uti, Herrschaft ausüben G. 12; honoribus 
(bekleiden) G. 49. J. 25; victoria (be- 
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utpote 



vanus 



nutzen, verfolgen) C, 39. J. 38. 42; domo 
(zur Wohnung nehmen) J. 12; lege (in 
Anspruch nehmen) G. 33; lub'idine (ge- 
niessen. s. paulisper) J. 1 ; sennone mo- 
desto (führen) 0. 25; fide (beweisen) J. 
111 ; fortuna prospera utor, das Glück 
ist mir günstig J. 93; soeiis veluti hosti- 
bus (behandem) J.31 ; alquo imperatore, 
zum Feldherm nehmen G, 20; alquo ex 
voluntate, nach Gefallen lenken G, 26. — 
2) übtr. über etw. z u V er f ü g e n ha b e n, 
etw. haben, besitzen: jugi aqua J.89. 



*iitp6te, adv. nämlich: utpote qoi 
sequeretur, da er nämlich C, 57. 

utrimqiie» a(2v. V n b e i d e n S e i t en, 
auf beiden Seiten G. 45. 60 (b. latus); 
J, 58. 60. 79. 92. 94. or, Lic. 11. 

Atrum» ado. im ersten Gliede einer 
disjunctiven Frage: a) einer directen, 
wohl: utrum ... an «p. JPomp. 3. — 
b) einer indirecten, ob: ntrum ... an 
ep. Mithr, 16. 

azor, Oris, Ehefrau, Gattin J180. 
95 (s. consulo). 



V. 



Vaoca, ae, Stadt in Numidien, jetzt 
Bedscha in Tunis J. 29. 47. 68. 

l^acoenses» tum, die Einwohner von 
Vacca J. 66. 69. 

V&CÜU8, 3. leer, ledig: domnm va- 
cuam facere nuptiis {dativ,) G. 15; ager 
Irugum vacuus, ohne Früchte J*. 90; ins- 
bes. herrenlos: respublica, verwaist 
0.52. — 2) übtr. frei von etw.: a culpa 
G, 14; ab odio G. 51; animo vacuus, frei 
im Geiste d. i. sorglosen Geistes J. 52. 

*vAdo,ere,gehen,schreiten:super 
occisorum corpora «71 94. [J. 78. 

* v&dd8u8, 3. vollün tiefen, seicht 

iTag^a 9 Vagenses, s. Vacca, Yaccenses. 

vl^or, 1. (unstät) umherschwei- 
fen, umherstreifen J. 44; passim 
J. 98; sedibus incertis G. 6. 

vl^oLS» 3. umherschweifend, un- 
stät J. 18. 19. 

^ir&lentla» ae, Stadt in Hispania 
Tarraconensis an der Mündung desGua- 
dalaviar, jetzt Vcdema ep, Pomp. 6. 

T&lens» tis, s. valeo. 

v&l^o, Oi, ere, gesund sein, kräf- 
tig sein, bei Kräften sein: animus 
valet G. 20; res publica, ist in gesundem 
Zustande G. 20; parum animo valere, 
schwachsinnig sein J. 11 ; übtr.a)Macht 
haben, mächtig sein, vermögen: 
opibus C7. 51; hello J. 102; in alqm or. 
Lic, 20; ingenium valet «7. 51 ; cujus Im- 
perium magnum atque late valuit, dessen 
Keich von grossem Umfange weithin 
mächtig war «7. 5; conjuratio valet, ge- 
winnt £e Oberhand C. 17; factiones va- 
lent (erstarken) C. 51; armis amplius 
valere (das Uebergewicht haben) eT. 111; 
leges valent advorsnm alqm (richten et- 
was aus) J. 77 ; res plus valet quam verba 
(spricht mehr) ^.Pomp. Q;part» valens, 
mächtig: oppidum «/. 89. — h) Ein- 
fluss haben, Geltung haben, gel- 



ten G, 37; virtus valet in pace C. 2; 
dignitas valet apud alqm C. 51; Jos 
bonumque C, 9; nima ex aliis rebus, fin- 
det aus anderen Gründen Glaaben J, 14 

I7&ll^riii8t L. Valerius Flaccus, Fri- 
tor während Gicero's Gonsulat, 62 v.Chr. 
Proprätor in Asien, wurde i. J. 59 wegen 
Erpressungen angeklagt, vonCicero aber 
mit Glück vertheidigt C 45. 46. 

T&UduSyS. kräftig, stark: animiiB 
J, 65; ingenio validus «/. 6; ingenia vali- 
dissuma J. 113. — 2) stark^ mächtig 
^. Miihr, 4; Ingenium sapientia vali- 
dum G, 6; validiorum esse (s. sum 2, a) 
or, Lic. 7. 

valluM»i,Pallisadendamin,Wall, 
Ver s chanzung eT". 58. 100; vallo foBsa- 
que castra munire J. 45; vallo atqae 
lossa moenia circumvenire J, 28. 76. 

TAnlt&s, ätis, f, *Leerheif , bildL ge- 
haltloses Wesen, Gehaltlosigkeit 
J. 38; Windbeutelei G, 23. 

tAhus» 3. *leer', bildl. a) nichtig, 
grundlos, thöricht J, 24; consüium 
G, 52. — &) gehaltlos, unzuverläs- 
sig: ingenia (Charaktere) C, 20; lügen- 
haft: hostes J, 103. 

irargunteja«, L., Mitverschworener 
des Caülina G. 17. 28. 47. 

T&r{£» adv, in verschiedener 
Weise, verschiedentlich C. 52. 61. 

T&riaii,3.mannigfaltig,ver8chie- 
den artig: ingenia G, 51; artes J, 2; 
gentes J. 18. — 2) übtr. wechselreich, 
Wechsel voll: bellum (7148; facies ne- 
gotii J, 51; Victoria «71 5 (s. sum 3. c); 
proelia, wechselnd ep, Mithr. 15 ; insbes. 
v.Personen:a)unb es tändig, schwan- 
kend J. 74; voltu corporis atque animo 
varius, in seinem äussern G^iditsaus- 
druck wie im Innern gleich wediselvoll 
«71 118. — h) in alle La|fen sich 
schickend, gewandt: ammos C 5. 
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1. T&s» vädis, ftt. Bürge (der dem 
Kläger dafür einstellt, dass der Ange- 
klagte vor Gericht erscheinen werde): 
vades dare J. 85. 61. 

2. V&89 väsis (jpZtir. vasa, örum), n. 
Gefäss, Gerät C7. 51; vasa caelata 
C, ll^ligneaeT. 75. 

♦va«titÄ«, ätis, /l Ve rh e er u ng, Ver- 
wüstung: Italiae «7. 5. 

vasto, 1. verwüsten, verheeren: 
agros cT. 20. 44. 45; rempablicam, wüst 
wirtschaften im Staate J, 81. — 2) übtr. 
verwüsten, zerrütten, verwirren: 
omnia J. 41; mentem O. 15. 

vastiMy 8. wüst, öde: mons vastas 
ab natura J. 48 (s. a 6); loca J, 75. 78; 
omnia J. 89. — 2) übtr. ungeheuer: 
animus, unersättlich G. 5. 

*vftt£8» is, Seher: carmina vatum 
or. Phil, 3. 

veoorilia» ae, Wahnsinn (in Rück- 
sicht auf das Begehren)^ Wahnwitz 
G, 15. J, 5 (s. 2. 60); J. 72. 94. 99. 

vectig&I» alis, n. Gefälle, Abga- 
ben (an den Staat), Staatseinkünfte, 
Tribut: vectigal pendere J. 31; jp^. 
G. 52; parva or, Gott, 7. 

veotigfUi«, e, steuerpflichtig, 
tributbar: reges C. 20; subst vecti- 
gales, zinsbare ünterthanen or, Phü. 8. 

v^Mmens» tis, heftig, stürmisch: 
natura vehemens 0.43; vehementes vo- 
luntates J, 113. 

v^hSmeBter« adv, 'heftig' übtr. leb- 
haft, stark, sehr: accendere J. 34. 
102; permotus J*. 6; carus J. 7; vehe- 
mentius J, 31. 102; vehementissume ac- 
cendi (ganz ungemein) J. 4. 

tW, cofij,(Yoio\ oder (wenn die Wahl 
freigelassen wird): vel . . . vel, entweder 
. . . oder, es sei . . . oder C, 3. 6. 17. J. 7. 
79. 107. — 2) steigernd, sogar, selbst: 
vel ignavis gloriari licet J*. 53; vel ferro 
saeptis or. Lep, 15; vel maxnmnm sce- 
lus, entschieden das grösste or, Lep, 18. 

^vell^s, Itis, eine Art leichtbewamieter 
Soldat, Plänkler, Velit J. 46. 

*v£lltftrl8, e, zu den Veliten ge- 
gehörie (s. veles): arma velitaria, der 
Veliten J. 105. 

*v«lAeItAst Stis, f, Geschwindig- 
keit, Schnelligkeit J, 52. 

vl^loz» ocis, geschwind, schnell, 
behend J, 17; velocissumi (pedites) 
J, 91. 98. 

v^lut oder vSlttti» aä/o. gleichwie, 
gerade wie, wie: veluti pecora C, 1; 
veluti Ines J, 82; ac .veluti tabes C. 36 -^ 
vekt hostibus C, 45. J. 31 ; plebes veluti 
ex Servitute erepta C7.48; supra ea veluti 
ficta pro £EJsi8 ducit G, 8. — 2) wie 



wenn: velut hostes adventarent (Eritz: 
strepitu adventare velut hostes, 'sie 
kamen unter Lärm wie Feinde') J. 53. 

vteftUs, e, verkäuflich, feil: 
forum rerum venalium, Marktplatz J, 
47; übtr. käuflich, feil: respublica 
J. 31; urbs J, 35; omnia /. 8. 20; om- 
nia venalia habere, mit allem feil halten 
G. 10. 

veado» didi, ditum, 8. (= venum do), 
verkaufen: nrumentum J, 44; panem 
J. 45 ; perfugas, für Geld ausliefern J, 32 ; 
omnia honesta, feilbieten G. 30. J, 80. 

^vSneHiim, i, Gifttrank: mala ve- 
nena C7. 11. 

vSnio» v6ni, ventum, 4. kommen: 
in castra «7. 29; Eomam J, 13: ad alqm 
J, 61; ex oppido J. 77; auxilio J, 56; 
mit supin,', deditum J, 28; quaesitum 
J. 109; contra inceptum (s. contra 2, b) 
J, 25 ; pass, venitur m coUoquium J, 1 12 ; 
eo ventum est O. 60. J, 76; ubi ad eum 
ventum erat, als die Reihe an ihn ge- 
kommen war G. 50; insbes. a) in eme 
Lage, in einen Zustand kommen, ge- 
rat hen: in maxuma pericula C 52; eo 
miseriarum (s. 2. eo) J. 14; in gratiam 
alcjus J, 13; res ad certamen venit J, 
12. — h) herkommen, entstehen: 
commodum venit ex otio cT. 4. — c) zu 
Theil werden: alcui gloria venit 7.8; 
im üblen Sinne, treffen, begegnen: quae 
sibi duobus proeliis venerant «7. 103. 

vteor, 1. jagen C7. 4. J. 6. 

veater» tris, m. Bauch: ventri ob- 
oediens C 1; deditus G, 2. «7. 85; ventre 
bona lacerare (durch Schlemmen) G, 14. 

ventai, i. Wind J, 58. 78; coortus 
X 79. 

v^iiiiii, US u. i (nur im dat, u. a/ccm, 
gebräuchl.), Verkauf: venum dare, ver- 
kaufen J. 91 ; venum ire, verkauft wer- 
den, verkäuflich sein J, 28. or, Lep, 17. 

*verber» eris, n.Hieb, Geiselhieb: 
verberibus animadvertere in alqm G, 51. 

verbtro, 1. schlagen, stäupen, 
geissein G, 51. J, 69. 

verbum» i, Wort, Aeusserung: 
verba loqui G. 50. J, 102; verba facere, 
Vortrag halten, sprechen, reden J, 33. 
83. 85. 102; cum alquo J. 38; multa 
verba facere, ausführlich sprechen G, 
52; verba habere cum alquo, an Jmd. 
Worte richten J.^\ verbis mandata dare 
(mündlich) G, 44; verbo assentiri (mit 
kurzen Worten, ohne weiteres) G. 52; 
verbis alcjus, in Jmds. Namen, Auftrage 
7.21.25.102. — 2) prägn. leeresWort: 
verba fingere, erdichtete Aussagen ma- 
chen J, 14; pax verbis nuntiatur, mit 
Worten, zum Schein J, 48. 
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Tfe£, od^. der Wahrheit gemäss, 
in Wahrheit J, 118; quam verissume 
potero, so wahrheitsgetreu als möglich 
C. 4. 18. 

vSr^or, rUus sum, 2. etw. fürchten, 
befürchten: haec in alquo (in, 'in Be- 
treff) C7. 51; pari, veritus, fOrchtend, 
mit folg. ne ('dass') J. 15. 39. 50. 52. 79. 
— - 2) wegen etw. besorgt sein, sein 
Bedenken haben: mit abhäng. Frage 
or, Lep. 20. 

vörlssttinö, s. vere. 

T^rA, adv. in Wahrheit, in der 
That: immo vero C. 52; quasi vero, 
als ob wirklich C 52. — 2) bei Steige- 
rung, vollends, erst recht, gar: tum 
vero a 61. J, 84. 94. 106; ea vero C, 37. 
58. J, 50 ; ibi vero J. 58; tibi vero J. 102. 
— 8) als stark bekräftigende Adversa- 
tivpartikel, aber: in pace vero C, 9; 
incendium vero C 48; postea vero quam 
C. 2. J, 29; nunc vero C. 52. 58. J. 14; 
neque vero C. 4; plurumum vero J. 99; 
tu vero ep, Mithr. 19. 

versor» ätus sum, Sri, s. vorso. 

versum« adv. s. vorsum. 

1. vemus» adv. s. vorsus. 

•2. versiM, os, Vers: versus facere 
a 25. 

▼erto, s. vorto. 

v^nuii, adv. *in Wahrheit', dah. zur 
Bezeichn. eines Gegensatzes, in Wahr - 
heit aber, jedoch aber C7.2. 12. 25. 
51. J. 3. 14. 24. 76. 94. or.I^.24; verum 
. . . tarnen C, 8; verum enim vero, in der 
That aber freilich, jedoch offenbar C. 2. 
20; nach Negation, wohl aber, son- 
dern J. 10. 31; non modo . . . verum 
etiam J. 89. — 2) beim Uebergange der 
Rede, aber/. 9. 

vl^ms, 3. in der Wahrheit begründet, 
wahr, wirklich, acht, recht: gloria 
J, 41; satisfactio C. 35; vocabula G. 52; 
claves J. 12; deditio, ernstlich J. 46; 
subst. verum, i, der wirkliche Sach- 
verhalt, die Wahrheit: verum aperire 
J. 33; paucis absolvere C. 38; contra 
verum, niti J. 35; ex vero, der Wahrheit 
gemäss C. 8; numerus amplior vero (als 
sie wirklich war) J. 105; vera existu- 
mare ep. Mithr. 3. — 2) mit der Ver- 
nunft od. Moral übereinstimmend, ver- 
nunftgemäss, recht, gut: via C. 11; 
8tU>8t. verum, i, was recht ist: vero 
pretium anteferre J. 16; verum bonum- 
que. Recht u. Pflicht J. 30; plu/r. vera 
or. Phil. 20; vera et honesta or, Lic. 13. 

vesoor , vesci, sich von etw. nähren, 
etw. eeniessen, mit <Mat.: lacte J. 89 ; 
absoT. vescendi causa, um zu schlingen 
C. 13. 



vesper, Sris u. Sri, m. Abend: die 

(diei) vesper erat J. 52. 106. 

^iTesta» ae, Tochter des Satomus 
und der Rhea, Schntzgöttiii der Häus- 
lichkeit u. des auf das Familienleben 
gegründeten Staatsverbandes, somit Hü- 
terin der bürgerlichen Sicherheit und 
Eintracht G. 15. 

^ventlBieHtaM» i, El ei dang, Ge- 
wand C. 51. 

^vestio» 4. bekleiden: collis olea- 
stro vestitus, bewadisen J. 48. 

v^tSrAnu«, 3. von vielen Jahren, 
alt: cohors, Gehörte der Veteranen C. 
59; sübst plwr. veterani, langgediente 
Soldaten, Veteranen C. 60. 

*v£to» vötüi, vßtitum, 1. verbieten: 
lex vetat C. 51. 

*l7ettiu8, i, ein Günstling Sulla's aas 
Picenum or. Lep. 17. 

v^tnst eris, alt (un Gegensatze des 
Jungen u. Neuen): amid J". 13; exer- 
citus J. 43; prosapia J. 85; causa ep. 
Mithr. 5; certamen C. 39; consiliom /. 
70; Romani, die römischen Veteranen 
J. 97; siibst. veteres, langgediente Sol- 
daten J. 874 w^^« vetera C. 37. — 2) 
im Gegensatz des Jetzigen, v o r i g , f ru- 
ber: victoria G. 16; subst. vetera, das 
Vergangene J. 102. 

vl^tustfts, ätis, /*. Alter: familiae J. 
63; radices vetustate eminebant, vor 
Alter J. 94. 

^v^tastns» 8.(durch langes Bestehen) 
alt: radices J. 94. 

^vexilliim, i, Fahne, Standarte 

J. 85. 

vezo» 1. {intens, v. veho), ^rütteln', 
übtr. beunruhigen, heimsuchen, 
plagen: rempubhcamC50; alqm vexat 
cupido G. 3; luxuria C. 5; pecuniam 
vexare, mit Geld übel umgehen O. 20. 

via, ae, 'Weg*, bildl. a) Weg, Bahn: 
virtutis J. 1; vera C. 11. — b) Weg, 
Mittel: alqm eadem via aggredi, am 
gleichem Wege zu gewinn en suchen J.16. 

*viciiiitft8, ätis, /. Nachbarschaft, 
Bewohner der Umgegend C. 36. 

*YieU{genit.o\menominät.\f. 'Wech- 
sel,Abwechselung',übtr.Rolle,Stelle: 
vicem aerarii praestare, die Stelle der 
Schatzkammer vertreten eff. Pomp. 8. 

vietor» öris^ Sieger: Victor em esse 
J. 56; victi victoresque J. 79: victor 
exercitus, siegreich /. 58. or. Xep. 22; 
bildl. animus lubidinis et divitiarum 
Victor (erhaben über) J. 63. 

vietöria, ae, S i e g : Sullae C. 87; Sul- 
lana G. 21; civilis J. 95; cruenta C. 58; 
incruenta u 61 j ad victoriam niti J. 55; 
victoriam adipisci C 11. 89; victoria 



victus 



violentia 
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alcai in manu est C, 20; partam victo- 
riam ex manibus eripere J, 82; yictoria 
uti G. 39. J. 38. 42; victoriae temporäre 
C7. 11 ; yictoriam crudeliter (acriter) ex- 
ercere G, 38. J. 16. 

^viotns, 08, Lebensweise (bezüg- 
lich der Nahrung): regius G. 87. 

*¥lcii8» i, Dorf, Flecken G, 50. 

vidölloet, aÖA). (= videre licet) *es 
ist leicht ersichtlich'", dah. offenbar 
J. 107; ironisch, versteht sich, na- 
türlich G. 52. 

vId<l^o, vidi, Visum, 2. sehen, er- 
blicken, wahrnehmen: eaJ.86;mit 
acc. c. inf, G. 20. 35. J. 7. 51 ; (ohne esse) 
G. 21. 57. 60. J. 76. 79. 86; alios sena- 
tores videbant G. 37; facilis visu J, 98; 
procedere visum, um zuzuschauen J. 94; 
insbes. sehen, erleben: eorum par- 
tem vidi J. 85; qui videre G. 13. — 2) 
pciss. YiAeri: a) scheinen, als etw. er- 
scheinen: esse guam videri bonus ma- 
lebat C 54; is mihi vivere videtur G, 2; 
imperium miserabile visum est G. 86; 
tempus visum (est) J, 91. 94; non in- 
dignum videtur memorare J. 79; haec 
cujuscumque modi videntur C7.52; stul- 
titiae videtur, erscheint als Zeichen der 
Thorheit«7'.88; prägn. videtur, es scheint 
gut: mihi contra ea videtur, mir scheint 
das Gegentheü richtig J, 85. — b) (= 
mihi videor), glauben, meinen: para- 
tis, ut videbantur, magnis copiis Ö. 43. 

vigfte, üi, 2. in voller Kraft sein, 
lebenskräftig sein: aetas viget C20. 
— 2) übtr. im Schwange sein: ava- 
ritia viget G, 3. 

^vleesttmas, 3. der zwanzigste 
G47. 

*vi|^l9 üis, wachend; sübstyigiles, 
Wachposten J". 99. 

vXffiliA, ae, dasNachtwachen, das 
Wachen: patiens vigiliae G, 5; plur. 
G, 15. — 2) das Wachen zur Sicherheit, 
die Wache: per urbem vigiliae haben- 
tur G. 30; metonym. Nachtwache (von 
je drei Stunden^ da die Nacht von 
Abends 6 Uhr bis früh 6 Uhr in vier 
Nachtwachen getheilt war) «7. 99 (s. 
per 2); prima J. 106. — h) Wach- 
posten, Posten C. 32. J, 96; vigilias 
ponere J. 45; circumire J". 45. 100; de- 
ducere *r 44« 

vigUo, 1. wachen 0.27. — 2)büdl. 
wachsam sein, unermüdete Für- 
sorge tragen 6, 52. 54. 

*viliea8, i, Hausmeier, Verwal- 
ter J. 85. 

viliii, e, VohlfeiP, dah. gering an 
Werth, werthlos: pariter omnes vi- 
les sunt (gering geschätzt) J, 80; alqd 



vile habere, gering achten C 16. or, 
GoU, 3. 

Tilla, ae, Landgut, Landhaus 
G, 12. 51. /. 44. 

Tinclo, nxi, nctum, 4. binden, fes- 
seln: alqm J, 62. 113; saxa laqueis, 
Stricke um die Felsen binden J. 94. — 
2)verbinden: camera fomicibusvincta 
0.55. 

tIboo, vici, victum, 3. die Ober- 
hand behalten, siegen G. 58. J, 51; 
vidt fortuna C. 41; impudentia J. 84; 
consilium J. 25; pars in senatu (drang 
durch) J, 16; vincitur paucis (dativ. com- 
modi) w. lAc, 28. — 2) transit besie- 
gen, überwinden: alqm J. 42; arinis 
/. 110; proelio vinci J, 62; hostes victos 
dare, besiegen J. 59; suhst.part. victus, 
i, Besiegter G. 11. 12; bildl. a) über 
etw. siegen, etw besiegen: injuriam 
/. 42; gloris invidiam (zu Schanden ma- 
chen) J, 10; divitias (fertig werden mit) 
G, 20; spes metum vincit ar, lAc, 4. — 
b) übertreffen, überbieten: sup- 
plicia scelere suo or. GoU, 3; naturam 
(8. jd.) J, 76. 76; vinci beneficiis J. 102; 
munificentiä j;ilO. — c) umstimmen, 
gewinnen: alqm beneficiis J. 9. 

▼iHettlum, i/Band', iüshes, plurMn- 
cula, Bande, Fesseln, Gefängniss: 
alqm in vincula conicere G. 42; ducere 
J, 33 ; in vinculis habere, in gefänglicher 
Haft halten G. 51; in vinculis retinere 
0.48. 

vlndez, icis, Beschützer: juris or, 
Lic. 1 ; libertatis or, Lic. 22. — 2) Rä- 
cher, Bestrafer ep. Mithr. 18; vin- 
dex rerumcapitalium, Nachrichter, Hen- 
ker G. 55. 

vindioo, 1. rächen, strafen: haec 
G. 10; mortem alcjus /. 15; injurias 
manu (gewaltsam) /. 20; in alqm, stra- 
fend einschreiten gegen Jmd., ihn be- 
strafen G, 9. J, 31: absol, strafen /. 80. 
45; manu, thätlicne Bache nehmen J, 
106. — 2) befreien, retten: in liber- 
tatem, in Freiheit setzen, frei machen 
G. 20. J. 42. 

vlH^a, ae, 'Weinlaube', militär . L a u f- 
ganghütte, Lauf halle, ein leichtge- 
bautes Holzfferüst zum Schutze der Se- 
lagerungsarbeiter, mit flachem Dache 
aus Brettern od. Weidengeflecht u. 
durch Felle u. nasse Säcke gegen Feuer 
gesichert J. 21. 92. 94; vmeas agere 
(vorschieben) J, 37. 76. 92. 

vlnmii, i, Wein G. 22. J. 44. 76; ad- 
vecticium J, 44. 

*vXMeHtert adv. ungestüm, hef- 
tig J. 40. 

vlftleatla» ae, Gewaltsamkeit: 
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violo 



Yolens 



feneratorum C. 83 ; fortunae, Ungestüm 
0.53. 

*¥ittlo, 1. 'verletzen', dah. sich an 
Jmd. vergehen, versündigen: alqm 
or. Phü, 15. 

vir, vtri. Mann: sammus J. 22. 52; 
insbes. ä) Ehemann C. 24. 25. — b) 
prägn. Mann von Mut C. 40. 44. J. 
31. or, Lep, 15; virorum more pagnare 
C. 58. — c) plur, viri, Mannschaft, 
Leute J, 16. 61. 62. 92. 101. 111; oppi- 
dum viris munitum J, 87. 88. 89. — d) 
nachdrucksvoll für ille: eos mores viri 
cognovi C, 51 ; virtute viri permotus J. 9 ; 
socordiam viri accusare </. 70. 

▼tr^o, Inis, Jungfrau G. 15. 51. 

virgfultM» i, Buschwerk, Ge- 
büsch: plm. J. 49. 50. 

virllls» e, männlich, mannhaft: 
animus G. 11; ingenium G, 20; audacia 
C7. 25; siibst. neutr, virilia, mannhaftes 
Thun or, lAc. 15. 

*vfrItiin,a(2t7.MannfürMannJ'.49. 

virtfis, tatis, f. Mannhaftigkeit, 
Tüchtigkeit, Verdienst, Vorzüge: 
alcjus G, 8. 11. 14. J, 3. 6. 8. 15; aliena 
C. 7. J. 85; praemia virtutis C 52. J". 85; 
de virtute certare G. 9; cum alquo vir- 
tute certare G, 54; virtus animi, mann- 
hafter Sinn C7. 53; in virtutem trahere, 
als Verdienst anrechnen J*. 92; insbes. 
a) sittliche Tüchtigkeit, sittliche 
Kraft, Tugend C. 1. 11. 12. J. 1. 22; 
ad virtutem accendi J, 4; per virtutem 
alqm antevenire «7.4; ad virtutem nihil 
prodesse J. 85. — r o) Geisteskraft 
G. 2; animi C, 1. 2; vir ingenti virtute 
G» 53; magnus virtute G. 53. — c) krie- 
gerische Tüchtigkeit, Mut, Ta- 
pferkeit C. 7. 20. 58. J. 9. 74. 106. 114; 
militum J. 52. 62; emori per virtutem 
(heldenmüthigj mannhaft) u20. or.Lep, 
15; alqm ad virtutem arrigere J*. 25. 

vis« acc, vim, dbl. vi, plur, vires, ium, 
f. Kraft, Stärke, Gewalt G, 1. J. 1; 
serpentum J, 89; corporis G, 1. J. 2; 
animi (Energie) C. 61. /. 33; pecuniae 
(Zugkraft) J. 27 ; tanta vis mor bi, ein so 
gewaltiger Krankheitsstoff C. 36; tanta 
vis avaritiae J. 32; magna vi certare 
(aggredi) G. 60. J. 60; summa vi, mit 
der grössten Anstrengung cT. 25. 92; jpZur. 
vires, (körperliche) Kräfte C, 1. J. 1. 
6. or, Lic. 19. — 2) Gewaltthätig- 
keit.Gewalt,Zwang:JugurthaeJ.24; 
vis alicui paratur, es ist auf einen Ge- 
waltstreich gegen Jmd. abgesehen C, 35; 
sustentare hostium vim (das Andrängen) 
J. 97; quid reliquum nisi vis vostra (kräf- 
tiges Einschreiten) 17. 24; non manu ne- 
qne vi, nicht durch Thätlichkeiten noch 



durch Gewalt J, 81; per vim, auf ge- 
waltsame Weise G. 52. J. 7. 23. 31. — 
3) übtr. Macht, Einflass: vim suam 
convortere in alqm or. Lic, 5 ; alqd vim 
in se habet, trägt Macht in sich J. 4; 
tanta vis hominis, ein so mächtiger Mann 
G. 48. — 4) metonym. Men^e, Masse: 
hostium J, 38; sociorum or. Lep. 12; 
aquae J, 75; pulveris J, 53; frumenti 
J. 92; utrium J. 91. 

visoy si, sum, 3. (intens, v. video), 
genau ansehen,Desichtigen: templa 
G, 12; proelium J. 60; domum suam, 
nach seinem Hause sehen J. 12 (Dietsch: 
sua); äbsol. visendi causa, aus Neugier 
0.61. 

*vi8it8» US, das Sehen, der Blick: 
qua Visus erat, so weit der Blick reichte 
J, 101. 

Vita» ae, das Leben: vitae nedsque 
potestas J. 14; finis vitae J*. 5. 9. 10) 
ezitium vitae invenire G. 55; vita frm 
G, 1; vitam transire G, 1. 2; exigere /. 
14. 85; agitare G. 2; amittere G. 20 j 
alcui vitam eripere J. 14; vitam alem 
petere J, 46 ; concedere or. Gott. 5; dare 
ep.Mithr, 7. •— 2) metonym. Lebens- 
weise, Lebenswandel: turpis cT. 67; 
vita moresque J, 85; cetera vita sceleri 
obstat G. 52. 

vltAbunila«» 3.(vito), au s w e i chend: 
tela vitabundus J, 60; inter tela vita- 
bundus erumpit (mit ausweichenden Be^ 
wegungen des Körpers) J, 101; quasi 
vitabundus, als ob er dem Kampfe aus- 
weichen wollte J. 38. 

Vitium, i, 'Gebrechen', übtr. Feh- 
ler, Laster, Vergehen G. 8. 11. 58. 
J. 15. 

vito, 1. 'ausweichen^ dah. vermei- 
den, entgehen: proditionem J. 76; 
pericula or. Lep. 1. 

vivo, vixi, victum, 8.amLebensein, 
leben J. 14. 110; irgendwie leben: 
honeste «7.85; magnifice G. 17; alio more 
G, 6; bonis moribus G. 52. 

vivus, 3. lebendig, lebend C. 61. 
J. 46. 61. 79. 

▼ix, adv. mit genauer Not, mit 
Mühe G. 51. J. 11. 14. — 2) v. d. Zeit, 
kaum noch eT. 97. 

* vtto Abttlum, i,B e n e n n u n g,N a m e : 
rerum G. 52. 

wheof 1. herbeirufen, berufen: 
alqm ad se C. 46; ad imperandum (s. im- 
pero) J. 62; bildl. auffordern: alqm 
ad virilia or. Lic, 15. — 2) neunen: 
alqm bestem C. 31 ; timidum C, 63; quae 
miserias vocant J. 100; bona aliena lar- 
giri liberalitas vocatur J, 52. 

vftleHe, ntis, s. volo. 



volgus 



Zama 
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volguH (vulgus), i, n. (u. m., s. /. 69. 
73), das Volk, der grosse Haufe (im 
Gegensatz zu den Grebildeteren) C, 20. 29. 
J, 65. 69. 78. 84. [C. 61. J, 57. 58. 

volD^ro (vulnero), 1. verwunden 

voLraH (vulnns), Sris, n. Wunde: ad- 
Yorsum 0. 61 ; volnera accipere J. 101 ; 
volneribus confectus J. 60. 

*1. tMo, 1. fliegen: tela utrimque 
volant J, 60. 

2. vftlo, vblüi, velle, wollen, be- 
gehren, wünschen: gloriam C7. 7; 
amicitiam alcjus J*. 88; liberos quam 
optumos J, 85; nihil frustra J. 110; mit 
infm, C. 34. 35. 58. J. 8. 33. 42. 84; si 
viri esse voltis C. 40; mit acc, c. inf, C. 
17. 19. J. 73. 110; si ambobus consultum 
(esse) vellet J. 112; mit Conjunctiv: vel- 
lem possem petere (Eritz: posse) J. 14; 
vellem haec vana forent J. 24; ai>söl. 
alcui volenti est alqd, etw. ist Gegen- 
stand der Wünsche für Jmd., ist ihm er- 
wünscht Jmd. ist willig zu etw. J. 10(h 
plebi militia volenti (esse) jputabatur J, 
84. — 2)partic, volens, willig J^ 76. 
or. Cott. 12; imperitare volentibus (willig 
Gehorchenden) J, 102; insbes. wohl- 
wollend, geneigt J, 103; diis volen- 
tibus, durch Gnade der Götter J. 14; 
volentibus omnibus bonis, unter Zustim- 
mung aller Gutgesinnten G. 33*^olente 
animo de alquo accipere, mit Wohlge- 
fallen vernehmen J, 73. 

▼olt u. voltis» s. volo. 

iTolturciiifl» i, T., ein Mitverschwo- 
rener des Catilina C. 44—50. 

voltas (vultus), OS, Gesicht (als Aus- 
druck der Empfindungen), Miene, 
Blick 0. 15. J. 34; corporis Jl 113 (s. 
varlus); bonus C. 10; demissus C, 31; 
incertus J, 106. 

*vMiui«AriiM, 3. freiwillig C. 56. 

vttlunt fts^ ätis,/*. Willensmeinung, 
Wille: exvoluntate,nachWunsch(7.26. 
J, 46 (sc. Jugurthae); J". 83. 111; volun- 
tate idcius, auf Jmds. Wink, Anstiften 
C7.19 ; uroes voluntateimperio adjungere, 
mit ihrem Willen J. 13. — 2) (gute) Ge- 
sinnung, Neigung: voluntate aliena- 
tus J. 66. 

*vttlii]itAriiM» 3. Vergnügen ge- 
während, genussreich: loca C. 11. 

vftluptfts^ atis, f, Vergnügen, Ge- 
nuss, Lust: ignaviae/.85;jp2ur. (7.52. 



/. 95 ; corporis J. 1 ; voluptati esse, zur 
Lust gereichen G, 2; alqd voluptati ha- 
bere, an etwas seine Lust finden J. 1(X). 

iToliu« ocis, Sohn des Königs Boc- 
chus von Mauretanien J. 101. 105—107. 

volvo» volvi, volütum, 3. rollen, 
wälzen: saxa in proxumos J, 57; cada- 
vera, umwenden C?. 51. — 2) bildl. hin 
und her erwägen: haec (7. 41; secum 
C. 32. J. 113; cum animo J. 6. 108. 

vorso (verso), 1. (frequent v. vorto), 
'oft drehen', pass. vorsor, *sich oft dre- 
hen', dah. a) thätig sein: in prima 
acieC60.--o)bildl.inetw.verwickelt 
sein: in sanguine, ferro, fuga, von Mord, 
Kampf u. Verbannung bedroht sein J. 14. 

vomum (versum), s. vorsus. 

vorsmi (versus) u. vonum (versum), 
ado. gegen... hin, nach... zu: ad 
urbem vorsus G, 56; ad se vorsum, auf 
ihn zu J. 58. 69 ; mit Präpositionallnraft: 
Aegvptum vorsus, gegen Aegypten hin 
J. 19. 

vorto (verto), ti, sum, 3. umkehren , 
wenden: nudum corpus (Körperseite) 
ad hostes /. 10*;^ arma ab externis in 
nosmet vorsa or. Juep. 19 ; cupido animum 
vortit, gab seinem Geiste eine andere 
Richtung J.9S\ bildl. a) umwandeln: 
dignitatem in lubidinem J, 41; alqm in 
miserationem, umstimmen ^, Lep, 5; 
reflex, sich verkehren, umschlagen: ex 
consuetudine in naturam, zur Natur 
werden J, 85. — &) in der Beurtheilung 
auf etw. wenden, dah. einem Umstände 
etw. beimessen, zuschreiben: rem 
in superbiam J. 82 (zum folg. alii und 
multi erg. putabant). 

VOM, vostrum, s. tu. 

voüter (Tester), tra, trum, euer (7. 
20. J. 14. [Lep. 7. 

Votum, i (voveo), Gelübde C7. 52. or, 

*vftv£o, vövi, Votum, 2. (einer Gott- 
heit) geloben: se pro republica, sich 
weihen or, Gott, 10. 

voxy vOcis, f, Stimme: magna ^oce 
(laut) J, 56; voce supplici, in flehendem 
Tone G, 31; voce, durch Zuruf J, 15; 
strepere vocibus,dur cheinander schreien, 
johlen J. 98. 

valgmi, i, s. volgus. 

vuln^ro» s. volnero. 

vulnns» eris, s. volnus. 

vnltuüy OS, s. voltus. 



Z. 



Z&ma, ae, Stadt in Numidien, mit 
dem Beinamen Regia , südwestlich von 



Karthago, Residenz des Juba J. 56- 
58. 60. 
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